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SPOLECNOST Kia

Dékujeme vam, Ze jste se stali majitelem nového vozidla Kia.

JakoZzto globdlni vyrobce vozl zaméfujici se na budovani vysoké
kvality a dosaZeni co nejlepSiho poméru hodnoty a ceny je spole¢nost
Kia Motors zavazana poskytnout vam zakaznicky servis, ktery pfekona
vaSe o¢ekavani.

U vSech naSich prodejcii Kia budete pfijati se srdeCnosti a
pohostinnosti. Postaraji se o vas profesionalové, kteti se o zdkazniky
staraji v souladu s nasim slibem “Rodinné péce”.

Veskeré informace obsazené v této uzivatelské prirucce jsou aktualni a
presné v okamziku jejiho vydani. Kia si vSak vyhrazuje pravo kdykoli
provést zmény v souladu s naSimi zdsadami neustalého zlepSovani
vyrobki.

Tato pfirucka se vztahuje na veSkeré modely tohoto vozidla a obsahuje
popisy a vysvétlivky volitelné i standardni vybavy. V dasledku toho se
v této pfiru¢ce miZete setkat s informacemi, které se na vaSe konkrétni
vozidlo Kia nevztahuyji.

Uzivejte si vasSeho vozidla a ""Family-like Care'', rodinné péce spolecnosti Kia!



I Uvodem

Blahoprejeme Vam k pofizeni vozu Kia.

Tato pfirucka Vas seznami s ovladanim, udrZzbou a bezpecnostnimi pokyny pro Vase nové vozidlo. Dopliuje ji
zaruéni list a servisni kniZzka pro zaznamendvani dalezitych ddaja, tykajicich se zaruky na toto vozidlo. Kia
doporucuje Cist tuto publikaci pozorné a dodrZzovat uvedené pokyny, napoméhajici pfijemnému a bezpecnému
pouzivani vozidla.

Kia nabizi Sirokou $kalu dopliikové vybavy, funkénich prvki a komponentt pro riizné modely své nabidky. Nékteré
prvky, popisované v této pfiruce a zndzornéné ve vyobrazenich, proto nemusi byt vhodné pro toto konkrétni
vozidlo.

Informace a popisy, uvadéné v této prirucce, byly aktudlni v dobé jejiho vydani. Kia si vyhrazuje pravo na zmény a
Upravy parametri nebo vzhledu bez predchoziho upozornéni a bez vzniku jakychkoli zdvazkd. S pfipadnymi dotazy
se obracejte na autorizovany servis ¢i prodejce Kia.

Ujistujeme Vas o nasem neustdvajicim dsili o pfinaSeni poZitku z jizdy a spokojenosti s vozidly Kia.

© 2018 Kia Motors Slovakia s.r.o.

Veskera prava vyhrazena. Jakykoli zptsob §ifeni, elektronicky nebo mechanicky, véetné fotokopii, nahravanim nebo
pomoci jakéhokoli zptsobu ukladani ¢i vyhledavani nebo prekladani celku nebo Casti, neni povoleno bez
predchoziho pisemného svoleni spolecnosti Kia Motors Slovakia s.r.o..
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Uvod

JAK POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

Chceme vam dopomoci k tomu, abyste z
fizeni vaSeho vozidla méli ten nejvétsi
pozitek. VaSe uzivatelska pfirucka vam
miZe pomoci mnoha zplsoby. Dlirazné
doporu€ujeme, abyste si precetli celou
pfiruCku. Abyste minimalizovali rizika
zranéni nebo umrti, prectéte si veskeré
Casti této pfirucky oznaCené nadpisy
VYSTRAHA a VAROVANI.

Text této pfirucky doplnuji ilustrace, které
nejlépe vysvétli, jak si jizdu s vaSim
vozidlem uzit. Béhem c¢teni této pfirucky
se dozvite o funkcich, dulezitych
bezpecnostnich informaci a tipech pro
jizdu v rdznych jizdnich podminkach.
Clenéni ptiru¢ky je uvedeno v obsahu.
Pokud hledate konkrétni oblast nebo
téma, pouzijte rejstrik; veSkeré informace
uvedené v této pfiruCce jsou v ném
sefazeny podle abecedy.

Kapitoly: Tato pfirucka ma devét kapitol a
rejstfik. Kazda kapitola za¢ina stru¢nym
soupisem obsahu, takze mUlzete v
okamziku urcit, zda jsou v kapitole
uvedeny informace, které hledate.

V pfiruéce najdete rizna VYSTRAHA,
VAROVANI a UPOZORNENI. Tyto
VYSTRAHY byly pfipraveny tak, aby
zlepSily vasi osobni bezpecnost. Uzivatel
vozidla by mél byt seznamen a dodrZovat
VSECHNY pokyny a doporuceni, ktera
obsahuji =~ uvedena  VYSTRAHA,
VAROVANI a UPOZORNENI.

A VYSTRAHA

VYSTRAHA uvadi situaci, pfi které
by mohlo dojit k uUjmé, vaznému
zranéni nebo umrti, pokud by
vystraha zlstala bez povSimnuti.

/A VAROVANI

VAROVANI uvédi situaci, pFi které
by mohlo dojit k poskozeni vozidla,
pokud by varovani zistalo bez
povsimnuti.

% UPOZORNENI
UPOZORNENI uvadi zajimavé nebo
uzitecné informace.

Oznacené hvézdickou (xxxx*)

Polozky oznacené symbolem (*) mohou
byt ve standardnim vybavenim urcitych
modell, nebo jako pFisluSenstvi jinych,
ale nemusi jimi byt vybaven Vas model.
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Uvod

NAROKY NA KVALITU PALIVA

Zazehovy motor

Bezolovnaty benzin

Pro Evropu

Pro dosazeni optiméalniho vykonu vozidla
vam doporuc¢ujeme pouzivat bezolovnaty
benzin s oktanovym ¢&islem 95 /
antidetonaéni odolnosti 91 nebo vyssi.
MUzete pouzivat i bezolovnaté palivo s
oktanovym Cislem 91~94 / antidetonacéni
odolnosti 87~90, mlze vSak dojit k
mirnému poklesu vykonu vozidla.
(Nepouzivejte paliva s metanolem.)

Mimo Evropu

VaSe nové vozidlo Kia je konstruovano
pouze pro pouzivani bezolovnatého
olova s oktanovym ¢islem 91 a s
antidetonacéni odolnosti 87 nebo vySSi.
(Nepouzivejte paliva s metanolem.)

Vase nové vozidlo je konstruovano tak,
aby poskytovalo maximalni vykon s
BEZOLOVNATYM PALIVEM, pfi jehoz
pouzivani jsou rovnéz minimalizovany
vyfukové emise a zanaSeni svicek
zapalovani.

/A VAROVANI

NIKDY NEPOUZIVEJTE OLOVNATE
PALIVO. Pouzivani olovnatého
benzinu poskozuje katalyzator,
poskozuje kyslikové cidlo motoru a

negativné ovliviiuje snizovani
emisi.
Nikdy do  palivové nddrze

nepridavejte jiné nez specifikované
pripravky pro cisténi palivové
nadrze. (Kia doporucuje obratit se
na autorizovany servis Ci prodejce
Kia, kde ziskate dalsi informace.)

A VYSTRAHA

e Po automatickém vypnuti hubice
pfi tankovani jiz nepfidavejte
dalSi mnozstvi paliva.

e Vzdy zkontrolujte pevné utazeni
vika palivové nadrze, aby v
pripadé nehody nedoslo k uniku
paliva.

Olovnaty benzin*

V  nékterych zemich je vozidlo
uzplsobené pro pouziti olovnatého
benzinu.

Pfed pouzivanim olovnatého benzinu
doporucujeme obratit se na autorizovany
servis nebo prodejce Kia pro oveéfeni,
zda je to mozné i u tohoto vozidla.
Oktanova cisla maji stejny vyznam u
bezolovnatych i olovnatych benzind.



Uvod

Benzin obsahujici alkohol nebo
metanol

Smés benzinu a etanolu (rovnéz znama
jako obilny alkohol) a smés benzinu a
metanolu (rovnéz znama jako dfevny
alkohol) jsou na trhu nabizeny jako
nahrada nebo alternativa k olovnatému
nebo bezolovnatému benzinu.
Nepouzivejte benzinovou smeés
obsahujici vice nez 10% etanolu a
jakoukoli benzinovou smés obsahujici
metanol. Tato paliva mohou zpuUsobit
problémy s pojizdnosti a poskozeni
palivového systému, ovladaciho systému
motoru a systému regulace emisi.

V pfipadé, Ze dojde k problémim s
pojizdnosti, prestante pouzivat
benzinové smési jakéhokoli druhu.

Na poskozeni vozidla nebo problémy s

pojizdnosti se nemusi vztahovat zaruka

vyrobce, pokud jsou dusledkem

pouzivani:

1.Benzinové smési obsahujici vice nez
10% etanolu.

2.Benzin nebo benzinova
obsahujici metanol.

3.0lovnata nebo bezolovnata benzinova
smeés.

smés

/A VAROVANI

Nikdy nepouzivejte benzinovou
smés obsahujici metanol. Prestarite
pouzivat jakoukoli benzinovou
smés, ktera zhorsuje pojizdnost.

Ostatni paliva

Pouzivani paliv jako napfiklad

- Palivo obsahujici kiemik (Si),

- palivo obsahujici MMT (mangan, Mn),

- palivo obsahujici ferocen (Fe) nebo

- Paliva s obsahem kov( (s metalickymi
aditivy),

m0ze poskodit vozidlo nebo motor nebo

zpUsobit ucpani, vynechavani, Spatnou

akceleraci, Skubani motoru, roztaveni

katalyzatoru, abnormalni korozi,

zkraceni zivotnosti atd.

Rovnéz se muze rozsvitit kontrolka

poruchy (MIL).

*k UPOZORNENI

Poskozeni palivového systému nebo
problémy s vykonem zpisobené
pouzivanim téchto paliv nemusi byt
kryty omezenou zarukou za nové
vozidlo.
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Uvod

Pouziti MTBE

Kia nedoporu€uje v tomto vozidle
pouzivat paliva, obsahujici vice nez 15%
MTBE (Methyl-terc. butyl éter s celkovym
obsahem kysliku nad 2,7% hmotnosti).
Paliva obsahujici nad 15% MTBE (S
celkovym obsahem kysliku nad 2,7%
hmotnosti) mohou snizovat vykon
vozidla, ucpavat palivovy systém vypary
nebo zhorSovat startovani motoru.

/A\ VAROVANI

Omezena zaruka na nové vozidlo
nepokryva Skody v palivovém
systému a zZadné problémy s
vykonem motoru, které jsou
zplisobené palivem, obsahujicim
metanol a palivy obsahujicimi vice
nez 15% MTBE (Methylterc. butyl
éter s celkovym obsahem Kkysliku
nad 2,7% hmotnosti).

Nepouzivejte metanol

Pro va$e vozidlo byste neméli pouzivat
paliva obsahujici metanol (dfevny
alkohol). Tento typ paliva muaze snizit
vykon vozidla a poSkodit soucasti
palivového systému, ovladaciho systému
motoru a systému regulace emisi.

Aditiva paliva

Kia doporucuje bezolovnata paliva s
ktanovym ¢&islem RON 95 / s indexem
samozapald AKI 91 nebo vy$8im (pro
Evropu) nebo oktanova ¢isla 91 / AKI 87
nebo vy&Si (mimo Evropu).

V pfipadé, ze nemUlzete pravidelné
pouzivat kvalitni aditivovana paliva a
mate problémy se startovanim nebo
hladkym chodem motoru, pfidavejte do
paliva lahvi¢ku aditiva kazdych 15 000
km (v Evropé) / kazdych10 000 km
(mimo Evropu). Aditiva Ize zakoupit v
kterémkoli odborném servisu, kde také
ziskate informace, jak je pouzivat. Kia
doporuCuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia. Aditiva
nemichejte.



Uvod

Provozovani vozidla v zahrani¢i

Pfed jizdou do zahrani¢i postupujte

podle nasledujicich pokynd:

e Dodrzujte predpisy tykajici se
registrace a pojisténi.

e Zjistéte, zda bude k dispozici potfebné
palivo.

Vznétovy motor

Nafta

Pro vznétové motory Ize pouzivat pouze
bézné dostupnou naftu odpovidajici EN
590 nebo obdobnym normam. (EN je
zkratka pro  ,Evropské normy®).
Nepouzivejte lodni naftu, topné oleje
nebo neschvalena aditiva. Mohlo by dojit
ke zvySenému opotfebeni a nasledné
poskozeni motoru a palivového systému.
Pouzivani neschvéalenych paliv nebo
aditiv predstavuje poruSeni zaruénich
podminek.

Pro toto vozidlo pouzivejte naftu s
cetanovym cislem 51 a vyS8im.
Dodavany jsou dva typy nafty. Podle
okolnich podminek pouzivejte nalezité
palivo pro letni nebo zimni obdobi.

* Nad -5 °C ... Letni nafta.

* Pod -5 °C ... Zimni nafta.

MnozZstvi paliva v nadrz sledujte velmi
peclivé: Pokud dojde k zastaveni motoru
v dlsledku spotfebovani veskerého
paliva, musi se vycistit cely palivovy
systém.



Uvod

/\ VAROVANI

Nedopustte, aby do nadrze vnikl
benzin nebo voda. Po odc¢erpani by
bylo nutné cely systém odvzdusnit,
aby se predeslo zaseknuti
vstfikovacéu a poskozeni motoru.

A\ VAROVANI - Nafta (je-li
systém DPF soucasti
vybavy)

U vozidel se vznétovym motorem,

ktera jsou vybavena systémem

DPF, doporucujeme pouZivat
béZnou motorovou naftu.
V pfipadé pouziti nafty se

zvysenym obsahem siry (vice nez
50 ppm) a neschvalenych aditiv se
muZe poskodit systém SPF a mizZe
se uvolrnovat bily dym.

Bionafta

Komeréné dostupnou naftu,
neobsahujici vice nez 7% bionafty,
obecné oznacovanou jako ,B7 Diesel,
Ize pouzivat ve vozidle pokud odpovida
EN 14214 nebo obdobnym norméam. (EN
je zkratka pro ,Evropské normy*). PouZziti
biopaliv s vy$§im obsahem nez 7%
methylesteru fepkového oleje (RME),
methylesteru mastnych kyselin (FAME),
methylesteru rostlinnych oleji (VME) atd.
nebo miseni bionafty s naftou v pomeéru
vyS§§im nez 7% zplsobuje vysSi
opotfebeni nebo poskozeni motoru a
palivového systému. Opravy a vymeény
opotiebovanych a poskozenych
soucasti, které vzniky v dlsledku
pouzivani nevhodného paliva,
nepokryvaji zaruéni podminky vyrobce.

/A\ VAROVANI

Nikdy nepouzivejte jakékoli
palivo, at’ uz naftu nebo bionaftu
B7 nebo jiné, které neodpovida
aktualnim standardim
petrochemického primysiu.
Nikdy nepouZzZivejte jakakoli
aditiva a prostredky, které nejsou
schvalené a doporucené
vyrobcem vozidla.



Uvod

ZAJIZDENI VOZIDLA

Neni potieba Zadna zvlastni doba na
zajeti. Dodrzenim nékolika jednoduchych
pravidel pro prvnich 1 000 km muzete
zlepSit vykonnost, hospodarnost a
zivotnost vaseho vozidla.

e Motor nevytacejte do vysokych otacek.

e P¥i jizdé udrzujte rychlost motoru do
3 000 otacek za minutu.

e Neudrzujte stejné otacky po dlouhou
dobu, at uz vysoké, nebo nizké. Pro
spravné zajeti motoru je tfeba meénit
rychlost otacek.

* Kromé nouzovych situaci se vyhnéte
nahlym zastavenim, aby se mohly
brzdy fadné usadit.

e Béhem prvnich 2 000 km provozu
nepouzivejte prives.

DAVEJTE POZOR NA RIZIKA
VZPLANUTI PRI PARKOVANI
NEBO ZASTAVENI VOZIDLA.

e Neparkujte ani nezastavujte vozidlo
nad hoflavymi pfedméty, jako je sucha
trava ¢&i jina vegetace, papir, nafta,
pneumatiky atd., ani v jejich blizkosti.
Takové  predméty v  blizkosti
vyfukového systému mohou znamenat
riziko vzniku pozaru.

* Pokud je vozidlo zaparkovano zadni
stranou tésné u stény a nechate motor
na volnobéh vytacet do vysokych
otacek, muize vysokda teplota nebo
vyfukové plyny vychazejici z vyfuku
zplsobit zménu barvy povrchu nebo
pozar. Mezi zadi vozidla a sténou vzdy
ponechte dostatek volného prostoru.

¢ Pfi spusténém motoru nebo tésné po
jeho vypnuti se nedotykejte systému
vyfuku ¢i katalyzatoru. Vzhledem k

extrémné vysokym teplotach
uvedenych komponent hrozi
popaleniny.
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Piehled o vasem vozidle

POPIS EXTERIERU VOZIDLA

m Celni pohled
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2. (:)elm’ svétlomety (Vlastnosti vozidia) ...
Celni svétlomety (Udrzba)

3. Svétla denniho sviceni (Vlastnosti vozidla) ...4-131
Svétla denniho sviceni (Udrzba) o

. Predni smérové svétla (Udrzba)
. Kola a pneumatiky ..........ccooeeiiiinniicnne.
. Vnéj§i zpétna zrcatka

. Panoramatické stfes$ni okno ..

. Stiraci listy Celniho skla (Vlastnosti vozidla)..4-133
Stiraci listy ¢elniho skla (Udrzba)..................... 8-42

9. OKNA ..o 4-28
10. Vystrazny systém parkovaciho odstupu ........ 4-98

11. Pfedni mihova svétla (Vlastnosti vozidla) ....4-130
Pfedni mlhova svétla (Udrzba) ..........ccccceeenee 8-84

o N o o N

sk Skutecny tvar se mize od vyobrazeni liSit.
0OCD018001



Piehled o vasem vozidle

W Zadni pohled

1. ZAMKY AVEFT .o
2. Viko palivové nadrze
3. Zadni sdruzené svétlo (Udrzba) ...................... 8-84
4. Treti brzdové svétlo (Udrzba)..........c.cccueneeee. 8-84
5. Paté dvere..........cccoviiiiiiiiiiiic e 4-25
6. ANEENA. ..ottt 5-2
7. Zobrazeni zadni Kamery ..........cccooeeieeeneennnns 4-122
8. Vystrazny systém parkovaciho
OAStUPU VZAAU ..ot 4-94
Vystrazny systém parkovaciho odstupu .......... 4-98

s Skutecny tvar se muze od vyobrazeni liit.
0OCD018002



Piehled o vasem vozidle

PREHLED VNITRNIHO VYBAVENI

1. Vnitfni klika dvefi ..... o
2. Ovladani vnéjsino zpétného zrcatka ..........
3. Sklopeni vnéjsich zpétnych zrcatek ...........
4. Spinace elektrického ovladani oken...
5. Blokovani elektricky ovladanych oken

6. Tlacitko paméti polohy sedadla fidice.........
7.Volant...

8. Sklopeni a zména nastaveni
VYSKY VOIANTU ..o 4-47

9. Nastaveni sklonu prednich svétlomet.....4-132

10. Regulator intenzity osvétleni
PFistrojoveé desky........ccoovrireeieniinieienin 4-55

11. Tlaéitko zapnuti/vypnuti systému LKA....6-145
12. Tla¢itko zapnuti/vypnuti systému BCW ..6-156

13. Tlagitko zapnuti/vypnuti ESC.................... 6-62
14. Packa otevirani kapoty motoru................. 4-34
15. Vnitfni pojistkovy panel..........cccccoeveeennnne 8-62
16. Sedadlo.........cccceiiiiiiiiciic 3-2
OCD018003



Piehled o vasem vozidle

PREHLED PALUBNI DESKY

1. Pristrojova deska..
2. KIaKSON ...
3. Predni airbag Fidi€e ..........ccooeerieiiiiiiccne
4. Ovladani svétlometd/Smérova svétla .
5. Stérace/ostfikovace ...........cccvvveiiiiiiennnns
6. Spina¢ zapalovani Tlacitko
ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) ............. 6-8, 6-13

7. Tempomat ........ccceeeiineeieieeeee e
8. AUIO.....oiiiceiir s
9. Spina¢ nouzovych blikacd .
10. Spinaé centralniho zamykani dvefi .......... 4-22
11. Systém ovladani ventilace

(klimatizace) ........c.ccecvvveveciicnnnn. 4-143, 4-154
12. sedadlo s ventilaci ..........c..cccceeviiincnnn, 4-179
13. Vyhfivani sedadla...........cccoeeveivrennnnne. 4-178
14. Tlagitko vyhfivani volantu .............ccccceuene 4-47
15. Radici paka ........ccccovveverunnnne
16. Tlacitko SPORT
17. Tlagitko vypnuti systému ISG ................. 6-132
18. Tla¢itko zapnuti/vypnuti vystrazného

systému parkovaciho odstupu.................. 4-98
19. Tlaéitko systému parkovaciho asistenta..4-103
20. Spina¢ elektrické parkovaci brzdy............ 6-50
21. Tlagitko drzeni vozu Auto Hold................. 6-57
22. Odkladaci schranka stfedové konzoly ....4-172
28. Odkladaci pfihradka............cccccviiiiiiennns 4-173
24. Predni airbag spolujezdce ...........cccceuenee. 3-58



Piehled o vasem vozidle

MOTOROVY PROSTOR

B Kappa 1,0 L motor T-GDI (zaZzehovy motor)

1. Nadrzka chladici kapaliny motoru ............... 8-29
2. Uzavér plniciho otvoru motorového oleje....8-24
3. Nadrz brzdové/spojkové kapaliny
4. VzduchoVy filtr ...,
5. Pojistkova skfinka

6. Zaporny pdl akumulatoru .
7. Kladny pol akumulatoru...........ccccccovieeecnnne
8. Mérka motorového oleje..........cccccevrvrcnennnne
9. Uzavér chladice

10. Nadrzka kapaliny do ostfikovact
€elnfho sKla.........cceiiiiciiiiicicceee 8-35

B Kappa 1,4 L motor MPI (zazehovy motor)

s Skutec¢ny vzhled motorového prostoru se muze ligit od vyobrazeni. OCD078001/0CD078079



Piehled o vasem vozidle

H Kappa 1,4 L motor T-GDI (zazehovy motor)

1. Nadrzka chladici kapaliny motoru ............... 8-29
2. Uzaveér plniciho otvoru motorového oleje....8-24
3. Nadrz brzdové/spojkové kapaliny
4. Vzduchovy filtr
5. Pojistkova skfifika

6. Zaporny pdl akumulatoru
7. Kladny pol akumulatoru
8. Mérka motorového oleje
9. Uzavér chladic¢e

10. Nadrzka kapaliny do ostfikovacu
€elnfho SKla........covveiiiiiiicicicccee 8-35

B Gamma 1,6 L motor MPI (zazehovy motor)

% Skutec¢ny vzhled motorového prostoru se muze ligit od vyobrazeni. OCD078080/0CD078081



Piehled o vasem vozidle

B SmartStream D motor 1,6 (vznétovy motor)

. Nadrzka chladici kapaliny motoru ............... 8-29
. Uzavér plniciho otvoru motorového oleje ....8-24
. Nadrz brzdové/spojkové kapaliny................ 8-34
. Vzduchovy filtr

. Pojistkova skfinka...

. Kladny pél akumulatoru....
. Mérka motorového oleje....
. Uzavér chladiCe ........ccceeveeieeiiieiiieiieiie

0. Nadrzka kapaliny do ostfikovacu
€elniho skla.........ccooiiiiiiiiiiciciiccc 8-35

1
2
3
4
5 .
6. Zaporny pol akumulatoru............cceeeeeeneennene
7
8
9
1

st Skutecny vzhled motorového prostoru se muze lisit od vyobrazeni.

OCDO078002
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SEDADLA

Sedadlo fidice

(1) Pamét nastaveni sedadla fidice*
(2) Vpred a vzad

(3) Naklon opéraku

(4) Nastaveni vysky sedaku sedadla
(5) Bederni podpora*

(6) Opérka hlavy

Predni sedadlo spolujezdce
(7) Vpred a vzad
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s Skutecna la ve voz moh vyobrazeni lisit.
sk Skute¢na sedadla ve voze se mohou od vyobrazeni li§ e
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A VYSTRAHA - Volné
predméty
Volné predmeéty v prostoru chodidel
ridice by mohly branit ovladani
noznich pedald a zplsobit tak
nehodu. Pod predni sedadla
neumistujte Zadné predméty.

A VYSTRAHA - Vzpfimeni
sedadla

Pfi vraceni sedadla zpét do
vzpiimené polohy sedadlo drzte a
pomalu jej vracejte. Predtim se
ujistéte, ze v okoli sedadla nejsou
ostatni cestujici. Pokud by se
sedadlo vracelo zpét bez drzeni a
kontroly nad jeho pohybem, mohlo
by se opéradlo sedadla sklopit zpét
dopredu, zasahnout cestujiciho a
zpusobit mu zranéni.

A VYSTRAHA - Odpovédnost
fidice za cestujici

Jizda ve vozidle se sklopenym

sedadlem by v pripadé nehody

mohla vést k vaznému nebo

fatalnimu zranéni. Pokud se
sedadlo béhem nehody sklopi,
boky cestujiciho mohou

podklouznout pod panevni casti
bezpeénostniho pasu, ktery tak
velkou silou zatlaci na
nechranénou oblast bficha. To by
mohlo vést k vainym nebo
smrtelnym vnitfnim zranénim. Ridi¢
je povinen cestujiciho sdélit, aby
opéradlo sedadla udrzoval ve
vzpfimené poloze, kdykoli je
vozidlo v pohybu.

A VYSTRAHA

Nepouzivejte sedaci polstar, ktery
snizuje treni mezi sedadlem a
cestujicim. Boky cestujiciho
mohou v pfipadé nehody nebo
prudkého zastaveni podklouznout
pod panevni casti bezpecnostniho
pasu. Jelikoz by tak bezpecénostni
pas nemohl fungovat spravné,
mohlo by dojit k vaznému nebo
dokonce smrtelnému zranéni.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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¢ Nikdy se nepokousejte sedadlo

nastavovat, pokud je vozidlo v
pohybu. Mohlo by to vést ke
ztraté kontroly a k nehodé s
vaznym ¢i smrtelnym zranénim
nebo ke hmotné Skodé.
Nedovolte, aby cokoli branilo
normalni poloze opéradla.
UloZeni predmétt zapfenych vici
opéradiu nebo jakymkoli
zplisobem branicim Fadnému
uzamceni polohy sedadla by
mohlo v pripadé prudkého
zastaveni nebo srazky zpulsobit
vazné nebo fatalni zranéni.
Vzdy fidte se zadovou opérkou
ve vzpfimené poloze a s panevni
casti bezpecnostniho pasu pres
boky. V pripadé nehody se z
hlediska ochrany jedna o nejlepsi
polohu.

(Pokracovani)

zpUsobenym airbagem, sedte
vzdy co nejdale od volantu, ale
zaroven tak, aby pro vas ovladani
vozidla bylo pohodiné. Nami
doporucéovana vzdalenost mezi
hrudnikem a volantem je alespon
250 mm.

A VYSTRAHA - Sedadlo e ) _ w A VYSTRAHA - Opéradia
fidice - cleein e il s & zadnich sedade
leckdy vaznym zranénim

e Opéradlo zadniho sedadla musi

byt bezpec¢né zajisténo. Pokud by
nebylo, cestujici a pfedméty by v
pripadé prudkého zastaveni nebo
narazu mohli byt vrzeni smérem
vpred, coz by mohlo vést k
vaznému zranéni nebo umrti.
Zavazadla a ostatni prepravované
predméty by mély byt naplocho
ulozeny v zavazadlovém
prostoru. Pokud jsou predméty
rozmérné, tézké nebo musi byt
nahromadéné, je treba je zajistit.
Za zadnych okolnosti nesmi byt
naklad nahromadén vysSe nez do
vysSky opéradel. Neuposlechnuti
téchto varovani mlize v pripadé
prudkého zastaveni, srazky nebo
prevraceni vést k vaznému
zranéni nebo umrti.
(Pokracovani)
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(Pokraéova’m’) A VY'STRAHA
s Pokud " je “vozidlo ‘v pohybu, Po nastaveni sedadla vzd
cestujici by neméli cestovat v zkontrolujte, e je bezpeéng

ﬁiﬁéﬁdlgzgg pr::;:)ortlleiaeril 2; zajisténo na svém misté. Kontrolu

z 2 provedte tak, ze se pokusite se
sklopenych .sed?dle"h'.,Pf'v','Zd? sedadlem pohnout smérem vpred a
musi byt VSIc’hnIvceftUjICI’ r?dne vzad, aniz byste pouzili odjiStovaci
e packu. Nahly nebo ne¢ekany pohyb

* Pri_vraceni opéradla zpét do sedadla Fidice by mohl zplsobit
vzpfimené polohy se zatlacenim ztratu kontroly nad vozidlem a
na opéradlo smérem vpred a zapFiginit nehodu.
vzad ujistéte, ze je bezpecné
uzamcené.

e Abyste zamezili riziku popaleni,
nikdy neodstranujte koberec v
zavazadlovém prostoru. Zarizeni
pro snizovani emisi nachazejici
se pod touto podlazkou generuji
vysoké teploty.

A VYSTRAHA

e Béhem pohybu sedadla dbejte
maximalni opatrnosti, aby se do
sedadla mechanismu sedadla
nezachytily ruce nebo jiné
predméty.

e Na podlahu nebo na sedadia
nepokladejte zapalovac¢ cigaret.
Pfi pohybu sedadla by ze
zapalovace mohl uniknout plyn,
ktery by mohl zpUsobit pozar.

¢ Pokud jsou na zadnich sedadlech
cestujici, budte pfi nastavovani
polohy predniho sedadla opatrni.

e Pfi zvedani malych predmétu
zachycenych pod sedadly nebo
mezi sedadlem a stfedovou
konzolou budte maximalné
opatrni. Mohli byste si porezat
nebo poranit ruce o ostré hrany
mechanismu sedadla.
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Viastnosti sedadel s koZzenymi

potahy

* Potahy jsou vyrobeny z pfirodni zvifeci

klize, kterd prochazi specialnim
procesem ¢inéni a dalSiho zpracovani,
aby ji bylo mozné pouzit v automobilu.
Vzhledem k tomu, Zejde o pfirodni
material, mize se tloustka a hustota
jednotlivych ¢asti lisit.
Pfipadné zvrasnéni je pfirozenym
jevem, ktery vznika jako dlsledek
napinani a smrstovani vlivem teploty a
vlhkosti.

e Sedadla jsou vyrobena z roztazné
tkaniny, coz pfispiva k pohodli
cestujicich.

o Casti, 0 néz se opira télo cestuijiciho,
jsou odpovidajicim zplUsobem
zakfiveny asedadla maji hluboké bo¢ni
opérné plochy, coz poskytuje
maximalni komfort astabilitu pfi jizdé.

e Pfi pouziti se mohou pfirozenym
zpUsobem tvofit zahyby &i zvrasnéni.
Nejedna se ovadu vyrobku.

/A\ VAROVANI

e Na zvrasnéni ani odrené plochy,
které se objevi jako pfFirozeny
dusledek pouzivani, senevztahuje
zdruka.

Latkové potahy sedadel mohou
poskodit kovové spony opasku,
zipy nebo klice ci jiné ostré
predméty v zadnich kapsach
cestujicich.

Dbejte na to, aby nedoslo k politi

¢i promaceni sedadel. VIhkost ma
vliv na vlastnosti pfirodni usné.
Povrch latkovych potahi miize
znecistit dzinové obleceni nebo
odévy nachylné kblednuti a
pousténi barvy.

Nastaveni prednich sedadel
Vpred a vzad

Pro posunuti sedadla dopfedu nebo
dozadu:

1.Pfitahnéte paku pro nastaveni posunu
sedadla a podrzte ji.

2.Posunte sedadlo do pozadované
polohy.

3.Uvolnéte paku a ujistéte se, ze je
sedadlo ve své poloze uzaméeno.

Polohu sedadla nastavte pfed jizdou a

poté se ujistéte, ze je sedadlo bezpecné

uzamcéeno tak, ze se pokusite se

sedadlem posunout dopfedu a dozadu

bez pouziti paky. Pokud se sedadlo

pohybuje, neni spravné uzamceno.



Naklon opéraku

Nastaveni vysky sedaku sedadla*

BeZBeénostni funkce vaseho vozidla

Bederni podpora*

Otacenim koleC¢ka vpfed nebo vzad
nastavite sklon opéraku do pozadované
polohy.

OCcD038004
Chcete-li upravit vy$ku sedaku, stisknéte

packu umisténou na vnéjsi strané
sedaku smérem nahoru nebo dold.

e Chcete-li snizit polohu polStare
sedadla, zatlatte péaku nékolikrat
smérem dold.

e Chcete-li zvySit polohu polStare

sedadla, nékolikrat za paku zatahnéte
smérem nahoru.

Bederni opérku lze nastavit pomoci
spinate bederni opérky na boku
sedadla.

1. Stisknutim pfedni &asti spinace se
podpora zvétsi, stisknutim zadni ¢asti
spinace se podpora zmensi.

2.Po dosazeni pozadované urovné
podpory uvolnéte stisknuti spinace.
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Nastaveni prednich sedadel -
elektrické*

Pfedni sedadla je mozné nastavit
pomoci ovladacich tlacitek, ktera se
nachazeji na vnéjdi strané polStare
sedadla. Pred jizdou nastavte sedadlo do
spravné polohy tak, abyste mohli snadno
ovladat volant, pedaly a ovladaci prvky
na pfistrojovém panelu.

A VYSTRAHA

Elektricky ovladané sedadlo je
mozné ovladat i pfi vypnutém
zapalovani.

Déti by proto nikdy nemély byt
ponechavany ve vozidle bez
dozoru.

/A VAROVANI

e Elektricky ovladané sedadlo je

pohanéno elektromotorem.
Jakmile dosahnete poza-
dovaného nastaveni, ukoncete
nastavovani. Nadmérné pouzivani
mizZe poskodit elektrické
vybaveni.

Elektricky oviladana sedadla maji
velky prikon. Pokud motor nebézi,
nenastavujte elektricky ovladana
sedadla déle, nez je nezbytné,
abyste  zbytecné  nevybijeli
akumulator.

Nepracujte s dvéma nebo vice
oviadacimi tlacitky nastaveni
elektricky ovladanych sedadel
soucasné. V opacném pripadé
miZe dojit k poruse motoru
elektricky ovladanych sedadel
nebo elektrickych komponent.

Vpred a vzad

OCDO038005

Spinac ovladani stlacte vpred nebo vzad
pro presunuti sedadla do pozadované
polohy. Po dosazeni pozadované polohy
sedadla spina¢ uvolnéte.



Naklon opéraku

OCDO038006

Spinac ovladani stlacte vpfed nebo vzad
pro posunuti opéradla do pozadovaného
Uhlu.

Po dosazeni pozadované polohy sedadla
spinac¢ uvolnéte.

Vyska sedadla

~ 0CD038007

Pro zvySeni polohy predni ¢asti polStare
sedadla  pfitahnéte  pfedni  Cast
ovladaciho spinate smérem nahoru; pro
jeji snizeni naopak zatlatte predni ¢ast
ovladaciho spinace smérem doll. Pro
zvySeni polohy polstafe sedadla
pfitdhnéte zadni ¢ast ovladaciho spinace
smeérem nahoru; pro jeji snizeni naopak
zatlate zadni ¢ast ovladaciho spinace
smérem dol0.

Po dosazeni pozadované polohy sedadla
spinac uvolnéte.

BeZBeénostni funkce vaseho vozidla

Bederni podpora*

0OCDO038008

Bederni opérku lze nastavit pomoci
spinate bederni opérky na boku
sedadla.

1. Stisknutim pfedni &asti spinace se
podpora zvétsi, stisknutim zadni ¢asti
spinace se podpora zmensi.

2.Po dosazeni pozadované urovné
podpory uvolnéte stisknuti spinace.
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UloZeni poloh do paméti pomoci
tlacitek na dverich

UlozZeni poloh sedadla ridice

1. Pokud je tladitko startovani motoru

Systém zaznamenani polohy
sedadla fidi¢e* (u elektricky
ovladaného sedadla)

A VYSTRAHA
Nikdy nepouzivejte pamét systému
nastaveni polohy fidice, pokud je

vozidlo v pohybu.

Mohlo by to vést ke ztraté kontroly
a k nehodé s vaznym €i smrtelnym
zranénim nebo ke hmotné Skodé.

nebo spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), presunte paku volice do
polohy P nebo N (dvouspojkova a
automaticka prevodovka) nebo fadici

paku na neutral (manualni
prevodovka).

2. Sedadlo fidice nastavte do polohy
pohodiné pro fidice.

3. Stisknéte tlaCitko SET na ovladacim
panelu. Systém jednou pipne.

4. Po stisknuti tlac¢itka SET do 4 sekund
stisknéte jedno z tlacitek paméti (1
nebo 2). Pfi uspéSném ulozeni do
paméti systém dvakrat pipne.

2 0CD038009

Systém zaznamenani polohy Fidice
umoznuje ulozZit a pozdéji opét pouzit
polohu sedadla pouhym stiskem tlagitka.
Po ulozeni téchto udaji do paméti
systému, mohou rdzni Fidi¢i vyuzivat
nastaveni sedadla podle vlastnich
potfeb. Po odpojeni akumulatoru dojde k
vymazani udaji paméti a polohy je
potfeba znovu ulozit do systému.



Vyvolani poloh z paméti

1. Pokud je tlagitko startovani motoru
nebo spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), presuiite paku volie do
polohy P nebo N (dvouspojkova a
automaticka prevodovka) nebo radici
paku na neutral (manualni
pfevodovka).

2. Pro vyvolani polohy z paméti stisknéte
pozadované tlac¢itko paméti (1 nebo
2). Systém jednou pipne a sedadlo
fidice se poté nastavi do ulozené
polohy.

Prace s ovladacim spinacem pro

nastaveni sedadla fidiCe pfi vyvolavani

ulozené polohy z paméti systému
zplsobi zastaveni pohybu a pohyb ve
sméru zvoleném na ovladacim spinaci.

A VYSTRAHA

Pfi vyvolavani nastaveni z paméti
pri sezeni ve vozidle budte opatrni.
Pokud se sedadlo v jakémkoli
sméru posune prili§ daleko,
okamzité stisknéte ovladaci spinac
polohy sedadla do pozadované
polohy.

Iniciace paméti nastaveni sedadla
Fidice

Pokud systém paméti nastaveni sedadla
fidice nepracuje spravné, inicializujte do
néasledujicim zpisobem.

P Inicializace

1.Vozidlo je zcela zastavené, spinaé
zapalovani v poloze [ON] (Zapnuto) a
fadici paka v poloze P (Parkovani).
Poté oteviete dvere FidiCe.

2.Pouzijte ovladaci tlacitka pro posun
vpfed a vzad a nastaveni sklonu
opéraku a posunte sedadlo zcela
vpfed az nadoraz a opérdk naklorite
zcela vpfed také az nadoraz.

3.Pridrzte stisknuta tla¢itka [SET] a
tlagitko pohybu vpfed pro dobu dvou
sekund.

BezBeénostni funkce vaseho vozidla

» Proces inicializace

1.Zazni zvukova signalizace a proces
inicializace se zahaji.

2.Sedadlo fidice a opérak se
automaticky pohybuji vzad. V pribéhu
pohybu zni zvukova signalizace.

3.Sedadlo s opérdkem se posune do
stfedu a zvukova signalizace oznami
ukonéeni inicializace.

V nésleduijicich situacich se vSak proces
inicializace a zvukova signalizace
zastavi.

- Pokud stisknete tlac¢itko systému
paméti nastaveni sedadla
Pokud stisknete ovladaci
sedadla fidice

- Pokud je fadici paka v jiné poloze nez
[P] (Parkovani)

Pokud se vozidlo pohybuje rychlosti
vysSi nez 3 km/h

- Pokud jsou dvere fidiCe zaviené

tlacitka
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A VYSTRAHA

* Pokud se zvukova signalizace
nebo proces inicializace zastavi,
opakuijte ho.

e Pred inicializaci systému paméti
nastaveni sedadla se ujistéte, ze
v okoli sedadla fidice nic nebrani
jeho pohybu.

* Po dokonc€eni inicializace
nastavte sedadlo do pozadované
polohy a polohu ulozte.

Funkce snadného pristupu*
Systém automaticky posune sedadlo
fidice nasledujicim zplsobem:
* Bez systému chytrého klice
-Po vyjmuti klice zapalovani a
otevfeni pfednich dvefi fidi¢e posune
sedadlo fidi¢e dozadu.
- Po vloZeni kli¢e zapalovani posune
pfedni sedadlo fidi¢e dopfedu.
¢ Se systémem chytrého klice
- Po prepnuti tlacitka startovani do
polohy OFF (Vypnuto) a otevieni
pfednich dvefi fidiCe posune sedadlo
fidice dozadu.
- Po pfepnuti tladitka startovani do
polohy ACC (PfisluSenstvi) nebo
START posune sedadlo fidi¢e vpred.

Tuto funkci je mozné aktivovat nebo
deaktivovat. Viz "Uzivat. nastaveni" v
oddilu 4.

% UPOZORNENI

Pokud za sedadlem ridice neni dostatek
mista nebo pokud za ridicem sedi
spolujezdec, nemusi byt mozné sedadlo
Fidi¢e posunout vzad.



Opérka hlavy

OPA039052

Predni sedadla fidi¢e a spolujezdce jsou
pro bezpecnost a pohodli cestujicich
vybavena opérkami hlavy.

Opérky hlavy zvySuiji nejen jizdni pohodli
fidiCe a spolujezdce, ale rovnéz
napomahaji ochrané hlavy a krku pfi
nehodé.

A VYSTRAHA

¢ Pro maximalni ucinnost v pripadé

nehody by opérky hlavy mély byt
nastaveny tak, aby jejich stredni
cast byla ve stejné vysce jako
tézisté hlavy cestujiciho.

hlavy v roviné s horni ¢asti o€i.
Opérku hlavy nastavte rovnéz co
nejblize k hlavé cestujiciho. Z
tohoto divodu nedoporucujeme
pouzivat polStare, které udrzuji
télo dal od sedadla.

Nejezdéte s vozem  bez
namontovanych opérek hlavy
nebo s opacné nasazenymi
opérkami, protoze v pripadé
nehody by mohlo dojit ke zranéni
cestujicich. PFi spravném
nastaveni mohou opérky hlavy
zabranit zranéni krku.

Polohu opérky hlavy u sedadla
fidice nenastavujte, pokud je
vozidlo v pohybu.

Bezgeénostni funkce vaseho vozidla

/A\ VAROVANI

Pokud na zadnich sedadlech Zadné
osoby necestuji, nastavte opérky

hlavy mohou branit ve vyhledu
vzad.



BeZBeénostni funkce vaseho vozidla

Nastaveni vysky nahoru a dolt

OYFHO034205

/A\ VAROVANI

Pokud zadovou opérku sklopite
smérem dopredu a opérka hlavy a
polstar jsou ve zvysené poloze,
opérka hlavy mizZe prijit do
kontaktu se slunecni clonou nebo
jinymi ¢astmi vozidla.

Pro zdvizeni opérky hlavy ji vytahnéte do
pozadované polohy (1). Pro snizeni
opérky hlavy stlacte a drzte uvolfiovaci
tladitko (2) na ramu opérky hlavy a snizte
opérku hlavy do pozadované polohy (3).

0CD038013
Vysunuti a nasazeni



Pro sejmuti opérky hlavy:

1. Sklopte zadovou opérku sedadla (2)
pomoci paky nebo spinace sklapéni
(1).

2. Posunte opérku hlavy co nejvice
nahoru.

3. Stisknéte uvolfiovaci tlaitko opérky
hlavy (3) a opérku hlavy vytahnéte (4).

A VYSTRAHA

Pfi posazeni do sedadla nebo pfi
posouvani sedadla dopredu ¢i
dozadu se miize mezi sedadlem a
opérkou hlavy objevit mezera.
Davejte pozor, at’ si v této mezere

nepriskripnete prsty apod.

0OCD038014

Pro opétovné nasazeni opérky hlavy:

1.Vlozte tyCky opérky hlavy (2) do
pfisludsnych otvorG a stisknéte
uvolnovaci tlacitko (1).

BezBeénostni funkce vaseho vozidla

2. Opérak sedadla (4) sklopte pomoci
sklapéci paky (3).

3. Nastavte opérku hlavy do pozadované
vysky.

A VYSTRAHA

Pfi posazeni do sedadla nebo pfri
posouvani sedadla dopredu ¢Ci
dozadu se mUze mezi sedadlem a
opérkou hlavy objevit mezera.
Davejte pozor, at’ si v této mezere

nepriskripnete prsty apod.
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Nastaveni opérky hlavy ve sméru ~
dopredu a dozadu A VYSTRAHA

(je-li souéasti vybavy) Pfi posazeni do sedadla nebo pfi
posouvani sedadla dopredu Ci
dozadu se mize mezi sedadlem a
opérkou hlavy objevit mezera.
Davejte pozor, at’ si v této mezere
nepriskripnete prsty apod.

Kapsa v opéradle sedadla*

_ Kapsy jsou umisténé na zadni strané
0CD038011 opéraku prednich sedadel.

Opérku hlavy je mozné nastavit do 4

rliznych poloh tak, Ze ji zatla¢ite dopredu A VYSTRAHA - Kapsa v

do pozadované aretované polohy. x

Chcete-li opérku nastavit do polohy Rl sedvacjla’

nejvice vzadu, zatlaéte ji co nejvice Do kapes v operacich sedadel
nevkladejte tézké nebo ostré

dopfedu a poté ji uvolnéte. Nastavte > ~ - L
opérku hlavy tak, aby poskytovala predn?ety. Pri nehode_by se r_r’lthy
uvolnit z kapes a zranit cestujici ve

spravnou oporu hlavy a krku.
P P 4 vozidle.




Nastaveni zadnich sedadel
Opérka hlavy

_E|

OPA039053

Pro komfort a bezpedi cestujicich jsou
zadni sedadla vybavena opérkami hlavy.
Opérky hlavy zvySuji nejen jizdni
pohodli, ale rovnéz napomahaji ochrané
hlavy a krku pfi nehodé.

BezBeénostni funkce vaseho vozidla

A VYSTRAHA

¢ Pro maximalni ui¢innost v pripadé

nehody by opérky hlavy mély byt
nastaveny tak, aby jejich stfedni
c¢ast byla ve stejné vysce jako

roviné s horni casti oci. Opérku
hlavy nastavte rovnéz co nejblize
k hlavé cestujiciho. Z tohoto
davodu nedoporucujeme
pouzivat polStare, které udrzuji
télo dal od sedadla.

Nejezdéte vozidlem s
demontovanymi opérkami hlavy.
Pfi nehodé by mohlo dojit k
vaznému zranéni osob ve vozidle.
PFi spravném nastaveni mohou
opérky hlavy zabranit vaznému
zranéni krku.

[
Nastaveni vySky nahoru a dola
Pro zdvizeni opérky hlavy ji vytahnéte do
pozadované polohy (1). Pro snizeni
opérky hlavy stlacte a drzte uvolfiovaci
tlacitko (2) na ramu opérky hlavy a snizte
opérku hlavy do pozadované polohy (3).
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Opérka ruky* Sklopeni zadniho sedadla

Opérak zadniho sedadla Ize sklopit pro
usnadnéni prfevozu dlouhych pfedmétd a
zvy$eni objemu zavazadlového prostoru.

A VYSTRAHA

Sklopeni opérakd zadnich sedadel
umozni pfevoz dlouhych predméta,
které by se jinak do vozidla nevesly.
Nikdy cestujicim nedovolte sedét
na horni éasti sklopeného sedadla,
pokud je vozidlo v pohybu, jelikoz
se nejedna o fadnou polohu k
sezeni a v této poloze nelze pouzit

Vysunuti a nasazeni

sunut L 1 0CD038019
Vyjmuti a nasazeni. Opérku hlavy zcela

vysufite aZ na doraz, stisknéte pojistku Pokud chcete pouzit loketni opérku, bezpeéngstm’ pasy. E’Fi nahlém
(1) a opérku (2) soudasné vytdhnete vytahnéte ji ze zadové opérky smérem zastaveni nebo nehodé by mohlo
vzh(ru. dopfedu. dojit k vaznému nebo i fatalnimu

zranéni. Pfedméty, pfepravované na
sklopenych opéracich, by nemély
byt vyssSi, nez predni sedadla. Pfi
nahlém zastaveni by mohlo dojit k
posunuti nakladu vpred a zranéni
osob nebo poskozeni.

Pfi nasazovani opérky vsadte tycky (A)
do otvorli (3) a soucasné stisknéte
pojistku (1). Poté nastavte pozadovanou
vysku.

A VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze je opérka zajiSténa v
pozadované poloze pro nalezitou
ochranu cestujicich.




Opéraky zadnich sedadel Ize slozit

dopfedu, a tim ziskat dal$i prostor na

naklad a pfistup do zavazadlového
prostoru.

e Opérak sedadla lze zvednout jeho
vytazenim nahoru a pevnym
zatlaCenim tak, aby zacvakl na misto.

e Po vraceni opéraku sedadla do svislé
polohy upravte polohu zadnich
bezpe€nostnich past tak, aby je
cestujici na zadnich sedadlech mohli
pouzivat.

A VYSTRAHA

Zadni sedadlo nesklapéjte, pokud
po jeho sklopeni neni poloha
sedadla fidice fadné nastavena
podle télesnych proporci fidice. Pri
nahlém zastaveni nebo srazce by
mohlo dojit ke zranéni.

/A\ VAROVANI

e PFi sklapéni zadniho sedadla
nebo jeho vraceni do normalni
polohy nezapomerite posunout
predni sedadlo uplné dopredu.
Pokud neni k dispozici dostatek
mista pro sklopeni zadniho
sedadla, nikdy nepouzivejte silu.
Poskodila by se opérka hlavy
nebo jiné casti sedadla.

e Pred pouzitim vyjméte
bezpecnostni pas z drZaku.
Pokud budete vytahovat

bezpecnostni pds, ktery je v

drZzaku, miaZe dojit k poskozeni

bezpecnostniho nebo

drzaku.

pasu

e Drzak pouzZivejte pouze v pripadé,
Ze na zadnim sedadle nesedi

zadni  cestujici nebo @ Ze
potrebujete zadni sedadlo sklopit.

BezBeénostni funkce vaseho vozidla

Sklopeni zadnich opéraku:

1. Opérak pfedniho sedadla nastavte do
vzpfimené polohy, pfipadné podle
potfeby posunte pfedni sedadlo vpred.

2.Na zadm’m sedadle zasurite opérku



BeZBeénostni funkce vaseho vozidla
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V- ocoossoat

3. Pritahnéte odjistovaci packu a opérak
zadniho sedadla sklopte vpfed a
pfitlacte.

Vyklopeni zadniho sedadla

1.Chcete-li zadni sedadlo znovu
pouzivat, zvednéte opérdk a zatlacte
na né& smérem dozadu. Opérak
tahnéte silou az do zaklapnuti do
polohy. Ujistéte se, ze je opérak v
poloze zajistény. Pfi navraceni opéraku
do vzpfimené polohy se vzdy
zatlacenim na opérak ujistéte, zda je
této poloze zajistény.
Neni-li v doIni ¢asti packy pro sklopeni
vidét cervenou linii, znamena to, ze
sedadlo je zcela zajisténo.

2. Bezpecnostni pas vratte do pfislusné
polohy.

3. Jakmile dokoncite nastaveni opéraku,
zkontrolujte znovu packu pro sklopeni
sedadla.

A VYSTRAHA - Vzpiimeni
sedadla

Pfi vraceni sedadla zpét do
vzprimené polohy sedadlo drzte a
pomalu jej vracejte. Pokud by se
sedadlo vracelo zpét bez drzeni,
mohlo by se opéradlo sedadla
sklopit zpét dopredu, zasahnout
cestujiciho a zplsobit mu zranéni.

A VYSTRAHA

Po sklopeni zadniho sedadla je
nenechavejte sklopené, pokud neni
poloha sedadla fidice nastavena
podle télesnych proporci ridice. V
pripadé nahlého zastaveni nebo
srazky by mohlo dojit ke zranéni.




A VYSTRAHA

Pokud opérak zadniho sedadla
vracite po sklopeni do jeho
vzprimené polohy:

Dbejte, aby nedoslo k poskozeni
tkaniny pasu a jeho prezky.
Nedovolte, aby doslo k zachyceni ¢i
pfimacknuti pasu nebo prezky
opérakem zadniho sedadla.
Zatlacenim na horni ¢ast opéradla
zajistéte, aby se opéradlo uzamklo
ve své vzprimené poloze. V
opacném pripadé by se pfi nehodé
nebo prudkém zastaveni mohlo
opéradlo sklopit a umoznit tak
nakladu v zavazadlovém prostoru
dostat se do prostoru pro cestujici,
coz by mohlo vést k vaznému
zranéni nebo smrti.

/% VAROVANI - Poskozeni
prezek bezpecnostnich
pasu zadnich sedadel
Pokud skladate zadni sedadla
vlozte prezku bezpec¢nostniho pasu
mezi zadovou opérku a polstar
zadniho sedadla. Zabranite tak
poskozeni prezky zadnim
sedadlem.

A\ VAROVANI - Bezpeénostni
pasy zadnich sedadel

P¥i vraceni zadnich sedadel zpét do

vzpfimené polohy pamatujte vratit

ramenni  bezpecnostni  pasy

zadnich sedadel zpét na jejich

misto.

BezBeénostm' funkce vaseho vozidla

A VYSTRAHA - Naklad
Naklad by mél byt vzdy zajistén tak,
aby se v pfipadé narazu
nepohyboval po vozidle a
nezpuUsobil zranéni cestujicim ve
vozidle. Pfedméty neumistujte na
zadni sedadla, jelikoz je na nich
nelze bezpecné zajistit a v pripadé
narazu bymohly zasahnout
cestujici na prednich sedadlech.

A VYSTRAHA - Nakladani
nakladu

Pfed kazdym nakladanim nebo
vykladanim nakladu se ujistéte, ze
je motor vypnuty, paka manualni
prevodovky je v poloze 1.
prevodového stupné a parkovaci
brzda je dostate¢cné =zatazena.
Pokud nepodniknete tyto kroky,
vozidlo by se pfi neumysiném
posunuti radici paky do jiné polohy
mohlo rozjet.
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BEZPECNOSTNI PASY
Bezpecnostni pasy sedadel

A VYSTRAHA

Pokud je vozidlo v pohybu,
cestujici musi mit vzdy zapnuté

bezpecnostni pasy, aby se
zarucila maximalni mozna
ochrana.

Bezpecnostni pasy jsou

nejucinnéjsi, pokud jsou opéraky
ve svislé poloze.

Déti ve véku do 12 let musi byt
vzdy fradné pfipoutany na
zadnich sedadlech. Nikdy
nenechte cestujici nesplnujici
tato kritéria cestovat na predni
sedacce. Pokud je nutné, aby dité
starSi nez 12 let sedélo na
prednim sedadle, musi byt radné
pripoutano bezpecnostnim
pasem a sedadlo musi byt
posunuto co nejvice dozadu.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Nikdy

neumistujte  ramenni
popruh pod pazi nebo za zada.
Nespravné umistény ramenni pas
muze pfi nehodé zplisobit vazna
zranéni. Ramenni pas by mél vést
stfedem ramene pies kliéni kost.
Bezpecnostni pas nikdy nevedte
pres kiehké predméty. Pfi nahlém
brzdéni nebo narazu by je
bezpecnostni pas mohl poskodit.
Nikdy nepouzivejte prekroucené
bezpecnostni pasy. Prekrouceny
pas nemulze spravné fungovat.
PFi nehodé by se dokonce mohl
zariznout do téla. Ujistéte se, ze
pas vede pfimo a Dbez
prekrouceni.

Dbejte na to, aby nedoSlo k
poskozeni tkaniny pasu ani jeho
soucasti. PoSkozeny pas nebo
soucasti vymeénte.

A VYSTRAHA

Bezpecnostni pasy jsou
konstruovany tak, aby vedly pres
kosterni casti lidského téla. Podle
moznosti by mély byt vedeny nizko
pres predni ¢ast panve nebo pres
paney, hrud a ramena; nepfipustte
vedeni bederni ¢asti pasu pres
bricho.

Bezpecénostni pasy by mély byt
nastaveny tak, aby byly v ramci
pohodli co nejvice napnuté a
pevné, aby poskytovaly ochranu,
pro kterou byly navrzeny.

Volny pas poskytuje cestujicimu
vyrazné horsi ochranu.

Dbejte na to, aby nedoSlo ke
znecisténi bezpeénostniho pasu

leStidly, oleji nebo jinymi

chemikaliemi a obzvlasté

elektrolytem akumulatoru.
(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Cisténi provadéjte s pouzitim
slabého mydla a vody. V pripadé
roztrepeni, znecisténi nebo
poskozeni by mél byt bezpe¢nostni
pas vyménén.

Po narazu je nutné kvuli opotiebeni
vymeénit celou sestavu i v pfipadé,

2e poskozeni neni patrné.
Nepouzivejte prekroucené
bezpecnostni pasy. Kazdy

bezpecnostni pas Ize pouzit pouze
pro jednu osobu; je nebezpecné
pfipoutat pasem dité, které sedi
dalSi osobé na kliné.

A VYSTRAHA

¢ Uzivatel by nemél provadét zadné
upravy a rozSifovani systému,
které by zafizenim pro nastaveni
bezpecnostniho pasu nebo
branily v jeho napinani nebo by
branily nastaveni  sestavy
bezpecnostniho pasu tak, aby byl
pas napnuty.

e Pfi zapinani bezpecnostniho
pasu dbejte na to, aby nedoslo k
jeho zapnuti do zamku pasu
jiného sedadla. Je to velmi
nebezpecné a pas by nemusel
zajistit nalezitou ochranu.

e Bezpecnostni pas za jizdy
nerozepinejte ani neopakujte
rozepinani a zapinani. Mohlo by
to vést ke ztraté kontroly a k
nehodé s vaznym ¢i smrtelnym
zranénim nebo ke hmotné Skodeé.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pfi zapinani bezpecnostniho
pasu se ujistéte, Zze pas nevede
pres tvrdé nebo kiehké predméty.

e Zkontrolujte, ze nic nebrani v
zapnuti prezky. Bezpe¢nostni pas
by nemusel jit spravné zapnout.
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Varovani bezpe¢nostniho pasu Fidice
Jako upozornéni pro fidi€e se po otoceni
spinate zapalovani do polohy ON
(Zapnuto) rozsviti pfiblizné na 6 sekund
kontrolka bezpecnostniho pasu bez
ohledu na to, zda je pas zapnuty. Pokud
neni bezpec€nostni pas zapnuty, varovny
zvuk se bude ozyvat pfiblizné 6 sekund.

Pokud se rozjedete s nezapnutym
bezpeénostnim pasem nebo pas
odepnete v rychlosti pod 20 km/h nebo
zastavite, bude svitit odpovidajici
varovna kontrolka.

Pokud se rozjedete s nezapnutym
bezpeénostnim pasem nebo pas
odepnete v rychlosti 20 km/h a vyS$Si,
odpovidajici varovna kontrolka bude
blikat a varovny zvuk se bude ozyvat
pfiblizné 100 sekund.

Pokud bezpeénostni pas rozepnete za
jizdy, pfi rychlosti pod 20 km/h bude svitit
varovna kontrolka.

Pfi rychlosti 20 km/h a vyS8Si bude
vystrazna kontrolka blikat a varovny zvuk
se bude ozyvat pfiblizné 100 sekund.

Vystraha nezapnutého bezpecnostniho
pasu spolujezdce vpredu

Jako upozornéni fidice se po otoCeni
spinae zapalovani do polohy ON
(Zapnuto) pfiblizné na 6 sekund rozsviti
kontrolka pfednich bezpec€nostnich pasu
bez ohledu na to, zda jsou zapnuté.

Pokud se rozjedete s nezapnutym
bezpecnostnim pasem nebo pas
odepnete v rychlosti pod 20 km/h nebo
zastavite, bude svitit odpovidajici
varovna kontrolka.

Pokud se rozjedete s nezapnutym
bezpe¢nostnim pasem nebo pas
odepnete v rychlosti 20 km/h a vyS$Si,
odpovidajici varovna kontrolka bude
blikat a varovny zvuk se bude ozyvat
priblizné 100 sekund.

Pokud bezpecénostni pas rozepnete za
jizdy, pfi rychlosti pod 20 km/h bude svitit
varovna kontrolka. Pfi rychlosti 20 km/h a
vy88i bude vystrazna kontrolka blikat a
varovny zvuk se bude ozyvat pfiblizné
100 sekund.



A VYSTRAHA

Jizda v nespravné poloze muze
nepfiznivé ovlivnit c¢innost
varovhého systému prednich

bezpeénostnich past. Je dulezité,
aby fidi¢ informoval spolucestujici
o pokynech pro spravné sezeni,
uvedenych v této pfirucce.

** UPOZORNENI

eI v pripadé, Ze predni sedadlo
spolujezdce neni obsazené, varovna
kontrolka sviti po dobu 6 sekund.

e Varovani  bezpecnostniho  pasu
sedadla spolujezdce se muze objevit I
v pripadé, Ze na sedadle spolujezdce je
umisténo zavazadlo.

0OCD038025

Vystraha nezapnutého bezpec¢nostniho
pasu na zadnich sedadlech*

- Zadni levé (3) a pravé (5) sedadlo
Jako upozornéni fidice se po otoceni
spinate zapalovani do polohy ON
(Zapnuto) pfiblizné na 6 sekund rozsviti
varovna kontrolka zadnich
bezpecnostnich past bez ohledu na to,
zda jsou zapnuté.

Pokud se rozjedete s nezapnutym
bezpelnostnim pasem nebo pas
odepnete v rychlosti pod 20 km/h, bude
svitit odpovidajici varovna kontrolka
dokud bezpecénostni pas nezapnete.

BezBeénostni funkce vaseho vozidla

Pokud pokracujete v jizdé bez zapnutého
pasu nebo rozepnete pas v rychlosti 20
km/h a vy$8i, vystrazny zvuk se bude
ozyvat pfiblizné 35 sekund a odpovidajici
varovna kontrolka bude blikat.

Pokud bezpecnostni pas rozepnete za
jizdy, pfi rychlosti pod 20 km/h budou
svitit varovné kontrolky.

Pfi rychlosti 20 km/h a vy8Si bude
varovnd kontrolka blikat a varovny zvuk
se bude ozyvat pfiblizné 35 sekund.

- Zadni stfedni sedadlo (4)

Jako upozornéni fidiCe se po otoceni
spinate zapalovani do polohy ON
(Zapnuto) pfiblizné na 6 sekund rozsviti
varovna kontrolka zadnich
bezpecnostnich past bez ohledu na to,
zda jsou zapnuté.

Pokud po pfepnuti spinace zapalovani
do polohy ON (Zapnuto) neni pas
zapnuty, bude varovna kontrolka
bezpecnostniho pasu svitit pfiblizné po
dobu 70 sekund.
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Pokud se rozjedete s nezapnutym
bezpe¢nostnim pasem nebo pas
odepnete v rychlosti pod 20 km/h,
odpovidajici varovna kontrolka bude
svitit pfiblizné 70 sekund.

Pokud pokracujete v jizdé bez zapnutého
pasu nebo rozepnete pas v rychlosti nad
20 km/h, vystrazny zvuk se bude ozyvat
pfiblizné 35 sekund a odpovidajici
varovna kontrolka bude blikat.

Pokud dojde k otevreni a zavfeni zadnich
dvefi pfi jizdé do 20 km/h, varovna
kontrolka nesviti a varovny zvuk se
neozyva ani pfi rychlosti nad 20 km/h.

Brisni/framenni pas

Prednl sedadlo

Nastaveni vysky (piredni sedadlo, *)

VySku kotevniho bodu ramenniho pésu
mizete pro maximdlni pohodli a
bezpecnost nastavit do jedné ze 3 poloh.
VysSku bezpecnostniho pasu nastavte
tak, aby pas neprochazel pfili§ blizko
krku. Ramenni ¢ast by meéla byt
nastavena tak, aby kfizovala hrudnik a v
Casti pobliz dvefi spocivala na vasem
rameni, nikoli na krku.

Pro nastaveni vySky kotevniho bodu
bezpeénostniho pasu snizte nebo
zdvihnéte nastavovaci prvek do vhodné
polohy.

Pro zdviZzeni nastavovaciho prvku jej
vytahnéte nahoru (1). Pro jeho snizeni
prvek stahnéte dolG (3) pfi sou¢asném
stisknuti tla¢itka prvku pro nastaveni
vysky (2).

Pro uzamceni kotvy na své pozici tlacitko
pustte. Zkuste prvek pro nastaveni vysky
posunout, abyste se uijistili, Ze je na svém
misté zajistén.

A VYSTRAHA

e Ovéite, ze je kotevni bod
ramenniho pasmu zajiStén na
svém misté ve vhodné vysce.
Ramenni pas nikdy nevedte pres

krk nebo oblicej. Nevhodné
vedené bezpecnostni pasy
mohou v pfipadé nehody

zpusobit vazna zranéni.

e Pokud bezpecénostni pasy po
nehodé nevyménite, poSkozené
bezpecnostni pasy jiz v pfipadé

dalsi kolize neposkytnou
prislusnou ochranu a mohou vést
ke zranéni nebo umrti.

Bezpecnostni pasy po nehodé co
nejdrive vymeérite.
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*k UPOZORNENI

Pokud se vam nedari vytahnout
bezpecfnostni pas z navijeciho zarizeni,
pevné za pas zatahnéte a uvolnéte jej.
Poté budete schopni pas plynule
natiahnout.

Pro zapnuti bezpecnostnich pasu:

Pro zapnuti bezpeénostniho pasu
vytahnéte pas z navijeciho zafizeni a

B200A02NF

vioZte kovovou sponu (1) do prezky (2). A VYSTRAHA

PFi zapadnuti jazycku do prezky uslysite Panevni éast bezpeénostniho pasu
HKliknuti®. byste méli umistit co nejnize pfes
Bezpecnostni pas se automaticky boky, nikoli prfes pas. Pokud je
nastavi na spravnou délku pouze tehdy, panevni c¢ast umisténa pfFilis
kdyz ruéné nastavite panevni cast vysoko v pase, mlUZe v pfipadé
bezpec€nostniho pasu tak, aby pohodiné srazky zvysit riziko zranéni. Pod
obepinala boky. Pokud se pomalu bezpeénostnim pasem byste
predklonite, bezpeénostni pas se neméli mit obé ruce. Jedna ruka by
natahne a umozni vam pohyb v sedadle. méla byt pod pasem a druha by
Pokud véak dojde k prudkému zastaveni méla spocivat pres néj, jak je
nebo narazu, pas zlstane zablokovany znazornéno na ilustraci.

ve své poloze. Pas se rovnéz zablokuje, Nikdy neméjte bezpeénostni pas
polﬂ.ljd se pokusite predklonit pfFili§ pod rukou, ktera je blize dvefim.
rychle.
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| 0CD038026
Bezpecnostni pas sedadla musi byt
spravné zajistén v prezce kazdého
sedaku - jediné tak Ize dosahnout
spravného upevneéni.
s @ : Pfezka bezpecénostniho pasu na
zadnim sedadle vpravo
@ : Pfezka bezpecénostniho pasu na
zadnim sedadle uprostied
® : Pfezka bezpecénostniho pasu na
zadnim sedadle vlevo

0CD038027
Pfi pouziti bezpelnostniho pasu na
prostifednim zadnim sedadle je tfeba
pouzit bezpecnostni pas s oznacenim
+LCENTER*.

/A\ VAROVANI

NesnazZte se zatlacit pas levého
nebo pravého sedadla do prezky
pasu sedadla uprostred s pouzitim
sily.

VZdy zkontrolujte, Ze zapinate
bezpecnostni pas sedadla
uprostied do sprdavné prezky
prostredniho sedadla.

V opacném pripadé se miiZe stat, Ze
nespravné zapnuty pds nebude
poskytovat dostatecnou ochranu.

OYB036015

0OYB036016

Bezpecénostni pas zadniho

stfedniho sedadla:

Kovovou prezku vsuite (3) do zamku
prezky pasu (4). Pfi zapadnuti jazyCku do
prezky uslysite ,kliknuti®. Ujistéte se, ze
pas neni pfekrouceny. Pfi pouziti
bezpecénostniho pasu na prostfednim
zadnim sedadle je tfeba pouzit bezpe-
¢nostni pas s oznac¢enim ,CENTER".



OUMO036100L

Pro uvolnéni bezpe¢nostniho pasu:
Bezpecnostni pas se uvoliiuje stisknutim
uvolnovaciho tlacitka (A) na zajiStovaci
pfezce. Po uvolnéni by se mél
bezpecnostni pas automaticky navinout
do navijeciho zafizeni.

Pokud se tak nestane, zkontrolujte pas,
zda neni prekrouceny, a zkuste to znovu.

Ulozeni zadniho bezpecnostniho
pasu

0OCDO038028

V  pfipadé nepouzivani zadniho
bezpecnostniho pasu Ize prezky zadniho
bezpeénostniho pasu ulozit do kapsy
mezi zadovou opérkou a polStarem
zadniho sedadla.

BeZBeénostni funkce vaseho vozidla

Bezpecénostni pasy s
predpinacem*

OEDO030300

Toto vozidlo je vybaveno pfedpinaci
bezpefnostnich pasu a prfednich a
vnéjSich zadnich sedadlech.

Predpinaé zajisStuje tésné obepnuti téla
cestujiciho pfi ur€itych typech kolizi.
Predpinace bezpeénostnich pasl se
mohou aktivovat pfi nehodé pfi
stanovené intenzité narazu.
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Pfi nahlém zastaveni nebo pfi pfilis
rychlém predklonéni se odvijeni pasu
zasekne. Pfi urCitém Celnim narazu se
aktivuji  predpinate a pfitdhnou
bezpecnostni pas do tésnéjSiho kontaktu
s télem osoby.

Pokud systém zjisti pfiliSné napéti
bezpecnostniho pasu predniho sedadla
pfi aktivovani predpinace, omezovacé
zatizeni v predpinaéi snizi tah
pfislusného bezpecnostniho pasu.*

A VYSTRAHA

z bezpeénostnich davodu
kontrolujte poskozeni tkaniny i
pretoceni bezpecnostniho pasu a
na sedadle sedte vzdy ve spravné
poloze.

*k UPOZORNENI

Piedpinac se aktivuje nejen pri celnim
narazu, ale i pri bo¢nim narazu, pokud
je vozidlo vybaveno boc¢nimi nebo
okennimi airbagy.

i

8KMB3311

Systém pfedpinacd bezpecnostnich
pasi se sklada predevS§im z
nasledujicich soucgasti. Jejich umisténi je
znazornéno na vyobrazeni:

1. Varovna kontrolka airbagll SRS

2. Sestava retrakéniho predpinace

3. Ridici jednotka SRS



A VYSTRAHA

Aby byly vSechny vlastnosti

predpinac¢di bezpeénostnich pasu

vyuzivany v maximalni mife,
dodrzujte nasledujici pokyny:

1. Bezpecnostni pasy musi byt
spravné nasazeny a umistény ve
spravné poloze. Seznamte se
vSemi dulezitymi informacemi a
pokyny tykajicimi se
bezpecnostnich systémil vozidla
- véetné bezpecnostnich pasut a
systému airbagl, které jsou
uvedeny v této pfiruéce - a
dodrzujte je.

2.Vzdy se ujistéte, ze jsou
bezpecnostni pasy vSech osob
ve vozidle zapnuty.

% UPOZORNENI

e Predpinace na prednich a vnéjSich
zadnich sedadlech se aktivuji pri
nékterych typech nehod.
Bezpecnostni pasy s predpinacem se
aktivaji pri narazu stanovené
intenzity spole¢né s airbagy.

e Aktivovani bezpe¢nostnich pasa s
predpinatem muzZe byt provazeno
hlasitym zvukem a oblakem prachu v
interiéru vozidla. Jde o prFiznaky
spravné c¢innosti systému, které
nejsou nebezpecné.

* Prestoze neskodi zdravi, jemny prach
muze zpuasobit podrazdéni pokozky a
nemél by byt dlouhodobé vdechovan.
Po nehodé, pri které byly aktivovany
bezpecnostni pasy s predpinacem,
peclivé omyjte veSkeré zasazené Casti
pokozKy.

* Kontrolka airbagti SRS je propojena s
predpinaci bezpec¢nostnich pasu.
Varovna kontrolka airbagii SRS 2
na pristrojovém panelu sviti po dobu
priblizné 6 sekund po otoceni spinace
zapalovani do polohy ON (Zapnuto) a
poté by méla zhasnout.

BezBeénostni funkce vaseho vozidla

/\ VAROVANI

Pokud predpinace pasu nepracuje
spravné, rozsviti se varovna
kontrolka airbagli SRS, prestoze
systém airbagli Zadnou poruchu
nemad. Pokud se varovna kontrolka
systému airbagli SRS nerozsviti po
zapnuti spinace zapalovani do
polohy ON (Zapnuto), ztistane svitit
i po uplynuti priblizné 6 sekund
nebo se rozsviti za jizdy, nechte
systém zkontrolovat v
profesionalnim servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.
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(Pokracovani)
e V zadném pripadé se nepokou-

/A VAROVANI

Servisni ukony na predni casti

A VYSTRAHA

¢ Predpinace bezpecnostnich past

jsou konstruovany pro jedno
pouziti. Po aktivovani musi byt
vyménény. Po nehodé by mély
byt vyménény rovnéz vsSechny
pouzité bezpecénostni pasy.
Sestava mechanismu bez-
pecénostnich past s predpinacem
se pri aktivovani zahreje. Po
aktivovani se sestav bez-
pecnostnich past s predpinacem
nékolik minut nedotykejte.
NepokousSejte se o opravu Ci
vyménu bezpecnostnich past s
predpinaéem svépomoci. Nechte
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
Zabrante uderim do sestav
bezpecnostnich pasu s predpina-
cem.

(Pokracovani)

Sejte o jakoukoli udrzbu nebo
opravu systému bezpecnostnich
pasu s predpinacem.

Nespravna manipulace se
sestavami bezpecénostnich past
s predpinacem a nerespektovani
upozornéni na nebezpeci udert
do sestav bezpecnostnich past s
predpinace ¢i jejich uprav,
kontroly, vymény, udrzby nebo
oprav mulize vést k nespravné
funkénosti nebo nechténé
aktivaci a k vaznému zranéni.

P¥i fizeni vozidla nebo cestovani
v ném vzdy pouzivejte bez-
pecnostni pas.

V pripadé potieby vymény
predpinacti bezpecnostnich past
se obratte na odborny servis. Kia
doporucuje navstévu
autorizovaného  servisu  Ci
prodejce Kia.

karoserie vozidla mohou poskodit
systém bezpecnostnich pdsu s
predpinacem. Proto nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.



Prevence pfi pouzivani Kojenec nebo malé dité
bezpeénostniho pasu Meéli byste znat specifické pozadavky ve
vasi zemi. Sedacky pro déti nebo
_ pfipadné pro kojence musi byt spravné
A VYSTRAHA umistény a nainstalovany na zadnim
¢ Vsichni cestujici ve vozidle musi sedadle. DalSi informace o téchto

mit bezpecnostni pas neustale zadrznych systémech viz ¢ast “Détsky

zapnuty. PFi nehodé, nebo zadrzny systém” strana.

nenadalém  brzdéni, snizuji

bezpecnostni pasy a détské -

zadrzné systémy riziko vazného i Av V,YSTRAHA . n
fatalniho zranéni vSech osob ve KaZda osoba ve vozidle musi byt za
vozidle. Bez pouziti bez- vgechv okolnosti radnve 'prlpoutana,
peénostnich past by mohlo dojit vCetné kojencu a déti. Pokud je
k nebezpeénému pfiblizeni osob vozidlo v pohybu, nikdy dite
k nafukujicim se airbagim, nedrzte v rukach nebo na kliné.
narazu na vybaveni interiéru, Velké sily pusobici pfi narazu by
nebo vypadnuti 2z vozidla. vam dité vyrazily z rukou a vrhly ho
Spravné zapnuty bezpeé&nostni proti interiéru vozidla. Vzdy
pas tato rizika vyznamné snizuje. pouzivejte détsky zadrzny systém
Vidy dodriujte bezpe&nostni vhodny pro vysku a vahu ditéte.

pokyny pro pouzivani bez-
peénostnich pasu, airbagt a
sezeni osob ve vozidle uvedené v
této prirucce.

e Bezpecnostni pas nikdy nevedte
pres kiehké predméty. Pri nahlém
brzdéni nebo narazu by je
bezpecnostni pas mohl poskodit.

BezBeénostni funkce vaseho vozidla

*k UPOZORNENI

Malé déti jsou v pripadé nehody nejlépe
chranény pred zranénim, kdyZz jsou
radné pripoutané na zadnim sedadle v
détském zadrzném systému, ktery
spliiuje pozadavky bezpecnostnich
standardi vasi zemé. Pred nakupem
détského zadrzného systému se ujistéte,
Ze je systém opatien Stitkem
potvrzujicim soulad sbezpec¢nostnimi
standardy vasi zemé. Détsky zadrzny
systém musi byt vhodny pro vySku a
vahu ditéte. Tuto informaci naleznete na
stitku détského zadrzného systému. Viz
cast “Détsky zadrzny systém” strana.
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Vétsi déti

Déti, které jsou jiz pfili§ vysoké na
pouzivani détského zadrzného systému
by vzdy mély sedét vzadu a pouzivat
bederni/ramenni pés. Panevni ¢ast
bezpecnostniho pasu by méla byt
zapnuta co nejnize na bocich. Pravidelné
kontrolujte, zda bezpecnostni pas dobre
sedi. Détské osivani mize zménit polohu
bezpecnostniho pasu. Pfi nehodé je
nejbezpecnéjsi, pokud déti sedi ve
spravném zadrzném systému,
umisténém na zadnim sedadle. Pokud je
nezbytné, aby vétsi dité (starSi 12 let)
sedélo na prednim sedadle, mélo by byt
bezpeéné pfipoutano pomoci
dostupného panevniho/ramenniho
bezpecnostniho pasu a sedadlo by mélo
byt posunuto co nejvice dozadu. Déti ve
véku 12 let a mladsi by mély byt
bezpe¢né pfipoutany na zadnim
sedadle. Déti ve véku 12 let a mladsi
NIKDY neusazujte na predni sedadlo. Na

pfedni  sedadlo vozidla  NIKDY
neumistujte dozadu celici détskou
sedacku.

Pokud se ramenni ¢ast bezpecnostniho
pasu mirné dotyka krku nebo tvare
ditéte, pokuste se dité usadit blize stfedu
vozidla. Pokud se ramenni ¢ast
bezpecnostniho pasu i nadale dotyka
krku nebo tvare ditéte, je tfeba dité
usadit do détského zadrzného systému.

A VYSTRAHA - Ramenni

pasy a malé déti

e Nikdy nedovolte, aby byla
ramenni c¢ast bezpecnostniho
pasu v kontaktu s krkem nebo
tvari ditéte, kdyz je vozidlo v
pohybu.

e Pokud nejsou bezpe¢nostni pasy
radné upraveny pro usazeni déti,
existuje riziko umrti nebo
vazného zranéni.

Téhotné Zeny

Pouzivani bezpeénostnich pasu je
doporuéeno i v téhotenstvi, aby se
minimalizovalo riziko zranéni pfi nehodé.
Spodni ¢ast bezpecnostniho pasu musi
vést co nejnize a nejpohodingji pres
boky, nikoli pres bficho. Specialni
doporuéeni konzultujte s Iékafem.

A VYSTRAHA - Téhotné Zeny

Téhotné zeny by nikdy nemély
bezpecnostni pas vést pres klin,
pres oblast bficha, v niz se nachazi
plod, ani nad bfichem, kde by mohl
pas pri narazu plod stlacit.




Zranéna osoba

Pfi pfepravé zranéné osoby by se mél
pouzit bezpecnostni pas. Pokud je to
nezbytné, méli byste kontaktovat Iékafe a
zeptat se na jeho doporuceni.

Jedna osoba na jeden pas

Dvé osoby (v€etné déti) by nikdy nemély
byt pfipoutané jednim bezpeénostnim
pasem. Pfi nehodé by mohlo dojit k
vaznému zranéni.

Nelehejte si

Za uCelem snizeni rizika zranéni v
pfipadé nehody a za ucelem dosazeni
maximalni efektivity zadrzného systému
by vSichni cestujici méli pfi pohybu
vozidla vzpfimené sedét a pfedni a zadni
sedadla by méla byt ve vzpfimené
poloze. Pokud osoba na zadnim sedadle
lezi nebo pokud jsou predni a zadni
sedadla ve sklonéné poloze,
bezpecnostni pas nedokaze poskytnout
spravnou ochranu.

Bezgeénostni funkce vaseho vozidla

A VYSTRAHA

Jizda se sklonénou zadovou
opérkou zvysSuje riziko vaznych
nebo smrtelnych zranéni v pripadé
kolize nebo nahlého zastaveni.
Ochrana, kterou poskytuje zadrzny
systém (bezpecnostni pasy a
airbagy) je sklopenim sedadla
vyrazné sni ena. Aby bezpecnostni
pasy fungovaly spravné, musi vést
pfes boky a hrudnik. Cim vice je
zadova opérka sklonéna, tim vétsi
je riziko, ze boky cestujiciho
podklouznou pod pasem a pas tak
zpusobi vazna vnitini zranéni nebo
se krk cestujiciho dostane do
kontaktu s ramennim pasem. Ridici
a cestujici by méli byt vzdy spravné
usazeni ve svych sedadlech se
spravné zapnutymi bezpec¢nostnimi
pasy a se zadovymi opérkami ve
vzpfimené poloze.




BezBeénostni funkce vaseho vozidla

Péce o bezpecnostni pasy

Systém bezpecnostnich pasu
nerozebirejte ani jakkoli neupravujte. Pro
zajisténi, aby nedos$lo k poSkozeni pasu
nebo jeho sou€éasti mechanismy sedadla
a dvefmi, je nutnd urcita péce.

A VYSTRAHA

e P¥i

navraceni sklopeného
opéraku zadniho sedadla do
vzpfimené polohy dbejte, aby
nedoslo k poskozeni pasu nebo
prezky. Ujistéte se, Zze nedoslo k
zachyceni ¢i primacknuti pasu
ani prezky opérakem zadniho
sedadla. Bezpecénostni pas s
poskozenou tkaninou nebo
prezkou by mohl pfi nehodé nebo
nahlém brzdéni selhat a zpUsobit
vazné zranéni. Pokud doslo k
poskozeni tkaniny pasu nebo
prezky, neprodlené je nechte
vymenit.

Za slunec¢ného pocasi mohou byt
bezpecnostni pasy horké. Mohlo
by dojit k popaleni kojencli a
malych déti.

Pravidelna kontrola

V8echny bezpecnostni pasy by mély byt
pravidelné kontrolovany z hlediska
opotfebeni nebo poskozeni jakéhokoli
druhu. Veskeré posSkozeni ¢asti by mély
byt okamzité vyménény.

Bezpecnostni pasy udrzujte cisté a
suché

Bezpecnostni pasy by mély byt
udrzovany Cisté a suché. Pri znedisténi je
Ize ocistit jemnym mydlem a horkou
vodou. Odbarvovacée, barviva, ucinné
Cistici prostfedky nebo abraziva nelze
pouzit, nebot by mohly zpUsobit
poskozeni tkaniny.

Vyména bezpecnostnich pasu

Po nehodé by méla byt vyménény
v8echny prvky bezpecnostniho pasu
nebo pasd. Vyména by méla byt
provedena, prestoze neni patrné zadné
viditelné poskozeni. V tomto pfipadé je
nutné nechat systém vyménit v
odborném servisu. Kia doporucuje
obratit se na autorizovany servis Ci
prodejce Kia.



DETSKY ZADRZNY SYSTEM (CRS)

Nase doporuceni:
Déti vzdy usazené vzadu

A VYSTRAHA

Déti ve vozidle vzdy radné
upoutejte. Déti v jakémkoliv véku
jsou ve vétsim bezpedi, pokud jsou
pfipoutané na zadnich sedadlech.
Détsky zadrzny systém v obracené
poloze nikdy neumistujte na predni
sedadlo spolujezdce, ledaze by byl
deaktivovan airbag.

Déti mladsi 13 let by mély byt vzdy
usazené na zadnich sedadlech a musi
byt vzdy fradné pfipoutany, aby se
minimalizovalo riziko zranéni v pfipadé
nehody, prudkého zastaveni nebo
nahlého manévru.

Podle statistik nehod jsou déti ve vétSim
bezpecdi, pokud jsou fadné pfipoutané na
zadnich sedadlech spiSe nez na prfednim
sedadle. Déti, které jsou pfilis velké na
usazené do détského zadrzného
systému musi pouzivat bezpecnostni
pasy.

VétSina zemi ma pravni predpisy, které

vyzaduji, aby déti cestovaly ve
schvalenych  détskych  zadrznych
systémech.

Zakony, které stanovuji veékova nebo
vySkova/hmotnosti omezeni toho, kdy je
mozné bezpecénostni pas pouzit namisto
détského zadrzného systému, se v
jednotlivych zemich [iSi, méli byste se
proto  seznamit se  specifickymi
pozadavky ve va$i zemi a v mistech,
kam cestujete.

Détské zadrzné systémy musi byt
spravné nainstalovany na sedadle
vozidla. Vzdy pouzivejte komercné
dostupny détsky zadrzny systém, ktery
splfiuje pozadavky vasi zemé.
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Détsky zadrzny systém (CRS)

Kojenci a malé déti je tfeba pfipoutat ve
vhodném détském zadrzném systému
otoeném proti sméru jizdy nebo po
sméru jizdy; détsky zadrzny systém je
tfeba nejprve pfipevnit k sedadlu vozidla.
Prostudujte si pokyny pro montaz a
pouzivani poskytnuté vyrobcem
détského zadrzného systému a fidte se
jimi.

A VYSTRAHA

e Vzdy se ridte pokyny vyrobce
détského zadrzného systému pro
montaz a pouzivani.

e Dité vzdy radé pripoutejte do
détského zadrzného systému.

* Nepouzivejte détskou sedacku
nebo détsky zadrzny systém,
ktery se zavéSuje pres zadovou
opérku sedadla, protoze v
pripadé nehody nemusi
poskytovat dostatecnou ochranu.

e Po nehodé nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporuéuje navstévu
autorizovaného  servisu i
prodejce Kia.
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Volba détského zadrzného

systému (CRS)

Pfi volbé détského zadrzného systému

vzdy:

* QOvérte, zda ma détsky zadrzny systém
oznaceni, potvrzujici splnéni uzemné
platnych bezpeénostnich naroku.
Détsky zadrzny systém lze upevnit
pouze v souladu s pozadavky ECE-
R44 nebo ECE-R129.

e Détsky zadrzny systém volte v
zavislosti na vySce a hmotnosti ditéte.
Tyto udaje jsou obvykle uvedeny na
Stitku nebo v pokynech.

e Détsky zadrzny systém volte také
podle toho, kde bude ve vozidle
upevnén a zda na toto misto pasuje.
Vhodnost jednotlivych mist pro
upevnéni détského zadrzného
systému ovérte v tabulkach.

¢ Seznamte se a dodrzujte upozornéni a
pokyny pro montaz a pouzivani,
dodavané s détskym zadrznym
systémem.

Typy détskych zadrZnych systémui
Existuji tfi hlavni typy détskych
zadrznych systému: systémy s orientaci
proti sméru jizdy, systémy s orientaci po
sméru jizdy a sedaky.

Jsou rozdéleny do tfid podle véku, vysky
a hmotnosti ditéte.

. CRS09
Détsky zadrzny systém s orientaci proti
sméru jizdy
Détsky zadrzny systém s orientaci proti
sméru jizdy umoziiuje upevnit dité k
povrchu sedadla za zady ditéte. Systém
popruhll drzi dité na misté a v pfipadé
nehody je zadrzi v détském zadrzném
systému a omezi zatizeni kfehkych ¢asti
téla, zejména krku a patere.



V8echny déti do véku jednoho roku musi
vzdy cestovat v détském zadrzném
systému s orientaci proti sméru jizdy.
Existuji rdzné typy détskych zadrznych
systém( s orientaci proti sméru jizdy:
détské zadrzné systému uréené pouze
pro kojence se smi pouzivat pouze s
orientaci proti sméru jizdy. Pro
prestavovatelné détské zadrzné systémy
a détské zadrzné systémy typu 3 v 1 jsou
zpravidla stanoveny vy8Si hodnoty
maximalni vy$ky a hmotnosti pro
orientaci proti sméru jizdy, diky ¢emuz
mizete dité prevazet s orientaci profi
sméru jizdy delSi dobu.

Détsky zadrzny systém s orientaci proti
smeéru jizdy pouzivejte, dokud déti splfuji
pozadavky na vy8ku a hmotnost
stanovené  vyrobcem  pfislusného
détského zadrzného systému.

0OQL035032

Détsky zadrzny systém s orientaci
posméru jizdy

Détsky zadrzny systém s orientaci po
sméru jizdy drzi télo ditéte na misté
pomoci popruhu. Dbejte na to, aby déti
cestovaly v détském zadrzném systému
s orientaci po sméru jizdy, dokud
nedosahnou maximalni vysky nebo

hmotnosti povolené vyrobcem
pfislusného  détského  zadrzného
systému.

Kdyz dité vyroste z détského zadrzného
systému s orientaci po sméru jizdy, mGze
pfejit na sezeni na podsedaku.

BezBeénostni funkce vaseho vozidla

Sedaky

Sedak je détsky zadrzny systém, ktery
slouzi k lepSimu pfipoutani s pouzitim
systému bezpecnostnich pasu vozidla.
Sedak vede bezpecénostni pas tak, aby
spravné prechazel pres pevnéjsi casti
téla ditéte. Dbejte na to, aby déti sedély
na sedacich, dokud nebudou dost velké
na to, aby se mohly fadné pfipoutat
bezpecnostnim pasem vozidla.
Bezpec€nostni pas vozidla je veden
spravné, pokud bederni ¢ast pohodiné
lezi na horni strané stehen, nikoli na
zaludku. Ramenni pas by mél pohodiné
lezet na rameni a hrudi. Nemél by vést
pres krk ¢i tvar. Déti mladsi 13 let musi
byt v dy fadné pfipoutany, aby se
minimalizovalo riziko zranéni v pfipadé
nehody, prudkého zastaveni nebo
nahlého manévru.
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Upevnéni détského zadrzného
systému (CRS)

A VYSTRAHA

Pred upevnénim
zadrzného systému vzdy:
Ctéte a postupujte podle pokyni
vyrobce détského zadrzného
systému.

Nedodrzeni kteréhokoli z
upozornéni a pokyni maze zvysit
riziko  VAZNEHO = NEBO
SMRTELNEHO ZRANENI v pripadé
nehody.

détského

A VYSTRAHA

Pokud opérka hlavy brani spravné-
mu upevnéni détského zadrzného
systému, opérku hlavy pfisluSného
sedadla umistéte do jiné polohy
nebo zcela odstrarite.

Po volbé détského zadrzného systému,
odpovidajicimu ditéti a po ovéfeni, zda
tento détsky zadrzny systém spravné
pasuje na sedadlo vozidla postupujte pfi
upevnéni podle tfi zakladnich krokd:

e Détsky zadrzny systém spravné
upevnéte do vozidla. VSechny détské
zadrzné systémy musi byt upevnény
ve vozidle bedernim pasem nebo
bederni ¢asti bederniho/ramenniho
pasu nebo pomoci stropniho kotevniho
bodu ISOFIX a pf padné opérnou
nohou.

» Ujistéte se, ze je détsky zadrzny
systém pevné upevnény. Po
upevneéni détského zadrzného
systému do vozidla s nim zakyvejte
vpred a vzad a do stran pro ovéfeni,
zda je pevné upevnény k sedadlu.
Détsky zadrzny systém, upevnény
bezpecnostnim pasem by mél byt
upevnény co nejpevnéji. S urcitou vali
v pohybu do stran se v8ak pocita.
Pfed upeviiovani détského zadrzného
systému upravte polohu sedadla a
jeho  opéraku (vpfed/vzad a
nahoru/dold) tak, aby $lo détsky
zadrzny systém pohodiné upevnit.

e Do détského zadrzného systému
upevnéte dité. Ujistéte se, ze je dité v
détském zadrzném systému spravné
pfipoutané podle pokynl vyrobce
détského zadrzného systému.

/A VAROVANI

Détsky zadrzny systém se v
zavieném vozidle muZe zahrat na
vysokou teplotu. Pred umisténim
ditéte do détskeého zadrzného
systému  zkontrolujte  teplotu
povrchi a prezek.



Kotevni mista systému ISOFIX a
stropni kotevni bod (upevnéni
ISOFIX) pro détské zadrzné
systémy

Systém ISOFIX drzi détsky zadrzny
systém v pripadé nehody béhem jizdy.
Tento systém je navrzen tak, aby byla
instalace détského zadrzného systému
snaz8i, a zaroven snizuje riziko
nespravné instalace détského zadrzného
systému. Systém ISOFIX vyuziva kotevni
pasy ve vozidle a upevnovaci body na
détském zadrzném systému. Systém
ISOFIX eliminuje potfebu pouziti
bezpecénostnich pasl k pfipevnéni
détského zadrzného systému k zadnim
sedadlim.Ukotveni ISOFIX tvofi kovové
tyCe zabudované ve voze.

Jsou k dispozici dva spodni kotevni body
pro kazdou polohu sezeni ISOFIX, které
détsky zadrzny systém zajisti pomoci
spodnich uchytd.

Abyste ve vaSem vozidle mohli pouzit
systém ISOFIX, musite mit détsky
zadrzny systém s Uchyty ISOFIX.
Vyrobce détského zadrzného systému
vam poskytne pokyny k pouzivani
détského zadrzného systému s Uchyty
pro kotvy ISOFIX.

BezBeénostni funkce vaseho vozidla

OCD038056

Kotvy ISOFIX jsou uréeny pouze pro
instalaci na krajni pravé nebo levé zadni
sedadlo. Jejich umisténi je znazornéno
na vyobrazeni.

A VYSTRAHA
Détsky zadrzny systém se pomoci
kotev ISOFIX nepokousejte

instalovat na prostiedni zadni
sedadlo. Pro toto sedadlo nejsou
kotvy ISOFIX k dispozici. Pokud
kotvy krajnich sedadel pouzijete k
instalaci détského zadrzného
systému na prostiedni zadni
sedadlo, mize dojit k poskozeni
kotev.
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OCD038029

Kotvy ISOFIX(i-velikosti) jsou umistény
mezi zadovou opérkou a polstafem
zadniho levého a pravého krajniho
sedadla a jsou ozna¢eny symboly.
# (1) : Oznaceni  kotevniho  mista
systému ISOFIX(i-velikosti) ( [&j )
(2) : Uchyt ISOFIX(i-velikosti)

Upevnéni détského zadrzného

systému kotevnim systémem

- ISOFIX(i-velikosti)“

Upevnéni détského zadrzného systému

ISOFIX(i-velikosti) na jedno z krajnich

sedadel vzadu:

1.Z prostoru kotevnich mist ISOFIX(i-
velikosti) odstrarite bezpec¢nostni pas.

2.0dstrante veSkeré dalSi predméty,
které by mohly prekazet spravnému
upevneéni détského zadrzného
systému na kotevni body ISOFIX(i-
velikosti).

3.Détsky zadrzny systém umistéte na
sedadlo vozidla a podle pokynd v
navodu k zadrznému systému ho
upevnéte na kotevni body ISOFIX(i-
velikosti).

4.Pro spravné upevnéni a spojeni se
systémem ISOFIX(i-velikosti) postu-
pujte podle pokynl vyrobce détského
zadrzného systému.

A VYSTRAHA

Pfi pouziti systému ISOFIX(i-

velikosti) postupujte podle nasle-

dujicich preventivnich pokynti:

e Prectéte si a dodrzujte vesSkeré
pokyny k instalaci dodavané s
vasim détskym zadrznym
systémem.

e Pro zabranéni dosahu ditéte na
nepouzivané bezpecénostni pasy
zapnéte prezky v§ech
nepouzivanych pastd do jejich
zamkd tak aby byly pasy za
ditétem. Pokud by se hrudni ¢ast
pasu dostala na krk ditéte, mohlo
by pfi napnuti pasu dojit k
uduseni.

¢ Na jedno kotevni misto ISOFIX(i-
velikosti) neumistujte NIKDY vice
détskych zadrznych systému.
Mohlo by dojit k uvolnéni nebo
prasknuti kotevniho bodu nebo
tchytu.

(Pokracovani)




(Pokracovani)

¢ Po nehodé nechte kotevni systém
ISOFIX(i-velikosti) zkontrolovat u
svého prodejce. Pfi nehodé miize
dojit k poSkozeni kotevnich bodu
ISOFIX(i-velikosti) a nemusi byt
zaruéeno spravné upevnéni
détského zadrzného systému.

Upevnéni détského
zadrznéhosystému stropnim
kotevnim pasem

0CD038030

Kotevni pas pro systém upevnéni
détského zadrzného systému do stropu
je umistény na zadni strané opéraku
zadniho sedadla.

. Kotevni

. Pfipojte  stropni

BezBeénostni funkce vaseho vozidla

0QL035034
pas deétského zadrzného
systému vedte pres opérak. Pfi vedeni
kotevniho pasu postupujte podle
pokynd vyrobce détského zadrzného
systému.
kotevni pas ke
stropnimu kotevnimu uchytu, poté
stropni kotevni pas utdhnéte v souladu
s pokyny vyrobce détského zadrzného
systému tak, aby byl détsky zadrzny
systém pevné pfipevnén k sedadlu.
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A VYSTRAHA

Pfi instalaci stropniho kotevniho
pasu postupujte podle nasleduji-
cich bezpeénostnich pokynu:

Prectéte si a dodrzujte vesSkeré
pokyny k instalaci dodavané s
vasim détskym zadrznym systé-
mem.
K jednomu stropnimu uchytu
ISOFIX NIKDY nepfipeviujte vice
nez jeden détsky zadrzny systém.
Mohlo by dojit k uvolnéni nebo
zlomeni kotvy nebo uchytu.
Stropni kotevni pas pripevnéte
pouze ke spravnému stropnimu
kotevhimu bodu. V pripadé
upevnéni k nééemu jinému by
nemusel fungovat spravné.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Kotevni

mista pro upevnéni
détského zadrzného systému
jsou dimenzovana na zatizeni,
plisobena détskym zadrznym
systémem.

Za zadnych okolnosti nesmi
bytpouzity pro upevnéni bez-
pecénostnich past pro dospélé
osoby nebo upevnéni predméti
nebo vybaveni ve vozidle.

Upevnéni détského zadrzného
systému hrudnim/bedernim
bezpecnostnim pasem

PFi nepouziti systému ISOFIX musi byt
v8echny détské zadrzné systémy
pfipevnény k zadnimu sedadlu pomoci
bederni ¢asti tfibodového pasu.



B

E2MS103005

Instalace détského zadrzného systému
pomoci tfibodového pasu

Pro instalaci détského zadrzného
systému na zadni sedadla provedte
nasledujici:

1. Umistéte détsky zadrzny systém na
zadni sedadlo a  protahnéte
panevni/ramenni bezpecnostni pas
kolem détského zadrzného systému
nebo skrz né&j v souladu s pokyny
vyrobce tohoto systému.

Ujistéte se, Ze pas vede pfimo bez
prekrouceni.

A \’/Q'\

Nz
OENO036101

2. Upnéte sponu panevniho/ramenniho

bezpecnostniho pasu do prezky. Méli
byste uslySet "kliknuti". Umistéte
uvolfiovaci tlagitko tak, aby bylo v
pfipadé nouze snadno dostupné.

ezpecnostni funkce vaseho vozidla

—_—

OEN036104

3.V co nejvétsi mite se zbavte privésu

4.

Pokud

pasu zatlatenim na détsky zadrzny
pas smérem dold a navinutim co
nejvétsi mozné délky pasu zpét do
navijeciho zafizeni.

Détsky zadrzny systém zkuste zatlacit
a zatahnout, abyste se ujistili, ze jej
bezpecénostni pas drzi pevné na svém
misté.

détského

vyrobce vaseho

zadrzného systému doporucuje pouzit
spole¢né s tfibodovym pasem stropni
kotvu.

Pokud chcete détsky zadrzny systém
vyjmout, stisknéte uvolhovaci tlac¢itko na
pfezce a vytahnéte tfibodovy pas z
détského zadrzného systému a nechejte
jej zcela navinout.
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Vhodnost jednotlivych poloh détského zadrZného systému (CRS) upevnéného pasy nebo systémem ISOFIX podle

smérnic UN.

(Informace pro uzivatele vozidla a vyrobce zadrznych systému)

* Ano: Vhodné pro pouziti v uréené kategorii détskych zadrznych systémi

¢ No: Nevhodné pro pouziti v uréené kategorii détskych zadrznych systému

e “”: Nelze pouzit

* Tabulka je ur€ena pro vozidla s levostrannym Fizenim. S vyjimkou sedadla pro spolujezdce vpfedu tabulka plati i pro vozidla s
pravostrannym Fizenim.Pro sedadlo spolujezdce vpfedu ve vozidle s pravostrannym Fizenim pouZzijte informace pro sedadlo €islo

3.
Poloha umisténi
Kategorie détskych zadrznych systému Poznamky
1 2 3 4 5 6
Zadrzny systém s upevnénim pasem - - AnoFER | AnoFER [Ano”FE R| AnoF R
Zadrzny systém i-size - - No Ano F, R? No Ano F, R?
Korba (ISOFIX stranoveé orientovany | c~civ cre: L1 L2 } ) No No No No
zadrzny systém) T
Détsky zadrzny systém ISOFIX . ) )
(napf. zadrzny systém pro kojence) ISOFIX CRF : R1 No Ano R No Ano R F: Orientace
P . ; vpred
Zadrzny systém ISOFIX pro batole ISOFIX CRF : ) ) 3 I
- maly F2. F2X, R2, R2X No Ano F R No Ano F R? [R: Ci/r;r:jtace
Zadrzny systém ISOFIX pro batole |\qp\y cpe.p3 R3| - ; No |AnoFR®| No |AnoF, R?
- velky* (* : bez podsedaku) T ’ ’
Podsedak - redukovana Sife ISO CRF : B2 - - No Ano No Ano
Podsedak - pIna Sife ISO CRF : B3 - - No No No No
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Pozn.” : Sedadlo &islo 5 neni vhodné po pouziti détského zadrzného systému s opérnou nohou.
Pozn.?, @ : Pro zadrzné systémy pro batole i-size s orientaci vzad? a zaddrzné systémy pro batole ISOFIX s orientaci vzad®
- Sedadlo fidice: Mélo by byt posunuto do stfedni polohy a do nejvySsi vysky.
- Sedadlo spolujezdce vpredu: Mélo by byt posunuto zcela vpred.
s Détsky zadrzny systém s orientaci vzad nikdy neumistujte na predni sedadlo spolujezdce, pokud neni deaktivovan airbag
spolujezdce.

sk Pro castec¢né univerzalni a specifické zadrzné systémy (ISOFIX nebo upevnéné pasem) zkontrolujte pouZitelnost v seznamu
vozidel, dodavanym se zadrznym systémem.

Cislo sedadla Poloha ve vozidle
1 Predni levé
2 Predni stfedni
3 Predni pravé
4 Levé sedadlo ve druhé radé
5 Stfedni sedadlo ve druhé radé
SR EL 6 Pravé sedadlo ve druhé radé
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Doporucené détské zadrzné systémy - pro Evropu

; i Name ; . L Schvalovaci kéd
Hmotnostni skupina ¥ Vyrobce Zpusob upevnéni
(Oznaceni) ECE-R44

Skupina 0+ Cabriofix a Familyfix Maxi Cosi ISOFIX E4 04443907
Skupina | Duo Plus Britax Rémer ISOFIX a hornim pasem E1 04301133
Skupina Il KidFix Il XP Britax Rémer ISOFIX a pasem vozidla E1 04301323

. . . . E11 03.44.164

Skupina lll Junior Il Graco pasem vozidla E11 03.44.165

Pokyny vyrobce détskych zadrznych systému

Maxi Cosi Cabriofix & Familyfix http://www.maxi-cosi.com
Britax Rdmer http://www.britax.com

Graco http//www.gracobaby.com
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AIRBAGY - DOPLNKOVY ZADRZNY SYSTEM SRS*

(1) Pfedni airbag fidice

(2) Predni airbag spolujezdce

(3) Boc¢ni airbag*

(4) Okenni airbagy*

¢ == (5) Spina¢ ON/OFF (zapnuti/vypnuti)

airbagu spolujezdce na prednim
sedadle

sk Skute¢na sedadla ve voze se mohou od vyobrazeni lisit.

0OCD038031/0UB031021
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A VYSTRAHA

* Prestoze je vozidlo vybaveno
systémem airbagu, cestujici musi
mit vzdy zapnuté bezpecnostni
pasy, aby se minimalizovalo
riziko a mira zranéni v pripadé
kolize nebo prevraceni vozidla.

e Airbagy SRS a predpinace pasu

obsahuji vybusné chemikalie.
Pfi  likvidaci vozidla bez
demontovanych airbagli mohou
zplsobit pozar. Pred likvidaci
vozidla kontaktujte odborny
servis. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného  servisu  Ci
prodejce Kia.

e Soucasti systému SRS a jejich
vodi¢e chrante pred vodou i
jinymi tekutinami. Pokud jsou
soucasti systému airbagli SRS
nefunkéni kvili kontaktu s vodou

¢i jinymi tekutinami, moho
zplisobit pozar nebo vazné
zranéni.

50

Princip ¢éinnosti systému airbagt

¢ Airbagy jsou aktivovany (pfipraveny k
nafouknuti v pfipadé potreby) pouze
tehdy, kdyz je spina¢ zapalovani v
poloze ON (Zapnuto) nebo START.

* Pfi vazném celnim nebo boénim
narazu (pokud je vozidlo vybaveno
bo¢nimi nebo okennimi airbagy) se
okamzité nafouknou pro ochranu
cestujicich pred vaznym fyzickym
zranénim.

* UPOZORNENI - Pokud je
vozidlo vybaveno Cidlem
prevraceni

Pokud je vozidlo vybaveno boc¢nimi

nebo okennimi airbagy, v pripadé

prevraceni vozidla se airbagy rovnéz
nafouknou, aby cestujici chranily pied
vaznym fyzickym zranénim.

e Airbagy jsou konstruovany tak, aby se
za normalnich podminek aktivovaly pfi
narazu pod ur€itym Uhlem a s urgitou
intenzitou. To jsou dva kliCové faktory,
které rozhoduji o tom, zda ma dojit k
pfenosu signélu pro aktivaci airbagu
nebo spusténi elektrické akce, €i nikoli.

e Airbagy se aktivuji pfi narazu pod
ur€itym Uhlem a s urcitou intenzitou.
Ne kazdy naraz nebo nehoda zpusobi
jejich aktivaci.

e Celni airbagy se bé&hem okamziku
zcela nafouknou i vyfouknou.

Je prakticky nemozné nafukovani
airbagll pfi nehodé vnimat.

Mnohem pravdépodobnégjsi je, ze je
uvidite az po nehodé vyfouknuté a
visici z pfislusnych uloznych prostord.



* Pro poskytnuti ochrany pfi vazné
nehodé se airbagy musi nafouknout
velice rychle. Rychlost nafouknuti
airbagl odpovida extrémné kratkym
¢asum narazu pfi kolizi, kdy se airbag
musi nafouknout mezi cestujicimi a
pevnymi ¢astmi vozidla dfive nez jejich
télo do pevnych ¢asti vozidla narazi.
Vysoka rychlost nafouknuti snizuje, pfi
vazné nehodé, riziko tézkého i
fatélniho zranéni a je proto nedilnym
aspektem systému airbagu.

Nafouknuti airbagd vSak muize
zpUsobit i zranéni, napfiklad odreni
oblicejové ¢asti, pohmozdéni i
zlomeniny  kosti, nebot rychlé

nafouknuti zpUsobuje expanzi airbagd
mimoradné velkou silou.

e Za urcitych okolnosti mize kontakt
s airbagem u fidice zpuUsobit i
smrtelné zranéni, obzvlast pokud
fidi¢ sedi velmi blizko u volantu.

A VYSTRAHA

e Aby se zabranilo vaznému,
pripadné fatalnimu zranéni
zplisobenému nafouknutim
airbagu pfi nehodé, mél by ridi¢
sedét co nejdale od volantu
(alespon 250 mm). Spolujezdec
vpredu by si mél sedadlo vzdy
posunout co nejvice dozadu a
sedét vzprimené.

e Airbagy se pfi nehodé okamzité
nafouknou, a pokud cestujici
nesedi ve spravné poloze, mlze
nafukujici se airbag zpUsobit
zranéni.

¢ P¥i nafouknuti airbagti mize dojit
ke zranéni, napr. k odfeni téla ¢i
obliceje a k poranéni zplisobené-
mu rozbitymi brylemi.
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Hluk a kour

Kdyz se airbag nafukuje, vytvari hlasity
hluk a ve vzduchu uvnitf vozidla
zanechava kouf a prasek. Jedna se o
normalni stav, ktery je zplsoben
sepnutim nafukova¢e airbagu. Po
nafouknuti airbagu mulzete pocitovat
nepohodiné a ztizené dychani v
dasledku kontaktu hrudi s
bezpecnostnim pasem a vdechovanim
koufe a prasku z airbagu. Co nejdfive
po narazu oteviete dvere a okna,
abyste omezili nepohodli a zabranili
dlouhodobému vystaveni koufi a
prasku.

Ackoli je kouf a prasek netoxicky, mohou
zpUsobit podrazdéni kdze (o€i, nosu a
hrdla atd.).Pokud se tak stane, postizena
mista okamzité omyjte a oplachnéte
studenou vodou a v pfipadé pretrvavani
symptomu se poradte s lIékarem.



BezBeénostni funkce vaseho vozidla

i Nélepka airbagu spolujezdce na Je-li vozidlo vybaveno pfepinatem

A VYSTRAHA prednim sedadle pro umisténi ON/OFF  (zapnuti/vypnuti) airbagu

Po spusténi airbagu jsou &asti détského zadrZného systému spolujezdce na prednim sedadle, podle

volantu souvisejici s airbagem potrel_)y Ize airbag aktivovat nebo

a/nebo pfistrojovy panel a/nebo deaktivovat.

obé strany stiesnich list nad f ]

prednimi a zadnimi dvefmi velmi A AI RBAG A VYSTRAHA

horké. Abyste zabranili zranéni, P s .

nedotykejte se vnitinich soucasti ° Extremni nebezpeci!  Nikdy

prostoru pro ulozeni airbagu ihned .H @ nepouzivejte detsky zadrzny

po jeho nafouknuti. (] o systém s orientaci proti sméru

S . . _— jizdy na sedadle vybaveném

Zadné prislusenstvi neupevnujte @ airbagem!

nebo neumistujte do oblasti : S e

funkéni zén airbagl jako jsou L J ey e R e

palubni deska, okna, sloupky a :amdé::y S!lllsztg;n s g:e"tas(:dg';ﬁg

stropni listy. OYDESA2042 vybaveném AKTIVNIM
Détsky zadrzny systém s orientaci proti AIRBAGEM; hrozi riziko
sméru jizdy nikdy neumistujte na predni VAZNEHO  nebo  dokonce
sedadlo spolujezdce. Pokud by se airbag SMRTELNEHO ZRANENI DITETE.
nafoukl, narazil by do détského e Détsky zadrzny systém nikdy
zadrzného systému s orientaci proti neumistujte na predni sedadlo.
sméru jizdy a mohl by zpUsobit vazné i Pri nafouknuti airbagu
smrtelné zranéni. spolujezdce by mohlo dojit k
Kromé& toho na predni sedadlo vaznému i fatalnimu zranéni.
spolujezdce neumistujte ani détské (Pokracovani)

zadrzné systémy s orientaci po sméru
jizdy. P¥i nafouknuti airbagu spolujezdce
na prednim sedadle by mohlo dojit k
vaznému az smrtelnému zranéni ditéte.



(Pokracovani)

e PFi umisténi détského zadrzného
systému na zadnich krajnich
sedadle ve vozidle, vybaveném
bocnimi a/nebo okennimi
airbagy, dbejte, aby byl zadrzny
systém upevnén co nejdal ode
dvefi a spravné upevnén.
Nafouknuti bocénich a/nebo
okennich airbagl muze zpulsobit
vazné i fatalni zranéni déti i
nezletilych.

Varovna kontrolka airbagt

W7-147

Varovnd  kontrolka  airbagd  na

pfistrojovém panelu slouzi k upozornéni

na potencialni problémy se systémem

airbagu (SRS).

Po prfepnuti spinace zapalovani do

polohy ON (Zapnuto) by varovna

kontrolka méla blikat pfiblizné 6 sekund a

poté zhasnout.

Nechte systém zkontrolovat, pokud:

¢ Kontrolka se nerozsviti bezprostfedné
po otoCeni spinace zapalovani do
polohy ON (Zapnuto).

e Kontrolka po uvodnich zhruba 6
vtefinach zUstane nadale svitit.
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* Kontrolka se rozsviti pfi jizdé vozidla.
e Kontrolka blika, pokud je spinac
zapalovani v poloze ON (Zapnuto).



BezBeénostni funkce vaseho vozidla

Indikator zapnuti airbagu
spolujezdce

0OCDO038032

Indikator zapnuti predniho
@ airbagu spolujezdce se rozsviti
na dobu pfiblizné 4 sekund po
pfepnuti spinace zapalovani do
polohy ON (Zapnuto).
Indikator zapnuti predniho airbagu
spolujezdce se rovnéz rozsviti po
pfepnuti  spinate  zapnuti/vypnuti
pfedniho airbagu spolujezdce do polohy
ON (Zapnuto), na¢ez po pfiblizné 60
sekundéach zhasne.

Indikator vypnuti airbagu
spolujezdce

0OCD038033

Indikator  vypnuti  airbagu
spolujezdce se rozsviti na dobu
pfiblizné 4 sekund po prepnuti
spinace zapalovani do polohy
ON (Zapnuto).

Indikator vypnuti airbagu spolujezdce se
rovnéz rozsviti v pfipadé, kdy je spinac
zapnuti/vypnuti airbagu spolujezdce
pfepnut do polohy OFF (Vypnuto), a
zhasne, kdyz je spina¢ zapnuti/vypnuti
airbagu spolujezdce prepnut do polohy
ON (Zapnuto).

X
A2

/A\ VAROVANI

Pokud spinac¢ airbagu spolujezdce
nefunguje  spravné, indikator
vypnuti airbagu spolujezdce se
nerozsviti  (kontrolka  zapnuti
airbagu spolujezdce sviti priblizné
60 sekund, poté zhasne) a airbag
spolujezdce se pri celnim ndrazu
nafoukne i v pfipadé, Ze je spinac
zapnuti/vypnuti airbagu spolujezd-
ce prepnut do polohy OFF
(Vypnuto).

V takovém pripadé nechte spinac
zapnuti/vypnuti airbagu spolujezd-
ce cely systém airbagi SRS
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.
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Soucasti systému airbagt SRS a 9. Cidla bo¢niho narazu

jejich funkce 10. Pfepinaé ON/OFF (zapnuti/vypnuti) A VYSTRAHA

airbagu spolujezdce na prednim Pokud nastane jakakoli z
sedadle néasledujicich situaci, v systému
11. Indikator zapnuti/vypnuti airbagu SRS nastala porucha. V takovém
spolujezdce pripadé nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Pokud je spinaC zapalovani v poloze ON ::?orizovizzcr)\;ug:j\?isu éinér‘;its ‘cl::

(Zapnuto), jednotka SRSCM prabézné Kia P ]
monitoruje vS8echny soucasti systému . K.ontrolka se nerozsviti

airbagll SRS s cilem stanovit, zda
intenzita narazu dosahla urovné pro
aktivaci airbagl nebo predpinacl
bezpecnostnich pasu.

4 . ; : . e Kontrolka po uvodnich zhruba 6
Varovna kontrolka systému airbagi SRS p o : p
OvDO3BOOTL g na ph’strojgvém panelg ovitl sekundach ziistane nadale svitit.

. o U | PP
Systém airbagt obsahuje nasledujici pfiblizné 6 sekund po prepnuti spinage | * Kontrolka se rozsviti pfi jizdé

bezprostredné po  otoceni
spinace zapalovani do polohy ON
(Zapnuto).

1IE6 11 5

soucasti: : - zapalovani do polohy ON. Poté by vozidla.

1. Pfedni modul airbagu fidice varovna kontrolka SRS "®&" méla | Kontrolka blika, pokud je spinaé
2. Pfedni modul airbagu spolujezdce zhasnout. zapalovani v poloze ON
3. Bo¢ni moduly airbagt* (Zapnuto).

4. Okenni moduly airbag*

5. Sestava napinaku predpinaca*

6. Varovna kontrolka airbag(

7. Ridici jednotka SRS (SRSCM) / ¢&idlo
pfevraceni*

8. Cidlo ¢elniho narazu
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Pfedni airbag fidi¢e (1)

B240B01L

Moduly airbagll jsou umisténé ve stfedu
volantu a v panelu nad uzaviratelnou
schrankou pfed spolujezdcem. Pokud
fidici jednotka SRSCM  zachyti
definovanou intenzitu narazu do predni
¢asti vozidla, automaticky odpali predni
airbagy.

Pfedni airbag fidice (2)

B240B02L
Tlakem, vznikajicim pfi pInéni airbagd,
dojde k protrzeni definovanych zén
pfimo tvarovanych do krytd modull
airbagll. Nasledné rozevieni krytl
umozni plné nafouknuti airbagu.

Predni airbag fidi¢e (3)

B240B03L

Zcela naplnény airbag, v kombinaci se
spravné umisténym bezpecnostnim
pasem, zpomali dopfedny pohyb téla
fidiCe a spolujezdce vpfedu a snizi riziko
poranéni hlavy a hrudniku.

Po uplném nafouknuti se airbag zacne
okamzité vyfukovat tak, aby umoznil
fidiCi vyhled vpfed, fizeni vozidla a dalsi
ukony.
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PFedni airbag spolujezdce

(Pokracovani) A VYSTRAHA

‘ y:gt?:hkl:' zeum?sst)l’ﬁtzeovacenrg e Aktivovani airbagu mulze byt
S B . . 3 hlasity hluk
prisroovy. panel, ani do jeho | | Brovizeno Masitm pluken
izkosti.

prachu do vozidla. Tyto projevy
jsou obvyklé a nejsou nebez-
pecné - airbagy jsou ulozeny v
jemném zasypu. Prach, vznikajici
aktivaci airbagu, mize zpusobit
podrazdéni pokozky nebo zraku a
u nékterych osob nepfiznivé
B240B05L ovlivnit onemocnéni dychacich
cest. Po nehodé, pri které dojde k
aktivovani airbagti, vzdy peélivé

Pri aktivovani airbagu by se z ni
mohl stat nebezpecny projektil a
zpusobit zranéni spolujezdce.

A VYSTRAHA omyjte zasazenou pokozku
e Ve vozidlech s airbagem studenou vodou a jemnym
spolujezdce neumistujte nad mydlem.

odkladaci  schrankou  pied (Pokracovani)

sedadlem spolujezdce vpredu
2adné predméty (drzaky napoju,
nalepky, apod.). Pfi aktivovani
airbagu by se z nich staly

nebezpecné projektily a
zpusobily by zranéni.
(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Systém airbagli SRS funguje
pouze pokud je spinaé
zapalovani v poloze ON
(Zapnuto). Pokud varovna
kontrolka systému SRS " 2"
nesviti, pokud sviti i po 6

sekundach po zapnuti spinace
zapalovani do polohy ON
(Zapnuto) nebo pokud sviti po
nastartovani motoru, nebo se
rozsviti pfi jizdé, systém airbagu
SRS nefunguje spravné. V
takovém pripadé nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného  servisu Ci
prodejce Kia.

Pred vyménou pojistek nebo

odpojovani kabelu 2z polu
akumulatoru, otocéte spinaé
zapalovani do polohy LOCK
(Zamknuto) a vyjméte kli¢

zapalovani. Nikdy neodstranujte
nebo nevyménujte pojistky
systému airbagl pokud je spina¢
zapalovani v poloze ON
(Zapnuto). Nerespektovani tohoto
upozornéni zplisobi rozsviceni
varovné kontrolky SRS “ & ”.

Piredni airbagy fidice a
spolujezdce

Pfedni airbag Ffidice

0OCDO038034

Pfedni airbag spolujezdce

0OCD038035

Vase vozidlo je vybaveno dopliikovym
zadrznym  systémem airbagd a
panevnimi/ramennimi pasy na sedadle
fidice a cestujiciho.

Indikatory pfitomnosti systému jsou
pismena ,AIRBAG" na krytu airbagu na
volantu a na pfednim panelu nad

odkladaci  pfihradkou na  strané
spolujezdce.
Systém SRS sestava z airbagl

nainstalovanych pod kryty ve stfedu
volantu a v pfednim panelu nad
odkladaci  pfihradkou na  strané
spolujezdce.

Ucelem systému SRS je v poskytnout
fidi¢i vozidla a/nebo spolujezdci vpfedu v
pripadé Celniho narazu dostatecné sily
Sir8i ochranu, nez poskytuje samotny
bezpeénostni pas.
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A VYSTRAHA

Ridi¢ by mél volant drzet rukama v
poloze 9 a 3 hodin. Ostatni osoby
ve vozidle by mély mit ruce na
kliné.

A VYSTRAHA
Vzdy pouzivejte bezpe€nostni pasy
a détské zadrzné systémy - pri
kazdé cesté, v kterykoli cas,
vSichni! Airbagy se nafouknou v
okamziku a se znacénou silou.
Bezpecnostni pasy udrzuji cestujici
ve spravné pozici, ve které mohou
maxim Iné tézit z ochranné funkce
airbagu. | s airbagy mohou byt
nespravné pripoutani a
nepripoutani  cestujici vazné
zranéni nafukujicim se airbagem.
Vzdy dodrzujte bezpecnostni
pokyny pro pouzivani
bezpeénostnich pasui, airbagd a
sezeni osob ve vozidle uvedeé v
této pfirucce.
Abyste snizili riziko vaznych nebo
fatalnich zranéni a maximalné
vyuzili vyhod zadrzného systému:
e Nikdy neusazujte dité v détské
sedacce na predni sedadlo.
o Déti vzdy pripoutejte na nékterém
ze zadnich sedadel. Pro déti
jakéhokoliv véku se jedna o

(Pokracovani)

e Pfedni a boéni airbagy mohou
zranit nespravné sedici cestujici
na prednich sedadlech.

e Posunte sedadlo co nejvice
dozadu od prednich airbagt tak,
abyste stale méli kontrolu nad
vozidlem.

e Vy ani cestujici byste si nikdy
neméli sedat nebo se naklanét
zbyteéné blizko airbagtm.
Nespravné sedici fidiCi a cestujici
mohou byt nafukujicimi se
airbagy vazné zranéni.

* Nikdy se nenaklanéjte ve sméru
ke dvefim nebo ke stiedové
konzole - vzdy sedte Vve
vzprimené pozici.

¢ Nedovolte cestujicimu cestovat
na prednim sedadle, pokud sviti
kontrolka vypnuti predniho
airbagu spolujezdce, protoze v
pripadé stredniho nebo silného
celniho narazu se airbag
nespusti.

(Pokracovani)
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(Pokracovani) (Pokracovani) (Pokracovani)
¢ Na airbagy a do jejich blizkosti na ¢ Airbagy lze pouzit pouze jednou- e Détsky zadrzny systém by nikdy

volant, pfistrojovy panel ani
panel nad uloznou schrankou
pred spolujezdcem nesmi byt
umistovany zadné predméty,
nebot pfi nehodé, pri které by
doslo k nafouknuti airbaga, by
mohly zpuUsobit poranéni osob
nebo hmotné Skody.

e S vodiéi ani dalSimi prvky
systému SRS nemanipulujte ani
je neodpojujte. Pfi neiumysiném
aktivovani c¢innosti airbagu by
mohlo by dojit k poranéni a
nefunkénosti systému SRS.

e Pokud béhem jizdy sviti varovna
kontrolka airbagt SRS,
doporucujeme nechat systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného  servisu Ci
prodejce Kia.

(Pokracovani)

po aktivaci je nutné nechat
systém vyménit v odborném
servisu.

Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

e Systém SRS je navrZen tak, aby
se predni airbagy spustily pouze
v pripadé, ze je naraz dostatecné
silny a v pripadé, ze je uhel
narazu mensi nez 30° od predni
podélné osy vozidla. Airbagy se
spusti pouze jednou.
Bezpecnostni pasy je tieba
pouzivat za vSech okolnosti.

¢ Predni airbagy nejsou navrzeny
tak, aby se spustily pfi narazu
zboku nebo zezadu nebo pFi
prevraceni  vozidla. Predni
airbagy se rovnéz nespusti pri
celnich srazkach, jejich intenzita
nedosahne prahu pro spusténi
airbagu.

(Pokracovani)

nemél byt umistovan na predni
sedadlo. Pfi nehodé by mohlo
nafouknutim airbagu dojit k
vaznému i smrtelnému zranéni
ditéte.

Déti ve véku 12 let a mladSi musi
byt vzdy spravné pripoutany na
zadnich sedadlech. Nikdy
nenechte cestujici nesplnujici
tato kritéria cestovat na predni
sedacce. Pokud bude dité starSi
12 let cestovat na prednim
sedadle, musi byt fadné

pripoutano na sedadle
posunutém co nejvice vzad.
Pro dosazeni maximalni

bezpecnosti a ochrany pfi vSech
typech srazek by vsichni cestujici
véetné fidice méli vzdy pouzivat
bezpecnostni pasy bez ohledu na
to, zda je pro jejich sedadlo k
dispozici airbag, aby
minimalizovali riziko vazného
zranéni nebo umrti v pripadé
nehody. Pokud je vozidlo v
pohybu, nesedte a nenaklanéjte
se zbytec¢né blizko k airbagu.
(Pokracovani)




(Pokracovani)

e Nespravna pozice pfi sezeni
mize v pripadé nehody vést k
vaznému nebo fatalnimu zranéni.
VSichni cestujici by az do
zaparkovani vozidla a vyjmuti
klice ze zapalovani méli sedét
vzpfimené na stfedu polstare
sedadla, opreni o z dovou opérku,
se zapnutymi bezpecnostnimi
pasy, s natazenyma nohama a s
chodidly na podlaze.

Aby systém airbagd SRS v
pfipadé srazky poskytl potfebnou
ochranu, musi se spustit velmi
rychle. Pokud cestujici nesedi ve
spravné poloze a nema zapnuty
bezpecnostni pas, airbag miize
cestujiciho velkou silou
zasahnout a zpulisobit vazna nebo
fatalni zranéni.

Prepinac¢ ON/OFF (zapnuti/vypnuti)
airbagu spolujezdce na prednim
sedadle*

0OYB036030

Pokud je na prednim sedadle
spolujezdce nainstalovan détsky zadrzny
systém nebo pokud na pfednim sedadle
spolujezdce nikdo nesedi, je mozné
predni airbag spolujezdce deaktivovat
pomoci spinace ON/OFF
(zapnuti/vypnuti)  pfedniho airbagu
spolujezdce.

Pokud je za vyjime€nych okolnosti
nezbytné na predni sedadlo spolujezdce
nainstalovat dozadu sméfujici détskou
sedaCku, musi byt pro zajisténi
bezpecnosti ditéte deaktivovan predni
airbag spolujezdce.
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OCDO038036

Zapnuti/vypnuti airbagu spolujezdce
vpredu:

Airbag spolujezdce vpredu vypnete
vsunutim hlavniho klice do spinace
ON/OFF airbagu a oto¢enim do polohy
OFF (Vypnuto). Kontrolka vypnutého
airbagu spolujezdce (X%) se rozsviti a
bude svitit, dokud airbag opét
nezapnete.

Airbag spolujezdce vpfedu zapnete
vsunutim hlavniho klice do spinace
ON/OFF airbagu a oto€enim do polohy
ON (Zapnuto).
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Kontrolka vypnuti airbagu spolujezdce
vpfedu zhasne a pfiblizné na dobu 60
sekund se rozsviti kontrolka zapnuti
airbagu spolujezdce vpredu (®).

A VYSTRAHA

Pro otoceni spinacéem ON/OFF
(zapnuti/vypnuti) airbagu Ize pouzit
podobny maly pevny predmeét.
Polohu spinace ON/OFF
(zapnuti/vypnuti) airbagu a
kontrolku ON/OFF (zapnutého/
vypnutého) airbagu vzdy
kontrolujte.

*k UPOZORNENI

* Pokud je spinaé ON/OFF
(zapnuti/vypnuti) airbagu spolujezdce
zapnuty (ON), airbag je aktivovany a
na predni sedadlo nelze upevnit
détsky zadrzny systém nebo détskou
autosedacku.

* Pokud je spina¢ airbagu vypnuty
(OFF), airbag spolujezdce je
deaktivovany.

/A\ VAROVANI
e Pokud spinac zapnuti/vypnuti
airbagu spolujezdce nefunguje
spravné, na pristrojovém panelu
se rozsviti kontrolka airbagu (2f).
Indikator vypnuti  airbagu
spolujezdce vpredu (X;) se
nerozsviti (kontrolka zapnuti
airbagu spolujezdce sviti
priblizné 60 sekund, poté
zhasne), fidici jednotka systému
airbagu SRS airbag se reaktivuje,
takZe se pfi ¢elnim ndrazu airbag
spolujezdce nafoukne i v pripadé,
Ze je spina¢ zapnuti/vypnuti
airbagu spolujezdce prepnut do
polohy OFF (Vypnuto).
V takovém pripadé nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného  servisu Ci
prodejce Kia.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pokud varovna kontrolka
systému airbagti SRS blika nebo
nesviti po zapnuti spinace
zapalovani do polohy ON
(Zapnuto) a nebo za jizdy sviti
bilou barvou, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
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A VYSTRAHA
e Za spravnou polohu spinace
airbag spolujezdce odpovida
fidic.
Deaktivaci airbagu provadéjte
pouze pfi vypnutém spinaci
zapalovani, jinak by mohlo dojit k
poskozeni fidici jednotky
systému SRS.
Rovnéz by hrozilo nebezpedi, ze
predni  airbagy fidice a
spolujezdce a/nebo bocni a
okenni airbagy se pfi nehodé
nenafouknou nebo se naplnéni
spusti nespravné.
Détsky zadrzny systém s
umisténim ditéte tvari vzad nikdy
neumistujte na sedadlo
spolujezdce, pokud nebyl
vypnuty airbag pred timto
sedadlem. Pfi nehodé by mohlo
nafouknutim airbagu dojit k
vaznému i smrtelnému zranéni
ditéte.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Prestoze je airbag pred prednim
sedadlem spolujezdce vybaven
vypinacem, détsky zadrzny
systétm na predni sedadlo
spolujezdce neumistujte. Détsky
zadrzny systém by nikdy nemél
byt umistovan na predni sedadlo.
Déti, které jsou jiz priliS vysokeé
na pouzivani détského zadrzného
systému by vidy mély sedét
vzadu a pouzivat bederni/
ramenni pas. Pfi nehodé je
ve spravhém zadrzném systému,
umisténém na zadnim sedadle.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Neprodlené poté, co jiz neni
potieba umistovat détsky
zadrzny systém na predni
sedadlo opét zapnéte airbag
spolujezdce.

e Nikdy neumistujte nebo
nevkladejte Zzadné predméty na a
do malych otvorli pobliz stitku
boénich airbagl, umisténych na
sedadlech vozidla. Pfi aktivaci
airbagi by mohly predméty
ovlivnit nafouknuti a zpusobit
nezadouci komplikace nebo
vazné zranéni.
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B Bocni airbag* Toto vozidlo je vybaveno boénimi airbagy
A VYSTRAHA - Zakaz o u obou pfednich sedadel. Ug&elem
upeviovani predméta Predni = airbagll je poskytnout fidi¢i a spolujezdci

vpredu vétsSi ochranu, nez poskytuje
samotny bezpecnostni pas.

Boc¢ni airbagy jsou konstruovany pouze
pro nafouknuti pfi uréitych boénich
narazech v zavislosti na rychlosti, misté,
intenzité a Uhlu narazu. Boéni airbagy
nejsou konstruovany pro nafouknuti pfi
v8ech typech bo¢nich naraz(.

Na moduly airbagu na volantu,
pfistrojové desce, u éelniho skla
nebo na c¢elnim panelu nad
odkladaci skrinkou spolujezdce ani
do jejich bezprostiedni blizkosti
neupeviujte zadné predméty
(napfiklad chranitka, drzak
mobilniho telefonu, drzak napoju,
automobilovy parfém nebo A
nalepky). V pfipadé narazu 4 0OCD038037
dostatecné silného na aktivaci % .

airbagti by tyto predméty mohly
zpusobit poranéni posadky ¢i jiné
Skody. Neumistujte zadné predméty
nad airbag ani mezi airbag a sebe.

s Skute¢ny tvar airbagli se mize od vyob-
razeni liSit.
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pokladat ruce na dvere, vystrkovat
ruce ven z oken nebo umistovat
predméty mezi dverfe a cestujici,

% UPOZORNENI - pokud je
vozidlo vybaveno €idlem
prevraceni

* Pfi nékterych situacich se

pri

prevraceni vozidla mohou nafouknout

bocni airbagy na obou stranach.

* Bo¢ni airbag se miiZe nafouknout,
pokud cidlo prevraceni vyhodnoti

situaci jako prevraceni vozidla.

o Kvili

bezpecnostnich past, avsak
nenahrazuji je. Pokud je vozidlo v
pohybu, bezpeénostni pas musi

které jsou natolik zavazné, ze by
pfi nich mohlo dojit k vaznému
zranéni osob ve vozidle.
prevenci zranéni
nafukujicimi se bo¢nimi airbagy
by osoby na obou sedadlech
vpredu a na vSech sedadlech
vzadu (*) mély sedét ve
vzpfrimené poloze s
bezpeénostnim pasem ve
spravné poloze.

(Pokracovani)

A VYSTRAHA A VYSTRAHA e N
Nedovolte cestujicim ve vozidle e Boéni airbagy predstavuji g&%uzs“ézggel zadne pridavne
opirat se hlavou ¢i télem o dvere, doplnék systému p Y ;

¢ Prekryti sedadel by mohlo zhorsit
ucinnost systému.
e Chrante boc¢ni €idla narazu pred

pokud sedi na sedadlech byt vidy spravné upevnén. udery, pokud je spinac
vybavenych boénim a/ nebo Airbagy se nafouknou jen pfFi zapalovani v poloze ON
okennim airbagem. nékterych boénich narazech, (Zapnuto), aby se zabranilo

samovolnému nafouknuti

bocniho airbagu, které by mohlo
zpusobit zranéni.

e Pfi poskozeni sedadel nebo
potahti sedadel nechte tyto
soucasti opravit v odborném
servisu.

Kia doporucuje
autorizovaného
prodejce Kia.

navstévu
servisu Ci

*' Pouze vozidla vybavena ¢idlem prevraceni.
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A VYSTRAHA - Zakaz

upeviovani predméti
Neumistujte zadné predméty nad
airbag ani mezi airbag a sebe.
Dale neumistujte zadné predméty
ani do prostoru, do kterého se
airbag nafukuje, jako je prostor
dveri, boéniho skla dveri, nebo
predniho ¢&i zadniho sloupku.
Neumistujte zadné predméty
mezi dvefe a sedadlo. V pfipadé
aktivace airbagli se z téchto
predmétu mohou stat
nebezpecné projektily.
Neumistujte zadné predméty na
mista bocnich airbagl ani do
jejich blizkosti.
Z bezpeénostnich  davodu
nezavésSujte na hacky tézké
predméty.

Okenni airbagy*

q

J

040

s Skutecny tvar airbagli se mize od vyob-
razeni liSit.

Okenni airbagy se nachazeji na obou
stranach stfeSnich list nad stfedovym
sloupkem.

Jsou navrzeny tak, aby ochranily hlavu
cestujicich na pfednim sedadle
spolujezdce a na vnéjSich zadnich
sedadlech pfi bo¢nim narazu.

Okenni airbagy jsou konstruovany pouze
pro nafouknuti pfi urcitych boc&nich
narazech v zavislosti na rychlosti, misté,
intenzité a sméru narazu. Okenni airbagy
nejsou konstruovany tak, ze se aktivuji
ve vSech situacich, kdy dojde k bo¢nimu
narazu nebo narazu zepfedu Ci zezadu,
nebo ve veétsiné situaci s prevracenim
vozidla.

% UPOZORNENI - pokud je
vozidlo vybaveno Cidlem
prevraceni

¢ Pri nékterych situacich pri prrevraceni

vozidla se mohou nafouknout oba
okenni airbagy.

e Okenni airbag se mizZe nafouknout,

pokud ¢idlo prevraceni vyhodnoti
situaci jako prevraceni vozidla.
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(Pokracovani)

¢ Nedovolte cestujicim ve vozidle
opirat se hlavou ¢i télem o dvere,
pokladat ruce na dvere,
vystrkovat ruce ven z oken nebo

A VYSTRAHA

e Aby boc¢ni a okenni airbagy
poskytovaly nejlep§i moznou
ochranu, méli by cestujici na

A VYSTRAHA - Zakaz
upeviovani predméti
* Neumistujte zadné predméty na
airbag. Dale neumistujte zadné

prednim sedadle a na vnéjsSich
zadnich sedadlech sedét ve
vzpfimené pozici s fadné
zapnutymi bezpecénostnimi pasy.
Déti by mély sedét na zadnim
sedadle ve spravném détském
zadrzném systému.

Pokud jsou déti usazeny na
vnéjsich zadnich sedadlech, musi
byt usazeny ve spravném
détském zadrzném systému.
Zajistéte, aby pozice détského

umistovat predméty mezi dvere a
cestujici, pokud sedi na
sedadlech vybavenych bocnim
a/nebo okennim airbagem.

Nikdy se nepokousejte otevirat
nebo opravovat jakékoli
komponenty bocnich a okennich
airbagtl. V pfipadé potfeby nechte
systém zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci

predméty ani do prostoru, do kte-
rého se airbag nafukuje, jako je
prostor dvefri, boc¢niho skla dvefri,
pfedniho ¢i zadniho sloupku
nebo stropniho madila.

Na vésak na Saty nevéste zadné
tvrdé ani kiehké predméty.

prodejce Kia.
Neuposlechnuti vySe uvedenych
pokynli miize v pfipadé nehody
vést ke zranéni nebo umrti
cestujicich ve vozidle.

zadrzného systému byla co
mozna nejdale od dvefi, a
zajistéte détsky zadrzny systém v
uzamcené poloze.

(Pokracovani)
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Proc€ pfi nehodé nedoslo k nafouknuti  Kolizni cidlo airbagu
airbagu? (Podminky pro nafouknuti/
necéinnosti airbagu)

Pfi nehodach nastava mnoho situaci,
pfi kterych by pouziti airbagu
neprineslo zvySeni ochrany
cestujicich osob.

Mezi takové situace patfi narazy
zezadu, druhé a treti narazy pfFi
nehodach s vétsim pocétem kontaktt,
stejné jako nehody v nizké rychlosti.

0OCD038041/0CD038042/0CD038043/0CD038044/0CD038045
1. Ridici jednotka SRS (SRSCM) / &idlo 3. Cidlo boéniho narazu

prevraceni* 4. Cidlo boéniho narazu
2. Cidlo ¢elniho narazu
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A VYSTRAHA

e Zabraiite narazim nebo uderim
jakymikoli predméty do oblasti
umisténi airbagli nebo ¢idel.
Mohlo by dojit k nechténé
aktivaci a nebezpec¢i vazného i
fatalniho zranéni.

e Pokud by bylo jakymkoli

zplisobem zménéno umisténi
nebo orientace cidel airbagu,
airbagy se mohou samovolné
nafouknout nebo se naopak v
pfipadé potreby nenafouknou a
mohlo by dojit k vaznému i
fatalnimu zranéni.
Z tohoto diivodu neprovadéjte
udrzbu cidel a v jejich blizkosti.
Nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e K problémim muze rovnéz dojit

pfi zméné uhlu éidla v dusledku
deformace predniho narazniku,
karosérie, nebo B-sloupki, kde
jsou umisténa boéni kolizni ¢idla.
V takovém pripadé nechte
systém opravit v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného  servisu Ci
prodejce Kia.

Toto vozidlo je konstruovano tak,
aby pfi urcitém typu kolizi doslo k
nafouknuti airbagtl a pohlceni na-
razu. Montaz ochrannych ramu
nebo vyména narazniki za
neoriginalni dily mizZe nepfiznivé
ovlivnit chovani vozidla pfi
nehodé a cinnost systému
airbagu.

A VYSTRAHA- Pokud je
vozidlo vybaveno Cidlem
prevraceni

Pokud je vozidlo vybaveno boénimi

a okennimi airbagy, pfi odtahovani

vozidla prepnéte spina¢ zapalovani

do polohy OFF (Vypnuto) nebo

ACC (Prislusenstvi).

Se spinaéem zapalovani v poloze

On (Zapnuto) by mohlo dojit k

nafouknuti bocénich a okennich

airbagu, nebot’ ¢idlo pfevraceni by
mohlo zaznamenat naklon podobny
prevraceni vozidla.
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Nafouknuti airbagti

Boc¢ni a okenni airbagy*

Bocni a okenni airbagy jsou uréené pro
nafouknuti pfi nehodé, kdy je ¢idly, podle
intenzity, rychlosti a Uhlu, zjistén bocni
naraz.

Prestoze jsou pfedni airbagy (pfed
sedadlem fidice a spolujezdce)
konstruovany pro nafouknuti pouze pfi
¢elnim narazu, mohou se nafouknou i pfi
jiném typ nehod, pokud ¢idlo ¢elniho
narazu zaznamena dostate¢ny podnét.
Bo¢ni a okenni airbagy jsou uréené pro
nafouknuti pfi boénim narazu, av$ak
mohou se nafouknout i pfi jiném typu
nehod, pokud ¢idlo boéniho narazu
zaznamena dostate¢ny podnét.

0OCD038047

Predni airbagy
Predni airbagy jsou navrzeny tak, aby se
nafoukly pfi elni srazce v zavislosti na
intenzité, rychlosti nebo Uhlu c¢elni
srazky.

T e

f J OLM032311L

sk Skutecny tvar airbagli se mize od vyob-
razeni liSit.



Pokud pfi prejizdéni nerovnosti nebo
prekazky dojde k narazu na podvozek
vozidla, mdze dojit k nafouknuti airbagu.
Pfi jizdé na nekvalitnich cestach nebo v
mistech, které nejsou uréené pro provoz
vozidel jedte opatrné pro prevenci
aktivovani airbagu.

% UPOZORNENI - Pokud je
vozidlo vybaveno ¢idlem
prevraceni

Stranové a okenni airbagy jsou rovnéz

konstruované pro nafouknuti, pokud

¢idlo zaznamena prevraceni vozidla.

Situace, ve kterych nedojde k
nafouknuti airbagti

nemusi dojit k aktivaci airbagl. Airbagy
jsou konstruovany tak, aby se v téchto
pfipadech neaktivovaly, jelikoz pfi
téchto srazkach nemusi poskytnout
vétSi ochranu, nez jakou poskytuji
bezpecnostni pasy.

BeZBeénostni funkce vaseho vozidla

iz Gt S o 0CD038049

e Pfedni airbagy nejsou konstruovany
tak, aby se aktivovaly pfi narazu
zezadu, protoZe cestujici jsou silou
narazu vrzeni smérem dozadu. V tomto
pfipadé by airbagy nebyly schopny
poskytnout zadnou vyhodu.
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0OCDO038047

* Pfedni airbagy se nemusi nafouknout

pfi boénim narazu, jelikoz se cestujici
po narazu pohybuji ve sméru narazu.
Pfi boénich narazech by tak aktivace

pfednich airbagl cestujicimu
neposkytovala Zzadnou dopliujici
ochranu.

Pokud je vSak vozidlo vybaveno
bo¢nimi a okennimi airbagy, mlze v
zavislosti na intenzité a uhlu narazu a
rychlosti vozidla dojit k aktivaci téchto
airbaga.

1VQA2089

e PFi Uhlové srazce mlze sila narazu
cestujicimi pohnout do sméru, kde by
airbagy nebyly schopny poskytnout
jakoukoli doplfiujici ochranu, senzory
tudiz airbagy nemusi aktivovat.

0CD038051

e Tésné pfed narazem fidi¢i c¢asto
prudce brzdi. Takové prudké brzdéni
snizuje predni ¢ast vozidla a
zplsobuje, Ze vozidlo ,zajede“ pod
vozidlo s vy$Si svétlou vySkou. Airbagy
se v této situaci nemusi aktivovat,
protoze zpomalovaci sily
zaznamenané senzory mohou byt pfi
tomto druhu srazky vyrazné snizeny.



‘ DCDO38052

* Airbagy se neaktivuji pfi vétsiné nehod
s prevracenim vozidla, ani kdyz je
vozidlo vybaveno bo¢nimi a okennimi
airbagy.

*k UPOZORNENI

Pokud je vozidlo vybaveno bo¢nimi a
okennimi airbagy, mohou se bo¢ni a/
nebo okenni airbagy nafouknout, kdyz
dojde k prevraceni vozidla v dasledku
boc¢niho narazu.

*k UPOZORNENI - Pokud je
vozidlo vybaveno Cidlem
prevraceni

Pokud je vsak vozidlo vybaveno bo¢nimi

a okennimi airbagy, mohou se tyto

airbagy pri prevraceni nafouknout,

pokud senzor vyhodnoti, Ze doSlo k

prevraceni.

* UPOZORNENI - bez gidla

prevraceni
Pokud je vozidlo vybaveno bo¢nimi a
okennimi airbagy, mohou se bo¢ni
a/nebo okenni airbagy nafouknout, kdyz
dojde k prevraceni vozidla v dasledku
boc¢niho narazu.

Bezgeénostni funkce vaseho vozidla

OCDO038053

* Airbagy se nemusi nafouknout, pokud
se vozidlo stfetne s objekty jako jsou

sloupy verejného osvétleni nebo
stromy, kdy je bod narazu soustfedén
na jednu oblast a pIna sila narazu neni
pfenesena na senzory.
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Péce o SRS

Systém airbagl SRS je prakticky
bezudrzbovy systém a neobsahuje
zadné casti, které by vyzadovaly udrzbu
svépomoci. Pokud se varovna kontrolka
airbagll SRS nerozsviti nebo zUstava
trvale rozsvicena, doporucujeme nechat
systém zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporuéuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

A VYSTRAHA
e Upravy souéasti systému SRS
nebo kabelaze, vcéetné pridani
jakychkoli nalepek nebo krytd na
prislusné povrchy, muze
nepfriznivé  ovlivnit ¢innost
systému airbagd SRS a po-
tencialné zplsobit zranéni.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pro cisténi krycich povrchi

airbagli pouzivejte pouze suché,
mékké textilie, navihéené Cistou
vodou. Cistici prostiedky a
chemikalie mohou poskodit kryci
panely airbagdl a negativné
ovlivnit éinnost airbagu.

Na airbagy a pobliz nich na
volantu, pristrojového panelu a
panelu nad uloznou schrankou
pred spolujezdcem, by nemély
byt umistovany zadné predméty,
nebot, pfi nehodé, pri které by
doslo k nafouknuti airbagud, by
mohly zpulsobit poskozeni.
Pokud doslo k nafouknuti
airbagt, nechte systém vyménit v
odborném servisu.
Kia doporucuje
autorizovaného
prodejce Kia.

navstévu
servisu Ci

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e S vodi¢i ani

dalSimi prvky
systému SRS nemanipulujte ani
je neodpojujte. Pfi neamysiném
aktivovani cinnosti airbagu by
mohlo by dojit k poranéni a
nefunkénosti systému SRS.
Pokud je nutné soucasti systému
airbagli vyménit, nebo pfFi
likvidaci vozidla, je nutné dodrzet
uréitd bezpecnostni opatreni.
Autorizovany prodejce Kia je s
témito Uukony seznamen a muze
tyto nezbytné informace
poskytnout. Nedodrzeni téchto
pokyniiT. muaze byt pFi¢inou
zranéni.

Pokud dosSlo k zatopeni vozu a
voda se nasakla do koberct nebo
zGistadvda na podlaze vozu,
nezkousSejte nastartovat motor; v
takovém pripadé nechte vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje obratit se na
autorizovany servis Ci prodejce
Kia.




Doplniujici bezpeénostni opatieni

e Nikdy nedovolte cestujicim jet v
zavazadlovém prostoru nebo sedét
na sklopeném sedadle. Vsichni
cestujici by méli sedét vzpfimené
usazeni v sedadlech, se zapnutymi
bezpecnostnimi pasy a s chodidly na
podlaze.

¢ Cestujici by se neméli pohybovat po
vozidle nebo ménit sedadla, kdyz je
vozidlo v pohybu. Cestujici, ktery
neni pfipoutan bezpe€nostnim pasem,
muze byt v pfipadé srazky nebo
nouzového zastaveni vymrstén proti

interiéru vozidla nebo ostatnim
cestujicim ¢i ven z vozidla.

e Kazdy bezpecnostni pas je
konstruovan pro zadrzeni jednoho
cestujiciho. Pokud jeden

bezpecénostni pas pouziva vice nez
jedna osoba, muze pfi srazce dojit k
jejich vaznému zranéni nebo umrti.

* Nepouzivejte jakékoli prislusenstvi
pro bezpec€nostni pasy. Zafizeni,
ktera udajné zlepSuji  pohodli
cestujiciho nebo ktera méni polohu
bezpecnostniho pasu, mohou snizit
uroven ochrany poskytované
bezpec€nostnim pasem a zvysit riziko
vazného zranéni v pfipadé srazky.

Cestujici by do prostory mezi nimi a
airbagy neméli umistovat tvrdé
nebo ostré predméty. Drzeni tvrdych
nebo ostrych pfedmétl na kliné nebo v
ustech muaze v pfipadé nafouknuti
airbagl zplsobit zranéni.

UdrZujte cestujici mimo dosah krytt
airbagul. Vsichni cestujici by méli se-
dét vzpfimené usazeni v sedadlech, se
zapnutymi bezpecénostnimi pasy a s
chodidly na podlaze. Pokud jsou
cestujici pfili§ blizko krytim airbag(,
mohlo by v pfipadé nafouknuti airbagd
dojit k jejich zranéni.

Na kryty airbagli a jejich okoli
nepfipeviujte a neumistujte zadné
predméty. Jakykoli pfedmét
pfipevnény nebo umistény na krytu
pfedniho nebo boéniho airbagu by
mohl brénit spravnému fungovani
airbagu.

Neupravuijte pfedni sedadla. Uprava
pfednich sedadel by mohla branit
fungovani  doplfiujicich  snimaci
zadrzného systému nebo bocnich
airbagQ.

Bezgeénostni funkce vaseho vozidla

e Pod predni sedadla neumistujte
zadné predmeéty. Umisténi prfedmétl
pod pfedni sedadla by mohlo branit
fungovani dopliujicich snimact za-
drzného systému a vedeni kabelaze.

¢ Nikdy nedrzte kojence nebo dité na
kliné. V pfipadé nehody by mohlo dojit
k vaznému zranéni nebo umrti kojence
nebo ditéte. VSechny déti by mély byt
fadné pfipoutané v bezpecénostnich
détskych sedackach nebo pomoci
bezpe nostnich pasd na zadnich
sedadlech.
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A VYSTRAHA

e Nespravna pozice sezeni miize
cestujici dostat priliS blizko
nafukujicimu se airbagu, vést k
narazu do struktury interiéru
nebo k vymrsténi z vozidla a
naslednému vaznému zranéni
nebo umrti.

e Vzdy sedte vzprimené na stfedu

polStafe sedadla, opfeni o
zadovou opérku ve vzpfimené
poloze, se zapnutymi
bezpecnostnimi pasy, s

natazenyma nohama a s chodidly
na podlaze.

PrisluSenstvi a upravy vozidel vyba-
venych systémem airbagt

Pfi  Upravach  karosérie vozidla,
naraznikl, ¢elnich nebo boénich paneld
nebo zméné svétlé vysky vozidla mlze
byt ovlivnéna funkénost systému
airbagu.

Varovny stitek airbag(*

L OCDO038054

Varovné Stitky airbagl slouzi k
upozornéni fidice i posadky ve vozidle na
mozna rizika souvisejici se systémem
airbagu.

Pamatujte, ze tato zakonna varovani se
zaméfuji na rizika hrozici détem. Méli
byste si vSak byt védomi také rizik
hrozicich dospélym osobam. Tato rizika
byla popsana v pfedchozim textu.
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KLICE

Cislo klice si poznamenejte

Cislo Klice je vyrazeno
na Stitku pfivésku se
sadou klica. Pri ztraté
klic Kia doporucéuje
kontaktovat auto-
rizovany servis nebo prodejce Kia.
Privések s kdédem oddélte od klich a
uschovejte jej na bezpe¢ném misté.
Cislo klice si rovnéz poznamenejte a
uloZte na vhodném misté (nikoli vSak ve
vozidle).

Pouzivani klice
Skladaci kli¢

W Skladaci kli¢

0OBD048028L

Chcete-li  kli¢ stisknéte

vyklopit,
uvolnovaci tlagitko a kli¢ se automaticky
vyklopi.

Kli¢ opét zaviete tak, Ze jej rucné

zaklapnete pfi soucasném stisknuti
uvoliiovaciho tlagitka.

/A VAROVANI

Klic nezavirejte bez stisknuti
uvolnovaciho tlacitka. Mohlo by
dojit k jeho poskozeni.

Chytry kli¢

B Chytry kli¢

OBD048029L

Pro vyjmuti mechanického klice
stisknéte a podrzte tlacitko pro uvolnéni
(1) a vyjméte mechanicky kli¢ (2).

Pro opétovné vlozeni mechanického
klice vlozte kli¢ do otvoru a zatlacte na
néj, dokud neuslysite kliknuti.
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A VYSTRAHA - Kiig
zapalovani (chytry kli¢)

Nechavat déti bez dozoru ve
vozidle s klicem zapalovani
(chytrym klicem) je nebezpecné, i
kdyz kli€ neni v zapalovani nebo se
tlacitko pro nastartovani motoru
nenachazi v poloze ACC
(Prislusenstvi) nebo ON (Zapnuto).
Déti se snazi dospélé napodobovat
a mohly by se pokusit vlozit kli¢ do
zapalovani nebo stisknout tlacitko
pro nastartovani motoru. Kili¢
zapalovani (chytry kli¢) by détem
umoznil ovladat elektricky
ovladana okna nebo dalSi ovladaci
prvky ¢i dokonce uvést vozidlo do
pohybu, coz by mohlo vést k
vaznému zranéni nebo umrti.
Pokud bézi motor, nikdy
nenechavejte klice ve vozidle s
détmi bez dozoru.

A VYSTRAHA

Kia doporucuje vzdy pouzivat
nahradni dily zakoupené v
autorizovaném servisu nebo u
prodejce Kia. Pokud pouzivate kli¢
od jiného vyrobce, spinac
zapalovani se po nastartovani
nemusi vratit do polohy ON
(Zapnuto). Pokud k tomu dojde,
startér bude pokracovat v ¢innosti,
¢imz dojde k poskozeni startéru
motoru a k riziku pozaru v disledku
priliS§ vysokého proudu v
elektroinstalaci.

Imobilizér

Vase vozidlo muize byt vybaveno
systémem elektronického imobilizéru
motoru, ktery snizuje riziko
neopravnéného pouziti vozidla.

Systém imobilizéru sestava z malého
odpovida¢e v kli¢i zapalovani a z
elektronickych zarizeni uvnitf vozidla.
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Vozidla bez systému chytrého klice
Systém imobilizéru funguje tak, ze
kdykoli vlozite kli¢ zapalovani do spinace
zapalovani a spina¢ zapnete do polohy
ON, systém provede kontrolu a ovéfi,
zda je kli¢ zapalovani platny ¢&i nikoliv.
Pokud je kli¢ platny, motor nastartuje.
Pokud je kli¢ uréen jako neplatny, motor
nenastartuje.

Deaktivace imobilizéru:
Vlozte kli¢ zapalovani do vloZky zdmku a
otocte jim do polohy ON (Zapnuto).

AKktivovani imobilizéru:
Klicem zapalovani oto¢te do polohy OFF
(Vypnuto). Systém imobilizéru se aktivuje

automaticky. Bez nalezitého klice
zapalovani nelze motor vozidla
nastartovat.

Vozidla se systémem chytrého klice
Kdykoli je tlagitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) pfepnuto
do polohy ON, imobilizér provede
kontrolu a proveéfi platnost klice.

Pokud je kli¢ platny, motor nastartuje.
Pokud je kli¢ ur€en jako neplatny, motor
nenastartuje.

Deaktivace imobilizéru

Prepnéte tlacitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do polohy
ON (Zapnuto).

Aktivace imobilizéru

Prepnéte tlacitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do polohy
OFF (Vypnuto). Systém imobilizéru se
aktivuje automaticky. Bez platného
chytrého klice nelze motor vozidla
nastartovat.

A VYSTRAHA

Abyste zamezili kradezi vozidla,
nenechavejte nikde ve vozidle
nahradni klice. Vase heslo pro
imobilizér je jedineéné heslo
zakaznika a mélo by byt
uchovavano v duavérnosti. Toto
Cislo neponechavejte pozna-
menané nikde ve vozidle.

*k UPOZORNENI

Pri startovani motoru nepouzivejte kli¢
v blizkosti jinych kli¢a imobilizéru.
Motor by nemusel nastartovat nebo by
se kratce po nastartovani mohl vypnout.

Abyste zamezili porucham  pri
startovani, uchovavejte kazdy kli¢
oddélené.
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/A\ VAROVANI

Do blizkosti spinace zapalovani
nepokladejte kovové predméty.
Kovové prislusenstvi mizZe rusit
signal odpovidace a branit v
nastartovani motoru.

*k UPOZORNENI

Pokud potrebujete dalsi klice nebo
pokud Kklice ztratite, Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu ¢i
prodejce Kia.

/A VAROVANI

Odpovidac¢ uvniti klice zapalovani
je ddlezitou soucasti systému
imobilizéru. Je zkonstruovan pro
nékolikalety bezproblémovy chod,
méli byste se vsak vyhybat vihkosti,
statické elektfiné a hrubému
zachazeni. Mohlo by dojit k poruse
systému imobilizéru.

/A VAROVANI

Systém imobilizéru se nepokou-
Sejte  ménit, upravovat nebo
nastavovat, mohlo by dojit k jeho
poruse. V takovém pripadé nechte
systém opravit v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

Poruchy zpusobené nespravnymi
zasahy nebo Upravami systému
imobilizéru nejsou kryty zarukou
vyrobce vozidla.
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BEZKLICOVY VSTUP*

Fungovani systému bezklic¢ového
vstupu

W Skladaci kli¢

OBD048030L

m Chytry kli¢

OBD048031L

Zamek (1)

Pokud jsou vSechny dvefe zavrené,
dojde po stisknuti tlacitka zamku k
zamknuti vSech dvefi (véetné zadnich).
Jedno zablikéni vystraznych svétel
indikuje, Ze jsou vSechny dvefe
zamcené.

Pokud v$ak nékteré dvefe, kapota
motoru nebo dvefe zavazadlového
prostoru zUstanou oteviené, vystrazna
svétla se nerozsviti. Budou-li po stisknuti
tlagitka zamku vSechny dvefe, kapota
motoru i dvefe zavazadlového prostoru

uzavfeny, vystrazna svétla jednou
bliknou.
Odemknuti (2)

VSechny dvefe (vCetné zadnich) se
zamknou nebo odemknou stiskem
tlacitka.

Dvé zablikani vystraznych svétel indikuji,
Ze jsou vSechny dverfe oteviené.

Po stisku tohoto tlacitka se vSechny
dvefe automaticky zamknou, pokud do
30 sekund nedojde k jejich otevieni.

Odemknuti zadnich dvefi (3)*

Zadni dvefe se oteviraji pfidrzenim
stisku tladitka na déle nez 1 sekundu.
Dvé bliknuti vystraznych svétel oznami,
ze zadni dvefe jsou odemknuty.

Po stisku tohoto tlacitka se vSak zadni
dvere opét automaticky zamknou, pokud
do 30 sekund nedojde k jejich otevreni.
Rovnéz, pokud dojde k otevieni dvefi, po
jejich zavfeni se automaticky zamknou.
Pokud jsou zadni dvefe zam¢ené a mate
chytry kli¢ u sebe, stisknéte spinac
otevieni zadnich dvefi. Zadni dvefe se
otevrou.

K2

s Na tladitku je uveden popisek ,HOLD®

informujici, ze je nutné tlacitko
stisknout a podrzet po dobu 1
sekundy.
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Pokyny pro pouzivani vysilace
*k UPOZORNENI

V nasledujicich situacich nebude

ovladac¢ fungovat:

e Kli¢ zapalovani
zapalovani.

¢ Vzdalenost od vozidla je mimo dosah
(priblizné 10 m).

¢ Baterie ovladace je vybita.

e Jina vozidla nebo predméty brani
prenosu signalu.

e Za extrémné chladného pocasi.

¢ V blizkosti je napf. rozhlasovy vysilac¢
nebo letiStni systémy, které mohou
ovlivnit funkci vysilace chytrého klice.

Pokud ovlada¢ nepracuje spravné,

oteviete a zaviete dvere Kklicem

zapalovani. Pri problémech s ovladacem

je ve spinadi

Kia doporucuje obratit se
autorizovaného prodejce ¢i servis Kia.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

* Pokud je vysila¢c v tésné blizkosti
mobilniho telefonu, muze byt signal
ovladace blokovan béZnou c¢innosti
mobilniho telefonu. To méjte na
paméti zejména v situacich, kdy je
telefon aktivni (napf. v pribéhu
hovoru, pri prichozim volani, prijmu
zprav a prijimani/odesilani dat).
Vyhnéte se umisténi ovladace a
mobilniho telefonu ve stejné kapse
kalhot ¢i bundy a zachovejte mezi
nimi adekvatni vzdalenost.

/\ VAROVANI

e Zabrarnite vniknuti vody Ci jinym
kapalinam do ovladace. Pokud
dojde k poruse bezklicového
systému vstupu do vozidla v
dusledku vniknuti vody nebo
jinych kapalin, nevztahuje se na

takové poskozeni zaruka
vyrobce.

e Vysilac drzte stranou od
elektromagneticky aktivnich

prvki ci pristroji, které mohou
rusit dostupnost elektromagne-
tickych vin ke Klici.
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Vyména baterie Kia doporuduje navstévu autorizovaného

/A VAROVANI servisu ¢&i prodejce Kia, kde vam vysila¢
Zmény nebo Upravy, kiteré nejsou vymeni.
vyslovné schvaleny odpovédnou
t L h ist ke ztrdté Qo
stranou, mohou vést ke ztraté + A\ VAROVANI

opravnéni uzivatele k provozovani
zarizeni. Pokud k poruse systému
bezklicového vstupu do vozidla
dojde v disledku dUprav, které
nejsou vyslovné schvaleny
odpovédnou stranou, nevziahuje se
na takové poskozeni zaruka.

0OBD048032L

Dalkovy ovlada¢ pouziva lithiovou 3 V
baterii, kterd pfi normalnim zplsobu
pouzivani vydrzi nékolik let. Pokud je
potfeba baterii vyménit, postupujte podle
nasledujiciho postupu.

1 Do drazky zasunte Uzky predmét a
jemnym vypacenim oteviete kryt
vysila¢e nebo chytrého klice.

2.Vyménte starou baterii za novou
(CR2032). Pfi vyméné baterie
zkontrolujte jeji polohu.

3.Baterii vlozte postupem v opacném
poradi, v jakém jste ji vyjimali.

e Vysilac systému bezklicového
vstupu je navrZen tak, aby vam
roky bezproblémové slouzil, v
pripadé vystaveni vihkosti nebo
statické elektriné vsak mizZe dojit
k jeho poruse. Pokud si nejste
jisti, jak vysilac pouzZivat nebo jak
vyménit jeho  baterii, Kia
doporucuje obrdtit se na
autorizovaného prodejce Ci servis

Kia.

PouZiti nespravné baterie miiZe

zplsobit poruchu vysilace nebo

chytrého klice. Ujistéte se, Ze
pouZzivate spravnou baterii.

e Aby se zamezilo poskozeni
vysilace nebo chytrého Kklice,
dbejte na to, at’ neupadne na zem,
nenechejte jej navihnout a
nevystavujte jej horku ani
pfimému slunec¢nimu svitu.
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/\ VAROVANI

Nespravné zlikvidovana baterie
mizZe byt Skodlivda pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Baterii zlikvidujte v souladu s
mistnimi zakony a predpisy.
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CHYTRY KLIC*

OBD048031L

Pomoci chytrého klice mlzZete zamykat a
odemykat dvefe (a paté dvefe) i
nastartovat motor bez vlozeni klice.
Funkce tlacitek chytrého klice jsou
obdobné jako u skladaciho klice.

Funkce chytrého klice

Pokud s sebou nosite chytry kli¢, mizete
zamykat a odemykat dvefe (a paté

dvefe) vozidla. Rovnéz muzete
nastartovat motor. Vice podrobnosti viz
nasledujici oddil.

Zamykani (1)
Stiskem tlagitka na vnéjsi klice pfednich
dvefi, pokud jsou vSechny dvefe (véetné
zadnich dvefi) zaviené, vSechny dvefe
(v€etné zadnich) zamknete. Pokud jsou
vSechny dvefe (v€etné zadnich dvefi) a
kapota motoru zavfené, vystrazn & svétla
jednou bliknou pro potvrzeni, ze vSechny
dvere (v€etné zadnich) jsou zamknuté.
Tlagitko funguje pouze v pfipadé, ze se
chytry kli¢ nachazi v oblasti do 0,7 ~ 1 m
od vnéjsi kliky dvefi. Pokud chcete
zkontrolovat zamknuti dvefi, zkontrolujte
polohu vnitfnich tlagitek zamykani dvefi,
nebo rukou zatahnéte za vnéjSi kliku
dvefi.

Nastane-li kterakoli z nasledujicich

situaci, nedojde ani pres stisknuti tlacitek

na madle dvefi k uzaméeni dvefi a bude
znit varovny signal po dobu 3 sekund:

e Chytry kli¢ je ve vozidle.

e Tla¢itko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) je v
poloze ACC (Prislusenstvi) nebo ON
(Zapnuto).

e Nékteré z dvefi kromé zadnich jsou
oteviené.
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Odemknuti (2)

Stiskem tlagitka na vnéjsi klice pfednich
dvefi, pokud jsou vSechny dvefe (véetné
zadnich dvefi) zaviené a zamknuté,
vSéechny dvefe (v€etné zadnich)
odemknete. Dvé bliknuti vystraznych
svétel oznami, ze vSechny dvere (véetné
zadnich) jsou otevfené.

Tlacgitko funguje pouze v pfipadé, ze se
chytry kli¢ nachazi v oblasti do 0,7 ~ 1 m
od vnéjsi kliky dvefi.

Pokud je zjiSténa pfitomnost chytrého
klice v oblasti 0,7~1 m od vnéjsi kliky
prednich dvefi, mohou ostatni cestujici
rovnéz otevrit dvefe, pfestoze chytry kli¢
nemaji.

Po stisku tohoto tlagitka se vSechny
dvefe automaticky zamknou, pokud do
30 sekund nedojde k jejich otevfeni.

Odemknuti zadnich dvefi (3)

Pokud je chytry kli¢ v dosahu 0,7~1 m od
madla dvefi zavazadlového prostoru, tyto
dvefe se po stisknuti spinace na madiu
odemknou a oteviou.

Dvé bliknuti vystraznych svétel oznami,
Ze zadni dvefe jsou odemknuty.

Rovnéz, pokud dojde k otevieni dvefi, po
jejich zavfeni se automaticky zamknou.

Nastartovani

Motor mlzete nastartovat i bez vilozeni

klice. Podrobngjsi informace viz
“Startovani motoru pomoci chytrého
klice” v kapitole 6.

Upozornéni souvisejici s chytrym

klicem

sk UPOZORNENI
e Pri pripadné ztraté chytrého Klice
nebudete moci vozidlo nastartovat. V
pripadé potieby zajistéte odtah
vozidla a kontaktujte profesionalni
servis. Kia doporucuje obratit se na
autorizovany servis ¢i prodejce Kia.

* K jednomu vozidlu lze zaregistrovat
maximalné 2 chytré klice. Pri ztraté
chytrého klice Kia doporucuje
kontaktovat autorizovany servis nebo
prodejce Kia.

e Chytry Kkli¢ nefunguje v nasledujicich
situacich:

- Chytry kli¢ se nachazi v blizkosti
nékterého z  vysilaci, napr.
rozhlasového vysilace nebo letistnich
systému, které mohou ovlivnit
funkci chytrého Klice.

- Chytry Kkli¢ se nachazi v blizkosti
mobilniho telefonu nebo vysilacky.

- Pobliz vozidla je v Cinnosti chytry
kli¢ jiného vozidla.

(Pokracovani)



(Pokracovani)
Pokud chytry kli¢ nepracuje spravne,
oteviete/zaviete dvere mechanickym
klicem. Pfi problémech s chytrym
klicem Kia doporucuje obratit se
autorizovaného prodejce ¢i servis Kia.

¢ Pokud je chytry Kli¢ v tésné blizkosti
mobilniho telefonu, miZe byt signal
chytrého Kklice blokovan béZnou
¢innosti mobilniho telefonu ¢i
smartphonu. To méjte na paméti
zejména v situacich, kdy je telefon
aktivni (napf. v prabéhu hovoru, p¥i
prichozim volani, prijmu zprav a
prijimani/odesilani dat). Vyhnéte se
umisténi chytrého klice a mobilniho
telefonu ve stejné kapse kalhot ¢i
bundy a zachovejte mezi nimi
adekvatni vzdalenost.

/A\ VAROVANI

Dbejte na to, aby chytry klic
neprisel do kontaktu s vodou ani
jinymi kapalinami. Pokud dojde k
poruse bezklicového systému
vstupu do vozidla v disledku
vniknuti vody nebo jinych kapalin,
nevztahuje se na takové poskozeni
zaruka vyrobce.

Funkce vaseho vozidla



Funkce vaseho vozidla

ZABEZPECOVACIi SYSTEM*

Aktivovany alarm

Pouzivani chytrého klice
Zaparkujte vozidlo a vypnéte motor.

Aktivovany ,v Lo
alarm Postupem nize aktivujte alarm.
1.Vypnéte motor.
2.Ujistéte se, Zze vSechny dvefe, kapota

motoru i dvefe zavazadlového prostoru

Deak- Zabez- jsou spravné zavreny na zapadku.
tivovany | <& pecen 3.e Stiskem tla¢itka na madle pfednich
alarm alarmem " v y , oy
dvefi zamknéte dvefe, chytry kli¢

SECURITY SYSTEM méjte u sebe.

0JC040170 Po provedeni vysSe uvedenych krokl
Vozidla vybavena zabezpedovacim Tento systém slouzi k ochrané pred vystrazna = svétla  bliknou pro
systémem s alarmem jsou opatfena  vniknutim nepovolanych osob do vozidla. potvrzeni, Ze je system zajisteny.
&titkem s nasledujicimi informacemi: Systém vyuziva tfi stavy: ,Zajistény”, Pokud nekteré dvefe zUstavaji
1.VYSTRAHA ,Zabezpeceny alarmem® a ,Nezajistény* oteviené, nebudou uzamceny a po
2 BEZPECNOSTNI SYSTEM stav. Po spusténi se aktivuje zvukovy dobu 3 sekund bude znit zvukovy
alarm, provazeny blikanim vystraznych signal. Zaviete oteviené dvefe a poté
svétel. zkuste znovu aktivovat zamek dvefi.

Pokud zUstanou otevieny dvefe
zavazadlového prostoru nebo kapota
motoru, vystrazna svétla nebliknou a
systém nebude alarmem zajistén.
Pokud poté dvefe zavazadlového
prostoru i kapotu motoru zavrete,
vystrazna svétla jednou bliknou.
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* Dvefe zamknéte spinatem zamku na
chytrém klici.

Po provedeni kroku vySe vystrazna
svétla bliknou pro potvrzeni, ze
systém je zajistény.

Pokud kterékoli dvefe (i dvefe
zavazadlového  prostoru) nebo
kapota motoru zUstanou oteviené,
vystrazné svétla nebliknou a systém
nebude alarmem zajistén. Pokud
poté vSechny dvefe (i dvefe
zavazadlového prostoru) i kapotu
motoru zaviete, vystrazna svétla
jednou bliknou.

Pouzivani vysilace

Zaparkujte vozidlo a vypnéte motor.

Postupem nize aktivujte alarm.

1.Vypnéte motor a vytahnéte kli¢
zapalovani ze spinaCe zapalovani.

2.Ujistéte se, Zze vSechny dvere, kapota
motoru i dvefe zavazadlového prostoru
jsou spravné zavreny na zapadku.

3.Uzamknéte dvefe stisknutim tlacitka
zamku na vysilagi.
Po provedeni vySe uvedenych krok(
vystrazna svétla jednou bliknou na
znameni toho, Ze je systém bezpecné
zajistén.
Pokud kterékoli dvefe (i dverfe
zavazadlového prostoru) nebo kapota
motoru zUstanou oteviené, vystrazna
svétla nebliknou a systém nebude
alarmem zajistén. Pokud poté v&echny
dvere (i dvefe zavazadlového prostoru)
i kapotu motoru zavrete, vystrazna
svétla jednou bliknou.

e Alarm nezapinejte, dokud vSichni

cestujici neopusti vozidlo. Pokud je
systém zajiStén alarmem s osobami
ve vozidle, dojde ke spusténi
alarmu, kdyz budou tyto osoby
opoustét vozidlo. Pokud jsou
nékteré z bocnich dvefi, zadni dvere
nebo kapota motoru otevieny do 30
sekund od okamziku, kdy systém
prejde do zabezpeceného stavu,
dojde k jeho vypnuti, aby se
predeslo planému poplachu.

Zabezpeceni alarmem

Zabezpeceni alarmemAlarm se aktivuje,

pokud pfi zajisténi vozidla

zabezpecCovacim systémem dojde ke

kterékoli z nasledujicich situaci.

e Dvefe jsou otevieny bez pouziti
vysila¢e (nebo chytrého klice).

e Paté dvefe jsou otevieny bez pouziti
vysilace (nebo chytrého klice).

e Kapota motorového prostoru je
otevfena.

Na pfiblizné 30 sekund se rozezni

klakson a zac¢nou blikat vystrazna svétla.

Pro vypnuti systému odemknéte dvefe

pomoci vysilace (nebo chytrého klice).
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Deaktivovany alarm
Systém se deaktivuje:

Vysilac¢ (Skladaci klic)

- Stisknutim tlac¢itka pro odemknuti
dvefi.

- Motor je nastartovan.

- Pokud je spina¢ zapalovani v poloze
“ON” (Zapnuto) 30 sekund a déle.

Chytry klic

- Stisknutim tlacitka pro odemknuti
dvefi.

- Stisknutim venkovniho tlacitka na
pfednich dvefi v blizkosti chytrého
klice.

- Motor je nastartovan.

Po odemknuti dvefi dvé bliknuti
vystraznych svétel oznami, ze systém je
deaktivovan.

Pokud po stisknuti odemykaciho tlacitka
nedojde k otevfeni jakychkoli dvefi (nebo
patych dvefi) do 30 sekund, systém se
znovu aktivuje.

*k UPOZORNENI - Systém bez
imobilizéru

* NesnaZte se nastartovat vozidlo pri
aktivovaném alarmu. Je-li vozidlo
zabezpeceno alarmem, je startér
motoru zablokovan.
Pokud se systém nedeaktivuje pomoci
vysilace, vlozte kli¢ do zapalovani,
otocte spinacem zapalovani do polohy
ON a pockejte 30 sekund. Systém se
deaktivuje.

e Pri ztraté klicd Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu c¢i
prodejce Kia.

*k UPOZORNENI - Imobilizér

* Pokud systém neni deaktivovan
pomoci vysilace, vlozte Kkli¢ do
zapalovani a nastartujte motor.
Systém se deaktivuje.

e Pri ztraté klicd Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu c¢i
prodejce Kia.

/A VAROVANI

Zabezpecovaci systém se nepokou
Sejte ménit nebo upravovat, jinak by
mohlo dojit k jeho poruse. Nechte
systém zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

Poruchy zpisobené nespravnymi
zasahy nebo Upravami
zabezpecovaciho systému nejsou
kryty zarukou vyrobce vozidla.



Funkce vaseho vozidla

ZAMKY DVERI
Ovladani zamku dvefi zvenéi vozu
Mechanicky kli¢

0OCD048002

Odstranéni krytu:
1.Odtahnéte kliku dvefi.

2.Klic¢em nebo plochym Sroubovakem
stisknéte vystupek (1) uvnitf spodni
Casti krytu.

3.Vystupek pfidrzujte a vysurite kryt (2).

Pro zaméeni otoéte klicem smérem k
predni strané vozidla a pro odeméeni
smérem k zadni strané vozidla.

Pokud dvefe fidice uzamknete/
odemknete klicem, automaticky se
uzamknou/odemknou dvere fidiGe.
Jakmile jsou dvefe odemcené, je
mozné je otevfit pomoci rukojeti na
dvefich.

Pfi zavirani dvefi dvefe zavrete rukou.
Ujistéte se, Ze jsou dvefe bezpeéné
zaviené.

Vysilac / chytry klic

e Dvefe Ize rovnéz uzamknout a
odemknout vysilatem (nebo chytrym
klicem)*.

e Mate-li u sebe chytry Kli¢, Ize dvere
zamknout nebo odemknout také
stisknutim tlacitka na vnéjSim madle
dveri.

e Jakmile jsou dvefe odemcené, je
mozné je otevfit pomoci rukojeti na
dvefich.

¢ Pfi zavirani dvefi dvere zavrete rukou.
Ujistéte se, ze jsou dvefe bezpecné
zaviené.
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** UPOZORNENI

e Za studeného a vlhkého pocasi nemusi
kvili namraze zimky a mechanismy
dveri fungovat spravné.

¢ Pokud jsou dvere nékolikrat v
rychlém sledu uzamceny/odemceny
klicem k vozidlu nebo spinacem
zamku dveri, systém mize docasné
prestat fungovat za tGcelem ochrany
obvodu a zabranéni posSkozeni
soucasti systému.

A VYSTRAHA

¢ Pokud dvere bezpecné nezavrete,
mohly by se otevrit.

e Budte opatrni, abyste pfi zavirani
dvefi nepfivieli ruce nebo cast
téla pobliz stojici osoby.

A VYSTRAHA

Museji-li osoby stravit delSi dobu
ve vozidle, kdyz je venku velké
horko nebo zima, existuje riziko
zranéni nebo dokonce smrti. Nikdy
nezamykejte zvnéjSku vozidlo, kdyz
se v ném nachazeji jakékoli osoby.

/A VAROVANI

Vyvarujte se opakovaného
zamykani a odmykani dvefi rychle
za sebou. Pri éinnosti zaviraciho
mechanismu netlacte na dvere
nadmeérnou silou.

V pfipadé nouze

Pokud elektricky zamek dvefi nefunguije,

jediny zpuUsob, kterym je mozné dvefe

uzamknout, je pomoci mechanického

klice a venkovni kliCové dirky.

V pripadé dvefi bez venkovni klicové

dirky mlzete dvefe uzamknout

nasledovné:

1.Otevrete dvere.

2.Kli¢ vsunite do klicové dirky pro
nouzové uzamceni a zamknéte
oto€eni klicem smérem ven z vozidla
(1).

3.Dvere bezpelné zavrete.
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% UPOZORNENI

Pokud se paté dvere zaviou a elektricky
zamek nefunguje, paté dvere nebude
mozné otevrit.

Ovladani zamku dvefi zevnitf
vozidla
S klikami dveri

OCD048004

Predni dvere

Pokud zatahnete za vnitfni kliku dveri,
kdyz jsou dvefe zamcené, dvefe se
odemknou a otevrou.

Zadni dvere

Pokud jednou zatahnete za vnitini kliku
dvefi, kdyz jsou dvefe zamcené, dvefe
se odemknou.

Pokud za vnitfni kliku dvefi zatahnete
jesté jednou, dvefe se oteviou.

A VYSTRAHA - Porucha
zamku dveri

Pokud dojde k poruse elektricky

ovladaného zamku dvefi a ve

vozidle jsou osoby, pokuste se z

vozidla dostat nékterym z

nasledujicich postupu:

¢ Opakované zkousSejte odemknout
zamek dvefi (jak elektronicky tak
manualné) se souéasnym tahem
za kliku dvefi.

e VyzkousSejte zamek a kliku jinych
dvefi vpredu i vzadu.

e Stahnéte okno a klicem zkuste
odemknout dvere zvenku.

e Premistéte se do zavazadlového
prostoru a oteviete zadni dvere.

A VYSTRAHA

Za jizdy se vyvarujte zatazeni za

vnitfni kliku u dvefi fidice (nebo
spolujezdce).
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Se centralnim spinacem
zamykani/odmykani dveri

Ovlada se stisknutim spinace zamykani/

odmykani dvefi.

* Stisknete-li centralni spina¢ zamykani/
odmykani dvefi, kdyz nékteré z nich
nejsou zamknuté, vSechny dvefe vozu
se uzamknou a kontrolka na spinacdi se
rozsviti.

* Jsou-li pfi stisknutém spinaci otevfeny
nékteré z prednich dvefi, k uzaméeni
vSech dvefi nedojde.

e Jsou-li nékteré dvefe odemknuty,
indikator na centralnim spinaci
zamykani dvefi blika.

» Stiskem spinace centralniho zamykani
se vSechny dvefe zamknou.

¢ Pokud jsou vSechny dvefe uzaméeny a
dojde k odemceni nékterych z nich,
indikator bude blikat.

*k UPOZORNENI

Pokud jsou dveie zamknuty s pouZzitim
vysila¢e nebo chytrého Kkli¢e, nebude
mozné je odemknout centralnim
spinacem zamykani/odmykani.

A VYSTRAHA - Dvere

* Pro prevenci nechténého
otevieni dvefi za jizdy by mély byt
vSechny dvefe za jizdy spravné
zaviené a zamcené. Zamknuté
dvere potencialné rovnéz zabrani
nasilnému vniknuti do vozidla pfi
zastaveni nebo pomalé jizdé.

¢ P¥i otvirani dvefi davejte pozor na
vozidla, cyklisty a chodce,
priblizujici se k vozidlu v draze
dvefi. Otevienim dvefi komukoli
do cesty mize dojit ke Skodé
nebo ke zranéni.
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A VYSTRAHA - Odemknuts
vozidl

Odemknuta vozidla mohou byt
lakadlem pro zlodéje ¢i vandaly
nebo mistem ukrytu nezvanych
osob béhem vasi nepfitomnosti.
Pfed opusténim vozidla a jeho
ponechani bez dozoru vzdy
vyjméte kli¢ zapalovani, aktivujte
parkovaci brzdu, zaviete vSechna
okna a zamknéte vSechny dvere.

A VYSTRAHA - Déti bez
dozoru

V zavieném vozidle muize byt
extrémné vysoka teplota a muze
dojit k vaznému ohrozeni zdravi i k
umrti déti nebo zvirat ponechanych
bez dozoru, ktera z vozidla
nemohou uniknout. Déti by rovnéz
mohly pouzivat ovladaci prvky
vozidla a mohly by se zranit nebo
by k ujmé mohlo dojit v dusledku
umoznéni vstupu do vozidla
nezvanym osobam. Nikdy
nenechavejte déti ani zvirata ve
vozidle bez dozoru.

Systém odemknuti dvefi s ¢idlem
narazu

PFi narazu, ktery zpUsobi nafouknuti
airbagl, se vSechny dvefe automaticky
odemknou.

Systém zamykani dvefi s €idlem
rychlosti

Po pfekro€eni rychlosti jizdy 15 km/h se
vSechny dvefe automaticky zamknou.
Jakmile vypnete motor a vytahnete kli¢
ze zapalovani, vSechny dvefe se opét
automaticky odemknou™.

Détska pojistka v zadnich dvefich

Ugelem détské pojistky je zabranit détem

v nahodném otevieni zadnich dvefi

zevnitf vozidla. Détska pojistka by se

méla pouzivat, pokud jsou ve vozidle

déti.

1.Otevrete zadni dvere.

2.Zasunte do otvoru kli¢ (nebo
Sroubovak) a_otocte jim do polohy
uzamknuti (§3) (1). Pokud je détska
pojistka v poloze zamknuto, nelze
zadni dvefe otevfit zevnitf vozidla
zatazenim za vnitini kliku dvefi (2).
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3.Zavrete zadni dvere.

Zadni dvere oteviete venkovni klikou
dveri.

Prestoze jsou dvefe odemcené, zadni
dvefe nebude mozné otevfit vnitfni
klikou, dokud neodjistite détskou
pojistku.

A VYSTRAHA - Zamky
zadnich dvefi

Pokud by dité omylem otevielo
zadni dvere vozidla za jizdy, mohlo
by vypadnout a zplsobit si vazné
az smrtelné zranéni. Détska
pojistka v zadnich dvefich by méla
byt aktivovana vzdy, kdyz jsou ve
vozidle déti, aby se zabranilo
otevieni zadnich dvefi zevnitF
vozidla détmi.
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PATE DVERE
Otevieni patych dveri

0CD048042

e Zadni dvefe se zamykaji nebo
odemykaji soucasné s ostatnimi

dvefmi pfi zamknuti nebo odemknuti
dvefi dalkovym ovladaéem (nebo
chytrym klic¢em) nebo spinaéem
centralniho zamykani dvefi.

* Pokud jsou zadni dvefe odemcené, Ize
je otevfit stiskem madla a pfitazenim k
sobé.

e Pokud jsou vSechny dvefe uzamknuté
a stisknete tlac¢itko odemknuti zadnich
dvefi na dobu del$i nez 1 sekundu,
zadni dvefe se odemknou. Pokud byly
zadni dvefe oteviené, po zavieni se
automaticky zamknou.

st Zadni dvefe nemaiji otvor pro klic.

%k UPOZORNENI

Za studeného a vlhkého pocasi nemusi,
kvuli namraze, zimek a mechanismus
dveri fungovat spravné.

A VYSTRAHA

Zadni dvere se oteviraji vzharu. PFi
otevirani zadnich dvefi se ujistéte,
ze v blizkosti nejsou zadné osoby
ani predméty.

/A VAROVANI

Pred jizdou se ujistéte, Ze zadni
dvere jsou zaviené. Pokud by pri
jizdé nebyly zadni dvere zavrené,
mohlo by dojit k poskozeni
plynovych vzpér a pripojenych
soucasti.
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Zavrieni patych dvefi

Zadni dvefe zaviete tak, ze je sklopite a
poté dovrete pevnym zatlaGenim. Ujistéte
se, Ze jsou spravné zajisténé.

A VYSTRAHA

Pfi zavirani zadnich dvefi méjte
ruce, nohy i jiné casti téla mimo
drahu jejich pohybu.

A VAROVANI

Pred zaviranim se ujistéte, Ze v
blizkosti zamku dvefi nejsou Zadné
predméty. Mohlo by dojit k jeho
poskozeni.

A VYSTRAHA - Vyfukové
plyny
Pokud fidite s otevienymi patymi
dvermi, nebezpecéné vyfukové plyny
se mohou dostat do vozidla a
zplsobit tak vazné zranéni nebo
umrti cestujicich ve vozidle.
Pokud musite fidit s otevienymi
patymi dvefmi, méjte praduchy i
vSechna okna oteviena, aby do
vozidla mohl proudit vzduch
zvendi.
Kdyz je vozidlo v pohybu, musi byt
dvere zavazadlového prostoru vzdy
uplné zaviené. Pokud z( stanou
zcela nebo zc¢asti oteviené, mohou
se do vozu dostat jedovaté
vyfukové plyny a zpulsobit vazné
onemocnéni nebo smrt.
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A VYSTRAHA - Zavazadlovy

prostor
Cestujici by nikdy neméli cestovat
v zavazadlovém prostoru, kde
nejsou k dispozici zadné zadrzné
systémy. Abyste zamezili zranéni v
pfipadé nehody nebo nahlého
zastaveni, cestujici by vzdy méli byt
radné pripoutani.

A VYSTRAHA

e Z bezpeénostnich davodla se

seznamte s umisténim
bezpecnostni paky zadnich dvefri
a zpusobu otevirani, pro pripad,
ze by nedopatfenim doSlo k
zamcéeni osoby v zavazadlovém
prostoru.

Nikomu za Zzadnych okolnosti
nedovolte zdrzovat se v
zavazadlovém prostoru.
Zavazadlovy prostor je velmi
nebezpecna oblast v pripadé
nehody.

Bezpecnostni paku pouzivejte
pouze v pfipadé nouze. Pfi jejim
pouziti budte maximalné opatrni,
obzvlasté pokud je vozidlo v
pohybu.

Nouzové bezpecnostni uvolnéni
patych dveri

Toto vozidlo je vybaveno bezpecnostni

pakou pro nouzové uvolnéni zadnich

dvefi, umisténou ve spodni ¢asti zadnich

dvefi. Pro pfipad, kdy by nedopatfenim

doslo k zaméeni osoby v zavazadlovém

prostoru.

Zadni dvefe lze otevfit nasledujicim

zplsobem:

1. Zasunte mechanicky kli¢ do zamku.

2. Zatla¢te mechanickym kli¢em doprava
(1).

3.Zatlac¢te na zadni dvere.
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OKNA

(1) Spina¢ elektrického ovladani okna
fidice

(2) Spina¢ elektrického ovladani okna
prednich dvefi spolujezdce

(3) Spina¢ elektrického ovladani okna
zadnich dvefi (vlevo)

(4) Spinac¢ elektrického ovladani okna
zadnich dvefi (vpravo)

(5) Otevirani a zavirani oken

(6) Automatické elektrické zavirani oken*
/ otevirani oken*

(7) Blokovani elektricky ovladanych
oken*

%k UPOZORNENI

V chladnych a vlhkych Kklimatickych
podminkach nemusi elektrické ovladani
radné fungovat kvili pfimrznuti oken.

0OCD048045
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Elektricky ovladana okna*

Pro ovladani oken musi byt spinac
zapalovani v poloze ON (Zapnuto).
Kazdé dvere maji spinac,
prostfednictvim kterého je mozné
ovladat elektricky ovladané okno dvefi.
Ridi¢ ma k dispozici spina¢ blokovani
elektricky ovladanych oken, kterym muze
zablokovat chod oken cestujicich vzadu.
Elektricky ovladana okna lze ovladat
pfiblizné 10 minut po vyjmuti klice ze
spinace zapalovani nebo po oto¢eni do
polohy ACC (P¥isluSenstvi) nebo LOCK
(Zamknuto). Pokud jsou vSak predni
dvere oteviené, elektricky ovladana okna
nelze béhem 30sekundového intervalu
po vyjmuti klice zapalovani ovladat®*.
Pokud okno nelze zavfit, protoze je
zablokovano  néjakymi prfedméty,
odstrante tyto prfedméty a pak okno
zavrete.

% UPOZORNENI

Pri jizdé s otevienymi zadnimi okny
nebo se stieSnim oknem* v oteviené
(nebo Castecné otevicené) poloze, miize
dochazet k hluku zptasobenému narazy
vétru. Jedna se o normalni stav, ktery
1ze omezit nebo eliminovat nasledujicimi
kroky. Pokud ke hluku dochazi, pokud
je oteviené jedno nebo obé zadni okna,
castecné oteviete obé predni okna,
priblizné o tfi centimetry. Pokud ke
hluku dochazi, kdyz je otevicené stiesni
okno, stireSni okno mirné privrete.

A VYSTRAHA
Do prostoru oken neumistujte

zadné prislusenstvi. Predméty
mohou branit spravné funkci
ochranného systému proti
zablokovani.

Otevirani a zavirani oken

OBD048084

Ve dvefich fidice je hlavni ovladac
elektricky ovladanych oken, kterym je
mozné ovladat vSechna okna ve vozidle.
Okna oteviete nebo zaviete stisknutim
nebo pfitazenim predni ¢asti pfislusného
spinace do prvni polohy (5).
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Automatické zavreni/otevieni okna*

0OBD048085

Po kratkém stisknuti nebo pfitazeni
spinate do druhé polohy (6) se okno
zcela otevie nebo zavfe i v pfipadé, ze
spina¢ uvolnite. Pro zastaveni pohybu
okna v pozadované poloze pfitahnéte
kratce spina¢ v opaéném sméru, nez se
pohybuje okno, nebo jej kratce stisknéte
a opét uvolnéte.

Pokud motorické ovladani pohybu okna

nefunguje spravné, lze automaticky

systém  zavirani okna resetovat

nasledujicim zpisobem:

1.Klicem zapalovani oto¢te do polohy
ON (Zapnuto).

2.Zavfete okno a nadale pfitahujte
spina¢ nejméné 1 sekundu po dovfeni
okna.

@B OUN026013
Automatické obraceni chodu
Pokud pfi pohybu vzhiru okno zablokuje

néjaky predmét nebo cast téla,
mechanismus rozpozna odpor a zastavi
pohyb vzhlru. Okno se poté spusti
priblizné o 30 cm a umozni odstranéni
predmétu.

Pokud pfidrzujete pfitazeny spinaé
ovladani okna a mechanismus okna zjisti
odpor, pohyb vzhlru se zastavi a okno
se spusti pfiblizné o0 2,5 cm.
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Pokud do 5 sekund po automatickém
spusténi znovu pfidrzite pfitazeny spina¢
ovladani okna a mechanismus okna zjisti
odpor, pohyb vzhiru se zastavi, ale jiz se
nespusti.

x UPOZORNENI

Automaticka zména sméru pohybu okna
u Fidice je aktivni pouze v piipadé, zZe je
tiplnym pritazenim spinace aktivovana
funkce ,,automatické zvedani‘. Funkce
automatické zmény pohybu nefunguje,
pokud k posuvu skla vzhuru pouZijete

jen polovinu zdvihu spinace.

A VYSTRAHA

Pred zaviranim oken vzdy
kontrolujte, zda zavreni nic nebrani,
aby nedoSlo ke zranéni nebo k
poskozeni vozidla. Pokud dojde k
pfivieni predmétu o praméru
mensSim nez 4 mm mezi okno a
horni lem, systém automatické
zmény sméru pohybu nemusi

zvyseni odporu spravné
vyhodnotit, pohyb vzhiru se
nezastavi a smér pohybu se
nezmeéni.

A VYSTRAHA

Automaticka zména sméru pohybu
okna neni aktivni béhem resetovani
automatického systému zavirani
oken.

Pfi zavirani oken vzdy zkontrolujte,
2e se v draze pohybu okna
nenachazi zadna cast téla a ze
vSechny predméty jsou v bezpecné
vzdalenosti tak, aby nedoslo ke
zranéni nebo poskozeni vozidla.

Tlacéitko zamku elektrického
stahovani oken*

0OCD048046

e Ridi¢ mGze stisknutim tlagitka zamku

elektrického stahovani zadnich oken
na dvefich fidi¢e do polohy LOCK
(Uzamceno, stisknuta poloha) vypnout
elektrické ovladani oken na dvefich
cestujicich.

Hlavnim ovladacem oken u fidi¢e Ize
ovladat vSechna okna i pokud je
tla¢itko zamku oken stlacené.
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e Ovladaéem u spolujezdce Ize ovladat
elektrické stahovani okna spolujezdce.

e Ovladaci zadnich oken nelze elektrické
stahovani oken ovladat.

/A VAROVANI

e Pro prevenci poskozeni
elektrického stahovani oken,
neotvirejte  nebo nezavirejte
soucasné vice nezZz dvé okna.
Prodlouzite tim rovnéz Zivotnost
pojistek.

e Nikdy nezkousejte  ovladat
stahovani nékterého z oken z
mista Fidice a soucasné u
konkrétniho okna ovladacem v
opacném sméru. Pokud by k
takové situaci doslo, pohyb okna
se zastavi a nepljde otevrit ani
zavrit.

A VYSTRAHA - Okna
e Pokud beézi

motor, NIKDY
nenechavejte klice zapalovani ve
vozidle, jsou-li v ném déti bez
dozoru.

NIKDY nenechavejte v auté déti
bez dozoru. Dokonce i velmi malé
déti mohou zpuUsobit rozjeti
vozidla a zpuUsobit zranéni sobé
nebo jingym osobam.

Vzdy, pred zaviranim, nejprve
peclivé zkontrolujte, zda v
blizkosti okna nema zadna z osob
ruce, hlavu nebo jiné ¢asti téla.
Nedovolte, aby si s elektrickym
stahovanim oken hraly déti.
Spina¢ zamku elektrického
stahovani zadnich oken
nechavejte ve stisknuté poloze
LOCK (Uzaméeno, stisknuta
poloha). Pfi neimysiném pouziti
détmi by mohlo dojit k vaznému
zranéni.

Za jizdy nevystrkujte z
otevieného okénka ruce ani
oblicej ¢i hlavu.

Dalkové zavirani oken*

m Skladaci kli¢

OCD048088

B Chytry KIi¢

1o

£ 4

0OCD048089

Kdyz je vozidlo vypnuté a pfidrzite
stisknuté tlacitko zamykani dvefi (1) po 3
sekundy nebo déle, dvefe se zamknou a
okna se za¢nou pohybovat vzh(ru.
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Dokud budete tla¢itko (1) drzet stisknuté,
okna se budou zavirat. Po uvolnéni
stisku tlaitka se jejich pohyb zastavi.

/A VAROVANI

e Pokud dalkovym oviadacem z
blizkosti vozidla ovladate zavirani
oken a vzdalenost od vozidla se
zvétsi, zavirani oken se miiZe
zastavit. Tuto funkci pouZivejte
disledné jen v blizkosti kdy na
vozidlo vidite.

e Pokud je zjistén prFi zavirani okna
urcity odpor, zavirani se zastavi,
avsSak ostatni okna se zaviraji dal.
Nezapomerite zkontrolovat troji
bliknuti nouzovych vystraznych
svétel, potvrzujici Ze se zbyvajici
okna zcela zavrela.
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KAPOTA
Otevieni kapoty

. 0CD048047
zatazenim za

uvolnovaci packu. Kapota by se méla
mirné pootevrit.

1.Odjistéte  kapotu

A VYSTRAHA

Kapotu otevirejte na rovném misté
po vypnuti motoru, presunuti paky
volice automatické prevodovky do
polohy P - parkovani (u vozi s

automatickou prevodovkou/
dvouspojkovou prevodovkou),
nebo v pfipadé manualni

prevodovky po zarazeni 1. stupné
nebo polohy R (Zpatecky) a aktivaci

parkovaci brzdy.

0CD048048

2.Prfejdéte  pfed vozidlo, mirné
pfizvednéte kapotu, zatlacte pojistnou
zapadku (1) na vnitini strané kapoty
uprostfed a poté kapotu (2) zvednéte.

0OCD048049

3.Vytahnéte z kapoty podpérnou tyc.

4. Zajistéte otevienou kapotu podpérnou
tyci.
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A VYSTRAHA - Horké &asti
Podpérnou tyé chytejte v casti
obalené gumou. Guma zabrani
vasemu popaleni horkym kovem v
pripadé zahfatého motoru.

Upozornéni na otevienou kapotu*

0OCDO048105

Pokud je kapota oteviend, na displeji se
zobrazi varovné hlaseni.

Pokud je kapota oteviena a vozidlo se
rozjede rychlosti 3 km/h ¢i vice, ozve se
varovna zvukova signalizace.

Zavreni kapoty

1.Pfed zavienim kapoty zkontrolujte
nasledujici body:

e VVSechny uzavéry plnicich otvora v
motorovém  prostoru musi byt
Spravné upevnény.

* Z motorového prostoru musi byt
odstranény hadry, rukavice a ostatni
hoflavé pfedméty.

2.Podpérnou ty¢ kapoty zasurite zpét do
upevnovaci spony, aby pfi jizdé
nevydaval rachotivy zvuk.

3.Priviete kapotu do vysky pfiblizné 30
cm nad zavfenou polohu a poté ji
pustte a nechte volnym padem
zaklapnout. Zkontrolujte, zda je
zajisténa v uzaviené poloze.

4.Zkontrolujte, zda je kapota fadné
zajisténa. Pokud lze kapotu lehce
nadzdvihnout, neni fadné zajisténa.

Otevrete ji a znovu ji zavriete s o néco

vétsi silou.
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A VYSTRAHA

Pred zaviranim se ujistéte, ze
zavieni nebrani zadné predméty.
Privieni predméta pfi zavirani
kapoty by mohlo zpUsobit Skodu
nebo vazné zranéni.

\') motorovém prostoru
nenechavejte hadry, rukavice ani
jiné horlavé predméty.V opacném
pripadé mutze dojit k pozaru.

A VYSTRAHA

e Pred jizdou vzdy prekontrolujte,
ze je kapota spravné zajiSténa.
Nezajisténa kapota by se mohla
za jizdy otevrit, zcela zaclonit
vyhled a zpusobit nehodu.

¢ Pfi kontrole motorového prostoru
je vzdy nutné otevienou kapotu
zajistit podpérnou tyéi, zcela
zasunutou do  prislusného
otvoru. Tak je zajiSténo, ze se
kapota nemlize zavfit a zplsobit
vam zranéni.

¢ Vozidlem se zvednutou kapotou
nepopojizdéjte. Kapota by branila
ve vyhledu a mohla by spadnout
nebo se poskodit.
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VIKO PALIVOVE NADRZE
Otevreni vika palivové nadrze

OCD048050

1.Dvifka palivové néadrze oteviete
zatla¢enim na jejich okraj v poloze 3.
hodiny.

** UPOZORNENI

Dvifka palivové nadrze lze oteviit a
zaviit pouze pokud jsou dvere vozidla
odemknuté.

** UPOZORNENI

Pokud se kvilli ndmraze v okoli viko
palivové nadrze neotevie, lehce na néj
poklepejte nebo zatlacte, aby se led
porusil a viko uvolnilo. Nepokousejte se
viko vypacit. V pripadé potieby
nastiikejte kolem vika rozmrazovaci
kapalinu (nepouZivejte nemrznouci
chladici kapalinu) nebo prejedte na
teplejsi misto, kde led rozmrzne.

0CD048051

2.Viko palivové nadrze (1) oteviete
zatazenim za ovladac.

3.Uzavér palivové nadrze (2) vysSroubujte
otacenim proti sméru hodinovych
ru¢icek. Mlze se ozyvat syeni v
dasledku vyrovnavani tlaku v nadrzi.

4.Umistéte uzavér na viko palivové
nadrze.
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Zavreni vika palivové nadrze
1.Pfi nasazovani vika jim otacejte ve
sméru hodinovych ruci¢ek, dokud

(Pokracovani)
¢ Po zahajeni tankovani neusedejte
zpét do vozidla, jelikoz dotykem

A VYSTRAHA - Nebezpeéi
pfi tankovani

neuslysite kliknuti“. Tento zvuk Paliva pro automobily jsou horlavé nebo tfenim o pfedmét nebo
signalizuje, Ze je viko bezpecné materialy. PFfi tankovani opatrné latku ve vozidle (polyester, satén,
utazeno. postupujte podle nasledujicich nylon atd.) schopnou tvorby

pokynt. NedodrZeni téchto pokynt
mlze vést k vaznym zranénim,
popaleninam nebo umrti v
dasledku pozaru nebo vybuchu.

e Prectéte si veSkera varovani na

2.Zavrete vicko hrdla palivové nadrze a

o . s ° statické elektfiny byste mohli
ujistéte se, Ze je bezpecné zavieno.

vygenerovat statickou elektfinu.
Vyboj statické elektfiny muze
vést ke vzniceni vyparl paliva a
jejich rychlému horeni. Pokud

A VYSTRAHA - Tankovani

Pokud palivo pod tlakem
vystiikne ven, mize se vam
dostat na obleceni nebo kizi a
vystavit vas riziku pozaru a
popalenin. Viko palivové nadrze
vzdy snimejte opatrné a pomalu.
Pokud pres viko unika palivo
nebo pokud slysSite sycivy zvuk,
pockejte, pred uplnym sejmuti
vika pockejte, dokud stav
nepomine.

Po automatickém vypnuti hubice
pfi tankovani jiz nepfidavejte
dalSi mnozstvi paliva.

Vzdy zkontrolujte pevné utazeni
vika palivové nadrze, aby v
pfipadé nehody nedoslo k tniku
paliva.

Cerpaci stanici a postupujte
podle nich.
Pred tankovanim zjistéte

umisténi nouzového zastaveni
privodu paliva ¢erpaci stanice,
pokud je k dispozici.
Pred kontaktem s Cerpaci pistoli
byste méli eliminovat potencialni
nebezpeci vyboje statické
elektriny. V bezpecné vzdalenosti
od hrdla palivové nadrze, ¢erpaci
pistole nebo jiného zdroje paliva
se dotknéte nékteré kovové Casti
vozidla.

(Pokracovani)

musite znovu vstoupit do vozidla,
méli byste poté znovu eliminovat
potencialni nebezpeéi vyboje
statické elektfiny. V bezpecné
vzdalenosti od hrdla palivové
nadrze, cerpaci pistole nebo
jiného zdroje paliva se dotknéte
nékteré kovové Easti vozidla.

e Pfi pouziti schvalené prenosné
nadoby na palivo nadobu pred
zahajenim tankovani postavte na
zem. Vyboj statické elektfiny z
nadoby by mohl vznitit vypary z
paliva a zplsobit pozar.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Po zahajeni tankovani by mél byt
az do ukonceni tankovani
udrzovan kontakt s vozidlem.
Pouzivejte pouze schvalené
prenosné plastové nadoby
uréené pro prenos a uchovavani
benzinu.

e Béhem tankovani nepouzivejte
mobilni telefon. Elektricky proud
a/nebo elektronické rusSeni z
mobilniho telefonu muize
potencialné vznitit vypary =z
paliva a zpUsobit pozar.

e Pfi tankovani vzdy vypnéte
motor. Jiskry produkované
elektrickymi komponenty motoru
mohou vznitit vypary paliva a
zplsobit pozar. Jakmile je
tankovani dokonéeno, pred
nastartovanim motoru se ujistéte,
ze jsou viko a dvifka palivové
nadrze bezpecné uzavieny.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Na cCerpaci stanici a zejména
béhem tankovani NEPOU-
ZIVEJTE sirky nebo zapalova¢ a
NEKURTE ani nenechavejte
zapalenou cigaretu ve vozidle.
Automobilové palivo je vysoce
horlavé a jeho pripadné vzniceni
muzZe zpUsobit pozar.

e V pripadé vypuknuti pozaru
béhem tankovani opustte okoli
vozidla, okamzité kontaktujte
spravce cCerpaci stanice a
kontaktujte nejblizSi pozarni
stanici. Postupujte podie
bezpecnostnich pokynt, které
vam sdéli.

/A\ VAROVANI

e Dbejte na to, aby doplriované
palivo splnovalo “Naroky na
kvalitu paliva” v casti 1.

Pokud viko plniciho hrdla
palivové nadrze vyZaduje
vyménu, pouZzijte nahradni dily
urcené pro vase vozidlo.
Nespravné viko plniciho hrdla
palivové nadrZe muzZe zpusobit
vaznou poruchu palivového
systému a systému sniZovani
emisi. Kia doporucuje obratit se
na autorizovany servis Ci
prodejce Kia, kde ziskate dalsi
informace.

Nerozlijte palivo na vnéjsi
povrchy vozidla. Jakykoli typ
paliva rozlitého na lakovany
povrch vozidla mizZe zpusobit
jeho poskozeni.

Po natankovani zkontrolujte
pevné utaZeni vika palivové
nadrze, aby v pfipadé nehody
nedoslo k uniku paliva.
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PANORAMATICKE STRESNi OKNO*

0OCD048052

Pokud je vozidlo vybavené stfeSnim
oknem, mUzete odsunout nebo vyklopit
stfeSni okno ovladaci pakou na stropnim
panelu.

Pfed zaviranim a otviranim stfeSniho
okna musi byt spina¢ zapalovani v
poloze On (Zapnuto).

Stfe$ni okno lze ovladat pfiblizné 30
sekund po vyjmuti klice ze spinace
zapalovani, nebo po oto¢eni do polohy
ACC (PfisluSenstvi) nebo LOCK
(Zamknuto).

Jsou-li v8ak predni dvefe oteviené,
stfeSni okno nelze ovladat ani ve 30
vtefinovém limitu.

A VYSTRAHA

e Pfi zavirani stfeSniho okna se
ujistéte, ze v draze jeho pohybu
nemate hlavu nebo jiné ¢asti téla
a predméty.

e Pokud bézi motor, nikdy
nenechavejte klice ve vozidle s
détmi bez dozoru. Déti bez
dozoru by mohly manipulovat se
stfeSnim oknem a mohlo by dojit
k vaznému zranéni.

Slunecéni clona

Pro otevieni slunec¢ni clony

Zatahnéte za packu ovladani slunecni
clony smérem dozadu do polohy prvni
zapadky.

Pro zastaveni posunu ve kterykoli
okamzik na chvili stisknéte spinac
ovladani slunecni clony.

Pro zavreni slunec¢ni clony, pokud je
sklo stresniho okna zaviené
Zatahnéte za packu ovladani stfeSniho
okna smérem vprfed do polohy prvni
zapadky.

Pro zastaveni posunu ve kterykoli
okamzik na chvili stisknéte spinac
ovladani slunec¢ni clony.
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% UPOZORNENI

Zahyby na materialu slunecni clony jsou
pro dany material charakteristické a
normalni.

Posun stfesniho okna

0OCDO048083

Pokud je slunecni clona zataZzena
Ovladaci paku stfesSniho okna zatlacte
smérem dozadu do polohy druhé
zapadky. Slune¢ni clona a sklo stfeSniho
okna se posunem zcela oteviou.
Kratkym pfitlacenim ovladaci packy
stfeSniho okna zastavite jeho pohyb v
jakékoli poloze.

Pokud je slunecni clona zatazena
Ovladaci paku sluneéni clony zatlacte
vzad do polohy prvni nebo druhé
zapadky. Sklo stfeSniho okna se otevie.
Kratkym pfitlatenim ovladaci packy
stfeSniho okna zastavite jeho pohyb v
jakékoli poloze.

*k UPOZORNENI

U stresniho okna se zavira a otvira
pouze predni sklo.
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Vyklopeni stieSniho okna Zavieni stfe$Sniho okna Zavreni stfesniho okna se sluneéni
clonou

Zatahnéte za packu ovladani stfeSniho
okna smérem vpfed do polohy druhé
zédpadky. Sklo stfeSniho okna a slunecni
clona se automaticky zaviou.

Kratkym pfitla¢enim ovladaci packy
stfeSniho okna zastavite jeho pohyb v
jakékoli poloze.

0OCD048084 | i OCD048085

Pokud je slunecni clona zatazena Zavreni samotného skla stfesniho
Ovladaci paku stfedniho okna zatladte  ©Okna

vzhlru, sluneéni clona se odsune a Ovladaci paku stfe$niho okna zatlacte
stfeSni okno se vyklopi. vpfed do polohy prvni zapadky, sklo
Kratkym pritladenim ovladaci packy  stfesniho okna se automaticky zavfe.
stfeSniho okna zastavite jeho pohyb v Kratkym pfitlaenim ovladaci packy
jakékoli poloze. stfeSniho okna zastavite jeho pohyb v

jakékoli poloze.

Pokud je slunecni clona otevrena
Ovladaci paku stfeSniho okna zatladte
vzharu, sklo stfeSniho okna se vyklopi.
Kratkym pfitlacenim ovladaci packy
stfeSniho okna zastavite jeho pohyb v
jakékoli poloze.
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Automatické obraceni chodu

OYF049215

Pokud je pfi automatickém zavirani skla
stfeSniho okna zjistén pfedmét nebo ¢ast
téla, dojde k automatickému obraceni
chodu a naslednému zastaveni.

Funkce automatického obraceni chodu
nefunguje, pokud je mezi posunujicim se
sklem a ramem stfeSniho okna velmi
mala pfekazka. Pfed zavienim stfeSniho
okna byste vzdy méli zkontrolovat, ze v
jeho draze nejsou cestujici nebo
predméty.

/A VAROVANI

Po dosazeni krajni polohy
otevreni, zavieni nebo vyklopeni,
ovladaci paku dale netlacte.
Mohlo by dojit k poskozeni
motoru nebo soucasti systému.
Pro prevenci poskozeni stresniho
okna pravidelné odstrariujte
necistoty, které se mohou
nahromadit na vodici listé.
Pokud se snaZite stresni okno
otevrit, kdyz je teplota pod bodem
mrazu nebo kdyz je stresni okno
pokryto snéhem nebo ledem,
miuze dojit k poskozeni skla nebo
motoru.
Prfed opusténim vozidla se
ujistéte, Ze je stresni okno zcela
zaviené. Otevienou stfechou
miiZe do vozidla vniknout destova
voda ¢i snih a namocit interiér,
pripadné ulehcit zcizeni vozidla.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pfi jizdé do stfesniho okna
nevsouvejte Zadna zavazadia.

Po umyti vozidla nebo po desti
nezapomernte pred otevienim
stresniho okna nejprve setrit
veskerou vodu na stfesnim okné.
Slunecéni clonou nemanipulujte
primo rukou, mohlo by dojit k
poskozeni nebo poruse.

V prasném prostredi stresni okno
zavrete. Prach mize zpusobit
poruchu systému vozidla.
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A VYSTRAHA

e Chcete-li predejit nechténému
otevieni ¢i zavreni stfeSniho
okna, nenechavejte déti
manipulovat s ovladacem
stresniho okna.

e Pfi jizdé ze stifeSniho okna
nevystrkujte hlavu, krk, ruce
nebo télo.

e Pfi jizdé se zadnou cast téla
nevystrkujte stfreSnim oknem ven
z vozidla, mohlo by dojit k
vaznému i fatalnimu zranéni.

e Pfi zavirani stfeSniho okna se
ujistéte, ze v draze pohybu
nejsou zadné casti téla. Mohlo by
dojit k jejich zachyceni a
rozdrceni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Panoramatické stresni okno je ze

skla, pfi nehodé se tudiz miize
rozbit. Pokud nemate zapnuty
bezpecénostni pas, mulzete z
rozbitého stifeSniho okna
vypadnout a zranit se nebo se
zabit. Pro bezpecénost vsech
cestujicich vyuzivejte nalezité
prvky ochrany. (napf. bez-
pecnostni pas, détsky zadrzny
systém, apod.)

StresSni okno nebo sluneéni clonu
nikdy nenastavujte béhem jizdy.
Mohlo by dojit ke ztraté kontroly
nad vozidlem a k nehodé s
nasledkem vazného zranéni nebo
poskozeni majetku.

Pfi pouziti stfeSnich nosicu
stfeSnim oknem nemanipulujte.
Mohlo by dojit k uvolnéni nakladu
a ruseni fidice.

Na horni casti vozidla si
nesedejte. Mize dojit k poSkozeni
vozidla.

Resetovani stfreSniho okna

—— —OCDO48086
Pokud nastanou nasledujici situace, je
potfeba stfeSni okno resetovat:

- DoSlo k wvybiti nebo odpojeni
akumulatoru nebo probéhla vyména
nebo vyjmuti pojistky stfeSniho okna.

- Ovladaci paka stfeSniho okna
nefunguje spravné.
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1.Nastartujte motor.
2.Pokud je stfeSni okno oteviené, zcela
zatdhnéte sluneéni clonu a okno

zavrete.
3.Uvolnéte ovladaci paku stfeSniho
okna.
4.Packu ovladani stfesniho okna

pritlaCujte vpred ve sméru zavirani (na
pfiblizné 10 sekund) dokud se stfesni
okno pohybuje. Poté packu uvolnéte.

5.Packu ovladani stfesniho okna tlacte
vpfed ve sméru zavirani a pfidrzujte,
dokud se stfeSni okno pohybuje
nasledujicim zplsobem:

Odsunuti sluneéni clony — Vyklonéni
stfeSniho okna — Odsunuti stfeSniho
okna — Zasunuti stfeSniho okna —
Zasunuti slune¢ni clony

Poté packu uvolnéte.

Po dokonceni je systém stfeSniho okna
resetovany a moznost otvirani a zavirani
dotykem by mélo byt obnovené.

** UPOZORNENI

Pokud neprobéhne obnoveni systému,
stieSni okno nemusi fungovat spravné.

Upozornéni na otevieni
stfesniho*

0OCDO048106

Pokud fidi¢ vyjme kli¢ ze zapalovani
(chytry Kkli¢: vypnuti motoru) a stfesni
okno neni zcela zaviené, na nékolik
sekund se rozezni vystrazna zvukova
signalizace a na LCD displeji se zobrazi
varovna zprava. Pfed opusténim vozidla
stfeSni okno bezpecéné uzavrete.
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VOLANT

Elektricky posilova¢ fizeni (EPS)

Elektricky posilova¢ fizeni pouziva motor
pro snizeni sil, potfebnych k otaceni
volantu vozidla. Pokud je motor vozidla
vypnuty nebo pokud posilova¢ fizeni
nefunguje, lze i nadale vozidlo fidit,
avsak s vynalozenim vétsi sily.

EPS je ovladan fidici jednotkou, ktera
snimé to€ivy moment volantu, polohu
volantu a rychlost jizdy vozidla a podle
toho reguluje posilovac.

Sila potfebna k otaceni volantu se s
rostouci rychlosti zvySuje a se snizujici
rychlosti klesa pro lepsi ovladatelnost.
Pokud pfi bézném provozu nepocitujete
v potfebné ovladaci sile zménu, nechte
vozidlo zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporuéuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

** UPOZORNENI

Pri bézném provozu se mohou objevit

nasledujici projevy:

e Varovna kontrolka EPS nesviti.

e Thned po nastartovani motoru je
nutné pro otaceni volantem velké usili.
Systém EPS v tu chvili provadi
diagnostiku. Po ukonceni diagnostiky
se sila, potifebna pro otaceni volantu,
vrati na obvyklou troveri.

* Po prepnuti spinace zapalovani do
polohy ON (Zapnuto) nebo LOCK
(Zamknuto) se z relé systému EPS
ozyva cvaknuti.

e Pri zastaveni nebo pri jizdé malou
rychlosti mtze byt slySet hluk motoru.

e Pokud elektronicky posilova¢ Fizeni
nepracuje spravné, na pristrojovém
panelu se rozsviti varovna kontrolka.
Otaceni volantu muizZe byt obtiZzné
nebo neobvyklé. V takovém pripadé
nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Kia doporucuje navsStéva auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

* Sila, potfebna pro otaceni volantu,
vzroste pri prabézném otaceni
volantu pri stani vozidla na misté. Po
nékolika minutach se vsak vrati na
obvyklou uroven.

e Otaceni volantu za nizkych teplot
muze provazet neobvykly hluk. Po
zvySeni teploty hluk ustane. Jde o
normalni stav.

e Kdyz se rozsviti varovna kontrolka
dobijeni nebo je uroven nabiti
akumulatoru nizka (pokud alternator
(nebo akumulator) nepracuje spravné
nebo je vadny), muZe se stat, Ze

otac¢eni volantem bude ztizeno a
ovladani funkci se zacne chovat
nestandardné.
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Volant s moznosti nastaveni
sklonu a vysky

Volant s moznosti nastaveni sklonu a
vy8ky umozniuje pfed jizdou nastavit
polohu volantu.

Volant Ize rovnéz pfizvednout, pro
zvétSeni prostoru pro nohy, pfi vstupu a
opousténi vozidla.

Volant Ize nastavit do polohy, ktera je
nejpohodinéjsi pro jizdu tak, aby nebranil
ve vyhledu na varovné kontrolky a
ukazatele pfistrojového panelu.

A VYSTRAHA

¢ Nikdy neméite nastaveni polohy
volantu za jizdy. Mohlo by dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem a
nehodé s vaznym i fatalnim
zranénim.

e Po nastaveni polohy zahybejte
volantem nahoru a dolll pro
ujisténi, ze je v poloze zajistény.

56
Pro zménu sklonu volantu vyklopte

upevhovaci paku (1) dold, volant
nastavte do pozadovaného uhlu (2) a
vySky (3) a sklopenim upevnovaci paky
nahoru volant v této poloze zajistéte.
Pfed jizdou nezapomerite nastavit
spravnou polohu volantu.

Vyhftivany volant*

Po stisknuti tladitka vyhfivani volantu
zaCne vyhfivani volantu, nachazi-li se
klicek zapalovani v poloze ON. Kontrolka
na tlagitku se rozsviti.

Pro vypnuti vyhfivani volantu stisknéte
tlacitko opakované. Kontrolka na tlagitku
zhasne.

Vyhfivani volantu se automaticky vypne
pfiblizné po 30 minutach od zapnuti.
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Pokud do 30 minut od stisknuti tlaitka
vyhfivani volantu vypnete zapalovani,
bude vyhfivani po pfistim nastartovani
vypnuto.

/A VAROVANI

e Na volant neumistujte Zadné
potahy. Mohlo by dojit k
poskozeni systému vyhFivani
volantu.

e Pri cisténi vyhrivaného volantu
nepouzivejte  organicka roz-
poustédla, jako jsou Fredidla,
benzen, lih nebo benzin. Mohlo by
dojit k poskozeni povrchu
volantu.

e Pokud by byl povrch volantu
poskozen ostrym predmétem,
mizZe dojit také k poskozeni
komponent systému vyhFivani
volantu.

Klakson

0OYB046031

Klakson muzete rozeznit stisknutim
symboll klaksonu na volantu. Klakson
pravidelné kontrolujte, abyste se ujistili,
Ze funguje spravné.

** UPOZORNENI

Pro rozeznéni klaksonu stisknéte oblast
na volantu oznacenou symbolem
klaksonu (viz ilustrace). Klakson
funguje pouze pri stisknuti této oblasti.

/A\ VAROVANI

Do oblasti pro rozeznéni klaksonu
netlucte silou nebo pésti. Na oblast
klaksonu netlacte ostrymi
predmeéty.



Funkce vaseho vozidla

ZRCATKA

Vnitini zpétné zrcatko

Zpétné zrcatko nastavte pfiblizné na
stfed zadniho okna, coz zajisti

maximalni vyhled dozadu. Nastaveni
zrcatka provedte pred jizdou.

A VYSTRAHA

- Viditelnost vzad
Na zdani sedadla a do
zavazadlového prostoru neumi-
stujte predméty, kiteré by mohly
branit ve vyhledu zadnim oknem.

A VYSTRAHA

Vnitini zpétné zrcatko nenastavujte
za jizdy. Nesoustredéni na jizdu by
mohlo byt pfiéinou nehody s
vaznymi i fatalnimi nasledky nebo
poskozeni majetku.

A VYSTRAHA

Vnitini zpétné zrcatko neupravujte
ani na né neumistujte rozsifujici
nastavec. Pfi nehodé by mohl
zpUsobit zranéni nebo aktivaci
airbag.

Denni/nocni zpétné zrcatko*

OUMO046434L

Toto nastaveni provedte pred zahajenim
jizdy, kdyz je packa pro nastaveni
denni/no¢ni polohy v denni poloze (1).
Pfi jizdé v noci zatahnéte za packu pro
nastaveni denni/noéni polohy (2) k sobg,
snizite tak osInéni prednimi svétly
vozidel za vami.

Pamatujte, Ze pri nastaveni nocni polohy
prijdete o urcitou cdst jasu zpétného
zrcatka.

s (1): Den, (2): Noc
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Elektrochromatické zrcatko (ECM)*

OQL045059

Elektrochromatické zpétné zrcatko v noci
nebo za snizené viditelnosti automaticky
reguluje osInéni prednimi svétly vozidel
za vami. Cidlo (3) umisténév zrcatku
snimé uroven sveétlav okoli vozidla a zafi
Celnich svétel vozidle vzadu.

Kdyz bézi motor, osInéni je automaticky
regulovano senzorem zabudovanym ve
zpétném zrcatku.

Kdykoli je Ffadici paka posunuta do
polohy R (Zpate¢ka), =zrcatko se
automaticky pfepne na nejjasnéjsi
nastaveni za ucelem zlepSeni vyhledu
fidice do prostoru za vozidlem.

/A\ VAROVANI

Pro cisténi zrcatka pouzijte
papirovou utérku nebo podobny
material navlhéeny pripravkem na
cisténi skla. Pripravek na cisténi
skla nestrikejte pfimo na zrcatko.
Tekuty cistici pfipravek by mohl
proniknout do krytu zrcatka.

Pro ovladani elektrického zpétného

zrcatka:

e Po pfepnuti spinate zapalovani do
polohy ON (Zapnuto) je zrcatko ve
vychozim nastaveni zapnuto.

e Pro vypnuti automatické funkce

tlumeni svétla stisknéte tlacitko
ON/OFF (1). Kontrolka zrcatka (2)
zhasne.
Pro zapnuti automatické funkce
tlumeni svétla stisknéte tladitko
ON/OFF (1). Kontrolka zrcatka (2) se
rozsviti.
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Vnéjsi zpétna zrcatka

Pfed jizdou nezapomerite nastavit Uhel
zrcéatek.

VasSe vozidlo je vybaveno levym a
pravym vnéjSim zpétnym zrcatkem.
Zrcatka je mozné nastavit dalkové
pomoci ovladacich tla¢itek. Hlavy
zrcatek je mozné sklopit, aby se
zabranilo jejich poSkozeni pfi myti
vozidla v myéce nebo pfi prijezdu tzkou
ulickou.

A VYSTRAHA - Zpétna

zrcatka

e Venkovni zpétna zrcatka jsou
konvexni. Objekty v zrcatku jsou
blize, nez se zdaji byt.

e Pro urceni vzdalenosti za vami
jedoucich vozidel pfi zméné
jizdniho pruhu pouzijte vnitini
zpétné zrcatko nebo pFimy
pohled.

/A\ VAROVANI

Led z povrchu zrcatka
neseskrabujte. Mohlo by dojit k
poskozeni povrchu skla. Pokud led
brani pohybu zrcatka, netlacte na
zrcatko silou. Pro odstranéni ledu
pouzijte rozmrazovaci sprej nebo
houbicku ¢i mékkou latku
namocenou v teplé vodé.

/A VAROVANI

Pokud je zrcatko zaseknuté kviili
pritomnosti ledu, na zrcatko
netlacte silou. Pro uvolnéni
zamrzlého mechanismu pouZzijte
schvaleny rozmrazovaci sprej (ne
nemrznouci kapalinu do chladice)
nebo vozidlo presurite na teplé
misto a pockejte, az led roztaje.

A VYSTRAHA

Vnitini zpétné zrcatko nenastavujte
ani nesklapéjte za jizdy.
Nesoustredéni na jizdu by mohlo
byt pficinou nehody s vaznymi i
fatalnimi nasledky nebo poskozeni
majetku.




Funkce vaseho vozidla

Daélkovy ovladac¢

-

e OCD048058

Elektrické sklapéni

Spinac elektrického nastavovani zrcatek
umozfiuje nastavovat polohu levého |
pravého vnéjSiho zpétného zrcatka.
Chcete-li nastavovat polohu zpétnych
zrcatek, musi byt spina¢ zapalovani v
poloze ACC.

Pro nastaveni polohy pozadovaného
zrcatka posunte spina¢ R nebo L (1) pro
zvoleni vnéjSiho zpétného zrcatka na
pravé strané (R) nebo na leve strané (L)
a poté stiskem odpovidajici Casti (A)
ovladace, nastavte polohu zvoleného
zrcatka ve smeéru nahoru, dolll, vlievo a
vpravo.

/A\ VAROVANI

Po dosazeni krajni polohy
rozsahu pohybu se pohyb zrcatka
zastavi, avSak motor pokracuje v
¢innosti, dokud je ovladac
stisknuty. Ovlada¢ netisknéte
déle, nez je nutné, mohlo by dojit
k poskozeni motoru.
Nepokousejte se vnéjsi zpétna
zrcatka nastavovat rukou. Mohlo
by dojit k poskozeni soucasti.

Sklopeni vnéjsich zpétnych zrcatek

~— OCD048060

Elektricky typ*

Chcete-li vnéjsi zpétné zrcatko sklopit,
stisknéte tlacitko.

Chcete-li je vyklopit, stisknéte tlacitko
zZnovu.

¢ Se systémem chytrého klice
- Zrcatka se sklopi nebo vyklopi
soucasné se zamknutim nebo
odemknutim dvefi chytrym kli¢em.*
- Zrcatka se sklopi nebo vyklopi
souCasné se zamknutim nebo
odemknutim pomoci tlacditka na
vnéjsi klice dvefi.*
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- Zrcatka se vyklopi, pokud se k
vozidlu (se vSemi dvefmi zavienymi a
zamknutymi) pfiblizite s chytrym
klicem*.

/A\ VAROVANI
Vnéjsi zpétna zrcatka s elektrickym
sklapénim funguji i v pfipadé, Ze je
spinac zapalovani v poloze LOCK
(Zamknuto) nebo OFF (Vypnuto).
Aby vSak nedochazelo ke
zbytecnému vybijeni akumulatoru,
nenastavujte zrcatka pfilis dlouho RV
bez nastartovaného motoru. Rucéni sklapéni
Chcete-li vnéjSi zpétné zrcatko sklopit,
uchopte je za vnéjsi kryt a pfiklopte k

A VAROVANI vozidlu smérem vzad.
Vnéjsi zpétna zrcatka s elektrickym
sklapénim nesklapéjte rucné.
Mohlo by dojit k poSkozeni motoru.

OCDO048059
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PRISTROJOVA DESKA
HTyp A

1. Otackomer

2. Tachometr

3. Ukazatel teploty chladici kapaliny
4. Palivomér

5. Vystrazné a informacni kontrolky
— L 6.LCD displej

% Skutecny tvar pristrojové desky se muze
od vyobrazeni liSit.
Podrobnosti viz “Ukazatele” a “Ukazatele a
varovné kontrolky” v této kapitole.

0OCD048100/0CD048101
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Ovladani pristrojové desky Jas osvétleni pfistrojového panelu je

Nastaveni zobrazovani na
pristrojovém panelu

mozné zménit stisknutim tladitka
osvétleni (,+“ nebo ,-“), kdyz je spinac
zapalovani nebo tlac¢itko ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) v poloze ON (Zapnuto) nebo
kdyz jsou rozsvicena zadni svétla.

0CD048107CZ

e Pokud budete ovladaci tlacgitko

osveétleni (,+“ nebo “-“) drzet stisknuté,
bude se jas ménit souvisle.

EEESIEne * Pokud jas dosahne maximalni nebo
minimalni Udrovné, zazni zvukova
A VYSTRAHA signalizace.
Pristrojovy panel nikdy

nenastavujte za jizdy. Mohlo by
dojit ke ztraté kontroly nad
vozidlem a k nehodé s nasledkem
vazného zranéni, umrti nebo
poskozeni majetku.
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Ovladani LCD displeje (1) gl : Tlagitko MODE pro prepinani  Ukazatele
rezimu LCD displeje
(2) A/\/ :Tlagitko MOVE pro volbu
polozek W Typ A (km/h)
(3) OK: Tlacitko SET/Vynulovat pro
nastaveni nebo resetovani
polozek

Tachometr

% Rezimy zobrazeni LCD viz oddil “LCD
displej” v této kapitole.

OCD048066
OCD048065 B Typ B (MPH, km/h)

Rezimy zobrazeni LCD je mozné ménit
pomoci ovladacich tlacitek na volantu.

0OCD048068

Rychlomér zobrazuje rychlost vozidla a
je cejchovan v kilometrech za hodinu
(km/h) a/nebo milich za hodinu (mph).
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Otaekomir _

o /A VAROVANI

W Zazehovy motor VAROVANIMotor nikdy nevytidejte
do otacek v CcCervené zoné
otdckoméru. Pretaceni mizZe
zplsobit vazné poskozeni motoru.

0OCD048067

W Vznétovy motor

0OCD048069
Otackomér uvadi pfriblizny pocet otacek
motoru za minutu.
Otackomér pouzivejte k volbé spravného
okamziku pro  zafazeni  jiného
rychlostniho stupné a k zamezeni
Skubani a/nebo pretaéeni motoru.

Ukazatel teploty chladici kapaliny

OCD048070

Tento ukazatel zobrazuje teplotu chladici
kapaliny motoru pokud je spinaé
zapalovani nebo tlagitko ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) v poloze ON (Zapnuto).
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/A\ VAROVANI

Pokud se rucka ukazatele pohybuje
za bézny rozsah smérem k hodnoté
,»,130“, motor je prehraty a miiZe
dojit k jeho poskozeni.

S prehratym motorem nepokracujte
v jizdé. PFi prehrati motoru
postupujte podle oddilu “Prehrati
motoru” v kapitole 7.

A VYSTRAHA

Pokud je motor =zahraty, nikdy
nesundavejte uzavér chladice.
Chladici kapalina je pod tlakem a
mohlo by dojit k opareni. Pred
doplnovanim chladici kapaliny do
nadrzky nechte motor vychladnout.

Palivomér

0OCDO048071

Palivomér zobrazuje pfiblizné mnozstvi
paliva zbyvajiciho v palivové nadrzi.

*k UPOZORNENI

¢ Kapacita palivové nadrze je uvedena
v “Doporucena maziva a mnozstvi’’ v
kapitole 9.

Palivomér je doplnén vystraznou
kontrolkou nizké hladiny paliva v
nadrzi, ktera se rozsviti, kdyz je
palivova nadrz témér prazdna.

Ve svazich nebo zatackach miuze
ukazatel palivoméru kolisat nebo se
kontrolka nizké hladiny paliva v
nadrzi muZe rozsvitit drive nez
obvykle. Déje se tak v dusledku
pohybu paliva v nadrzi.

A VYSTRAHA - Palivomér

PalivomérSpotiebovani vesSkerého
paliva muize cestujici ve vozidle
vystavit nebezpeci.

Poté rozsviceni vystrazné kontrolky
nebo kdyz se rucicka palivoméru
priblizi k drovni ,,0“, je nutné co
nejdrive doplnit palivo.
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P Poéitadlo kilometrd Venkovni teplomér
/A VAROVANI
Nejezdéte s prilis nizkou hladinou
paliva v nddrzi. Spotfebovani
veskerého paliva by mohlo
zplsobit vynechavani motoru a
poskozeni katalyzatoru.

0OCD048108 0OCD048109

Pocitadlo kilometrd zobrazuje celkovou  Tento teplomér uvadi stavajici teplotu
vzdalenost, jakou vozidlo ujelo, a podle  venkovniho vzduchu po 1 °C.
této hodnoty by se mély fidit servisni - Rozsah teplot : - 40 °C ~ 60 °C
Ukony a udrzba. (- 40°F ~ 140°F)
- Rozsah pocitadla kilometr(:

0 ~ 1599 999 km nebo 999 999 mil.
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Zména venkovni teploty se na displeji
nemusi projevit okamzité (jako u
obecného teploméru), aby tato funkce
fidice nerozptylovala.

Zmeéna jednotek teploméru (ze °C na °F
nebo ze °F na °C)

Jednotku teploty je mozné zménit
prostfednictvim rezimu ,UZivat.
nastaveni“ (User Settings) LCD displeje.

KA

st Dal§i podrobnosti viz oddil “LCD
displej” v této kapitole.

Ukazatel fazeni prevodovky

Indikator Fazeni automatické
prevodovky*

0OCD048110
Tento indikator zobrazuje zvolenou
polohu fadici péaky automatické
prevodovky.

e Parkovani: P

» Zpatecka: R

¢ Neutral: N

e Jizda: D

e Sportovni rezim: S, 1,2, 3,4,5,6

Ukazatel Fazeni manualni
prevodovky*

0OCD048111

Zobrazuje, jaky stupen by mél byt
aktuélné zafazeny pro dosazeni pfiznivé
spotfeby paliva.
 Razeni vy$sich stupnu:

As Az A A Ag
* Razeni niz&ich stuprii:

vl v2, w3, v4 w5



Priklad Indikator Fazeni dvouspojkové
A3 Doporutuje prefazeni na 3. Prevodovky*

rychlostni stupen (fadici paka je v
poloze 2. nebo 1. stupné).

4: Doporucuje prefazeni doli na 4.
rychlostni stupen (pfi momentalné
zafazeném 5. nebo 6. stupni).

Pokud systém nefunguje spravné,
doporucené fazeni se nezobrazuje.

0OCDO048120

Tento indikator zobrazuje zvolenou
polohu fadici paky.

Parkovani: P

Zpatecka: R

Neutral: N

Jizda: D1, D2, D3, D4, D5, D6, D7

Sportovni rezim: S1, S2, S3, S4, S5,
S6, S7

Funkce vaseho vozidla
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LCD DISPLEJE*

Pirehled Udaj o denni vzdalenosti (denni Dojezdova vzdalenost
pocitadlo)
Poéitac dennich kilometra je
procesorove fizeny informacni systém,
ktery zobrazuje jizdni udaje.

* UPOZORNENI

Nékteré jizdni udaje pocitace dennich
kilometra (napf. primérna spotieba) se
po odpojeni akumulatoru vynuluji.

0OBD048141L 0OCD048112
Na LCD displeji se zobrazuji rdzné e Dojezdova vzdalenost vyjadiuje
informace pro fidiCe. odhadovanou vzdalenost, kterou lze
- Udaj o denni vzdalenosti ujet se zbyvajicim mnozstvim paliva.
- Rezimy LCD - Rozsah vzdélenosti: 1 ~ 9 999 km

nebo 1 ~ 9 999 mil

e Pokud je odhadovana vzdalenost
mensi nez 1 km (1 mile), ukazatel
dojezdové vzdalenosti bude

zobrazovat "---".

- Varovna hlaseni
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** UPOZORNENI

¢ Pokud vozidlo neni na roviné nebo byl
odpojen akumulator, nemusi ukazatel
dojezdové vzdalenosti fungovat
spravne.

* Dojezdova vzdalenost se muZe do
skutecné dosazitelné vzdalenosti liSit,
nebot jde o odhad vzdalenosti.

e Pocita¢ ujeté vzdalenosti nemusi
zaregistrovat, pokud je do nadrze
vozidla doplnéno méné nez 6 litrd
paliva.

e Spotfeba paliva a dojezdova
vzdalenost zavisi na  jizdnich
podminkach, technice jizdy a stavu
vozidla.

Kratkodobé rezimy

Vzdalenost

* Primérnd spotieba paliva
* Okamzita spotfeba paliva

A

A
Y

Hromadné info

e Pocitadlo ujeté vzdalenosti
¢ Spotfeba paliva

e Casomira
A
Y
Info o jizdé

¢ Pocitadlo ujeté vzdalenosti
* Spotreba paliva

« Casomira
A
\
| Digitalni rychlomér
4\
(

Hladina mocoviny
(vznétové motory)

V

| Teplota prevodovky*

)y vozidel s dvouspojkovou
pfevodovkou
Pro zménu kratkodobého rezimu

posurite tladitko MOVE (A/V) do
rezimu pocitaée dennich kilometra.
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Spotieba paliva

Spotreba paliva

16.8 km/Lo

Prom.
-]

0 10 20 30

0OCD048113CzZ

Primérna spotieba paliva (1)

e Prlmérna spotreba paliva se pocéita z
celkové ujeté vzdalenosti a
spotfebovaného paliva od pfedchoziho
vynulovani hodnoty prameérné
spotreby.

- Rozsah spotreby paliva: 0,0 ~ 99,9
km/l, 1/100 km nebo mil/galon

* Primérnou spotfebu paliva Ize nulovat
manualné nebo automaticky.

Manualni vynulovani

Pro vynulovani zobrazené hodnoty
primérné spotieby paliva stisknéte
tlacitko OK na volantu a podrzte je déle
nez 1 sekundu.

Automatické nulovani

Pro automatické nulovani pramérné
spotreby paliva pfi doplnéni paliva zvolte
na displeji v rezimu nastavovani rezim
,Fuel economy auto reset” (Automatické
vynulovani primérné spotreby) (viz ¢ast
“LCD displej”).

e OFF - Vynulovani muzete provést
ruéné pomoci resetovaciho tlacitka.

e Po nastartovani - Vozidlo provede
vynulovano automaticky po 4 hodinach
od okamziku, kdy je spina¢ zapalovani
pfepnut do polohy OFF.

* Po natankovani - Po natankovani vice
nez 6 litrd a jizdé rychlosti vy$Si nez 1
km/h vozidlo provede vynulovani
automaticky.

*k UPOZORNENI

Primérna spotieba paliva se z duvodu
nedostatecné presnosti vypoctu
nezobrazuje, dokud vozidlo po zapnuti
spinace zapalovani nebo tlacitka
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) do polohy ON
(Zapnuto) nejede po dobu alesponn 10
sekund nebo neujede alespon 50 metri.
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Okamzita spotreba paliva (2)

e Tento rezim zobrazuje aktualni
spotrebu paliva v priibéhu poslednich
nékolika sekund, pokud je rychlost
vozidla vy$§i nez 10 km/h.

- Rozsah spotreby paliva:
0,0 ~ 30 1/100 km, 1/100 km nebo
0,0 ~ 50,0 mil/galon

RezZim zobrazeni shromazdénych
informaci o jizdé

0OCD048114CZ

Zobrazuji se informace o ujeté

vzdalenosti / spotifebé paliva / &asu,

které se shromazduji od vychoziho bodu.

e Souhrnné informace o spotfebé se
vypoctou, jakmile vozidlo ujede
alespori 300 metru.

¢ Pokud jsou zobrazeny souhrnné udaje
a podrzite tlacitko ,OK“ déle nez 1
sekundu, dojde k jejich resetovani.

* Tyto informace se shromazduji i v
pfipadé, ze je motor spustén, ale
vozidlo neni v pohybu.

RezZim zobrazeni dennich informaci o
jizdé

0CD048115CZ

Vozidlo zobrazuje informace o jizdé vzdy

pro cyklus zapnuti zapalovani.

 Udaje o spotiebé se vypodtou, jakmile
vozidlo ujede alespori 300 metrd.

 Udaje o jizdé se resetuji po 4 hodinach
od vypnuti zapalovani. Kdyz do 4 hodin
od vypnuti znovu zapalovani zapnete,
Udaje resetovany nebudou.
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e Pokud jsou zobrazeny udaje o jizdé a

podrzite tlacitko ,OK"“ déle nez 1
sekundu, dojde k jejich resetovani.

e Tyto informace se shromazduji i v

pfipadé, ze je motor spustén, ale
vozidlo neni v pohybu.

Digitalni rychlomér

0OBD048146L

Tento rezim zobrazuje aktudlni rychlost
vozidla.

Ukazatel mnozstvi mocoviny
(vznétové motory)

Hladina mocoviny
F

0
=2

AANA

0OCD048116CZ

V tomto rezimu se zobrazuje zbyvajici
mnozstvi moc€oviny v nadrzi mocoviny.
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Ukazatel teploty pfevodovky
(Pro dvouspojkovou prevodovku)

Teplota prevodovky

0OCD048117CZ

V tomto rezimu se zobrazuje teplota
prevodovky.

Rezim LCD

OBD048141L

(1) Rezim dennich kilometr(

Tento rezim zobrazuje informace o jizdé,
jako napfiklad pocitadlo ujetych
kilometrd, spotfebu paliva atd.

KA

si¢ Podrobnosti viz “Poc¢ita¢ dennich
kilometr(” v této kapitole.

(2) Rezim Turn By Turn

(Postupna navigace)*
V tomto rezimu je zobrazen stav
navigace.

(3) Rezim podpory
- /5\ :V tomto rezimu je zobrazen stav
—\ nasle-dujicich funkci.

* LKAS (Asistent jizdy v pruhu)

* DAW (Varovani nepozornosti
fidice)

* Adaptivni tempomat (SCC) se
systémem Stop & Go

* Inteligentni systém
upozornéni na rychlostni
limity (ISLW)

e Tlak v pneumatikach

- : Tento rezim zobrazuje tlak v
pneumatikach.

(4) Rezim uzivatelského nastaveni

V tomto rezimu mlizete zménit nastaveni
dvefri, svétel atd.
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(5) Rezim hlavni vystrazné signalizace

V tomto rezimu se zobrazuji vystrazna

hlaseni, tykajici se nasledujicich funkci.

- Porucha systému varovani pfed kolizi v
mrtvém Uhlu (BCW)*

- Zaslepeni radaru systému varovani
pred kolizi v mrtvém uhlu (BCW)*

- Selhani adaptivniho tempomatu se
systémem Stop & Go*

- Zaslepeni radaru adaptivniho
tempomatu se systémem Stop-and-
Go*

- Selhani asistenéniho systém pro
predchazeni ¢elnimu narazu*

- Zaslepeni  radaru asisten¢niho
systému pro predchazeni celnimu
narazu*

- Zavada automatického
dalkovych svétel*

- Porucha svétlometu

- Porucha ¢elniho svétlometu typu LED*

- Nedostatek motorového oleje

pfepinani

rezim LCD viz oddil
LCD displeje” v této

sk Ovladani
“Ovladani
kapitole.

Servisni rezim

Servis za

Stanovuje a zobrazuje planované
navstévy servisu (v kilometrech nebo
dnech).

Pokud zbyvajici vzdalenost nebo ¢asovy
odstup dosahne hodnoty 1 500 km nebo
30 dnd, bude se po kazdém prepnuti
spinae zapalovani nebo tladitka
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) do polohy ON (Zapnuto)
na nékolik sekund zobrazovat hlaseni
~Service in“ (Servis za).

Servis nutny

Pokud nedojde k servisu vozidla ve
stanoveném intervalu, zobrazi se hlaseni
LServis nutny“ pfi kazdém prepnuti
spinate zapalovani nebo tlacitka
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) do polohy ON (Zapnuto).
Vynulovani dfive nastaveného
servisniho intervalu v kilometrech a
dnech:

e Pfidrzte tlac¢itko OK (Vynulovat)

stisknuté déle nez 1 sekundu.

s UPOZORNENI

Pfi nasledujicich situacich nemusi byt

vzdalenost a doba zobrazovana spravné.

- Doslo k odpojeni kabelu
akumulatoru.

- Po vypnuti pojistky.

- Vybiti akumulatoru.
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Rezim uzivatelského nastaveni

V tomto rezimu mizete zménit nastaveni
dveri, svétel atd.

A VYSTRAHA

Uzivatelské nastaveni neupravujte
za jizdy. Mohlo by dojit ke ztraté
kontroly nad vozidlem a nehodé s
vaznym nebo i smrtelnym
zranénim.

Nastaveni upravte po zarazeni polohy
P/Nastaveni upravte po zatdhnuti
rucni brzdy

Tato varovna zprava se zobrazi v
pfipadé, Zze se pokusite zménit Uzivat.
nastaveni (,User Settings") za jizdy.

- Automatickd prevodovka/Dvouspoj-

kova prevodovka

Z bezpeénostnich davodl upravujte
Uzivatelské nastaveni vzdy az po
zaparkovani vozidla, aktivaci parkovaci
brzdy a pfesunuti paky voli¢e do polohy
P (Parkovani).

- Manualni pfevodovka

Z bezpecnostnich duvodl upravujte
Uzivatelské nastaveni vzdy az po
aktivaci parkovaci brzdy.

Asistent Fizeni*

e Odezva adaptivniho tempomatu se
systémem Stop-and-Go*:

- Vyberte citlivost adaptivniho
tempomatu (pomala, normalni,
rychld).

KA

s#¢ Podrobnosti viz “Adaptivni tempomat
se systémem Stop-and-Go” v kapitole
6.

e DAW (Varovani nepozornosti fidice)* :
- Nastaveni citlivosti systému
sledovani bdélosti fidice (DAW).
- Off/Normal/Early (Vypnuto/Normalné
/DFive)
s DalSi informace najdete v ¢asti “DAW
(Varovani nepozornosti fidi¢e)” v
kapitole 6.

« Casovani vystrahy*
- Zvolte €asovani vystrahy (normainé,
pozdéji)
* Bezpecnost v pruhu*®

- Zvolte funkci systému. (LKA, LDW,
vypnuto)
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e Bezpecnost vpfedu®
- Zvolte funkci systému. (Aktivni
asistence, Pouze varovani, vypnuto)

e Bezpecnost pro mrivy uhel*
- Zvolte funkci systému. (Vystrazny
zvuk, Bezpecnost pro kfizujici vozidla
vzadu, Pouze varovani, vypnuto)

Dvere

e Automatické uzamceni
- Disable (Vypnout): Funkce
automatického zamku dvefi se
deaktivuje.
-Enable on Speed (Zapnout s

rychlosti): VSechny dvefe budou
automaticky uzamceny, jakmile
vozidlo prekro€i rychlost 15 km/h.

- Zapn. s fazenim: V8echny dvefe
budou automaticky uzaméeny po
pfesunuti paky volice automatické
pfevodovky z polohy P (Parkovani)
do polohy R (Zpatecka), N (Neutral)
nebo D (Jizda).

¢ Automatické odemdceni

- Disable (Vypnout): Funkce
automatického zamku dvefi se
deaktivuje.

- Vehicle Off/Key out (Vozidlo vypnuto /
klic neni v zapalovani)*: VSechny
dvefe budou automaticky odemceny
po vyjmuti klice zapalovani ze
spinace zapalovani nebo po pfepnuti
tla¢itka pro nastartovani/vypnuti
motoru do polohy OFF (Vypnuto).

-S posunem do P: VS8echny dvefe
budou automaticky odemcéeny po
pfesunuti paky volice automatické
prevodovky do polohy P (Parkovani).

Svétla
* One Touch Turn Signal (Smérové
svétlo 1 dotykem)

- Vypnuto: Funkce zapnuti smérového
svétla jednim dotykem bude
deaktivovana.

- 8, 5, 7 zablikani: Smérova svétla pro
odbocovani a zmeénu jizdného pruhu
po posunu ovladaci paky zablikaji
3krat, 5krat nebo 7krat.

& Podrobnosti viz “Osvétleni” v této
kapitole.

e Osvétleni okoli*
- Po zaSkrtnuti této polozky se aktivuje
osvétleni okoli.

e Zpozdéni zhasnuti pfednich svétel
- Po zaSkrtnuti této polozky dojde k
aktivaci funkce zpozdéni zhasnuti
prednich svétel.
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Zvuk
e Uvitaci znélka*:
- Po zaSkrtnuti této polozky dojde k
aktivaci uvitaci znélky.

Praktické
e Snadny pfistup na sedadlo*

- Off (Vypnuto): Funkce usnadnéného
pfistupu k sedadlu bude
deaktivovana.

- Normalni/Sir$i: Po vypnuti motoru se
sedadlo fidi¢e automaticky posune
vzad o 7,6 cm (Prodlouzeny posuv)
pro zvySeni komfortu pfi nastupovani
do vozidla nebo vystupovani.

- Pfi pfepnuti spinae Start/Stop
motoru z polohy OFF do polohy ACC
se sedadlo fidi¢e opét posune vpfed
do vychozi polohy.

& Dalsi podrobnosti viz “Pamét polohy

sedadla fidi¢e” v kapitole 3.

e Aktivace zrcatek/svétel*
- Po zaSkrtnuti této polozky dojde k
aktivaci uvitaciho osvétleni/zrcatka.

* Systém bezdratového dobijeni*:
- Je-li zaSkrtnuta tato polozka, aktivuje
se funkce systému bezdratového
nabijeni.

Zobrazeni stérac¢l/osvétleni*:
- Po za$krtnuti této polozky se aktivuje
zobrazeni stéracl/svétel.

Automatické setfeni zadniho okna*:

- Po zaSkrtnuti této polozky se aktivuje
funkce automatického setfeni
zadniho okna.

Upozornéni na zafazeny rychlostni
stupen™:
- Po za$krtnuti této polozky se aktivuje

doCasné zobrazeni zafazeného
stupné.
Varovani - namrzla vozovka*: Po

zaskrtnuti této polozky se aktivuje
funkce upozornéni na namrzlou
vozovKu.
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Servisni interval

e Servisni interval
Aktivace nebo deaktivace funkce pro
zobrazeni servisniho intervalu.

¢ Nastaveni intervalu

Nastaveni intervalu podle poctu

ujetych kilometrd a ¢asového obdobi.
e Vynulovat

Resetovani funkce pro zobrazeni

servisniho intervalu.

Dalsi funkce
e Automatické
paliva
- Pokud je vybrana tato polozka, bude
po doplnéni paliva nebo nastartovani

vynulovani  spotfeby

vynulovdana prdmérnd spotfeba
paliva.

* Jednotka spotfeby paliva

- Zvolte jednotky pro zobrazeni

spotreby paliva. (km/l, 1/100 km)

¢ Jednotky teploty
- Zvolte jednotky pro zobrazovani

teploty. (°C,°F)

¢ Jednotka tlaku*

- Zvolte jednotky pro zobrazeni tlaku v
pneumatikach. (psi, kPa, bar)

Jazykovd verze
Vybér jazyka

Vynulovat

Tato volba umoznuje resetovat nastaveni
nabidek v rezimu uzivatelského
nastaveni. VS8echny nabidky v rezimu
uzivatelského nastaveni jsou
inicializovany, s vyjimkou volby jazyka a
servisniho intervalu.
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Varovna hlaseni

Na LCD displeji se zobrazuji upozornéni,
ktera varuiji fidice. Displej se nachazi ve
stfedu pfistrojového panelu.

Zobrazena upozornéni mohou v
zavislosti na typu pfristrojového panelu
vypadat odliSné a néktera upozornéni se
dokonce nemuseji zobrazovat vibec.
Zobrazené upozornéni mize mit podobu
symbolu, symbolu s textem nebo
samotného textu.

0CD048118 0CD048106
Otevi'ené dvere, kapota, pdté dvere Oteviené stiesni okno*
e Toto upozornéni signalizuje, které e Toto upozornéni se zobrazuje v
dvefe zUstaly oteviené, nebo zda je pfipadé, ze dojde k vypnuti motoru, a
oteviena kapota Ci paté (zadni) dvere. pfitom je oteviené stfeSni okno.
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Prehrdti motoru

e Toto upozornéni se rozsviti v pfipadé,
Ze teplota motoru stoupne nad 120 °C.
To znamena, Ze motor se prehfiva a
hrozi jeho poskozeni.

KA

s Dojde-li u vaSeho vozu k prehfati
motoru, projdéte si informace v &asti
“Prehrati” v kapitole 7.

Baterie klice vybitd

(pro systém chytrého klice)

e Tato vystrazna zprava se rozsviti po
pfepnuti tlac¢itka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) do polohy OFF v pfipadé,
pokud je baterie chytrého kli¢e vybita.

Stisknéte START a soucasné tocte
volantem (pro systém chytrého klice)

» Toto varovné hlaseni se zobrazi, pokud
odemknuti volantu pfi stisku tlaitka
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) neprobéhlo spravné.

* Znamena ze byste méli stisknout
tlacitko  ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti  motoru) a
zaroven otacet volantem doprava a
doleva, abyste uvolnili napéti.

Odemceny volant

(systém chytrého klice)

e Pokud, po prepnuti spinate ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) do polohy OFF (Vypnuto),
nedojde ke spravnému zamknuti
fizeni, zobrazi se varovné hlaseni.

Zkontrolujte systém zdamku volantu

(systém chytrého klice)

¢ Pokud, po pfepnuti spinace zapalovani
nebo tla¢itka ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti  motoru) do
polohy OFF (Vypnuto), nedojde ke
spravnému zamknuti fizeni, zobrazi se
varovné hlaseni.

K nastartovdni sesldpnéte spojku (pro
systém chytrého klice a manudlni

prevodovky)

e Tato vystrazna zprava se zobrazi,
pokud se tlacitko ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) motoru prepne do polohy ACC
po opakovaném stisknuti tladitka bez
sedlapnuti pedalu spojky.

e Znamena to, ze pro nastartovani
motoru byste méli seSlapnout pedal
spojky.

KIi¢ neni ve vozidle

(systém chytrého klice)

e Pokud ve vozidle neni chytry Klic,
zobrazi pfi stisku tlacitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) toto varovné hlaseni.

e Chytry Kli¢ je potfeba mit ve vozidle.

KIi¢ nenalezen (systém chytrého klice)

e Pokud neni zjistén chytry kli¢, zobrazi
pfi stisku tlacitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) toto varovné hlaseni.
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K nastartovdni zaradte do P nebo N
(Se systémem chytrého klice)

* Pokud se motor snazite nastartovat
bez prefazeni fadici paky do polohy P
(Parkovani) nebo N (Neutral), zobrazi
se toto varovné hlaseni.

Pro start motoru se§ldpnéte brzdu
(Se systémem chytrého klice)

e Tato vystrazna zprava se zobrazi,
pokud se tladitko start/stop motoru
pfepne do polohy ACC po
opakovaném stisknuti tlaCitka bez
seSlapnuti brzdového pedalu.

e Znamena to, ze pro nastartovani
motoru byste méli seSlapnout brzdovy
pedal.

Baterie startéru se vybiji vlivem
externich elektrickych zarizeni*

Vozidlo mlze detekovat samovybijeni
akumulatoru v dusledku pfepéti,
generovanému neautorizovanym
elektronickym zafizenim, pokud by doslo
napf. k upevnéni cCerné schranky pfi
parkovani.

Pamatuijte, Ze takové funkce, jako je ISG
jsou limitované a muze dojit k problémim
s vybijenim akumulatoru.

Pokud vystraha pfetrvava i po odstranéni
externiho  elektronického  zafizeni,
nechte vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

Znovu stisknéte tlacitko START

(systém chytrého klice)

* Toto hlaSeni se zobrazi, pokud nelze
pouzit tlacitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti  motoru) pfi
poruse tohoto systému.

e Oznamuje, Ze dalSim stiskem tlacitka
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) Ize motor nastartovat.

¢ Pokud se kontrolka rozsviti po kazdém
stisku tlacitka ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru), nechte
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporu€uje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.
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Tlacitko START stisknéte klicem

(systém chytrého klice)

e Tato varovné hlaSeni se zobrazi po
stisknuti tlacitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru), pokud sviti hlaseni “Kli¢
nenalezen”.

* V takovém pfipadé bude blikat
kontrolka imobilizéru.

Kontrola systému DAW*

Tato varovna zprava se zobrazi v
pfipadé, ze se vyskytne problém se
systémem sledovani bdélosti Fidice. V
tomto pfipadé je nutné nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

s# Dal$i informace najdete v ¢asti “DAW
(Varovani nepozornosti fidi¢e)” v
kapitole 6.

Kontrola systéemu BCW*

Tato varovna zprava se zobrazi v pfipadé
problému se systémem varovani pfed
kolizi v mrtvém u0hlu (BCW). V tomto
pfipadé je nutné nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporuc€uje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

s Dals$i informace najdete v Césti
“systémem varovani pred kolizi v
mrtvém Uhlu (BCW)” v kapitole 6.

Varovani - namrzla vozovka*

0OCD048119CZ

Tato vystraha upozorhuje fidice na
moznost namrzlé vozovky.
Nastanou-li  nésledujici  podminky,
vystrazna kontrolka (v€etné venkovniho
teploméru) 5krat zablikd a poté zlstane
rozsvicena; kromé toho jednou zazni
vystrazny zvukovy signal.
- Teplota na venkovnim teploméru je
nizsi nez cca 4 °C.
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** UPOZORNENI

Pokud se béhem jizdy zobrazi varovani
pred namrzlou vozovkou, méli byste
Fidit pozornéji a bezpecnéji a méli byste
se vyhnout jizdé vysokou rychlosti,
prudkému  zrychlovdani, nahlému
brzdéni, prudkému zataceni atd.

Nizka hladina motorového oleje

0OCD048121CZ

Toto hlaSeni se zobrazi pokud je potfeba
zkontrolovat hladinu oleje.

Pokud se tato zprava zobrazi,
neprodlené zkontrolujte mnozstvi oleje a
podle potfeby motorovy olej doplrite.
Pomalu dolévejte doporuceny olej v
malych davkach do nélevky (mnozstvi
doplfovaného oleje: pfiblizné 0,6 I~ 1,0
l).

Pouzivejte vyhradné specifikovany
motorovy olej. (Viz ¢ast “Doporucena
maziva a mnozstvi” v kapitole 9.)

Dbejte na to, aby nedoSlo k preplnéni
(aby hladina nevystoupila nad znacku F
na mérce).

*k UPOZORNENI

¢ Po ujeti priblizné 50 km po doplnéni
motorového oleje se vystrazné hlaseni
vypne.

* Pokud v priabéhu 10 sekund 3x
prepnete spinac¢ zapalovani mezi
polohami OFF a ON, vystrazné
hlaseni zmizi okamZité.

/A VAROVANI

Pokud se po doplnéni motorového
oleje a ujeti 50 km hlaseni nadale
zobrazuje, nechte vozidlo
neprodlené zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia. Motorovy olej by mél
byt kontrolovan a pravidelné
doplnovan i v popripadé, Ze se po
nastartovani motoru toto hlaseni
nezobrazuje.
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VYSTRAZNE A INFORMACNi KONTROLKY

Varovné kontrolky

% UPOZORNENI - Varovné
kontrolky

Pred nastartovanim motoru se ujistéte,

Ze vSechny varovné Kkontrolky zhasly.

Pokud néktera sviti, upozormuje na stav,

ktery vyZaduje pozornost.

Varovna kontrolka airbagt Y
Cd
~

Tato kontrolka sviti:

e Po prepnuti spina¢e zapalovani nebo
tlaéitka ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do
polohy ON (Zapnuto).

- Sviti pfiblizné 6 sekundy a pak
zhasne.

e Porucha systému airbagt SRS.

V tomto pfipadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporu€uje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

Varovna kontrolka
bezpecnostniho pasu

%

Tato varovna kontrolka upozorfiuje fidice
a spolujezdce vpredu, ze bezpecénostni
pas neni zapnuty.

s Podrobnosti viz “Bezpecnostni pasy” v
kapitole 3.
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Parkovaci brzda & varovna
kontrolka brzdové
kapaliny

©)

Tato kontrolka sviti:

Po pfepnuti spinace zapalovani nebo
tlacitka ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do
polohy ON (Zapnuto).

- Sviti pfiblizné 3 sekundy

- Pokud sviti i nadale, parkovaci brzda
brzdi.

Pokud je parkovaci brzda zatazena.

Pokud je mnozstvi brzdové kapaliny v

nadrzce malé.

- Pokud varovna kontrolka sviti i po
uvolnéni parkovaci brzdy, oznamuije,
ze je v nadrzce malo brzdové
kapaliny.

Pokud je mnozstvi brzdové kapaliny v

nadrzce malé:

1.Opatrné dojedte na nejbliz§i vhodné
misto a vozidlo zastavte.

2.Vypnéte motor a zkontrolujte mnozstvi
brzdové kapaliny v nadrzce a v pfipadé
potfeby ji doplfite (Podrobnosti viz
“Brzdova kapalina” v kapitole 8). Poté
zkontrolujte v8echny brzdové
komponenty, zda neni patrny Unik.
Pokud je patrné unikani brzdové
kapaliny, varovna kontrolka zlstane
rozsvicend nebo brzdy nefunguji
spravne, s vozidlem nepokradujte v
jizdé.
V takovém pfipadé nechte vozidlo
odtédhnout a zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporu€uje navstévu
autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

Dvou okruhovy diagonalni brzdovy

systém
Toto vozidlo je vybaveno dvou
okruhovym  diagonéinim  brzdovym

systémem. V pfipadé poruchy jednoho z
okruht zustane zachovana funkénost
brzd na dvou kolech.

Pfi Cinnosti pouze jednoho brzdového
okruhu je, pro zastaveni vozidla, potfeba

vetsi sila seSlapnuti i vétdi zdvih
brzdového pedalu.
S cgaste¢né funkénim  brzdovym

systémem bude delSi i brzdna draha,
potfebna pro zastaveni.

Pokud pfi jizdé dojde k poruse
brzdového systému, pfefadte na nizsi
rychlostni stupen, vyuzijte brzdnou silu
motoru a na vhodném misté neprodlené
zastavte.
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A VYSTRAHA - Parkovaci
brzda & varovna kontrolka
brzdové kapaliny

Pokud sviti varovna kontrolka, jizda

s vozidlem je nebezpecna. Pokud

varovna kontrolka parkovaci brzdy

a mnozstvi brzdové kapaliny sviti

pfi uvolnéni parkovaci brzdy,

signalizuje malé mnozstvi brzdové
kapaliny.

V tomto pfipadé je nutné nechat

vozidlo zkontrolovat v odborném

servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci prodejce

Kia.

Varovna kontrolka
protiblokovaciho systému
(ABS)

(@)
Tato kontrolka sviti:

e Po pfepnuti spinace zapalovani nebo
tlac¢itka ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do
polohy ON (Zapnuto).

- Sviti pfiblizné 3 sekundy a pak
zhasne.

e Pfi poruSe systému ABS (normalni

brzdovy systém funguje i nadale,
avSak bez ucinku protiblokovaciho
systému).
V tomto pfipadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporuuje navstévu
autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

Varovna

kontrolka () @
systému

elektronické

distribuce brzdného ucinku (EBD)

Tyto dvé kontrolky se soucasné rozsviti

pri jizdé, pokud:

* Brzdovy systém a systém ABS
nefunguji spravné.
V tomto pfipadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporu€uje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.



A VYSTRAHA - Varovna
kontrolka systému
elektronické distribuce
brzdného ucinku (EBD)

Pokud sviti varovna kontrolka
systému ABS i parkovaci brzdy &
mnozstvi brzdové kapaliny, brzdovy
systém nefunguje spravné a pri
nahlém brzdéni by mohly nastat
necekané, nebezpecné situace.

V takovém pripadé se vyhnéte

rychlé jizdé a nahlému brzdéni.

Nechte vozidlo co nejdfive

zkontrolovat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu

autorizovaného servisu ¢i prodejce

Kia.

% UPOZORNENI - Varovna
kontrolka systému elektronické
distribuce brzdného ucinku
(EBD)

Pokud sviti varovna kontrolka systému
ABS i parkovaci brzdy & mnozstvi
brzdové kapaliny, nemusi fungovat
rychlomér, pocitadlo celkové i denni
vzdalenosti. RovnéZz se muze rozsvitit
kontrolka EPS a sila potfebni pro Fizeni
se muzZe zvySit nebo sniZzit.

V tomto pripadé je nutné neprodlené

nechat vozidlo zkontrolovat v odborném

servisu.

Kia doporucuje navStévu auto-

rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

Varovna kontrolka

Funkce vaseho vozidla
elektronického posilovace
fizeni (EPS)

@ °
Tato kontrolka sviti:

¢ Po prfepnuti spina¢e zapalovani nebo
tlacitka ENGINE  START/STOP

(nastartovani/vypnuti  motoru) do

polohy ON (Zapnuto).

- Tato kontrolka se rozsviti po otoceni
spinace zapalovani do polohy ON
(Zapnuto) a zhasne po priblizné 3
sekundach.

¢ Pokud doslo k poruse systému EPS.

V tomto pfipadé je nutné nechat

vozidlo zkontrolovat v odborném

servisu. Kia doporuc¢uje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce

Kia.
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Kontrolka poruchy

L

Tato kontrolka sviti:
e Po pfepnuti spinae zapalovani nebo

START/STOP
motoru) do

tlaéitka  ENGINE

(nastartovani/vypnuti
polohy ON (Zapnuto).
- Sviti dokud se motor nenastartuje.

* Pokud doSlo k poruSe systému

snizovani emisi.

V tomto pfipadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

/" VAROVANI - Kontrolka
poruchy

Jizda s rozsvicenou kontrolkou

poruchy muzZe vést k poskozeni

systému snizovani emisi, které by

mohlo ovlivnit pojizdnost a/nebo

spotrebu paliva.

A\ VAROVANI - Zazehovy
motor

Pokud sviti kontrolka poruchy, je
mozné, Ze doslo k poskozeni
katalyzatoru, které by mohlo vést ke
ztraté vykonu motoru.

V tomto pripadé je nutné
neprodlené nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

/A VAROVANI - Vznétovy
motor

Pokud blika kontrolka poruchy,
doslo k néjaké chybé souvisejici s
nastavenim vstfikovani, ktera by
mohla vést ke ztraté vykonu
motoru, hluku pFfi spalovani a
Spatnému zpracovani emisi.

V tomto pripadé je nutné nechat
fidici systém motoru zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.
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Varovna kontrolka nabijeni : :

Tato kontrolka sviti:

e Po pfepnuti spinae zapalovani nebo
tlacitka ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do
polohy ON (Zapnuto).

- Sviti dokud se motor nenastartuje.

e Kdyz nastane porucha alternatoru

nebo elektrického systému nabijeni.

Pokud nastane porucha alternatoru nebo

elektrického systému nabijeni:

1.Opatrné dojedte na nejbliz§i vhodné
misto a vozidlo zastavte.

2.Vypnéte motor a zkontrolujte napnuti
nebo poskozeni femenu pohonu
alternatoru.
V tomto pfipadé je nutné neprodiené

nechat vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu

autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

Varovna kontrolka tlaku
oleje E‘

Tato kontrolka sviti:

e Po pfepnuti spina¢e zapalovani nebo
tlacitka ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do
polohy ON (Zapnuto).

- Sviti dokud se motor nenastartuje.
¢ Nizky tlak motorového oleje.
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Pokud je tlak motorového oleje nizky:

misto a vozidlo zastavte.

2.Vypnéte motor a zkontrolujte mnozstvi

motorového oleje (Podrobnosti viz
“Motorovy olej” v kapitole 8). Pokud je
mnozstvi malé, podle potfeby olej
doplrite.

Pokud po doplnéni oleje varovna
kontrolka nezhasne nebo pokud neni
olej k dispozici, nechte vozidlo co
nejdfive zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

A\ VAROVANI - Varovna
kontrolka tlaku oleje

e Pokud, po rozsviceni varovné
kontrolky tlaku oleje, neprodlené
nevypnete motor, mize dojit k
vaznému poskozeni.

e Pokud zistane pfi béZicim
motoru varovna kontrolka tlaku
oleje svitit, miuZe byt pricinou
zdvazné poskozeni motoru nebo
porucha. V takovém pripadé,

1. Neprodlené zastavte vozidlo na
vhodném misté.

2. Vypnéte motor a zkontrolujte
mnozstvi

Vystrazna kontrolka nizké
hladiny paliva

Tato kontrolka sviti:

Kdyz je palivova nadrz témér prazdna.

Pokud je palivova nadrz témér prazdna:
Co nejdrive dopliite palivo.

/A VAROVANI - Nizka hladina
paliva v nadrzi
Budete-li pokracovat v jizdé po
rozsviceni vystrazné kontrolky
nizké hladiny paliva v nadrzi nebo

oleje. Pokud je

mnoZstvi oleje malé, doplpte pri hladiné paliva pod ukazatelem

,0% miZe dojit k vynechavani

motorovy olej na prislusnou
uroven.

3. Znovu nastartujte motor. Pokud
varovna kontrolka sviti i po
nastartovani motoru,
neprodlené motor vypnéte. V
tomto pripadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

motoru a poskozeni katalyzatoru*.
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Vystrazna kontrolka
nizkého tlaku pneumatik

Tato kontrolka sviti:

e Po pfepnuti spinae zapalovani nebo
tlacitka ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do
polohy ON (Zapnuto).

- Sviti pfiblizné 3 sekundy a pak
zhasne.

e Pokud je jedna nebo vice pneumatik
vyrazné podhusténych (Umisténi
podhusténych pneumatik je zobrazeno
na LCD displeji).

st Vice informaci viz “Systém kontroly
tlaku v pneumatikach (TPMS)” v
kapitole 7.

Tato vystrazna kontrolka zistane po

blikani po dobu pfiblizné 60 sekund svitit

nebo zistane blikat v intervalu pfiblizné

3 sekund:

* Pokud doslo k poru$e systému TPMS.
V tomto pfipadé je nutné neprodlené

nechat vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu

autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.
& Vice informaci viz “Systém kontroly

tlaku v pneumatikach (TPMS)” v
kapitole 7.

A VYSTRAHA - Bezpeéné

zastaveni

e Systétm TPMS vas nedokaze
upozornit na vazné a nahlé po-
S§kozeni pneumatiky zplsobené
vnéjSimi faktory.

e Pokud si povSimnete nestability
vozidla, okamzité sundejte nohu z
plynového pedalu, postupné a
zlehka zabrzdéte a vozidlo
pomalu odstavte na bezpecné
misto mimo silnici.

Varovna kontrolka
palivového filtru (vznétovy
motor)

Tato kontrolka sviti:

e Po pfepnuti spina¢e zapalovani nebo

tlacitka  ENGINE
(nastartovani/vypnuti
polohy ON (Zapnuto).

motoru)

START/STOP
do

- Sviti pfiblizné 3 sekundy a pak

zhasne.
¢ Pokud se ve filtru nahromadila voda.

V tomto pfipadé vodu z filtru odstrarite.

KA

s Podrobnosti
kapitole 8.

viz “Palivovy filtr”

\"
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A\ VAROVANI - Varovna
kontrolka palivového filtru

e Pokud sviti varovna kontrolka
palivového filtru (Rychlost jizdy
vozidla i volnobézné otacky
mohou byt snizené).

e Pokud pokracujete v jizdé se
svitici kontrolkou, muze dojit k
poskozeni soucasti motoru
(vstrikovace, common  rail,
vysokotlaké palivové cerpadlo). V
takovém pripadé je nutné
neprodlené nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

Kontrolka asistenta pro
predchazeni celnimu :SV‘CD
narazu (FCA)* =

Tato kontrolka sviti:

e Kdyz se vyskytne zavada v souvislosti
s asistenénim  systémem  pro
pfedchazeni ¢elnimu narazu (FCA).

V tomto pfipadé je nutné nechat vozidlo

zkontrolovat v odborném servisu. Kia

doporuc€uje navstévu autorizovaného
servisu &i prodejce Kia.

Souhrnna varovna
kontrolka

Tato kontrolka sviti:

e Tato vystraznda kontrolka fidiCe
informuje o nésledujicich situacich

- Porucha systému varovani pred kolizi
v mrtvém Uhlu (BCW)*

- Zaslepeni radaru systému varovani
pfed kolizi v mrtvém uhlu (BCW)*

- Selhani adaptivniho tempomatu se
systémem Stop & Go*

- Zaslepeni  radaru  adaptivniho
tempomatu se systémem Stop-and-
Go*

- Selhani asistenéniho systém pro
pfedchazeni ¢elnimu narazu*

- Zaslepeni radaru asistenéniho
systému pro predchazeni celnimu
narazu*

- Zadvada automatického prepinani
dalkovych svétel*

- Porucha svétlometu

- Porucha c¢&elniho svétlometu typu
LED*

- Nedostatek motorového oleje

Jakmile bude varovna situace vyresena,
hlavni vystrazna kontrolka zhasne.
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Varovna kontrolka
vyfukového systému (DPF)
(vznétovy motor)
Tato kontrolka sviti:
* Kdyz dojde k poruSe systému filtru
pevnych &astic (DPF).
e Po rozsviceni mlze tato varovna
kontrolka zhasnout, pokud pojedete:
- rychlosti vy$Si nez 60 km/h nebo
- na vy8Si nez 2. rychlostni stupen pfi
1 500 ~ 2 000 otackach motoru za
minutu po urcity ¢as (po pfiblizné 25
minut).
Pokud varovna kontrolka blika i nadale
navzdory ucinénym krokim (v tomto
okamziku se zobrazi varovna zprava na
LCD), nechte systém DPF co nejdfive
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporuCuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

-
iy

n

/A VAROVANI - Naftovy motor
s DPF*

Pokud pokracujete v Fizeni i poté,

co varovna kontrolka DPF dlouho

blika, muze dojit k poskozeni

systému DPF a ke zvyseni spotieby

paliva.

Varovna kontrolka SCR ¢
(vznétovy motor) 4-2y
\)
AANAA

Tato kontrolka sviti:
e Kdyz je nadrz mocoviny
prazdna.

témer

Pokud je palivova nadrz témér prazdna:
* Neprodlené mocovinu doplrite.

s Podrobnosti viz “Selektivni katalyticka
redukce” v kapitole 8.
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Varovna kontrolka _
vyfukového systému (GPF) =§§:3)
(ZaZzehovy motor) =

Tato kontrolka sviti:

e Kdyz dojde k poruSe systému filtru
pevnych ¢astic (GPF).

e Po rozsviceni muze tato varovna
kontrolka zhasnout, pokud pojedete:

- Jedte vozidlem déle nez 30 minut
rychlosti 80 km/h nebo vyssi.

- Zajistéte  splnéni  nasledujicich
podminek: bezpeéna jizdni situace,
zafazeny 3. nebo vySSi prevodovy
stupen a otacky motoru 1 500 - 4 000
ot./min.

Pokud varovna kontrolka blika i nadale
navzdory ucinénym krokim (v tomto
okamziku se zobrazi varovna zprava na
LCD), nechte systém GPF co nejdfive
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporuCuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

/A VAROVANI - Zazehovy

motor s DPF*
Pokud pokracujete v Fizeni i poté,
co varovna kontrolka GPF dlouho
blika, muze dojit k poskozeni
systému GPF a ke zvyseni spotieby
paliva.

Vystrazna kontrolka N
¢elnich LED svétlometu* - @ -
4 1 \

Tato kontrolka sviti:
e Po prepnuti tlacitka start/stop motoru
do polohy ON (Zapnuto).
- Sviti pfiblizné 3 sekundy a pak
zhasne.
e Pokud nastane porucha ¢elnich LED
svétlometa.
V tomto pfipadé je nutné nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporuCuje navstévu autorizovaného
servisu &i prodejce Kia.

Tato vystrazna kontrolka blika:

e Pokud nastane porucha prvku
souvisejiciho s &elnimi LED
svétlomety.

V tomto pfipadé je nutné nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporuCuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.



Funkce vaseho vozidla

Vystrazna kontrolka
elektronické parkovaci
brzdy (EPB)*

Tato kontrolka sviti:

e Po prepnuti tlacitka start/stop motoru
do polohy ON (Zapnuto).

- Sviti pfiblizné 3 sekundy a pak
zhasne.

e Pokud doslo k poruse systému EPB.
V tomto pfipadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporu€uje navstévu
autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

EPB

%k UPOZORNENI - Vystrazna
kontrolka elektronické
parkovaci brzdy (EPB)

Vystrazna kontrolka elektronické

parkovaci brzdy (EPB) se miuzZe

rozsvitit, kdyZ se rozsviti indikator
systému elektronické stabilizace vozidla

(ESC), ktery indikuje, ze systém ESC

nefunguje spravné (To neznamena, Ze

doslo k poruse EPB).

Indikacni kontrolky

Kontrolka systému
elektronické stabilizace ﬁ'
(ESC) P et
Tato kontrolka sviti:

* Po prepnuti spinace zapalovani nebo
tlacitka ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do
polohy ON (Zapnuto).

- Sviti pfiblizné 3 sekundy a pak
zhasne.

¢ Pokud doslo k poruse systému ESC.
V tomto pfipadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporu€uje navstévu
autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

Tato kontrolka blika:

Kdyz je ESC aktivni.

s& Podrobnosti viz “Systém elektronické
stabilizace (ESC)” v kapitole 6.

Kontrolka vypnuti systému
elektronické stabilizace
(ESC)

Tato kontrolka sviti:

e Po pfepnuti spina¢e zapalovani nebo
tlacitka ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do
polohy ON (Zapnuto).

- Sviti pfiblizné 3 sekundy a pak
zhasne.

e Pokud deaktivujete systém ESC
stiskem tlac¢itka ESC OFF.

s Podrobnosti viz “Systém elektronické
stabilizace (ESC)” v kapitole 6.

o2
OFF
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Indikator automatického
vypnuti* ( A)
Tento indikator se rozsviti, kdyz motor
pfejde do rezimu automatického vypnuti
v ramci systému ISG (ldle Stop and Go).
Po automatickém nastartovani bude
indikator automatického zastaveni na
pfistrojové desce 5 sekund blikat.

% Podrobnosti viz oddil “Systém ISG
(Idle stop and go)” v kapitole 6.

** UPOZORNENI

Pokud se motor automaticky nastartuje
systémem ISG, nékteré varovné
kontrolky (ABS, ESC, ESC OFF, EPS
nebo varovna kontrolka parkovaci
brzdy) se mohou na nékolik sekund
rozsvitit.

K tomuto jevu dochiazi z duavodu
nizkého napéti akumulatoru. Nejedna se
o priznak poruchy.

Kontrolka AUTO HOLD AUTO

HOLD

Tato kontrolka sviti:

e [Bild] Kdyz aktivujete systém Auto
Hold (automaticke pfibrzdéni)
stisknutim tlacitka AUTO HOLD.

* [Zelend] Kdyz vozidlo zcela zastavite
sedlapnutim brzdového pedalu a kdyz
je systém automatického pfibrzdéni
aktivni.

e [Zlutd] Pokud je na systému

automatického pfibrzdéni porucha.
V tomto pfipadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporu€uje navstévu
autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

s Podrobnosti viz “Auto Hold” v kapitole
6.

Kontrolka imobilizéru (bez
chytrého klice)

Tato kontrolka sviti:

e Kdyz vozidlo spravné zjisti imobilizér
ve vaSem kli¢i a spina¢ zapalovani je v
poloze ON (Zapnuto).

-V tuto chvili muizZete nastartovat
motor.

- Po nastartovani motoru kontrolka
zhasne.

Tato kontrolka blika:
* Pokud doSlo k porude systému
imobilizéru.

V tomto pfipadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.
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Kontrolka imobilizéru (s
chytrym klicem)

“p

Tato kontrolka se rozsviti az na 30

sekund:

* Kdyz vozidlo zjisti pfitomnost chytrého
klice ve vozidle, pokud je tlagitko
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) v poloze ACC
(PrisluSenstvi) nebo ON (Zapnuto).
-V tuto chvili mlzete nastartovat

motor.
- Po nastartovani motoru kontrolka
zhasne.

Tato kontrolka blika nékolik sekund:
e Kdyz ve vozidle neni chytry Klic.
-V tuto chvili nemlzete nastartovat
motor.

Tato kontrolka se rozsviti na 2 sekundy a
poté zhasne:
e Kdyz vozidlo nezjisti pfitomnost
chytrého klice ve vozidle, pokud je
tlaéitko ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) v poloze
ON (Zapnuto).
V tomto pfipadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

Tato kontrolka blika:
e Kdyz je baterie chytrého klice témér
vybita.

-V tuto chvili nemlzete nastartovat
motor. Nastartovat motor muzete,
pokud stisknete tlacitko ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) s chytrym klicem. (Vice
podrobnosti viz “Startovani motoru” v
kapitole 6).

* Pokud do8lo k porude systému
imobilizéru.

V tomto pfipadé je nutné nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

Kontrolka smérovych
svétel

@)

Tato kontrolka blika:
e KdyZ zapnete smérové svétlo.

Pokud dojde k jakékoli z nasledujicich
situaci, mize se jednat o poruchu
systému smérovych svétel. V tomto
pfipadé je nutné nechat vozidlo
zkontrolovat odborném servisu. Kia
doporu€uje navstévu autorizovaného
servisu &i prodejce Kia.

- Kontrolka neblika ale sviti.

- Kontrolka blika rychleji.

- Kontrolka viibec nesviti.
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Kontrolka potkavacich
svétel*

W\

Tato kontrolka sviti:
* Kdyz jsou zapnuty pfedni svétlomety.

Kontrolka dalkovych svétel

Tato kontrolka sviti:

» Kdyz jsou zapnuta pfedni svétla a jsou
v poloze dalkovych svétel.

* Kdyz je paka signalizace zmén sméru
jizdy posunuta do polohy bliknuti pfi
predjizdéni.

Kontrolka asistenta —
dalkovych svétel* ED
AUTO
Tato kontrolka sviti:

* Kdyz je spina¢ svétel prepnuty do
polohy AUTO a sviti dalkova svétla.

e Pokud vozidlo zjisti protijedouci nebo
pfed vami jedouci vozidla, systém
automatického pfepinani dalkovych
svétel automaticky prepne dalkova
svétla na potkavaci.

s Vice podrobnosti viz “Asistent
dalkovych svétel” v kapitole 4.

Kontrolka rozsvicenych
svétel = —

-0z
Tato kontrolka sviti:

e Pokud jsou zapnuta
koncova svétla.

¢elni nebo

Tato kontrolka sviti:

e Pokud je zapnuté pfedni mlhové

svétlo.
Tato kontrolka sviti:

e Pokud je zapnuté zadni mlihové svétlo.

Kontrolka prednich
mlhovych svétel*

Kontrolka zadnich
mlhovych svétel*
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Kontrolka zhaveni
(vznétovy motor)

Tato kontrolka sviti:

* Kdyz se motor zahfivd a spinac
zapalovani nebo tla¢itko ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) je v poloze ON (Zapnuto).

- Poté, co kontrolka Zhaveni zhasne, je
mozné motor nastartovat.

- Doba sviceni kontrolky zavisi na
teploté chladici kapaliny motoru,
teploté vzduchu a stavu akumulatoru.

Pokud kontrolka zlstava svitit nebo blika
i po rozehrati motoru nebo béhem jizdy,
muze se jednat o poruchu systému
pfedehfivani motoru.

V tomto pfipadé je nutné nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

% UPOZORNENI - Pfedehfivani
motoru

Pokud motor nenastartuje do 10 sekund
od ukonceni piredehfivani, prepnéte
spina¢  zapalovani nebo tlacitko
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) do polohy LOCK
(Uzamceno) nebo OFF (Vypnuto) na 10
sekund a poté zpét do polohy ON
(Zapnuto), aby se predehiivani motoru
spustilo znovu.

Kontrolka LKA (Lane ..
Keeping Assist)* , \
ping ) lﬁ\
Kontrolka systému udrzovani v jizdnim
pruhu (LKA) se rozsviti, pokud zapnete
tento systém LKA stisknutim pfislusného
tlacitka.
Pokud doSlo k problému se systémem,
rozsviti se Zluta kontrolka systému LKA.

s Podrobnosti viz “LKAS (Asistent jizdy
v pruhu)” v kapitole 6.
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VYSTRAZNY SYSTEM PARKOVACIHO ODSTUPU VZADU*

0OCDO048005

Vystrazny systém parkovaciho odstupu
vzadu pomaha fidi¢i pfi pohybu vozidla
vzad akustickym upozornénim na
objekty ve vzdalenosti 125 cm za
vozidlem.

Jde o pomocny systém, ktery neni
navrzen k nahradé a ani nenahrazuje
nutnost mimofadné pozornosti Fidice.
Rozsah a schopnosti rozpoznavani
prekazek zadnimi cidly (®) jsou
omezené. Pfi pohybu vozidla vzad
vénujte maximalni pozornost prostoru za
vozidlem, obdobné jako pfi parkovani ve
vozidle bez vystrazného systému
parkovaciho odstupu vzadu.

A VYSTRAHA

Vystrazny systém parkovaciho
odstupu vzadu je pouze doplnkova
funkce. Funkénost tohoto systému
muze ovlivnit fada faktorti (véetné
okolnich podminek). Je povinnosti
fidice pfed a v prabéhu couvani
kontrolovat prostor za vozidlem.

Funkce Vystrazny systém

parkovaciho odstupu vzadu

Provozni podminky

e Tento systém se aktivuje pfi couvani,
pokud je spina¢ zapalovani v poloze

Pokud se vozidlo pohybuje rychleji nez
5 km/h, systém se nemusi aktivovat
spravne.

* Dosah zadnich ¢idel systému varovani
je pfiblizné 125 cm.

¢ Pokud jsou zjiStény dvé prfekazky, dfive
je rozpoznana blizsi z nich.
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Typy varovnych zvukii Indikator*

Pokud je objekt 125 az 71 cm
od zadniho narazniku:
PFeruSovany ton.

Pokud je objekt 70 az 36 cm od
zadniho narazniku:
Rychly preruSovany tén.

0]

,
L

Pokud je objekt blize nez 35 cm
od zadniho narazniku:
NepreruSovany ton.

&
X

*x UPOZORNENI

Indikator a vyjadieni stavu se miiZze od
vyobrazeni liSit.

Pokud indikator blika, nechte systém
zKkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

Situace, ve kterych vystrazny
systém parkovaciho odstupu
vzadu nefunguje

Upozoriovani na odstup pfi parkovani

nemusi spravné fungovat:

1.Na cidle je namraza. (Po odstranéni
namrazy bude systém fungovat
normailné.)

2.Cidlo je pokryto cizi latkou (naptiklad
snih nebo voda) nebo je kryt cidla
zakryty. (Po odstranéni latky z cidla
nebo odstranéni prekazky bude
systém fungovat normalné.)

3.Pfi jizdé na nerovnych povrSich
vozovky (nezpevnéné cesty, Stérk,
hrboly nebo svahy).

4.0bjekty generujici nadmérny hluk
(klaksony vozidel, hlasité motory
motocykll nebo vzduchové brzdy
nakladnich vozidel) ve snimacim
rozsahu senzoru.

5. Pfi silném desti nebo rozstfiku vody.

6.Pokud se ve snimacim rozsahu
senzoru nachazeji bezdratové vysilace
nebo mobilni telefony.

7.Pokud je senzor zakryt snéhem.

8.Tazeni privésu.

Detekéni zéna se muize zmensit v

téchto situacich:

1.Cidlo je pokryto cizi latkou, napf.
necistotami, snéhem nebo vodou. (Po
odstranéni se detekéni schopnost
obnovi do normalu.)

2.Teplota venkovniho vzduchu je
extrémné vysoka nebo nizka.

Senzor nemusi rozpoznat nasledujici

objekty:

1.0stré nebo uzké objekty, jako jsou
napfiklad lana, fetézy nebo malé
sloupky.

2.0bjekty, které mohou pohlcovat
frekvenci senzoru, jako napfiklad latky,
houbovity material nebo snih.

3.V blizkosti senzoru se nachazeji
nezjistitelné objekty niz§i nez 1 m a
uzsi nez 14 cm v priméru.



e Cinnost

e Systém
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Upozorniovani na odstup pfi
parkovani

vystrazného systému
parkovaciho odstupu se nemusi, v
zavislosti na rychlosti a tvaru
detekovanych objektl, projevovat vzdy
stejné.

vystrazného systému
parkovaciho odstupu nemusi fungovat
spravné, pokud byla upravena vyska
narazniku vozidla nebo pokud je
instalace senzoru poskozena.
Vykonnost senzoru muze ovlivnit také
jakékoli  nainstalované netovarni
vybaveni nebo pfislusenstvi.

* Senzor nemusi rozpoznat objekty

e Pokud

vevzdalenosti mensi nez 30 cm od
senzoru nebo mlZze nasnimat
nespravnou vzdalenost. Budte opatrni.
je senzor namrzly nebo
zaSpinény snéhem, prachem nebo
vodou, muze byt senzor nefunkéni,
dokud nebudou skvrny odstranény
pomoci mékkeé latky.

e Do senzoru netlaéte, neSkrabejte a

nenarazejte. Mohlo
poskozeni senzoru.

by dojit k

** UPOZORNENI

Tento systém dokaze snimat pouze
objekty v rozsahu a umisténi senzoru,
nedokaze zjistit objekty v jinych
oblastech, kde nejsou nainstaloviany
senzory. Rovnéz malé nebo tzké
objekty, jako napriklad sloupky nebo
objekty nachazejici se mezi senzory,
nemusi byt rozpoznany.

Pri couvani vzdy vizualné zkontrolujte
prostor za vozidlem.

Informujte ostatni ridice vozidla, kteri
nemusi byt sezndmeni se systémem, o
schopnostech a omezenich systému.

A VYSTRAHA

Situacim, kdy vozidlo projizdi blizko
ostatnich objektli na vozovce,
zejména chodcti a zvlasté pak déti,
vénujte peclivou pozornost. Méjte
na paméti, ze nékteré objekty
nemusi byt senzory rozpoznany z
divodu vzdalenosti, rozméri nebo
materialu objekt, kdy vSechny tyto
faktory mohou snizit ucinnost
senzoru. Pred pohybem vozidla v
jakémkoli sméru vzdy provedte
vizualni kontrolu, abyste se ujistili,
ze se v okoli vozidla nenachazeji
zadné prekazky.
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Diagnostika

Pokud pfi zafazovani radici paky do
polohy R (Zpatecka) neslySite vystrazny
zvukovy signal nebo pokud zni zvukova
signalizace prerusované, mize se jednat
o poruchu vystrazného systému
parkovaciho odstupu vzadu. V takovém
pfipadé nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

A VYSTRAHA

Zaruka na nové vozidlo nepokryva
zadné nehody, poskozeni vozidla
nebo zranéné osob v disledku
poruchy vystrazného systému
parkovaciho odstupu vzadu. Vzdy
jezdéte bezpecné a opatrné.
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VYSTRAZNY SYSTEM PARKOVACIHO ODSTUPU*

| Predni

OCD048006

W Zadni

OCD048005
Parkovaci asistent pomaha fidi¢i pfi
pohybu vozidla akustickym upozornénim
na objekty ve vzdalenosti 105 cm vpredu
a 125 cm za vozidlem.

Jde o pomocny systém, ktery neni
navrzen k nahradé a ani nenahrazuje
nutnost mimoradné pozornosti fidice.
Rozsah a schopnosti rozpoznavani
prekazek Cidly jsou omezené. Pfi pohybu
vozidla vénujte maximalni pozornost
prostoru pfed i za vozidlem, obdobné
jako pfi parkovani bez vystrazného
systému parkovaciho odstupu.

A VYSTRAHA

Vystrazny systém parkovaciho
odstupu je tfeba chapat pouze jako
doplnkovou funkci. Ridi¢ vozidla
musi kontrolovat prostor pred a za
vozidlem. Funkci vystrazného
systému parkovaciho odstupu
muze ovlivnit mnoho faktori a
okolnosti, a proto odpovédnost
zlistava pIné na fidici.

Cinnost vystrazného systému
parkovaciho odstupu
Provozni podminky

0OCD048007

e Systém se aktivuje tlacitkem
vystrazného systému parkovaciho
odstupu, pokud je spina¢ zapalovani v
poloze ON (Zapnuto).

e Po prfefazeni do polohy R (Zpatecka)
se rozsviti kontrolka vystrazného
systému parkovaciho odstupu a
systém se automaticky aktivuje.
Automaticky se vypne, pokud rychlost
pifesahne 30 km/h.
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e Detekéni zéna pro jizdu vzad je  Typy varovnych kontrolek a zvukové signalizace
priblizné 120 cm, pokud je rychlost e Uetra Sy
jizdy nizsi nez 10 kmvh. B e e ecny 2k
e Detekéni zéna pro jizdu vzad je [ - bez Vystrazny zvuk
pfiblizné 105 cm, pokud je rychlost

jizdy nizi nez 10 km/h. Vzdélenost od Varovna kontrolka S
* Pokud jsou zjistény dvé prekazky, dfive objektu . — Vystrazny zvuk
je rozpoznana blizsi z nich. Pfi jizdé vpred Pfi jizdé vzad
e Bocni Cidla se aktivuji po pfefazeni do =
polohy R (Zpatecka). 105 cm~69 cm |Predni 5 - PreruSovany tén
¢ Pokud je rychlost vozidla nad 20 km/h,
systém se automaticky vypne. Pro ] @ o o
zapnuti stisknéte tlagitko znovu. 120 cm~69 cm | Zadni - g Prerusovany ton
L . = Rychly pferusovany
% UPOZORNENI Predn 7 S Y e
Systém nemusi fungovat, pokud je, pri 68 cm~42 cm 0 —— -
zapnuti systému, objekt vzdalen méné Zadni B o=, Rychly prerusovany
nez 25 cm. ton
Predni ’B. Neprerusovany ton
41 cm
Zadni - had NepferuSovany ton

% UPOZORNENI

¢ Skutecna varovna zvukova signalizace a kontrolky se mohou na zikladé objektu
nebo stavu senzoru od vyobrazeni liSit.

¢ Senzor vozidla nemyjte vodou pod vysokym tlakem.
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/A\ VAROVANI

e Tento systém dokaze snimat
pouze objekty v rozsahu a
umisténi senzorl, nedokaze
zjistit objekty v jinych oblastech,
kde nejsou nainstalovany
senzory. Rovnéz malé nebo uzké
objekty, jako napriklad sloupky
nebo objekty nachazejici se mezi
senzory, nemusi byt rozpoznany.
Pfi couvani vzdy vizualné
zkontrolujte prostor za vozidlem.

e Informujte ostatni fidice vozidla,
ktefi nemusi byt seznameni se
systémem, o schopnostech a
omezenich systému.

Situace, ve kterych vystrazny

systém parkovaciho odstupu

nefunguje

Vystrazny systém parkovaciho

odstupu nemusi spravné fungovat:

1.Na c¢idle je namraza. (Po rozmrazeni
namrazy bude systém fungovat
normalné.)

2.Cidlo je pokryto cizi latkou (naptiklad
snih nebo voda) nebo je kryt cidla
zakryty. (Po odstranéni latky z cidla
nebo odstranéni prekazky bude
systém fungovat normalné.)

3.Cidlo je pokryto cizi latkou, napt.
necistotami, snéhem nebo vodou. (Po
odstranéni se detekéni schopnost
obnovi do normalu.)

4.TlaCitko parkovaciho asistenta je
vypnuté.

K poruse vystrazného systému

parkovaciho odstupu muzZe dojit v

téchto situacich:

1.PFi jizdé na nerovnych povrSich
vozovky, jako jsou napfiklad
nezpevnéné cesty, Stérk, hrboly nebo
svahy.

2.0bjekty generujici nadmérny hluk,
jako napfiklad klaksony vozidel, hlasité
motory motocykld nebo vzduchové
brzdy nakladnich vozidel mohou rusit
fungovani senzoru.

3. Pfi silném desti nebo rozstfiku vody.

4.Pokud se v blizkosti senzoru nachazeji
bezdratové vysilate nebo mobilni
telefony.

5.Pokud je senzor zakryt snéhem.
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Detekcni zéna se muZe zmensit v

téchto situacich:

1.Teplota venkovniho vzduchu je
extrémné vysoka nebo nizka.

2.V blizkosti senzoru se nachazeji
nezjistitelné objekty niz§i nez 1 m a
uzsi nez 14 cm v priméru.

Senzor nemusi rozpoznat nasledujici

objekty:

1.0stré nebo uzké objekty, jako jsou
napfiklad lana, fetézy nebo malé
sloupky.

2.0bjekty, které mohou pohlcovat
frekvenci senzoru, jako napfiklad latky,
houbovity material nebo snih.

** UPOZORNENI

1. Vystrazna zvukova signalizace nemusi
v zavislosti na rychlosti a tvaru
zjisténych objektu znit sekvencéné.

2.Systém vystrazného systému
parkovaciho odstupu nemusi fungovat
spravné, pokud byla upravena vyska
narazniku vozidla nebo instalace
senzoru. Funké¢nost senzoru muze
ovlivnit také jakékoli nainstalované
neoriginalni vybaveni nebo
prisluSenstvi.

3.Senzor nemusi rozpoznat objekty ve

vzdalenosti kratSi nez 30 cm od
senzoru nebo miZe nasnimat
nespravnou  vzdalenost. Systém

pouzivejte s obezietnosti.

4.Pokud je senzor namrzly nebo
zaSpinény snéhem nebo vodou, miiZe
byt senzor nefunkcni, dokud nebudou
skvrny odstranény pomoci mékké
latky.

5.Do senzoru nenarazejte, netlacte a
neskrabejte  jakymikoli tvrdymi
predméty, které by mohly poskodit
povrch senzoru. Mohlo by dojit k
poskozeni senzoru.

*k UPOZORNENI

Tento systém dokaze snimat pouze
objekty v rozsahu a umisténi senzori,
nedokaze zjistit objekty v jinych
oblastech, kde nejsou nainstalovany
senzory. Rovnéz malé nebo tizké objekty
nebo objekty nachazejici se mezi
senzory nemusi byt rozpoznany.

Pri rizeni vidy vizualné zkontrolujte
prostor pred a za vozidlem.

Informujte ostatni ridice vozidla, kteri
nemusi byt sezndmeni se systémem, o
schopnostech a omezenich systému.
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A VY Diagnostika A VY

VYSTRAHA Pokud po presunuti voli¢e do polohy R VYSTRAHA

Situacim, kdy vozidlo projizdi blizko (Zpatecka) dojde k jednomu nebo vice Zaruka na nové vozidlo nepokryva
ostatnich objektdi na vozovce, stavim, uvedenym nize, muze byt zadné nehody, poskozeni vozidla
zejména chodct a zvlasté pak déti, pfidinou porucha vystrazného systému nebo zranéné osob, vztahujici se k
vénujte peclivou pozornost. Méjte parkovaciho odstupu vzadu. ¢innosti vystrazného systému
na paméti, ze nékteré objekty * Pokud neni slydet vystrazna zvukova parkovaciho odstupu vzadu. Vzdy
nemusi byt senzory rozpoznany z signalizace nebo se ozyva jezdéte bezpecné a opatrné.
divodu vzdalenosti, rozméri nebo prerugované.

materialu objektl, kdy vSechny tyto
faktory mohou snizit uéinnost

senzoru. Pred pohybem vozidla v o je na displeji*.
jakémkoli sméru vzdy provedte (blika)

vizualni kontrolu, abyste se ujistili,

ze se v okoli vozidla nenachazeji
zadné prekazky.

V takovém pfipadé nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporuc€uje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.




Funkce vaseho vozidla

PARKOVACI ASISTENT*

W PodéIné park.

Parkovaci asistent fidi¢éi pomaha se
zaparkovanim vozidla pomoci senzord,
které méfi velikost parkovacich mist,
poloautomatického ovladani volantu a
pokynd na LCD displeji, které usnadnuji
zaparkovani.

Déale systém poskytuje asistenci pfi
vyjezdu z parkovaciho mista (vyjeti z
podélného parkovaciho stani).

s Hlasitost parkovaciho asistenta Ize
nastavit. Viz “Uzivatelska nastaveni” v
této kapitole.

*k UPOZORNENI

* Vozidlo nezastavi pred chodci nebo
objekty, které se pri manévru
dostanou do cesty, Fidi¢c musi cely
manévr sledovat.

e Systém  pouzivejte pouze na
parkovistich a na mistech urcenych k
parkovani.

e Systém nebude fungovat, pokud se
pred parkovacim mistem, na kterém
chcete zaparkovat, nenachazi zadné
vozidlo, nebo pokud se jedna o pricné
parkovaci misto.

e Po zaparkovani vozidla za vyuZziti
systému  vozidlo nemusi byt
zaparkované presné tak, jak jste si
prali. Napriklad mezera mezi
vozidlem a sténou nemusi byt takova,
jakou jste chteéli.

e Pokud situace vyzaduje manualni
zaparkovani, deaktivujte systém a
zaparkujte vozidlo manualné.

e Po zapnuti parkovaciho asistenta se
aktivuje predni a zadni vystraina
zvukova signalizace systému
parkovaciho asistenta.

¢ Po dokonceni hledani parkovaciho
mista se parkovaci asistent vypne,
pokud je systém parkovaciho
asistenta deaktivovan stisknutim
tlac¢itka do polohy OFF (Vypnuto).
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A VYSTRAHA

e Parkovaciho asistenta je nutné
chapat jako pomocnou funkci.
Ridi¢ vozidla musi kontrolovat
prostor pred a za vozidlem, zda
se v ném nenachazeji néjaké
objekty. Funkci parkovaciho
asistenta mize ovlivnit mnoho
faktorit a okolnosti, a proto
odpovédnost zlstava plné na
Fidici.

e Systém nemusi fungovat
spravné, pokud vozidlo potrebuje
kalibraci volantu. V tomto pripadé
je  nutné nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného  servisu Ci
prodejce Kia.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Kia doporucuje pouzivat vzdy
kola a pneumatiky stejnych
rozmérl, které vam doporuéi
autorizovany prodejce nebo
servis Kia. Pokud pouzivate
pneumatiky nebo kola jinych
rozmeérd, systém nemusi
fungovat spravné.

Pokud pouzivate pneumatiky
nebo kola jinych rozméri nez

rozméru doporucéenych
prodejcem ¢éi servisem Kia,
systém nemusi fungovat

spravné. Vzdy pouzivejte stejné
rozméry pneumatik a kol.

Provozni podminky

M Leva strana
- PodélIné park.

H Prava strana
- PodélIné park.
Bl

-‘H:I‘

!

M Leva strana
- Podélny vyjezd
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Systém vam pomUze s parkovanim mezi

dvé zaparkovana vozidla nebo zady k

zaparkovanému vozidlu. Systém

pouzivejte, kdyz jsou splnény vSechny

nize uvedené podminky.

e Kdyz je parkovaci misto v pfimém
smeéru

e Kdyz je zapotfebi provést soubézné
nebo kolmé parkovani zacouvanim

e Kdyz se v blizkosti vozidla nachazi
dalsi zaparkované vozidlo

e Kdyz je dostatek prostoru pro pohyb
vozidla

Podminky kdy systém nelze

pouzit
Systém Parking Assist (Parkovaci
asistent) nepouzivejte nad ramec

omezeni systému.

Oblé parkovaci misto

Naklonéna vozovka

Pfi prepravé nakladu deldiho nebo
SirSiho nez vozidlo

Sikmé parkovaci stani

V hustém snézeni, desti ¢i vétru.

V blizkosti §tihlych a kruhovych sloupt
nebo sloupu, obklopeného prfedméty,
napf. hasicimi pfistroji, atd.

PFi nespravné poloze ¢idla napf. pokud
byl naraznik vystaven narazu

Hrbolaté cesta

Pokud jsou na vozidle snéhové fetézy
nebo nahradni kolo

Tlak v pneumatikach je nizSi nebo
vy$8i nez doporuceny

Vozidlo tahne pfivés

Kluzka nebo nerovna vozovka

U rozmérnych vozidel
nakladni auta a autobusy
Kontrolka posilova¢ fizeni EPS na
pfistrojovém panelu zUstala
rozsvicena

Pfedni nebo zadni senzory vzdalenosti
nepracuji spravné. (Viz ¢ast Systém
parkovaciho asistenta v kapitole 4.)
Pokud je v blizkosti motocykl nebo

jako jsou

bicykl
V blizkosti prekazek jako jsou
odpadkové koSe, bicykly, nakupni

voziky atd.

Po vyméné kola nespravnych rozméri
pfi problémech s geometrii kol

PFi velkém bo¢nim naklonu vozidla
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A VYSTRAHA

V nasledujicich situacich systém
Parking Assist (Parkovaci asistent)
nepouzivejte, mohly by nastat
neocekavané situace a vazna
nehoda.

1.Parkovani ve svahu

Pfi parkovani ve svahu je nutné
pouzivat pedal akceleratoru a
brzdy. Pfi nejasnostech s pouzitim
akceleratoru a brzdy by mohlo dojit
k nehodé.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
2.Parkovani na snéhu

=osip——g) ©

[ 0CD048010

Snih mize ovliviiovat éinnost ¢idla
a systém se muze pfi parkovani
vypnout kvuli kluzké vozovce.
Pokud rovnéz neni ziejmé, jakym
zplsobem pouzivat pfi parkovani
pedal akceleratoru a brzdy, mohlo
by dojit k nehodé.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
3.Parkovani v uzkém prostoru

Systém nemusi rozpoznat
parkovaci misto, pokud je pfFilis
uzké. | kdyz je systém v Cinnosti,
vénujte Fizeni pozornost.
(Pokracovani)
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(Pokracovani)
4.Sikmé parkovani

Tento systém je urCen pro podélné
a kolmé parkovani. Neni uréen pro
Sikmé parkovani. | prestoze by
vozidlo mohlo na takové misto vjet,
nevyuzivejte systém Parking Assist
(Parkovaci asistent). Systém by
usiloval o podélné nebo kolmé
parkovani.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
5.Parkovani na nerovném povrchu

Parkovani na nerovném povrchu
vyzaduje pouziti pedalt (spojky,
akceleratoru nebo brzdy). Bez
jejich pomoci se systém muze
vypnout, pokud dojde ke smyku,
nebo muiZe dojit k nehodé.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
6.Parkovani za nakladnim vozidlem

Pokud parkujete za vozidlem, které

je vys$si nez toto vozidlo, mize dojit

k nehodé. Napf. autobus, nakladni

auto, apod.

Moznosti systému Parking Assist

(Parkovaci asistent) neprecenujte.
(Pokracovani)
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Jak systém funguje

(Pokracovani) (Pokracovani) o p
7.Pfekdzky v  prostoru pro 8. Vyjezd z parkovaciho mista u zdi (Re2|mv parkovani) .
parkovani 1.Zapnéte parkovaciho asistenta

Radici paka by méla byt v poloze D
(Jizda).
2.Zvolte rezim parkovani
- Pokud je po nastartovani motoru
vybran rezim parkovani pomoci fadici
paky v poloze N (Neutral), bude
automaticky vybran rezim vyjezdu a
po ukonéeni jizdy bude vybran rezim
parkovani.
3.(VoliteIné) Hledani parkovaciho mista
(pomaly pohyb vpred.)
4. (Volitelné) Hledani  dokon&eno
(automatické hledani pomoci simace.)

Pfi vyjezdu z parkovaciho mista,

Pri vyhledavéni parkovactho mista | | KterE Je CoKe & DX e ravne. Py | 5 Oviadéni volantu

u ivné ovlivnit &i . -

systému s?oupy &i jiné prekazky. vyjezdu z parkovaciho mista, (Uéara;d_’ge podle pokynu na LCD

Miize se stat, ze dostateéné veliké podobného vyobrazené situaci, 1Spley. L

parkovaci misto systém musi Fidié¢ sledovat prekazky v (2) Jedte pomalu a pfibrzdujte

nerozpozna. blizkosti vozidla. brzo!oyym pedvalem.
(Pokracovani) 6. Parkovani dokonceno

7.Pokud je to nezbytné, ruéné upravte
pozici vozidla.




Funkce vaseho vozidla

Pokud systém rozpoznal parkovaci misto
jesté  pred aktivaci parkovaciho
asistenta, muzete pokracovat od 4. bodu
(Hledani dokonéeno)

** UPOZORNENI

e Pred aktivaci systému zkontrolujte,
zda podminky umoznuji pouziti
systému.

¢ Pro vasi bezpecnost vidy kromé jizdy
pouzivejte brzdovy pedal.

o Stisknéte

1. Aktivace parkovaciho asistenta

A

0OCD048015

tla¢itko Parking Assist
(Parkovaci asistent). (kontrolka tlacitka
se rozsviti).

e Systém parkovaciho asistenta se

aktivuje (kontrolka tlacitka se rozsviti).
PFi zjisténi prekazek zazni varovny
zvuk.

e Systém Igpnete pfidrzenim stisku

tlacitka 2
1,5 sekundy.

parkovaciho asistenta po

e Po pfepnuti spinae zapalovani do

polohy ON (Zapnuto) je ve vychozim
nastaveni parkovaci asistent vypnuty.

2. Volba parkovaciho rezimu

Zvolte rezim podélného parkovani
nebo parkovani zacouvanim
stisknutim tlaCitka Parking Assist
(Parkovaci asistent) s fadici pakou v
poloze D (Jizda).

Pokud systém rozpoznal parkovaci
misto jesté pred aktivaci parkovaciho
asistenta, uvidite zpravu ,Parking
search” (Vyhledavani mista) nebo
~Space found“ (Misto nalezeno).

Po aktivaci parkovaciho asistenta se
automaticky zvoli rezim podélného
parkovani na pravé strané.

Kdykoli stisknéte tlacitko Parking
Assist (Parkovaci asistent), rezim se
piepne z rezimu podélného parkovani
(vpravo—vlevo) na rezim parkovani
zacouvanim (vpravo—vlevo). (pro
volant na levé strang)

Kdykoli stisknéte tlacitko Parking
Assist (Parkovaci asistent), rezim se
pfepne z rezimu podélného parkovani
(vlevo—vpravo) na rezim parkovani
zacouvanim (vlevo—vpravo). (pro
volant na pravé strang)

DalSim stisknutim tlacitka se systém
vypne.
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3. Hledani parkovaciho mista
(volitelné)

M Leva strana
- PodéIné park.

B Prava strana
- PodélIné park.

0OCD058042CZ 0OCD058043CZ

M Leva strana
- Kolmé parkovani

H Prava strana
- Kolmé parkovani

0OCD058044CZ 0OCDO058045CZ

e Jedte pomalu smérem dopfedu s
odstupem pfiblizné 50 cm ~ 150 cm od
zaparkovanych vozidel. Bo¢ni senzory
budou hledat vhodné parkovaci misto.

e Pokud rychlost vozidla presahuje 20
km/h, zobrazi se zprava, abyste
rychlost snizili.

e Pokud je rychlost vozidla vy3si nez 30
km/h, systém se vypne.

* UPOZORNENI

* Pokud se v misté pohybuji dalsi
vozidla, zapnéte vystrazna svétla.

* Pokud je parkovisté malé, jedte
pomalu a bliZe parkovacimu mistu.

* Hledani parkovaciho mista bude
dokonceno pouze v pripadé, Ze je
nalezen  dostatek  mista  pro
zaparkovani vozidla.

*k UPOZORNENI

¢ Pri hledani parkovaciho mista systém
nemusi byt schopen najit parkovaci
misto, pokud v okoli neni
zaparkovano zadné vozidlo, pokud se
parkovaci misto uvolni po projeti
kolem nebo pokud se parkovaci misto
uvolni pred projeti kolem.

e Systém nemusi fungovat spravné za
nasledujicich podminek:
(1) Pokud je na ¢idlech namraza
(2) Pokud jsou cidla znecisténa
(3) Pii silném desti nebo snézeni
(4) V blizkosti sloupu nebo jiného

objektu
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OUMO046437L

¥ UPOZORNENI

Jedte pomalu smérem dopredu s
odstupem priblizné 50 cm ~ 150 cm od
zaparkovanych vozidel. Pokud jedete s
vétsim nebo mensim odstupem, systém
nemusi byt schopen najit parkovaci
misto.

/A\ VAROVANI

Po dokonceni hledani parkovaciho
a ukonceni kontroly prostredi
pokracujte ve vyuzivani systému.

Zvlasté pak s vyuzitim systému
zkontrolujte vzdalenost venkovnich
zpétnych zrcatek a objekti, abyste
zabranili nehodam z neopatrnosti.

4. Rozpoznani parkovaciho mista
(volitelné)

M Leva strana
- PodélIné park.

W Prava strana
- PodélIné park.

0OCD058046CZ
B Prava strana
- Kolmé parkovani

0OCD058047CZ
M Leva strana
- Kolmé parkovani

0OCD058048CZ OCDO058049CZ

Pfi objeveni volného parkovaciho mista
se zobrazi prazdny obdéinik jako na
vyobrazeni vySe. Pomalu popojedte
vpfed a zobrazi se hlaseni “Shift to R”
(Zafadte do polohy R).
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5. Hledani dokoncéeno .. 6. Ovladani volantu
/A VAROVANI
M Prava strana M Leva strana e VZdy jedt f Sivelt
- PodéIné park. - PodéIné park. Zdy Jeate pomalu a pouzivejte
brzdovy pedal.

e Pokud je parkovaci misto prilis
malé, systém muzZe proces ve fazi
ovladani volantu zrusit. Pokud je
misto moc malé, vozidlo

neparkujte.
0OCD058050CZ 0OCD058051CZ
W Prava strana W Leva strana
- Kolmé parkovani - Kolmé parkovani

0OCD058063CZ

e Zprava uvedena vySe se zobrazi,
pokud je paka volie v poloze R
(Zpatecka). Otaceni volantu bude
fizeno automaticky.
¢ Pokud pfi automatickém Fizeni vozidla
pevné pfidrzite volant, systém se
0CD058052CZ 0CD058053CZ vypne.
e Systém se vypne, pokud rychlost

Pfi jizdé vpfed a hledani parkovaciho vozidla prekrodi 7 km/h.

mista se v pfipadé, ze je hledani
dokonéeno, zobrazi vySe uvedena
zprava a zazni pipnuti. Zastavte vozidlo a
zaradte stupen R (Zpatecka).
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A VYSTRAHA

PFi automatickém fizeni nevkladejte
ruce do volantu.

/A VAROVANI

e Vzdy jedte pomalu a pouZivejte
brzdovy pedal.

e Pred jizdou zkontrolujte prekazky
v okoli vozidia.

e Pokud se vozidlo nerozjede,
ackoli brzdovy pedal
seslapnut,
vozidla a teprve poté seslapnéte
pedal akceleratoru. Neprekracujte
rychlost jizdy 7 km/h.

e Na volant neumistujte Zadné

potahy. Mohlo by dojit k ukonceni

¢innosti systému.

neni
zkontrolujte  okoli

** UPOZORNENI

e Pfi nedodrzeni pokyni miize systém
parkovani vozidla selhat.

Pokud vSak zazni varovné zvuky
parkovaciho asistenta (nepierusovany
ton: vzdalenost od objektu je do 30
cm) zkontrolujte okoli vozidla a
pomalu vyjedte vozidlem opacnym
smérem.

e Pred jizdou vzdy zkontrolujte okoli
vozidla, pokud se kviili pfedmétu v
blizkosti vozidla ozyva varovny tén
parkovaciho asistenta (neprerusovany
ton: vzdalenost od predmétu je mensi
nez 30 cm). Pokud se vozidlo prilis
priblizi k predmétu, varovani nezni.

* Dbejte na to, abyste nezrychlovali
prili§ rychle a aby nedoslo ke kolizi s
jinymi vozidly v okoli.

Vypnuti systému pri parkovani

¢ Pridrzujte stisknuté tlac¢itko
parkovaciho asistenta dokud se
systém nevypne.

e Dlouze stisknéte tlacitko systému
parkovaciho asistenta, kdyz systém
hleda misto na zaparkovani.

o Stisknéte tlacitko systému parkovaciho
asistenta, je-li volant fizen systémem.
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B Manualni prfevodovka

Zarad'te do polohy R

Zarad'te 1. stupen

il

OCD058054CZ
B Automaticka prevodovka

OCD058062CZ

Zarad'te do polohy D | Zafad'te do polohy R

0OCD058062CZ

0OCD058061CZ
Razeni prevodi p¥i Fizeni vozidla
Pokud se zobrazi zprava uvedena vyse a
zazni zvuk, zafadte rychlost a jedte s
pfibrzdovanim  pomoci  brzdového
pedalu.

/A VAROVANI

Pred uvolnénim brzdového pedalu
vZdy zkontrolujte okoli vozidla.

A VYSTRAHA

P¥i parkovani davejte vzdy pozor na
chodce a okolni vozidla.

7. Parkovani s parkovacim asistentem
dokonceno

OCDO058055CZ

Dokoncete parkovani vozidla v souladu s
pokyny na LCD displeji. V pfipadé
potieby ovladejte volant ru¢né a
dokoncete parkovani vozidla sami.

*k UPOZORNENI
Pfi parkovani vozidla je tfeba, aby ridi¢
seslapaval brzdovy pedal.



Funkce vaseho vozidla

Dalsi pokyny (hlaseni) Pfi cinnosti parkovaciho asistenta se  Porucha systému
mlze hlaSeni zobrazit bez ohledu na
pofadi Gkon(i pfi parkovani. =Typ A

Hlaseni se zobrazuji podle okolnosti. Pfi
parkovani s vyuzitim parkovaciho
asistenta postupuijte podle pokynd.

x UPOZORNENI
e V nize uvedenych situacich se systém
vypne. Vozidlo zaparkujte ruénim

0OCD058065CZ Fizenim.
- Pokud je v ¢innosti ABS

- Pokud je vypnuté TCS/ESC ST B LS Lo T
e Pokud je, pri hledani parkovaciho b
mista, rychlost vozidla nad 20 km/h,
zobrazi se hlaseni ''Reduce speed'
(Zpomalte).
* V nasledujicich situacich se systém
neaktivuje
- Pokud je vypnuté TCS/ESC
OCD058056CZ
OCD058068CZ
¢ Pokud dojde k problému se systémem,
po zapnuti systému se zobrazi vySe
uvedena zprava.
Rovnéz se na tlagitku nerozsviti
indikator a zazni pipnuti.
OCDO058066CZ
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e Pokud se jedna o problém pouze s
parkovacim  asistentem, systém
parkovaciho asistenta se aktivuje.
Zjistite-li problém, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu &i prodejce Kia.

Jak systém funguje
(Rezim vyjezdu)
RezZim vyjezdu je aktivni za nasledujicich
podminek:
1.Zapnéte parkovaciho asistenta
Radici paka by méla byt v poloze P
(Parkovani).
2.Zvolte rezim vyjezdu
- Pokud je po nastartovani motoru
vybran rezim parkovani pomoci fadici
paky v poloze N (Neutral), bude
automaticky vybran rezim vyjezdu a
po ukonceni jizdy bude vybran rezim
parkovani.
3. Zkontrolujte okoli
4.0vladani volantu
(1) Zafadte podle pokynu na LCD
displeji.
(2) Jedte pomalu a
brzdovym pedalem.
5.Vyjezd dokoncen
Pokud je to nezbytné, ru¢né upravte
pozici vozidla.

pfibrzdujte

*k UPOZORNENI

e Pred aktivaci systému zkontrolujte,
zda podminky umozinuji pouziti
systému.

¢ Pro vasi bezpecnost vidy kromé jizdy
pouzivejte brzdovy pedal.
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1. Aktivace parkovaciho asistenta 2. Zvolte rezim vyjezdu 3. Zkontrolujte okoli
M Prava strana

- Podélny vyjezd

M Leva strana
- Podélny vyjezd

M Prava strana
- Podélny vyjezd

M Leva strana
- Podélny vyjezd

N

0OCDO048015

e Stisknéte tlacitko Parking Assist
(Parkovaci asistent). Kontrolka tlacitka
se rozsviti.

e Systém parkovaciho asistenta se
aktivuje (kontrolka tlacitka se rozsviti).
PFi zjisténi prekazek zazni varovny
zvuk.

e Systém vypnete pfidrzenim stisku
tlacitka parkovaciho asistenta po 1,5
sekundy.

e Po pfepnuti spinate zapalovani do
polohy ON (Zapnuto) je ve vychozim
nastaveni parkovaci asistent vypnuty.

0OCD058057CZ 0OCDO058058CZ

Rezim zvolite stisknutim tlacitka
Parking Assist (Parkovaci asistent) s
fadici pakou v poloze P (Parkovani) a
seslapnutym brzdovym pedalem.

Po aktivaci parkovaciho asistenta se
automaticky zvoli rezim podélného
parkovani na levé strané.

Pro zvoleni rezimu podélného
parkovani na pravé strané stisknéte
tla¢itko Parking Assist (Parkovaci
asistent) jesté jednou.

DalSim stisknutim tlaCitka se systém
vypne.

0OCDO058059CZ

0OCD058060CZ

Parkovaci asistent kontroluje prostor

pfed a za vozidlem pro vyjeti
parkovaciho mista.

4
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** UPOZORNENI

* Pokud je pri kontrole okoli vozidlo
pred, nebo vozidlo vzadu (nebo jiné
objekty) prili§ blizko, systém nemusi
fungovat spravneé.

e Systém nemusi fungovat spravné za
nasledujicich podminek:

(1) Pokud je na ¢idlech namraza

(2) Pokud jsou cidla znecisténa

(3) Pri silném desti nebo snézeni

(4) V blizkosti sloupu nebo jiného
objektu

* Pii vyjezdu z parkovaciho mista se
systém miuzZe vypnout, pokud by
zjisténé prekazky mohly zpusobit
nehodu.

* Pokud je prostor pro vyjeti prilis
maly, systém se mize vypnout.

/A VAROVANI

e Po ukonceni kontroly prostredi
pokracujte ve vyuzivani systému.

e K aktivovani rezimu vyjezdu muze
dojit neumysiné, pokud je radici
paka v poloze P (Parkovani) nebo
N (Neutral) a stisknete tlacitko
parkovaciho asistenta.

4. Ovladani volantu

Zarad'te do polohy D

0]

OCD058061CZ

Zarad'te do polohy R

0OCD058062CZ

0OCD058063CZ

e VySe uvedené hlaSeni se objevi,
pokud je paka voli¢e v poloze D (Jizda)
nebo R (Zpatecka) v zavislosti na
vzdalenosti objektl od ¢idel vpredu a
vzadu.

Otéceni  volantu
automaticky.

¢ Pokud pfi automatickém Fizeni vozidla
pevné pridrzite volant, systém se
vypne.

e Systém se vypne, pokud rychlost
vozidla prekroci 7 km/h.

bude fizeno

A VYSTRAHA

PFi automatickém fizeni nevkladejte
ruce do volantu.
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Vypnuti parkovaciho asistenta pri vyjeti 5. Vyjezd dokoncen _
Stisknéte tlacitko systému parkovaciho /\\ VAROVANI
asistenta. e Pii vyjezdu z parkovaciho mista
Stisknéte tlacitko systému chytrého otocte volantem ve sméru jizdy az
parkovaciho asistenta, je-li volant Fizen nadoraz a poté pomalu vyjedte
systémem. jemnym seSlapnutim akcele-
racniho pedalu.
/A VAROVANI e Pred jizdou vZdy zkontrolujte
. . . . okoli vozidla, pokud se kvili
Vzdy Jedte pomaiu a pouzivejte predmétu v blizkosti vozidla
brzdovy pedal. ozyva varovny tén parkovaciho
asistenta (neprerusovany ton:
vzdalenost od predmétu je mensi
0CD058064CZ 027 VST
Pokud se vozidlo pfilis priblizi k
Po dokonceni vyjeti z parkovaciho mista predmétu, varovani nezni.
se zobrazi hlaSeni uvedené vyse. e Z bezpecénostnich divodi se
OtoCte volantem do pozadovaného systém vypne, pokud parkujete v
sméru jizdy a manudlnim fizenim malém prostoru u zdi.

vyjedte z parkovaciho mista.
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Dalsi pokyny (hlaseni) ** UPOZORNENI Porucha systému
* V niZe uvedenych situacich se systtm Typ A
vypne. Vozidlo zaparkujte ruc¢nim
Fizenim.
- Pokud je v ¢innosti ABS
- Pokud je vypnuté TCS/ESC
* V nasledujicich situacich se systém
neaktivuje
- Pokud je vypnuté TCS/ESC
OCD058065CZ
0OCD058067CZ
HTyp B
OCD058066CZ
Pfi Cinnosti parkovaciho asistenta se
muze hlasepl zobrazit bez ohledu na OCDO58068CZ
porfadi ukonu.
Hlageni se zobrazuji podle okolnosti. P¥i * Pokud dojde k problému se systémem,
parkovani s vyuZitim parkovaciho po zapnuti systému se zobrazi vyse
asistenta postupujte podle pokynd. uvedena zprava.

Rovnéz se na tlaCitku nerozsviti
indikator a zazni pipnuti.
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e Pokud se jedna o problém pouze s
parkovacim  asistentem, systém
parkovaciho asistenta se aktivuje.
Zjistite-li problém, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporuCuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

/A VAROVANI

Systém nemusi fungovat spravné a
mUzZe zobrazovat nespravné zpravy,
pokud je ¢éinnost senzort
naruSovdna jinym vozidlem a
hlukem nebo pokud se vozidlo
pohybuje na vozovce, ktera rusi
prijem signalti.
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ZOBRAZENI ZADNi KAMERY*

OCD048008

OCDO048079

Zobrazeni zadni kamery se aktivuje, je-li
motor v chodu a fadici paka v poloze R
(Zpatecka).

Jedné se o doplnkovy systém, ktery pfi
couvani zobrazuje prostor za vozidlem
ve zpétném zrcatku nebo navigatnim
displeji.

A VYSTRAHA

Zobrazeni kamery neni
bezpecnostni funkce. Pomaha
pouze fFidiéi rozpoznat objekty
pfimo za stfedem vozidla. Kamera
NEPOKRYVA cely prostor za
vozidlem.

A VYSTRAHA

e Pfi couvani nikdy nespoléhejte
vyhradné na zobrazeni zadni
kamery.

o Z preventivnich divodd se VZDY
rozhlizejte okolo vozidla a
ujistéte se, ze zde nejsou zadné
prekazky ve sméru pohybu
vozidla.

¢ Situacim, kdy vozidlo projizdi
blizko ostatnich objekt(, zejména
chodcl a zvlasté pak déti, vénujte
peclivou pozornost.

/A VAROVANI

e Vysokotlakou vodu nevstrikujte
pfimo do kamery ani do jeji
blizkosti. Naraz vysokotlaké vody
by mohl zménit funkénost téchto
zarizeni.

e Pro cisténi objektivu kamery
nepouzivejte Ccistici prostredky
obsahujici kyselé nebo zasadité
slozZky. Pouzivejte pouze
mydlovou vodu nebo neutralni
Cistici prostredek a peclivé
oplachnéte vodou.

% UPOZORNENI

Coc¢ku kamery udriujte vidy Cistou.
Pokud je kamera znelisténa, mokra,
nebo zasnéZena, nemusi fungovat
spravneé.
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OSVETLENI

Funkce prevence vybiti
akumulatoru

 Ugel této funkce je chranit akumulator
pfed vybitim. Systém automaticky
vypne parkovaci svétla po vyjmuti kli¢e
zapalovani (chytry kli¢: po vypnuti
motoru) a otevieni dvefi fidiCe.

e Touto funkci se po zaparkovani v noci
parkovaci svétla automaticky vypnou.
V pfipadé potfeby zapnuti osvétleni i
po vyjmuti kli€e zapalovani (chytry kli¢:

po vypnuti motoru) postupujte
nasledovné:

1) Otevrete dvefe u fidiCe.

2) Spinaéem na sloupku Ffizeni

vypnéte a zapnéte parkovaci svétla.

Funkce zpozdéného zhasnuti
prednich svétel*

Celni svétla (nebo také koncova svétla)
zUstanou rozsvicena pfiblizné 5 minut po
vyjmuti klice ze zapalovani nebo vypnuti
motoru. Pokud vSak dojde k otevieni a
zavfieni dvefi fidiCe, predni svétla
zhasnou po 15 sekundach.

Pfedni svétla je mozné zhasnout
dvojitym stisknutim uzamykaciho tlacitka
na vysilaéi (nebo chytrém kli¢i) nebo
pfepnutim spinace osvétleni z polohy
Celnich reflektord nebo automatické
osvétleni.

/A VAROVANI

Pokud fidi¢ vystoupi z vozidla
jinymi dvermi (mimo dveri ridice),
funkce prevence vybiti akumulatoru
nebude fungovat a funkce zpozdéni
prednich svétel se automaticky
nevypne. Pak muiZe dojit k vybiti
akumulatoru. V takovém pripadé se
pred opusténim vozidla ujistéte, Ze
jsou svétla vypnuta.

Uvitaci funkce prednich svétel*

Pokud je spina¢ pfednich svétel v poloze
ON (Zapnuto) nebo AUTO (Automaticky)
a v8echny dvefe (a zavazadlovy prostor)
jsou zaviené a uzamcené, budou po
stisknuti tlacitka odemknuti na vysilagi
(nebo chytrém kli¢i) rozsvicena predni
svétla na dobu pfiblizné 15 sekund.

Je-li spinaC prednich svétel v poloze
AUTO, bude tato funkce pracovat pouze
V Noci.

Pokud v tomto okamziku znovu stisknete
tlaCitko odemknuti dvefi nebo tlacitko
zamknuti dvefi na vysilaci (nebo chytrém
kli¢i), predni svétla ihned zhasnou.
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s Zména systému dopravy (v Evrop¢)
Rozlozeni potkavacich svétel je
asymetrické. Pokud cestujete do
zahrani¢i do zemé, kde provoz probiha v
opacném smeéru, bude tato asymetricka
¢ast oslfovat protijedouci fidice. Aby se
zabranilo oslfiovani, vyzaduje smérnice
ECE nékolik technickych fedeni (napf.
automaticky systém zmény osvétleni,
zakryti samolepkou, sklonéni svétel).
Tato predni svétla jsou navrzena tak, aby
neoslhovala protijedouci fidi¢e. Pokud
fidite v zemi s opacnym smérem
dopravy, nemusite pfedni svétla menit.

Ovladani svétel

Poloha parkovacich svétel (-00=)

OYB046408
Prepina¢ ovladani svétel ma polohu pro
pfedni svétlomety a parkovaci svétla.
Pro ovladani svétel otocte knoflikem na
konci packy ovladani do nékteré z
nasledujicich poloh:
(1) Poloha OFF (Vypnuto)
(2) Poloha automatického osvétleni
(3) Poloha parkovacich svétel
(4) Poloha prednich svétlometu

0OYB046410

Pokud je spina¢ osvétleni v poloze
parkovacich svétel (2. poloha), koncova
svétla, osvétleni registratni znacky a
pfistrojového panelu sviti.
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Poloha prednich svétlomett (20 )

0OYB046412

Pokud je spina¢ osvétleni v poloze
¢elnich svétlometu (3. poloha), sviti ¢elni
a koncova svétla, osvétleni registracni
znacky a pfistrojového panelu.

% UPOZORNENI

Pro zapnuti prednich svétel musi byt
spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto).

Poloha automatického osvétleni

0OCD048090

Pokud je spina¢ svétel v pozici AUTO,
svétlomety se automaticky zapnou a
vypnou v zavislosti na intenzité svétla v
okoli vozidla.

/A VAROVANI

Pro zajisténi spravné funkce
systému automatického osvétleni
nikdy neumistujte Zadne
predméty na ¢idlo (1) umisténé na
pristrojovém panelu.

Cidlo  neumyvejte  éisticim
prostfedkem na okna, mohl by
zanechat na povrchu tenky film s
negativnim dopadem na cinnost
cidla.

Pokud ma vozidlo ténované, nebo
jingym zplisobem pokovené celni

sklo, cidlo systému auto-
matického osvétleni nemusi
fungovat spravné.

4
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Pouzivani dalkovych svétel

T
V OYB046416

Dalkova svétla se zapinaji odtlacenim
packy od sebe. Pro pfepnuti na potkavaci
svétla packu pfitahnéte zpét.

Pfi zapnuti dalkovych svétel se rozsviti
kontrolka dalkovych svétel. Pro prevenci
vybiti akumulatoru, neponechavejte
dalkova sveétla zapnuta del$i dobu, pokud
nebé&zi motor.

A VYSTRAHA

Pokud je v blizkosti jiné vozidlo,
dalkova svétla nepouzivejte.
Dalkova svétla mohou ostatni
fidice oslnovat.

f OYBO046418

Pro bliknuti dalkovymi svétly pfitahnéte
packu k sobé. Po uvolnéni se vrati do
puvodni polohy (potkavaci svétla). Pro
pouziti svételné houkacky nemusi byt
svétla zapnuta.
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Indikator systému automatického
prepinani dalkovych svétel*

OUMO048469L

Asistent dalkovych svétel je systém,
ktery automaticky nastavuje dosah
dalkovych svétel (pfepinanim dalkovych
a potkavacich svétel) v zavislosti na jasu
svétel jinych vozidel a jizdnich
podminkach.

Provozni podminky

1.Pfepnéte spina¢ osvétleni do polohy
AUTO.

2.Zapnéte dalkova svétla odtlaéenim
packy od sebe. Kontrolka asistenta
dalkovych svétel (§R) se rozsviti.

3.Asistent dalkovych svétel se zapne v
okamziku, jakmile rychlost vozidla
prekro¢i 45 km/h.

¢ Pokud packu odtlacite od sebe, kdyz
je asistent pfepinani dalkovych svétel
aktivni, asistent pfepinani dalkovych
svétel se vypne a dalkova svétla
zlstanou soustavné svitit. Kontrolka
asistenta dalkovych svétel (3R)
zhasne.

e Pokud packu pritladite k sobé, kdyz
sviti dalkova svétla a asistent
pfepinani dalkovych svétel je aktivni,
asistent prepinani dalkovych svétel
se vypne.

4.Pokud je ovlada¢ svétel pfepnuty do
polohy pfednich svétel, asistent

prepinani dalkovych svétel se vypne a

budou soustavné svitit potkavaci

svétla.

Délkova svétla se prepnou na potkavaci

za nize uvedenych podminek.

- Kdyz je asistent pfepinani dalkovych
svétel vypnuty.

- Kdyz je spina¢ osvétleni pfepnuty do
polohy AUTO.

- Kdyz jsou zjiSténa predni svétla
bliziciho se protijedouciho vozidla.

- Kdyz jsou zjisténa zadni svétla vozidla
jedouciho pred vami.

- Kdyz je okoli natolik jasné, ze dalkova
svétla nejsou zapotrebi.

- Kdyz je zjisténo pouliéni osvétleni
nebo jina svétla.

- Rychlost jizdy je niz8i nez 35 km/h.

- Kdyz jsou detekovana celni nebo
koncova svétla kola nebo motocyklu.
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/A\ VAROVANI

V niZe uvedenych situacich systém

nemusi fungovat spravné.

e Pokud svétlo protijedouciho
vozidla nebo vozidla jedouciho
pred vami neni zjiSténo v
diusledku poskozeni svétlometu,
zakryti atd.

e Pokud jsou svétla protijedouciho
vozidla nebo vozidla jedouciho
pred vami znecisténa a zakryta
prachem, snéhem nebo vodou.

e Pokud svétlo protijedouciho
vozidla nebo vozidla jedouciho
pred vami neni zjiSténo v
dusledku poskozeni svétlometu,
zakryti atd.

e Pokud je predni sklo pokryto cizi
latkou, napriklad ledem, prachem,
mlhou, nebo pokud je poskozeno.

e Pokud ma vozidlo jedouci pred
vami svétla podobného tvaru jako
jina svétla.

e Pokud je snizena viditelnost v
dusledku mlhy, silného desté
nebo snézZeni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pokud nejsou predni svétla
opravena nebo vyménéna u
autorizovaného prodejce.
Pokud je zaméreni prednich
svétel nastaveno nespravné.
PFi jizdé po uzké silnici se
zatackami nebo po nerovnych
cestach.
P¥i jizdé z kopce nebo do kopce.
Pokud je na krizovatce nebo
silnici se zatackami viditelna
pouze cast vozidla jedouciho
pred vami.
Pokud je na cesté semafor,
reflexni znaceni, blikajici znaceni
nebo zrcadlo.
Pokud je stav vozovky Spatny v
disledku vihkosti nebo snéhové
pokryvky.
Pokud jsou predni svétla vozidla
vpredu vypnuta, ale mlhovky
zapnuté.
Pokud se v zatacce nahle objevi
vozidlo.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pokud je vozidlo naklonéné v
dusledku prazdné pneumatiky
nebo odtahu.

e Kdyz se rozsviti varovna
kontrolka systému udrzZovani v
jizdnim pruhu (LKA).*
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A VYSTRAHA

¢ Na celni sklo neumistujte zadné
prislusenstvi, nalepky nebo
ténovaci folie.

Celni sklo si nechejte vyménit u
autorizovaného prodejce.
Nedemontujte souéasti systému
prepinani dalkovych svétel a
nevystavujte je narazim.

Budte opatrni, aby se do jednotky
asistenta prepinani dalkovych
svétel nedostala voda.

Na palubni desku nepokladejte
predméty odrazejici svétlo, jako
napfriklad zrcatka, bily papir atd. V
pripadé odrazu sluneéniho zareni
systém nemusi fungovat spravné
nebo mize dojit k jeho poruse.
Asistent prepinani dalkovych
svétel nékdy nemusi fungovat
spravné, pro vasi bezpecnost
vzdy sledujte podminky a déni na
vozovce. Pokud systém
nefunguje normalné, prepinejte
dalkova a potkavaci svétla
manualné.

Smeérova svétla pro odbocovani a
zménu jizdného pruhu

OYB046420
Smérova svétla funguiji, pokud je spinac

zapalovani v poloze On (Zapnuto).
Smérova svétla se zapinaji pohybem
paky nahoru nebo dolll (A).

Cinnost smérovych svétel provazi blikani
zelené Sipky na pfistrojovém panelu. Po
odboceni se automaticky vypnou.
Pokud, po odboceni kontrolka nadale
blika, vratte paku do stfedové polohy
rukou.

PFi signalizovani zmény jizdniho pruhu
paku lehce pohnéte a pfidrzte v poloze
(B). Po uvolnéni se paka vrati do
stfedové polohy.

Pokud kontrolka sviti nepferuSované
nebo blikd neobvyklym zplsobem,
mohlo dojit ke spaleni nékteré ze
zarovek a je nutné ji vymeénit.
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Funkce signalizace zmény jizdniho
pruhu jednim dotykem

Pro aktivaci funkce odbocCovaci
signalizace jednim dotykem pohnéte
lehce pakou signalizace zmény sméru
jizdy a poté ji ihned uvolnéte. Smérova
svétla pfi zméné jizdniho pruhu 3 krat, 5
krat nebo 7 krat zablikaji.

Funkci signalizace odbocovaci
signalizace jednim dotykem muzete
zapnout nebo vypnout nebo také nastavit
pocet bliknuti (3, 5 nebo 7) v rezimu
uzivatelského nastaveni na LCD displeji.
Podrobnosti viz Rezim uzivatelského
nastaveni v této kapitole.

% UPOZORNENI

Pokud je blikani indikatoru
abnormalné rychlé nebo pomalé, mohlo
dojit k vyhofeni Zarovky nebo k
nespravnému napojeni elektrického
obvodu.

Pfedni mlhova svétla*

0OYB046422

Mlhova svétla se pouzivaji pro zlepSeni
vyhledu z vozidla za zhorSené
viditelnosti, napf. v mize, desti, snézeni
atd. Mlhova svétla se zapnou stiskem
tlaCitka mlhovych svétel (1) po zapnuti
parkovacich svétel.

Mlhova svétla vypnete otocenim spinace
mlhovych svétel (1) do polohy ON
(Zapnuto).
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A P Zadni mlhové svétlo* Svétla pro denni sviceni*

VABOVAN! . 3 ; Svétla pro denni sviceni (DRL) ostatnim
Zapnuta mlhova svétla maji velky usnadriuji zahlédnout pfedni ¢ast vaseho
erkoq. Fquz:vej{e je pouze pri vozidla béhem dne. Systém DRL mU(ze
Spatné viditelnosti. byt uziteCny pfi mnoha jizdnich

podminkach, zejména pak po rozednéni
a pred zapadem slunce.

Systém DRL zhasne svétla, pokud:
1.Jsou zapnuta Celni svétla.

2.Je motor vypnuty.

3. Pfedni mlhova svétla jsou zapnuta.
4.Je aktivovana parkovaci brzda.

0OYB046424

Zadni mlhové svétla zapnete pootocenim
spina¢e zadniho mlhového svétla (1) do
polohy zapnuto, kdyz jsou zapnuta ¢elni
svétla.

Zadni mlhova svétla se také zapnou,
pokud je zapnuty spina¢ prednich
mlhovych svétel* a spina¢ Celnich svétel
je v poloze obrysovych svétel.

Zadni mlhova svétla vypnete dal$im
pooto¢enim spina¢e zadniho mlhového
svétla do polohy zapnuto.
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Nastaveni sklonu prednich Nize jsou uvedeny piiklady spravného
svétlometa nastaveni spinace. V pfipadé jinych
stav(l zatizeni nez téch uvedenych nize
nastavte polohu spinace tak, aby byla
Uroven svétlometd co nejblize stavu
uvedeného v seznamu.

Stav zatizeni Poloha spinace
Pouze fidi¢ 0
Ridi¢ + Spolujezdec na 0
pfednim sedadle
V8echna sedadla 1

obsazena (v¢etné fidice)

VSechna sedadla
obsazena (vCetné fidice) + 2
Maximalni dovolena zatéz

Pro nastaveni ¢&elnich svétlometd v | — —
zavislosti na poétu osob ve vozidle a  |Ridi¢ + Maximalni 3
zatizeni zavazadlového prostoru otoéte |dovolena zatéz

spinaéem pro vyrovnani cCelnich
svétlometd.

Cim vy3si je Cislo polohy spinace, tim
nizsi je uroven Celnich svétlometl. Celni
svétlomety vzdy udrzujte na vhodné
urovni, jinak by pfedni svétla mohla
oslfiovat ostatni u¢astniky provozu.
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STERACE A OSTRIKOVACE

Stéracé/ostfikovaé éelniho skla Stéraé/ostfikovaé zadniho okna Sterace Celniho skla

Po otoceni spinace zapalovani do polohy

ON (Zapnuto) funguji nasledovné.

\/ :Pro jeden stiraci cyklus posurite
paku do polohy (MIST/\/) a
uvolnéte. Stérace budou
pokracovat v ¢&innosti, dokud
budete pfidrzovat paku v této
poloze.

O : Stérace jsou vypnuté

--- : Pferu$ované stirani v rovnomérném

intervalu. Tento rezim pouzivejte v
lehkém desti nebo mize. Rychlost
nastavite = oto€enim ovladace
rychlosti.

OCDO48019/0CD048018 1 - Normalni rychlost stirani

A:Ovladani rychlosti (pfednich) C: Ostfiknuti s kratkymi cykly 2 :Rychlé stirani

stéract (pfednich) stéraca *

- \V - Jedno setfeni

- O - Vypnuto D: Zadni stérac / ostfikovac *

- --- - PferuSované stirani - 2 - Nepfetrzité stirani

- AUTO* - Automatické stirani - 1 - PferuSované stirani*

- 1 - Nizka rychlost stéracl - O - Vypnuto

- 2 - Vysoka rychlost stéracl

E: Ostiiknuti s kratkym cyklem
B: Nastaveni &asu preruSovaného (zadniho) stérace*
cyklu stéract



Funkce vaseho vozidla

** UPOZORNENI

Pokud je na celnim skle nahromadény
snih nebo led, pro umozZnéni spravné
¢innosti stérac¢l, odmrazujte celni sklo
priblizné 10 minut, nebo dokud se snih
a/nebo led nerozpusti a teprve poté
pouzivejte stérace. Pokud pred pouZzitim
stéra¢a neodstranite snih a/nebo led,
muze dojit k poSkozeni systému stéracu
a ostrikovaci.

Automatické oviladani*

0OCDO048017

Destovy senzor nachazejici (1) se na
hornim okraji ¢elniho skla snima
mnozstvi srazek a ovlada cyklus stirani
ve vhodném intervalu. Cim vice prsi, tim
rychleji stérae pracuji. Kdyz prestane
prset, ¢innost stéracli se zastavi.
Rychlost nastavite otofenim ovladace
rychlosti (1).

Pokud je ovlada¢ stéracli po zapnuti
spinate zapalovani do polohy ON
(Zapnuto) v poloze AUTO, stérac
provede jeden kontrolni cyklus. Pokud
stéra nepouzivate, nastavte spina¢ do
polohy OFF (O).

/\ VAROVANI

Pokud je spina¢ zapalovani v

poloze ON (Zapnuto) a spinac¢

stérace predniho skla je prepnut do

rezimu AUTO, davejte v

nasledujicich situacich pozor,

abyste zamezili zranéni rukou nebo
jinych casti téla:

e Nedotykejte se horni casti
celniho skla v oblasti destového
senzoru.

e Neotirejte horni ¢ast celniho skla
vlhkou nebo mokrou latkou.

e Nevyvijejte tlak na celni sklo.
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/A\ VAROVANI

PFi myti vozidla prepnéte spinac¢
oviadani stérace do polohy OFF
(0), ¢imz vypnete automatické
zapnuti stérace.

Pokud je spina¢ pfi myti vozidla
nastaven do rezimu AUTO, miZe
dojit ke spusténi stérace a jeho
naslednému poskozeni.

Neodstrarniujte  kryt senzoru
nachazejici se na hornim konci
c¢elniho skla na strané

spolujezdce. Mohlo by dojit k
poskozeni soucasti systému, na
které by se nemusela vztahovat
zaruka.
PFi startovani vozidla v zimé
prepnéte spinac oviladani stérace
do polohy OFF (O). Stérace by se
jinak mohly spustit a led by mohl
stiraci listy stéracu celniho skla
poskodit. Pred spusténim stéracu
celniho skla vzdy odstrarite
veskery snih a led a nechejte
celni sklo fadné odmrazit.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pfi tonovani celniho skla dbejte
aby se Zadna kapalina nedostala
na cidlo, umisténé v horni éasti ve
stfedu celniho skla. Mohlo by
dojit k poskozeni.

Ostrikovace ¢elniho skla

0OCD048020

V poloze Vypnuto (O) pfitahnéte packu
mirné k sobé pro rozstfik kapaliny
ostfikovate na c&elni sklo a 1-3 cykly
stéracu.

Tuto funkci pouzijte, je-li celni sklo
zaSpinéné.

Ostfikovani a stirani bude pokracovat
dokud packu neuvolnite.

Pokud ostfikova¢ nefunguje, zkontrolujte
hladinu kapaliny v nadrzce ostfikovace.
Pokud je hladina kapaliny v nadrzce
nedostacujici, bude tfeba do nadrzky
ostfikovace doplnit vhodnou neabrazivni
kapalinu pro ostfikovani ¢elniho skla.
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Plnici hrdlo nadrzky se nachazi v pfedni
¢asti prostoru motoru na strané
spolujezdce.

/A\ VAROVANI

Abyste zamezili moznému
poskozeni cerpadla ostfikovace,
nepouzivejte ostrikovac, pokud je
nadrzka kapaliny ostrikovace

prazdna.
A VYSTRAHA
Ostrikovaé nepouzivejte v

teplotach pod bodem mrazu, pokud
predtim celni sklo nezahrejete
pomoci odmrazovace; kapalina
ostiikovace by mohla na celnim
skle zmrznout a branit ve vyhledu.

/A\ VAROVANI

Abyste zamezili  mozZnému
poskozeni stéraét nebo celniho
skla, nepouzivejte stérace, pokud
je celni sklo suché.

Abyste  zamezili poSkozeni
stiracich list stéracu,
nepouzivejte na né nebo v jejich
blizkosti benzin, petrolej, redidlo
na barvy ci jina rozpoustédia.
Abyste zamezili poskozeni ramen
stéra¢i a dalsich prvki,
nepokousejte  se pohybovat
stéraci manualné.

Abyste  zamezili mozZnému
poskozeni systému stéracu a
ostfikovacl, pouZivejte v zimé
nebo za chladného pocasi
nemrznouci kapalinu do
ostrikovacu.

Stérac predniho svétla*

Pokud je vozidlo vybaveno ostfikovadi
¢elnich svétlometd, funguji soucasné s
ostfikovaci Celniho skla. Probéhne v8ak
pouze jeden cyklus v rozmezi 15 minut.
Funguje, pokud jsou zapnuté celni
svétlomety a spina¢ zapalovani nebo
tlacitko start/stop motoru je v poloze On
(Zapnuto).

Na celni svétlomety rozstfikne kapalinu
ostrikovace.

*k UPOZORNENI

e U ostrikovaci celnich svétlometi
pravidelné kontrolujte zda se
kapalina na Kkryci sklo svétlometi
spravné rozstrikuje.

* Po 15 minutach od predchoziho cyklu
Ize ostfikovace svétlometui opét
pouzit.
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Spina¢ zadniho stérace a
ostiikovace

0OCDO048021

Spina¢ zadniho stérace a ostfikovace je
umistény na konci packy stéracl a
ostfikovacl. Zapnuti zadniho stérace a
ostfikovace provedte oto¢enim spinace
do pozadované polohy.

HI / 2 - Normalni chod stérace
LOW / 1 - Prerusované stirani
OFF / O - Stéra¢ je vypnuty

0OCD048022

Odtlaéenim packy od sebe ostfikovac
zadni okno ostfikne a stéra¢ 1~3 setie.
Ostfikovani a stirani bude pokracovat
dokud packu neuvolnite.

Vyhtivané trysky ostrikovace*

Funkce vyhfivanych trysek ostfikovace

ve velmi chladném pocasi odmrazi trysky

ostfikovace.

Vyhfivané trysky ostfikovace se zapinaji

automaticky pfi  zapnuti spinace

zapalovani do polohy ON nebo pfi
spuSténi motoru za nasledujicich
podminek:

- Zapinaji se, jakmile venkovni teplota
poklesne pod 5°C, a vypinaji pfi
teploté nad 10°C.

- S nastartovanym motorem bude
rozmrazovani kapaliny ostfikovace
rychlejSi nez pokud je pouze spinac
zapalovani v poloze ON.

- Po 20 minutach €innosti, kdy je pouze
spina¢ zapalovani v poloze ON, se
systém automaticky vypne, aby se
pfedeslo moznému vybiti akumulatoru.

- Po spusténi motoru ostfikovaci
kapalina rozmrzne po 5 az 10
minutach.

- Je-li spustény motor v rozsahu

provozni teploty, zlstane vyhfivani
trysek zapnuté i po uplynuti 20 minut.
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** UPOZORNENI

V niZe uvedenych situacich se muze stat,

Ze vyhrivané trysky nemuseji pracovat

spravné.

- Kapalina v nadrzce ostiikovace je
zamrzla.

- Cidlo venkovni teploty nefunguje.
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OSVETLENI INTERIERU

P Cteci | ick . .
A\ VAROVANI ect lampicka & @

ETypA

Osvétleni interiéru nepouzivejte po
dlouhé c¢asové useky, pokud motor
nebézi.

Mohlo by dojit k vybiti akumulatoru.

- Stropni svétlo a svétlo kabiny se
rozsviti po otevfeni dvefi. Svétla
zhasnou po pfiblizné 30 sekundach.

- Stropni svétlo a svétlo kabiny se
rozsviti na pfiblizné 30 sekund po
odemceni dvefi pomoci vysila¢e nebo
chytrého kli¢e, pokud nejsou otevieny
dvere.

- Pokud jsou dvefe oteviené a spinac
zapalovani je v poloze ACC nebo
LOCK/OFF, bude stropni svétlo a
svétlo kabiny svitit pfiblizné 20 minut.

- Pokud jsou dvefe oteviené a spinac
zapalovani je v poloze ON, bude
stropni svétlo a svétlo kabiny svitit
soustavné.

- Pokud je spina¢ zapalovani v poloze
ON a vSechny dvefe jsou zamceny,
stropni svétlo a svétlo kabiny okamzité
zhasne.

f - Pro vypnuti rezimu DOOR (Dvefe)

0CD048023 znovu stisknéte tlac¢itko DOOR (2)
(nestisknuté).

A VYSTRAHA

Osvétleni interiéru nepouzivejte
béhem jizdy za tmy. Mohlo by dojit k
nehodé v disledku $patného
vyhledu z vozidla zplisobeného
osvétlenim interiéru.

¢ (1): Stiskem tlacitka zapnete a vypnete
Cteci lampicku.
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** UPOZORNENI Vnit¥ni svétlo Osvétleni zavazadlového prostoru

Rezim DOOR (Dvere) a rezim ROOM
(Kabina) nelze zvolit souc¢asné.

Predni ¢teci lampicka:

% (3): Stiskem tohoto tlacitka zapnete
Gteci lampicku.

< (4): Stiskem tohoto tlacitka vypnete
Cteci lampicku.

~ OCD048024

Osvétleni zavazadlového prostoru se
rozsviti po otevieni vika (dvefi)
zavazadlového prostoru.

/A VAROVANI

Osvétleni zavazadlového prostoru
sviti dokud je viko (dvere)
zavazadlového prostoru otevrené.
Pro prevenci zbytec¢ného vybijeni,
viko (dvere) zavazadlového
o X7 : Svétlo je vzdy rozsvicené. prostoru po pouziti peclivé zavrete.

It




Funkce vaseho vozidla

Osvétleni odkladaci schranky*

Osvétleni zrcatka ve slunecni P
cloné* /A VAROVANI

- Osvétleni zrcatka ve
slunecni cloné

Pokud se osvétleni zrcatka ve
slunecni cloné nepouziva, dbejte na
to, aby se prepinac vzdy nachazel v
poloze vypnuti. Je-li slunecni clona
zavrena, aniz by svétlo bylo
zhasnuto, muizZe dojit k vybiti
akumulatoru nebo k poskozeni
slunecni clony.

0OCD048025
OBD048062 Osvétleni odkladaci schranky se rozsviti
Osvétleni zapnete nebo vypnete otevienim schranky.
stisknutim spinace.
+ & : Svétlo se vypne timto tladitkem. /A\ VAROVANI

Pro prevenci zbytecného vybijeni
schranku po pouZiti vZdy peclivé
uzavrete.

* (O :Svétlo se zapne timto tlagitkem.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ODMRAZOVAC
/A\ VAROVANI

Abyste zamezili poskozeni vodicu
pfilepenych na vnitini povrch
zadniho okna, na c¢isténi okna nikdy
nepouZivejte ostré nastroje nebo
Cistici prostiredky na okna
obsahujici abrazivni materialy.

** UPOZORNENI

Pokud chcete odmrazit nebo odmlzit
Celni sklo, postupujte podle kapitoly
“Odmrazovani a odmlZovani celniho
skla” v této oddeleni.

Tlacitko rozmrazovani zadniho
skla

@'a
0OCD048301

Odmrazova¢ ohfivanim zadniho okna
odstranuje namrazu, zamlzeni a tenkou
vrstvu ledu, pokud je motor v chodu.
Odmrazova¢ zadniho okna zapnete
stiskem tlac¢itka odmrazovace zadniho
okna.

Pokud je odmrazova¢ zapnuty, sviti
kontrolka na tla¢itku odmrazovace.
Pokud je na zadnim okné silna vrstva
snéhu, pfed pouzitim odmrazovace ji
nejprve odstrarite.

Odmrazova¢ zadniho skla  se
automaticky vypne po zhruba 20
minutach nebo pfi vypnuti spinace
zapalovani. Odmrazova¢ lze vypnout
dal$im stiskem tlacitka odmrazovace.

Odmrazovac venkovnich zpétnych
zrcatek*

Pokud je vaSe vozidlo vybaveno
odmrazovaci venkovnich  zpétnych
zrcatek, odmrazovace se aktivuji, jakmile
zapnete odmrazovani zadniho okna.

** UPOZORNENI

V nasledujicich situacich se mize

odmrazovani zadniho okna vypnout.

- Teplota motoru je nizsi nez 25° C a
rychlost jizdy je 1 ~ 10 km/h s voli¢em
v poloze “D” nebo “R”.
Pokud se vozidlo zastavi nebo rychlost
prekro¢i 10 km/h, odmrazovani
zadniho okna se opét zapne.
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MANUALNI OVLADANI KLIMATIZACE*

HTyp A
1. Oto¢ny knoflik ovladani rychlosti
ventilatoru
2. Otoény knoflik ovladani teploty
3. Tlac¢itko klimatizace*
4. Tlagitko rozmrazovani zadniho skla
5. Ovladaci tlacitko pfivodu vzduchu
HTyp B 6. Voli¢ rezimu

/A VAROVANI

Pouzivani ventilatoru v pripadé, ze
je spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), muze vést k vybiti
akumulatoru. Ventilator pouZivejte
pri chodu motoru.

0OCD048317/0CD048318

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Topeni a klimatizace

1. Nastartujte motor.

2.Zvolte pozadovany rezim.
Pro zvySeni Uc¢inku topeni a chlazeni:
- Topeni: N4
- Chlazeni: ¢

3.Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4.0vlada¢ nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (Cerstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

5.Rychlost ventilatoru nastavte na
pozadovany stupen.

6.Pfi potfebé chlazeni zapnéte systém
klimatizace™.

0OCD048319
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Voli¢é reZimu

0OCDO048320

Otoc¢ny knoflik rezimu ovlada smér
proudéni vzduchu systémem ventilace.

Vzduch miZze proudit na podlahu, do
priduchli na palubni desce nebo na
Celni okno. Pro nazornost nastaveni
proudéni vzduchu se pouziva pét
symbolQ: oblicej, dvé drovné, podlaha,
podlahaodmrazovani a odmrazovani.

V trovni obliceje (B, D)

Proudéni vzduchu je zamifeno na horni
Cast téla a oblicej. U kazdého vystupu je
pak dale mozné ovladat smér proudéni
vzduchu z vystupu.

Dvé arovné (B, D, C, E)

Proud vzduchu je zamifen na tvaf a na
podlahu.

Uroveii podlahy (C, E, A, D)

Nejvétsi proud vzduchu je namifen na
podlahu, malé mnozstvi vzduchu je
namifeno na ¢elni sklo a na
odmrazovace bocénich oken.

Uroveii podlahy a odmrazovani
(A, C,D,E)

Nejvétsi proud vzduchu je namifen na
podlahu a celni sklo, malé mnozstvi
vzduchu je namifeno na odmrazovace
boc¢nich oken.

Uroveii odmrazovaci (A, D)

Nejvétsi proud vzduchu je namifen na
¢elni sklo, malé mnozstvi vzduchu je
namifeno na odmrazovace boénich
oken.

i
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| =

X T 0CD048307
Priduchy na p¥istrojové panelu
Praduchy je mozné samostatné otevirat
nebo zavirat pomoci nastavovaciho
kole¢ka. Pro uzavreni ventilace otacejte
dold az na doraz.
Smér proudéni vzduchu z prdaduchl
muzete rovnéz nastavit pomoci ovladaci
paky tak, jak je znazornéno.

Ovladac nastaveni teploty

0OCD048322

Ovladal teploty umozfiuje nastavovat
teplotu vzduchu, vyfukovaného =z
ventilaéniho systému. Teplotu vzduchu v
prostoru pro cestujicich zménite
oto¢enim ovladace doprava pro teply a
horky vzduch, nebo doleva pro
studenéjsi vzduch.

Ovladaci tlacitko privodu vzduchu

Ovladaci tlagitko pfivodu vzduchu se

venkovniho
nebo

pouzivd  pro  volbu
(Cerstvého) vzduchu
recirkulovaného vzduchu.
Pro zménu polohy ovladaciho tladitka
nasavani vzduchu stisknéte ovladaci
tlagitko.
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Vnitini cirkulace vzduchu % UPOZORNENI n
b Pfi volbé vnitfni recirkulace Dlouhodoby chod topeni v poloze A VYSTRAHA
Z"FE VZdEJChU bgde VZdUCh Z  vynitini recirkulace vzduchu (bez aktivni * Dlouhodobé pouzivani klima-
(=) kablr]y VOZ|d|{3 prochazet  klimatizace) miiZe zptsobit zamlZeni tizace v poloze vnitFni recirkulace
topnym systemem a Vv gelniho skla a bo¢nich oken, vzduch v vzduchu miize umoznit zvyseni
ZaV|S|OStv| na zvolené funkci  Kkabiné vozidla se maze stit vydychany. vlhkosti uvniti vozidla, které
bude ohfat nebo zchlazen. Dlouhodoby chod klimatizace v poloze muze vést k zamlzeni skla a
vnitini recirkulace vzduchu zpusobi, Ze snizeni viditelnosti.
Nasavéni venkovniho (€erstvého) vzduchu ~ VZduch v kabiné vozidla bude prilis * Nespéte ve vozidle se zapnutou
Pii  volbé venkovniho Suchy. klimatizaci nebo topenim. V
(6erstvého) vzduchu je dusledktj pok[esu urovné !(yslllfy
vzduch do vozidla nasavan a/nebo télesné teploty mize dojit
zvendi a je ohfivan nebo k vazné ujme nebo umrti.
zchlazen v zavislosti na ¢ Dlouhodobé pouzivani
zvolené funkci. klimatizace v poloze vnitini

recirkulace vzduchu muze
zpUsobit ospalost a ztratu
kontroly nad vozidlem. P¥i jizdé
co nejvice vyuzivejte moznosti
nasavani venkovniho (Cerstvého)
vzduchu.
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Prepinac ovladani rychlosti Vypnuti proudéni vzduchu Zapnuti klimatizace (A/C)
ventilatoru

0OCDO048326 0OCDO048325

0OCDO048324

Pro vypnuti proudéni vzduchu otoéte  Klimatizaci zapnete stiskem tlacitka A/C
Spina& zapalovani se musi nachazet v ovlada¢ rychlosti ventilatoru do polohy (I’OVZ,SVI'tI' se kontrolka). DalSim stiskem
poloze ON (Zapnuto), aby bylo mozné ,0%. tlaCitka se klimatizace vypne.

pouzivat ventilator.

Ovlada¢ rychlosti ventilatoru umoznuje

nastavovat rychlost ventilatoru, jez

ovliviiuje proudéni  vzduchu z

ventilaéniho systému. Otocenim

ovladace rychlosti ventilatoru doprava se

rychlost ventilatoru zvySi, oto¢enim

doleva se snizi.

Nastavenim ovladace rychlosti
ventilatoru do polohy ,0“ se ventilator
vypne.
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Fungovani systému

Ventilace

1.Rezim pfepnéte do polohy & .

2.0vlada¢ nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (Cerstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

3.Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4.Rychlost ventilatoru
pozadovany stupen.

nastavte na

Topeni

1.Rezim pfepnéte do polohy 7 .

2.0vlada¢ nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (Cerstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

3.Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4.Rychlost ventilatoru
pozadovany stupen.

5.Pokud chcete topenim dosahnout
vysou$eni vzduchu, zapnéte systém
klimatizace™.

e Pokud se ¢elni sklo zamlzuje, nastavte
rezim do polohy & nebo 14).

nastavte na

Praktické rady

e Pro zabranéni praniku prachu ¢&i
nelibych pachl ventilaénim systémem
do vozidla, do¢asné pfepnéte proudéni
vzduchu do polohy vnitfni cirkulace.
Kdyz znedisténi vzduchu pomine,
nezapomente, pro udrzovani
éerstvého vzduchu ve vozidle, vratit

pfepina¢ proudéni vzduchu na
venkovni vzduch. Napomaha to
udrzeni pozornosti Ffidice a pocitu
pohodli.

e Vzduch pro topeni/klimatizaci

vystupuje do systému mfizkami pred
Celnim sklem. Dbejte, aby tyto otvory
nebyly zakryty listim, snéhem, ledem
nebo jinymi pfedméty.

e Pro prevenci zamlzovani ¢elniho skla
nastavte proudéni vzduchu na Cerstvy
vzduch a rychlost ventilatoru na
pozadovanou uroven, zapnéte
klimatizaci a teplotu nastavte na
pozadovanou hodnotu.

Zapnuti klimatizace

Klimatiza¢ni systémy Kia jsou plnény

chladicim médiem, Setrnym k zivotnimu

prostiedi*.

1.Nastartujte motor. Stisknéte tlacitko
klimatizace.

2.Rezim piepnéte do polohy %4 .

3.0vlada¢ nasavani vzduchu nastavte
do  polohy  venkovniho  nebo
recirkulovaného vzduchu.

4.Rychlost ventilatoru a teplotu nastavte
na pozadovanou uroven.

*: Klimatizace tohoto vozidla ma z vyroby
napln chladiciho média R-134a nebo
R-1234yf podle zakonnych pozadavku
v pfislusné zemi. Typ chladiciho média
je uveden na Stitku v motorovém
prostoru. Umisténi Stitku chladiciho
média klimatizace je podrobnéji
popsano v ¢asti 9.
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/A\ VAROVANI

e Servis systému klimatizace by
méli provadét pouze vyskoleni a
certifikovani pracovnici, aby byla
zaruéena spravna a bezpecna
¢innost.

e Servis klimatizace by se mél
provadét na dobfe vétraném
misté.

e Vyparnik klimatizace (chladici
vinuti) neopravujte ani
nenahrazujte pouzitym dilem z
pouZzitého ¢i vyrazeného vozidla.
Novy vyparnik klimatizace vozidla
by mél byt -certifikovany (a
oznaceny) dle standardu SAE
J2842.

% UPOZORNENI

e V pripadé pouzivani klimatizace pri
jizdé do Kkopce nebo za silného
provozu peclivé sledujte ukazatel
teploty, je-li venkovni teplota vysoka.
Cinnost klimatizace muze zpusobit
prehfati motoru. Pokud ukazatel
teploty signalizuje prrehfivani motoru,
pouzivejte nadale ventilator, avsak
vypnéte klimatizaci.

* Prfi otevieni okna za vlhkého pocasi
miuze klimatizace zapricinit tvorbu
kapek vody v interiéru vozidla. Kapky
vody mohou poskodit elektronicka
zarizeni, a proto by pri zapnuté
klimatizaci méla byt okna zavrena.

Tipy pro pouzivani klimatizace

e Pokud je vozidlo zaparkovano za
horkého dne na pfimém slunci,
otevrete na chvili okna a horky vzduch
z vozidla vyvétrejte.

e Chcete-li v destivych ¢i vihkych dnech
omezit vihkost na vnitfni strané oken,
snizte vlhkost uvnitf vozidla zapnutim
systému klimatizace.

e Je-li klimatizace v c¢innosti, mulzete
obc¢as zpozorovat mirné zmény otacek
motoru v zavislosti na cyklech
kompresoru klimatizace. Jedna se o
obvykly projev Cinnosti systému.

e Kazdy meésic klimatizaci zapnéte
alespon na nékolik minut, aby zUstala
zachovana maximalni  funkénost
systému.
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* V pfipadé pouzivani klimatizace
mUzete zpozorovat kapky cCisté vody
(nebo pfimo louzi vody) na zemi pod
vozidlem na strané spolujezdce. Jedna
se o obvykly projev €innosti systému.

e Pfi cginnosti klimatizace v poloze
recirkulace vzduchu se dosahuje
maximalni  chlazeni, avSak pfi
dlouhodobém pouzivani tohoto rezimu
m0zZe byt vzduch posléze vydychany.

 P¥i ¢innosti klimatizace mlzete ob¢as
zpozorovat mlzny proud vzduchu,
zplsobeny prudkym ochlazenim a
vlhkosti vstupniho vzduchu. Jedna se
o obvykly projev Cinnosti systému.

Vzduchovy filtr klimatizace*

OUMO046438L
D: Ventilator
E: Jadro vyparniku
F: Vyminik tepla

A: Venkovni vzduch

B: Recirkulovany
vzduch

C: Vzduchovy filtr
klimatizace

Vzduchovy filtr klimatizace nainstalovany
za odkladaci pfihradkou filtruje prach Ci
jiné znecistujici latky, které se do vozidla
dostavaji zvenéi skrze systém topeni a
klimatizace.

Pokud se v priibéhu ¢asu ve filtru
nahromadi prach nebo jiné znecistujici
latky, proudéni vzduchu z prdducha
mlzZe zeslabnout a vést k nahromadéni
vlhkosti na vnitfni strané €elniho skla i v
pfipadé volby polohy venkovniho
(Cerstvého vzduchu). V takovém pfipadé
si nechte vyménit vzduchovy filtr
regulace klimatizace v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci prodejce Kia.

%k UPOZORNENI

e Filtr vyménujte v souladu s planem

udrzby.
Pokud viz pouzivate v naro¢nych
podminkach, jako jsou napriklad
prasné ¢i nekvalitni silnice, je tieba
filtr klimatizace kontrolovat a
vyménovat castéji.

e Pokud rychlost proudéni vzduchu
nahle poklesne, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.
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Stitek chladiciho média
klimatizace

M Priklad
Typ A

By xx+XXg
SAE J639 @
OUMO066034L
Typ B
Yy R-1234yf @Oxxx+xXg

#‘E PAG  sac js39 12842 12845 IR

OUMO066035L

sk Skute¢na poloha umisténi Stitku
chladiciho média klimatizace se muze
od vyobrazeni lisit.

Vyznam symbol0 a vysvétleni vlastnosti
chladiciho média, je uvedeno nize;

1.Zafazeni chladiciho média
2.Mnozstvi chladiciho média
3.Zarazeni maziva kompresoru

Na Stitku v motorovém prostoru zjistite,
jaké chladici médium je ve vozidle
pouzito.

s Umisténi  Stitku chladiciho média
klimatizace je podrobnéji popsano v
¢asti 9.

Kontrola chladiciho média
klimatizace a maziva kompresoru

Pokud je mnozstvi chladiciho média
nizké, funkénost klimatizace bude
omezena. Nepfiznivy vliv na funkénost
klimatizace ma vSak i pfilisné mnozstvi
chladiciho média.

Pokud systém nefunguje, nechte jej
zkontrolovat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

Vzhledem k tomu, ze
chladici médium je v

udrzbu systému mohou
provadét pouze vysSkoleni
je pro funkénost systému velmi
dilezité.

A VYSTRAHA - Vozidla
vyuzivajici médium R-134a*
systému klimatizace

pod vysokym tlakem,
specializovani technici. Spravné
mnozstvi oleje a chladiciho média
Jinak by mohlo dojit k poskozeni
vozidla a zranéni osob.
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A VYSTRAHA - Vozidla
vyuzivajici médium R-

1234yf*
Stredné horlavé chladici
médium je v systému
klimatizace pod
= | vysokym tlakem, a proto
mohou udrzbu systému
[ ) provadét pouze
‘m vyskoleni specializovani
technici. Spravné
mnozstvi oleje a

chladiciho média je pro funkénost
systému velmi dulezité.
Jinak by mohlo dojit k poskozeni
vozidla a zranéni osob.

*: Klimatizace tohoto vozidla ma z vyroby
napln chladiciho média R-134a nebo
R-1234yf podle zakonnych pozadavkl
v pfislusné zemi. Typ chladiciho média
je uveden na S&titku v motorovém
prostoru. Umisténi Stitku chladiciho
média klimatizace je podrobnéji
popsano v ¢asti 9.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SYSTEM AUTOMATICKEHO OVLADANI KLIMATIZACE*

1. Ovlada¢ teploty u fidi¢e

2. Tlagitko AUTO (automatické Fizenf)
3. Tlacitko rozmrazovani ¢elniho skla
4. Tlagitko rozmrazovani zadniho skla
5. Tlagitko klimatizace

6. Ovladaci tlaéitko privodu vzduchu
7. Tlacitko vypnuti ventilatoru

8. Prepinac¢ ovladani rychlosti ventilatoru
9. Tlagitko volby rezimd

10. Ovladac¢ teploty u spolujezdce

11. Tlagitko SYNC

/A VAROVANI
PouzZivani ventilatoru v pripadé, ze
je spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), muZe vést k vybiti
akumulatoru. Ventilator pouzivejte
pri chodu motoru.

0OCD048300
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Automatickeé topeni a klimatizace

—_

0OCDO048302

.Stisknéte tlacitko AUTO. Rezimy,

rychlosti ventilatoru, nasavani vzduchu
a klimatizace budou ovladany
automaticky podle nastavené teploty.

2.0vlada¢ teploty
pozadovanou hodnotu.

0OCDO048303

nastavte

na

*k UPOZORNENI

e K vypnuti automatického ovladani
pouzijte néktery z nasledujicich
ovladacu nebo tlacitek:

- Tlacitko volby rezimi

- Tlacitko klimatizace

- Tlac¢itko rozmrazovani celniho skla
(Dalsim stiskem tlacitka funkci
odmrazovani celniho skla vypnete.
Symbol AUTO se na displeji opét
rozsviti.)

- Ovladaci tlacitko privodu vzduchu

- Oto¢ny knoflik ovladani rychlosti
ventilatoru

Zvolenou funkci nastavte rucné,

ostatni budou fungovat automaticky.

* Pro pohodli osob ve vozidle a zlepSeni
ucinnosti  klimatizace, pouzivejte
tlac¢itko AUTO pro nastaveni teploty
do 23°C.
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[ = ~ OCD048304
** UPOZORNENI
Pro zajisténi spravné funkce systému
topeni/klimatizace nikdy neumistujte
Zadné predméty na cidlo, umisténé na
pristrojovém panelu.

Manualni ovladani topeni a
klimatizace

Systém topeni a klimatizace je kromé
tla¢itka AUTO mozné ovladat rucné
pomoci tla¢itek. V takovém pripadé
systém funguje sekvencné v poradi
zvolenych ovladacich tlagitek.

Pfi stisknuti libovolného tlacitka mimo
AUTO (nebo otocenim jakéhokoli
ovladace) v automatickém chodu se
funkce, které nejsou zvolené, ovladaji
automaticky.

1. Nastartujte motor.

2.Zvolte pozadovany rezim.
Pro zvySeni ucinku topeni a chlazeni:
- Topeni: ~o4
- Chlazeni: ¢

3.Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4.0vlada¢ nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (Cerstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

5.Rychlost ventilatoru nastavte na
pozadovany stupen.

6.Pokud chcete aktivovat klimatizaci,
zapnéte systém klimatizace.

Pro spusténi plné automatického

ovladani systému stisknéte tlaéitko

AUTO.
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Voli¢é reZimu

0OCD048327

Volici tla¢itko rezimu ovlada smér
proudéni vzduchu systémem ventilace.

Vzduchovou ventilaci je mozné nastavit v
nasledujicich polohach:

r@r""'}'."\'}""\r’.'|

Viz schéma v ¢asti “Systém manuélniho
ovladani ventilace”.

{?j Uroveii podlahy a odmrazovani
(A, C,D,E)

Nejvétsi proud vzduchu je namifen na
podlahu a c&elni sklo, malé mnozZstvi
vzduchu je namifeno na odmrazovace
bocnich oken.

V irovni obliceje (B, D)

Proudéni vzduchu je zamifeno na horni
Cast téla a oblicej. U kazdého vystupu je
pak dale mozné ovladat smér proudéni
vzduchu z vystupu.

Dvé arovné (B, D, C, E)

Proud vzduchu je zamifen na tvar a na
podlahu.

Uroveii podlahy (C, A, D, E)

Nejvétsi proud vzduchu je namifen na
podlahu, malé mnozstvi vzduchu je
namifeno na ¢elni sklo a na
odmrazovace bocnich oken.
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0OCD048306

Rezim odmrazovani

Kdyz vyberete rezim odmrazovani,

automaticky se aktivuje nasledujici

nastaveni systému:

» Systém klimatizace se zapne.

e Bude vybrana poloha pfisunu
venkovniho (€erstvého) vzduchu.

* Nastavi se vysoka rychlost ventilatoru.

Chcete-li rezim odmrazovani vypnout,

znovu stisknéte tladitko rezimu &i tlacitko

odmrazovani nebo stisknéte tlacitko

AUTO (Automaticky).

-
N T OCD048307
Priduchy na pristrojové panelu
Priduchy je mozné samostatné otevirat
nebo zavirat pomoci vodorovného
nastavovaciho kolecka. Pro uzavieni
ventilace otacejte dolt az na doraz. Pro
otevieni ventilace otacejte nahoru do
pozadované polohy.
Smér proudéni vzduchu z prdduchi
mUzZete rovnéZ nastavit pomoci ovladaci
paky tak, jak je znazornéno.

Ovladac¢ nastaveni teploty

0OCD048303

Otocenim ovladace zcela doprava se
teplota zvysi na maximum (HI).
OtoCenim ovladace zcela doleva se
teplota snizi na minimum (Lo).

Po otoc¢eni knofliku o jeden stupen se
teplota zvy$i nebo snizi o 0,5 °C. Pfi
nastaveni iz8i teploty bude
soustavné fungovat klimatizace.
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0OCDO048309

Nastaveni stejné teploty pro sedadlo

ridice a spolujezdce

* Pro nastaveni stejné teploty pro
sedadlo fidiCe a spolujezdce stisknéte
tlac¢itko "SYNC".

Teplota pro sedadlo spolujezdce bude
nastavena na stejnou teplotu jako pro
sedadlo fidice.

e Otocte knoflik ovladani teploty pro
sedadlo Fidi¢e. Teplota pro sedadlo
fidice a spolujezdce bude nastavena
na stejnou Uroven.

e Pokud je zapnuto tlacitko vytapéni teti

fady sedadel, teplota a rychlost
ventilatoru treti fady budou
automaticky  kopirovat nastaveni

sedadel prvni fady.

Nastaveni individudlni teploty pro

sedadlo Fidice a spolujezdce

e Pro nastaveni individualni teploty pro
sedadlo fidice a spolujezdce znovu
stisknéte tlac¢itko "SYNC". Podsviceni
tlacitka zhasne.

e Pomoci knofliku ovladani teploty pro
sedadlo fidiCe nastavte teplotu pro
sedadlo fidice.

e Pomoci knofliku ovladani teploty pro
sedadlo spolujezdce nastavte teplotu
pro sedadlo spolujezdce.

Zména jednotek teploty

Umozhuje prepinat zobrazeni teploty ve
stupnich Celsia nebo Fahrenheita:

PFi stisknuti tlacitka OFF stisknéte na 4
nebo vice sekund tlagitko AUTO.
Zobrazeni se zméni ze stupfit Celsia na
Fahrenheity nebo naopak.

Pokud byla autobaterie vybita nebo
odpojena, displej rezimu teploty se
pfepne do vychoziho zobrazeni stupnd
Celsia.
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Oviladaci tlaéitko pFivodu vzduchu Vnitini cirkulace vzduchu s UPOZORNENI

Pfi volbé vnitfni recirkulace DlOllhOdOb)” chod topeni v poloze
vzduchu bude vzduch z  vnitini recirkulace vzduchu (bez aktivni
kabiny vozidla prochdzet klimatizace) miize zpiisobit zamlzeni
topnym systémem a Vv  ¢Eelniho skla a bo¢nich oken, vzduch v
zavislosti na zvolené funkci  kabiné vozidla se mize stit vydychany.
bude ohfat nebo zchlazen.  Dlouhodoby chod klimatizace v poloze
vnitini recirkulace vzduchu zpisobi, Ze
vzduch v kabiné vozidla bude prilis
suchy.

Nasavani venkovniho (¢erstvého) vzduchu
Pfi  volbé venkovniho
(Cerstvého) vzduchu je
vzduch do vozidla nasavan
zventi a je ohfivan nebo
zchlazen v zavislosti na
zvolené funkci.

Ovladaci tlagitko pfivodu vzduchu se
pouzivda  pro volbu  venkovniho
(Cerstvého) vzduchu nebo
recirkulovaného vzduchu.

Pro zménu polohy ovladaciho tlacitka
nasavani vzduchu stisknéte ovladaci
tlacitko.
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B Prepinac ovladani rychlosti Zapnuti klimatizace (A/C)
A VYSTRAHA ventildtoru
¢ Priibézné pouzivani klimatizace v
poloze vnitini recirkulace

vzduchu muze zpusobit zvySeni
vihkosti uvnitf vozidla, které
muize vést k zamlzeni skla a
shizeni viditelnosti.

* Nespéte ve vozidle se zapnutou
klimatizaci nebo topenim. V
disledku poklesu urovné kysliku
a/nebo télesné teploty mize dojit
k vazné ujmé nebo umrti.

¢ Priibézné pouzivani klimatizace v

poloze vnitini recirkulace

vzduchu muze zpulsobit ospalost Klimatizaci zapnete stiskem tla¢itka A/C
a ztratu kontroly nad vozidlem. Pomoci  ovladace Ize nastavit  (rozsviti se kontrolka).

Pfi jizdé co nejvice vyuzivejte | poZadovanou rychlost ventilatoru. Dalgim stiskem tlagitka se klimatizace
moznosti nasavani venkovniho Cim je vy88i rychlost ventilatoru, tim vice  vypne.

(Cerstvého) vzduchu. vzduchu dodava.

Stiskem tla¢itka OFF se ventilator vypne.
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ReZim OFF

Stiskem tla¢itka OFF (Vypnuto) se vypne
klimatizace. Dokud je vSak spinaé
zapalovani v poloze ON, Ize i nadéle
pouzivat tla¢itka pfivodu vzduchu.

Fungovani systému

Ventilace

1.Rezim pfepnéte do polohy & .

2.0vlada¢ nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (Cerstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

3.Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4.Rychlost ventilatoru
pozadovany stupen.

nastavte na

Topeni

1.Rezim pfepnéte do polohy %4 .

2.0vlada¢ nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (Cerstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

3.Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4.Rychlost ventilatoru
pozadovany stupen.

5.Pokud chcete topenim dosahnout
vysou$eni vzduchu, zapnéte systém
klimatizace*.

¢ Pokud se Celni sklo zamlzuje, nastavte
rezim do polohy & nebo U#).

nastavte na

Praktické rady

e Pro zabranéni praniku prachu ¢&i
nelibych pachl ventilaénim systémem
do vozidla, do¢asné prepnéte proudéni
vzduchu do polohy vnitfni cirkulace.
Kdyz znecisténi vzduchu pomine,
nezapomente, pro udrzovani
¢erstvého vzduchu ve vozidle, vratit
pfepina¢ proudéni vzduchu na
venkovni vzduch. Toto napomaha k
udrzeni pozornosti fidice a pocitu
pohodli.

* Vzduch pro topeni/klimatizaci
vystupuje do systému mfizkami pred
Celnim sklem. Dbejte, aby tyto otvory
nebyly zakryty listim, snéhem, ledem
nebo jinymi pfedméty.

e Pro prevenci zamlzovani ¢elniho skla,
nastavte proudéni vzduchu na Cerstvy
vzduch a rychlost ventilatoru na
pozadovanou Uroven, zapnéte
klimatizaci a teplotu nastavte na
pozadovanou hodnotu.
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Zapnuti klimatizace

Klimatizacni systémy Kia jsou plnény

chladicim médiem, Setrnym k zivotnimu

prostredi*.

1.Nastartujte motor. Stisknéte tlacitko
klimatizace.

2.Rezim pfepnéte do polohy ¢ .

3.0vlada¢ nasavani vzduchu nastavte
do  polohy  venkovniho  nebo
recirkulovaného vzduchu.

4.Rychlost ventilatoru a teplotu nastavte
na pozadovanou uroven.

*: Klimatizace tohoto vozidla ma z vyroby
napln chladiciho média R-134a nebo
R-1234yf podle zdkonnych pozadavki
v pfislusné zemi. Typ chladiciho média
je uveden na S$titku v motorovém
prostoru. Umisténi Stitku chladiciho
média klimatizace je podrobnéji
popsano v ¢asti 9.

/A\ VAROVANI

e Servis systému klimatizace by
méli provadét pouze vyskoleni a
certifikovani pracovnici, aby byla
zarucena spravna a bezpecéna
cinnost.

Servis klimatizace by se mél
provadét na dobfe vétraném
misté.

Vyparnik klimatizace (chladici
vinuti) neopravujte ani
nenahrazujte pouzitym dilem z
pouZitého Ci vyrazeného vozidla.
Novy vyparnik klimatizace vozidia
by mél byt -certifikovany (a
oznaceny) dle standardu SAE
J2842.

% UPOZORNENI

e V pripadé pouzivani klimatizace pri
jizdé do kopce nebo za silného
provozu peclivé sledujte ukazatel
teploty, je-li venkovni teplota vysoka.
Cinnost klimatizace muze zpusobit
prehfati motoru. Pokud ukazatel
teploty signalizuje prehrivani motoru,
pouzivejte nadale ventilator, avSak
vypnéte klimatizaci.

e Pri otevieni okna za vlhkého pocasi
mize klimatizace zapricinit tvorbu
kapek vody v interiéru vozidla. Kapky
vody mohou poskodit elektronicka
zatizeni, a proto by pri zapnuté
klimatizaci méla byt okna zaviena.
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Tipy pro pouZzivani klimatizace

Pokud je vozidlo zaparkovano za
horkého dne na pfimém slunci,
otevrete na chvili okna a horky vzduch
z vozidla vyvétrejte.

Chcete-li v destivych ¢i vihkych dnech
omezit vlhkost na vnitini strané oken,
snizte vlhkost uvnitf vozidla zapnutim
systému klimatizace.

Je-li klimatizace v c¢innosti, muzete
obc¢as zpozorovat mirné zmény otacek
motoru v zavislosti na cyklech
kompresoru klimatizace. Jedna se o
obvykly projev ¢innosti systému.
Kazdy mésic klimatizaci zapnéte
alespori na nékolik minut, aby zlstala
zachovana maximalni  funk&nost
systému.

V pfipadé pouzivani klimatizace
muzete zpozorovat kapky cisté vody
(nebo pfimo louzi vody) na zemi pod
vozidlem na strané spolujezdce. Jedna
se 0 obvykly projev €innosti systému.
Pfi ¢innosti klimatizace v poloze
recirkulace vzduchu se dosahuje
maximalni  chlazeni, avSak pfi
dlouhodobém pouzivani tohoto rezimu
mUzZe byt vzduch posléze vydychany.
Pfi ¢innosti klimatizace mlzete ob¢as
zpozorovat mlzny proud vzduchu,
zplUsobeny prudkym ochlazenim a
vlhkosti vstupniho vzduchu. Jedna se
o obvykly projev Cinnosti systému.

Vzduchovy filtr klimatizace*

OUMO046438L
D: Ventilator
E: Jadro vyparniku
F: Vyminik tepla

A: Venkovni vzduch
B: Recirkulovany
vzduch

C: Vzduchovy filtr
klimatizace

Vzduchovy filtr klimatizace nainstalovany
za odkladaci pfihradkou filtruje prach ¢i
jiné znecistujici latky, které se do vozidla
dostavaji zvenci skrze systém topeni a
klimatizace.
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Pokud se v pribéhu ¢asu ve filtru
nahromadi prach nebo jiné znecistujici
latky, proudéni vzduchu z praduchl
mlZe zeslabnout a vést k nahromadéni
vlhkosti na vnitfni strané ¢elniho skla i v
pfipadé volby polohy venkovniho
(Cerstvého vzduchu). V takovém pfipadé
si nechte vymeénit vzduchovy filtr
regulace klimatizace v odborném
servisu. Kia doporuCuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

%k UPOZORNENI

e Filtr vyménujte v souladu s planem
udrzby.

Pokud viz pouzivate v narocnych
podminkach, jako jsou napriklad
prasné ¢i nekvalitni silnice, je tieba
filtr klimatizace kontrolovat a
vyménovat castéji.

* Pokud rychlost proudéni vzduchu
nahle poklesne, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

Stitek chladiciho média
klimatizace

M Priklad
Typ A

By xx+XXg
SAE J639 @
OUM066034L
Typ B
Yy R-1234yf @Oxxx+xXg

@'( PAG e 1639 12842 12845 IR

OUMO066035L

%k Skute€na poloha umisténi Stitku
chladiciho média klimatizace se mlze
od vyobrazeni lisit.

Vyznam symbol0 a vysvétleni vlastnosti
chladiciho média, je uvedeno nize;

1.Zarazeni chladiciho média
2.Mnozstvi chladiciho média
3.Zarazeni maziva kompresoru

Na Stitku v motorovém prostoru zjistite,
jaké chladici médium je ve vozidle
pouzito.

% Umisténi Stitku chladiciho média
klimatizace je podrobnéji popsano v
casti 9.
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Kontrola chladiciho média
klimatizace a maziva kompresoru

Pokud je mnozstvi chladiciho média
nizké, funkénost klimatizace bude
omezend. Nepfiznivy vliv na funkénost
klimatizace ma vSak i pfiliSné mnozstvi
chladiciho média.

Pokud systém nefunguje, nechte jej
zkontrolovat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA - Vozidla
vyuzivajici médium R-134a*
Vzhledem k tomu,
zechladici médium je v
systému  klimatizace
pod vysokym tlakem,
udrzbu systému mohou
provadét pouze vyskoleni
specializovani technici. Spravné
mnozstvi oleje a chladiciho média
je pro funkénost systému velmi
dilezité.
Jinak by mohlo dojit k poskozeni
vozidla a zranéni osob.

A VYSTRAHA - Vozidla
vyuzivajici médium R-

1234yf*
Stiedné horlavé chladici
médium je v systému
klimatizace pod

= | vysokym tlakem, a proto

mohou udrzbu systému

() provadét pouze
m vyskoleni specializovani
technici. Spravné
mnozstvi oleje a

chladiciho média je pro funkénost
systému velmi dulezité.
Jinak by mohlo dojit k poskozeni
vozidla a zranéni osob.

*: Klimatizace tohoto vozidla ma z vyroby

napli chladiciho média R-134a nebo
R-1234yf podle zakonnych pozadavku
v pfislusné zemi. Typ chladiciho média
je uveden na Stitku v motorovém
prostoru. Umisténi Stitku chladiciho
média klimatizace je podrobnéji
popsano v ¢asti 9.
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ODMRAZOVANI A ODMLZOVANI CELNIHO SKLA

A VYSTRAHA - Vyhiivani
c¢elniho skla

Pri chodu klimatizace za extrémné
vlhkého pocasi nepouzivejte
polohu & nebo #¥ . Rozdil mezi
teplotou venkovniho vzduchu a
teplotou celniho skla muaze
zpusobit zamlZzeni  vnéjSiho
povrchu celniho skla a zhorSeni
vyhledu. V takovém pripadé
nastavte voli¢ rezimu nebo tlaéitko
do polohy % a ovladacem nebo
tlacitkem rychlosti ventilatoru

nastavte nizsi rychlost.

e Pro maximalni odmrazeni nastavte
ovladani teploty do nejvyssi/nejteplejsi
polohy a ovladani rychlosti ventilatoru
na nejvyssi rychlost.

e Pokud chcete pfi odmrazovani nebo
odmlzovani nechat proudit teply
vzduch i na podlahu, nastavte rezim
podlaha/odmrazovani.

e Pfed jizdou z Celniho okna, zadniho
okna, venkovnich zpétnych zrcatek a
vSech bocnich oken odstrarte vedkery
snih a led.

* Snih a led odstrarite také z kapoty a
pfivodu vzduchu v lamele krytu
motoru, abyste zlepSili u¢innost topeni
a odmrazovace a snizili
pravdépodobnost zamlzeni vnitFni
strany ¢elniho skla.

Manualni ovladani klimatizace
OdmizZeni ¢elniho skla

1.Nastavte jakykoli stuper ventilatoru
mimo polohy “0”.

2.Nastavte pozadovanou teplotu.

3.Zvolte polohu ~3& nebo .

4.Pfisun venkovniho (Cerstvého)
vzduchu a klimatizovaného vzduchu
se nastavi automaticky.

Pokud se klimatizace a nastaveni na

vnéjsi  (Cerstvy) vzduch nezvoli

automaticky, stisknéte pfislusna tladitka

rucné.

0OCD048328
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Odmrazeni éelniho skila Systém automatického ovladani Pokud se klimatizace a nastaveni na
klimatizace vnéjSi  (Cerstvy) vzduch nespusti

automaticky, nastavte pfislusné tlacitko

Odmizent celniho skla ru¢né. Po zvoleni polohy ™ se nizka
B8s

rychlost ventilatoru zmeéni na vyssi.

0OCD048329

2
4 .
E B

0OCDO048314

1.Nastavte rychlost ventilatoru na
nejvyssi hodnotu (zcela vpravo).
2.Nastavte teplotu na nejvyéi hodnotu. ~ 1.Rychlost ventilatoru nastavte na
3.Zvolte polohu . pozadovanou hodnotu.
4.Pfisun  venkovniho  (erstvého) 2-Nastavte pozadovanou teplotu.
vzduchu a klimatizovaného vzduchu 3.Stisknéte tlaCitko odmrazovace (/).
se nastavi automaticky. 4.Klimatizace se zapne v zavislosti na
zjisténé okolni teploté a automaticky
se zvoli poloha venkovniho (Eerstvého)
vzduchu.
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Odmrazeni ¢elniho skla

d .
E B

0OCDO048315

1.Nastavte rychlost ventilatoru na
nejvyssi hodnotu (zcela vpravo).

2.Nastavte teplotu na nejvy$si hodnotu
(HI).

3. Stisknéte tlacitko odmrazovace ().

4. Klimatizace se zapne v zavislosti na
zjisténé okolni teploté a automaticky
se zvoli poloha venkovniho (Cerstvého)
vzduchu.

Po zvoleni polohy % se nizka rychlost

ventilatoru zmeéni na vyssi.

Automatické odmlzovani*

Pro minimalizovani zamlzovani vnitini
plochy ¢elniho skla je automaticky
ovladan pfivod vzduchu nebo systém
klimatizace v poloze <% nebo /. Pro
vypnuti nebo zapnuti automatického
odmlzovani postupujte nasledovné.

Manualni ovladani klimatizace

0OCDO048330

1.Kliéem zapalovani oto¢te do polohy
ON (Zapnuto).

2.Voli¢ reziml otoCte do
odmrazovani (4#7).

3.Stisknéte ovladaci tlacitko pfivodu
vzduchu alespon 5krat béhem 3
sekund.

Kontrolka na vstupu vzduchu trikrat

blikne. Oznamuje, vypnuti automatického

odmlzovani nebo navrat do

naprogramovaného stavu.

polohy

PFi vybiti nebo odpojeni akumulatoru se
resetuje i stav automatického
odmrazovani.
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Systém automatického ovladani
klimatizace*

0OCD048316

1.Klicem zapalovani otoéte do polohy
ON (Zapnuto).

2.Stisknutim  tlacditka odmrazovani
vyberte polohu odmrazovani (7).

3.Pridrzte stisk tlac¢itka ovladani
klimatizace (A/C) a sou€asné stisknéte
ovladaci tlaCitko pfivodu vzduchu
alespon pétkrat béhem 3 sekund.

Displej klimatizace trikrat zablika.
Oznamuje, vypnuti automatického
odmlzovani nebo navrat do

naprogramovaného stavu.

Pfi vybiti nebo odpojeni akumulatoru se
resetuje i stav  automatického
odmrazovani.

Systém automatického odmlZovani
(pouze u automatické klimatizace, *)

OCD048026

Systém automatického odmlzovani
eliminuje zamlzovani vnitini strany
Celniho skla automaticky tim, ze méfi
vlhkost na vnitfni strané celniho skla a
podle potieby zvétSuje proudéni vzduchu
na celni sklo.

Automatické odmlzovani funguje pokud
je zapnuty rezim AUTO.
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Pro Evropu
Je-li viz vybaven systémem
automatického odmlzovani, bude se

tento systém automaticky zapinat podle
potfeby a aktualnich podminek.

Pokud systém automatického
odmlzovani zjisti vihkost na vnitfni strané
¢elniho skla, muze zvysit proudéni
vzduchu na celni sklo.

Pokud v8ak chcete systém
automatického odmlzovani vypnout,
pfidrzte stisk tlac¢itka odmlzovani po
dobu alespon 3 sekund.

Kontrolka odmrazovani tfikrat blikne pro
oznameni deaktivovani odmrazovani.
Pro opétovné aktivovani systému
automatického odmrazovani postupujte
podle krokl vy$e, kontrolka odmrazovani
blikne Sestkrat.

Pfi vybiti nebo odpojeni akumulatoru se
resetuje i stav automatického
odmlzovani.

Mimo Evropu
Tato kontrolka sviti, kdyz
systém automatického
odmlzovani zjisti vlhkost na
vnitfni strané ¢elniho skla a
je v ¢innosti.

Pokud je ve vozidle vihko, v ¢innosti jsou
vys$§i stupné z nasledujicich.

Stupeni 1: Cinnost klimatizace

Stupen 2: Nasavani vnéjsiho vzduchu

Stupen 3: Ofukovani  Celniho  skla
proudem vzduchu

Stupen 4: Intenzivnéjsi proud vzduchu

na Celni sklo
Je-li viz vybaven systémem
automatického odmlzovani, bude se

tento systém automaticky zapinat podle
potfeby a aktualnich podminek.

Pokud vSak chcete systém
automatického odmlzovani vypnout,
pfidrzte stisk tlac¢itka odmlzovani po
dobu alespor 3 sekund.

Kontrolka odmrazovani tfikrat blikne pro
oznameni deaktivovani odmrazovani.
Pro opétovné aktivovani systému
automatického odmrazovani postupujte
podle krokl vyse, kontrolka odmrazovani
blikne Sestkrat.

Pfi vybiti nebo odpojeni akumulatoru se
resetuje i stav automatického
odmlzovani.
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ULOZNE PROSTORY

Tyto prostory slouzi k ulozeni drobnych B Odkladaci schranka stredové
pfedmétl pro potfebu Fidite a A VYSTRAHA - Hoflavé konzoly*
cestujicich. materialy
o Ve vozidle nepfechovavejte
A\ VAROVANI zapalovaée, lahve se zkapalnénym

plynem nebo jiné horlavé/vybusné
latky. Pfi delSim vystaveni vozidla
vysokym teplotam by mohlo by
dojit ke vzplanuti/vybuchu.

e Aby se zabranilo kradezim,
nenechavejte v uloznych
prostorech cenné predmeéty.

e Za jizdy vZdy ponechavejte vika
uloZnych prostori zaviena. Do
uloznych prostort nedavejte vic
predméti nez umozni spolehlivé
uzavreni.

S5l OCD048027

Tyto schranky slouzi pro ulozeni
drobnych pfedmétd pro potfebu fidice a
spolujezdce vpredu.

Odkladaci schranku otevrete zatazenim
za paku.
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Odkladaci prihradka Drzéak slunecnich bryli

A VYSTRAHA

Pro minimalizaci rizika poranéni pfri
nehodé nebo nahlém zabrzdéni
méjte viko odkladaci schranky vzdy

zaviené.

/A VAROVANI

V odkladaci schrance nepre-

chovavejte potraviny.

0CD048028 0CD048029

Odkladaci pfihradku oteviete zatazenim Po stisknuti krytu drzaku slunecnich bryli
za Uuchyt, prihradka se automaticky se drzak pomalu oteviete. Sluneéni bryle
otevie. Po pouziti odkladaci schranku do né&j vkladejte skly smérem ven. Drzak
uzavrete. zavrete zatlaéenim vzhUru.
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Drzak zavazadlové sitky*

/A VAROVANI

Abyste zamezili poskozeni
predméti nebo vozidla, vénujte
prepravé krehkych nebo volné
loZenych predmétu v zavazadlovém
prostoru nalezitou péci.

A VYSTRAHA

e Do drzaku sluneénich bryli
nevkladejte jiné predméty. Pri
prudkém brzdéni nebo nehodé by
se mohly z drzaku uvolnit a
zpusobit zranéni osob ve vozidle.

¢ Drzak slunecnich bryli neotvirejte
za jizdy. Otevieny drzak
slunecnich bryli by mohl branit
ve vyhledu vnitfnim zpétnym
zrcatkem.

e Bryle nevkladejte do drzaku
silou, mohlo by dojit k jejich

A VYSTRAHA

Dbejte na to, aby nedosSlo k
poranéni oci. Zavazadlovou sitku
B NENAPINEJTE pfilis. Oblicej a télo
zdeformovani nebo pos$kozeni. L OCD048(,)30 VZDY udrzujte stranou od drahy
Pfi uviznuti bryli v drzéku a Aby se pfedméty v zg\v/azadloygm zpétného razu zav’azadlove sitky.
pokusu o vyjmuti s pouzitim sily prostoru nepohybovaly, mizete drzaky Zavazadlovou  sitku N_E_POUV-
by mohlo dojit ke zranéni. nachazejici se v zavazadlovém prostoru ZIVEJTE, pokud je popruh viditelné
pouzit k pfipevnéni 4 zavazadlové sitky. opotiebeny nebo poskozeny.
V pfipadé nutnosti Kia doporucuje obratit
se na autorizovany servis &i prodejce
Kia.
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Panel zavazadlového prostoru* ZvétSeny nakladovy prostor*

OCD048072 S ———————— 5CD048075

Do pfihrddky muzete vlozit lékarnicku,

reflexni trojuhelnik, nafadi atd. a mit k

nim snadny pfistup.

1.Uchopte rukojet nahofe na krytu a
zdvihnéte jej.

2.Zadni c¢ast panelu zavazadlového
prostoru vyklopte vpred.

3.Panel zavazadlového prostoru
vyklopte smérem nahoru a dopredu
(panel stoji samostatné)

Chcete-li zvétsit nakladovy prostor,

1.Uchopte rukojet nahofe na krytu a
zdvihnéte jej.

2.Zadni ¢ast panelu zavazadlového
prostoru vyklopte vpred.

3.Vytahnéte cep panelu
zavazadlového prostoru az na konec
zasuvného slotu - tim se panel
T e posune nize a nakladovy prostor se

8 : zvetsi.

e —  4.Zasunte jej smérem dopfedu (viz
SS—————=0CD048074

obrazky vyse)

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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VLASTNOSTI INTERIERU
Popelnik*

Pred pouzivanim popelniku oteviete kryt.
Pro vyprazdnéni a vycisténi popelnik
vytahnéte ven.

Chcete-li popelnik pouzit, nahnéte jej
smérem k drzaku napoji hned vedle né;.

A VYSTRAHA - Pouzivani

popelniku

e Popelnik vozidla nepouzivejte
jako schranku na odpadky.

e Odlozenim hofici cigarety nebo
smichanim cigaretového popela
s jinymi hoflavymi predméty v
popelniku mize zpulsobit
vzplanuti.

Drzak napoji

A VYSTRAHA - Horké
tekutiny

e Pokud je vozidlo v pohybu,
neumistujte do drzakd horké
napoje bez vicka. PFi rozliti
horkého napoje by mohlo dojit k
opareni. Opareni fidice by mohlo
vést ke ztraté kontroly nad
vozidlem.

¢ Pro minimalizovani rizika zranéni
osob pfi nahlém brzdéni nebo
nehodé neumistujte za jizdy do
drzakt oteviené lahve, poharky
bez vicka, nadoby atd.

A VYSTRAHA

Lahve a jiné nadoby chrante pred
pfimym sluneénim svitem a
nedavejte je do rozpaleného
vozidla. Mohly by explodovat.

% UPOZORNENI

e Pri jizdé prechovavejte napoje
zaviené pro prevenci rozliti. Pri rozliti
by se napoj mohl dostat do
elektrickych/elektronickych systému
vozidla a poskodit elektrické/
elektronické soucasti vozidla.

e PFi  Cisténi  rozlitych  ndpoju
nevysuSujte drzak napoju vysokou
teplotou. Mohlo by dojit k jeho
poskozeni.
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. OCD048033

Poharky nebo malé napoje Ize do drzaku
umistit.

Slunecni clona

0OCDO048091

Sluneéni clonu pouzijte pro zaclonéni
¢elniho nebo boéniho skla pred
osliujicim svétlem.

Pro pouziti sluneéni clonu sklopte dolu.
Pro pouziti slunecni clony na boc¢nim
skle clonu sklopte doll, uvolnéte z
drzéku (1) a otocte do strany (2).

Pro pouZiti kosmetického zrcatka sklopte
slunecni clonu a odsurite kryt (3).

Drzak (4) mulze obsahovat napfiklad
doklady z mytné brany*.

A VYSTRAHA

Kvuli vlastni bezpeénosti dbejte na
to, aby vam sluneéni clona pfi

pouziti nebranila ve vyhledu.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Vyhfivani sedadla*

B Zadni sedadlo

.~ OCDO048035

Vyhfivani sedadel se pouziva pro ohfev
prednich sedadel za chladného pocasi.
Se spinatem zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), zapnéte pozadovany spinac
vyhfivani  sedadla  fidiée = nebo
spolujezdce do polohy ON.

Za teplejSiho pocasi a v podminkéach,

kdy neni vyhfivani sedadel potfeba,

nechte spinace v poloze OFF (Vypnuto).

P Ovlada¢ nastaveni teploty (ruéni
nastaveni)

¢ Kazdym stiskem spinace se nastaveni
teploty méni v  nasledujicim
zplsobem:

B Predni sedadlo

M Zadni sedadlo

VYPNUTO—VYRAZNE(

1 |

e Pfi zapnuti spinace zapalovani do
polohy ON (Zapnuto) je vyhfivani
sedadel ve vychozim stavu vypnuté.

P Ovlada¢ nastaveni teploty (auto-
matické nastaveni)

Systém  vyhfivani sedadel zacne
automaticky regulovat teplotu sedadla,
aby po ruénim zapnuti nemohlo dojit k
popaleni ¢lenl posadky.

| 1 T

30 minut 60 minut

Stisknutim  tla¢itka mulzete teplotu

sedadla ru¢né zvySit. Po kratké dobé

vSak systém znovu pfepne do

automatického rezimu.

¢ Pokud pfi zapnutém vyhtivani sedadel
pfidrzite spina¢ stisknuty déle nez 1,5
sekundy, vyhfivani sedadel se vypne.

e PFi pfepnuti tladitka start/stop motoru
do zapnuté polohy je vyhfivani sedadel
standardné vypnuto.

*k UPOZORNENI

Pokud je vyhrivani sedadel zapnuté,
systém vyhrivani sedadel se zapina a
vypina automaticky podle v zavislosti na
nastavené teploté.



Funkce vaseho vozidla

/\ VAROVANI

e PFi cisténi sedadel nepouZivejte
organicka rozpoustédla jako
redidla, benzen, lih nebo benzin.
Mohlo by dojit k posSkozeni
sedadel nebo systému vyhfivani.

e Pro prevenci prehrati systému
vyhrivani  nepokladejte,  pfFi
cinnosti systému vyhrivani, na
sedadla predméty s tepelné-

izolacnimi vlastnostmi, napr.
potahy, polstare, prehozy a
ochranné pokryvky.

e Na sedadla vybavena vyhfivanim

nepokladejte tézké a ostré
predméty. Mohlo by dojit k
poskozeni soucasti systému
vyhfivani.

e Nemérite potah sedadel. Mohlo by
dojit k poskozeni vyhfivani nebo
ventilacniho systému.

A VYSTRAHA - Nebezpeéi
popaleni
Cestujici ve vozidle by, pri pouziti
vyhfivani sedadel, mély dbat na to,
aby nedosSlo k prehrati nebo
popaleni. Vyhfivani sedadel muize
zplsobit popaleni i pFi nizké
teploté, zvlasté v pripadech, kdy je
pouzivano dlouhodobé. Z toho
divodu musi fidi¢ dbat zvysené
opatrnosti v pripadé nasledujicich
spolucestujicich osob:
1.Déti, ¢i nezletili a starsi,
nemocné, nebo znevyhodnéné
osoby
2.0soby s citlivou pokozkou nebo
shadno se opalujici osoby
3.Unavené osoby
4.0soby pod
psychotropnich latek
5.0soby pod vlivem Iékd,
pusobicich ospalost nebo
spanek (leky na spani,
nachlazeni, atd.)

vlivem

Klimatizace sedadla (sedadlo s
ventilaci)*

Y OCD048036

V zavislosti na poloze ovladace se méni
nastaveni teploty sedadla.

Kazdym stiskem tlacitka se proudéni
vzduchu zméni nasledujicim zpisobem:

e PFi prepnuti spinace zapalovani do
polohy ON (Zapnuto) je vychozi stav
ventilace OFF (Vypnuto).
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Elektricka zasuvka L
/A VAROVANI

e Elektrickou zasuvku pouZivejte
pouze pri bézZicim motoru a po
pouziti vyjméte koncovku pro
pripojeni prislusenstvi. PouZivani
koncovky pro pFripojeni
prislusenstvi po dlouhou dobu pFi
vypnutém motoru by mohlo
zplisobit vybiti akumulatoru.
Pouzivejte pouze 12 V elektricka
prislusenstvi s  elektrickou
kapacitou maximalné 10 A.
B Zavazadiovy prostor* e Pii pouzivani elektrické zasuvky
— nastavte klimatizaci nebo topeni

/A VAROVANI

PFi cisténi sedadel nepouzivejte
organicka rozpoustédla jako
redidla, benzen, lih nebo benzin.
Mohlo by dojit k poskozeni sedadel
nebo systému vyhrivani.

B Predni sedal

4 na nejnizsi stupen.

e Pokud zasuvku nepouZivate,
zavrete kryt.

e Néktera elektronicka zafizeni
mohou po pripojeni do elektrické
zdasuvky vozidla pusobit
elektrické ruseni. Tato zafizeni
mohou  zpusobit nadmérné
statické Suméni a nespravné

fungovani ostatnich
Elektrickd zasuvka je navrzena pro elektronickych systémi nebo
napajeni mobilnich telefont nebo jinych zarizeni pouzivanych ve vasem
zafizeni navrzenych pro fungovani s vozidle.
elektrickymi systémy vozidla. Zafizeni by (Pokracdovani)

pfi bézicim motoru neméla Cerpat vice
nez 10 ampér(.
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(Pokracovani)

Pouziti elektrickych spotrebict s
vétsim nezZ povolenym prikonem
muZe zpusobit prehrati zasuvky i
vodici a miZe vést k poruse
elektrického systému.

VZdy zkontrolujte, zda jsou
elektrické soucasti spravné
zapojené v elektrické zasuvce.
NelplIné zasunuti miZe zpusobit
poruchu elektrického systému.
Elektronické produkty s viastni
baterii mohou zptisobit problémy
s napdjenim, které miiZe zptsobit
poruchu elektrickych Ci
elektronickych prvki vozidla.
Pouzivejte pouze elektronické
produkty s ochranou proti zméné
polarity.

A VYSTRAHA

Nevsunujte prsty nebo cizorodé
predméty (napr. Spendlik atd.) do
elektrické zasuvky a nedotykejte se

elektrické  zasuvky  mokryma
rukama. Mohli byste utrpét
elektricky Sok.

USB nabijecka*

OCD048078

USB nabije¢ka vozidla

umoznuje

cestujicim nabijet jejich elektronicka

zafizeni jako jsou mobilni telefony,
tablety, apod.

Kabel zapojte do USB zasuvky, nabijeni

se zahdji.
USB nabijec¢ka je dostupna v rezimu

ACC nebo pfi se spinacem zapalovani v
poloze ON. Doporucujeme vsak pfipojit

zafizeni na USB zasuvku az po

nastartovani motoru. Na displeji nebo na

zafizeni kontrolujte dokonceni nabijeni.

PFi nabizeni se chytry telefon nebo tablet

mUze zahtivat.
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Neni potfeba se obavat, neovlivni to
funkénost ani zivotnost zafizeni. Z
bezpecnostnich ddvodld Ize nabijeni
ukongit, pokud se akumulator zafizeni
zahfeje k hodnoté, ktera by uz mohla
zafizeni negativné ovlivnit. Nabijeni
nékterych digitalnich zafizeni nemusi byt
mozné, pokud vyzaduji specialni
adaptery, nebo nabijeci metody, které
USB zasuvka vozidla nenabizi.

Pro telefony a tablety vybavené
rychlonabijenim je k dispozici Quick
Charge 2.0. Vhodna zafizeni viz:
(https://www.qualcomm.com/documents/
quick-charge-device-list)

Chytré telefony a tablety bez
rychlonabijeni jsou nabijeny béznou
rychlosti.

Jmenovity vystup:

Digitalni zafizeni s rychlonabijenim:
-9,0V,1,67 A

Digitalni zafizeni s normalnim nabijenim:
-50V,21A

/A VAROVANI

USB nabijecku pouzZivejte prFi
nastartovaném motoru. Jinak by
mohlo dojit k vybiti akumulatoru
vozidla.

Pro nabijeni pouZivejte originalni
kabel, dodavany vyrobcem.
Ujistéte se, aby do styku s USB
zasuvkou neprisly zadné cizi
predméty a tekutiny. Voda nebo

cizi predméty mohou USB
nabijecku poskodit.
Nepouzivejte zafizeni jejichz

proudova spotreba presahuje 2,1
A.
Nepripojujte elektricka zafrizeni,
generujici do USB zasuvky
vozidla prilisné elektro-
magnetické ruseni. Pfi pouzivani
audiosystéemu by mohlo dochazet
k problémum.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e PFfi nespravném pfipojeni k
nabijec¢ce miiZe dojit k vaZnému
poskozeni zarizeni.

Pamatujte, Ze na poskozeni v
disledku Spatného pripojeni se
nevztahuje zaruka.
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Systém pro bezdratové dobijeni
mobilniho telefonu*

OCDO048038

Systém pro bezdratové dobijeni
mobilniho telefonu se nachazi v predni
Casti stredové konzoly.

Dlkladné zaviete vSechny dvefe a
spina¢ zapalovani oto¢te do polohy ACC
nebo IGN ON. Pro zahdjeni
bezdratového dobijeni polozte mobilni
telefon vybaveni funkci bezdratového
dobijeni na podlozku pro bezdratové
dobijeni.

Pro dosazeni nejlepSich vysledku
bezdratového dobijeni polozte mobilni
telefon  doprostfed podlozky pro
bezdratové dobijeni.

Systém bezdratového dobijeni je
navrzen pro nabijeni jednoho mobilniho
telefonu, vybaveného funkci Ql. Zda vas
mobilni telefon podporuje funkce QI
Zjistite na krytu mobilniho telefonu nebo
na domovské webové strance vyrobce
mobilniho telefonu.

A VYSTRAHA

Pokud se mezi systémem
bezdratového dobijeni a chytrym
telefonem nachazi jakykoli kovovy
pfedmét, napfiklad mince, mlze se
dobijeni prerusit. Kovovy predmét
se navic mize zahfat.

Bezdratové nabijeni chytrého

telefonu

1.Z podlozky pro bezdratové dobijeni
chytrého telefonu odstrarite veSkeré
pifedméty véetné chytrého klic¢e. Pokud
se na podlozce pro bezdratové
dobijeni chytrého telefonu nachazi jiny
pfedmét nez chytry telefon, nemusi
funkce bezdratového dobijeni pracovat
spravne.

2.Polozte chytry telefon doprostied
podlozky pro bezdratové dobijeni.

3.Jakmile zaéne probihat bezdratové
dobijeni, indikator se rozsviti
oranzové. Po dokonceni dobijeni se
oranzové svétlo zméni na zelené.

4.Pomoci pfepinace USM na pfistrojové
desce muizete funkci bezdratového
dobijeni zapnout (ON) nebo vypnout
(OFF). (Podrobnosti viz “PfFistrojova
deska”).

Pokud funkce bezdratového dobijeni
nepracuje, lehce chytrym telefonem
pohybujte po podlozce, dokud se
indikator dobijeni nerozsviti zluté. U
nékterych chytrych telefont se indikator
dobijeni po dokoné&eni dobijeni nemusi
rozsvitit zelené.
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Pokud funkce bezdratového dobijeni
nepracuje spravné, bude oranzové svétlo
blikat po dobu 10 sekund a poté zhasne.
V takovych pfipadech odeberte chytry
telefon z podlozky a znovu jej umistéte
na podlozku nebo pfekontrolujte stav
dobijeni.

Kdyz chytry telefon ponechate na
podlozce pro dobijeni a zapalovani
motoru je v poloze OFF (Vypnuto),
budou se po ukoné&eni funkce rozlou€eni
na pristrojové desce zobrazovat varovné
zpravy a zazni zvukova vystraha (tyka se
vozidel s funkci hlasovych pokynu).

/A VAROVANI

Pfi pouzivani funkce dobijeni
chytrého telefonu radné zavrete
kryt pfihradky. V opacéném
prfipadé by na podlozku pro
bezdratové dobijeni mohla pFi
nahlém zastaveni natéci tekutina
z ndadoby v drZaku napoju.
Po vilozeni chytrého telefonu do
prihradky vzdy zavrete kryt.
Pokud se vozidlo pohybuje bez
zavieného  krytu  prihradky,
zvysuje se pravdépodobnost, Ze
fidi¢ bude chytry telefon pouZivat.
Pouzivani chytrych telefonu
béhem Ffizeni miaze mit za
nasledek zranéni ¢i nehody.
Pokud kvtili velikosti chytrého
telefonu nelze kryt prihradky
zavrit, funkci bezdratového
dobijeni chytrého telefonu viibec
nepouzivejte.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pokud je kryt prihradky
poskozeny, funkci bezdratového
dobijeni nepouZzivejte, dokud kryt
prihradky nebude opraven.
Pokud se vnitrni teplota systému
bezdratového dobijeni zvysi nad
nastavenou hodnotu, prestane
funkce bezdratového dobijeni
pracovat. Po sniZeni vnitfni
teploty pod prahovou hodnotu
bude funkce bezdratového
dobijeni pokracovat v ¢innosti.
Pokud se mezi podlozkou pro
bezdratové dobijeni a chytrym
telefonem  nachazi  jakykoli
kovovy predmét, ihned chytry
telefon odeberte. Kdyz kovovy
predmét zcela vychladne,
odstrarite jej.
Funkce bezdratového dobijeni
nemusi pracovat sprdavné v
pripadé tézkého pridavného krytu
chytrého telefonu.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Funkce bezdratového dobijeni
prestane pracovat, je-li pouZita
funkce bezdratového hledani
chytrého klice, aby nedochazelo k
ruseni radiového signalu.
Funkce bezdratového dobijeni
prestane pracovat, pokud chytry
kli¢ opusti vozidlo a zapalovani je
zapnuto (ON).
Funkce bezdratového dobijeni
prestane pracovat, pokud se
oteviou kterékoli dvere (tyka se
vozidel vybavenych chytrym
klicem).
Funkce bezdratového dobijeni
prestane pracovat, je-li vozidlo
vypnuto (OFF).
Funkce bezdratového dobijeni
prestane pracovat, pokud se
chytry telefon zcela nedotyka
podlozky pro bezdratove
dobijeni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Predméty s  magnetickymi
soucastmi, jako jsou platebni
karty, telefonni karty, Sekové
knizky, jizdenky a dalsi, se béhem
bezdratového dobijeni mohou
poskodit.

Nejlepsich vysledktii dosahnete,
pokud chytry telefon umistite
doprostred podlozky pro
dobijeni. Je-li chytry telefon
polozen u okraje podiozky pro
dobijeni, nemusi funkce dobijeni
pracovat. Kdyz se chytry telefon
zcela nabije, miZe se znacné
zahrat.

Pro telefony bez integrovaného
systému bezdratového dobijeni je

treba pouzit odpovidajici
prislusenstvi.

Chytré telefony  nékterych
vyrobcli mohou v pripadé
nizkého proudu zobrazovat
zpravy. Tento stav je dusledkem
konkrétni charakteristiky

chytrého telefonu a nevyplyva z

néj, Ze funkce bezdratového

dobijeni nepracuje spravné.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
e V pripadé chytrych telefonu

nékterych vyrobcl mizZe
indikator svitit Zluté i po uplném
nabiti chytrého telefonu. Tento
stav je disledkem konkrétni
charakteristiky chytrého telefonu,
nejedna se o nespravnou funkci
bezdratového dobijeni.

Pokud je na podlozku pro
dobijeni umistén jakykoli telefon
bez funkce bezdratového dobijeni
nebo kovovy predmét, muzZe se
lehce rozezvucet. Zvuk vznika v
dusledku rozpoznavani kompa-
tibility predmétu, umisténého na
dobijeci plose. Na vozidlo ani

chytry telefon nema zadny vliv.
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Uchyt/y autokoberce* Montaz autokoberce -
) 1)Upeviiovaci  oka  autokoberce A VYSTRAHA

zarovnejte s upeviiovacimi prvky Nasledujici opatfeni musi byt

(haky) podiahoveého koberce. dodrzeny pii pouziti JAKYCHKOLI
2)Hak podlahového koberce vsurite oka autokobercti.

autokoberce. e Pfed jizdou se ujistéte, ze jsou
3)Po vlozeni nejprve zatlacte spodni ¢ast autokoberce spravné upevnéné v

krouzku haku autokoberce na hak uchytech vozidla.
koberce a horni Cast krouzku zatlacte * Nepouzivejte ZADNE
tak, aby byl krouzek haku spravne autokoberce, které nelze v
nasazeny. uchytech vozidla spolehlivé

\ . upevnit.

_ /. 4 | Demontizautokoberce o Autokoberce nevrstvéte na sobé
Y4 " ocpo4gosl  Chytnéte qudm’ ¢ast autokoberce a (napf. univerzalni celorocni
PFi pouziti autokobercli na podlahovych tahnéte ji vzharu. g:mg;’yatnén?ummberizx“|n?r:

kobercich vpfedu se ujistéte, ze jsou
upevnéné v Uchytech vozidla. Uchyceni
brani posouvani vpred.

autokoberci). Pred kazdym
sedadlem pouzivejte pouze jeden
autokoberec.

e Pfi demontazi dbejte na spravny
smér vyjmuti ve sméru Sipky v
predchozim zobrazeni. Pfi jiném
sméru pusobeni sily mize dojit k
ulomeni haku.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

DULEZITE - Toto vozidlo je
vyrobeno s uchyty autokoberce na
strané fidice pro spolehlivé udrzeni
polohy autokoberce. Aby se
zabranilo kontaktu s pedaly,
doporucujeme pouzivat pouze
autokoberce Kia v provedeni pro
toto vozidlo.

Raminko na Saty*

0OCD048062

Pro pouziti véSaku zatahnéte za horni

Cast vésaku.

/A VAROVANI

Na raminko nezavésSujte tézké
obleceni, mohlo by dojit k
poskozeni haku.

A VYSTRAHA

Na vésak véste jen odévy. Nevéste
na néj zadné tvrdé predméty, jako
napriklad raminka. V kapsach
odévli nenechavejte zadné tézkeé,
ostré nebo kiehké predméty. V
pfipadé nehody nebo aktivace
okennich airbagdh by mohly
zpusobit poskozeni vozidla nebo
zranéni osob.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Kryt zavazadlového prostoru (5.
dvere)

=~ 0CD048073

Kryt pouzivejte pro zakryti pfedméti v
zavazadlovém prostoru.

Kryt zavazadlového prostoru se zveda
spoleéné s otviranim zadnich dvefi.
Pokud chcete kryt vratit do vychozi
polohy, vyhaknéte tahla (1) z drzakd. Pro
vyjmuti kryt naklorite do Uhlu 40 stupnl a
vytahnéte ven (2). Pfi nasazovani krytu
zpét postupujte opacné.

/A VAROVANI

e PFi nasazovani do vychozi polohy
kryt pridrzZte a sklopte doll.

e Bez nasazeného krytu s vozidlem
nejezdéte. Mohlo by dojit k
poskozeni krytu.

e Kryt zavazadlového prostoru se
pri otevirani zadnich dveri mizZe
zvedat. Predméty, odlozené na
krytu, nezapomernte premistit na
vhodnéjsi misto.

e Pouzivani neumérné sily, nebo
prilisné zatéZovani mize kryt
poskodit nebo zhorsit jeho
funkénost.

A VYSTRAHA

e Pii jizdé na kryt neodkladejte
zadné predméty. Pri brzdéni nebo
nehodé by predméty mohly byt
vymrstény do interiéru a zranit
osoby ve vozidle.

e Nikdy neprevazejte osoby v
zavazadlovém prostoru.
Zavazadlovy prostor je urcen
vyhradné pro prevazeni nakladu.

e Dbejte na vyvazeni vozidla a
naklad umistujte co nejvice
dopredu.
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Drzak nakupni tasky

- OCD048063

/A\ VAROVANI

e Nezavésujte tasku téZsi nez 3 kg.
Mohla by drzZak nakupni tasky
poskodit.

e Nezavésujte krehké predméty,
pokud jedete po nerovné
vozovce; predméty by se mohly
poskodit.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AUDIOSYSTEM
** UPOZORNENI

Pokud vozidlo opatrite neoriginalnimi
vybojkovymi svétlomety HID, miuizZe
dojit k poruse audiosystému a dalSich
elektronickych prvki vozidla.

s Pokud je vozidlo vybaveno systémem
AVN (audio, video a navigace),
naleznete podrobné informace v
pfilozené pfirucce.

Anténa
Tycova anténa

mTyp A

OHMO048154N

mTyp B

OCD058037

Toto vozidlo pro pfijem rozhlasového
vysilani v pasmech AM i FM pouziva
stfeSni anténu. Tato tyCova anténa je
snimatelna. Pro sejmuti otacejte anténou
proti smeru hodinovych rucicek. Pro
instalaci antény otacejte po smeru
hodinovych rucicek.

Anténa Zraloc¢i ploutev*
Anténa zraloCi ploutev vysila a pfijima
data.

/A\ VAROVANI - Tyéova anténa

e Pred vjezdem na misto s nizkou
svétlou vyskou nebo do mycky
odmontujte tyéovou anténu
otacenim proti sméru hodinovych
rucicek. Pokud tak neucinite,
muZe dojit k poskozeni antény.

e Pfi opétovném nasazovani antény
je dulezité anténu pevné utahnout
a nastavit ji do vzpfimené polohy
tak, aby byl zajistén dobry prijem.
PFi parkovani nebo nakladani
nakladu na stfesni nosi¢ je
mozné anténu sejmout.

e Pokud je stresnim nosici naloZen
naklad, neumistujte naklad pobliz
antény, aby byl zajisSten dobry
prijem.
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Vstupy AUX, USB

= 0CD048076

Vstup AUX lze pouzit pro pfipojeni
audiopfehravate a USB vstup pro
pfipojeni USB zafizeni nebo prehravace
iPod®.

% UPOZORNENI

Pokud pripojite externi zafizeni rovnéz
do nabijeci zdifky, mizZe p¥i prehravani
dochazet k ruSeni. Pokud ruSeni
nastane, pouZivejte vlastni baterii
audiozarizeni.

* Pod® je registrovana obchodni znamka
spoleenosti Apple Inc.

Funkce audiosystému

Prijem vysilani v pasmu FM
IONOSPHERE

JBM001

Rozhlasové vysilani v pasmu AM a FM
se prendsi z vysilaél v okoli mést.
Vysilani pfijiméa anténa na vozidle. Signal
se prenasi do rozhlasového pfijimace a
nasledné do reproduktorll vozidla.
Pokud vozidlo pfijima dostate¢né silny
rozhlasovy signal, vyspélé elektronicke
prvky audiosystému vozidla zarucuje
reprodukci v nejvys§si mozné kvalité. V
nékterych situacich v8ak signal,
pfichazejici do vozidla, nemusi byt
dostatec¢né silny nebo neruseny.

Jeho kvalitu ovliviiuje fada faktor(i jako
vzdalenost od vysilace, jiné silné vysilani
na blizkém kmito¢tu nebo vysoké budovy
a jiné prekazky v okoli.
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Prijem vysilani v pasmu AM

—

f\
E."

JBM002
AM vysilani lze pfijimat na vétsi
vzdalenost nez FM vysilani. Vétsi dosah
ma AM vysilani kvdli nizké vysilaci
frekvenci. Dlouhé, nizkofrekvenéni viny
neprochazi atmosférou pfimo ale sleduji
zakfiveni zemského povrchu. Dokazou
rovnéz obtékat prekazky a proto
poskytuji lepSi pokryti signalem.

Rozhlasové stanice v pasmu FM
7B

Budovy

Hory

Volné
prostranstvi

Ocelové mosty

JBM003
FM vysilani se prenasi na vysokych
frekvencich, které neumoznuji zakfiveni
podle zemského povrchu. Z tohoto
dlvodu se s rostouci vzdalenosti od
vysilace kvalita signélu zhorSuje. FM
vysilani je rovnéz nachylngjsi na ruseni
budovami, horami  nebo  jinymi
prekazkami. Za nékterych podminek se
proto mlze zdat, Ze doslo k poruse
pfijimaCe. Nasledujici projevy jsou
normalni a nejsou pfiznakem poruchy:

ZhorSeni pfijmu - pfi jizdé vozidla
smérem od vysilate signal slabne a
kvalita zvuku se zhorSuje. V takové
situaci doporucujeme preladit na jinou
stanici se silnéj8im signalem.
Statické/kolisavé ruSeni - U slabych
FM signdlll nebo pokud jsou velké
prekazky mezi vysilacem a pfijimacem
mlze dochéazet ke statickému nebo
kolisavému ruSeni signélu. Potlac¢enim
vySek v nastaveni zvuku mizete tyto
projevy snizit dokud ruseni nezmizi.
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Stanice 2
88.3Mhz

Stanice 2
88.1Mhz

JBMO005

e Zaména stanic - Pfi slabnoucim FM
signalu mize zadit hrat jina stanice se
silnéjSim signalem na blizké frekvenci.
Je to z davodu konstrukce pfijimace,
udrzujiciho pfijem nejcistsiho signalu.
Pokud takova situace nastane,
preladte na jinou stanici se silngjSim
signalem.

* Vicesmérné rudeni signalu - Pokud je
pfijimano vysilani z rdznych smérd,
mUze dojit ke zkresleni nebo kolisani.
Toto ruSeni mlze vznikat pfi pfijmu
pfimého a odrazeného signalu
stejného vysilani nebo signalll dvou
vysilani na blizké frekvenci. Pokud
takové ruSeni nastane, pfeladte na
jinou stanici dokud se podminky
nezlepsi.

Pouzivani mobilniho telefonu nebo
vysilacek

Pfi pouziti mobilniho telefonu uvnitf
vozidla se mlzZe z audiosystému ozyvat
ruSeni. Nejedna se o poruchu
audiosystému. V takovém pfipadé
pouzivejte mobilni telefon co nejdal od
komponent(i audiosystému.

/A VAROVANI

Pfi  pouzivani komunikacnich
systému jako jsou mobilni telefony
nebo rozhlasové prijimace ve
vozidle, je nutné pouzit externi
anténu. Pokud pouzijete mobilni
telefon nebo radioprijimac pouze s
interni anténou, mizZe dojit k ruseni
audiosystému vozidla a k ovlivnéni
bezpecnosti pri pouzivani vozidla.

A VYSTRAHA

Mobilni telefon nepouzivejte pfri
fizeni vozidla. Pfed pouzivanim
mobilniho telefonu zastavte na
vhodném misté.
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AUDIO (Bez Dotykového Displeje)
Vzhled systému - ovladaci panel

(3) Tlacitko MEDIA

o Stiskem zacne prehravat obsah
pamétového média. Opakovanym
stiskem prepinate rezimy USB (iPod),

[ 1 RPN v PRESET~ @) Bluetooth’ audio a AU)S.’ , o

* Pokud mate vice pamétovych zafizeni,

@ raoio SEIe B zvp(ljtg pozadované ve zobrazeni volby
médii.

© weon MENU

(4) Tlacitko PHONE (Telefon)
@ prone  Stiskem zahéjite pfipojovani mobilniho
telefonu pres Bluetooth.

e Po pfipojeni telefonu rozhranim
Bluetooth stiskem prejdete od nabidky
telefonu.

(5) Tlacitko PRESET (Predvolby)

e PFi poslechu rozhlasového vysilani
stiskem prejdete na nasledujici nebo

(S Bluetooth®Wireless Technology) predchozi stranu seznamu pfedvoleb.
(1) Tlacitko SEEK/TRACK e PFidrzenim stisku pfi pfehravani médii  (6) Tlaéitko SETUP (nastaveni)/
(Vyhledavani/ skladba) presunete pfehravani zrychlené vpied CLOCK (hodiny)
e Méni stanice/skladby/soubory (mimo nebo vzad (mimo rezimi AUX a . gtiskem prejdete do zobrazeni
rezimu AUX). Bluetooth audio). nastavovani.
e Pridrzenim stisku pfi poslechu e Pfidrzenim stisku pfejdete do

(2) Tlagitko RADIO

rozhlasového vysilani zahdjite zobrazeni nastavovani ¢asu.
vyhledavani stanic. e Stiskem zapnete radio Pfi poslechu

rozhlasového vysilani stiskem zménite

rezim.

st Skutecné funkce, které jsou ve vozidle k dispozici, se mohou od ilustrace lisit.



, SEEK . “PRE!
~ TRACK ™ v PRESETA

SETUP
RADIO Lo

MEDIA weny @

PHONE

(S Bluetooth®Wireless Technology)

(7) Tlacitko MENU (9) Tlagitko napajeni/
« Stiskem prejdete do nabidky aktualniho ovladac hlasitosti
rezimu. o Stiskem se systém zapina a vypina.
e Otacenim vlevo nebo vpravo se
(8) Tlacitko BACK (zpét) nastavuje hlasitost zvuku systému.
e Stiskem prejdete do predchoziho
zobrazeni.

st= Skutecné funkce, které jsou ve vozidle k dispozici, se mohou od ilustrace lisit.

(10) Numericka tlacitka (1-6)

Pfi poslechu rozhlasového vysilani
stiskem preladite na uloZzenou stanici.
Pfidrzenim  stisku pfi  poslechu
rozhlasového vysilani ulozite
momentalné poslouchanou stanici do
pfedvolby.

Pozadovanou predvolbu zvolite stiskem
pfislusného tlacitka.

(11) Ovladaé ladéni/volby soubord/

potvrzeni

Pfi poslechu rozhlasového vysilani se
otaenim méni frekvence.

Pfi pfehravani médii se otacenim
vybiraji skladby/soubory (mimo rezimt
AUX a Bluetooth audio).

Pfi  vyhledavani stiskem zvolite
vybranou skladbu/soubor.

(12) Tlagitko navratu do vychoziho

nastaveni

w
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Vzhled systému - dalkové
ovladani na volantu

(Vozidla s technologii Bluetooth®)

% Skutec¢né funkce, které jsou ve vozidle
k dispozici, se mohou od ilustrace liSit.

(1) Tlaéitko rezimu
» Stiskem prepinate mezi rozhlasovym
pfijimacem a médii.

(2) Ovladac¢ hlasitosti

¢ Pohybem nahoru nebo dolli upravujete
hlasitost.

(3) Packa nahoru/doli

e Méni stanice/skladby/soubory (mimo
rezimu AUX).

e Pfi poslechu rozhlasového vysilani
posunutim preladite na nasledujici/
predchozi uloZzenou stanici.

e Pfidrzenim posunuté packy pfi
poslechu  rozhlasového  vysilani
zahajite vyhledavani stanic.

e Pfidrzenim posunuté packy pfi
prehravani médii pfesunete prehravani
zrychlené vpfed nebo vzad (mimo
rezimd AUX a Bluetooth audio).

(4) Tlacitko vypnuti zvuku

e Stiskem vypnete a zapnete zvuk
systému.

e PFi telefonovani stiskem vypnete a
zapnete mikrofon.

* Pfi pfehravani médii stiskem prerusite
a obnovite prehravani (mimo rezimu
iPod).

(5) Tla¢itko hovoru/pfijmuti hovoru

» Stiskem zahajite pfipojovani mobilniho
telefonu pres Bluetooth.

e Pokud je telefon pfipojeny pres
Bluetooth, prejdete od zobrazeni
nabidky telefonu. PFidrzenim stisku
volate na naposledy pouzité telefonni
Cislo. Stiskem pfijmete pfichozi hovor.

* Pfi hovoru stiskem prepinate mezi
aktivnim hovorem a pfidrzenym
hovorem. PFidrzenim stisku pfepinate
hovor mezi systémem a mobilnim
telefonem.

(6) Tlacitko ukonéeni hovoru
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A VYSTRAHA - Pii fizeni
e Za jizdy systém neovladejte.
Rozptylovani béhem fizeni mize
potencialné vést ke ztraté
kontroly nad vozidlem, nehodé a
vaznému zranéni nebo umrti.
Hlavni odpovédnosti ridice je
bezpec¢né ovladani vozidla v
souladu s predpisy. Ruéni
pristroje ¢€i zafizeni, nebo
systémy vozidla, které odvadi
pozornost fidice od bezpecného
ovladani vozidla, by se pfi fizeni
vozidla nemély pouzivat.
Pfi jizdé nesledujte displej
systému. Nepozornost pfri fizeni
mize byt prFiéinou nehody.
Nejprve zastavte na vhodném
misté a teprve poté pouzijte
funkce vyzaduijici vice ukond.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Telefon

pouzivejte az po
zastaveni vozidla. Pouzivani
telefonu pfi jizdé muaze vézt k
dopravni nehodé. V nutném
pripadé pouzijte pro volani funkci
Bluetooth Handsfree a dobu
hovoru co nejvice zkratte.

Hlasitost udrzujte na takové
urovni aby neprehlusila vnéjsi
zvuky. Jizda bez vnimani vnéjSich
zvukli mize vézt k dopravni
nehodé. Dlouhodoby poslech
hlasité hudby mize zpuUsobit
poskozeni sluchu.

A VYSTRAHA

- Ovladani systému
Systém nerozebirejte ani
neupravujte. Mohlo by dojit k
nehodé, vzplanuti, nebo urazu
elektrickym proudem.
Zabrante vniknuti tekutin a
necistot do systému. Kapaliny
nebo dalsi latky mohou zpuUsobit
Skodlivé vypary, vzplanuti nebo
poruchu systému.
Pfi poruse systému, napf. kdyz
nefunguje zvukovy vystup nebo
zobrazovani na displeji, systém
nepouzivejte. Pokracovani
pouzivani poSkozeného systému
mlze vézt ke vzplanuti, Urazu
elektrickym proudem nebo
zni¢eni systému.
Pri bouice se nedotykejte antény,
mohlo by dojit k drazu
zplsobeného bleskem.
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/A VAROVANI
- Ovladani systému

e Systém pouzZivejte pokud je
motor v chodu. Pri dlouhodobém
pouzivani s vypnutym motorem
muZe dojit k vybiti akumulatoru.

e Nepfipojujte neschvalené
produkty. Pouziti neschvalenych
produkt miiZe zpusobit poruchu
systému. Na poruchy systému,
zplisobené pripojenim neschva-
lenych zarizeni, se nevztahuje
zaruka.

/A VAROVANI
- Manipulace se systémem
e PFi ovladani nepouzivejte

prilisnou silu. PFiliSny tlak muzZe
poskodit displej nebo dotykovy
panel.

e Pfed Ccisténim displeje nebo

panelu s tlacitky se ujistéte, Ze je
motor vypnuty a pouzijte mékkou
suchou textilii. Otirani displeje a
tlacitek hrubou tkaninou nebo
chemikaliemi (lih, benzin, redidla,

atd.) muZe zpusobit poskrabani

nebo poskozeni povrchu.

e Pokud na mFiZku ventilace
umistite tekuté osvézZovace
vzduchu, mizZe dojit k

deformacim povrchu v disledku
zmény proudéni vzduchu.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pokud chcete zménit misto
umisténi zafizeni, kontaktujte

prodejni misto nebo servis. Pro
instalaci nebo demontaz zarizeni
jsou nezbytné technické znalosti.

*k UPOZORNENI

e Pri zjisténi jakychkoli problému
systému kontaktujte prodejni misto
nebo zastoupeni.

e Umisténi audiosystému v prostiedi s
elektromagnetickym rusSenim muze
zpusobovat poruchy.
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Zapnuti a vypnuti systému

Pfed zapnutim systému nastartujte

motor.

e Pokud nechcete pfi jizdé systém
pouzivat, mizete ho vypnout stiskem
tlacitka napajeni [POWER] na
ovladacim panelu. Pro zapnuti poté
stisknéte opét tlacitko napajeni
[POWER].

Systém se vypne vypnutimmotoru (ACC

Off).

* Po zapnuti je systém v naposled
pouzivaném rezimu a nastaveni.

A VYSTRAHA

e Z bezpeénostnich divodl nelze
nékteré funkce pouzivat za jizdy.
Jsou dostupné pouze pokud
vozidlo stoji. Pred jejich pouzitim
zastavte vozidlo na vhodném
misté.

e Pfi poruse systému, napf. kdyz
nefunguje zvukovy vystup nebo
zobrazovani na displeji, systém
nepouzivejte. Pokracovani
pouzivani poSkozeného systému
mlze vézt ke vzplanuti, Urazu
elektrickym proudem nebo
zni¢eni systému.

/A VAROVANI

Systém Ize zapnout pokud je spinac
zapalovani v poloze “ACC” nebo
“ON’. Prii dlouhodobém pouziti
systému bez béziciho motoru dojde
k vybiti akumulatoru. Pokud chcete
pouzZivat systém delSi dobu,
nastartujte motor.

Zapnuti a vypnuti displeje
Pro zamezeni osliovani lze displej
vypnout. Zobrazeni lze vypnout pouze
pokud je systém zapnuty.
1.Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[SETUP/CLOCK].
2.Pro vypnuti displeje stisknéte na
ovladacim panelu tlacitko [6] Display
Off (vypnuty displej).
e Displej znovu zapnete stiskem
libovolného tlacitka na ovladacim
panelu.
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Zakladni seznameni s ovladanim

Polozky 1ze volit a nastavovat
numerickymi tlagitky a oviadacem ladéni
[TUNE] na ovladacim panelu.

Volba polozky
Ocislované polozky
Stisknéte odpovidajici tlagitko.

12:00 am

(

Nastaveni

[&]

Zobrazeni 2

Go

Bluetooth 5

Necislované polozky

Otacenim ovladace ladéni [TUNE]

vyberte pozadovanou polozku a ovladac
stisknéte.

Nastaveni ] 2<OO AN
Zobrazeni

Osvetleni

Nastaveni zvolené polozky

Otacenim ovladace ladéni [TUNE]
nastavte hodnotu a stiskem zménu
nastaveni ulozite.

OtaCenim ovladaCe ladéni [TUNE]
vpravo se hodnota zvySuje, otacenim
vlevo se snizuje.

12:00 am

Nastaveni
Ekvalizer

Basy
Stiedni
Visky

Obnovit
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RADIO (ROZHLASOVE VYSILANI)

Zapnuti rozhlasového pfijimace

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[RADIO].

e 3

Prazdne |

Prazdne Prazdne

B

Prazone S Prazdne  ©  Prazone

(1) Aktuélné zvoleny rezim
(2) Informace naladéné stanice
(3) Seznam predvoleb

Stiskem tlac¢itka [MENU] na ovladacim

panelu prejdete k nasledujicim volbam:

» List (Seznam): Zobrazi vSechny
dostupné rozhlasové stanice.

e Traffic Announcement (TA) (Do-
pravni zpravodajstvi): Zapne nebo
vypne pfijem dopravniho
zpravodajstvi.

HlaSeni a programy jsou pfijimany
automaticky, jsou li k dispozici.

» Scan (Prochazeni): Systém postupné
vyhledava rozhlasové stanice se
silnym signalem a kazdou prehrava
pfiblizné 5 sekund.

e Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Umoznuje pfizplsobeni nastaveni
zvuku.

Prdzdné € Prazdne °~

Prazdne |

875

(1) Aktualné zvoleny rezim
(2) Informace naladéné stanice
(3) Seznam predvoleb

Stiskem tlac¢itka [MENU] na ovladacim

panelu pfejdete k nasledujicim volbam:

e List (Seznam): Zobrazi vSechny
dostupné rozhlasové stanice.

e Traffic Announcement (TA) (Do-
pravni zpravodajstvi): Zapne nebo
vypne pfijem dopravniho
zpravodajstvi. HlaSeni a programy jsou
pfijimany automaticky, jsou li k
dispozici.

* Region (oblast): Povoli nebo zakaze
automatické prepinani mezi
regionalnimi stanicemi.

* Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Umoznuje pfizplsobeni nastaveni
zvuku.

e Scan (Prochazeni): Systém postupné
vyhledava rozhlasové stanice se
silnym signalem a kazdou pfehrava
pfiblizné 5 sekund.

e Manual tune FM (Manualni ladéni
FM): Rucni ladéni frekvence vysilani.
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Zména reziml rozhlasového
pfijimace

Tisknéte tlac¢itko [RADIO] na ovladacim
panelu nebo tlac¢itko rezimt [MODE] na
volantu. Kazdym stiskem tlacitka se
rezim zmeéni.

Prochazeni dostupného

rozhlasového vysilani

Pro zvoleni preferovaného pofadu

systém nabizi poslech nékolika sekund

vysilani vSech dostupny stanic.

1 Ve zobrazeni rozhlasového pfijimace
stisknéte  tla¢itko [MENU] na
ovladacim panelu.

2.0vladacem [TUNE] vyberte polozku

Scan (Prochazeni) a ovlada¢
stisknéte.

e Systém postupné vyhledava
rozhlasové stanice se silnym

signalem a kazdou pfehrava pfiblizné
5 sekund.
3.Pokud vas nabizend stanice zaujala,
stisknéte ovlada¢ ladéni [TUNE].
¢ Zvolena stanice zlstane naladéna.

Vyhledavani rozhlasovych stanic

Pro vyhledani prfedchozi nebo dalsi
stanice stisknéte tlacitko [v SEEK A] na
ovladacim panelu.

* Pfidrzenim stisku tlacitka [v SEEK A]
muzete rychle ménit pfijimanou
frekvenci. Po uvolnéni tlacitka se
stanice se silnym signalem naladi
automaticky.

Pokud znate frekvenci, na které vysila
pozadovana stanice, ota¢enim ovladace
ladéni [TUNE] na ovladacim panelu
nastavte pfislusnou hodnotu.

Ulozeni rozhlasové stanice
Oblibené rozhlasové stanice si muzete
ulozit a volit je ze seznamu predvoleb.
Pfi poslechu rozhlasového vysilani
stisknéte numerické tlacitko neobsazené
predvolby na zobrazeni pfijimace.

e Poslouchana stanice se ulozi

zvoleného Cisla.

do

** UPOZORNENI

* Ulozit lze aZ 36 rozhlasovych stanic.

* Pokud je seznam predvoleb plny,
mizZete stavajici predvolby
nahrazovat pravé poslouchanou
stanici. Na ovladacim panelu pridrzte
stisk pozadovaného numerického
tlacitka.

Poslech ulozenych rozhlasovych
stanic
1.Zvolte ¢&islo predvolby rozhlasové
stanice, kterou chcete poslouchat.
2.Na ovladacim panelu stisknéte tlaCitko
s pozadovanym cislem.
* Dal$i moznosti je volba pozadované
stanice packou nahoru/dolll na
volantu.
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PREHRAVAC MEDII

Pouzivani prehravace médii

Pfehravat lze hudbu z rdznych

pamétovych zafizeni jako jsou napf. USB

disky, chytré telefony ¢i iPod.

1 Zafizeni pfipojte k USB vstupu nebo
konektoru AUX ve vozidle.

o\ zavislosti na zafizeni, které
pfipojujete  k  systému mulze
prehravani zacit bezprostfedné.

2.Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko

[MEDIA].

e Pokud pouzivate vice pamétovych
zafizeni, stisknéte znovu tlacitko
[MEDIA] a numerickym tladitkem
zvolte ¢islo pozadovaného rezimu.

** UPOZORNENI
e Po pripojeni zarizeni Apple se
prehravani nezahaji automaticky. Pro
zahajeni prehravani v rezimu iPod
stisknéte tlacitko [MEDIA] na

ovladacim panelu.
(Pokraéovani)

(Pokraéovani)

Rezim miZete také ménit tisknutim
tlac¢itka [MODE] na volantu.
Pred pripojenim nebo odpojenim
USB zarizeni se ujistéte, Ze je vypnuto
napajeni systému.
V zavislosti na modelu vozidla a jeho
vybaveni se umisténi tlacitek nebo
vzhled a umisténi vstupu USB/AUX
miiZe lisit.
Chytré telefony a MP3 prehravace
nepripojujte soucasné vice zpusoby
napr. pomoci USB, Bluetooth a AUX.
Mohlo by dojit k problémum se
zvukem a poruse systému.
Pokud je na pripojeném zarizeni i v
systému aktivovana funkce ekvalizéru
(Tone), muze dojit vzajemnému
ovlivnéni, degradaci a zkresleni
zvuku. Pokud je to mozné, na
pripojeném  zarizeni  ekvalizér
vypnéte.

(Pokraéovani)

(Pokraéovani)

e Zarizeni Apple nebo pouziti vstupu
AUX miZe zpusobovat Sum. Pokud
tato zarizeni nepouzivate, odpojte je a
uloZte.

e Pokud zarizeni Apple nebo externi
zarizeni na vstupu AUX pripojite do
elektrické zasuvky, muize dojit k
ruseni zvuku. V takovém pripadé
pred pouZzivanim odpojte napajeni.

Pouzivani rezimu USB

Pfehravat Ize soubory ulozené v
pfenosnych zafizenich jako jsou USB
paméti a MP3 prehravace. Pfed pouzitim
ovérte kompatibilitu USB zafizeni a jeho
soubor(.

Zatizeni pfipojte k USB vstupu ve
vozidle.
e Pfehravani se zahaji okamzité.
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e Pokud je jiz USB zafizeni pfipojené k
systému, stisknéte tlacitko [MEDIA] a
tlagitko [1] pro zvoleni rezimu USB v
okné nabidky médii.

(1) Rezim opakovaného pfehravani
(2) Poradi aktualniho souboru a celkovy
pocet souboru

(3) Informace o momentalné prehravané
skladbé

(4) Doba a pozice pfehravani

Stiskem tlacitka [MENU] na ovladacim

panelu prejdete k nasledujicim volbam:

» Information (informace): Informace o
momentalné prehravané skladbé.

e Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Umoznuje pfizplsobeni nastaveni
zvuku.

Rychly posun vpred/vzad

Na ovladacim panelu pfidrzte stisknuté

tlacitko [v TRACK A].

e Lze rovnéz pfidrzet packu na volantu
posunutou nahoru/dolU.

Navrat na zacatek prehravané

skladby

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko

[v TRACK].

e Lze rovnéz pfidrzet packu posunutou
dold na volantu.

Prehravani predchozi nebo

nasledujici skladby

Pro prehravani predchozi skladby

stisknéte tladitko [v TRACK] na ovla-

dacim panelu dvakrat. Pro prehravani

nasledujici skladby stisknéte na

ovladacim panelu tlagitko [TRACK Al.

e Lze rovnéz pouzit packu na volantu
posunutou nahoru/dolu.

*k UPOZORNENI

¢ Pozadovanou skladby vyberte
otaCenim ovladaéem [FILE] na
ovladacim panelu a do péti sekund
volbu pro prehravani potvrdte
stiskem.

e Pokud volbu do péti sekund
nepotvrdite, vyhledavani je zruSeno a
displej se vrati ke zobrazeni informaci
momentalné prehravané skladby.

Opakované prehravani

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[1]. Kazdym stiskem se méni rezim
opakovaného prfehravani. Na displeji se
zobrazi odpovidajici symbol rezimu.
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Prehravani v nahodném poradi

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[2]. Kazdym stiskem se nahodné
pfehravani aktivuje nebo deaktivuje.
Pokud aktivujete nahodné prehravani,
odpovidajici symbol se zobrazi na
displeji.

Vyhledani souboru v seznamu

soubort

1.Stiskem tlacitka [3] na ovladacim
panelu zvolte seznam soubord List
(Seznam).

2.0ta¢enim ovladace ladéni [TUNE]
zvolte pozadovanou kategorii a
soubor, stiskem ovladace zahgjite
prehravani souboru.

/A\ VAROVANI

Pred pfipojovanim USB zafizeni
nastartujte motor vozidla.
Startovani s pfipojenym USB

zarizenim mize zpusobit
poskozeni USB zarizeni.
Pred pfipojovanim nebo

odpojovanim USB zarizeni dbejte
na to, abyste se zbavili statické
elektriny. Vyboj statické elektriny
mizZe zplsobit poruchu systému.
Zadnou éasti téla ani jinymi
predméty se nedotykejte USB
vstupu. Mohlo by dojit k nehodé a
poruse systému.
Neprovadeéjte pripojeni a odpojeni
opakované bezprostiredné po
sobé. Mohlo by dojit k chybé
zarizeni nebo poskozeni systému.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e USB vstup nepouzivejte pro jiné
ucely nez pro prehravani
soubort. PouZiti USB vstupu pro
nabijeni nebo topeni mizZe
zpusobit zhorseni vlastnosti a
poruchu systému.

%k UPOZORNENI

e Pro pripojeni USB zarizeni
nepouzivejte prodluzovaci Kkabel.
Zapojte ho primo do USB vstupu. Pri
pouziti USB rozbocovace nebo
prodluzovaciho kabelu nemusi byt
zarizeni rozpoznano.

e USB konektor zasuiite zcela do USB
vstupu. Nedostatecny kontakt by
mohl zpisobit problémy s prenosem
dat.

¢ Po odpojeni USB zarizeni se miize
ozyvat zKresleny ruch.

e Systém je schopen prehravat pouze
soubory ve standardnich formatech.

(Pokraéovani)
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(Pokraéovani)
* Nasledujici typy USB zarizeni nemusi

byt rozpoznany nebo nemusi pracovat

spravneé:

- Prehravace MP3 se Sifrovanim

- USB zarizeni nebude rozpoznano
jako vyménny disk

» USB zafizeni nemusi byt rozpoznano

v zavislosti na podminkach.

* Nékteré USB zarizeni nejsou s timto

systémem kompatibilni.

* V zavislosti na typu USB zarizeni,

kapacité a formatu soubord muze
rozpoznani USB zarizeni trvat déle.

e V zavislosti na vlastnostech nékteré

USB zatizeni neumoziuji nabijeni
pres USB pripojeni.

* Video a obrazky zobrazovat nelze.

Pouzivani rezimu iPod

Hudbu, uloZzenou v zafizenich Apple,

jako je iPod nebo iPhone, Ize pfehravat.

1.Pfipojte své zafizeni Apple do USB
vstupu vozidla kabelem, dodavanym
se zafizenim Apple.

* Po pfipojeni se zahaji nabijeni
zafizeni. Pfehravani hudby nezacne
automaticky.

2.Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko

[MEDIA].

* Pokud je k systému pfipojeno vice
zarizeni, stisknéte tlaCitko [MEDIA] a
poté tlagitko [1] pro volbu iPod ve
zobrazeni nabidky médii.

(1) Rezim opakovaného pfehravani

(2) Poradi aktualniho souboru a celkovy
pocet soubort

(3) Informace o momentalné prehravané
skladbé

(4) Doba a pozice pfehravani

Stiskem tlac¢itka [MENU] na ovladacim

panelu prejdete k nasledujicim volbam:

* Information (informace): Informace o
momentalné pfehravané skladbé.

* Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Umoznuje pfizplsobeni nastaveni
zvuku.
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Rychly posun vpred/vzad

Na ovladacim panelu pfidrzte stisknuté

tladitko [v TRACK A].

* Lze rovnéz pfidrzet packu na volantu
posunutou nahoru/dol(.

Navrat na zacatek prehravané

skladby

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko

[v TRACK].

* Lze rovnéz pridrzet packu posunutou
dold na volantu.

Prehravani predchozi nebo

nasledujici skladby

Pro pfehravani pfedchozi skladby

stisknéte tlacitko [v TRACK] na ovla-

dacim panelu dvakrat. Pro pfehravani

nasledujici skladby stisknéte na

ovladacim panelu tlagitko [TRACK A].

e Lze rovnéz pouzit packu na volantu
posunutou nahoru/dol(.

% UPOZORNENI

* Pozadovanou skladby  vyberte
otaenim ovladaéem [FILE] na
ovladacim panelu a do péti sekund

volbu pro prehravani potvrdte
stiskem.
e Pokud volbu do péti sekund

nepotvrdite, vyhledavani je zruSeno a
displej se vrati ke zobrazeni informaci
momentalné prehravané skladby.

Opakované prehravani

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[1]. Kazdym stiskem se méni rezim
opakovaného prehravani. Na displeji se
zobrazi odpovidajici symbol rezimu.

Prehravani v nahodném poradi

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[2]. Kazdym stiskem se nahodné
pfehravani aktivuje nebo deaktivuje.
Pokud aktivujete nahodné prehravani,
odpovidajici symbol se zobrazi na
displeji.

Vyhledani souboru v seznamu

soubort

1.Stiskem tlagitka [3] na ovladacim
panelu zvolte seznam souborl List
(Seznam).

2.0tacenim ovladace ladéni [TUNE]
zvolte pozadovanou kategorii a
soubor, stiskem ovladace zahajite
pfehravani souboru.

/A\ VAROVANI

e Pfed pripojenim zafizeni k
systému  nastartujte  motor.
Startovani vozidla by mohlo
pripojené zarizeni poskodit.

e Neprovadéjte pripojeni a odpojeni
opakované bezprostiredné po
sobé. Mohlo by dojit k chybé
zafizeni nebo poskozeni systému.
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Poznamky pro pripojovani zarizeni Apple

e Pfed pfipojovani zafizeni Apple k
systému se ujistéte, ze maji
aktualizovany iOS a firmware.
Zastaralé verze software zafizeni
mohou zpUlsobit poruchu systému.

e Pokud je akumulator zafizeni vybity,
nemusi byt zafizeni rozpoznano.
Zkontrolujte nabiti zafizeni a v pfipadé
potfeby jeho akumulator pred
pfipojenim k systému dobijte.

e Pouzivejte pouze schvaleny kabel
Apple. Pouziti neschvaleného kabelu
muze zkreslit zvuk nebo zplsobovat
problémy pfi pfehravani.

* Pouzijte kabel krat$i nez 1 m, obdobny
jako je originalni kabel, dodavany se
zafizenim Apple. DelSi kabely mohou
audiosystému pusobit problémy s
rozpoznanim zafizeni Apple.

* USB konektor zasurte zcela do USB
vstupu. Nedostate¢ny kontakt by mohl
zpUsobit problémy s pfenosem dat.

Pokud je zafizeni pfipojeno pomoci
USB a je soucasné zapojeno do
vstupu AUX, je rozpoznano pro rezim
AUX. Zafizeni zUstane v rezimu AUX i
prestoze kabel AUX neni zapojeny do
systému. Pro pfehravani hudby v
rezimu iPod odpojte ze zafizeni kabel
AUX nebo zménte vystup zvuku
zafizeni na “Dock”.

Pokud zafizeni pfipojite k systému v
pribéhu prehravani hudby na zafizeni,
muize se tésné po pfipojeni ozvat
vysoky zvuk. Zafizeni pfipojujte s
vypnutym nebo pozastavenym
prehravanim.

Pfipojeni zafizeni v pribéhu stahovani
nebo synchronizovani s iTunes muize
zpUsobit chybu. Zafizeni pfipojujte po
dokoncéeni stahovani nebo
synchronizace.

Pokud pfipojujete iPod nano (mimo
jeho 6. generace) nebo iPod classic,
na displeji zafizeni se zobrazi logo. Na
zafizenich iPhone a iPod touch se logo
nezobrazuje.

Poznamky pro prehravani ze zarizeni
Apple
e V zavislosti na modelu nemusi byt

zarizeni rozpoznano kvuli
nepodporovanym komunikaénim
protokolim.

¢ Poradi zobrazeni a pfehravani skladeb
v systému se muze liSit od pofadi v
zafizeni.

* V zavislosti na aplikaci pro pfehravani
hudby se muiZzou liSit zobrazované
informace.

¢ U telefonu iPhone mlzZe dochazet ke
konfliktu funkce pFfenosu zvukovych
soubor( a ovladani rezimu iPod. Pokud
takova chyba nastane, odpojte a znovu
pfipojte USB kabel.

e Pokud pouzivate iPhone nebo iPod
touch, po pfipojeni k systému do nich
nezasahujte. Mohlo by dojit k chybé.

e Pokud IPhone pouzijete pro volani
nebo pfijeti hovoru, po jeho ukonéeni
se nemusi prehravani hudby obnovit.
Pokud po ukon&eni hovoru neslySite
hudbu, zkontrolujte zda neni
pfehravani pozastavené.
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Dbejte aby se skladby neopakovaly v
riznych slozkach. Skladba ulozena v
nékolika slozkach muze zplsobovat
selhani vyhledavani a problémy s
pfehravanim.

Pokud tésné pfed koncem skladby

pouzijete nékterou funkci, napf.
zastaveni nebo opakovani,
zobrazované informace o skladbé
nemusi odpovidat aktualné

pfehravané skladbé. Nejde o poruchu
systému. Znovu na systému zvolte
rezim iPod nebo preruste a opét pustte
prehravani ze zafizeni.

Vzhledem k charakteru zafizeni Apple
muze dochazet k preskakovani nebo
nestandardnim projevim.

Pokud zafizeni Apple nefunguje z
davodu vlastniho selhani, restartujte
ho a zkuste to znovu. (Dalsi
podrobnosti najdete v pfiruéce k
zafizeni Apple.)

Pouzivani rezimu AUX

Pro prehravani zvukovych soubor( z
pfipojenych externich zafizeni jako jsou
chytré telefony a MP3 prehravace Ize
pouzivat reproduktory systému.

Externi zafizeni pfipojte ke zdifce AUX

vozidla pfislusnym kabelem.

¢ Rezim AUX se aktivuje automaticky a z
reproduktorl vozidla se za¢ne ozyvat
Zvuk.

e Pokud je jiz externi zafizeni pfipojeno
k systému, stisknéte tlacitko [MEDIA] a
poté tlaCitko [3] pro zvoleni rezimu
AUX ve zobrazeni volby médii.

Kabel AUX pripojen,

Stiskem tlacitka [MENU] na ovladacim

panelu prejdete k nasledujicim

polozkam:

* Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Umoznuje prizplsobeni nastaveni
zvuku.

*k UPOZORNENI

¢ Vzhledem k tomu, Ze systém funguje
jen jako vystupni zesilova¢ pro
zafizeni, pripojené ke vstupu AUX,
nelze ovladat nic jiného nez hlasitost.
Pro ovladani prehravani pouzivejte
prislusné externi zarizeni.

e Nastaveni hlasitosti v rezimu AUX je
nezavislé na ostatnich rezimech.

¢ Podle typu zafizeni muze pripojeni
napajeciho kabelu externiho zarizeni
na zasuvku vozidla zptisobovat brum.

* Pokud je k systému pripojen kabel
AUX bez pripojeného externiho
zafizeni, muZe rovnéz zpusobovat
brum. Pokud neni pripojeno externi
zarizeni, kabel AUX odpojte ze zdirky.



Audioszstém

BLUETOOTH

Pripojeni zafizeni Bluetooth

Bluetooth je technologie bezdratové
komunikace na kratkou vzdalenost.
Bluetooth umoznuje bezdratové pfipojeni

mobilnich zafizeni v dosahu pro
odesilani a pfijimani dat mezi
propojenymi  zafizenimi. Umoziuje

efektivni pouzivani zafizeni.

Pro vyuzivani rozhrani Bluetooth musite
nejprve zafizeni, jako jsou mobilni
telefony nebo MP3 pfehravace s
aktivovanym  rozhranim  Bluetooth,
pfipojit do systému. Ujistéte se, ze
zafizeni, které chcete pfipojit podporuje
technologii Bluetooth.

A VYSTRAHA

Pred pfipojovanim zafizeni pomoci
Bluetooth zastavte vozidlo na
vhodném misté. Nepozornost pfi
jizdé maZe byt pri¢inou dopravni
nehody s vaznym i fatalnim
zranénim.

** UPOZORNENI

* Na tomto systému muzZete vyuZivat
pouze Bluetooth Handsfree a funkce
audiosystému. Pripojte  mobilni
telefon, podporujici obé moznosti.

e Néktera zarizeni Bluetooth mohou
zpusobit poruchu audiosystému nebo
generovat interferenéni ruchy. V
takovém pripadé muaZe pomoci
premisténi zarizeni na jiné misto.

* Podle vlastnosti pripojeného zarizeni
Bluetooth nebo mobilniho telefonu
nemusi byt nékteré funkce k dispozici.
Podrobnosti o zarizenich podpo-
rujicich bezdratovou technologii
Bluetooth a kompatibilité najdete na
http://kiaeurope.nextgentechnology.n
et.

e Pokud je systém nestabilni kvili
problémim s komunikaci Bluetooth
mezi vozidlem a zarizenim, smazte
sparované zarizeni a pripojte ho
pomoci Bluetooth znovu.

(Pokraéovani)

(Pokraéovani)

e Pokud neni pripojeni pomoci
Bluetooth stabilni, postupujte znovu
nasledovné.
1.Na zarizeni vypnéte a znovu

zapnéte Bluetooth. Poté zarizeni
znovu pripojte.

2. Zarizeni vypnéte a zapnéte. Poté ho
znovu pripojte.

3. Vyjméte akumulator zafizeni a
znovu ho nasadte. Poté zarizeni
zapnéte a znovu pripojte.

4. Zruste sparovani na zarizeni i v
systému a poté ho znovu sparujte a
pripojte.

Parovani zafizeni v tomto systému

Pro pfipojeni pomoci Bluetooth, nejprve

sparujte zafizeni se systémem aby se

pridalo do seznamu zafizeni Bluetooth.

Lze zaregistrovat az pét zafizeni.

1.Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[SETUP/CLOCK] (Nastaveni/hodiny) a
zvolte  pfipojeni  Bluetooth »
Connections (Pfipojeni).
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e Pokud parujete zafizeni se
systémem poprvé, miizete rovnéz
stisknout tlacitko [PHONE] na
ovladacim panelu nebo tlacitko

volani/pfijeti hovoru na volantu.
2.Na zafizeni Bluetooth, které chcete
pfipojit aktivujte Bluetooth, vyhledejte

a zvolte systém vozidla.

e Zkontrolujte Bluetooth nazev
systému, ktery se pfi nové registraci
zobrazi v doCasném okné na displeji
systéemu.

12:00 am

Nastaveni

Pridat zafizeni

Storno

3.Pro potvrzeni

potvrdte heslo.

¢ Pokud se zobrazeni pro zadani hesla

objevi na displeji zafizeni Bluetooth,

zadejte heslo ‘0000’, které se
zobrazuje na displeji systému.

spojeni zadejte a

*Pokud se na displeji zafizeni
Bluetooth zobrazuje 6¢iselné heslo,
zkontrolujte, zda je heslo stejné jako
heslo zobrazované na displeji
systému a potvrdte pfipojeni
zafizeni.

4.Stanovte zda chcete pfipojovat toto
zafizeni  Bluetooth k systému
prednostné pred ostatnimi zafizenimi.

e Pokud pfifadite zafizeni Bluetooth
prioritu, bude se automaticky
pfipojovat po zapnuti systému.

&k UPOZORNENI

e Zobrazeni displeje v této prirucce
slouzi jako priklad. Skuteény nazev
vozidla a zarizeni Bluetooth ovérte v
systému svého vozidla.

e Vychozi vstupni kéd je ‘0000°.

e Po povoleni pristupu k zarizeni miaze
parovani se systémem urcitou dobu
trvat. Po vytvoreni spojeni se v horni
casti displeje objevi ikona stavu
Bluetooth.

(Pokraéovani)

(Pokraéovani)

Opravnéni mizZete ménit v nastaveni
Bluetooth telefonu. DalSi podrobnosti
najdete v priruc¢ce mobilniho telefonu.
Pro zaregistrovani nového zarizeni
opakujte kroky 1 az 4.

Pokud je k systému pripojené zarizeni
pres Bluetooth, nelze parovat jiné
zarizeni.

Pokud pouzivate funkci
automatického pripojeni pres
Bluetooth, mize v blizkosti vozidla,
pokud je nastartovany motor, dojit k

prepnuti hovoru na Handsfree
vozidla. Pokud nechcete, aby se
systém Kk zafFizeni pripojoval

automaticky, vypnéte Bluetooth na
zarizeni.

Pokud je zarizeni k systému pripojené
pomoci  Bluetooth, akumulator
zarizeni se miZe vybijet rychleji.
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Pripojeni sparovaného zarizeni

Pro pouziti zafizeni Bluetooth s timto
systémem pfipojte sparované zafizeni k
systému. Se systémem milze byt
soucasné spojené jen jedno zafizeni.
1.Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko

[SETUP/CLOCK] (Nastaveni/hodiny) a

poté zvolte Bluetooth P> Connections

(Pfipojeni).

* Pokud zde neni pfipojované zafizeni,
stisknéte tlacitko [PHONE] na
ovladacim panelu nebo tlagitko
volani/pfijmuti hovoru na volantu.

2.0tacenim ovladace ladéni [TUNE]
vyberte pfipojované zafizeni a ovlada¢
stisknéte.

e Pokud je jiz néjaké zafizeni
pfipojené, odpojte ho od systému.
Zvolte odpojované zafizeni.

3.0vladacem ladéni [TUNE] =zvolte
Connect (Pfipojeno) a ovlada¢
stisknéte.

** UPOZORNENI

e Pokud se spojeni pierusi v disledku
vzdaleni zarizeni z komunikacniho
dosahu nebo dojde k chybé zarizeni,
spojeni se automaticky obnovi po
navraceni zarizeni do oblasti
komunika¢niho dosahu nebo po
odstranéni chyby zarizeni.

¢ Komunikace pomoci Bluetooth neni
mozna pokud je funkce Bluetooth na
zaFizeni  vypnuta. ZKontrolujte
zapnuti funkce Bluetooth na zarizeni.

¢ V zavislosti na priorité automatického
pripojeni miuiZe pripojeni zarizeni
trvat delSi dobu.

Odpojeni zarizeni

Pokud chcete ukonéit pouzivani zafizeni

Bluetooth nebo pfipojit jiné zafizeni,

odpojte aktualné pfipojené zafizeni.

1.Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[SETUP/CLOCK] (Nastaveni/hodiny) a
poté zvolte Bluetooth B> Connections
(PFipojeni).

2.0tacenim ovladace ladéni [TUNE]
vyberte pfipojované zafizeni a ovlada¢
stisknéte.

3.0Ovladac¢em ladéni [TUNE] zvolte
Disconnect (Odpojeno) a ovladac
stisknéte.

Smazani sparovanych zarizeni

Pokud jiz nebudete potfebovat pfipojeni

sparovaného zafizeni Bluetooth nebo

pokud chcete pfipojit dalSi zafizeni a

seznam sparovanych zafizeni je piny,

smazte sparovana zarizeni.

1.Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[SETUP/CLOCK] (Nastaveni/hodiny) a
poté zvolte Bluetooth B> Connections
(PFipojeni).

2.0tacenim ovladace ladéni [TUNE]
vyberte pfipojované zafizeni a ovladac
stisknéte.

3.0vladacem [TUNE] vyberte polozku
Delete (mazani) a ovladac stisknéte.

*k UPOZORNENI
¢ KdyZz odstranite sparované zarizeni,
odstrani se také historie hovori a
kontakty uloZené v systému.

e Pro dalsi pouzivani smazaného
zafizeni musite znovu provést
parovani.
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Pouziti prehravace Bluetooth
audio

Soubory ulozené v  pfipojeném
prehravaci Bluetooth audio Ize prehravat
reproduktory vozidla.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko

[MEDIA].

e Pokud je k systému pfipojeno vice
pamétovych zafizeni, stisknéte tlacitko
[MEDIA] a poté tlacitko [2] pro volbu
BT Audio ve zobrazeni nabidky médii.

BT Audio

Interpret

itul

(1) Rezim opakovaného prehravani
(2) Informace o momentalné prehravané
skladbé

Stiskem tlacitka [MENU] na ovladacim

panelu prejdete k nasledujicim volbam:

e Connections (Pripojeni): Nastaveni
pfipojeni Bluetooth.

e Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Umoznuje pfizplsobeni nastaveni
zvuku.

Preruseni/ pokracovani v prehravani
Pro pferuSeni pfehravani stisknéte
tlaCitko [3] na ovladacim panelu. Pro
pokracovani v prehravani stisknéte
znovu tlacitko [3].

Navrat na zacatek prehravané

skladby

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko

[v TRACK].

e Lze rovnéz pfidrzet packu posunutou
dold na volantu.

Prehravani predchozi nebo

nasledujici skladby

Pro pfehravani pfedchozi skladby

stisknéte tlacitko [v TRACK] na ovla-

dacim panelu dvakrat. Pro pfehravani

nasledujici skladby stisknéte na

ovladacim panelu tla¢itko [TRACK A].

e Lze rovnéz pouzit packu na volantu
posunutou nahoru/dold.

*k UPOZORNENI

Podle vlastnosti pripojeného zarizeni
Bluetooth nebo mobilniho telefonu
nemusi byt prehravani predchozi/
nasledujici skladby k dispozici.

Opakované prehravani

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[1]. Kazdym stiskem se méni rezim
opakovaného pfehravani. Na displeji se
zobrazi odpovidajici symbol rezimu.

Prehravani v nahodném poradi

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[2]. Kazdym stiskem se nahodné
pfehravani aktivuje nebo deaktivuje.
Pokud aktivujete nahodné prehravani,
odpovidajici symbol se zobrazi na
displeji.



Audioszstém

** UPOZORNENI

¢ Podle pripojeného zarizeni Bluetooth,
mobilniho telefonu nebo prehravace
hudby se muZe ovladani piehravani
lisit.

eV zavislosti na  vlastnostech
pripojeného prehravace nemusi byt
prenaseni hudby mozné.

¢ Podle vlastnosti pripojeného zarizeni
Bluetooth nebo mobilniho telefonu
nemusi byt nékteré funkce k dispozici.

* Pokud pripojite zarizeni Bluetooth
nebo mobilni telefon k systému pres
USB a soucasné i pres Bluetooth,
rezim Bluetooth se deaktivuje a hudba
se prehrava v rezimu USB nebo iPod.
Pro poslech hudby prenasené pres
Bluetooth odpojte USB zarizeni.

* Pokud pouzijete telefon s Bluetooth
pro prehravani hudby, pri volani nebo
prichozim hovoru se prehravani
zastavi.

¢ Prijeti hovoru nebo odchozi hovor
béhem piehravani v rezimu Bluetooth
audio muZe mit za nasledek ruseni
zvuku.

(Pokraéovani)

(Pokraéovani)

* Podle konkrétniho pripojeného
telefonu nemusi dojit po ukonceni
hovoru k automatickému obnoveni
prehravani hudby pomoci Bluetooth
audio.

* U nékterych telefoni se muZze pri
posunu  mezi skladbami  pri
prehravani v rezimu Bluetooth audio
ozyvat rusivé lupnuti.

* V rezimu Bluetooth audio nelze
pouzivat funkci zrychleného posuvu
vpred/vzad.

* V rezimu Bluetooth audio nelze
pouzivat funkci playlist
prehravani).

* Pokud se Bluetooth zarizeni odpoji,
rezim Bluetooth audio se vypne.

Pouziti telefonu pres Bluetooth

Bluetooth Ize vyuzivat pro uskutecrovani
hovorli bez drzeni telefonu (handsfree).
Umoznuje zobrazovat informace o
hovoru na displeji systému a bezpec¢né a
pohodiné volat nebo pfijimat hovory
integrovanym mikrofonem vozidla a
reproduktory audiosystému.

(poradi

A VYSTRAHA
e Pfed pripojovanim zafizeni
pomoci Bluetooth zastavte

vozidlo na vhodném misté.
Nepozornost pfi jizdé maze byt
pficinou dopravni nehody s
vaznym i fatalnim zranénim.

e Pfi jizdé nikdy v telefonu
nevyhledavejte kontakty ani ho
jinak nepouzivejte. Pouzivani
mobilniho telefonu mize odvadét
pozornost, zhorSuje reakci na
okolni podminky a snizuje
schopnost zvladnout neoce-
kavané situace, coz muze vést k
nehodé. V nutném pripadé
pouzijte pro volani funkci
Bluetooth Handsfree a dobu
hovoru co nejvice zkratte.
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** UPOZORNENI

* Pokud neni telefon pripojeny, nelze
prejit do zobrazeni telefonu. Pro
vyuzivani funkci telefonu Bluetooth
pripojte mobilni telefon do systému.

* Funkce Bluetooth Handsfree nemusi
fungovat v mistech, které nejsou
pokryté mobilnim signalem, napf. v
tunelu, v podzemnich parkovistich
nebo horskych oblastech.

* V nasledujicich podminkach mize byt
kvalita hovoru zhorSena:

- V oblastech se Spatnym signalem

- Pokud je uvniti vozidla velky hluk

- Kdyz je telefon pobliz kovovych
predméti,  napr. napojovych
plechovek

* Podle pripojeného mobilniho telefonu
se hlasitost a kvalita zvuku pri pouziti
Bluetooth Handsfree muze lisit.

Volani
Pokud je telefon pfipojeny do systému,
Ize spojit hovor vybérem jména v historii
volani nebo se seznamu kontakt.
1 Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
[PHONE].
* Rovnéz muzete stisknout tlacitko
volani/pfijeti hovoru na volantu.

2.Pokud mate vice sparovanych
zafizeni, zvolte Y seznamu
sparovanych zarizeni mobilni telefon.

12:00 am

Nastaveni
Pripojeni
Pridat zafizeni
E Telefon Bluetooth
Telefon Bluetooth

Telefon Bluetooth

3.2volte telefonni ¢islo.

*Pro volbu telefonniho ¢&isla ze
seznamu oblibenych zvolte
Favourites (Oblibené).

* Pro volbu €isla z historie volani zvolte
Call history (Historie hovort).

e Pro vybér &isla ze seznamu kontakt(,
stazeného z pfipojeného mobilniho
telefonu zvolte Contacts (Kontakty).

4.Hovor ukoncite volbou End (Konec)
stiskem tlac¢itka [2] na ovladacim
panelu.

* RovnéZz muzete stisknout tlagitko
ukonceni hovoru na volantu.
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Pouziti seznamu oblibenych

1.Ve zobrazeni telefonu stiskem tlacitka
[1] zvolte Favourites (Oblibené).

2.0tacenim ovladace ladéni [TUNE]
vyberte pozadovany kontakt a stiskem
ovladace zahdjite vytaceni hovoru.

12:00 am

Telefon
Oblibene (4)
Pridat mezi oblibene
Jan Novak
Michal Komarek

Lucie Netolicka

Stiskem tlac¢itka [MENU] na ovladacim

panelu prejdete k nasledujicim

polozkam:

* Delete (mazani): Mazani oblibenych
polozek.

** UPOZORNENI

* Pro kazdé zarizeni lze zaregistrovat az
20 oblibenych polozZek.

e Pro oznacovani oblibenych musite
nejprve do systému stahnout
kontakty.

* Seznam oblibenych Kkontakti v
telefonu se do systému nestahuje.

e Kdyz dojde k tdpravé kontaktd v
mobilnim telefonu, nedojde Kk
automatické upravé oblibenych v
systému. SmaZte a opét pridejte
polozku do oblibenych.

e Pokud pripojite sviij novy telefon,
puvodni seznam oblibenych se nebude
v systému zobrazovat, av§ak zlstava v
systému uloZeny, dokud predchozi
telefon nesmazete ze seznamu
zarizeni.

PouZziti historie volani

1 Ve zobrazeni telefonu stiskem tladitka
[2] zvolte Call history (Historie
hovort).

2.0tacenim ovladace ladéni [TUNE]
vyberte pozadovany zaznam a stiskem
ovladace zahgjite vytaceni.

12:00 am

Vsechny hovory (124)

Telefon

[0 12:08AMm

Jan Novak

Michal Komnarek O 12:07am

£, 01234567890 1012

era Spacilova 10,12

Stiskem tlac¢itka [MENU] na ovladacim

panelu prejdete k nasledujicim volbam:

* All calls (VSechny hovory): Zobrazi
vS§echny zaznamy hovor(.

* Missed calls (Zmes§kana volani):
Zobrazi zmeSkana volani.

* Dialled calls (Volana ¢€isla): Zobrazi
pouze odchozi hovory.

* Received calls (Prijaté hovory):
Zobrazi pouze pfichozi hovory.

» Download (Stazeni): stdhne historii
volani.
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** UPOZORNENI

* Nékteré telefony nemusi
stazeni podporovat.

* Historie volani je pristupnia pouze
pokud je mobilni telefon pripojeny do
systému.

* Hovory ze skrytych C¢isel se do
seznamu historie hovora neukladaji.
 Stahnout Ize najednou az 50 zaznamti.
* Délka hovoru a informace o ¢ase se na

displeji systému nezobrazuji.

* Pro stazeni historie hovora z
mobilniho telefonu je potieba souhlas.
Pokud pristoupite ke stahovani dat,
mizZe byt potfeba na mobilnim
telefonu se stazenim souhlasit. Pokud
se stazeni nezdari, ovéite, zda se na
displeji mobilniho telefonu neobjevilo
souvisejici hlaseni nebo vyzva k
souhlasu.

* Stazenim historie hovora se veskeré
predchozi zaznamy smazou.

funkci

Pouzivani kontakta

1.Ve zobrazeni telefonu stiskem tlacitka
[3] zvolte Contacts (Kontakty).

2.0tacenim ovladace ladéni [TUNE]
vyberte pozadovanou skupinu
alfanumerickych znakl a ovladac
stisknéte.

3.0ta¢enim ovladace ladéni [TUNE]
vyberte pozadovany kontakt a stiskem
ovladacge zahajite vytaceni hovoru.

Telefon

Kontakty (485)

Jan Novak
Michal Komarek
Lucie Netolicka

Véra Spacilova

Stiskem tlac¢itka [MENU] na ovladacim

panelu prejdete k nasledujicim

polozkam:

e Download (Stazeni): StaZeni kontaktu
mobilniho telefonu.

*k UPOZORNENI

¢ Kontakty lze stahnout pouze z
momentalné pripojeného zarizeni
Bluetooth.

* Kontakty lze zobrazit pouze v
pripadé, Ze je prislusné zarizeni
Bluetooth pripojeno.

e Ze zarizeni Bluetooth lze stahnout a
zobrazovat pouze kontakty v
podporovaném formatu. Kontakty z
nékterych aplikaci nebudou obsaZeny.

e Ze zatizeni lze stahnout az 2 000
kontaktii.

e Nékteré telefony nemusi
stazeni podporovat.

¢ V zavislosti na vlastnostech systému
muze dojit ke ztraté nékterych
stazenych kontaktu.

e Stazeny jsou kontakty uloZené v
telefonu i na SIM karté. U nékterych
telefoni nelze stahnout kontakty
uloZené na SIM Kkarté.

e Specialni znaky a cislice v nazvech
kontakti se nemusi zobrazovat
spravné.

funkci

(Pokraéovani)
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(Pokraéovani)

* Pro

stazeni kontaktii mobilniho
telefonu je potreba souhlas. Pokud
pristoupite ke stahovani dat, miize byt
potfeba na mobilnim telefonu se
stazenim souhlasit. Pokud se staZeni
nezdari, ovérte, zda se na displeji
mobilniho telefonu neobjevilo
souvisejici hlaseni nebo vyzva k
souhlasu.

* Podle typu nebo stavu telefonu miize

stahovani trvat déle.

 Stazenim kontaktii dojde k nahrazeni

puvodnich zaznami.

e V systému nelze kontakty upravovat

ani mazat.

* Pokud pripojite svij novy telefon,

pivodni seznam kontakta se nebude v
systému zobrazovat, av§ak zastava v
systému uloZeny, dokud predchozi
telefon nesmazete ze seznamu
zarizeni.

Prijimani hovord
Pfi vyzvanéni pfichoziho hovoru se na
displeji systému doCasné objevi

zobrazeni pfichoziho hovoru.
12:00 am

Telefon i (fp ol

Pfichozi hovor..,

Jan Novak
01234567830

Prijmout IE

Pro pfijeti hovoru stiskem tlacitka [1] na

ovlddacim panelu zvolte Accept

(PFijmout).

* Rovnéz mulzete stisknout tlacitko
volani/pfijeti hovoru na volantu.

Odmitnout

Pro odmitnuti hovoru stiskem tlacitka [2]

na ovladacim panelu zvolte Reject

(Odmitnout).

* Rovnéz mulzete stisknout tlagitko
ukonc&eni hovoru na volantu.

*k UPOZORNENI

Podle typu mobilniho telefonu nemusi
byt odmitnuti hovoru podporovano.
Po pripojeni mobilniho telefonu do
systému muze byt zvuk prenasen do
reproduktori systému i po vystoupeni
z vozidla, pokud se nachazite v oblasti
komunika¢niho dosahu. Pro ukonéeni
pripojeni odpojte zarizeni ze systému
nebo na ném vypnéte Bluetooth.
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Dalsi moZnosti v pribéhu hovoru
V prabéhu hovoru je na displeji
zobrazeni znazornéné nize. Stiskem

tlaGitka zvolite pozadovanou funkci.
12:00 am

Telefon i (fp ol

0:03

NERNIVE]S
01234567830

1 Namobil 2 Ukonéeni 3 [J Ztlumit
Pro pfepnuti hovoru do mobilniho
telefonu stiskem tla¢itka [1] na ovladacim
panelu zvolte Private (Soukromy
hovor).

e Rovnéz muzete pridrzet stisknuté
tlaCitko volani/pfijeti hovoru na volantu.

Hovor ukonc¢ite volbou End (Konec)

stiskem tlacitka [2] na ovladacim panelu.

e Rovnéz muzete stisknout tlacitko
ukonéeni hovoru na volantu.

Stiskem tlac¢itka [MENU] na ovladacim

panelu pfejdete k nasledujicim
polozkam:

e Microphone Volume (Hlasitost
mikrofonu): Nastaveni citlivosti

mikrofonu nebo jeho vypnuti aby druha
strana neslysela.

% UPOZORNENI

¢ Pokud jsou udaje volajiciho uloZené v
seznamu Kkontaktd, zobrazuje se
jméno volajiciho a telefonni C¢islo.
Pokud nejsou iidaje volajiciho ulozené
v seznamu kontakti, zobrazuje se
pouze telefonni ¢islo.

¢ V priabéhu hovoru pres Bluetooth
nelze prepnout do jiného zobrazeni,
napf. zobrazeni prehravace.

e Podle typu mobilniho telefonu se
kvalita hovoru muze liSit. U nékterych
telefoni muze byt vas hlas hire
slySitelny nez hlas na druhé strané.

e V zavislosti na typu mobilniho
telefonu se nemusi telefonni Ccislo
zobrazovat.

¢ Podle typu mobilniho telefonu nemusi
byt funkce prepinani hovoru
podporovana.
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SETUP (Nastaveni)

Display (Displej)

Nastaveni zobrazovani

systému Ize ménit.

Na ovladacim panelu stiskem tlacitka

[SETUP/CLOCK] P [1] zvolte Display

(Displej).

¢ Dimming mode (Nastaveni jasu):
Nastavuje automatickou Upravu jasu
zobrazeni podle okolnich svételnych
podminek nebo umoziuje, aby
zobrazeni bylo trvale jasné nebo
tmavé.

* Brightness (Jas): Nastavuje ostrost
denniho a no¢niho rezimu v zavislosti
na Dimming mode (Nastaveni jasu).

* Screensaver (Spori¢ obrazovky):
Nastavuje moznosti zobrazovani pfi
vypnutém systému.

na displeji

Zvuk

Zde mlzete ménit nastaveni tykajici se

zvuku, jako polohu v prostoru a hlasitost

v celém rozsahu.

Na ovladacim panelu stiskem tlacitka

[SETUP/CLOCK] (Nastaveni/hodiny) »

[2] zvolte Sound (Zvuk).

e Position: Zvolte prostorovou polohu
koncentrace zvuku ve vozidle. Zvolte
Fade (pfedozadni vyvazeni) nebo

Balance (stranové vyvazeni),
ovladacem ladéni [TUNE] nastavte
pozadovanou polohu a ovladac

stisknéte. Pro rovhomérné rozmisténi
zvuku ve vozidle pouzijte volbu Centre
(Uprostred).

e Equaliser (Ekvalizér):
vystupni  Urovné v
polohach zvuku.

» Speed dependent volume control
(Hlasitost zavisla na rychlosti jizdy):
Nastaveni ovladani hlasitosti v
zavislosti na rychlosti jizdy.

» Rear parking sensors prioritised
(Priorita zadnich parkovacich ¢idel):
Nastaveni zeslabeni hlasitosti
audiosystému  tak, aby méla
signalizace pfi parkovani prednost
pred ostatnimi zvuky vozidla.

Nastaveni
jednotlivych

*k UPOZORNENI

* Podle typu a vybaveni vozidla se
mohou moznosti lisit.

* V zavislosti na vlastnostech systému
nebo zesilovace konkrétniho vozidla
se mohou moznosti systému lisit.

Date/Time (Datum/Cas)

Cas a datum, zobrazovany na displeji

systému Ize zménit.

Na ovladacim panelu stiskem tlacitka

[SETUP/CLOCK] W [3] zvolte Date/Time

(Datum/Cas).

» Set time (Nastaveni ¢asu): Nastaveni
Casu, zobrazovaného na displeji.

e Time format (Format zobrazeni
¢asu): Volba 12 nebo 24 hodinového
formatu zobrazovani ¢asu.

» Set date (Nastaveni data): Nastavuje
datum pro zobrazeni na displeji
systému.
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Bluetooth

Nastaveni pro pfipojeni Bluetooth ménit.

Na ovladacim panelu stiskem tlacitek

[SETUP/CLOCK] » [4] zvolte

Bluetooth.

» Connections (Pfipojeni): Parovani
nového zafizeni Bluetooth se
systémem nebo pfipojeni a odpojeni
sparovaného zafizeni. Sparovana
zafizeni |ze rovnéz odstranit.

e Auto connection priority (Auto-
maticka priorita pfipojeni): Vybér
sparovaného zafizeni, které se pfipoji
automaticky po zapnuti systému.

e Update contacts (Aktualizace
kontakt(): StaZzeni seznamu kontaktl
z pfipojeného mobilniho telefonu.

e Bluetooth voice guidance (Hlasové
povely Bluetooth): Zapind a vypina
hlasové ovladani pfi parovani
Bluetooth, pfipojovani a problémech.

** UPOZORNENI

* Pokud neni zadné zarizeni Bluetooth
pripojeno, nebude nabidka
aktualizace kontakta dostupna.

e Pokud ma systém nastavenou jako
jazykovou verzi slovenstinu nebo
madarstinu, hlasové ovladani pomoci
Bluetooth neni dostupné.

Systém

Umoznuje nastavovani jazykové verze

nebo obnoveni vychoziho nastaveni.

Na ovladacim panelu stiskem tlacitek

[SETUP/CLOCK] » [5] zvolte System

(Systém).

» Language (Jazykova verze): Nasta-
veni zobrazované jazykové verze.

 Default (Vychozi nastaveni): Navrat
nastaveni systému na vychozi
hodnoty. V8echna uzivatelskd data
uloZena v systému se rovnéz smazou.
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SYMBOLY STAVU SYSTEMU

Symboly, zobrazujici se v horni Casti
displeje, vypovidaji o momentalnim
stavu systému.

Seznamte s podobou a vyznamem

téchto ikon, které o objevuji po provedeni

urcitych ukond nebo pouziti funkci.

Proud

Mute (Ztlumeni)

Bluetooth Signal mobilni sité
Symbol Popis Symbol Popis
Uroven nabiti akumulatoru ¥, Sila signalu mobilniho telefonu
i} zafizeni, pfipojeného pies Ol pfipojeného pomoci Bluetooth

Bluetooth

Mobilni telefon, pfipojeny pres
Bluetooth

Prehrava¢ zvuku, pfipojeny pfes
Bluetooth

Mobilni telefon s prehravacem
zvuku, pfipojeny pfes Bluetooth

Probiha hovor pomoci Bluetooth

Vypnuty mikrofon pfi hovoru

*k UPOZORNENI

« Uroveni nabiti, zobrazovania na
displeji systému, se miuze lisit od
urovné nabiti, zobrazované na
pripojeném zarizeni.

* Sila signalu, zobrazovana na displeji
systému, se miiZe liSit od sily signalu,
zobrazované na pripojeném mobilnim
telefonu.

e Podle provedeni vozidla a vybavy se
nékteré symboly nemusi zobrazovat.

US| pomoci Bluetooth
Symbol Popis
-y Stahovani historie hovorl z
, S .
A . (= mobilniho telefonu do systému
a4 Vypnuti zvuku pomoci Bluetooth
Stahovani kontaktd z mobilniho
@ telefonu do systému pomoci
Bluetooth
34 ___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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usB

Podporované formaty audio
e Typy zvukovych soubor(
- zvukovy forméat WAV
- MPEG1/2/2.5 Audio Layer3
- Windows Media Audio Ver 7.X/8.X
* Bitovy tok
- MPEG1 (Layer3):
32/40/48/56/64/80/96/112/128/
160/192/224/256/320 kb/s
- MPEG2 (Layer3):
8/16/24/32/40/48/56/64/80/96/
112/128/144/160 kb/s
- MPEG2.5 (Layer3):
8/16/24/32/40/48/56/64/80/96/
112/128/144/160 kb/s
- WMA (High Range):
48/64/80/96/128/160/192 kb/s

* Bitd na vzorek
- WAV (PCM(Stereo)): 24 bit
- WAV (IMA ADPCM): 4 bit
- WAV (MS ADPCM): 4 bit
¢ Vzorkovaci frekvence
- MPEG1: 44100/48000/32000 Hz
- MPEG2: 22050/24000/16000 Hz
- MPEG2.5: 11025/12000/8000 Hz
- WMA: 32000/44100/48000 Hz
- WAV: 44100/48000 Hz
* Maximalni pocCet urovni slozek: Bez
omezeni
e Maximalni délka nazvu slozky

(Unicode): 31 standardnich znakul
latinky nebo korejskych znakd

* Maximalni délka né&zvu souboru
(Unicode): 63 standardnich znaku
latinky nebo korejskych znakd

e Podporované znaky pro nazvy
sloZzek/souborli (Unicode): 2 604
korejskych znakl, 94 alfanumerickych
znakl, 4 888 c¢inskych znak( pro
bézné pouziti, 986 specialnich znaku

e maximalni pocet slozek: 2 000

e Maximalni pocet soubord: 6 000

*k UPOZORNENI

Soubory nepodporovanych formata
nemusi byt rozpoznany a prehravany
a ani jejich informace, jako je nazev
souboru, se nemusi zobrazovat
spravné.

e Systém rozpozna pouze soubory s

koncovkou .mp3/.wma/.wav. Pokud
neni soubor v podporovaném
formatu, preformatujte ho pomoci
aktualni verze vhodného software.

Systém nepodporuje pouZziti soubori s

ochranou DRM (Digital Rights
Management).
U komprimovanych souboru

MP3/WMA a soubori WAV miizZe
dojit k ovlivnéni zvukové kvality v
zavislosti na bitovém toku. (Hudebni
soubory s vys$$im bitovym tokem maji
lepsi kvalitu zvuku.)

Japonské a zjednodusené cinské
znaky v nazvech slozek a souboru se
nemusi na displeji zobrazovat
spravné.

Audioszstém
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Podporovana USB pamétova zarizeni

e Bytd/sektor: 64 kbyte nebo méné

e Format systému: FAT12/16/32 (dopo-
ruceny)

* Maximalni kapacita zafizeni: 32 GB

*k UPOZORNENI

¢ Funk¢nost je garantovana pouze pro

USB pamétova zarizeni s kovovym

krytem a pripojovacim konektorem.

- USB pamétova zatizeni s plastovym
pripojovacim konektorem nemusi
byt rozpoznany.

- USB pamétova zarizeni s vloZenou
pamétovou Kkartou jako jsou CF

nebo SD karty nemusi byt
rozpoznany.
 USB pevny disk nemusi byt
rozpoznan.

vz

¢ Pokud pouznvate velkokapacitni USB
zarizeni s délenim do logickych diski,
systém rozpozna pouze soubory v
prvnim z diska.

e Pokud USB pamétovy disk obsahuje
rovnéz programy, mohou nastat
problémy s pirehravani odpovidajicich
medialnich soubori.

e Kvili lepsi kompatibilité pouzivejte
zarizeni s pripojenim USB 2.0.

Bluetooth

Vykon Bluetooth tfidy 2

-6az 4 dBm

Vyzafovany vykon: Max 3 mW
Frekvencni rozsah: 2400 az 2483,5
MHz

Verze Bluetooth patch RAM soft-
ware: 1
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OCHRANNE ZNAMKY

Ostatni obchodni zna¢ky a oznaceni jsou majetkem
pfislusnych vlastnikd.

 Logo a slovni oznaceni Bluetooth® jsou
registrované obchodni znadky, 9 °
vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Bluetﬂoth
Inc. a jejich veSkeré pouziti je
licencovano spole¢nosti KIA.

Apple®, iPad®, iPad mini™, iPhone®, iPod®, iPod classic®,
iPod nano®, iPod touch® a iTunes® jsou registrované
obchodni znacky spole¢nosti Apple Inc.
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PROHLASENI O SHODE

CE RED pro EU

EU Declaration of Conformity..

Product detalls
Produt MMGITAL CAR ALIDIO SYSTEM
Madel s ACBCLTEE, ACBLIUTEE

We hereby declare, that the product above is

with the ntial

HYUNDORAI

MOBIS

of the Directive

2014/53/€U by application of oy

Applied Standards

Article 11 3.2

EN 300 328 V2.1.1, Final Draft EN 303 345V1.1.7

Radio m

Article 7 3.1b
EMC

Article 7 3.1a
safety e Health

EM B0065:2014, EN 62311:2008

Manufactures

Hyundai MOBIS Co,, Ltd.

203, Teheran-ro, Gangnam-gu,
Seoul, 06141, Korea

Tel: +82-31-260-2707

Notified Body .

565 United Kingdom Limited

Unit 124 & 128, Bowburn Seuth Industrial Est.
Bowbum, Durham, DHE SAD
Natified Body Identification . 0890

Reference 233061/782/KR

EM 301 489-1 V2.1.1 (2017-03), EN 301 489-17 V3,11 (2017-03)
EM 55032:2015, EN 55020:2007/A11:2011

Representative in the EU 1y
MOBIS Pans Europe NV,
Wilhelm-Fay-Strabe 51,
Frankfurt Main, 65536, Germany
Tel: +49-69-85096-5011
Signed By 20/10/2017

This declaration of conformity is issued under the sole
responsibiity of the manufacturer. a
Seunghoon Choe
=| L3
Regresentative
g ?I{ a,_/ ep

Hyundal MOBIS Co,, Ltd.
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A VYSTRAHA - VYFUKOVE PLYNY MOHOU BYT NEBEZPECNE!

Vyfukové plyny motoru mohou byt extrémné nebezpecné. Pokud za jakychkoli okolnosti ucitite ve vozidle vyfukové plyny,
neprodlené oteviete okna.

¢ Vyfukové plyny nevdechuijte.
Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty - bezbarvy plyn bez zapachu, ktery mize zpUsobit ztratu védomi a smrt udusenim.

o Ujistéte se, Zze vyfukovy systém tésni.
Vyfukovy systém by mél byt kontrolovan pfi zdvihnuti vozidla, napf. pfi vyméné oleje, nebo z jiného divodu. Pokud pozorujete
zmeénu zvuku vyfuku nebo pfi jizdé dojde k narazu pfedmétu do podvozkovych partii vozidla, doporu¢ujeme nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia doporucuje navstévu autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

¢ V uzavienych prostorach nespoustéjte motor.

Ponechani motoru v chodu v garazi je nebezpecné, i kdyby byly dvefe oteviené. V garazi nikdy nenechavejte motor v chodu
déle nez je nezbytné nutné pro nastartovani a vyjeti ven.

¢ Pokud jsou osoby ve vozidle, vyhnéte se delSimu stani s bézicim motorem.

Pokud, s osobami ve vozidle, potfebujete nechat motor bézet na volnobéh delsi dobu, ujistéte se, ze stojite na otevieném
prostranstvi, pfivod vzduchu je nastaven na ,Fresh“ (Venkovni vzduch) a ventilator je nastaven na vyssi rychlost, aby do
interiéru pfivadél cerstvy vzduch.

Pokud prepravujete pfedméty, vyzadujici jizdu se zadnimi dvefmi/vikem zavazadlového prostoru v oteviené poloze, provedte

tyto nezbytné ukony:

1.Zavfete vSechna okna.

2.Otevrete boc¢ni vydechy ventilace.

3.0Ovlada¢ pfivodu vzduchu nastavte na ,Fresh® (Vnéjsi vzduch), ovlada¢ proudéni na smér ,K noham“ nebo ,K obliceji“ a
ventilator nastavte na vyssi rychlost.

K zajisténi spravné ¢innosti ventilaéniho systému je tfeba se presvédgit, ze vstupy ventilace pfimo pred ¢elnim sklem jsou Cisté

a nejsou ucpané snéhem, listim atd.
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RED JizDOU

Pred vstupem do vozidla

Zkontrolujte, ze jsou dCista vSechna
okna, vnéjSi zpétna zrcatka a vnéjsi
svétlomety.

Zkontrolujte stav pneumatik.
Zkontrolujte, zda v prostoru pod
vozidlem neni patrny jakykoli unik
kapalin.

Pokud se budete rozjizdét vzad,
ujistéte se, ze za vozidlem nejsou
zadné prekazky.

Nezbytné kontroly

Hladiny kapalin, jako je napfiklad
motorovy olej, chladici kapalina motoru,
brzdova kapalina a kapalina do
ostfikovacli by se meély pravidelné
kontrolovat v intervalech zavisejicich na
konkrétnim druhu kapaliny. Dalsi
podrobnosti jsou uvedeny v cCasti 8,
“Udrzba”.

A VYSTRAHA

Rozptylovani béhem Ffizeni mize

vést ke ztraté kontroly nad
vozidlem, nehodé a vazinému
zranéni nebo umrti. Hlavni

odpovédnosti fidice je bezpecné

ovladani vozidla v souladu s
predpisy. Pouzivani  ruénich
pristroji. nebo zafizeni nebo

systémi vozidla, které odvadéji
zrak, pozornost a soustredéni
fidice od bezpecného ovladani
vozidla, nebo které nejsou
dovoleno zakonem, by se pfi fizeni
vozidla nemély pouzivat.

Pred nastartovanim

e Zaviete a zamknéte vSechny dvere.

* Nastavte sedadlo tak, abyste snadno
doséahli na vSechny ovladaci prvky.

¢ Nastavte vnitfni a venkovni zpétna
zrcatka.

* Ujistéte se, ze vSechna svétla funguiji.

e Zkontrolujte vSechna méfidla.

e Po zapnuti spinate zapalovani do
polohy ON (Zapnuto) zkontrolujte
varovné kontrolky.

¢ Uvolnéte parkovaci brzdu a ujistéte se
ze varovna kontrolka parkovaci brzdy
zhasne.

Seznamte se s vasim vozidlem a jeho

vybavou, abyste jej pouzivali bezpecnym

zplsobem.
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A VYSTRAHA A VYSTRAHA A VYSTRAHA
Kdykoli je vozidlo v pohybu, vSichni - Rizeni pod vilivem e Pokud chcete zaparkovat nebo
cestujici musi byt fadné pfipoutani. alkoholu nebo drog zastavit vozidlo s nastartovanym

DalSi podrobnosti pro spravné
pouzivani viz “Bezpecnostni pasy”

motorem, nenechavejte plynovy

Rizeni pod vlivem alkoholu je pedal seslapnuty po dlouhy

nebezpecné. Rizeni v opilosti kazdy

v casti 3. i . S L casovy usek. Mohlo by dojit k
rok nejvétsim dilem prispiva k prehrati motoru nebo vyfukového
celkovému poctu umrti na silnicich. T
I malé mnozstvi alkoholu ovlivni v KP .
A VYSTRAHA vase reflexy, vnimani a usudek. ‘ P°kh":d ?ab’lte zalstat\llte "e|b9
Vzdy pred pfefazenim do polohy D Rizeni pod vlivem drog je stejné “;gd.ﬁéf o::r::hovl? a;nae;:;m\‘lto ::
(Jizda) nebo R (Zpatecka) nebezpecne jak fizeni v opilosti podlahuya brénite/ ovladani
kontrolujte okoli automobilu, zda nebo jesté nebezpecnéjsi. 'r:oim’ch pedalti, coz by mohlo
nejsou v blizkosti osoby, obzvlasté Pokud fidite pod vlivem alkoholu vést ke zpusobeni nehody
déti. nebo drog, pravdépodobnost vazné .

VesSkeré predméty ve vozidle
uchovavejte bezpecné ulozené.

¢ Pokud se nesoustiedite na fizeni,
mulzZete zplsobit nehodu. P¥Fi
ovladani funkci, které mohou
narusSit soustiedéni na Fizeni,
jako je napriklad audiosystém
nebo topeni, budte opatrni.
Odpovédnosti fidice je vzdy ridit
bezpecné.

nehody je mnohem vyssi.

Pokud pijete alkohol nebo jste pod
vlivem drog, nefidte. Nejezdéte s
fidicem, ktery je pod vlivem
alkoholu nebo drog. Zavolejte si
rfidice nebo taxi.
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POLOHY KLICE
Poloha spinace zapalovani

LOCK (Zamknuto)
HTyp A ACC (Ptislugenstvil)
LOCK
(Zamknuto) ON
(Zapnuto)
START
(Nastartovani)
OYB057001
HTyp B
0OYB056068

Zamek fizeni napomaha ochrané pred
zlodéji. Kli¢ zapalovani Ize vyjmout
pouze v poloze LOCK (Zamknuto).

ACC (Prislusenstvi)
Volant je odemknuty a zapnuté je
napajeni pfisluSenstvi.

%k UPOZORNENI

Pokud je prepnuti spinace zapalovani
do polohy ACC obtizné, pro uvolnéni
napéti, otacejte klicem soucasné s
otacenim volantu do stran.

ON (ZAPNUTO)

Pfed nastartovanim motoru je mozné
zkontrolovat vystrazné kontrolky. Toto je
bézna poloha po nastartovani motoru.
Pokud motor nebézi, nenechavejte
spina¢ zapalovani v poloze ON,
zabranite tak vybijeni akumulatoru.

START (Nastartovani)

Pro nastartovani motoru otocte
spinatem zapalovani do polohy START.
Motor bude nabihat, dokud kli¢
neuvolnite; poté jej vratte do polohy ON
(Zapnuto). V této poloze muizete
zkontrolovat vystraznou kontrolku brzd.
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(Pokragovéni) Startovani motoru

e Nikdy nesahejte po spinaci
zapalovani nebo po jakémkoli

A VYSTRAHA - Spinaé
zapalovani
e Je-li vozidlo v pohybu, nikdy

A VYSTRAHA

neotacejte spinac¢ zapalovani do
polohy LOCK (Zamknuto) nebo
ACC (PrisluSenstvi). Mohlo by
dojit ke =ztraté kontroly nad
smérem jizdy vozidla a funkce
brzd, coz by mohlo zapficinit
nehodu.

Zamek sloupku volantu neni
nahradou za parkovaci brzdu.
Pred opusténim sedadla fidice se
vzdy ujistéte, ze je radici paka
vozidla s manualni prevodovku v
poloze 1. prevodového stupné,
zcela zatazena parkovaci brzda a

motor vypnuty. Pokud
neprovedete tyto bezpecnostni
ukony, hrozi nebezpeci

neocekavaného a nahlého rozjeti
vozidla.

(Pokracovani)

jinéem ovladacim prvku skrz
volant, pokud je vozidlo v
pohybu. Pfitomnost dlané nebo
ruky v této oblasti by mohla
zapricinit ztratu kontroly nad
vozidlem a naslednou nehodu a
vazné zranéni nebo umrti.

Do okoli sedadla Ffidice
neumistujte jakékoliv pohyblivé
predméty, jelikoz by se béhem
jizdy mohly dat do pohybu,
prekazet fidici v ovladani vozidla
a zpusobit tak nehodu.

¢ P¥i fizeni vozidla vzdy pouzivejte
vhodnou obuv. Nevhodna obuv
(vysoké podpatky, lyzaiska obuv
atd.) mlze ovlivnit schopnosti
ovladani brzdového pedalu,
pedalu akceleratoru i spojky*.

e Motor nestartujte se seslapnutym
pedalem akceleratoru. Vozidlo by
se mohlo rozjet a zpusobit
nehodu.

e Vyckejte az se otacky motoru
ustali. Pfi vysokych otackach
motoru by se vozidlo po uvolnéni
brzdového pedalu mohlo
necekané rozjet.
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Startovani zazehového motoru

1.Ujistéte se, Ze je zatazena parkovaci
brzda.

2.Manualni pfevodovka - Plné
seSlapnéte pedal spojky a zafadte do
polohy N (Neutral). Pfi stisku spinaCe
zapalovani udrzujte seslapnuté pedaly
brzdy i spojky.
Automaticka prevodovka / dvou-
spojkova prevodovka - Zafadte do
polohy P (Parkovani). Zcela seSlapnéte
brzdovy pedal.
Motor miZete nastartovat i v pfipadé,
Ze je radici paka v poloze N (Neutral).

3. Spinac¢ zapalovani pfepnéte do polohy
START a pfidrzte, dokud motor
nenastartuje (maximalné 10 sekund).
Poté kli¢ uvolnéte.

Pri startovani neseslapujte pedal

akceleratoru.

4.Necekejte na to, az se motor zahfeje,
zatimco je vozidlo v klidu. P¥i jizdé
zpocCatku udrzujte motor v nizkych &i
stfednich otackach. (Rozhodné se
vyvarujte prudkého zrychlovani ¢&i
zpomalovani.)

Startovani vznétového motoru

Nastartovani studeného vznétového

motoru vyzaduje nejprve Zzhaveni; po

nastartovani je pred zahajenim jizdy

nutné zahfati.

1.Ujistéte se, ze je zatazena parkovaci
brzda.

2.Manualni pfevodovka - PIné
seSlapnéte pedal spojky a zaradte do

polohy N (Neutral). PFi stisknuti
spinace engine start/stop
(nastartovani/vypnuti motoru) do

polohy START méjte pedal brzdy i
spojky seslapnuty.

Automaticka prevodovka / dvou-
spojkova prevodovka - Zaradte do
polohy P (Parkovani). Zcela sesSlapnéte
brzdovy pedal.

Motor muZete nastartovat i v pripade,
Ze je radici paka v poloze N (Neutral).

Kontrolka Zhaveni

W-60

3.Pro spusténi predehfivani motoru
prepnéte spina¢ zapalovani do polohy
ON (Zapnuto). Rozsviti se kontrolka
zhaveni.

4.Pokud kontrolka Zzhaveni zhasne,
pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy
START a pfidrzte jej, dokud motor
nenastartuje (maximalné 10 sekund).
Poté kli¢ uvolnéte.
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¥ UPOZORNENI

Pokud se motor nenastartuje do 10
sekund od ukonceni predehrivani,
znovu otoc¢te spina¢ zapalovani do
polohy LOCK (Uzamceno) béhem 10
sekund a poté zpét do polohy ON
(Zapnuto), aby se predehrivani motoru
spustilo znovu.

Startovani a vypinani turbomotoru s

mezichladicem stlaceného vzduchu

1.Bezprostfedné po nastartovani prudce
neakcelerujte.
Pokud je motor studeny, vyckejte
nékolik sekund s motorem bézicim na
volnobéh, nez dojde k dostatecnému
promazani turbodmychadla.

2.Po jizdé vysokou rychlosti nebo delsi
jizdé s vysokymi naroky na vykon
motoru nechte pfed vypnutim bézet
motor pfiblizné 1 minutu na volnobéh.
V pribéhu této doby, prfed vypnutim
motoru, turbodmychadlo vychladne.

/A VAROVANI
Pokud byl motor vystaven vysoké
zatézi, nikdy ho bezprostredné poté
nevypinejte. Mohlo by dojit k
vaznému poskozeni motoru nebo
turbodmychadila.

/\ VAROVANI

Pokud se pri jizdé vozidla zastavi
motor, nepokousejte se presunout
paku volice do polohy P
(Parkovani). Pokud to dopravni
situace a provozni podminky
dovoli, dokud je vozidlo v pohybu,
presurite paku volice do polohy N
(Neutral) a spinac¢ zapalovani otocte
do polohy START a pokuste motor
znovu nastartovat.

/A\ VAROVANI

e Startér motoru nepouzivejte déle
nez 10 sekund. Pokud se motor
zastavi nebo se nenastartuje,
vyckejte pred dalsim startovanim
5 az 10 sekund. Nespravnym
pouzitim muze dojit k poskozeni.

e Pokud je motor v chodu, spina¢
zapalovani neotacejte do polohy
START. Doslo by k poskozeni
startéru.
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Vypnuti zazehového/vznétového

motoru (manualni prevodovka)

1.0vérte, Ze se vozidlo zcela zastavilo, a
drzte pedal spojky i pedal brzdy
sedlapnuty.

2.PIné sesSlapnéte pedal spojky i pedal
brzdy a zaradte do polohy N (Neutral).

3.Drzte pedéal brzdy seSlapnuty a
aktivujte parkovaci brzdu.

4.0toc¢te kli¢ zapalovani do polohy
LOCK (Uzamknuto) a vyjméte jej.
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TLACITKO ENGINE START/STOP (NASTARTOVANI/VYPNUTi MOTORU)*

OCDO058001

Podsvicené tlacitko ENGINE
START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru)

Kdykoli jsou otevieny predni dvere, pro
vase pohodli se podsviti tlacitko
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru). Svétlo zhasne pfiblizné
30 sekund po zavieni dvefi. Po aktivaci
zabezpecovaciho systému také hned
zhasne.

Poloha tladitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru)

OFF (Vypnuto)

S manualni prevodovkou

Pro vypnuti motoru (poloha START/RUN)
nebo systéml vozidla (poloha ON)
zastavte vozidlo a poté stisknéte tlaCitko
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru).

S automatickou prevodovkou /
dvouspojkovou prevodovkou

Pro vypnuti motoru (poloha START/RUN)
nebo systémud vozidla (poloha ON)
stisknéte tlac¢itko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) s fadici
pakou v poloze P (Parkovani). Pokud po
stisknuti tlaéitka start/stop motoru
neumistite fadici paku do polohy P
(Parkovani), tlacitko start/stop motoru se
nepfepne do polohy OFF (Vypnuto), ale
do polohy ACC (PfisluSenstvi).

Vozidla vybavena zabezpecovacim
zamkem sloupku volantu

Sloupek volantu, ktery se uzamkne po
prepnuti tlaitka ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do polohy
OFF (Vypnuto), slouzi jako ochrana pfed
kradezi vozidla.

Sloupek volantu se uzamkne po otevieni
dvefi.

Pokud neni volant po otevieni dvefi
fidice fadné uzamcen, zazni vystrazna
zvukova signalizace. Pokud se problém
nevyfesi, nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

Pokud je tlacitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) v poloze
OFF (Vypnuto) a dvefe fidice jsou
otevieny, volant se neuzamkne a zazni
vystrazna zvukova signalizace. Pokud
tato situace nastane, zavrete dvefe.
Volant se poté uzamkne a prestane znit
vystrazna zvukova signalizace.
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% UPOZORNENI

Pokud se volant radné neodemkne,
tlacitko ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) nebude
fungovat. Stisknéte tlacitko ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) a zaroven otacejte volantem
doprava a doleva, abyste uvolnili napéti.

*k UPOZORNENI

Vypnout motor (START/RUN) nebo
napéajeni vozidla (ON) je mozné pouze v
pripadé, Ze vozidlo neni v pohybu.

/A\ VAROVANI

V nouzové situaci, kdy je vozidlo v
pohybu, mizZete motor vypnout
nebo prepnout do polohy ACC
(Prislusenstvi) pridrZzenim
stisknutého tlacitka start/stop
motoru po dobu delSi nez 2
sekundy nebo 3x za sebou v
casovém rozmezi 3 sekund.

Pokud se vozidlo stale pohybuje,

znovu ho nastartujte:

e Manualni prevodovka - S Fadici
pakou v poloze neutralu a
seslapnutym pedalem spojky
stisknéte tlacitko engine
start/stop (nastartovani / vypnuti

motoru).

e Automaticka  prevodovka /
dvouspojkova prevodovka -
Stisknéte tlacitko engine

start/stop (nastartovani / vypnuti
motoru) pokud je rychlost jizdy 5
km/h nebo vyssi.

ACC (Prislusenstvi)

OJF058312

S manualni prevodovkou

V poloze OFF (Vypnuto) stisknéte
tlacitko ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) bez seSlapnuti
pedalu spojky.
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S automatickou prevodovkou /
dvouspojkovou prevodovkou

V poloze OFF (Vypnuto) stisknéte
tlagitko start/stop motoru bez seslapnuti
pedalu brzdy.

Volant se odemkne a zapne se elektrické
napajeni pfislusenstvi.

Pokud je tlagitko start/stop motoru v
poloze ACC déle nez 1 hodinu, vypne se
automaticky pro prevenci  vybiti
akumulatoru.

ON (Zapnuto)

S manualni prevodovkou

V poloze ACC (PrisluSenstvi) stisknéte
tlacitko ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) bez seslapnuti
pedalu spojky.

S automatickou prevodovkou /
dvouspojkovou prevodovkou

V poloze ACC (Vypnuto) stisknéte
tlacitko start/stop motoru bez seSlapnuti
pedalu brzdy.

Pfed nastartovanim motoru je mozné
zkontrolovat vystrazné kontrolky. Tlacitko
start/stop motoru  neponechavejte
dlouhou dobu v poloze ON. Kdyz motor
nebézi, mohlo by dojit k vybiti
akumulatoru.

START/RUN (Nastartovani/rozjezd)

S manualni pirevodovkou

Pro nastartovani motoru se$lapnéte
pedal spojky a brzdovy pedal, fadici
paku zafadte do polohy N (Neutral) a
stisknéte tlacitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru).

S automatickou prevodovkou /
dvouspojkovou prevodovkou

Pro nastartovani motoru seslapnéte
brzdovy pedal, fadici paku zaradte do
polohy P (Parkovani) nebo N (Neutral) a
stisknéte tlaCitko start/stop motoru. Pro
vasi bezpecnost motor startujte s radici
pakou v poloze P (Parkovani).

s UPOZORNENI

Pokud stisknete tlacitko start/stop
motoru bez seSlapnuti pedalu spojky u
vozidle s manualni prevodovkou, nebo
brzdového pedalu u vozidla a
automatickou prevodovkou /
dvouspojkovou prevodovkou, motor se
nenastartuje a rezim tlacitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) se zméni nasledovné:

OFF =>ACC => ON => OFF nebo ACC
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% UPOZORNENI

Pokud tla¢itko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) pone-
chate dlouhou dobu v poloze ACC nebo
ON, dojde k vybiti akumulatoru.

A VYSTRAHA

e Tlacitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru)
nikdy nestlacujte, pokud je
vozidlo v pohybu. Mohlo by dojit
ke ztraté kontroly nad smérem
jizdy vozidla a funkce brzd, coz
by mohlo zapficinit nehodu.

e Zamek sloupku volantu neni
nahradou za parkovaci brzdu.
Pred opusténim sedadla ridice se
vzdy ujistéte, ze je radici paka v
poloze P (Parkovani), ze je zcela
zatazena parkovaci brzda a motor
je vypnuty. Pokud neprovedete
tyto bezpecnostni ukony, hrozi

nebezpec¢i neocekavaného a
nahlého rozjeti vozidla.
(Pokracovani)
16

(Pokracovani)

e Nikdy nesahejte po tlacitku
ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) nebo po
jakémkoli jiném ovladacim prvku
skrz volant, pokud je vozidlo v
pohybu. Pritomnost dlané nebo
ruky v této oblasti by mohla
zapfi¢init ztratu kontroly nad
vozidlem a naslednou nehodu a
vazné zranéni nebo umrti.

e Do okoli sedadla fidice
neumistujte jakékoliv pohyblivé
predméty, jelikoz by se béhem
jizdy mohly dat do pohybu,
prekazet fidi¢ v ovladani vozidla a
zpusobit tak nehodu.

Startovani motoru

A VYSTRAHA

¢ P¥i fizeni vozidla vzdy pouzivejte
vhodnou obuv. Nevhodna obuv
(vysoké podpatky, lyzarska obuv
atd.) mohou ovlivnit schopnosti
ovladani brzdového pedalu a
pedalu akceleratoru.

e Motor nestartujte se seslapnutym
pedalem akceleratoru. Vozidlo by
se mohlo rozjet a zpulsobit
nehodu.

e Vyckejte az se otacky motoru
ustali. Pfi vysokych otackach
motoru by se vozidlo po uvolnéni
brzdového pedalu mohlo
necekané rozjet.

%k UPOZORNENI - Mechanismus

Kick down*
Mechanismus Kickdown pouzivejte pro
maximalni akceleraci. Pedal
akceleratoru seslapnéte az za hranicni
polohu. V zavislosti na otackach motoru
automaticka prevodovka podradi na
nizsi stupen.
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Startovani zazehového motoru

1.Chytry kli¢ noste s sebou nebo jej
ponechejte uvnitf vozidla.

2.Ujistéte se, ze parkovaci brzda je
aktivovana.

3.Manualni prevodovka - PIné
seslapnéte pedal spojky a zarfadte do
polohy N (Neutral). PFfi startovani
motoru ponechejte pedal spojky
seslapnuty.
Automaticka prevodovka / dvou-
spojkova prevodovka - Zafadte do
polohy P (Parkovani). Zcela seSlapnéte
brzdovy pedal.
Motor muZete nastartovat i v pfipadé,
Ze je radici paka v poloze N (Neutral).

4. Stisknéte tlacitko start/stop motoru.

Pri  startovani neseslapujte pedal

akceleratoru.

5.Necekejte na to, az se motor zahfeje,
zatimco je vozidlo v klidu. P¥i jizdé
zpocCatku udrzujte motor v nizkych &i
stfednich otackach. (Rozhodné se
vyvarujte prudkého zrychlovani i
zpomalovani.)

Startovani vznétového motoru

Nastartovani studeného vznétového

motoru vyzaduje nejprve Zzhaveni; po

nastartovani je pred zahajenim jizdy

nutné zahfati.

1.Ujistéte se, ze je zatazena parkovaci
brzda.

2.Manualni pfevodovka - PIné
seSlapnéte pedal spojky a zaradte do
polohy N (Neutrdl). PFi stisknuti
spinate ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do
polohy START méjte pedal brzdy i
spojky seslapnuty.
Automaticka prevodovka / dvou-
spojkova prevodovka - Zaradte do
polohy P (Parkovani). Zcela sesSlapnéte
brzdovy pedal.
Motor muZete nastartovat i v pripade,
Ze je radici paka v poloze N (Neutral).

Kontrolka Zzhaveni

W-60

3.Méjte seSlapnuty pedal brzdy a
stisknéte spina¢ ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru).

4.Drzte pedal brzdy seSlapnuty, dokud
svitici kontrolka zhaveni nezhasne
(pfiblizné 5 sekund)

5.Motor se nastartuje po zhasnuti
kontrolky Zhaveni.
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/A VAROVANI

e Po odstaveni vozidla se
vznétovym motorem v zimnim
obdobi doporucujeme pred jizdou
nechat motor chvili zahrat.

e Doporucujeme pouZivat naftu
proddavanou ve vysokohorskych
oblastech nebo v zemi, kterou
chcete v zimé navstivit.

% UPOZORNENI

Pokud v pribéhu Zhaveni stisknete
spina¢ ENGINE START/STOP (na-
startovani/vypnuti  motoru)  jesté

jednou, motor se miiZe nastartovat.

Startovani a vypinani turbomotoru s

mezichladicem stlaceného vzduchu

1.Bezprostfedné po nastartovani prudce
neakcelerujte.
Pokud je motor studeny, vyckejte
nékolik sekund s motorem bézicim na
volnobéh, nez dojde k dostatecnému
promazani turbodmychadla.

2.Po jizdé vysokou rychlosti nebo delsi
jizdé s vysokymi naroky na vykon
motoru nechte pfed vypnutim bézet
motor pfiblizné 1 minutu na volnobéh.
V pribéhu této doby, prfed vypnutim
motoru, turbodmychadlo vychladne.

/A\ VAROVANI

Pokud byl motor vystaven vysoké
zatézi, nikdy ho bezprostredné poté
nevypinejte. Mohlo by dojit k
vaznému poskozeni motoru nebo
turbodmychadla.

Startovani motoru chytrym klicem

e Pokud se chytry kli¢ nachazi ve
vozidle, avSak nikoli u mista fidice,
motor nemusi byt mozné nastartovat.

e Pokud je spinac ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) v poloze ACC nebo vyse,
systém zjiStuje pfitomnost chytrého
klice, jsou-li otevieny nékteré dvere.
Pokud neni chytry kli¢ ve vozidle, na
pfistrojovém panelu a displeji se objevi
indikator “ =¥~ a hlaseni “Key is not
in the vehicle” (Ve vozidle neni klic).
Kdyz zaviete vSechny dvere, 5 sekund
bude znit zvukové upozornéni.
Kontrolka nebo hlaseni se deaktivuje,
pokud se vozidlo rozjede. Chytry kli¢
méjte vzdy u sebe.

A VYSTRAHA

Motor bude mozné nastartovat
pouze v pripadé, ze se chytry kli¢
nachazi ve vozidle.

Détem ani jinym osobam, které
nejsou obeznameny s ovladanim
vozidla, nedovolte dotykat se
spinace engine start/stop
(nastartovani/vypnuti motoru) ani
souvisejicich soucasti.
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/A VAROVANI

Pokud se pfi jizdé vozidla zastavi
motor, nepokousejte se presunout
paku volice do polohy P
(Parkovani). Pokud to dopravni
situace a provozni podminky
dovoli, presurite paku volice do
polohy N (Neutral), dokud je vozidlo
v pohybu, a stisknutim spinace
ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) se pokuste
motor znovu nastartovat.

OCDO058002

*k UPOZORNENI

¢ Pokud je akumulator vybity nebo
chytry kli¢ nefunguje spravné, muzete
motor nastartovat stisknutim spinace
ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) s pouzitim
chytrého klice.
Strana s tlacitkem zamku by se méla
primo dotykat tlac¢itka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru). Pokud spinaé start/stop
motoru stisknete primo chytrym
klicem, mél by byt kolmo na spinac.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

* Pokud je pojistka brzdového spinace

spalena, motor nelze normalnim
zpusobem nastartovat.
Vymériite pojistku za novou. Pokud to
neni mozné, lze motor nastartovat
stisknutim a pridrZenim spinace
ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) po dobu 10
sekund v poloze ACC (PrisluSenstvi).
Motor lze nastartovat bez seslapnuti
brzdového pedalu. Z bezpecnostnich
divodu vsak pred startovanim
motoru vZdy seslapnéte pedal brzdy a
spojky.*

/A VAROVANI

e Spina¢ ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru)
netisknéte déle nez 10 sekund
mimo situace, kdy je spalena
pojistka brzdovych svétel.

e Pokud je motor v chodu, spina¢
zapalovani neotacejte do polohy
START. Doslo by k poskozeni
startéru.



Rizeni vozidla

Vypnuti zazehového/ vznétového

motoru (Manualni pfevodovka)

1.0vérte, Ze se vozidlo zcela zastavilo, a
drzte pedal spojky i pedal brzdy
sedlapnuty.

2.PIné sesSlapnéte pedal spojky i pedal
brzdy a zaradte do polohy N (Neutral).

3.Drzte pedéal brzdy seSlapnuty a
aktivujte parkovaci brzdu.

4.0toc¢te kli¢ zapalovani do polohy
LOCK (Uzamknuto) a vyjméte jej.
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MANUALNiI PREVODOVKA
Pouzivani manualni pfevodovky

=> Radicl pakou je mozné pohybovat i
bez pouziti tladitko (1).

-p Pfi zafazenl zpatecky je nutné
stisknout tlacitko (1).

OYB056058

Manualni pfevodovka ma 5 (nebo 6)
rychlostnich stupna.

Tento vzorec fazeni je vytiStén na fadici
pace. Pfevodovka je v plném rozsahu
synchronizovana pro vSechny rychlostni
stupné pro jizdu vpfed, takze zarazeni
vy§§iho nebo niz§iho rychlostniho
stupné je snadné.

Pfi fazeni zcela seSlapnéte pedal spojky
a po zarfazeni jej pomalu uvolriujte.
Pokud je va8e vozidlo vybaveno
spinatem zamku zapalovani, motor
nenastartuje, pokud neni seSlapnut
pedal spojky*.

Pred zafazenim stupné R (Zpatecka) je
tfeba fadici paku vratit do neutralni
polohy.

Stisknéte tlacitko nachazejici se hned
pod Ffadici pakou, posunte fadici paku
dostate€né doleva a poté zaradie
zpatecku (R).

Pred zarazenim stupné R (Zpatecka) se
ujistéte, Ze vozidlo stoji.

Motor nikdy nevytdcejte do otacek v
Cervené zoné otackoméru.

/\ VAROVANI

e PFi Ffazeni dolii z patého
rychlostniho stupné na ctvrty
rychlostni stuperni je tfeba davat
pozor na to, abyste radici pakou
neumysiné nepohnuli do strany a
nezaradili tak druhy rychlostni
stupen. Takové prudké podrazeni
by mohlo zptsobit zvyseni otacek
motoru do té miry, Ze by se
ukazatel otackoméru dostal do
cervené zony. Takové prekroceni
otacek motoru a prevodovky
muZe zpusobit poskozeni motoru.

e Nepodrazujte o vice nez 2
rychlostni stupné a nezarazujte
nizsi rychlostni stupen pfi
vysokych otackach motoru (5 000
otacek za minutu nebo vice).
Takové podrazeni miiZe zpusobit
poskozeni motoru, spojky a
prevodovky.
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* P¥i chladném pocasi mlze byt fazeni
obtiznéjsi, dokud se mazivo
pfevodovky nezahfeje. Jedna se o
normalni stav, ktery prevodovce nijak
neskodi.

* Pokud Uplné zastavite a je obtizné
zaradit rychlostni stupenn 1 nebo R
(Zpatecka), nechte fadici paku v
neutralni poloze a uvolnéte spojku.
Znovu seSlapnéte spojku a poté
zafadte rychlostni stupen 1 (Jedna)
nebo R (Zpéatecka).

/A\ VAROVANI

e Abyste se vyhnuli predéasnému
opotrebeni a poskozeni spojky,
nenechavejte pri fizeni chodidlo
na pedalu spojky. Spojku rovnéz
nepouzivejte  pro
vozidla v prudkém stoupani, pFi
c¢ekani na semaforech atd.

Radici paku nepouZivejte jako
opérku ruky pfi Fizeni, jinak mize

dojit k predéasnéemu opotrebeni

fadici vidlice prevodovky.

Abyste  zabranili mozZnému
poskozeni  systému  spojky,
nestartujte motor se zarazenym 2.
(druhym) rychlostnim stupném.
Vyjimkou je startovani vozidla na
kluzké vozovce.

zastaveni

A VYSTRAHA

* Pfed opusténim sedadla fidice
vzdy zatahnéte parkovaci brzdy a
vypnéte motor. Poté se ujistéte,
Ze pfi parkovani na roviné nebo
ve stoupani je zarazen rychlostni

stupenn 1 a v klesani rychlostni
stupen R (Zpatecka). Pokud
uvedené ukony nebudou
provedeny v tomto poradi, hrozi
nebezpeéi  nahlého rozjeti
vozidla.

e Prudké brzdéni motorem

(pfefazeni na nizSi rychlostni
stupen) nepouzivejte na kluzké
silnici.
Mohlo by dojit ke smyku a
nehodé.
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Pouzivani spojky

Spojka by méla byt pfed zafazenim
seSlapnuta az na podlahu a poté pomalu
uvoliiovana. Pfi jizdé by mél byt pedal
spojky vzdy zcela uvolnén. PFi jizdé
nenechévejte chodidlo na pedalu spojky.
V opaéném pripadé mlize dochazet ke
zbyte€nému opotfebeni. Nepouzivejte
spojku k tomu, abyste vozidlo udrzeli v
klidu ve svahu. Dochazi tak ke
zbyte€nému opotfebeni. Pro udrzeni
vozidla ve svahu v klidu pouzivejte nozni
nebo parkovaci brzdu. S pedalem spojky
nepracujte rychle a €asto.

/A VAROVANI

Pfi praci s pedalem spojky pedal
vZdy seslapnéte az uplné doli.
Pokud pedal neseslapnete upiné,
muZe dojit k poskozeni spojky nebo
miZe spojka vydavat hluk.

Podrazovani

Pokud musite v hustém provozu nebo pfi
jizdé do prudkych stoupani zpomalit,
v€as podfadte, abyste zamezili cukani
motoru. Podrazeni snizuje
pravdépodobnost zastaveni motoru a
umoznuje lepsi akceleraci poté, co znovu
potfebujete zvysit rychlost. Pfi jizdé z
prudkych svahl pomaha podfazeni
udrzovat bezpecnou rychlost a prodlouzit
Zivotnost brzd.

Spravné jizdni navyky

e Nikdy nesjizdéjte z kopce bez
zafazené rychlosti. Je to extrémné
nebezpecné. PFi pohybu vozidla méjte
vzdy zafazenou rychlost.

* PY¥ijizdé z kopce ,nestujte” neustale na
brzdé. Mohlo by dojit k prehfati a
poruSe brzd. Pfi jizdé z dlouhych
kopcl misto toho prefadte na nizsi
stupen. Brzdéni motorem napomaha
ke zpomaleni vozidla.

* Pfed prefazenim na nizSi stupen
zpomalte. Zamezite tak pfili§ vysokym
otackam motoru, které by mohly
zpUsobit jeho poskozeni.

e Pfi bonim vétru zpomalte. Ziskate tak
mnohem lepsi kontrolu nad vozidlem.

e Pfed zafazenim stupné R (Zpatecka)
se ujistéte, ze vozidlo stoji. Pokud ne,
mohlo by dojit k poSkozeni pfevodovky.
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e PFi jizdé na kluzkém povrchu budte B
mimofadné opatrni. Obzvlasté opatrni A VYSTRAHA

budte pfi brzdéni, akceleraci a razeni. o Vzdy se pripoutejte! Pfi nehodé
Na kluzkém pOVrChU mlze nahla hrozi nepfipoutané osobé
zména rychlosti vozidla zpdsobit smyk vyrazné vyssi riziko zranéni &i
a ztratu kontroly nad vozidlem. umrti neZ Fadné pfipoutanym
osobam.
* Pii zataceni nebo otaceni snizte
rychlost.

* Nedélejte prudké pohyby
volantem, vyhnéte se nahlému
prejizdéni z pruhu do pruhu a
ostrému zataceni pfi rychlé jizde.

e Pri ztraté kontroly nad vozidlem
hrozi pfi rychlé jizdé mnohem
vétsi riziko prevraceni.

e Ztrata kontroly nad vozidlem
nastane ¢asto v situaci, kdy dvé
nebo vice kol sjede z vozovky a
fidic se pfFiliSnym otoéenim
volantu snazi dostat zpét.

e Pokud sjedete z vozovky,
neotacejte volantem prudce.
Misto toho pred najetim zpét do
jizdniho pruhu snizte rychlost.

¢ Neprekracujte rychlostni limity.
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AUTOMATICKA PREVODOVKA*

Pouzivani automatické
pfevodovky

Automatickd prevodovka ma 6 stupnu
pro jizdu vpred a jeden pro jizdu vzad.
Jednotlivé stupné se voli automaticky, v
zavislosti na poloze volici paky.

** UPOZORNENI

U nového vozidla a po odpojeni
akumulatoru, muze byt nékolik prvnich
prefazeni ponékud prudkych. Jde o
normalni chovani a fazeni se, po
nékolika opakovanych prerazenich,
upravi Fidicimi jednotkami systému
TCM (Transaxle Control Module) nebo
PCM (Powertrain Control Module).

O=2 X T 0Oz2 31 T

wlps Pii Fazeni sedlapnéte brzdovy pedal a stisknéte uvoliiovaci tlagitko.
mP Pri fazeni stisknéte uvoliiovaci tlagitko.

—> Radici pakou Ize pohybovat voIng.
OCD058003
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Pro hladké prefazeni z polohy N
(Neutral) do poloh pro jizdu vpred nebo
vzad sesldapnéte brzdovy pedal.

A VYSTRAHA - Automaticka

prevodovka

e Vzdy pred prefazenim do polohy
D (Jizda) nebo R (Zpatecka)
kontrolujte okoli automobilu, zda
nejsou v Dblizkosti osoby,
obzvlasté déti.

e Pfed opusténim mista fidice se
vzdy ujistéte, ze je paka volice v
poloze P (Parkovani), plné
zatahnéte parkovaci brzdu a
vypnéte motor. Pokud uvedené
ukony nebudou provedeny v
tomto poradi, hrozi nebezpeci
nahlého rozjeti vozidla.

e Prudké brzdéni motorem
(pfefazeni na nizSi rychlostni
stupen) nepouzivejte na kluzké
silnici.

Mohlo by dojit ke smyku a
nehodé.

/A VAROVANI

Pro prevenci poskozeni
prevodovky, neakcelerujte prFi
zarazeném stupni R (Zpatecka)
nebo na jakémkoli stupni pro
jizdu vpred, pokud soucasné
seSlapujete brzdu.

Pfi  zastaveni ve svahu
nespoléhejte  na  zabrzdéni
motorem. Pouzijte provozni nebo
parkovaci brzdu.

Z polohy N (Neutral) nebo P
(Parkovani) do polohy D (Jizda)
nebo R (Zpatecka) neprerazujte,
pokud jsou otacky motoru jiné
nez volnobézné.

Rozsahy prevodovky

Pokud je spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), indikator na pfistrojovém
panelu  zobrazuje polohu voliCe
prevodovky.

P (Parkovani)

Pfed presunutim volice do polohy P
(Parkovani) vzdy zcela zastavte. Tato
pozice zamkne prfevodovku a brani v
otaceni kol.

A VYSTRAHA

e Pfesunuti volice do polohy P
(Parkovani), pri jizdé vozidla, by
zplisobilo zablokovani kol a
ztratu kontroly nad vozidlem.

e Polohu P (Parkovani) nepo-
uzivejte misto parkovaci brzdy.
Vzdy se ujistéte, Ze je paka volice
v poloze P (Parkovani) a piné
zatahnéte parkovaci brzdu.

e Nikdy nenechavejte déti ve
vozidle bez dozoru.
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/A VAROVANI

Prerazeni do polohy P (Parkovani)
za jizdy vozidla miZe zplsobit
poskozeni prevodovky.

R (Zpatecka)

Tato poloha slouzi pro jizdu vozidla vzad.

/A VAROVANI

VAROVANIPred prefazenim do a z
polohy R (Zpatecka) vozidlo vzdy
zcela zastavte, jinak by mohlo dojit
k poskozeni prevodovky s vyjimkou
popsanou v oddilu ,,Rozhoupani
vozidla“ v této casti.

N (Neutral)

Kola nejsou s pfevodovkou spojena.
Vozidlo se mize na naklonéné vozovce
volné pohybovat, pokud nepouzijete
nozni nebo parkovaci brzdu.

A VYSTRAHA

Pfi jizdé polohu N
nepouzivejte.

Nebylo by mozné vyuzivat brzdéni
motorem a mohlo by dojit k
nehodé.

(Neutral)

- Parkovani se zafazenym neutralem
(N)

Pokud chcete svij zaparkovany viz

pfemistit tlaéenim, postupuijte

néasledovné.

1.Po zaparkovani vozu seSlapnéte
brzdovy pedal a presurite paku volice
do polohy "P" (Parkovani). Tlagitko
zapalovani pfitom musi byt v poloze
ON (Zapnuto) nebo musi byt motor
spustény.

2.Je-li aktivovana parkovaci
uvolnéte ji.

3.Béhem seslapnuti brzdového pedalu
otocte tlacitko zapalovani do polohy
"OFF" (Vypnuto).

-U vozl vybavenych systémem
chytrého kli¢e Ize spina¢ zapalovani
pfepnout do polohy "OFF" (Vypnuto)
pouze po prefazeni do polohy "P"
(Parkovani).

4. Seslapnéte brzdovy pedal, prefadte do
polohy "N" (Neutral) a soucasné
tisknéte uvolnovaci tlacitko zamku
fazeni "SHIFT LOCK RELEASE" nebo
soucasné zasunte vhodny predmét
(napfiklad plochy Sroubovéak) do
pfistupového otvoru "SHIFT LOCK
RELEASE" a zatlacte. Nyni Ize vozidlo

brzda,
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/A\ VAROVANI

S vyjimkou parkovani se
zarazenym neutralem viiz vZdy z
bezpecénostnich diivodi parkujte
s pdkou volice v poloze P
(Parkovani) a aktivujte parkovaci
brzdu.

Pred parkovanim v poloze "N"
(Neutral) se nejprve ujistéte, Ze je
parkovaci plocha vodorovna a
bez nerovnosti. V poloze "N"
neparkujte v naklonu nebo ve
svahu.

Pokud je vozidlo zaparkované v
poloze "N" (Neutral), mize se
rozjet a zplsobit vazné Skody a
zranéni

D (Jizda)

Toto je obvykla poloha pro jizdu vpred.
Pfevodovka automaticky vyuziva 6
pfevodovych stupnd, pro dosazeni
optimalni spotfeby paliva a vykonu.

Chcete-li pfi pfedjizdéni jiného vozidla
nebo jizdé do prudkého stoupéani vyuzit
co nejvetsi vykon, stisknéte pedal
akceleratoru dold az do krajni polohy,
coz zajisti automatické prefazeni na nizsi
prevodovy stupen.

** UPOZORNENI

Pred presunutim volice do polohy D
(Jizda) vidy zcela zastavte.

Sportoy
rezim

OCD058004

Sportovni rezim

Bez ohledu na to, zda vozidlo jede nebo
stoji, sportovni rezim se voli pfesunutim
paky voli¢e z polohy D (Jizda) do polohy
drahy manualniho fazeni. Pro navrat do
automatické ¢innosti v rezimu D (Jizda)
presunte paku zpét do hlavniho vedeni.
Ve sportovnim rezimu se rychlé
prefazeni provadi pohybem paky vpred a
vzad. Ve sportovnim rezimu lze na rozdil
od manualni pfevodovky fadit pfevodové

stupné pfi sedlapnutém plynovém

pedalu.

VySSi (+): Zatlatenim  paky  vpfed
pfefadite o jeden stupen
nahoru.

Niz3i (-): Pfitazenim paky vzad prefadite
o jeden stuperi dolu.
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** UPOZORNENI

¢ Ve sportovnim rezimu musi Fidi¢ volit
prevodové stupné podle aktualni
dopravni situace a davat pozor aby se
otacky motoru nedostaly do ¢ervené
zony.

* Ve sportovnim reZimu Ilze pro
doprednou jizdu volit 6 stupnu. Pro
jizdu vzad nebo parkovani presuiite,
podle potieby, paku volice do polohy
R (Zpatecka) nebo P (Parkovani).

e Ve sportovnim reZimu se pri
zpomalovani automaticky prerazuje
na niz§i rychlostni stupen. Pri
zastaveni vozidla je automaticky
zarazen stupen 1.

¢ Pokud se ve sportovnim rezimu
dostanou otacky do cervené zony,
dojde k posunuti radictho bodu a k
prerazeni na VySsi stupen
automaticky.

¢ Pro zachovani bezpecnosti a jizdnich
vlastnosti vozidla, systém, pri pohybu
paky volice, uréitd prerazeni
neprovede.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pri jizdé na kluzké vozovce zatlacte
paku vpied do polohy +(up).
Prevodovka preradi na 2. stupen,
ktery je vhodnéjsi pro klidnou ledu
na kluzké vozovce. Pro prerazeni na 1.
rychlostni stupen pritahnéte paku
vzad do polohy -(down).

Systém zamku fazeni*

Pro vasi bezpecénost je automaticka

prevodovka vybavena zamkem fazeni,

ktery brani pfefazeni z polohy P

(Parkovani) do polohy R (Zpatecka),

pokud neni seSlapnuty brzdovy pedal.

Pro prefazeni z polohy P (Parkovani) do

polohy R (Zpatecka):

1.SeSlapnéte brzdovy pedal a udrzujte
ho seslapnuty.

2.Nastartujte motor nebo prepnéte
spina¢ zapalovani do polohy ON
(Zapnuto).

3. Posunte fadici paku.

Pokud s fadici pakou v poloze P

(Parkovani) opakované seSlapnete a

uvolnite brzdovy pedal, je mozné, ze v

okoli fadici paky uslySite rachotivy hluk.

Jde o normélni stav.
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A VYSTRAHA

Pred fazenim a béhem fazeni do
polohy (Parkovani) nebo jakékoli
jiné polohy vzdy zcela seSlapnéte
brzdovy pedal, abyste zameazili
neumysinému pohybu vozidla,
ktery by mohl zplsobit zranéni
osob ve vozidle a v blizkosti
vozidla.

Vyrazeni zamku razeni

Pokud fadici paku nelze posunout z
polohy P (Parkovani) do polohy R
(Zpatecka) se seSlapnutym brzdovym
pedalem, drzte seslapnuty brzdovy pedal
a poté provedte nasledujici:

1.Klicem zapalovani oto¢te do polohy
LOCK/OFF.

2.Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zamku
fazeni.

4.Posunte fadici paku.

5.Nechte vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
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Zapadka klice zapalovani*
Kli¢ zapalovani nelze vyjmout, pokud
neni fadici paka v poloze P (Parkovani).

Spravné jizdni navyky

e Pfi seSlapnutém pedalu akceleratoru
nikdy neradte z polohy P (Parkovani)
nebo N (Neutrdl) do zadné jiné polohy.

e Pokud je vozidlo v pohybu,
neprefazujte do polohy P (Parkovani).

e Pfed zafazenim R (Zpatecka) nebo D
(Jizda) se ujistéte, ze vozidlo stoji.

* Nikdy nesjizdéjte z kopce bez
zafazené rychlosti. Mohlo by to byt
extrémné nebezpecéné. Pfi pohybu
vozidla méjte vzdy zafazenou rychlost.

* Nejezdéte se zabrzdénym vozidlem.
Mohlo by dojit k pfehfati a poruse brzd.
Pfi jizdé z dlouhych kopcl misto toho
zpomalte a prefadte na nizsi stupen.
Brzdéni motorem napomaha ke
zpomaleni vozidla.

* Pfed prefazenim na nizSi stupen
zpomalte. Jinak by se prefazeni
nemuselo provést.

Vzdy pouzivejte parkovaci brzdu.
Nespoléhejte na to, Ze prefazeni do
polohy P (Parkovani) zabrani pohybu
vozidla.

Pfi jizdé na kluzkém povrchu budte
mimoradné opatrni. Obzvlasté opatrni
budte pfi brzdéni, akceleraci a fazeni.
Na kluzkém povrchu muze nahla
zména rychlosti vozidla zplsobit smyk
a ztratu kontroly nad vozidlem.
Optimalni jizdni vlastnosti a usporu
paliva Ize dosahnout citlivym
ovladanim pedalu akceleratoru.
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_ ~ Jizda do prudkého svahu z klidu

A VYSTRAHA A VYSTRAHA Pro pohyb do prudkého svahu z klidu

e Vzdy se pfipoutejte! P¥i nehodé P¥i uviznuti vozidla ve snéhu, blaté, seSlapnéte brzdovy pedal a posurite
hrozi  nepfipoutané  osobé pisku apod. miiZzete zkusit vozidlo fadici paku do polohy D (Jizda). V
vyrazné vyssi riziko zranéni &i uvolnit pohyby vpfed a vzad. Tento | zavislosti na provozni hmotnosti a
umrti nez Fadné pfipoutanym postup nepouzivejte, pokud jsou v prudkosti svahu zvolte vhodny rychlostni
osobam. blizkosti vozidla dalSi osoby. | stupefi a uvolnéte parkovaci brzdu.

* Pfi zataéeni nebo otaéeni snizte Nahlym uvolnénim pfi rozhoupani | Postupné seslapavejte plynovy pedal a
rychlost. se vozidlo miize nenadale rozjet soucasné uvoliujte provozni brzdy.

o Nedélejte  prudké  pohyby vpfed nebo vzad a zranit osoby Pfi rozjizdéni z klidu v prudkém svahu
volantem, vyhnéte se nahlému nebo zpUsobit hmotnou Skodu v muize mit vozidlo tendenci rozjizdét se
pFejizdéni z pruhu do pruhu a okoli. dozadl{.vZaFazer]i !‘ychlqstm’ho stupné
ostrému zataceni p¥i rychlé jizds. 2 pomuze zabranit vozidlu v pohybu

* P¥i ztraté kontroly nad vozidlem vzad.

hrozi pfi rychlé jizdé mnohem
vétsi riziko prevraceni.

e Ke ztraté kontroly nad vozidlem
dojde casto v situaci, kdy dvé
nebo vice kol sjede z vozovky a
fidic se pfFiliSnym otocenim
volantu snazi dostat zpét.

e Pokud sjedete z vozovky,
neotacejte volantem prudce.
Misto toho pred najetim zpét do
jizdniho pruhu snizte rychlost.

¢ Neprekracujte rychlostni limity.
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DVOUSPOJKOVA PREVODOVKA (DCT)*

O2 0T T OCz2 31 T

. S/

wily Pii fazeni seslapnéte brzdovy pedal a stisknéte uvoliovaci tlacitko.
map Pri fazeni stisknéte uvoliovaci tlacitko.
t—> Radici pakou Ize pohybovat voIng.

Pouzivani dvouspojkové
prevodovky

Dvouspojkova prevodovka ma sedm
stupnll pro jizdu vpfed a jeden pro jizdu
vzad.

S voliéem v poloze D (Jizda) se
jednotlivé stupné voli automaticky.

A VYSTRAHA

Pro snizeni rizika vazného nebo i

fatalniho zranéni:

e VZDY pred piefazenim do polohy
D (Jizda) nebo R (Zpatecka)
kontrolujte okoli vozidla, zda
nejsou Vv Dblizkosti osoby,
obzvlasté déti.

¢ Pred opusténim sedadla ridice se
ujistéte, Ze je paka volice v poloze
P (Parkovani), pouzijte parkovaci
brzdu a spina¢ zapalovani
prepnéte do polohy LOCK/OFF
(Zamknuto/vypnuto).

(Pokracovani)
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(Pokracovani)
PFi nedodrzeni téchto pokynu by
se mohlo vozidlo samovolné

rozjet.
* Na kluzkych vozovkach
nepouzivejte nahlé brzdéni

motorem (podfazeni na nizSi
prevodovy stupen). Mohlo by
dojit ke smyku a nehodé.

/A VAROVANI
e Chcete-li zabranit poskozeni
prevodovky, neakcelerujte pFi

zarazeném stupni R (Zpatecka)
ani pfi Zzadném stupni pro jizdu
vpred, pokud soucasné
seSlapujete brzdu.

e PFi zastaveni ve svahu neudrzZujte
vozidlo na misté pomoci pedalu

akceleratoru. PouZzijte provozni

nebo parkovaci brzdu.

* Dvouspojkovou pfevodovku Ize chapat
jako automaticky fazenou manualni
prevodovku. Pfinasi podobné chovani
vozu jako s manualni pfevodovkou a
navic umoznuje snadné a pilné
automatické fazeni.

e Po zvoleni polohy D (Jizda)

pfevodovka fadi automaticky jako
bézna automaticka prevodovka.
Na rozdil do tradi¢nich automatickych
pfevodovek muzZe byt fazeni patrné a
slySitelné, jak ovladace pouzivaji
spojku a fadi rychlosti.

e Dvouspojkova prevodovka vyuziva
suchou spojku, ktera se li§i od ménica
momentu automatickych prevodovek.
Vykazuje lepSi akceleracéni viastnosti a
lepSi ekonomiku jizdy, Uvodni zabér
vSak muUze byt ve srovnani s
automatickou prevodovkou nepatrné
pomalejsi.

Oproti konvenéni automatické
pfevodovce je diky tomu fazeni stuprid
obéas lépe rozpoznatelné a pfi
rozjezdu mohou byt patrné lehké
vibrace v prlibéhu vyrovnani rychlosti
spojky s otackami motoru. Je to
normalni projev dvouspojkové
pfevodovky.

Provedeni suché spojky pfenasi
kroutici moment a poskytuje pocit
pifimého Fizeni, ktery se li&i od
béznych automatickych prevodovek s
méni¢em krouticiho momentu.
Nejpatrnéjsi to mGze byt pfi rozjezdu
po zastaveni, nebo pfi jizdé nizkou
rychlosti pfed zastavenim.

V zavislosti na jizdnich podminkach,
pfi prudké akceleraci z nizké rychlosti,
se mohou vysoce zvysSit otacky
motoru.

Pro hladky vyjezd do kopcl seSlapujte
pedal akceleratoru plynule v zavislosti
na jizdni situaci.
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Pfi uvolnéni nohy z akceleraéniho
pedalu pfi nizké rychlosti jizdy, pocitite
silny brzdny ucinek motoru, obdobny
jako u manualni pfevodovky.

PFi jizdé z kopce lze vyuzit rezim
Sports nebo fadicimi pakami pod
volantem* podfadit na niz$i stupen a
korigovat rychlost  jizdy bez
nadmérného vyuzivani brzd.

Pfi startovani a vypnuti motoru lze
zaslechnout klapavy zvuk, zplUsobeny
testem systému. Jde o bézny projev
dvouspojkové pfevodovky.

V priibéhu prvnich 1 500 km miiZe byt
patrné, Ze pfi akceleraci z nizkych
rychlosti neni projev vozidla uplné
hladky. V pribéhu tohoto obdobi
zajizdéni se kvalita fazeni a vlastnosti
vozidla prubézné optimalizuje.

% UPOZORNENI

* Pred presunutim paky volice z polohy
D (Jizda) do polohy R (Zpatecka)
vzdy zcela zastavte.

 P¥i jizdé nepresunujte voli¢ do polohy
N (Neutral).

A VYSTRAHA

Vozidlo je nepojizdné nasledkem
poruchy prevodovky a indikator
polohy volice (D, R) na pristrojovém
panelu bude blikat. V tomto pripadé
je nutné nechat systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

Zobrazeni teploty prevodovky a
varovné hlaseni na LCD displeji

Ukazatel teploty prevodovky

OJF058364CZ

Teplota prevodovky
B

OJF058365CZ
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0OJF058368CZ

¢ Na displeji zvolte rezim trip computer a
pfejdéte do zobrazeni teploty
pfevodovky, kde vidite teplotu
dvouspojkové pfevodovky.

* Snazte se jezdit tak, aby se na
ukazateli teploty neobjevovalo
vysoké/prehrati. Pokud je pfevodovka
pfehfata, na displeji se objevi varovné
hlaseni. Postupujte podle zobrazenych
pokyn.

* Teplota prevodovky, podle toho jak
roste, se zobrazuje ve tfech barvach
(bila, oranzova, Cervena).

e Oranzova hodnota teploty se
zobrazuje tésné pred tim, nez se na
LCD displeji zobrazi varovné hlaseni.*

/A VAROVANI

e Ke zvyseni ukazatele (vysokeé)
teploty prevodovky obvykle
dochazi pokud ve svahu
udrzujete vozidlo na misté
seSlapovanim akceleracniho
pedalu bez pouziti brzdového
pedalu.

° Pro dosazeni  optimalnich
vlastnosti jezdéte tak, aby se
ukazatel nedostdaval z bilého
rozsahu.*

Varovna hlaseni dvouspojkové
prevodovky

mTyp A

0OJF058362CZ

mTyp B

Vozidlo ve svahul
Seslapnéte brzdovy pedal

=

OJF058363CZ

Toto hlasSeni se zobrazuje, pokud se
vozidlo pohybuje pomalu ve svahu a neni
zaznamenano pouziti brzdy.
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Prudky svah
Jizda do kopce nebo v pfikrém svahu:

Pro zabrzdéni vozidla v kopci pouzijte
nozni nebo parkovaci brzdu.

Pokud pfi jizdé zastavite v kopci,
ponechte si vpfedu urdity odstup pro
vyjeti. Poté zajistéte vozidlo v kopci
parkovaci brzdou.

Pokud byste pfi stani v kopci udrzovat
vozidlo v klidu pedalem akceleratoru,
nebo sjizdéli bez pouziti brzdového
pedalu, mdze dojit k prehfati spojky a
jejimu poSkozeni. V takovém pripadé
se na displeji zobrazi varovné hlaseni.
Po dobu zobrazeni varovného hlaseni
musi byt seslapnuty brzdovy pedal.
Ignorovani hlaSeni muize vést k
poskozeni prevodovky.

HTyp A mTyp B

Teplota pfevodouky

of

0JF058364CZ 0OJF058365CZ

HTyp A mTyp B

0JF058449CZ 0OJF058450CZ

Vysoka teplota prevodovky

e Za urCitych okolnosti, napf. pfi
opakovaném zastavovani a rozjezdech
v prudkém kopci, prudké akceleraci
nebo za jinych nepfiznivych podminek
se teplota dvouspojkové prevodovky
mUZe nadmérné zvysit. MlZe nakonec
dojit k prehrati spojky v pfevodovce.

* Pfi prfehfati spojky se aktivuje se
ochranny rezim, ukazatel zafazeného
stupné na pfistrojovém panelu blika a
ozyva se zvukova signalizace. V tomto
okamziku: “Transmission temp. is high!
Stop safely” (Vys. teplota pfevodovky!
Bezp. zastavte.) se zobrazi na LCD
displeji a jizda nemusi byt plynula.

e Pokud takova situace nastane,
zastavte na vhodném misté, motor
nechte spustény, zabrzdéte, paku
volice pfesunite do polohy P
(Parkovani) a nechte prevodovku
vychladnout.

¢ Pfi ignorovani téchto varovani se stav

muze zhorSit. Mize dochazet k
nec¢ekanému fazeni, ¢astému fazeni
nebo k trhavému projevu. Pro névrat
do normalniho stavu na vhodném
misté zastavte vozidlo, seS$lapnéte
brzdovy pedal nebo prfefadte do
polohy P (Parkovani).
Se zapnutym motorem poté nechte
pfevodovku nékolik minut vychladnout
a teprve poté pokracujte v jizdé.

e Pokud lze, jedte plynule.
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mTyp A

0OJF058368CZ

EmTyp B

0OJF058369CZ

HTyp A

OJF058370CZ

mTyp B

OJF058371CZ

mTyp A

0OJF058372CZ

HTyp B

Prevodovka je prehirata

0OJF058373CZ

e Pokud pokraCujete v jizdé a
pfevodovka dosahne maximalni
teploty "Transmission Hot! Park with
engine on" (Pfehfata prevod.! Park. s
motor v chodu) se zobrazi na displeji.
Pokud takova situace nastane, do
vychladnuti na provozni teplotu bude
spojka nefunkéni.

e Varovna zprava zobrazuje Cas, za jak
dlouho prevodovka vychladne.

e Pokud takova situace nastane,
zastavte na vhodném misté, motor
nechte spustény, zabrzdéte, paku
volice presunte do polohy P
(Parkovani) a nechte prevodovku
vychladnout.

* Po zobrazeni "Trans cooled. Resume
driving.“  (Pfevodovka  chladna.
Pokracuijte v jizdé) Muzete pokracovat.

e Pokud lze, jedte plynule.

Pokud néktera z kontrolek na LCD
displeji i nadale blika, z bezpecnostnich
ddvodll nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

Rozsah prevodovky
Pokud je spina¢ zapalovani v poloze ON

(Zapnuto), indikator na pfistrojovém
panelu  zobrazuje polohu voliCe
prevodovky.
P (Parkovani)

Pfed presunutim voli€e do polohy P
(Parkovani) vzdy zcela zastavte.

Pro prefazeni z polohy P (Parkovani)
silné seSlapnéte pedal brzdy a ujistéte
se, Ze neseslapujete pedal akceleratoru.
Pokud vSe vySe uvedené probéhlo a
stale nelze prefadit z polohy P
(Parkovani), dalSi pokyny Vviz
"Uvolnéni zamku prevodovky" v této
kapitole.

Pfed vypnutim motoru musi byt paka
voli¢e v poloze P (Parkovani).
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i R (Zpatecka) B
A VYSTRAHA Tato poloha slouZi pro jizdu vozidla vzad. A VYSTRAHA
e Presunuti paky volice do polohy Pokud nemate silné seslapnuty
P (Parkovani) pfi pohybu vozidla il brzdovy edal, neprerazujte.
mt'(lie zpﬁsc?b‘i)t Zﬁrét{l kontroly &, VABOVAN,I B . Zafazexl’ ;Fevodu spmotorlem
nad vozidlem. Pred presunutim paky volice do vytoéenym ve vysokych otackach
e Po zastaveni se ujistéte, ze je polohy R (Zpatecka) vzdy zcela miZe zpUsobit prudky rozjezd
paka volice v poloze P zastavte. Pokud by bylo vozidlo v vozidla. Mohlo by dojit ke ztraté
(Parkovani), pouzijte parkovaci pohybu, mohlo by dojit k poskozeni kontroly nad vozidlem a nehodg.
brzdu a vypnéte motor. prevodovky.
¢ Pfi parkovani v naklonu zajistéte
kola pro prevenci rozjeti. N (Neutral) A VYSTRAHA
* Z bezpe¢nostnich divodi vZdy | Prevodovka a kola nejsou propojené. Pfi jizdé polohu N (Neutral)
ggloﬁ;eiur}gtalrkg\alla'(xo V:;;gﬁn;g Polohu N (Neutrdl) pouzivejte pro | nepouzivejte.
opétovné nastartovani zhasnutého e = S
parkovaci brzdu s vyjimkou m%toru, nebo pokud je potfeba zastavit s milizl:;,gy :‘of:gh‘{guzé‘;,at ggﬁe'}:
nouzoveho parkovani. nastartovanym motorem. Pokud Z | hehod&
* Polohu P (Parkovani) nepou- | jakéhokoli diivodu potfebujete opustit )
Zivejte misto parkovaci brzdy. vozidlo, paku voli¢e presurite do polohy P

(Parkovani).

Pfi pfesouvani paky voliCe z polohy N
(Neutral) do jakékoli jiné polohy vzdy
seSlapnéte brzdovy pedal.
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- Parkovani se zafazenym neutralem
(N)

Pokud chcete svlj zaparkovany viz

premistit tlacenim, postupujte

nasledovné.

1.Po zaparkovani vozidla se$lapnéte
brzdovy pedal a paku voli€e presurite
do polohy [P] se spinatem zapalovani
v poloze [ON] nebo s nastartovanym
motorem.

2.Je-li aktivovana parkovaci
uvolnéte ji.

-U vozidel vybavenych systémem
elektronické parkovaci brzdy EPB
seSlapnéte brzdovy pedal, pokud je
tlagitko zapalovani zaroven v poloze
[ON] (Zapnuto) nebo je spustén
motor. Je-li pfi jizdé aktivovana
funkce automatického pfibrzdéni

brzda,

[AUTO HOLD] (Funkce
automatického  pfibrzdéni) (na
pfistrojové desce sviti indikator

[AUTO HOLD] ), vypnéte tuto funkci
stisknutim prepinac¢e [AUTO HOLD)].
3.Béhem seslapnuti brzdového pedalu
otocte tlacitko zapalovani do polohy

[OFF] (Vypnuto).

-U vozl vybavenych systémem
chytrého klice Ize spina¢ zapalovani
pfepnout do polohy [OFF] (vypnuto)
pouze tehdy, je-li paka voli¢e v poloze
[P] (Parkovani).

4.Seslapnéte brzdovy pedal, pfefadte do
polohy "N" (Neutral) a soucasné
tisknéte uvolfovaci tlacitko zamku
fazeni [SHIFT LOCK RELEASE] nebo
souCasné zasunte vhodny predmét
(napfiklad plochy Sroubovéak) do
pfistupového otvoru [SHIFT LOCK
RELEASE] a zatlacte. Nyni Ize vozidlo
tlacit nebo jim vnéjsi silou pohybovat.

/A VAROVANI

e S vyjimkou parkovani se
zarazenym neutralem viz vZdy z
bezpecnostnich divodu parkujte
s pakou volice v poloze [P]
(Parkovani) a pfitom aktivujte
parkovaci brzdu.

Pred zaparkovanim se zarazenym
neutralem [N] se nejprve vzdy
presvédcte, Ze parkovaci plocha
je vodorovna a bez nerovnosti.
Parkovani se zafazenym
neutralem [N] nepouZivejte na
svazich ani naklonénych
plochach.

Viiz zaparkovany a zanechany s
pakou v poloze [N] (Neutral) se
miiZe samovolné rozjet a zptisobit
vazné skody na zdravi osob Ci
majetku.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Po vypnuti spinace zapalovani
nelze elektronickou parkovaci
brzdu uvolnit.

e Je-li u vozu vybaveného

elektronickou parkovaci brzdou
EPB pri jizdé pouzita funkce
[AUTO HOLD] (automatické
pribrzdéni), bude pfi vypnuti
spinace zapalovani do polohy
[OFF] (vypnuto) elektronicka
parkovaci brzda automaticky
aktivovana.
Proto je pred vypnutim tlacitka
zapalovani nutné funkci [AUTO
HOLD] (automatické pribrzdéni)
vypnout.
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D (Jizda)

Toto je obvykla jizdni poloha. Pfevodovka
automaticky postupné fadi sedm
prevodovych stupnll a zajistuje optimalni
ekonomiku provozu i jizdni vlastnosti.
Pro zvySeni vykonu pfi predjizdéni jiného
vozidla nebo jizdé do kopce seSlapnéte
pedal akceleratoru vice az do okamziku,
kdy pocitite, Ze pfevodovka preradila na
niz8i stupen.

A VYSTRAHA

e Pokud nemate silné seslapnuty
brzdovy pedal, neprerazujte.
Zarazeni prevodu s motorem
vytoc¢enym ve vysokych otackach
mulze zpusobit prudky rozjezd
vozidla. Mohlo by dojit ke ztraté
kontroly nad vozidlem a nehodé.

e Pfi jizdé polohu N (Neutral)
nepouzivejte. Nebylo by mozné
vyuzivat brzdéni motorem a
mohlo by dojit k nehodé.

% UPOZORNENI

Vidy se ujistéte, Ze pred presunutim
volice do polohy D (Jizda) vozidlo stoji
zcela v klidu.

0OCD058004

Manuaélni rezim
Bez ohledu na to, zda vozidlo jede nebo
stoji, manualni rezim se voli pfesunutim
paky voli¢e z polohy D (Jizda) do polohy
drahy manualniho fazeni. Pro navrat do
automatické ¢innosti v rezimu D (Jizda)
presunte paku zpét do hlavniho vedeni.
V rezimu manualniho fazeni posunem
paky voli¢e vpfed a vzad mizete volit
pozadované pfevodové stupné podle
aktualni jizdni situace.
+ (Vys88i): Zatlacenim
pfefadite o
nahoru.
- (Niz8i): Pfitazenim péky vzad prefadite
o jeden stuperi dold.

paky  vpfed
jeden stupen
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** UPOZORNENI

e Lze volit pouze sedm prevodovych
stupnt pro jizdu vpred. Pro jizdu
vzad nebo parkovani presuiite, podle
potieby, piaku volice do polohy R
(Zpatecka) nebo P (Parkovani).

¢ Piefazeni na nizSi stupen probéhne
pri zpomaleni vozidla automaticky.
Pri zastaveni vozidla je automaticky
zarazen stupen 1.

¢ Pokud se otacky motoru dostanou do
Cervené zony, prevodovka pieradi na
vysSsi stupen automaticky.

e Pokud presune voli¢ do polohy +
(Nahoru) nebo - (Doli), pievodovka
nemusi razeni uskutecnit v pripadé, ze
by otacky motoru na pozadovaném
stupni byly mimo povoleny rozsah
otacek motoru. Ridi¢ musi Fazeni na
vyssi stupen zohlednovat jizdni situaci
a udrzovat otacky motoru pod
cervenou zénou.

Radici paka pod volantem*

75

OBD058008

Radici paky pod volantem Ize vyuzivat,
pokud je paka voli¢e v poloze D (Jizda)
nebo v manualnim rezimu.

Pokud se paka volice nachazi v poloze D
(Jizda)

Paky pod volantem Ize pouzivat, pokud
je rychlost vozidla vy$si nez 10 km/h.
Jednim pfitazenim paky [+] nebo [-] pod
volantem pfefadite o jeden stupen
nahoru nebo dold a systém prejde z
rezimu automatického fazeni do
manualniho rezimu.

Pokud je rychlost vozidla nizSi nez 10
km/h a seSlapnete pedal akceleratoru na
dobu delsi nez 5 sekund, nebo
presunete paku voli¢e z polohy D (Jizda)
do manualniho rezimu a z manualniho
rezimu zpét do polohy D (Jizda), systém
pfejde z manualniho rezimu do
automatického rezimu.

S pakou voli¢e v manualnim rezimu
Jednim pfitazenim paky [+] nebo [-] pod
volantem prefadite o jeden stupen
nahoru nebo dol.

% UPOZORNENI

Pokud paky [+] a [-] pod volantem
pritahnete soucasné, prefazeni
neprobéhne.
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Zamek razeni

Pro va$i bezpecnost je prevodovka s

dvojitou spojkou vybavena zamkem

fazeni, ktery brani prefazeni z polohy P

(Parkovani) do polohy R (Zpatecka),

pokud neni seSlapnuty brzdovy pedal.

Pro prefazeni z polohy P (Parkovani) do

polohy R (Zpatecka):

1.Seslapnéte brzdovy pedél a udrzujte
ho seSlapnuty.

2.Nastartujte motor nebo pfepnéte
spina¢ zapalovani do polohy ON
(Zapnuto).

3. Posunte fadici paku.

Pokud s fadici pakou v poloze P

(Parkovani) opakované se$lapnete a

uvolnite brzdovy pedal, je mozné, ze v

okoli fadici paky uslysite rachotivy hluk a

vibrace. Jde o normalni stav.

A VYSTRAHA

Pred fazenim a béhem fazeni do
polohy (Parkovani) nebo jakékoli
jiné polohy vzdy zcela seSlapnéte
brzdovy pedal, abyste zameazili
neumysinému pohybu vozidla,
ktery by mohl zpUsobit zranéni
osob ve vozidle a v blizkosti vozu.

\

0CD058005
Vyrazeni zamku razeni
Pokud radici paku nelze posunout z
polohy P (Parkovani) do polohy R
(Zpatecka) se seSlapnutym brzdovym
pedalem, drzte seslapnuty brzdovy pedal
a poté provedte nasledujici:
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1.Klicem zapalovani otoéte do polohy
LOCK/OFF.

2.Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zamku
fazeni.

4. Posunte fadici paku.

5.Nechte vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

Zapadka Klice zapalovani*
Kli¢ zapalovani nelze vyjmout, pokud
neni fadici paka v poloze P (Parkovani).

Spravné jizdni navyky

PFi seSlapnutém pedalu akceleratoru
nikdy neradte z polohy P (Parkovani)
nebo N (Neutrdl) do zadné jiné polohy.
Pokud je vozidlo v pohybu,
neprefazujte do polohy P (Parkovani).
Pfed zafazenim do polohy R
(Zpatecka) nebo D (Jizda) se ujistéte,
ze vozidlo zcela stoji.

Nikdy nesjizdéjte z kopce bez
zafazené rychlosti. Mohlo by to byt
extrémné nebezpecné. Pfi pohybu
vozidla méjte vzdy zarazenou rychlost.
Nejezdéte se zabrzdénym vozidlem.
Mohlo by dojit k pfehfati a porude brzd.
Pfi jizdé z dlouhych kopcl misto toho
zpomalte a prefadte na nizsi stupen.
Brzdéni motorem pak pomaha pfi
zpomalovani vozidla.

Pfed pfefazenim na niz8i stupen
zpomalte. Jinak by se prefazeni
nemuselo provést.

Vzdy pouzivejte parkovaci brzdu.
Nespoléhejte na to, Ze prefazeni do
polohy P (Parkovani) zabrani pohybu
vozidla.

Pfi jizdé na kluzkém povrchu budte
mimoradné opatrni. Obzvlasté opatrni
budte pfi brzdéni, akceleraci a fazeni.
Na kluzkém povrchu muze nahla
zména rychlosti vozidla zplsobit smyk
a ztratu kontroly nad vozidlem.
Optimalni jizdni vlastnosti a usporu
paliva Ize dosahnout citlivym
ovladanim pedalu akceleratoru.
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A VYSTRAHA

e Vzdy se pripoutejte! Pfi nehodé
hrozi  nepfipoutané osobé
vyrazné vysSi riziko zranéni i
umrti nez radné prFipoutanym
osobam.

e Pfi zataceni nebo otaceni snizte
rychlost.

* Nedélejte prudké pohyby
volantem, vyhnéte se nahlému
prejizdéni z pruhu do pruhu a
ostrému zataceni pfi rychlé jizde.

e P¥i ztraté kontroly nad vozidlem
hrozi pfi rychlé jizdé mnohem
vétsi riziko prevraceni.

e Ztrata kontroly nad vozidlem
nastane ¢asto v situaci, kdy dvé
nebo vice kol sjede z vozovky a
fidic se pfiliSnym otocenim
volantu snazi dostat zpét.

e Pokud sjedete z vozovky,
neotacejte volantem prudce.
Misto toho pred najetim zpét do
jizdniho pruhu snizte rychlost.

¢ Neprekracujte rychlostni limity.

A VYSTRAHA

P¥i uviznuti vozidla ve snéhu, blateé,
pisku apod. mizZete zkusit vozidlo
uvolnit pohyby vpred a vzad. Tento
postup nepouzivejte, pokud jsou v
blizkosti vozidla dalSi osoby. V
dasledku nahlého uvolnéni pfFi
rozhoupani se vozidlo miuze
nenadale rozjet vpred nebo vzad a
zranit osoby nebo poskodit
predmeéty v blizkosti.

Jizda do prudkého svahu z klidu

Pro pohyb do prudkého svahu z klidu
seSlapnéte brzdovy pedal a posurite
fadici paku do polohy D (Jizda). V
zavislosti na provozni hmotnosti a
prudkosti svahu zvolte vhodny rychlostni
stupen a uvolnéte parkovaci brzdu.
Postupné seSlapavejte plynovy pedal a
soucasné uvoliujte pedal brzdy.



Rizeni vozidla

BRZDOVY SYSTEM

Posilovac¢ brzd

Toto vozidlo je vybaveno posilovacem
brzd, ktery se pfi bézném pouzivani

(Pokracovani)
e Mokré brzdy mohou zhorsit

A VYSTRAHA - Brzdy

¢ P¥i jizdé se neponechavejte nohu

nastavuje automaticky.

Pokud by doSlo ke ztraté posilujiciho
Gcinku z davodu vypnuti motoru nebo
jiného davodu, Ize vozidlo i nadale
zabrzdit, ovSem s vynalozenim vétSiho
usili na brzdovém pedalu nez obvykle.
Brzdné draha vSak bude delsi.

Pokud neni motor v chodu, s kazdym
seslapnutim brzdového pedalu se bude
posilujici U€inek snizovat. Pfi pferuseni
¢innosti posilovace nebrzdéte
pferusované.

PreruSované brzdéte pouze pokud je to
nutné pro udrzeni kontroly nad vozidlem
na kluzké vozovce.

na brzdovém pedalu. Mohlo by
dojit k abnormalnimu zahrati
brzd, nadmérnému opotiebeni
brzdovych desticek a oblozeni a
prodlouzeni brzdné drahy.
Pfi sjizdéni dlouhého nebo
prudkého kopce zaradte nizSi
rychlostni stupen a vyhnéte se
soustavnému seslapavani brzd.
Soustavné seslapnuti brzd mize
zpUsobit jejich prehrati a
doéasnou ztratu brzdného
vykonu.

(Pokracovani)

schopnosti vozidla bezpecné
zpomalit, pfi brzdéni mohou
rovnéz tahnout vozidlo do strany.
Lehkym pfribrzdénim zjistite, zda
doslo k ovlivnéni uéinku brzd
timto zplisobem. Po pruajezdu
hlubokou vodou, vzdy timto
zpusobem brzdy vyzkousejte. Pro
obnoveni plvodniho uGcinku, pfi
bezpec¢né dopiedné rychlosti,
lehce pribrzdujte.

Pred jizdou ovérte polohu nohou
na pedalech. Bez kontroly by
mohlo omylem dojit k seSlapnuti
pedalu plynu misto pedalu brzdy.
Mohlo by dojit k vazné nehodé.
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P¥i poruse brzd

Pokud pfi jizdé vozidla dojde k poruse
brzdového systému, Ize pro nouzové
zastaveni pouzit parkovaci brzdu.
Brzdna draha vSak bude vyrazné delsi
nez obvykle.

A VYSTRAHA

- Parkovaci brzda
Pouziti parkovaci brzdy pfi jizdé
vozidla muizZe zplsobit ztratu
kontroly nad vozidlem. Pokud je
nutné, pro zastaveni vozidla, pouzit
rucni brzdu, pocinejte si

mimoradné opatrné.

Indikator opotfebeni kotouc¢ovych
brzd

Va$e vozidlo je vybaveno kotouCovymi
brzdami.

Kdyz jsou brzdové desti¢ky opotfebené a
je tfeba je vyménit za nové, uslySite od
pfednich nebo zadnich brzd vysoky
piskavy zvuk. Tento zvuk muzete
zaslechnout kdykoli seSlapnete brzdovy
pedal.

Pamatujte, Ze nékteré jizdni podminky
nebo podnebi mohou zplsobit piskani
brzd pfi jejich prvnim (nebo mirném)
pouziti. Je to normalni stav, nejedna se o
problém s brzdami.

/A VAROVANI

e Abyste se vyhnuli nakladnym
opravam brzd, nejezdéte s opo-
tfrebenymi brzdovymi destickami.

e Pfedni nebo zadni brzdové
desticky vyméniujte vZdy v paru.

A VYSTRAHA - Opotiebeni
brzd

Tato vystrazna zvukova signalizace
opotrebeni brzd znamena, ze vase
vozidlo potiebuje servis. Pokud
budete toto zvukové varovani
ignorovat, je mozné, ze brzdy ztrati
svou vykonnost, coz by mohlo vést
k vazné nehodé.
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Parkovaci brzda
Pouziti parkovaci brzdy

OBDO058011

Chcete-li aktivovat parkovaci brzdu,
nejprve seslapnéte brzdovy pedal a poté
co nejvice zatdhnéte za paku parkovaci
brzdy.

Pfi parkovani vozidla s manualni
pfevodovkou ve svahu navic
doporuéujeme zaradit nizky rychlostni
stupen.

/A VAROVANI

e Jizda se zataZenou parkovaci
brzdou muzZe zpusobit nadmérné
opotrebeni brzdovych desticek a
opotrebeni brzdového kotouce.

e Pokud je vozidlo v pohybu, ruéni
brzdu, s vyjimkou nouzovych
situaci, nepouzivejte. Mohlo by
dojit k poskozeni systémii vozidia
a k ohrozeni bezpecnosti pri
jizde.

Uvolnéni parkovaci brzdy

OBD058012

Pro uvolnéni parkovaci brzdy nejprve
seslapnéte brzdovy pedal a poté mirné
pfitdhnéte paku parkovaci brzdy. Poté
stisknéte uvolfovaci tlacditko (1) a
spustte paku parkovaci brzdy dolu (2) pfi
soucasném drzeni uvolfiovaciho tlagitka.

Pokud se parkovaci brzda neuvolni nebo
se neuvolni uplng, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporuCuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.
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* Pfi parkovani ve svahu budte opatrni.
Pevné zatahnéte parkovaci brzdu a
paku volice presunte do polohy P
(Automaticka prevodovka) nebo fadici
paku na prvni rychlostni stupen i
zpateCku (Manualni prevodovka).
Pokud pfedni ¢ast vozidla sméfuje ze
svahu, natocte predni kola smérem k
obrubniku, coz pomlze zabranit
vozidlu v rozjeti. Pokud prfedni &ast
vozidla sméfuje do svahu, natocte
pfedni kola smérem od obrubniku, coz
pomlze zabranit vozidlu v rozjeti.
Pokud obrubnik neni k dispozici nebo
pokud je to pro zabranéni rozjezdu
vozidla vyzadovano jinymi
podminkami, zablokujte kola.

e Za urcitych podminek muze parkovaci
brzda zamrznout v zatazené poloze.
Stava se to nejCastéji v pfipade, ze se
v oblasti zadnich brzd nahromadi snih
¢i led nebo Ze jsou brzdy vihké. Pokud
existuje riziko, ze by parkovaci brzda
mohla zamrznout, pouZijte ji pouze
docasné. Radici paku manualni
prevodovky pfesurite do polohy 1.
prevodového stupné nebo zpatecky a
zadni kola zajistéte klinem, aby se
vozidlo nemohlo rozjet. Poté parkovaci
brzdu uvolnéte.

* Vozidlo neudrzujte na misté ve svahu
pomoci plynového pedalu. Mohlo by
dojit k prehrati prevodovky. Vzdy
pouzivejte brzdovy pedal nebo
parkovaci brzdu.

A VYSTRAHA

e Nikdy nedovolte komukoli, kdo
neni obeznamen s vlastnostmi
vozidla, aby se dotykal parkovaci
brzdy. Pokud by dosSlo k
neumysinému uvolnéni parkovaci
brzdy, mohlo by dojit k vaznému
zranéni.

e Pro prevenci neumysiného
rozjeti, pfi kterém by mohlo dojit
ke zranéni osob ve vozidle nebo
mimo néj, by vSechna vozidla
méla mit pfi parkovani zatazenou
parkovaci brzdu.
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WK-23

Zapnutim spinace zapalovani do polohy
ON (Zapnuto) zkontrolujte kontrolku
parkovaci brzdy (nestartujte motor). Tato
kontrolka bude svitit, pokud je parkovaci
brzda zataZzena a spinae zapalovani je
v poloze START nebo ON (Zapnuto).
Pred jizdou se ujistéte, ze je parkovaci
brzda zcela uvolnéna a kontrolka
parkovaci brzdy nesviti.

Pokud motor bézi a kontrolka parkovaci
brzdy sviti i po uvolnéni parkovaci brzdy,
muUze se jednat o poruchu brzdového
systému. Je zapotfebi okamzity zasah.

Pokud je to mozné, okamzité preruste
jizdu. Pokud to neni mozné, vénuijte
fizeni vozidla maximalni pozornost a v
jizdé pokracujte pouze do okamziku, kdy
naleznete bezpecné misto pro zastaveni
nebo autoservis.

Elektricka parkovaci brzda (EPB)*
Pouziti parkovaci brzdy

. b, % OCD058031
Aktivace elektronické parkovaci brzdy
(EPB):

1.Seslapnéte brzdovy pedal.

2. Zatahnéte za spina¢ EPB.

Ujistéte se, Zze se rozsvitila varovna
kontrolka.
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Elektronické parkovaci brzda se aktivuje
automaticky i po vypnuti motoru v
pfipadé, Zze je tlacitko Auto Hold
(Pfibrzdéni) v poloze vypnuti. Pokud
v8ak pfidrzite spina¢ EPB stisknuty az
do vypnuti motoru, elektronicka
parkovaci brzda se neaktivuje.

*k UPOZORNENI

V prudkém svahu nebo pri taZeni

privésu, pokud vozidlo nestoji bez

pohybu, postupujte podle nasledujicich

pokyni:

1. Aktivujte elektronickou parkovaci
brzdu.

2.Pritahujte spina¢ EPB déle nez 3
sekundy.

/A\ VAROVANI

Pokud je vozidlo v pohybu, rucni
brzdu, s vyjimkou nouzovych
situaci, nepouzivejte. Mohlo by dojit
k poskozeni systémi vozidla a
ohroZeni bezpecnosti jizdy.

Uvolnéni parkovaci brzdy Pro automatické uvolnéni elektrické

parkovaci brzdy (EPB):

* Radici paka je v poloze P (Parkovani)
Za béhu motoru seslapnéte brzdovy
pedal a prefadte z polohy P
(Parkovani) do polohy R (Zpatecka)
nebo D (Jizda).

* Radici paka je v poloze N (Neutral)
Za béhu motoru seslapnéte brzdovy
pedal a prefadte z polohy N (Neutral)
do polohy R (Zpate¢ka) nebo D
(Jizda).

¢ Vozidlo s manualni pfevodovkou
1. Nastartujte motor.
2.Zapnéte bezpe€nostni pas na

sedadle fidice.

Pro uvolnéni elektrické parkovaci brzdy
(EPB) stisknéte po splnéni nasledujicich

podminek spina¢ EPB: 3. Zaviete dvere fidice, kapotu motoru

» Méjte spina¢ zapalovani nebo tlagitko akufr. ] ' L
start/stop motoru v poloze ON 4. Seslapnéte pedal spojky a zaradte
(Zapnuto). rychlostni stupen.

o Seslapnéte brzdovy pedal. 5. Postupné seSlapavejte plynovy

pedal a zaroven uvolhujte pedal

Ujistéte se, ze se vystrazna kontrolka )
Spojky.

parkovaci brzdy zhasla.
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e Vozidlo s manualni pfevodovkou

1. Nastartujte motor.

2. Zapnéte bezpecnostni
sedadle fidice.

3. Zavrete dvefe fidic¢e, kapotu motoru
a kufr.

4. Zaradte stupen R (Zpatecka), D
(Jizda) nebo sportovni rezim a
seslapnéte plynovy pedal.

pas na

Ujistéte se, ze se vystrazna kontrolka
parkovaci brzdy zhasla.

** UPOZORNENI

¢ Pro vaSi bezpe¢nost muziete EPB
aktivovat i v pripadé, Ze je spinac
zapalovani nebo tlacitko pro
nastartovani/vypnuti motoru v poloze
OFF. V této poloze vSak elektronickou
parkovaci brzdu nelze uvolnit.

e Pro vasSi bezpecCnost seSlapnéte
brzdovy pedal a rucné uvolnéte
parkovaci brzdu pomoci spinace ESB,
kdyz sjizdite ze svahu nebo kdyz s
vozidlem couvate.

% UPOZORNENI - Manualni

prevodovka

Po nastartovani vozidla tdhnouciho

privés ve svahu muze dojit kK mirnému

rozjeti smérem dozadu. Abyste této
situaci zabranili, postupujte podle nize
uvedenych pokynii.

1.Seslapnéte pedal spojky a zvolte
rychlostni stuper.

2. Postupné zatahujte spina¢ EPB.

3. Postupné seslapavejte plynovy pedal a
zaroven pomalu uvoliiujte pedal
spojky.

4.Pokud se vozidlo rozjede s
dostatecnou hnaci silou, uvolnéte
spina¢ EPB.

VySe uvedeny postup nepouZzivejte,
pokud se rozjizdite na roviné. Vozidlo by
se mohlo necekané rozjet vpred.

/A\ VAROVANI
e Pokud vystrazna kontrolka
parkovaci brzdy sviti i po

uvolnéni EPB, nechte vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ci prodejce
Kia.

° Nejezdéte s vozidlem se
zatazenou EPB. MizZe dojit k
nadmérnému opotrebeni brz-
dovych desticek a kotoucti.
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Elektricka parkovaci brzda (EPB) se

miiZe automaticky zatahnout:

e Pokud je elektricka parkovaci brzda
prehrata

* Na pokyn vydany ostatnimi systémy

% UPOZORNENI

Pokud ridi¢ omylem vypne motor pri
¢innosti systému pribrzdéni Auto hold,
automaticky se aktivuje EPB. (Vozidla s
funkei pribrzdéni Auto Hold)

Vystraha systému

0OCD058083CZ

e Pokud se pokusite rozjet seslapnutim
pedalu akceleratoru, pfi zatazené
elektronické parkovaci brzdé EPB,
brzda se automaticky neuvolni a zazni
varovny zvuk a zobrazi se hlaseni.

e Pokud nema fidi¢ zapnuty
bezpecnostni pas, je oteviena kapota
motorového prostoru nebo viko
zavazadlového prostoru, zazni varovny
zvuk a zobrazi se hlaseni.

e Pokud nastala porucha vozidla, zazni
varovny zvuk a zobrazi se hlaseni.

Pokud takova situace nastane,

seSlapnéte brzdovy pedal a

elektronickou parkovaci brzdu uvolnéte

spinacem EPB.

A VYSTRAHA

¢ Pro prevenci neumysiného rozjeti
po opusténi vozidla nepouzivejte
misto ruéni brzdy =zafrazeni
rychlostniho stupné. Zatahnéte
parkovaci brzdu a ujistéte se, ze
voli¢ prevodovky je v poloze P
(Parkovani).

e Nikdy nedovolte komukoli, kdo
neni obeznamen s vlastnostmi
vozidla, aby se dotykal parkovaci
brzdy. Pokud by doSlo k
neumysinému uvolnéni parkovaci
brzdy, mohlo by dojit k vaznému
zranéni.

e Pro prevenci neumysiného
rozjeti, pfi kterém by mohlo dojit
ke zranéni osob ve vozidle nebo
mimo néj, by vSechna vozidla
méla mit pfFi parkovani zatazenou
parkovaci brzdu.
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/A\ VAROVANI

Pfi zataZeni nebo uvolnéni
elektronické parkovaci brzdy EPB
se muZe ozvat cvaknuti. Je to
projev spravné c¢innosti EPB.
Pokud predavate klice od vozidla
obsluze parkovisté nebo
prislusnému zfizenci, informujte
ho o zptisobu pouZiti elektronické
parkovaci brzdy EPB.

Pfi  jizdé se zataZenou
elektronickou parkovaci brzdou
by mohlo dojit k poskozeni EPB.
Pokud elektronickou parkovaci
brzdu uvolnujete automaticky
seslapnutim pedalu akceleratoru,
seSlapujte ho pomalu.

Vystraha systému

HTyp A

AUTO HOLD se
deaktivuje. Seslap.brzdu.

Sy

0CD058084CZ
HTyp B

0OCD058085CZ
Pokud pfechod =z automatického
pfibrzdéni vozidla (Auto hold) na

elektronickou parkovaci brzdu EPB
neprobéhne spravné, zazni zvukova
vystraha a zobrazi se upozornéni.

/A\ VAROVANI

Pokud se zobrazi vyse uvedené
upozornéni, seslapnéte brzdovy
pedal, nebot’ automatické
pribrzdéni  (Auto  hold) ani
elektronicka parkovaci brzda EPB
nemusi byt v ¢innosti.
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Vystraha systému

HTyp A

OCD058086CZ

ETyp B

OCDO058087CZ

Pokud je EPB pouzita pfi aktivovaném
pfibrzdéni Auto Hold z ddvodu &innosti
elektronického stabilizaéniho systému
ESC, zazni varovny zvuk a zobrazi se
upozornéni.

Kontrolka poruchy elektronické
parkovaci brzdy EPB*

HTyp A mTyp B

N »

OCD058033

Tato varovna kontrolka se rozsviti po
pfepnuti tlacitka start/stop motoru do
polohy ON (Zapnuto) a pfi normalni
¢innosti systému se vypne pfiblizné po 3
sekundach.

Pokud kontrolka elektronické parkovaci
brzdy EPB zUstane rozsvicend, rozsviti
se pfi jizdé nebo se, po prepnuti spinace
start/stop motoru do polohy ON
(Zapnuto) nerozsviti, muze to byt
pfiznakem poruchy systému EPB.

V takovém pfipadé nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporuCuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Kontrolka poruchy elektronické parkovaci
brzdy EPB muze svitit pokud se rozsviti
kontrolka ESC, oznamuijici, Ze systém
ESC nepracuje spravné, avSak to
neznamena ze by nastala porucha EPB.

/A\ VAROVANI

e Varovna kontrolka elektronické
parkovaci brzdy EPB se miZe
rozsvitit, pokud spina¢c EPB
nefunguje spravné. Vypnéte
motor a po nékolika minutach ho
opét nastartujte. Varovna
kontrolka zhasne a spinac
elektronické parkovaci brzdy EPB
bude fungovat normalné. Pokud
vSak varovna kontrolka
elektronické parkovaci brzdy sviti
i nadale, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Pokud varovna kontrolka
parkovaci brzdy nesviti nebo
blika i po vyklopeni spinace EPB,
elektronicka parkovaci brzda EPB
neni aktivovana.

Pokud varovna kontrolka
parkovaci brzdy blika, kdyz
varovna kontrolka EPB sviti,
stisknéte spina¢ a poté ho
vyklopte vzhiru. Jesté jednou ho
zatlacte do vychozi polohy a
vyklopte vzhiru. Pokud varovna
kontrolka systému EPB
nezhasne, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje ndvstévu

autorizovaného servisu ci

prodejce Kia.

Nouzové brzdéni

Pokud béhem fizeni dojde k problému s
brzdovym pedalem, je mozné vyuzit
nouzového brzdéni pomoci stisknutim a
podrzenim spinace elektronické
parkovaci brzdy EPB. Brzdéni je mozné
pouze tehdy, kdyz je stisknut spinaé
EPB.

A VYSTRAHA

Pokud je vozidlo v pohybu, ruéni
brzdu, s vyjimkou nouzovych

situaci, nepouzivejte.

%k UPOZORNENI

Béhem nouzového brzdéni pomoci EPB
se rozsviti kontrolka parkovaci brzdy,
ktera indikuje, Ze systém funguje.

/A\ VAROVANI

Pokud pfi nouzovém brzdéni
pomoci EPB zaznamenate hluk
nebo zapach spaleniny, nechte
systém zkontrolovat v odborném
servisu.

Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

Kdyz se EPB (elektricka parkovaci
brzda) neuvoliuje

Pokud nelze systém EPB normalné
uvolnit, nechte vz odvézt odtahovou
sluzbou a systém nechte zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
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AUTO HOLD (Funkce
automatického pfibrzdéni)*

Funkce Auto Hold (automatické
udrzovani zabrzdéni) udrzuje vozidlo v
klidu bez seSlapnutého brzdového
pedalu poté, co fidi¢ vozidlo uplné
zastavi pomoci seSlapnuti brzdového
pedalu.

Setup (Nastaveni)

0OCD058034

1.Zavfete kapotu, viko zavazadlového
prostoru a dvefe fidiCe, zapnéte si
bezpecnostni pas, seslapnéte brzdovy
pedal a stisknéte tlacitko
automatického pfribrzdéni Auto Hold.
Rozsviti se bila kontrolka AUTO HOLD
a systém prejde do pohotovostniho
stavu.

2.Pokud brzdovym pedalem zcela
zastavite vozidlo, kontrolka AUTO
HOLD ze z bilé barvy zméni na
zelenou.

3.Vozidlo zlstane v klidu i po uvolnéni
pedalu brzdy.

4. Pfi pouziti EPB se Auto Hold vypne.
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Rozjezd

Pokud stisknete pedal akceleratoru a
paka voli¢e je v poloze D (Jizda) nebo
zvolen sportovni rezim, pfibrzdéni Auto
Hold se automaticky uvolni pfi rozjezdu
vozidla. Zabarveni kontrolky se zméni ze
zeleni na bilou.

A VYSTRAHA

Pfi rozjezdu s vypnutim funkce
Auto Hold stisknutim pedalu
akceleratoru vzdy vénujte
pozornost prostoru okolo vozidla.
Pro plynuly rozjezd seSlapujte
pedal akceleratoru pomalu.

Cancel (Zruseni)

. OCD058034

Chcete-li vypnout funkci pfibrzdéni,
stisknéte tlagitko Auto Hold (Pfibrzdéni).
Kontrolka AUTO HOLD (Pfibrzdéni)
zhasne.

Chcete-li funkci pfibrzdéni zrusit, kdyz
vozidlo stoji, seSlapnéte brzdovy pedal a
stisknéte pfepinac Auto Hold
(Pfibrzdéni).

% UPOZORNENI
e Funkce pribrzdéni nefunguje v
nasledujicich pripadech:
- Dvere Fidice jsou oteviené a neni
zapnuty bezpecnostni pas Fidice
- Kapota motorového prostoru je
oteviena
- Zavazadlovy prostor je otevieny

- Radici paka je v poloze P
(Parkovani)

-Je aktivovana elektronicka
parkovaci brzda (EPB)

e Z  Dbezpecnostnich divodd se
pribrzdéni zméni na  pouziti

elektronické parkovaci brzdy (EPB) v

nasledujicich pripadech:

- Dvere ridice jsou oteviené

- Kapota motorového prostoru je

oteviena

- Zavazadlovy prostor je otevieny

- Vozidlo je v klidu déle nez 10 minut

- Vozidlo stoji v prudkém kopci

- Vozidlo se nékolikrat pohnulo
(Pokracovani)
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(Pokracovani) Protiblokovaci systém (ABS)

V takovych pripadech se rozsviti
varovna kontrolka brzd, kontrolka
AUTO HOLD (Pribrzdéni) se ze
zelené zméni na bilou, ozve se varovny
zvuk a zobrazi se hlaseni informujici o
automatické aktivaci elektronické
parkovaci brzdy. Pred dalsi jizdou
seSlapnéte brzdovy pedal,
zkontrolujte okoli vozidla a rucné
uvolnéte parkovaci brzdu pomoci
spinace EPB.

Pokud kontrolka AUTO HOLD
(Piibrzdéni) sviti zluté, systém
pribrzdéni nefunguje spravné. V
tomto pripadé nechte vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje obratit se na autorizovany
servis ¢i prodejce Kia.

Pii pouziti funkce pribrzdéni mize
byt slySet mechanicky hluk. Jde o
normalni projev ¢innosti.

A VYSTRAHA

¢ Pfi rozjezdu vozidla seSlapujte
pedal akceleratoru pomalu.

e Z bezpecnostnich divodd funkci
pribrzdéni vypnéte pfi jizdé z
kopce, couvani nebo parkovani
vozidla.

/A VAROVANI

Pfi zavadé dveri Fidice, kapoty
motorového prostoru nebo vika
zavazadlového prostoru nemusi
funkce pribrzdéni Auto Hold
fungovat spravné.

V tomto pripadé nechte vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje obratit se na
prodejce Kia / autorizovany servis.

A VYSTRAHA

Systém ABS (nebo ESC) nedokaze
zabranit nehodam v dusledku
nespravného nebo nebezpeéného
zpusobu fizeni. Ac¢koli je kontrola
nad vozidlem pfi nouzovém brzdéni
lepSi, vzdy udrzujte bezpecnou
vzdalenost od objektli pfed vami.
Pokud na silnici panuji extrémni
podminky, vzdy byste méli snizit
rychlost vozidla.

Brzdna draha automobilt
vybavenych protiblokovacim
systém (nebo elektronickym

stabilizaénim systémem) mulze byt
za nasledujicich podminek na
vozovce del$i nez u automobilii bez
néj.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)
Béhem téchto podminek byste méli
snizit rychlost vozidla:
¢ Nekvalitni, Stérkové
zasnézené silnice.
e S nasazenymi snéhovymi retézy.
e Na silnicich, kde je povrch
vozovky jamkovity nebo ma
rtzné vysky povrchu.
Bezpecnostni funkce vozidla
vybaveného systémem ABS (nebo
ESC) byste neméli zkousSet pi jizdé
ve vysokych rychlostech nebo pfi
projizdéni zatacek. Mohlo by dojit k
ohrozeni vaSi bezpecnosti i
bezpecnosti ostatnich.

nebo

Systém ABS soustavné snima rychlost
otacéeni kol. Pokud hrozi zablokovani kol,
systém ABS opakované upravi tlak
hydraulickych brzd plsobici na kola.
Kdyz pouzijete brzdu v podminkach, pfi
nichz muaze dojit k zablokovani kol,
mUzete od brzd zaslechnout pferuSovany
zvuk nebo citit odpovidajici viem na
brzdovém pedalu. Jedna se o normalni
stav a znamena to, Ze je systém ABS
aktivni.

Abyste v nouzové situaci co nejvice
vyuzili vyhod systému ABS,
nepokous$ejte se meénit tlak vyvijeny na
brzdovy pedal ani s brzdovym pedalem
nepumpujte. Seslapnéte brzdovy pedal
co nejsilnéji nebo tak silné, jak to situace
vyZaduje, a nechejte systém ABS urcit
silu plsobici na brzdy.

*k UPOZORNENI

Po nastartovani motoru a rozjeti vozidla
je z prostoru motoru mozné zaslechnout
klapavy zvuk. Jedna se o normalni stav,
ktery indikuje, Ze protiblokovaci systém
funguje spravneé.

e | s protiblokovacim systémem
vyzaduje vaSe vozidlo pro zastaveni
dostateénou brzdnou drahu. Vzdy
udrzujte bezpe€nou vzdalenost od
vozidla pfed vami.

* P¥i projizdéni zataCek vzdy zpomalte.
Protiblokovaci  systém nedokaze
zabranit nehodam vyplyvajicim z pfili§
vysokych rychlosti.

* Na silnicich s volnym nebo nerovnym
povrchem muze aktivace
protiblokovaciho systému vyplynout v
del$i brzdnou drdhu nez u vozidel
vybavenych konvenénim brzdovym
systémem.



Rizeni vozidla
|

/A VAROVANI

e Pokud se rozsviti vystrazna
kontrolka ABS a zistdava svitit,
miZe se jednat o problém s ABS.
| v tomto pripadé vsSak budou
brzdy  fungovat  normalnim
zplisobem.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Vystrazna kontrolka ABS zlistane
rozsvicena pfiblizné 3 sekundy

po prepnuti spinace zapalovani

do polohy ON. Béhem této chvile
ABS provede diagnézu a v
pripadé, Ze je vSe v normalu, poté
zhasne. Pokud zistane svitit,
znamena to, Ze se jedna o
problém s ABS. V tomto pripadé
je nutné nechat systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Gi
prodejce Kia.

/A VAROVANI
e Pokud Fidite na silnici, ktera
poskytuje slaby zabér, jako

napriklad zledovatéla silnice, a
soustavné pouzivate brzdy,
systém ABS bude soustavné

aktivni a muZe se rozsvitit
vystrazna kontrolka ABS.
Odstavte automobil na

bezpecném misté a zastavte
motor.

Znovu nastartujte motor. Pokud
vystrazna kontrolka ABS zhasne,
funguje systém ABS normalné. V
opacném pripadé muizZe jit o
problém s ABS. V tomto pripadé
je nutné nechat systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
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POZORNENI Systém elektronické stabilizace ,
k UPOZO (ESC) A VYSTRAHA
Nikdy nejezdéte s ohledem na dany
stav vozovky pfiliS rychle nebo
priliS rychle pri projizdéni zatacek.
Systém elektronické stabilizace
(ESC) nedokaze zabranit nehodam.
Prilis vysoka rychlost v zatackach,
nahlé manévry a aquaplaning na
mokrém povrchu mohou vést k
vaznym nehodam. Nehodam
dokaze zabranit pouze fridi¢, ktery
fidi bezpec¢né a opatrné, jelikoz se
vyhyba manévriim, které mohou
_ : zpusobit ztratu zabéru vozidla. | se

. 0CD058007 | systémem ESC bé&hem fizeni vzdy
Systém elektronické stabilizace (ESC) | dodrZujte obvykla bezpecnostni
slouzi ke stabilizaci vozidla b&hem | opatfeni vCetné jizdy v rychlosti
projizdéni zataéek. Systém ESC | odpovidajici stavu vozovky.
kontroluje, kam zatacite a kam vozidlo
skute¢né jede.
Systém ESC ovlada brzdy jednotlivych
kol a zasahuje do systému fizeni motoru
za UcCelem stabilizace vozidla.

Pokud vozidlo z diavodu vybitého
akumulatoru startujete pomoci
startovacich kabelii, motor nemusi bézet
plynule a miiZe se rozsvitit vystrazna
kontrolka ABS. K tomuto jevu dochazi z
divodu nizkého napéti akumulatoru.
Neznamena to poruchu ABS.

¢ Nepumpujte brzdovy pedal!

e Pfed fizenim vozidla nechejte

akumulator nabit.
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Systém elektronické stabilizace (ESC) je  Pouziti ESC Pfi ¢innosti

elektronicky systém, ktery fidiCi pomaha  Stav ESC zapnuto Pokud je systém ESC v ¢&innosti,
uc’iritvet,vozidlo ‘pod kontrolou i v *Pfi zapnutém zapalovani kontrolka ESC blika.

ne}rocnych podmlr]ka’ch. oNeskv)’u2| ,Jako _ (ON) kontrolky ESC a ESC * Pokud systém elektronické
nahrada za bezpecny zpusob fizeni. To, OFF sviti priblizné 3 sekundy ﬁ stabilizace ESC spravné
zda systém ESC dokaze zabranit ztraté a poté se systém ESC zapne. &  funguje, Ize vnimat nepatrnou
kontroly, ovliviuji foaktor)f, Jak9 v_ry_cihlost, e Po zapnuti  zapalovani pulzaci vozidla. Je
stav vozovky a zpUsob fizeni fidice. Je mlzete ESC vypnout zpUsobena fizenim brzdného
vasi odpovednosti Fidit a projizdet stisknutim tladitka ESC OFF. Gginku a nejedna se o
zatacky v pfimérené rychlosti a yzdy si (Kontrolka ESC OFF se neobvyklé chovani.
ponechat dostateCnou bezpecnostni rozsviti). Pro zapnuti ESC * Pi vyjezdu z blata nebo jizdé
mezeru. stisknéte tlacitko ESC OFF na kluzké vozovce se otacky
Kdyz pouzijete brzdu v podminkach, pfi (kontrolka ESC OFF zhasne). motoru  nemusi  zvysit,
nichz mlze dojit k zablokovani kol, * Po nastartovani motoru muize pfestoze vyrazné seSlapnete
mUzete od brzd zaslechnout pferu$ovany byt slySet klapavy zvuk. pedal akceleratoru. Stabilita a
zvuk nebo citit odpovidajici viem na Vydava ho ESC v prabéhu zabérové schopnosti diky
brzdovém pedalu. Jedna se o normalni automatického testu tomu zlistanou zachovany a
stav a znamena to, Ze je systém ESC funkénosti a neni priznakem neni to pfiznak problému.
aktivni. poruchy.

** UPOZORNENI

Po nastartovani motoru a rozjeti vozidla
je z prostoru motoru mozné zaslechnout
klapavy zvuk. Jedna se o normalni stav,
ktery ukazuje na to, Ze systém
elektronické stabilizace (ESC) funguje
spravneé.
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Stav ESC OFF (ESC vypnuto)

o2
OFF

Vypnuti ¢innosti systému ESC:

H TypA HTyp A
Rizeni prokluzu
vypnuto
0OJF058384CZ 0JF058386CZ
HTyp B HTypB
® Rizeni prokluzu
Ofe 3 stability vypnuto
0OJF058385CZ OJF058387CZ
e Stav 1 e Stav 2

Kratce stisknéte tlacitko ESC OFF
(rozsviti se indikator a zprava ESC OFF).
V tomto stavu je funkce ovladani motoru
vypnuta. To znamena, Ze funkce
regulace trakce nepracuje, pracuje
pouze funkce ovladani brzd.

Drzte tlagitko ESC OFF stisknuté déle
nez 3 sekundy. Rozsviti se kontrolka
ESC OFF a zazni vystrazny zvuk ESC
OFF. V tomto stavu jsou funkce ovladani
motoru a ovladani brzd vypnuty. To
znamena, ze jiz nepracuje funkce
ovladani stability vozu.
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Po pfepnuti spinae zapalovani do  Kontrolka

polohy LOCK/OFF (Zamknuto/Vypnuto) A\ VAROVANI
pfi vypnutém systému ESC zlstane B Kontrolka ESC Jizda s rléiznymi rozméry pneumatik
systém ESC vypnuty. Po opétovném nebo kol miZe zplisobit nespravné
nastartovani motoru se funkce ESC ‘ﬁ‘ fungovani systému ESC. PFi
automaticky znovu zapne. vyméné pneumatik se ujistéte, Ze
3 3 maji stejné rozméry jako puvodni
pneumatiky.

M Kontrolka vypnuti ESC OFF

- -
el A VYSTRAHA

OFF Systém elektronické stabilizace
vozidla slouZi pouze jako pomuicka.
Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON Pri projizdéni zatacek a jizdé na
(Zapnuto), kontrolka se rozsviti, a pokud snéhu nebo ledu budte opatrni a

systém ESC funguje normalné, zhasne. zpomalte. Pokud kontrolka ESC
Pokud je systém ESC v ginnosti, blika nebo pokud je povrch
kontrolka ESC blika. Pokud systém ESC | vozovky kluzky, jedte pomalu a
nefunguje, kontrolka sviti. nezrychlujte.

Po vypnuti systému ESC pomoci tlacitka
se rozsviti kontrolka ESC OFF.
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Pouziti funkce ESC OFF

PFi jizd&

e Kdykoli je to mozné, mél by byt systém
ESC béhem jizdy zapnuty.

* Pro vypnuti systému ESC béhem jizdy
na vozovce s hladkym povrchem
stisknéte tlacitko ESC OFF.

Tlac¢itko ESC OFF nikdy nepouzivejte,

pokud je systém ESC aktivni (kontrolka

ESC blika).

Pokud je systém ESC vypnut, kdyz je

systém aktivni, mGze dojit ke smyku

vozidla.

** UPOZORNENI

e Pfi jizdé vozidla na dynamometru
nezapomeiite systém ESC vypnout
(kontrolka ESC OFF sviti).

e Vypnuti systtmu ESC nema vliv na
fungovani systému ABS nebo brzd.

A VYSTRAHA

Tlacitko ESC OFF nikdy
nepouzivejte, pokud je systém ESC
aktivni.

Pokud je systém ESC vypnut, kdyz
je systém aktivni, mize dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

Pro vypnuti systému ESC béhem
jizdy na vozovce s hladkym
povrchem stisknéte tlacitko ESC
OFF.

Asistent rozjezdu do kopce (HAC)

Asistent rozjezdu do kopce (HAC) je
funkci, ktera zvySuje jizdni komfort
automobilu. Jejim smyslem je pfi
rozjizdéni do kopce €i na svahu zabranit
pohybu vozu vzad. Asistent HAC
zachova brzdny ucinek vyvolany fidicem
pfi brzdéni jesté po dobu dalSich 2
sekund po uvolnéni brzdového pedalu.
Béhem této doby prodlouzeného
brzdného ucinku ma fidi¢ dostatek ¢asu
na seSlapnuti pedalu akceleratoru a
rozjeti.

Jakmile systém zjisti, ze fidi¢ se chce
rozjet, je brzdny ucinek snizen.
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A VYSTRAHA

Systém HAC je obvykle aktivovan
pouze po dobu 2 sekund. Ridi¢
musi davat pozor, aby se viz
nerozjel vzad, protoze by mohlo
dojit ke kolizi s predméty nebo
osobami za vozidlem. MliZze se stat,
ze pri rozjizdéni do kopce fridi¢
zaznamena nechtény pohyb vzad
kvili nedostateénému brzdnému
tlaku na pedal, ktery vyvinul béhem
brzdéni.

** UPOZORNENI

e Systém HAC neni aktivni, pokud je
fadici paka prevodovky v poloze P
(Parkovani) nebo N (Neutral).

* Systém HAC se aktivuje i v pripadé,
Ze je vypnut systém ESC, pokud je ale
na systtmu ESC porucha, nebude
fungovat ani systém HAC.

Systém elektronické stabilizace
vozidla (VSM)*

Tento systém zajiStuje lepSi stabilitu
vozidla a reakci fizeni, kdyz se vozidlo
pohybuje po kluzké vozovce nebo kdyz
vozidlo pfi brzdéni zjisti rozdily v
koeficientu tfeni mezi pravymi a levymi
koly.

Cinnost VSM

Pokud je systém VSM v ¢&innosti,
kontrolka ESC (£2) blika.

Pokud systém elektronické stabilizace
spravné funguje, Ize vnimat nepatrnou
pulzaci vozidla. Je zplUsobena fizenim
brzdného uc€inku a nejedna se o
neobvyklé chovani.

V nasledujicich situacich VSM nefunguje:

e Pfi jizdé v podélném nebo pficném
naklonu

* P¥i jizdé vzad

* Kontrolka ESC OFF (&) na
pfistrojovém panelu zUstala
rozsvicena

¢ Kontrolka EPS na pfistrojovém panelu
zUstava rozsvicena
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Vypnuti VSM

Pokud stisknutim tlac¢itka ESC OFF
vypnete systém ESC, dojde i k vypnuti
systému VSM a rozsviceni kontrolky
ESC OFF (&).

Pro zapnuti VSM znovu stisknéte
tlacitko. Kontrolka ESC OFF zhasne.

Kontrolka poruchy

Systém VSM je mozné deaktivovat i v
pfipadé, Ze jste funkci systému VSM
nezruSili stisknutim tlaéitka ESC OFF
Kontrolka indikuje, ze v systému
elektronického posilovace fizeni (EPS)
nebo v systému VSM doslo k poruse.
Zlstava-li svételna kontrolka ESC (£82)
nebo varovna kontrolka systému EPS
rozsvicena, nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.

** UPOZORNENI

e Systém VSM by se mél aktivovat v
rychlosti priblizné 15 km/h pri
prijezdu zatacek.

e Systém VSM je navrzen pro ¢innost
pri rychlostech nad priblizné 30 km/h,
pokud vozidlo brzdi na nesourodém
povrchu vozovky. Jedna se o povrchy,
které maji rozdilné sily tieni.

A VYSTRAHA

o Systém elektronické stabilizace

vozidla neslouzi jako nahrada za
bezpecné jizdni navyky, jedna se
pouze o doplikovou funkci.
Odpovédnosti fidice je vzdy
kontrolovat rychlost a odstup
vozidla vpredu. Pfi jizdé vzdy
drzte volant pevné.

Vase vozidlo je zkonstruovano
tak, aby reagovalo na podnéty
ridice, a to i pfi nainstalovaném
systému VSM. Vzdy dodrzujte
obvykla bezpecnostni opatreni
véetné jizdy v bezpecné rychlosti
odpovidajici stavu vozovky,
véetné jizdy za nevlidného pocasi
a jizdy na kluzké vozovce.

Jizda s raznymi rozméry
pneumatik nebo kol muze
zplsobit nespravné fungovani
systému VSM. Pfi vyméné
pneumatik se ujistéte, ze maji
stejné rozméry jako pUvodni
pneumatiky.
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ESS : Nouzové brzdové signaly*

Pfi nahlém zastaveni vozidla nebo pfi
aktivaci systému ABS pfi zastavovani
nouzové brzdové signdly upozorfiuji
fidi¢e za vami blikanim brzdovych svétel.
(Systém se aktivuje, pokud vozidlo s
rychlosti vysSi nez 55 km/h zpomaluje
rychleji nez 7 m/s®* nebo pokud se pfi
nouzovém brzdéni vozidla aktivuje
systém ABS.)

Pokud je rychlost vozidla niz8i nez 40
km/h a ABS ukonéi ¢innost nebo divod
nahlého brzdéni pomine, brzdova svétla
pfestanou blikat.

/\\ VAROVANI

Systém nouzovych brzdovych
signalt nefunguje, pokud jiZ jsou v
¢innosti vystrazna svétla.

Spravné postupy brzdéni

A VYSTRAHA

¢ Kdykoli opoustite nebo parkujete
vozidlo, vzdy aktivujte parkovaci
brzdu a fadici paku prerfadte do
polohy P (Parkovani). Vozidlo, u
kterého neni plné zatazena C¢i
aktivovana parkovaci brzda, se
muZe nechténé rozjet a zplsobit
vam ¢i jinym osobam vazna
zranéni.

e Pro prevenci neumysiného
rozjeti, pri kterém by mohlo dojit
ke zranéni osob ve vozidle nebo
mimo néj, by vSechna vozidla
méla mit pFi parkovani zatazenou

parkovaci brzdu.

e Pokud bylo vozidlo zaparkovano,
ujistéte se pred opétovnym zahajenim
jizdy, Zze parkovaci brzda neni
zatazena a ze kontrolka parkovaci
brzdy nesuviti.

e Pfi prljezdu vodou muze dojit k
namoceni brzd. Brzdy se rovnéz
mohou namodit pfi myti vozidla. Mokré
brzdy mohou byt nebezpecné! Pokud
jsou brzdy mokré, vozidlo nezastavi
tak rychle jako obvykle. Mokré brzdy
mohou zpUsobit smyk vozidla a jeho
vyboceni do strany.

Pro osuSeni brzd brzdy mirné
seSlapnéte, dokud se chod brzd
nevrati do normalu. Dbejte pfi tom na
to, abyste méli vozidlo za vSech
okolnosti pod kontrolou. Pokud se
neobnovi normalni funkéni stav brzd,
zastavte co nejdfive na bezpeCném
misté a zajistéte kontrolu vozidla v
odborném servisu.

Kia doporucuje obratit se na prodejce
Kia / autorizovany servis.
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* Nesjizdéjte klesani bez zafazeného
rychlostniho stupné. Je to extrémné
nebezpecné. Za vSech okolnosti
ponechavejte zafazeny rychlostni
stupen. Pro zpomaleni pouzijte brzdy,
poté zafadte na niz8i rychlostni
stupen, brzdéni motorem vam pomuze
udrzovat bezpecnou rychlost.

* Nejezdéte s nohou na brzdovém
pedalu. Opirani chodidla o brzdovy
pedal béhem jizdy muze byt
nebezpecné, jelikoz muze zpuUsobit
prehrati brzd a ztratu jejich Gcinnosti.
Rovnéz tak dochazi k vy8Simu
opotfebeni soucéasti brzd.

e Pokud béhem jizdy unikne tlak z
pneumatiky, pomalu pouzijte brzdy a
béhem brzdéni udrzujte vozidlo v
pfimém sméru. Poté, co jedete z
hlediska bezpecnosti dostatec¢né
pomalu, vozidlo odstavte a zastavte na
bezpe¢ném misté.

PFi parkovani ve svahu budte opatrni.
Pevné zatahnéte parkovaci brzdu a
fadici paku presurite do polohy P
(Parkovani). Pokud pfedni ¢ast vozu
sméfuje ze svahu, natocte predni kola
smérem k obrubniku, coz pomize
zabranit v rozjeti vozu. Pokud pfedni
¢ast vozu sméfuje do svahu, natocéte
predni kola smérem od obrubniku, coz
pomliZze zabranit v rozjeti vozu. Pokud
obrubnik neni k dispozici nebo pokud
je to pro zabranéni rozjezdu vozu
vyzadovano z jinych  dlvod(,
zablokujte kola.

Za urcitych podminek mlze parkovaci
brzda zamrznout v zatazené poloze.
Stava se to nejCastéji v pfipadé, ze se
v oblasti zadnich brzd nahromadi snih
¢i led nebo Ze jsou brzdy vihké. Pokud
by takova situace mohla nastat,
pouzijte parkovaci brzdu pouze
docCasné. Paku volice presurite do
polohy P (Parkovani) a zadni kola
zajistéte klinem, aby se vozidlo
nemohlo rozjet. Poté parkovaci brzdu
uvolnéte.

Vozidlo neudrzujte na misté ve svahu
pomoci plynového pedalu. Mohlo by
dojit k prehrati prevodovky. Vzdy
pouzivejte brzdovy pedal nebo
parkovaci brzdu.
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ASISTENCNI SYSTEM PRO PREDCHAZENI CELNIMU NARAZU (FCA) (TYP S KAMEROU)*

Systétm FCA je navrZzeny pro
monitorovani prostoru pfed vozidlem
pomoci detekce pohledu kamery, ktery
varuje fidi¢e pfed bezprostfedné hrozici
nehodou a v pfipadé potfeby zahaji
nouzové brzdéni.

sk Systém FCA s kamerou nedetekuje
chodce pred vozidlem.

A VYSTRAHA

P¥i pouzivani asistencniho systému

pro predchazeni celnimu narazu

FCA pamatuijte:

e Jedna se pouze o pomocny
systém, ktery neni navrzen jako
nahrada a ani nenahrazuje
potfebu mimoradné opatrnosti a
pozornosti fidice. Rozsah a
moznosti rozpoznavani prekazek
Cidly jsou omezené. Neustale
sledujte jizdni podminky.

e NIKDY nejezdéte priliS rychle
vzhledem k jizdnim podminkam
ani pfi projizdéni zatacek.

e Vzdy jezdéte uvazlivé, abyste
zabranili vzniku neoekavanych a
nahlych situaci. FCA nezastavi
vozidlo uplné a nedokaze zcela
zabranit narazu.

Nastaveni a aktivace systému

Nastaveni systému

Systém FCA mlze Fidic aktivovat

prepnutim spinac¢e zapalovani do polohy

ON (Zapnuto) a volbou:

"User Settings — Driver assistance —

Forward safety" (Uzivat. nastaveni —

Asistent fidice — Bezpecnost vpredu)

- Pokud zvolite "Aktivni asistent",
systétm FCA se aktivuje. FCA
zobrazuje  varovna hldSeni a
signalizuje zvukem podle Urovné rizika
kolize. Rovnéz ovlada brzdy podle
urovné rizika kolize.

- Pokud zvolite "Warning only" (Pouze
varovani), systém FCA aktivuje a
provadi pouze varovnou signalizaci
podle urovné rizika kolize. Brzdéni
zajistuje fidi¢, systém FCA brzdy
neovlada.

- Pokud zvolite "Off", systém FCA se
deaktivuje.
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Po vypnuti systému FCA sviti
na LCD displeji varovna
kontrolka. Stav  zapnuti/
vypnuti systému FCA lze
ovéfit na LCD displeji. Pfi vypnuti
systému elektronické stabilizace (ESC)
se také rozsviti varovna kontrolka. Je-li
systém FCA aktivovan a varovna
kontrolka zUstava rozsvicena, nechte
systém zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Na LCD displeji Ize nastavit ¢asovani
varovani.

Prejdéte do "User Settings — Driver
assistance — Warning timing —
Normal/Later" (Uzivat. nastaveni —
Asistent fidice — Nacasovani vystrahy
— Normalni/Opozdéné).

X

2

Moznosti nastaveni systému varovani
pfed nebezpecim kolize vpfedu jsou:

- NORMAL (Normainé) :

Pfi tomto nastaveni se varovani pred
nebezpec¢im kolize vpfedu aktivuje
obvyklym zplsobem. Nastavena je
vychozi vzdalenost od vozidla vpfedu, pfi
které dojde k aktivovani varovani.

- LATE (Pozdéji) :

Pfi této volbé se systém varovani pred
nebezpecim kolize vprfedu aktivuje
pozdéji nez obvykle. V tomto nastaveni je
zkracena vzdalenost od vozidla vpredu,
pfi které dojde k aktivovani varovani.
‘Later' (Opozdéné) pouzivejte pfi mirném
provozu a pokud je rychlost jizdy nizka.
Pokud vozidlo vpfedu prudce zrychli,
mlze se zdat vystraha predcasna i v
pfipadé kdy je nastavené opozdéné
upozornéni.

Podminky aktivace

Asistenéni systém FCA je pfipraven k

aktivaci, jakmile je na LCD displeji

vybrana moznost aktivni asistence nebo

varovani pouze pfi nebezpeci vpredu a

jsou splnény nasledujici pfedpoklady.

- Systém ESC je aktivovany.

- Rychlost jizdy prekro¢i 10 km/h.
(Systém FCA se vsSak aktivuje v
urc¢itém rozmezi rychlosti.)

- PFi zjisténi vozidla vpredu. (Systém
FCA se vSak neaktivuje na zakladé
podminek pfed vozem a dalSich
systém0 vozidla, ale detekuje pouze
urcita varovani.)

- FCA nefunguje spravné nebo pouze
zvukové upozoriiuje podle jizdnich
podminek a stavu vozidle.

- Pokud je zvoleno pouze varovani pred
nebezpe¢im vpfedu, FCA pouziva
pouze zvukovou signalizaci podle
urovné nebezpedi kolize.
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A VYSTRAHA

e Systétm FCA se automaticky
aktivuje pfi pfepnuti spinace
zapalovani do polohy ON. Ridi¢
mize systém FCA deaktivovat
tak, ze zrusi jeho nastaveni na
LCD displeji.

e Pfi vypnuti systému FCA se
automaticky deaktivuje i systém
ESC. Pokud je systém ESC
vypnuty, nelze na displeji systém
FCA aktivovat.

Varovna kontrolka systému FCA
se rozsviti, ale nebude
oznamovat chybnou funkci.

e Kvlli bezpeénosti provadéjte
nastaveni nebo zruSeni
ovladacich prepinacti systému
FCA na volantu vzdy jen po
zastaveni vozidla na bezpecném
misté.

Rizeni systému a varovné zpravy
FCA

Varovna hlaseni a zvuky FCA se objevuji
podle urovné rizika kolize pfi nahlém
zabrzdéni vozidla vpfedu nebo pfi
nedostateéném odstupu mezi vozidly.
Rovnéz ovlada brzdy podle Urovné rizika
kolize.

Varovani pred kolizi (1. varovani)

0OCD058069CZ

* Na LCD displeji se zobrazi varovna
zprava spole¢né s varovnymi alarmy.

e Systém FCA fidi v urcitém rozsahu
Cinnost brzdového systému pro
odvraceni kolize.

- Pokud zvolite "Warning only" (Pouze
varovani), systém FCA aktivuje a
provadi pouze varovnou signalizaci
podle urovné rizika kolize. Brzdéni
zajistuje fidi¢, systém FCA brzdy
neovlada.



Rizeni vozidla

Nouzové brzdéni (2. varovani)

0OCD058070CZ

* Na displeji se zobrazi varovna zprava
spole¢né s varovnym alarmem.

e Systém FCA fidi v urcitém rozsahu
¢innost brzdového systému pro
odvraceni kolize.

Systém FCA vyuzije tésné pred

pfipadnou kolizi maximalni brzdnou

silu.

- Pokud zvolite "Warning only" (Pouze
varovani), systém FCA aktivuje a
provadi pouze varovnou signalizaci
podle uUrovné rizika kolize. Brzdéni
zajistuje fidi¢, systém FCA brzdy
neovlada.

Cinnost brzd

e V naléhavé situaci brzdovy systém
pfejde do stavu pfipravenosti na
okamzitou reakci poté, co fidi¢
sedlapne brzdovy pedal.

e Systém FCA poskytuje dal$i brzdnou
silu pro optimdlni brzdny uc¢inek pfi
seSlapnuti brzdového pedalu.

e Kdyz fidi¢ prudce seslapne brzdovy
nebo akceleraéni pedal nebo kdyz
prudce manipuluje s volantem, systém

ovladani brzd se automaticky
deaktivuje.
e Kdyz rizikové faktory pominou,

ovladani brzd se automaticky zrusi.

/A VAROVANI

Ridié¢ by mél Fizeni vozidla vZdy
vénovat maximalni pozornost, a to i
kdyz neni vygenerovana zZadna
vystrazna zprdava nebo varovny
alarm.

A VYSTRAHA

Systém FCA nedokaze zabranit
kazdému narazu. Vlivem okolnich
podminek (prostredi, povétrnostni
vlivy, pocasi, jizdni podminky) se

mlze stat, ze systém FCA
nedokaze zastavit vozidlo uplné a
zabranit narazu zcela. Za

bezpecnou jizdu a kontrolu nad
vozidlem ma odpovédnost ridic.

A VYSTRAHA

Systém FCA zohlednuje uroven
rizik, jako jsou napfr. vzdalenost od
vozidla vpredu, rychlost jizdy
vozidla vpredu, jizdni navyky fidice.
Ma-li systém fungovat spravné,
vyvarujte se riskantni jizdy.
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Prfedni kamerové cidlo FCA

OCDO058009

Pro spravnou c¢innost systému FCA
dbejte na Cistotu Cidla a odstranujte snih

a necistoty.

Necistoty, snih a cizi latky mohou
nepfiznivé ovlivnit detekéni schopnosti
cidla.

Varovna zprava a varovna kontrolka

Systém asistenta pro
predchaz. kolizim vpredu

(FCA) deaktivovan.
Kamera je zablokovana

0OCD058072CZ

Pokud je kamera stinéna necistotami
nebo snéhem, Cinnost systému FCA se
mize doCasné =zastavit. V takovém
pfipadé se zobrazi varovna zprava pro
fidice.

Nejedna se o poruchu systému FCA.
Chcete-li systém FCA znovu aktivovat,
odstrarnite cizi latky.

V nékterych oblastech nemusi FCA
spravné fungovat (napf. v oteviené
krajing), kde, po nastartovani motoru,
nejsou detekovany zadné objekty.

A VYSTRAHA

Systém FCA se nemusi aktivovat
bez varovného hlaseni v dasledku
podminek na silnici, hustoty
dopravy, pocasi, stavu vozovky
apod.

*k UPOZORNENI

e Tyto kroky by mohly mit nep¥iznivy
vliv na funkénost cidla.

e Cidlo vzdy udrzujte v C¢istoté a
chraiite pred zaspinénim.

e Na oblast cidla nevyvijejte zbyte¢nou
silu. Pri nasilném posunuti cidla ze
spravné polohy nemusi systém FCA
fungovat spravné. Varovné hlaseni se
vSsak nemusi zobrazit. V tomto
pripadé je nutné nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

e Pri poskozeni pouzivejte pro opravu
nebo nahradu pouze originalni
soucasti.

* V okoli vnitiniho zpétného zrcatka,
kde je umisténa kamera, neumistujte
Zadné nalepky, prisluSenstvi ani
nepouzivejte tonované folie.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

* Misto montiZe celni kamery nesmi
byt vlhké.

e Z4dné soucasti radaru a kamery
neodstranujte a chrante je pred
narazem ¢i mechanickym
poskozenim.

* Na polstrovanou ochranu proti
narazu neumistujte Zadné predméty s
vysokou odrazivosti (bily papir,
zrcatko apod.).

Systém se miiZe nasledkem odrazu

slunecnich paprsku nechténé
aktivovat.
e Nadmérna duroven hlasitosti

audiosystému miuize piekryt zvukové
signaly a vystrahy bezpec¢nostniho
systému vozidla.

* Dalsi podrobnosti pro ¢elni kameru
viz Systém udrZovani v jizdnim pruhu
v této kapitole.

Porucha systému

0JF058394CZ

¢ Pokud systém FCA nepracuje spravné,
rozsviti se varovna kontrolka FCA
(3%) a na nékolik sekund se zobrazi
varovna zprava. Poté, co hlaseni
zhasne, varovna kontrolka (A)
nadale sviti. V tomto pfipadé je nutné
nechat vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

e Varovna zprava FCA se mliZze objevit |
po rozsviceni varovné kontrolky ESC.

A VYSTRAHA
e Systém FCA je pouze
doplfikovym  systémem pro

pohodli fidiée. Ridi¢ by si mél
udrzet odpovédnost za ovladani
vozidla. Nespoléhejte se pouze
na systém FCA. Radéji udrzujte
odstup pro bezpecné zabrzdéni a
v pripadé potieby seslapnéte
brzdovy pedal a snizte cestovni
rychlost.

e V nékterych pripadech a za
uréitych podminek se systém
FCA muze aktivovat samovolné.
V nékterych situacich také predni
kamera nemusi rozpoznat vozidlo
vpredu. Systém FCA se nemusi
aktivovat a varovné hlaseni se
nemusi zobrazit.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)
e Systétm FCA mulze generovat
zbyte€né varovné zpravy a
varovné alarmy. V dusledku
snizené  citlivosti  snimacu
systém FCA rovnéz nemusi
varovné zpravy a varovné alarmy
generovat viibec.
Pokud dojde k poruse systému
FCA, ovladani brzd pfri zjisténi
rizika kolize nemusi fungovat, i
kdyz ostatni brzdové systémy
funguji normainé.
Systém FCA funguje pouze v
pfipadé vozidla vpredu pfi jizdé
vpred. Systém nefunguje, pokud
jsou pred vozidlem zvifata nebo v
pripadé vozidel jedoucich v
opacném smeéru.
Systém FCA nerozpozna vozidlo,
které na kfizovatku prijizdi ze
strany, nebo vozidlo, které je
zaparkované v horizontalnim
smeéru.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pokud vozidlo vpredu necekané

zastavi, mGze se stat, Zze budete
mit horsi reakci a brzdovy systém
nebude reagovat optimalné.
Proto vzdy dodrzujte bezpeénou
vzdalenost mezi svym vozidlem a
vozidlem pred vami.

Pfi brzdéni se mulze aktivovat
systém FCA a vozidlo okamzité
zastavi. V duasledku toho miize
dojit k ohrozeni posadky volné
ulozenym nakladem. Méjte vzdy
na paméti mnozstvi nakladu ¢i
zavazadel, které prevazite, a berte
je v uvahu.

Systém FCA se nemusi aktivovat,
pokud fidi¢ pro zabranéni narazu
sesSlapne brzdovy pedal.

Systém FCA nepracuje pfi
couvani vozidla. V téchto
pripadech je nutné dodrzovat
bezpecnou brzdnou vzdalenost a
pokud je to nutné, snizte rychlost
jizdy mirnym seSlapnutim

brzdového pedalu, aby byl
neustale zachovan bezpecny
odstup.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Normalni brzdovy systém bude

pracovat béZznym zplisobem i pfi
potizich se systémem ovladani
brzd FCA nebo jinymi funkcemi.V
tomto pripadé nebude systém
ovladani brzd pfi riziku narazu
pracovat.

V disledku podminek na silnici,
hustoty dopravy, pocasi, stavu
vozovky apod. se mlze stat, ze
systém FCA se neaktivuje.
Systém FCA se nemusi aktivovat
pro vSechny typy vozidel.
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Omezeni systému

FCA je asistentni systém pomahajici
fidiCi v urcitych koliznich situacich, avSak
neprebira odpovédnost za veskera rizika
pfi jizdé vozidla.

Systém FCA monitoruje jizdni situace
prostfednictvim kamerového cidla. V
situacich mimo provozni rozsah citlivosti
tak systém FCA nemusi pracovat
spravne. V nasledujicich situacich by mél
fidic fizeni vénovat velkou pozornost.
Cinnost systému FCA mulze byt
omezena.

Rozpoznani vozidla

- Kamera je znecisténa cizimi latkami.

- Husté prsi nebo snézi.

- Dochazi k ruseni elektrickymi vinami.

- Vozidlo ma uzkou predni cast
karoserie (j. motocykl nebo jizdni
kolo).

- Vyhled Fidi¢e neni zfetelny v disledku
podsviceni, odrazu svétla nebo tmy.

- Kamera nedokaze zachytit cely obraz
vozidla pfed vami.

- Vozidlo pfed vami je zvlastni vozidlo,
jako napfiklad nakladni viz pro
prepravu tézkych bfemen nebo pfivés.

- Svétlost okolniho prostfedi se prudce
zménila, napf. po vjeti do tunelu nebo
vyjeti z néj.

- Zplsob fizeni vozidla je nestabilni.

- Rozpoznavaci schopnost kamerového
¢idla je omezena.

Zorné pole fidice neni dostate¢né
osvétleno (pfili§ tma nebo odrazené
svétlo ¢i protisvétlo je pfrilis silné a
viditelnost je snizenad)
Vozidlo  vpredu se
nepredvidatelné.
Vozidlo jede oblastmi s kovovymi
prvky, jako jsou stavby, zeleznice apod.
Do sméru vozidla se odrazi protisvétlo
(véetné celnich reflektorl vozidla
vpredu)

Neni zcela odstranéno zamlzeni
¢elniho skla nebo namraza.

V mize.

Vozidlo pfed vami nema rozsvicena
zadni svétla, nema zadni svétla, ma
asymetrickd zadni svétla nebo ma
zadni svétla mimo rozsah snimani.
Vozidlo jede po nezpevnéném i
nerovném povrchu, nebo po vozovce s
nahlymi zménami sklonu

pohybuje
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Vozidlo jede v tunelu nebo uvnitf

budovy
Pokud dojde k nahlé zméné
rozpoznavaci schopnosti cidla pfi

pfejeti zpomalovaciho prahu,

Pfi vyrazném otfesu vozidla,

Pfi jizdé na kruhovém objezdu za
vozidlem vpredu,

Je-li vyhled objektivu kamery vpredu
znemoznén ténovanym sklem, folii,
pfipravkem odpuzujicim vodu,
poskozenim skla, cizim pfedmétem
(nalepkou, nalepenym hmyzem apod.)
Pfi poskozeni kamery nebo ¢ocky
kamery.

Pfi jizdé v noci nebo tunelu bez pouziti
Celnich svétel, nebo pokud je osvétleni
nedostate¢né

Pokud se na mokrém povrchu vozovky
odrazeji pouliéni svétla, svétla
protijedoucich vozidel nebo sluneéni
svit

Pokud ve sméru pohybu vozidla sviti
protisvétlo (v€etné Celnich svétlometd
vozidel)

Dopravni znaceni, stiny na vozovce,
viezd do tunelu, mytna brana,
¢asteéné zpevnéna vozovka

Je-li na celnim skle voda, zamlzeni
nebo namraza,

Jizda v mize.

Pokud se predméty nachazeji mimo
snimaci rozsah ¢idla kamery

0OJF055025

- Projizdéni zataCek

PFfi projizdéni zatacek je vykonnost
systému FCA nizsi. Systém FCA nemusi
rozpoznat vozidlo pfed vami ani v
pfipadé, ze se pohybuje ve stejném
jizdnim pruhu. Systém muize zbyte¢né
generovat varovné zpravy a alarmy nebo
varovné zpravy a alarmy nemusi
generovat vibec.

Pfi projizdéni zatacky vénujte fizeni
velkou pozornost a v pfipadé potreby
seslapnéte brzdovy pedal.
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0JF055026
P¥i projizdéni zata¢ky mlze systém FCA
rozpoznat vozidlo pfed vami jedouci ve
vedlej§im jizdnim pruhu. Vénujte fizeni
velkou pozornost a v pfipadé potfeby
sesSlapnéte brzdovy pedal.
Pfipadné seSlapnéte plynovy pedal,
abyste si udrzeli stavajici cestovni
rychlost. Pro vasi bezpecnost vzdy
zkontrolujte bezprostfedni okoli vozidla.

0OCD058107

- Jizda ve svahu

PFi jizdé do svahu nebo ze svahu je
vykonnost systému FCA snizena,
systém nemusi rozpoznat vozidlo pred
vami jedouci ve stejném jizdnim pruhu.
Systém mlze zbyte¢né generovat
varovné zpravy a alarmy nebo varovné
zpravy a alarmy nemusi generovat
vibec.

Pokud systém FCA po pfekonani svahu
nahle rozpozna vozidlo prfed vami,
vozidlo muze prudce zpomalit.

P¥i jizdé do svahu nebo ze svahu vzdy
sledujte situaci pfed vami a v pfipadé
potfeby seslapnéte brzdovy pedal.

0OJF055028

- Zména jizdniho pruhu

| kdyZ vozidlo ve vedlejSim pruhu prejede
do vaseho pruhu, systém FCA jej nemusi
rozpoznat az do okamziku, kdy vjede do
oblasti snimani systémem FCA.

Zejména v pripadé, Zze vozidlo z
vedlej$iho pruhu prudce vjede do vadeho
pruhu, je pravdépodobné, Ze systém toto
vozidlo nerozpoznd. Rizeni vzdy vénujte
velkou pozornost.
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0OJF055029

Pokud zastavené vozidlo pfed vami
vyjede z jizdniho pruhu, systém FCA
vozidlo nemusi rozpoznat. Rizeni vzdy
vénuijte velkou pozornost.

- Rozpoznavani vozidla

Pokud vozidlo pfed vami veze rozmérny
naklad pfesahujici smérem dozadu nebo
pokud ma vozidlo pfed vami vySsi
svétlou vysku, muze to vést k
nebezpecné situaci.

A VYSTRAHA

e Pfed tazenim jiného vozidla je
nutné na LCD displeji v
uzivatelském nastaveni (User
Settings) vypnout systém FCA.
Pfi taZzeni mulze pouziti brzd
nepriznivé ovlivnit bezpecnost
jizdy.

¢ Vozidlu vpredu vénujte zvySenou
pozornost, pokud prevazi
rozmérny naklad, presahujici
vzad nebo ma vysokou svétlou
vysku.

e Cidlo rozpozna pouze vozidla
vpredu, ne vSak voziky, bicykly,
motocykly, zavazadla nebo
kocarky.

e Systém FCA nepracuje v uréitych
situacich. Nikdy proto
nezkousejte funkénost systému
FCA na skutecnych osobach ani
predmétech. Mohlo by dojit k
vaznému nebo i fatalnimu
zranéni.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

e Pfi vyméné celniho skla nebo
montazi demontované kamery
vozidlo nechte zkontrolovat v
odborném servisu. KIA
doporucuje navstévu
autorizovaného  servisu Ci
prodejce Kia.

** UPOZORNENI

Pri silném elektromagnetickém ruseni
se muze systém docasné vypnout.
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ASISTENCNI SYSTEM PRO PREDCHAZENI CELNIMU NARAZU (FCA)
(TYP S KAMEROU A RADAREM)*

Ugelem systému FCA je minimalizovat .
nebo uplné eliminovat riziko nehody. A VYSTRAHA

Rozpoznava vzdalenost od vozidla Pii pouzivani asistenéniho systému
jedouciho vpfedu nebo od chodce pro predchazeni éelnimu narazu
pomoci senzord (radaru a kamery) a v | FCA méjte na paméti nasledujici:
pfipadé potieby varuje FidiCe pred e Jedna se pouze o pomocny

Nastaveni a aktivace systému
Nastaveni systému

Systém FCA mlze fidi¢ aktivovat
prepnutim spinac¢e zapalovani do polohy
ON (Zapnuto) a volbou:

"User Settings — Driver assistance —

Tk e st vt | i, Lt e s 508 1 T
nahrada a ani nenahrazuje Asistent fidi¢e — Bezpe&nost vpredu)

OGN TR e (e - Pokud zvolite "Aktivni asistent"

% FCA systém s kamerou a radarem ponEilizel Uilzm, semaill 2 systém FCA se aktivuje. FCA

detekuje vozidla a chodce vpredu. moznosti rozpoznavani prekazek zobrazuje varovna hlageni a

cidly jsou omezené. Neustale
sledujte jizdni podminky.

e NIKDY nejezdéte priliS rychle
vzhledem k jizdnim podminkam
ani pfi projizdéni zatacek.

e Vzdy jezdéte uvazlivé, abyste
zabranili vzniku neoc¢ekavanych a
nahlych situaci. FCA nezastavi
vozidlo upIné a nedokaze zcela

signalizuje zvukem podle urovné rizika
kolize. Rovnéz ovlada brzdy podle
urovné rizika kolize.

- Pokud zvolite "Warning only" (Pouze
varovani), systém FCA aktivuje a
provadi pouze varovnou signalizaci
podle urovné rizika kolize. Brzdéni
zajistuje fidi¢, systém FCA brzdy

branit n4 neovlada.
Zapranit narazu. - Pokud zvolite "Off", systém FCA se
deaktivuje.
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Po vypnuti systému FCA sviti
na LCD displeji varovna
kontrolka. Stav  zapnuti/
vypnuti systému FCA lze
ovéfit na LCD displeji. Pfi vypnuti
systému elektronické stabilizace (ESC)
se také rozsviti varovna kontrolka. Je-li
systém FCA aktivovan a varovna
kontrolka zUstava rozsvicena, nechte
systém zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Na LCD displeji Ize nastavit ¢asovani
varovani.

Prejdéte do "User Settings — Driver
assistance — Warning timing —
Normal/Later" (Uzivat. nastaveni —
Asistent fidice — Nacasovani vystrahy
— Normalni/Opozdéné).

X

D
P

Moznosti nastaveni systému varovani
pfed nebezpecim kolize vpfedu jsou:

- NORMAL (Normainé) :

Pfi tomto nastaveni se varovani pred
nebezpec¢im kolize vpfedu aktivuje
obvyklym zplsobem. Nastavena je
vychozi vzdalenost od vozidla vpfedu, pfi
které dojde k aktivovani varovani.

- LATE (Pozdéji) :

Pfi této volbé se systém varovani pred
nebezpecim kolize vprfedu aktivuje
pozdéji nez obvykle. V tomto nastaveni je
zkracena vzdalenost od vozidla vpredu,
pfi které dojde k aktivovani varovani.
‘Later' (Opozdéné) pouzivejte pfi mirném
provozu a pokud je rychlost jizdy nizka.
Pokud vozidlo vpfedu prudce zrychli,
mlze se zdat vystraha predcasna i v
pfipadé kdy je nastavené opozdéné
upozornéni.

Podminky aktivace

Asistenéni systém FCA je pfipraven k

aktivaci, jakmile je na LCD displeji

vybrana moznost aktivni asistence nebo

varovani pouze pfi nebezpeci vpredu a

jsou splnény nasledujici pfedpoklady.

- Systém ESC je aktivovany.

- Rychlost jizdy prekro¢i 10 km/h.
(Systém FCA se vsSak aktivuje v
urc¢itém rozmezi rychlosti.)

- PFi zjisténi vozidla nebo chodce
vpfedu. (Systém FCA se vsak
neaktivuje na zakladé podminek pred
vozem a dal$ich systéma vozidla, ale
detekuje pouze urcita varovani.)

- FCA nefunguje spravné nebo pouze
zvukové upozoriiuje podle jizdnich
podminek a stavu vozidle.

- Pokud je zvoleno pouze varovani pred
nebezpe¢im vpfedu, FCA pouziva
pouze zvukovou signalizaci podle
urovné nebezpedi kolize.
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A VYSTRAHA

e Systém FCA se automaticky
aktivuje pfi pfepnuti spinace
zapalovani do polohy ON. Ridi¢
muze systém FCA deaktivovat
tak, ze zruSi jeho nastaveni na
LCD displeji.

e Pfi vypnuti systému FCA se
automaticky deaktivuje i systém
ESC. Pokud je systém ESC
vypnuty, nelze na displeji systém
FCA aktivovat.

Varovna kontrolka systému FCA
se rozsviti, ale nebude
oznamovat chybnou funkci.

e Kvlli bezpecénosti provadéjte
nastaveni nebo zrusSeni
ovladacich prepinaci systému
FCA na volantu vzdy jen po
zastaveni vozidla na bezpecném
misté.

Rizeni systému a varovné zpravy
FCA

Systém FCA vydava varovné zpravy a
varovna upozornéni na zakladé urovné
rizika kolize v dusledku situaci, jako je
napfiklad prudké zabrzdéni vozidla pred
vami, nedostateény odstup mezi vozidly
nebo prekfizeni drahy chodcem. Rovnéz
ovlada brzdy podle urovné rizika kolize.

Varovani pred kolizi (1. varovani)

0OCD058069CZ

* Na LCD displeji se zobrazi varovna
zprava spole¢né s varovnymi alarmy.

e Systém FCA fidi v urcitém rozsahu
Cinnost brzdového systému pro
odvraceni kolize.

- Pokud zvolite "Warning only" (Pouze
varovani), systém FCA aktivuje a
provadi pouze varovnou signalizaci
podle urovné rizika kolize. Brzdéni
zajistuje fidi¢, systém FCA brzdy
neovlada.
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Nouzové brzdéni (2. varovani)

0OCD058070CZ

* Na LCD displeji se zobrazi varovna
zprava spole¢né s varovnymi alarmy.

e Systém FCA fidi v urcitém rozsahu
¢innost brzdového systému pro
odvraceni kolize.

Systém FCA vyuzije tésné pred

pfipadnou kolizi maximalni brzdnou

silu.

- Pokud zvolite "Warning only" (Pouze
varovani), systém FCA aktivuje a
provadi pouze varovnou signalizaci
podle uUrovné rizika kolize. Brzdéni
zajistuje fidi¢, systém FCA brzdy
neovlada.

Cinnost brzd

e V naléhavé situaci brzdovy systém
pfejde do stavu pfipravenosti na
okamzitou reakci poté, co fidi¢
sedlapne brzdovy pedal.

e Systém FCA poskytuje dal$i brzdnou
silu pro optimdlni brzdny uc¢inek pfi
seSlapnuti brzdového pedalu.

e Kdyz fidi¢ prudce seslapne brzdovy
nebo akceleraéni pedal nebo kdyz
prudce manipuluje s volantem, systém

ovladani brzd se automaticky
deaktivuje.
e Kdyz rizikové faktory pominou,

ovladani brzd se automaticky zrusi.

/A\ VAROVANI

Ridi¢ by mél Fizeni vozidla vZdy
vénovat maximalni pozornost, a to i
kdyz neni vygenerovana Zadna
vystrazna zprava nebo varovny
alarm.

A VYSTRAHA

Systém FCA nedokaze zabranit
kazdému narazu. Vlivem okolnich
podminek (prostredi, povétrnostni
vlivy, pocasi, jizdni podminky) se

mlze stat, ze systém FCA
nedokaze zastavit vozidlo uplné a
zabranit narazu zcela. Za

bezpecnou jizdu a kontrolu nad
vozidlem ma odpovédnost ridic.

A VYSTRAHA

Systém FCA pracuje v zavislosti na
urovnich rizika, jako je napriklad
vzdalenost od vozidla/chodce pred
vami, rychlost vozidla/chodce pred
vami nebo ovladani vozidla ridicem.
Ma-li systém fungovat spravné,
vyvarujte se riskantni jizdy.
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Senzor snimajici odstup od Pro zaruéeni spolehlivé funkce systému  Varovna zprdva a varovna kontrolka
vozidla pred vami (€elni radar) FCA se vzdy ujistéte, ze jsou kryt Cidla i
¢idlo Cisté bez necistot a snéhu.
Necistoty, snih a cizi latky mohou
nepfiznivé ovlivnit detekéni schopnosti
cidla.
Systém asistenta pro
predchaz. kolizim vpfedu

(FCA) deaktivovan.
Radar je zablokovan

0OJF058392CZ

0CD058008
=

Pokud je kryt ¢idla pokryty necistotami
nebo snéhem, ¢innost systému FCA se
mize docasné zastavit. V takovém
pfipadé se zobrazi varovna zprava pro
fidice.

Nejednd se o poruchu systému FCA.
Chcete-li systém FCA znovu aktivovat,
odstrarite cizi latky.

0OCD058009 V nékterych oblastech nemusi FCA
spravné fungovat (napf. v oteviené
krajiné), kde, po nastartovani motoru,
nejsou detekovany zadné objekty.
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A VYSTRAHA

Systém FCA se nemusi aktivovat
bez varovného hlaseni v disledku
podminek na silnici, hustoty
dopravy, pocasi, stavu vozovky
apod.

*k UPOZORNENI

¢ Do oblasti senzoru neinstalujte Zadné
prisluSenstvi, napr. okraje registraéni
znacky nebo nalepky. Rovnéz svévolné
nevyménujte naraznik. Tyto kroky by
mohly mit nepfiznivy vliv na vykon
senzoru.
¢ Udrzujte Cistotu senzoru i narazniku.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pii myti vozidla pouZivejte pouze
meékké textilie. Na senzor

namontovany na narazniku rovnéz
nestrikejte tlakovou vodu.

e Na priedni oblast senzoru nevyvijejte
zbyte¢nou silu. Kdyz se senzor
pisobenim vnéjsi sily posune ze
spravné pozice, nemusi systém
pracovat spravné, a to i bez aktivace
varovné kontroly nebo zobrazeni
zpravy. V tomto pripadé je nutné
nechat vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu ci

prodejce Kia. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu c¢i
prodejce Kia.

* Pouzivejte pouze znackovy kryt
senzoru Kia. Na kryt senzoru svévolné
nenanasejte natér.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

* V okoli vnitfnitho zpétného zrcatka,
kde je umisténa kamera, neumistujte
zadné nalepky, prisluSenstvi ani
nepouzivejte tonované folie.

e Misto montaZe celni kamery nesmi
byt vlhké.

o Z4dné soudasti radaru a kamery
neodstranujte a chraite je pred
narazem ¢i mechanickym
poskozenim.

* Na polstrovanou ochranu proti
narazu neumistujte Zadné predméty s
vysokou odrazivosti (bily papir,
zrcatko apod.).

Systém se miiZe nasledkem odrazu

slune¢nich paprski nechténé
aktivovat.
¢ Nadmérna droven hlasitosti

audiosystému miize prekryt zvukové
signaly a vystrahy bezpec¢nostniho
systému vozidla.

e Dalsi podrobnosti pro celni kameru
viz Systém udrZovani v jizdnim pruhu
v této kapitole.
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Porucha systému

0OJF058394CZ

e Pokud systém FCA nepracuje spravne,
rozsviti se varovna kontrolka FCA
(3%) a na nékolik sekund se zobrazi
varovna zprava. Poté, co hlaseni
zhasne, varovna kontrolka (A)
nadale sviti. V tomto pfipadé je nutné
nechat vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

e Varovna zprava FCA se mliZe objevit |
po rozsviceni varovné kontrolky ESC.

A VYSTRAHA

e Systém FCA je pouze
doplfikovym  systémem pro
pohodli fidice. Ridi¢ by si mél
udrzet odpovédnost za ovladani
vozidla. Nespoléhejte se pouze
na systém FCA. Radéji udrzujte
odstup pro bezpe¢né zabrzdéni a
v pripadé potieby sesSlapnéte
brzdovy pedal a snizte cestovni
rychlost.

e V nékterych pripadech a za
urcitych podminek se systém
FCA muze aktivovat samovolné.
Na displeji se zobrazi vychozi
varovha zprava spoleéné s
varovnym zvukem.

V nékterych situacich také predni
radarové ¢idlo nemusi rozpoznat
vozidlo, cyklistu nebo chodce (*)
vpredu. Systém FCA se nemusi
aktivovat a varovné hlaseni se
nemusi zobrazit.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Systétm FCA mulze generovat
zbyte¢né varovné zpravy a
varovné alarmy. V dusledku
snizené citlivosti  snimacu
systém FCA rovnéz nemusi
varovné zpravy a varovné alarmy
generovat viibec.

e Pokud dojde k poruse systému
FCA, ovladani brzd pfri zjisténi
rizika kolize nemusi fungovat, i
kdyz ostatni brzdové systémy
funguji normalné.

e Systém FCA funguje pouze v
pripadé vozidla/chodce pred
vozidlem pfi jizdé vpred. Systém
nefunguje, pokud jsou pred
vozidlem zvifata nebo v pripadé
vozidel jedoucich v opacéném
sméru.

e Systém FCA nerozpozna vozidlo,
které na kfizovatku pfijizdi ze
strany, nebo vozidlo, které je
zaparkované v horizontalnim
sméru.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

e Pokud vozidlo vpredu nec¢ekané
zastavi, mize se stat, Ze budete
mit horsi reakci a brzdovy systém
nebude reagovat optimalné.
Proto vzdy dodrzujte bezpe¢nou
vzdalenost mezi svym vozidlem a
vozidlem pred vami.

e Pfi brzdéni se mlzZe aktivovat
systém FCA a vozidlo okamzité
zastavi. V dusledku toho miuze
dojit k ohrozeni posadky volné
ulozenym nakladem. Méjte vzdy
na paméti mnozstvi nakladu ¢i
zavazadel, které prevazite, a berte
je v uvahu.

e Systém FCA se nemusi aktivovat,
pokud fidi¢ pro zabranéni narazu
seslapne brzdovy pedal.

e Systém FCA nepracuje pfri
couvani vozidla. V téchto
pripadech je nutné dodrzovat
bezpec¢nou brzdnou vzdalenost a
pokud je to nutné, snizte rychlost
jizdy mirnym seSlapnutim
brzdového pedalu, aby byl
neustale zachovan bezpecny
odstup.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Normalni brzdovy systém bude

pracovat béZznym zplsobem i pfi
potizich se systémem ovladani
brzd FCA nebo jinymi funkcemi.V
tomto pripadé nebude systém
ovladani brzd pfi riziku narazu
pracovat.

V dusledku podminek na silnici,
hustoty dopravy, pocasi, stavu
vozovky apod. se muliZe stat, ze
systém FCA se neaktivuje.
Systém FCA se nemusi aktivovat
pro vSechny typy vozidel.

Omezeni systému

FCA je asistencni systém pomahajici
fidici v urcitych koliznich situacich, avSak
neprebira odpovédnost za veskera rizika
pfi jizdé vozidla.

Systém FCA monitoruje jizdni situace
prostfednictvim radaru a kamerového
¢idla. V situacich mimo provozni rozsah
citlivosti tak systém FCA nemusi
pracovat spravné. V nasledujicich
situacich by meél fidi¢ fizeni vénovat
velkou pozornost. Cinnost systému FCA
muUze byt omezena.
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Rozpoznani vozidla
Moznosti Cidla jsou omezené, pokud:

Radarové ¢idlo nebo kamera jsou

stinéné cizimi pfedméty nebo
necistotami
Objektiv  kamery je znecistény

ténovanim, povlakem nebo nalepkou
na celnim skle, poSskozenym nebo
znecisténym sklem (ndlepky, hmyz,
atd.)

Nevlidné pocasi, jako prudky dést
nebo snézeni omezuji vyhled
radarového ¢idla nebo kamery

PFi ruSeni elekiromagnetickymi vinami
Dochazi k silnému a nepravidelnému
odrazu od senzoru radaru.
Rozpoznavaci schopnost radaru /
senzoru kamery je omezena.

Vozidlo vpfedu je na rozpoznani pfili§
malé (napf. motocykl, atd.)

Vozidlo vpfedu je na rozpoznani pfilis
velké, napf. nadrozmérny naklad nebo
pfivés, ktery je pfili§ veliky na
rozpoznani kamerou detekéniho
systému (napf. pfivés traktoru, atd.)

Zorné pole kamery neni spravné
osvétlené (at uz pfili§ tmavé nebo s
mnozstvim odleskl nebo intenzivnim
podsvicenim, zasahujicim do zorného
pole)

Vozidlo vpfedu nem& koncova svétla
nebo tato svétla nejsou zapnuta nebo
jsou umisténa nestandardné.
Venkovni jas se nahle zméni napf. po
vjezdu do tunelu

Pokud se na mokré nebo rozbité
vozovce odrazi pouliéni osvétleni nebo
svétla protijedoucich vozidel

V zorném poli dochazi k osInéni
sluncem

Celni sklo je zamlzené; dochazi k
blokovani pfimého vyhledu na vozovku
Vozidlo  vpfedu se  pohybuje
nepredvidatelné.

Vozidlo jede po nezpevnéném Ci
nerovném povrchu, nebo po vozovce s
nahlymi zménami sklonu.

Vozidlo jede oblastmi s kovovymi
prvky, jako jsou stavby, Zeleznice apod.
Vozidlo se pohybuje uvnitf budov, napf.
v podzemnim parkovisti

Kamera nerozpoznéa celé vozidlo
vpredu.

Kamera je poSkozena.

Vnéjsi viditelnost je pfilis nizka, napf.
pokud v noci nesviti pouli¢ni osvétleni
nebo pfi jizdé tunelem.

Na vozovce jsou stiny déliciho pasu
nebo stromd, atd.

Vozidlo projizdi mytnou branou.

Celni sklo je zamlzené; dochazi k
blokovani pfimého vyhledu na
vozovKu.

Viditelna zadni ¢ast vozidla vpredu
nevypada obvykle (vozidlo se otaci
nebo je prevracené.)

Nepfiznivé jizdni podminky pusobi pfi
jizdé pfilisné vibrace
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* Detekovana oblast ¢idla se nahle
zméni napf. pfejezdem zpomalovaciho
prahu

* Vozidlo vpfedu se pohybuje vertikalné
ke sméru jizdy

e Stojici vozidlo vprfedu sméfuje vzhliru

* Vozidlo vpfedu jede smérem k vaSemu
vozidlu nebo couva

e Pfi jizdé na kruhovém objezdu kdy
vozidlo vpfedu zataci

0JF055025
- Projizdéni zatacek
Pfi projizdéni zatacek je vykonnost
systému FCA nizsi. Systém FCA nemusi
rozpoznat vozidlo pfed vami ani v
pfipadé, ze se pohybuje ve stejném
jizdnim pruhu. Systém muize zbyte¢né
generovat varovné zpravy a alarmy nebo
varovné zpravy a alarmy nemusi
generovat vibec.
Pfi projizdéni zatacky vénujte fizeni
velkou pozornost a v pfipadé potfeby
seSlapnéte brzdovy pedal.

0OJF055026

P¥i projizdéni zata¢ky maze systém FCA
rozpoznat vozidlo pfed vami jedouci ve
vedlej§im jizdnim pruhu. Vénujte fizeni
velkou pozornost a v pfipadé potfeby
seslapnéte brzdovy pedal.

Pfipadné seSlapnéte plynovy pedal,
abyste si udrzeli stavajici cestovni
rychlost. Pro vasi bezpeénost vzdy
zkontrolujte bezprostredni okoli vozidla.
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~ OCD058010
- Jizda ve svahu

Pfi jizdé do svahu nebo ze svahu
vykonnost systému FCA snizena,
systém nemusi rozpoznat vozidlo pfed
vami jedouci ve stejném jizdnim pruhu.
Systém mlze zbytené generovat
varovné zpravy a alarmy nebo varovné
zpravy a alarmy nemusi generovat
vibec.

Pokud systém FCA po pfekonani svahu
nahle rozpozna vozidlo pfed vami,
vozidlo mize prudce zpomalit.

P¥i jizdé do svahu nebo ze svahu vzdy
sledujte situaci pfed vami a v pfipadé
potfeby seslapnéte brzdovy pedal.

0OJF055028

- Zména jizdniho pruhu

| kdyz vozidlo ve vedlej$im pruhu prejede
do vaseho pruhu, systém FCA jej nemusi
rozpoznat az do okamziku, kdy vjede do
oblasti snimani systémem FCA.
Zejména v pfipadé, Zze vozidlo z
vedlej$iho pruhu prudce vjede do vaseho
pruhu, je pravdépodobné, Ze systém toto
vozidlo nerozpozna. Rizeni vzdy vénujte
velkou pozornost.

0OJF055029

Pokud zastavené vozidlo pfed vami
vyjede z jizdniho pruhu, systém FCA
vozidlo nemusi rozpoznat. Rizeni vzdy
vénuijte velkou pozornost.
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OCDO058011

- Rozpoznavani vozidla

Pokud vozidlo pfed vami veze rozmérny
néklad pfesahujici smérem dozadu nebo
pokud ma vozidlo pfed vami vySsi
svétlou vysku, muze to vést k
nebezpecné situaci.

Rozpoznani chodct

Chodec neni pIné rozpoznan cidlem
kamery nebo se nepohybuje ve
vzpfimené poloze.

Chodec se pohybuje velmi rychle.
Chodec se vpfedu objevi nahle.
Oblec¢eni chodce ma podobnou barvu
jako okolni prostredi.

PFi pfiliSném jasu nebo pfilisné tmé.
P¥i jizdé vozidla v noci nebo ve tmé.
Pokud jsou v okoli predméty s
podobnou stavbou jako lidské télo.
Pokud je chodec nizké postavy.

Pokud ma chodec snizenou mobilitu.
Pokud je obtizné rozliSit chodce od
okolniho prostredi.

Rozpoznavaci schopnost cidla je
snizena.

Pokud je v blizkosti skupina chodcu.
Pokud dojde k nahlé zméné
rozpoznavaci schopnosti c&idla pfi
pfejeti zpomalovaciho prahu.

PFi vyrazném otfesu vozidla.

Pfi jizdé na kruhovém objezdu za
vozidlem vpredu.

Je-li vyhled objektivu kamery vpiedu
znemoznén toénovanym sklem, folii,
pfipravkem odpuzujicim vodu,
poskozenim skla, cizim pfedmétem
(nalepkou, nalepenym hmyzem apod.).
Pfi posSkozeni radaru, kamery nebo
Cocky kamery.

P¥i jizdé v noci nebo tunelu bez pouziti
Celnich svétel, nebo pokud je osvétleni
nedostate¢né.

Pokud se na mokrém povrchu vozovky
odrazeji  poulicni svétla, svétla
protijedoucich vozidel nebo sluneéni
svit.
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Pokud ve sméru pohybu vozidla sviti
protisvétlo (v€etné Celnich svétlometd
vozidel).

Dopravni znaceni, stiny na vozovce,
viezd do tunelu, mytna brana,
Caste€né zpevnéna vozovka.

Je-li na celnim skle voda, zamlzeni
nebo namraza.

Jizda v mize.

Pokud se prfedméty nachazeji mimo
snimaci rozsah ¢idla radaru.

Kdyz smér jizdy cyklisty vpfedu protina
smér jizdy vozidla

Pokud  dochazi k  jakémukoli
elektromagnetickému ruseni

Pokud se cyklista pohybuje v oblasti
stavby, zelezni¢ni traté nebo jinych
kovovych pfedmétd &i objektd v jeho
blizkosti

Pokud material bicyklu nelze radarem
spravné detekovat

A VYSTRAHA

e Pfed tazenim jiného vozidla je
nutné na LCD displeji v
uzivatelském nastaveni (User
Settings) vypnout systém FCA.
Pfi taZzeni mulze pouziti brzd
nepfiznivé ovlivnit bezpecnost
jizdy.

¢ Vozidlu vpredu vénujte zvySenou
pozornost, pokud prevazi
rozmérny naklad, presahujici
vzad nebo ma vysokou svétlou
vysku.

« Cidlo rozpozna pouze chodce, ne
vSak voziky, bicykly, motocykly,
zavazadla nebo kocarky.

¢ Systém FCA nepracuje v urcitych
situacich. Nikdy proto
nezkousSejte funkénost systému
FCA na skutec¢nych osobach ani
predmétech. Mohlo by dojit k
vaznému nebo i fatalnimu
zranéni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pfi vyméné celniho skla,
predniho narazniku nebo

radaru/kamery si vozidlo nechte
zkontrolovat v odborném servisu.
KIA doporucuje navstévu
autorizovaného  servisu  Ci
prodejce Kia.

** UPOZORNENI

Pri silném elektromagnetickém rusSeni
se mize systém doc¢asné vypnout.
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TEMPOMAT*

Tempomat umoznuje naprogramovat ~ ..

vozidlo tak, aby udrzovalo stalou rychlost A VYSTRAHA /A VAROVANI

bez pOUiiTI’ pedélu akceleratoru. e Pokud je tempomat aktivovan)’l Pl‘”l]l'Zdev s tempomatem ve vozidle s

Tento systém funguje pfiblizné od (kontrolka CRUISE (Tempomat) manualni prevodovkou

rychlosti 30 km/h (20 mph). na pristrojové desce sviti), miize neprerazujte na neutral bez
dojit k =zapnuti tempomatu seslapnuti spojky; mohlo by dojit k
omylem. Pokud tempomat vytoceni motoru. Pokud by k tomu
nepouzivate, v ramci prevence doslo, seslapnéte pedal spojky
neumysiného nastaveni rychlosti nebo tempomat vypnéte vypinacem
systém tempomatu vypnéte (pfepina¢ ON-OFF).
(kontrolka CRUISE (Tempomat)
nesviti).

e Tempomat pouzivejte pouze pfi
jizdé na volné dalnici za dobrého
pocasi.

e Tempomat nepouzivejte, pokud
by jizda vozidla konstantni
rychlosti nebyla bezpec¢na, napr.
v silném ménicim se provozu, na
kluzké vozovce (dést, led, snih), v
zatackovitém useku silnice nebo
v mistech s vice nez 6%
stoupanim nebo klesanim.

e Pfi pouziti tempomatu vénujte
zvlastni pozornost jizdnim
podminkam.
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** UPOZORNENI

Pii normalni ¢innosti se po aktivovani
stisknutim spinace SET (Nastavit) nebo
opétovném aktivovani po pouziti brzdy
tempomat zapne pribliZzné po 3
sekundach. Tato prodleva je normalni.

% UPOZORNENI

Po prepnuti spinace zapalovani do
polohy ON (Zapnuto) nebo nastartovani
motoru lze tempomat aktivovat
seSlapnutim brzdového pedalu alespon
jednou. Diivodem je provedeni kontroly
brzdového spinace, ktery je dulezitou
soucasti pro vypinani tempomatu pri
béZném pouzivani.

Spinac¢ tempomatu

OCDO058097

O: Prerusi funkci tempomatu.
@MUDE:Vypne nebo zapne systém
tempomatu.
RES+: Obnoveni nebo zvySeni rychlosti
tempomatu.
SET-: Nastaveni nebo snizeni rychlosti
tempomatu.

Nastaveni rychlosti tempomatu:

OCD058098

1.Systém zapnete stisknutim tlacitka
mope na volantu. Nastavena
rychlost tempomatu sviti.
2.Zrychlete na pozadovanou rychlost,
kterd musi byt vySSi nez pfiblizné 30
km/h (20 mph).

% UPOZORNENI - Manualni
prevodovka

U vozidel s manualni prevodovkou je,

pred pouzitim tempomatu, potfeba

alesponn jednou seSlapnout brzdovy

pedal po nastartovani motoru.
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OCD058099
3.Packu potahnéte dolt (na SET-) a po
dosazeni pozadované rychlosti ji

pustte. Nastavena rychlost tempomatu
sviti. Uvolnéte pedal akceleratoru.
Pozadovana rychlost bude udrzovana
automaticky.
Pri jizdé do kopce mizZe vozidlo lehce
zpomalovat nebo zrychlovat pfi jizdé z
kopce.

ZvySeni nastavené rychlosti
tempomatu:

OCDO058100

Postupujte podle jednoho z téchto

postupu:

e Packu posunite nahoru (do polohy
RES+) a pfidrzte ji. Nastavena rychlost
vozidla se zvy$i o 10 km/h. Az
dosahnete pozadované rychlosti,
packu uvolnéte.

e Packu posunte nahoru (do polohy
RES+) a ihned uvolnéte. Rychlost
tempomatu se po kazdém posunuti
packy nahoru (do polohy RES+) timto
zplUsobem zvysi o 1,0 km/h (1,0 mph).

Snizeni rychlosti jizdy:

OCD058099

Postupujte podle jednoho z téchto

postupl:

e Packu posunte doll (do polohy SET-) a
pfidrzte ji. Nastavena rychlost vozidla
se snizi o 10 km/h. Az dosahnete
pozadované rychlosti, kterou chcete
udrzovat, packu uvolnéte.

e Packu posunte doll (do polohy SET-) a
okamzité ji uvolnéte. Rychlost
tempomatu se po kazdém posunuti
packy doll (do polohy SET-) timto
zplsobem snizi o 1,0 km/h (1,0 mph).
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Kratkodobé zrychleni se
zapnutym tempomatem:

Pokud, pfi zapnutém tempomatu,
potfebujete zrychlit, seslapnéte pedal
akceleratoru. ZvysSeni rychlosti
neovliviuje ¢innost tempomatu a nemeéni
nastavenou rychlost.

Pro zpomaleni na nastavenou rychlost
uvolnéte pedal akceleratoru.

Funkci tempomatu muzete zrusit
nékterym z téchto zpusobl

0OCD058101

e Seslapnéte brzdovy pedal.
» Seslapnéte pedal spojky.
o Stisknéte

tladitko O/CANCEL na
volantu.

* Snizte rychlost vozidla na rychlost o 20

km/h (12 mph) nizsi, nez je rychlost
ulozena v paméti.

e Snizte rychlost vozidla na méné nez

priblizng 30 km/h (20 mph).

Kazdy z téchto kroki zrusi funkci
tempomatu  (kontrolka  tempomatu
zhasne), ale nevypne cely systém. Pokud
chcete obnovit funkci tempomatu,
posurite nahoru packu (do polohy RES+)
umisténou na volantu. Vrétite se k drive
nastavené rychlosti.



Rizeni vozidla

Navrat k rychlosti tempomatu Funkci tempomatu muizete
vys$$i pfiblizné nez 30 km/h (20 vypnout jednim z téchto zplisobu:
mph): o Stisknéte tladitko tempomatu €®Imape

(kontrolka tempomatu zhasne).
* Vypnéte zapalovani.
Oba tyto kroky vypnou funkci
tempomatu. Pokud chcete funkci
tempomatu obnovit, zopakujte kroky
uvedené v casti “Nastaveni rychlosti
tempomatu” na pfedchozi strané.

OCD058100

Pokud byl pro zruSeni nastavené
rychlosti tempomatu pouzit jinv zplisob
nez tlagitko tempomatu (wope a
systém tempomatu je stale aktivovan, je
mozné naposledy nastavenou rychlost
tempomatu automaticky obnovit
posunutim packy nahoru (do polohy
RES+).

Pokud vSak rychlost vozidla klesla pod
pfiblizné 30 km/h (20 mph), nastavena
rychlost tempomatu se neobnovi.



Rizeni vozidla
|

MANUALNI ASISTENT OMEZENI RYCHLOSTI*

Pokud nechcete prekracovat urCitou Nastaveni rychlostniho limitu:
rychlost jizdy, mGzete nastavit omezovaé
rychlosti.

Pfi prekroeni nastavené rychlosti se
aktivuje varovny systém (nastavena
hodnota rychlosti blika a zni zvuk zvonu)
dokud rychlost jizdy neklesne na
nastavenou hodnoty.

% UPOZORNENI

Pokud je v cinnosti manualni asistent
pro rychlostni omezeni, nelze pouzivat
tempomat.

OCD058036
Rozsviti se kontrolka rychlostniho limitu.

R ——r,
OCD058012

1.Systém zapnete dvojim stiskem
tla¢itka tempomatu na volantu

(Imape )-
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OCD058013

2.Packu posurite dolli (do polohy SET-).

3.Packu posunte nahoru (do polohy
RES+) nebo doll (do polohy SET-) a
na pozadované hodnoté rychlosti ji
uvolnéte. Packu posunte nahoru (do
polohy RES+) nebo doli (do polohy
SET-) a pfidrzte ji. Rychlost se bude
zvySovat nebo snizovat po 5 km/h (3
mph).

Packu posunte nahoru (do polohy
RES+) nebo dolii (do polohy SET-) a
ihned uvolnéte. Rychlost se zvysi nebo
snizi o 1 km/h.

Nastavena hodnota rychlostniho limitu
se zobrazi na displeji pfistrojového
panelu.

&'LUMIT BOkm/h

0OCDO058088

Nastavena hodnota rychlostniho limitu
se zobrazi.

Pro prekroceni nastaveného
rychlostniho limitu je nutné vyrazné
seSlapnout pedal akceleratoru (vice nez
z 80%) az do aktivovani mechanismu
kick down, provazeného cvaknutim.
Nastaveny rychlostni limit poté zacne
blikat a ozve se zvuk zvonu, ktery bude
znit az do zpomaleni do nastaveného
rychlostniho limitu.
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** UPOZORNENI Manualniho asistenta omezeni -

* Seilapnuti pedalu akceleratoru na rychlosti Ize vypnout A VAF“‘O\‘{AI\_", 3 i
méné nez 50% zdvihu nezpisobi Nhasledujicim zpusobem: Symbol “---* blika pfi problémech s
zrychleni a vozidlo pojede rychlosti v manuadlnim  asistentem  pro
nastaveném rychlostnim limitu. = rychlostni omezeni.

V takovém pfipadé nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

¢ Pokud se pri plném seslapnuti pedalu
akceleratoru ozve z mechanismu kick
down cvaknuti, jde o priznak spravné
funkce.

0OCDO058012

» Stisknéte spina¢ tempomatu.
¢ Vypnéte zapalovani.

Jeden stisk nulovaciho tlaitka O zrusi
nastaveny rychlostni limit, av8ak
nevypne systém omezovace. Pokud
chcete nastavit novy limit, presunte
packu nahoru (to RES+) nebo doli (to
SET-) pro dosazeni pozadované
rychlosti.
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INTELIGENTNI SYSTEM UPOZORNENI NA RYCHLOSTNI LIMIT*

0OCD058021

ISLW zobrazuje na pfistrojovém panelu a
navigaci udaje o rychlostnim limitu a
omezeni predjizdéni v misté jizdy vozidla
a detailni pokyny.

ISLW vyuziva pro detekci dopravniho
znaceni predni kameru, ktera je
umisténa v horni ¢asti ¢elniho skla uvnitf
vozidla.

Pro zobrazovani rychlostnich limitd ISLW
také vyuziva navigaci a udaje vozidla.

A VYSTRAHA

e Inteligentni systém upozornéni
na rychlostni limity ISLW je
pouze doplinkovou funkci a ne
vzdy je schopen zobrazit limity
rychlosti a omezeni tykajici se
predjizdéni.

¢ Za dodrzovani rychlostnich limitd
je stale zodpovédny fidi¢ vozidla.

¢ Neumistujte zadné predméty ani
nalepky. Predni sklo netonuijte,
obzvlasté ne v okoli zpétného
zrcatka.

e Systém ISLW detekuje informace
o rychlostnich limitech =z
dopravniho znaceni kamerou.

Pokud je obtizné dopravni
znaceni rozpoznat, nemusi
systém ISLW fungovat spravne.
Dalsi podrobnosti viz
‘Odpovédnost fidice’ v této
kapitole.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Dbejte bezpodminec¢né na to, ze
kamerové cidlo nesmi prijit do
styku s vodou.

e Sestavu kamery nerozebirejte
svépomoci. Chrante ji pred
narazy.

e Na palubni desku neumistujte
zadné predméty s vysokou
odrazivosti (napfiklad bily papir,
zrcatka apod.). Jakékoli svételné
odrazy mohou zpUsobit naruseni
¢innosti systému ISLW.

e Systém neni dostupny ve vSech
zemich.

% UPOZORNENI

V nasledujicich pripadech je nutné

nechat systém zkontrolovat v odborném

servisu. Kia doporucuje navstévu

autorizovaného servisu/ prodejce Kia:

¢ Vyména ¢elniho skla.

e Oprava nebo vyména predni kamery
nebo souvisejicich soucasti.
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Aktivace/Deaktivace
inteligentniho systému
upozornéni na rychlostni limity

Systém ISLW Ize aktivovat volbou
‘User Settings — Driver Assistance —
Intelligent Speed Limit Warning’
(Uzivat. nastaveni — Asistent fidice —
inteligentni upozornovani na rychlostni
limity).

Pokud je systém ISLW aktivovany a
vozidlo projede okolo relevantniho
dopravniho znaceni, na pfistrojovém
panelu se zobrazi symboly informujici
o rychlostnim limitu.

Pokud je systém ISLW aktivovany v
nastaveni navigace, informace vyse a
omezeni jsou rovnéz zobrazovany na
navigaci.

Systém  ISLW  zobrazuje udaj
predchoziho rychlostniho limitu ihned
po pfepnuti spinate zapalovani do
polohy ON (Zapnuto).

Pro stejnou silnici mohou byt dostupné
rGzné informace ohledné rychlostniho
limitu. Udaje se zobrazuji v zavislosti
na jizdnich podminkéach. Dopravni
znacky s dopliujicimi informacemi
(napf. mokra vozovka, sméroveé Sipky
atd.) jsou detekovany a porovnavany s
internimi udaji vozidla (napf. chod
stéracd, signalizace zmény sméru
jizdy atd.).

Cinnost
e V pfipadé prljezdu kolem dopravni
znacky tykajici se vaSeho vozidla

systém fidii zobrazi informaci o
omezeni rychlosti a zakazu
predjizdéni.

¢ Po zapnuti spinace zapalovani systém
zobrazi uloZenou informaci o omezeni
rychlosti pred vypnutim spinace
zapalovani.

* Nékdy je na stejné silnici zobrazeno
nékolik rdznych rychlostnich limitd.
Zobrazené informace zavisi na situaci.
Detekovany a porovnavany s internimi
udaji vozidla (naptiklad chod stéracd,
signalizace zmény sméru jizdy atd.)
jsou i dopravni znacky s doplhujicimi
informacemi (napf. mokra vozovka,
smérové Sipky atd.).

* V nasledujicich situacich mize systém
aktualizovat informace o omezeni
rychlosti i bez viditelnych dopravnich
znacek s omezenim rychlosti.

- Kdyz ménite smér jizdy vpravo ¢&i
vlevo nebo pfi otaceni do opacného
smeéru.

- Pfi zméné typu silnice (napf. z
dalnice na okresni silnici).

- Kdyz vjedete nebo vyjedete z mésta
nebo obce.

*k UPOZORNENI

Pokud je mezi rychlostnim limitem na
pristrojovém panelu a navigaci rozdil,
zkontrolujte nastaveni  jednotky
rychlosti v navigaci.
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Display (Displej)

B Hlavni zobrazeni

OCD058105CZ

 Displej pfistrojového panelu zobrazuje

pouze znacku Zakaz predjizdéni nebo
znacku NejvySSi povolend rychlost.

B Zobrazeni ISLW

0OCD058106CZ

e Sdruzené zobrazeni systému ISLW
zobrazuje nejen znatku Zakaz
pfedjizdéni nebo znacku NejvySsi
povolena rychlost, ale také rychlostni
limity za specifickych podminek.

B Nejsou k dispozici spolehlivé informace o
omezeni rychlosti

WUM-203
e Teto symbol se zobrazuje na
pfistrojovém panelu a displeji

navigace, pokud systém ISLW nema k
dispozici zadné udaje o rychlostnim
limitu.
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B Z&kaz predjizdéni

B Konec omezeni rychlosti

B Neomezena rychlost (pouze v Némecku)

s @D @

WUM-206/WUM-204

e Tento symbol se =zobrazuje na
pristrojovém panelu a navigaci, pokud
systém ISLW rozpoznal znacku Zakaz
predjizdéni.

WUM-207/WUM-208

okolo znacky "Konec
omezeni rychlosti" systém [ISLW
pomoci Uudaji navigace informuje
fidice o pravdépodobném novém
rychlostnim limitu.

e Po projeti

WUM-205

e Symbol, ‘Konec omezeni’, se na
pfistrojovém panelu zobrazuje na
nékterych dalnicich v Némecku, kde
neni zadné omezeni rychlosti.
Zobrazuje se dokud vozidlo neprojede
okolo nasledujici znacky omezujici
rychlost jizdy.
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Varovna zprava

Pokud je zorné pole kamery zakryto
néjakymi objekty, zobrazi se zprava
~opeed Limit Warning system disabled.
Camera blocked” (Systém upozornéni na
rychlostni limity je zablokovan. Kamera je
zakryta.) Systém zastavi, dokud neni
zorné pole opét normaini.

Zkontrolujte Celni sklo v okoli vyhledu
kamery.

Pokud systém nepracuje normalné ani
po ocisténi zorného pole kamery, nechte
systém zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporuéuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Pokud inteligentni systém upozornéni na
rychlostni limity nepracuje spravné,
zobrazi se na nékolik sekund varovna
zprava ,Check Speed Limit Warning
system” (Zkontr. systém vystrahy
rychlostniho limitu). Poté, co hlaseni
zhasne, varovna kontrolka nadale sviti.
V tomto pfipadé je nutné nechat systém
zkontrolovat v odborném servisu.

Kia doporucéuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

V nasledujicich situacich nemusi systém
ISLW fungovat nebo nemusi zobrazovat
spravné informace.

» Pokud je kvalita dopravniho znaceni
nizka

- Dopravni znac¢ka je umisténa v ostré
zatacce.

- Dopravni znatka je nespravné
umisténa (napf. otocena, zakryta nebo
poskozena).

- Vyhledu na znacku brani jiné vozidlo.

- LED osvétleni dopravni znacky je
poskozené.

- V blizkosti dopravni znacky je silny
zdroj svétla.

- Pokud je dopravni
nestandardni, apod.

znaceni

» Pusobeni vnéjSich podminek

Jedete tésné za jinym vozidlem.
Pokud mijite bus nebo nakladni vozidlo
s nalepkou své maximalni rychlosti.
Pokud jedete v oblasti, ktera neni
pokryta navigaénim systémem.

PFi poruSe navigace.

Navigacni podklady nejsou aktudlni.
Navigace se aktualizuje.

Doslo k problému s GPS.

Pokud nejsou udaje o povolené
rychlosti v systému navigace spravné.
V disledku nespravné detekce
kamery.

PFi kalibrovani kamery bezprostfedné
po dodani vozidla atd.
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» Spatna viditelnost dopfedu

- Spatné povétrnostni podminky, napk.
dést, snézeni a mlha.

- Znecisténi, snih nebo led na ¢elnim
skle v okoli umisténi kamery.

- Zakryti objektivu kamery predmétem
jako nalepka, papir, spadly list apod.

ODPOVEDNOST RIDICE

Nasledujici situace vyzaduji zvySenou
opatrnost, nebot asistenéni systémy
nemusi fungovat spravné.

e Kameru docasné nedemontujte kvuli
ténovani skel ani kvdli aplikovani
jakychkoli povlakd a pfislusenstvi.
Pokud kameru demontujete a opét
namontujete, nechte systém
zkontrolovat, pfipadné kalibrovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

* Na palubni desku neumistujte zadné
pfedméty s vysokou odrazivosti
(napfiklad bily papir, zrcatka apod.).
Jakékoli svételné odrazy mohou
zpUsobit naruseni ¢innosti systému
ISLW.

e Dbejte bezpodmine¢né na to, ze
kamerové Cidlo nesmi pfijit do styku s
vodou.

e Sestavu kamery nerozebirejte
svépomoci. Chrarite ji pfed narazy.

Asisten¢ni  systém ISLW pouze
pomaha fidi¢i. Provozu vozidla by fidi¢
mél vénovat maximalni pozornost.

Za bezpecnost jizdy vzdy odpovida
fidi€ a dodrzovani pfislusnych
dopravnich predpisti a omezeni.

Podle okolnosti za ur€itych podminek
systém, u nékterych specifickych
znacek omezeni rychlosti, detekuje
napf. maximalni povolenou rychlosti
pro pfivés, nebo za desté &i snézeni.
Systém ISLW nerozpozna znaceni s
vyhradné slovnim popisem.

Specifické znacky NejvySSi povolené
rychlosti se za ur€itych podminek
nemusi zobrazovat spravné kvdli
nedostatku informacich v navigaénim
systému.
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ADAPTIVNI TEMPOMAT SE SYSTEMEM STOP & GO*

OBD058023
® Kontrolka tempomatu
@ Nastavena rychlost
® QOdstup vozidel
Systém adaptivniho tempomatu

umozfiuje naprogramovat vozidlo tak,
aby udrzovalo konstantni rychlost a
odstup od vozidla pfed vami bez pouziti
plynového nebo brzdového pedalu.

A VYSTRAHA

Pro vaSi bezpecnost si pred
pouzitim systému adaptivniho
tempomatu prectéte prirucku
uzivatele.

*k UPOZORNENI

Pro aktivovani adaptivniho tempomatu
po prepnuti spinace zapalovani do
polohy ON (Zapnuto) nebo nastartovani
motoru alesponi jednou seSlapnéte
brzdovy pedal. Je to pro kontrolu
brzdového spinace, ktery je duleZitou
soucasti pro vypinani adaptivniho
tempomatu pri béZzném pouzivani.

A VYSTRAHA

e Pokud je adaptivni tempomat
ponechan zapnuty (kontrolka
tempomatu na pristrojové desce
sviti), mize dojit k neumysiné
aktivaci adaptivniho tempomatu.
Pokud adaptivhi tempomat
nepouzivate, nechavejte systém
adaptivniho tempomatu vypnuty
(kontrolka tempomatu nesviti).

e Adaptivni tempomat pouzivejte
pouze pfi jizdé na volné dalnici za
dobrého pocasi.

e Adaptivni tempomat nepouzivejte
v situacich, kdy nemusi byt
bezpecné udrzovat konstantni
rychlost vozidla. Jedna se
napfiklad o tyto situace:

- Odbocovani na dalni€énim
kfizeni, mytné brany

- Silnice obklopena mimoradnym
mnozstvim ocelovych prvki

(dopravni stavby, ocelové
konstrukce tuneltl, atd.)
(Pokracovani)
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(Pokracovani)

- Parkovisté

- Pruhy mezi zabranami na silnici

- Kluzka vozovka za desté, pfi
namraze nebo na zasnézené
vozovce

- Vyrazné zatackovity uUsek silnice

- Prudké kopce

- Silnice vystavené vétru

- Jizda v terénu

- Useky s dopravnhim omezenim
(opravované useky)

- Vodorovné znaceni s vibraénim
efektem

- Detekéni schopnosti systému
se zhorSi, pokud dojde ke
snizeni vysky predni nebo zadni

casti vozidla oproti vychozi
drovni.

- P¥i jizdé v hustém provozu nebo
' podminkach, které

neumoznuji jizdu konstantni
rychlosti

-Pfi jizdé v desti nebo po
vozovce pokryté ledem Géi
snéhem

(Pokracovani)

(Pokracovani)

- Pfi jizdé za snizené viditelnosti
(napf¥iklad v dasledku
nepriznivého pocasi, jako je
mlha, snih, dést nebo pisecna

boure)
e Pri pouziti adaptivniho
tempomatu vénujte jizdnim

podminkam zvlastni pozornost.

e Systém adaptivniho tempomatu
neni nahradou za bezpecné jizdni
navyky. Odpovédnosti ridice je
vzdy kontrolovat rychlost a
odstup vozidla vpredu.

e Pii jizdé ze svahu za vyuziti
systému SCC budte opatrni.

e Snizena viditelnost (dést, snih,
smog atd.)

e Funkci tempomatu nepouzivejte
pfi odtahu vozidla, aby se
predeslo skodam.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Vzdy nastavie nizSi rychlost
vozidla, nez je maximum

povolené v prislusné zemi.

* Neocekavané situace mohou vést
k nehodam. Neustale pozorné
sledujte dopravni situaci,ato i v
pripadé, kdy je aktivovan systém
adaptivniho tempomatu.
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Nastaveni rychlosti
Nastaveni rychlosti tempomatu:

OCDO058012

1 Stiskem tla¢itka CRUISE na volantu
systém zapnéte. Na pfistrojovém
panelu se rozsviti indikator CRUISE.

2.Zrychlete na pozadovanou rychlost.
Rychlost adaptivniho tempomatu Ize
nastavit nasledovné:

*10 km/h ~ 180 km/h: pokud se
vepfedu nenachazi zadné vozidlo

¢ 0 km/h ~ 180 km/h: pokud se vepfedu
nachazi vozidlofront

OCD058014
3.Packu potahnéte dola (na SET-) a po
dosazeni pozadované rychlosti ji

pustte. Na LCD displeji se zobrazi

nastavena rychlost a odstup.
4.Uvolnéte plynovy pedal. Pozadovana

rychlost bude udrzovana automaticky.

Pokud se pfed vami nachazi vozidlo,
mUze dojit ke snizeni rychlosti, aby byl
zachovan odstup od vozidla pred vami.
V prudkém svahu mize vozidlo pfi jizdé
do kopce nebo z kopce lehce zpomalovat
nebo zrychlovat.

Vozidlo mlze pfi jizdé do kopce
zpomalovat nebo pfi jizdé z kopce
zrychlovat.

Pokud je rychlost vaseho vozidla 0~30
km/h a pfed vami se nachazi jiné vozidlo,
bude rychlost nastavena na 30 km/h.
Také pokud je rychlost vaseho vozidla
10~30 km/h a pfed vami neni jiné
vozidlo, bude rychlost nastavena na 30
km/h.
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Zvyseni nastavené rychlosti
tempomatu:

OCDO058013

Postupujte podle jednoho z téchto

postupu:

e Packu posurite nahoru (do polohy
RES+) a pfidrzte ji. Nastavena rychlost
vozidla se zvy$i o 10 km/h. Az
dosahnete pozadované rychlosti,
packu uvolnéte.

e Packu posurte nahoru (do polohy
RES+) a ihned uvolnéte. Rychlost
tempomatu se po kazdém posunuti
packy nahoru (do polohy RES+) timto
zpUsobem zvysi o 1,0 km/h.

e Rychlost mlzete nastavit az do 180
km/h.

/A VAROVANI

Pred pouzitim oviadace zkontrolujte
jizdni podminky. Kdyz ovladac¢
posunete nahoru a podrZite jej,
muazZe se rychlost jizdy prudce
zvysit.

Snizeni nastavené rychlosti
tempomatu:

OCDO058014

Postupujte podle jednoho z téchto

postupl:

e Packu posunte doll (do polohy SET-) a
pfidrzte ji. Nastavena rychlost vozidla
se snizi o 10 km/h. Az dosahnete
pozadované rychlosti, packu uvolnéte.

e Packu posurite dold (do polohy SET-) a
okamzité ji uvolnéte. Rychlost
tempomatu se po kazdém posunuti
packy doll (do polohy SET-) timto
zplsobem snizi o 1,0 km/h.

e Rychlost mlzZete nastavit az do 30
km/h.
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Kratkodobé zrychleni se zapnutym
tempomatem:

Pokud pfi zapnutém tempomatu
potfebujete zrychlit, seslapnéte pedal
akceleratoru. Zvyseni rychlosti
neovlivriuje ¢innost tempomatu a neméni
nastavenou rychlost.

Pro zpomaleni na nastavenou rychlost
uvolnéte plynovy pedal.

Pokud ve vyssi rychlosti posunete packu
smérem doll (do polohy SET-), bude
znovu nastavena  vy$Si  rychlost
tempomatu.

¥ UPOZORNENI

Pri kratkodobém zrychlovani budte
opatrni, jelikoZ v tento okamzik neni
rychlost automaticky kontrolovana ani
v pripadé, Ze je pred vami vozidlo.

Adaptivni tempomat se docasné
vypne pri:

0OCDO058015

Manualnim vypnuti

Adaptivni tempomat se docasné vypne
se$lapnutim brzdového pedalu nebo
stiskem tladitka CANCEL (Zrusit). Po
zastaveni vozidla seSlapnéte brzdovy
pedal a soucasné stisknéte tlacgitko
CANCEL (Zrusit). Ukazatel rychlosti a
odstupu na pfistrojovém panelu zmizi a
kontrolka CRUISE suviti.

Automatické vypnuti

¢ Dvefe fidiCe jsou oteviené.

* Péka voliCe byla pfesunuta do polohy
N (Neutral), R (ZpateCka) nebo P
(Parkovani).

¢ Byla aktivovana elektronicka parkovaci
brzda (EPB).

¢ Rychlost jizdy je vy§§i nez 190 km/h.

¢ Je v provozu systém ESC, ABS nebo
TCS.

e Systém ESC je vypnuty.

« Cidlo nebo kryt jsou znegisténé nebo
clonéné cizimi pfedméty.

* Vozidlo je zastaveno déle nez 5 minut.
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Pedal akceleratoru je dlouhodobé
seslapnuty.

Otacky motoru jsou v nebezpecné
zoné.

DoSlo k poruse systému SCC.

Pokud je aktivovany rezim ISG.

Je  aktivovano ovladani  brzd
asisten¢nim systémem pro
predchazeni ¢elnimu narazu (FCA).
Vozidlo je zastaveno déle nez 5 minut.
Vozidlo se dlouhou dobu opakované
zastavuje a rozjizdi.

Ridi¢ rozjede vozidlo posunutim
pfepinace nahoru (RES+) nebo dold
(SET-) nebo seslapnutim pedalu
akceleratoru po zastaveni vozidla
systémem adaptivniho tempomatu bez
pfitomnosti vozidla vpfedu.

Parkovaci brzda je uzamc&ena.
Vyskytly se problémy s motorem.

Pfi kazdé z téchto akci dojde k vypnuti
adaptivniho tempomatu. (Nastavena
rychlost a odstup se na LCD displeji
prestane zobrazovat.) V situacich, kdy se
adaptivni tempomat vypne automaticky,
se jeho ¢innost neobnovi ani posunutim
packy do polohy RES+ nebo SET-.

V situacich, kdy dojde k automatickému
vypnuti adaptivniho tempomatu po
zastaveni vozidla, aktivovani EPB a
pouziti parkovaci brzdy.

/A\ VAROVANI

Pokud se adaptivni tempomat
vypne jinym zpusobem, neZ bylo

uvedeno, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu

autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

™) CRUISE

SCC zruseno

o

0OJF058397CZ

/A VAROVANI

Po automatickém vypnuti systému
se ozve varovny zvuk a na nékolik
sekund se zobrazi varovné hlaseni.
Rychlost jizdy je treba upravovat
sesSlapnutim pedalu brzdy nebo
akceleratoru podle stavu vozovky a
jizdnich podminek.

Vzdy vénujte pozornost jizdni
situaci. Nespoléhejte na varovné
zvuky.
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Obnoveni nastavené rychlosti
tempomatu:

OCDO058013

Pokud byl nastavené

pro zruSeni
rychlosti tempomatu pouzit jiny zpUsob

nez tla¢itko CRUISE a systém
tempomatu je  stale  aktivovan,
nastavenou rychlost tempomatu je

mozné automaticky obnovit posunutim
packy nahoru (do polohy RES+).

Pokud packu posunete nahoru (do
polohy RES+), rychlost tempomatu bude
obnovena na posledni nastavenou
rychlost. Pokud vSak rychlost vozidla
klesne pod 10 km/h, pokud je vozidlo
vpredu, ¢innost se obnovi.

** UPOZORNENI

Aby se snizilo riziko nehody, pred
opétnou aktivaci adaptivniho
tempomatu packou RES+ vidy
zkontrolujte situaci na silnici, abyste se
ujistili, Ze adaptivni tempomat lze
bezpecné pouzit.

Vypnuti tempomatu:

OCDO058012

Stisknéte tlac¢itko CRUISE. (Indikator
CRUISE na pfistrojovém panelu
zhasne.)

Jakmile jiz neni systém adaptivniho
tempomatu potfeba, vypnéte jej
stisknutim spinace [CRUISE].

** UPOZORNENI

Kazdym stiskem tladitka (()mope) se
rezim zméni.

Systém vypnuty —— Rezim SCC

Rychlostni limit
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Nastaveni odstupu vozidla
Nastaveni odstupu vozidla:

OCD058016

Tato funkce umoZzfuje naprogramovat
vozidlo tak, aby udrzovalo relativni
odstup od vozidla pfed vami bez nutnosti
seSlapavat plynovy nebo brzdovy pedal.
Funkce udrzovani odstupu od vozidla se
automaticky aktivuje po zapnuti systému
adaptivniho tempomatu.

Zvolte vhodny odstup na zakladé
podminek na vozovce a rychlosti vozidla.

Po kazdém stisknuti tladitka se odstup
vozidla zméni nasledovné:

Odstup 4 —> Odstup 3 = Odstup 2

Odstup 1

Napfiklad pfi jizdé rychlosti 90 km/h
bude odstup udrzovan takto:

Odstup 4 - pfiblizné 52,5 m
Odstup 3 - pfiblizné 40 m
Odstup 2 - pfiblizné 32,5 m
Odstup 1 - pfiblizné 25 m

% UPOZORNENI

Kdyz je systém pouzit poprvé od
nastartovani motoru, odstup je nastaven
na posledni nastavenou vzdalenost.
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e Pokud v jizdnim pruhu pfed vozidlem
neni jiné vozidlo, je udrzovana
nastavena rychlost.

e Pokud je v jizdnim pruhu pfed vami
jiné vozidlo, vozidlo zpomali nebo
zrychli tak, aby byl zachovan zvoleny
odstup. (Vozidlo pfed vami se na LCD
displeji objevi pouze v pfipadé, ze pred
vami vozidlo skute¢né je)

e Pokud vozidlo pfed vami zrychli, vase
vozidlo bude po zrychleni na zvolenou

0OCD058073 0CD058075 » X p
rychlost udrzovat stejnou cestovni
rychlost.

e Pokud se akceleraci nebo brzdénim
vozidla vpfedu zméni jeho vzdalenost,
Udaj na LCD displeji se miize ménit.
0CD058076 0OCD058077
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A VYSTRAHA (Pokra&ovani)

¢ Pokud se zobrazi toto vystrazné
hlaseni, provazené zvukovou
signalizaci, seSlapnéte brzdovy
pedal a upravte rychlost vozidla a
odstup za vozidlem vpredu.

e | kdyz vystrazné hlaseni a
zvukova signalizace nenastane,
vzdy vénujte pozornost jizdnim
podminkam, abyste zabranili
nebezpecnym situacim.

¢ Pfi poslechu velmi hlasité hudby OCD058078CZ
OCD058069CZ v audiosystému vozidla muzete

Pouzivani adaptivniho tempomatu: preslechnout varovné signaly o

e Pokud vozidlo nemiiZze udrzet systemu. /A VAROVANI
nastavenou vzdalenost od Pokud vozidlo pred vami (rychlost
vozidla vpfedu, zobrazi se vozidla: méné nez 30 km/h) odboci
vystrazné hlaseni provazené do vedlejsiho pruhu, zazni zvukova
zvukem. signalizace a zobrazi se zprava.
(Pokraéovani) Upravte rychlost vozidla

seslapnutim brzdového pedalu v
zavislosti na jizdnich podminkach a
stavu vozovky pred vami tak, abyste
dokazali zareagovat na vozidla
nebo objekty, které se pred vami
nahle objevi.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Situace v dopravé e Pokud je zapnuta funkce pfibrzdéni  Radar pro méreni odstupu vozidla
Auto Hold a =zaroven adaptivni vpredu
tempomat a pfitom pouzijete ovladac
adaptivniho tempomatu (RES+ nebo
SET-), bude automatické pfibrzdéni
Auto Hold bez ohledu na akcelera¢ni
pedal uvolnéno a vozidlo se rozjede.
Kontrolka AUTO HOLD zméni barvu
ze zelené na bilou. (je-li soucéasti
vybavy systém EPB (elektronicka
parkovaci brzda))

0OJF058402CZ

Zrychlete pomoci spinace nebo pedalu e e

 Pokud v dopravé vozidlo pied vami Cidlo zjistuje odstup vozidla vpfedu.
zastavi, vasSe vozidlo zastavi takeé. Pokud jsou na Cidle nedistoty a jiné
Pokud se vozidlo pfed vami da do pfedméty, méfeni odstupu vozidla
pohybu, da se do pohybu i vaSe nemusi fungovat spravne.

vozidlo. Pokud v$ak vozidlo zastavi na
vice nez 3 sekundy, musite pro
opétovné rozjeti seslapnout plynovy
pedal nebo zatladit na ovlada¢ (RES+)
smérem nahoru.

Vzdy udrzujte okoli ¢idla v Cistoté.
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Hlaseni kontroly radaru

HTyp A

0OJF058403CZ

EmTyp B

™)CRUISE

Rezim SCC deaktivovan.
Radar je zablokovan

o

OJF058404CZ

Pokud je radar znecistény nebo zakryty
napf. snéhem, zobrazi se toto hlaSeni a
po chvili zmizi.

V takovém pfipadé systém nemusi
docasné pracovat, avSak neni to pfiznak
poruchy systému adaptivniho
tempomatu. Radar nebo jeho kryt otfete
suchou textilii. Poté bude fungovat

normalné.
Systém adaptivniho tempomatu
pravdépodobné nepuljde aktivovat,

pokud je ¢idlo radaru vyrazné znecisténé
nebo pokud po pfepnuti spinate motoru
do polohy ON (Zapnuto) nedetekuje
zadny objekt (napf. ve volném
prostranstvi).

Hlaseni poruchy adaptivniho
tempomatu SCC

ETyp A

0OJF058405CZ

mTyp B

A

Zkontrolujte
systéem SCC

-
=)

OJF058406CZ
Hla8eni se zobrazi pokud systéem
zjistovani odstupu od vozidla vpredu
nefunguje normalné.
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V tomto pfipadé je nutné nechat systém Nastaveni citlivosti adaptivniho

zkontrolovat v odborném servisu. Kia /A\ VAROVANI tempomatu
doporucuje navstévu autorizovaného '« Do  oblasti umisténi idla  pro udrzeni stanoveného odstupu, Ize
servisu Ci prodejce Kia. neumistujte zadné predméty a  nastavit citlivost na rychlost vozidla
naraznik nevyménujte  jedouciho vpredu. Pfejdéte do rezimu
svépomoci. Mohlo by dojit k  yzivatelského nastaveni (Asistent fidice)
ovlivnéni ¢innosti ¢idla. a zvolte SCC Reaction (Odezva SCC).
e Cidlo i naraznik udrzujte v Cistoté. Lze zvolit jednu ze tfi moznosti. Lze zvolit

e Pro prevenci poskozeni krytu jednu ze tfi moznosti.
cidla omyvejte vozidlo mékkou e Pomalu:

textilii. Rychlost pro nasledovani vozidla
e Cidlo a jeho okoli nevystavujte vpredu ve stanoveném odstupu je

silnym uderdm. Pokud by se cidlo mens$i nez normalni rychlost.

posunulo, systém adaptivniho e Normalni:

tempomatu  nebude = spravné Rychlost pro nasledovani vozidla

fungovat a na pristrojovém vpfedu ve stanoveném odstupu je

panelu se nezobrazi Zadna normalni rychlost.

varovani. V takovém pripadé
nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

e Pro Ccidlo pouZivejte pouze
origindlni kryt Kia. Na kryt
nenanasejte barvu.

¢ Rychle:
Rychlost pro nasledovani vozidla
vpfedu ve stanoveném odstupu je
vysSi nez normalni rychlost.



Rizeni vozidla
|

** UPOZORNENI

Naposledy zvoleny
nastaven v systému.

rezim

zustava

Piechod do rezimu tempomatu

- i
=0 Rezim SCC

0OJF058400CZ

1) Rezim CC

OJF058399CZ

Ridi¢ se mlze rozhodnout zvolit rezim
tempomatu (funkce regulace rychlosti)
provedenim nasledujicich krokd:

1.Zapnéte systém adaptivniho
tempomatu (kontrolka tempomatu se
rozsviti, systém se ale neaktivuje).
2.Stisknéte tla¢itko pro udrzovani
odstupu déle nez 2 sekundy.
3.Vyberte mezi rezimy "Smart cruise
control (SCC)" (Adaptivni tempomat) a
"Cruise control (CC)" (Tempomat).
Pokud je c¢innost systému vypnuta
tla¢itkem CRUISE nebo je po
nastartovani motoru stisknuto tlacitko
CRUISE, zapne se rezim adaptivniho
tempomatu.

A VYSTRAHA
Pfi volbé rezimu tempomatu musite
odstup od ostatnich vozidel

udrzovat manualné, jelikoz systém
nebude automaticky brzdit za
uUcelem zachovani odstupu od
ostatnich vozidel.
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Omezeni systému

Systém adaptivniho tempomatu ma z
hlediska schopnosti rozpoznat
vzdalenost vozidla pfed vami sva
omezeni v disledku podminek na silnici
a podminek v provozu.

Zatacky

0YG056042
eV  zataCkach nemusi  systém
adaptivniho  tempomatu spravné

rozpoznat pohybujici se vozidlo ve
stejném jizdnim pruhu a muze
akcelerovat na nastavenou rychlost.
Po nahlém zaznamenani vozidla pfed
vami rovnéz dojde k rychlému snizeni
rychlosti.

* P¥ijizdé v zataCkach nastavte vhodnou
rychlost a rychlost jizdy upravte
seSlapnutim peddlu brzdy nebo
akceleratoru podle stavu vozovky a
jizdnich podminek.

OYG056043

¢ Rychlost jizdy mlze byt snizena kvUli

jizdé vozidla v sousednim pruhu.
Rychlost jizdy upravte se$lapnutim
pedalu brzdy podle stavu vozovky a
jizdnich podminek. SeSlapnéte pedal
akceleratoru a nastavte pozadovanou
rychlost. Ujistéte se, ze dopravni
situace umoznuje bezpecné pouziti
adaptivniho tempomatu.
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Na svazich

OCDO058010

e Pfi jizdé do svahu nebo ze svahu
systém  adaptivniho  tempomatu
nemusi zaznamenat vozidlo pohybujici
se ve vasem pruhu a mize vozidlo
zrychlit na nastavenou rychlost. Po
nahlém zaznamenani vozidla pfed
vami rovnéz dojde k rychlému snizeni
rychlosti.

Pfi jizdé na svazich zvolte vhodnou
nastavenou rychlost a rychlost vozidla
upravujte seS$lapovanim plynového
nebo brzdového pedalu podle jizdnich
podminek a podminek na vozovce
pfed vami.

Zména jizdniho pruhu

0OYG056045

e Vozidlo, které do va$eho jizdniho
pruhu zaradi ze sousedniho jizdniho
pruhu systém nedokaze rozpoznat,
dokud neni v rozpoznavacim rozsahu
senzoru.

e Pokud vozidlo nahle zméni smér,
senzor jej nemusi okamzité zjistit. Vzdy
vénujte pozornost provozu, stavu
vozovky a jizdnim podminkam.

¢ Pokud je vozidlo, které se presune do
vaseho jizdniho pruhu pomalejSi nez
vy, rychlost vaseho vozidla se muze
snizit, aby byl zachovan odstup od
vozidla pfed vami.

¢ Pokud je vozidlo, které se pfesune do
vaseho jizdniho pruhu rychlejsi nez vy,
vozidlo zrychli na zvolenou rychlost.
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Rozpoznani vozidla Cidlo nedokaze spravné& rozpoznat
vozidlo vpfedu, pokud dojde k nékteré z
nasledujicich situaci:

- Pokud pfedni ¢ast vozidla sméfuje
nahoru z divodu pretizeni
zavazadlového prostoru (paté dvere)

- P¥i otaceni volantem

- P¥i jizdé na strané jizdniho pruhu

- Pfi jizdé v uzkych jizdnich pruzich
nebo zatackach

Rychlost jizdy upravte seSlapnutim

pedalu brzdy podle stavu vozovky a
¢ Pokud vozidlo pred vami zmizi, maze

va$e vozidlo zrychlit. OvG056046

* Kdyz jste upozornéni na to, ze vozidio ~ Cidlo nedokaze rozpoznat néktera
pred vami neni zji§téno, jedte opatrng.  vozidla ve vasem jizdnim pruhu:
- Uzka vozidla, jako napfiklad motocykly
nebo jizdni kola
- Vozidla mimo stfed vozovky
- Pomalu se pohybujici nebo nahle
zrychlujici vozidla
- Stojici vozidla
- Vozidla s nizkym zadnim profilem, jako
napfiklad pfivésy bez nakladu

OYG056047
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OYG056048 OYG056049 OCD058011

* Pokud vozidla stoji a vozidlo pfed vdami  * Pokud vaSe vozidlo udrzuje odstup od ¢ Vzdy budte obezfetni v pfipadé vozidel

zméni jizdni pruh, budte opatrni, kdyz vozidla pfed vami, vzdy davejte pozor s veétsi vySkou nebo vozidel
se va$e vozidlo da do pohybu, jelikoz na chodce v okoli vozidla. prepravujicich bfemena, ktera
nemusi rozpoznat vozidlo stojici pfed pfesahuji zadni ¢ast vozidla.

vami.

V takovém pfipadé je nutné dodrzovat
bezpecnou brzdnou vzdalenost, a pokud
je to nutné, snizit rychlost jizdy mirnym
seslapnutim brzdového pedalu, aby byl
neustale zachovan bezpecény odstup.
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A VYSTRAHA

e Systém adaptivniho tempomatu
nedokaze zarucit bezpecné
zastaveni v kazdé nouzové
situaci.

Pokud je tfeba provést nouzové
zastaveni, musite pouzit brzdy.

e Udrzujte bezpec¢ny odstup na
zakladé podminek na vozovce a
rychlosti vozidla. Pokud je
odstup mezi vozidly pfri jizdé ve
vysokeé rychlosti pfilis maly, mize
dojit k vazné srazce.

e Systém adaptivniho tempomatu
nedokaze rozpoznat stojici
vozidlo, chodce a protijedouci
vozidlo. Vzdy peclivé sledujte
situaci pred vami, abyste
zabranili neocekavanym a
nahlym situacim.

e Systém adaptivniho tempomatu
mlze mit potize s udrzenim
spravného odstupu nebo
rychlosti, pokud se vozidlo
pohybuje v prudkém svahu nebo
pokud tahne privés.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Kdyz ostatni vozidla pred vami

c¢asto méni jizdni pruhy, systém
adaptivniho tempomatu nemusi
fungovat spravné. Vzdy peclivé
sledujte situaci pred vami, abyste
zabranili neocekavanym a
nahlym situacim.
Systém adaptivniho tempomatu
neni nahradou za bezpecné jizdni
navyky, ale pouze dopliikovou
funkci pro vasSe pohodli.
Odpovédnosti fidice je vzdy
kontrolovat rychlost a odstup
vozidla vpredu.
Vzdy si udrzujte prehled o
zvolené rychlosti a odstupu
vozidel.
Vzdy udrzujte dostatecnou
brzdnou drahu a v pripadé
potieby vozidlo zpomalte
pouzitim brzd.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Jelikoz

systém adaptivniho
tempomatu nemusi rozpoznat
slozité jizdni situace, vzdy
vénujte  pozornost jizdnim
podminkam a udrzujte kontrolu
nad rychlosti vozidla.

Pred pouzitim systému
adaptivhiho tempomatu  si
peclivé prectéte pokyny uvedené
v této prirucce, abyste systém
dokazali bezpec¢né ovladat.

Po nastartovani motoru na
nékolik sekund zastavte. Pokud
inicializace systému neni
dokoncéena, systém SCC
nepracuje spravneé.

Pokud po nastartovani motoru
nejsou rozpoznany nékteré
objekty nebo pokud je kryt
senzoru zakryt cizimi latkami, je
mozné, ze systém SCC nemusi
fungovat spravné.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

e Nize uvedené podminky nejsou
dovoleny: prilis tézka zavazadla v
zavazadlovém prostoru (paté
dvere), Uprava zavéseni, vyména
pneumatik za neschvalené typ
nebo pneumatiky s rozdilnym
opotiebenim ¢&i tlakem.

e Adaptivni tempomat nepouzivejte
pri tazeni privésu.

/A VAROVANI

V pfipadé elektrického ruseni
systém adaptivniho tempomatu
nemusi docasné fungovat.
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VYSTRAHA PRI ODJEZDU VPREDU STOJICiHO VOZIDLA*

Po zastaveni s aktivovanym systémem
adaptivniho tempomatu (SCC) systém
upozornéni na rozjeti vozidla vpredu
oznamuje fidi¢i ze vozidlo vpfedu se
rozjelo.

Nastaveni systému a provozni
podminky

Nastaveni systému

Pokud na pfistrojovém panelu zvolite
'User Settings — Driver Assistance —
Leading vehicle departure alert' (Uzivat.
nastaveni — Asistent fidice —
Upozornéni na rozjeti vozidla vpredu),
nastartovanim motoru se zapina i
systém upozornéni na rozjeti vozidla.
Cinnost systému se vypne deaktivaci
systému v nastaveni. Pokud v§ak motor
vypnete a znovu nastartujete, zlistane v
pfedchozim stavu.

Provozni podminky

0OJF058402CZ

Pokud je v ¢innosti adaptivni tempomat
(SCC) a zastavite za vozidlem vpfedu,
systém se vypne. Na pfistrojovém panelu
se do 3 sekund po zastaveni objevi
hlaseni a systém pfejde do
pohotovostniho stavu.
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Aktivace systému B
A VYSTRAHA

Pfed rozjetim vozidla vzdy
zkontrolujte situaci pred vozidlem.

0OCD058109CZ

Pokud se vozidlo vpfedu rozjede a do
urcité doby neprovedete zadny Ukon, na
pfistrojovém panelu se zobrazi
upozornéni.

Vozidlo se rozjede automaticky, pokud
seSlapnete akceleraéni pedal, nebo byly
aktivovany spinace [RES +] &i [SET -],
kdyz vozidlo vpredu stalo.

Adaptivni tempomat se deaktivuje,
pokud seSlapnete akceleraéni pedal,
nebo byly aktivovany spinace [RES +] Ci
[SET -], kdyz vpfedu nebylo zadné
vozidlo.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ISG (SYSTEM VYPINANI MOTORU STOP AND GO)*

Toto vozidlo mlze byt vybaveno
systémem ISG, ktery sniZuje spotfebu
paliva automatickym vypinanim motoru
po zastaveni vozidla. (Pfiklad: zastaveni
na Cervenou, zastaveni u znacky Stuj,
dej pfednost v jizdé, stani v koloné)
Motor se nastartuje automaticky, pokud
jsou splnény podminky pro nastartovani.
Pokud motor bézi, je systém ISG
zapnuty.

%k UPOZORNENI

Pokud se motor automaticky nastartuje
systémem ISG, nékteré varovné
kontrolky (ABS, ESC, ESC OFF, EPS
nebo varovna Kkontrolka parkovaci
brzdy) se mohou na nékolik sekund
rozsvitit.

K tomuto jevu dochazi z diivodu podpéti
akumulatoru. Nejedna se o priznak
poruchy.

Automatické vypnuti motoru

Zastaveni motoru v reZimu
automatického vypnuti

x1000rpm

TR
Ik 5

S manualni prevodovkou

1.Snizte rychlost vozidla na méné nez 5
km/h (3 mph).

2.Zaradte fadici paku do polohy N
(Neutral).

3.Uvolnéte pedal spojky.

S automatickou prevodovkou

1 Snizte rychlost vozidla na 0 km/h.

2.Voli¢ presunte do polohy D (Jizda) / N
(Neutral).

3.Seslapnutim brzdového pedalu.

Motor se zastavi a zelena kontrolka
AUTO STOP (@) na pfistrojovém
panelu se rozsviti.

** UPOZORNENI

* Od posledniho automatického vypnuti
motoru je nutné dosahnout rychlosti
alespon 5 km/h (3 mil/h). (S manualni
prevodovkou)

¢ Od posledniho automatického vypnuti
motoru je nutné dosahnout rychlosti
alespon 5 km/h (3 mil/h). (S
automatickou prevodovkou)
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7 OCD08018

*k UPOZORNENI

Pokud v rezimu automatického vypnuti

motoru oteviete kapotu motoru, dojde k

nasledujicimu (s manualni

prevodovkou):

e Systém ISG se deaktivuje (kontrolka
na tlacitku ISG OFF se rozsviti).

Automatické nastartovani
Nastartovani motoru v rezimu
automatického vypnuti

S manualni pirevodovkou

e Seslapnéte pedal spojky s fadici
pakou v poloze N (Neutral).

e Na displeji se objevi hlaSeni ,Press
clutch pedal for Auto Start” (Pro Auto
Start seslapnéte spojku).

¢ Motor se nastartuje a zelena kontrolka
AUTO STOP ((A)) na pfistrojovém
panelu zhasne.

OCD058089CZ

S automatickou prevodovkou

* Uvolnéte brzdovy pedal.

nebo

* Po uvolnéni brzdového pedalu, pfi
¢innosti  systému AUTO HOLD,
zlstava motor vypnuty. Po seSlapnuti
pedalu akceleratoru se vSak motor
opét nastartuje.

Motor se nastartuje a zelena kontrolka
AUTO STOP ((A)) na pfistrojovém
panelu zhasne.
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V néasledujicich situacich se miize
bez podnétu ridice automaticky
nastartovat motor:

Rychlost ventilatoru ruéniho ovladani
klimatizace je nad 3. polohou a
klimatizace je zapnuta.

Rychlost ventilatoru automatického
ovladani klimatizace je nad 5. polohou
a klimatizace je zapnuta.

Po urcité dobé, kdyz je klimatizace
zapnuta.

Pfi zapnutém odmrazovani.

Pokud je podtlak v posilovaéi brzd
nizky.

Pokud je akumulator témér vybity.
Rychlost vozidla je vy$si nez 6 km/h (4
mph). (S manualni pfevodovkou)
Rychlost vozidla pfekro¢i 1,5 km/h. (S
automatickou pfevodovkou)
Pfefazenim do polohy P (Parkovani)
nebo stiskem spinate EPB ve stavu
AUTO HOLD. (S automatickou
pfevodovkou)

OCDO058019

Zelena kontrolka AUTO STOP (@) na
pfistrojovém panelu bude blikat po dobu
5 sekund.

Podminky fungovani systému ISG

Systém ISG je v ¢innosti v

nasledujicich situacich:

- Bezpeclnostni pés fidiCe je zapnuty.

- Dvefe fidi¢e a kapota jsou zavrené.

- V brzdovém systému je adekvatni
podtlak.

- Akumulator je dostatecné nabity.

- Venkovni teplota je v rozmezi 20°C az
50°C

- Teplota chladici kapaliny neni pfilis
nizka.

- Do mirného kopce. (S automatickou
pfevodovkou)
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** UPOZORNENI Deaktivace systému ISG Porucha systému ISG

* Pokud systém ISG nedosahne Systém nemusi fungovat pokud:
provoznich podminek, je -
deaktivovany. Kontrolka na tlacitku
ISG OFF sviti a sviti i Zluta kontrolka
AUTO STOP ((A)) na piistrojovém
panelu.

¢ Pokud Kkontrolka sviti prabézné,
zkontrolujte provozni podminky.

x1000rpm

%5

OCD058018

e Pokud chcete deaktlvovat systém ISG,
stisknéte tlaCitko ISG OFF. Kontrolka  Dojde k poruse &idel ISG nebo systému.

na tlacitku ISG OFF suiti. V takovém ptipadé mize nastat:

e Po opétovném stisknutl’. tla}éitka ISG . Zluta kontrolka AUTO STOP (@) na
OFF se systém opét aktivuje a svétlo pristrojovém panelu po 5 sekundach
na tlaitku ISG OFF zhasne. blikani zdistane nadale rozsvicena.

¢ Kontrolka na tla¢itku ISG OFF sviti.
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% UPOZORNENI

* Pokud po dalSim stisku tlacitka ISG
OFF kontrolka nezhasne nebo pokud
systém ISG nadale nefunguje spravné,
nechte systém co nejdrive
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje obratit se na autorizovany
servis ¢i prodejce Kia.

¢ Pokud se kontrolka tlacitka ISG GO
rozsviti, muze zhasnout po dvou
hodinach jizdy rychlosti priblizné 80
km/h a nastaveni ovladace ventilatoru
do druhé polohy. Pokud kontrolka
tlacitka ISG OFF sviti i nadale
navzdory provedenému postupu,
nechte vozidlo co nejdrive
zkontrolovat v profesionalnim servisu.
Kia doporucuje obratit se na
autorizovany servis ¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

Pokud byl motor vypnut
automaticky, miZe se nastartovat
bez jakychkoli ukonu fidice.

Pfed opusténim vozidla nebo
pokud potrebujete otevrit kapotu
motorového prostoru, vypnéte
motor otocenim spinace zapalovani
do polohy LOCK/OFF (Zamknuto/
Vypnuto) nebo vyjmutim klicée
zapalovani.

*k UPOZORNENI

Hned po vyméné a pripojeni AGM
akumulatoru nebude ISG systém
fungovat.

Pokud chcete systém ISG vyuzivat, ¢idlo
akumulatoru vyzaduje kalibrovani v
prubéhu priblizné 4 hodin pii vypnutém
zapalovani a poté 2 az 3 nastartovani a
vypnuti motoru.
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rezim lze volit

Sportovni
pozadavku fidi¢e nebo stavu vozovky.

Rezim se zméni stiskem tlacitka Sport.

podle

e Rezim COMFORT: Rezim COMFORT
poskytuje maximalni komfort a stabilitu
pfi jizdé.

e Rezim SPORT: Rezim SPORT nabizi
sportovni jizdni vlastnosti, zaroven
v8ak s tuhym nastavenim podvozku.

Pokud je zvoleny rezim

COMFORT/SPORT, po novém

nastartovani motoru se jizdni rezim

nastavi na COMFORT. Pfi nasledujicim
nastartovani motoru se nastavi jizdni
rezim COMFORT.

Rezim SPORT

Rezim SPORT fidi jizdni

dynamiku automatickym

pfizpisobovanim sily

nutné k otaceni volantu a

parametr( motoru a prevodovky tak, aby

vUz nabizel co nejlepsi zazZitek z jizdy.

e Pokud stiskem tlacitka sport zvolite
rezim SPORT, rozsviti se (oranzova)
kontrolka SPORT.

e Pfi nasledujicim nastartovani motoru
se sportovni rezim prepne zpét do
rezimu COMFORT. Pokud pozadujete
rezim SPORT znovu ho zvolte
stisknutim tlagitka sport.

SPORT
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* Je-li aktivovan rezim SPORT:

- | po uvolnéni akceleraéniho pedalu
jsou po urcitou dobu otacky motoru
udrzovany spiSe na vys$Si urovni

- PFi zrychlovani dochazi k prefazeni
na vySsi stupen pozdéji

*x UPOZORNENI

V rezimu SPORT se muze spotieba
paliva zvysit.
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. OCD058009

Systém sledovani jizdniho pruhu s
pfedni kamerou, umisténou na ¢elnim
skle, je navrzen pro sledovani jizdniho
pruhu pfed vozidlem a udrzovani vozidla
v jizdnim pruhu fizenymi zasahy do
polohy volantu.

* LFA je zkratka pro systém sledovani
jizdniho pruhu.

SYSTEM SLEDOVANI JiZDNiIHO PRUHU (LFA)*

A VYSTRAHA

° Za bezpecnost jizdy je
zodpovédny fidic.

¢ Pokud je v €éinnosti systém LFA,
volantem zbrkle nemanévrujte.

e Asistenéni systém LFA
napomaha ovladani volantu tak,
aby vozidlo zlstavalo ve stfedu
mezi znacenim jizdniho pruhu.
Systém LFA nezajistuje
automatické Fizeni za vsSech
okolnosti, coz znamena, zZe fidi¢
musi mit pfi jizdé stale ruce na
volantu.

e Pfi pouziti systému LFA vzdy
vnimejte okolni vozidla a jizdni
situace, které by mohly prerusit
nebo zastavit ¢innost systému
LFA.

/A\ VAROVANI

- V oblasti vnitfrniho zpétného

zrcatka, kde je na celnim skle
umisténa predni kamera
neaplikujte tonovani skla, nalepky
a neumistujte Zadné predmeéty.
Demontaz a zpétna montaz
predni kamery kvili ténovani,
ndlepkam a jinym predmétim
mizZe vyZadovat dikladnou
kontrolu a upravy systému. V
takovém pripadé nechte systém
zkontrolovat u autorizovaného
prodejce KIA.

Prohlidka a dpravy systému
mohou byt nutné po vyméné dilt
souvisejicich s celnim sklem,
predni kamerou nebo Fizenim.
Systém nechte zkontrolovat u
autorizovaného prodejce KIA.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

- V  zavislosti na okolnich
podminkach a jizdni situaci mizZe
schopnost systému LFA
detekovat jizdni pruh selhat a
systém prestane pracovat. PFi
zataceni za jizdy se zapnutym
systémem LFA je nutné vénovat
zvysenou pozornost.

- Pred pouzivanim systému LFA se
diusledné se seznamte se
situacemi, kdy systém nefunguje
a se souvisejicim varovanim
Fidice.

- Na mékcené ochranné prvky
neumistujte Zadné materidly s
vysokou odrazivosti, jako je bily
papir, zrcatko, apod. Odrazené
sluneéni paprsky mohou
zplsobit poruchu systému LFA.

- Prilisna hlasitost audiosystému

mizZe prehlusit zvukovou
signalizaci systému LFA.
(Pokracovani)
140

(Pokracovani)

- Pokud pri jizdé pustite volant,
spusti se vystraha na nedrZzeni
volantu a asistencni systém Fizeni
se deaktivuje. Uchopte opét
volant a asistent fizeni bude opét
aktivovan.

- P¥i jizdé vysokou rychlosti ticinek
asistencniho systému na Frizeni
muZe slabnout a vozidlo mizZe
vyjet z jizdniho pruhu. Je treba
zvysSené opatrnosti a dodrzovani
rychlostnich limita.

- Umisténim predméti na volant
muZe branit ¢innosti asistencniho
systému Fizeni.

- Umisténim predméti na volant
muzZe branit ¢innosti upozornéni
na nedrZeni volantu.

Cinnost systému LFA

Se spinatem zapalovani v poloze
[ON](Zapnuto), zvolte nebo zruste
nastaveni "User setting — Driver assist
— Driving assist — LFA (Lane Following
Assist)" (Uzivat. nastaveni — Asistent
fizeni — LFAS (Asistent nasledovani v
pruhu)).

V uzivatelském nastaveni na zvolte
systtm LFA a zajistéte splnéni
néasledujicich podminek, kdy je systém v
¢innosti.

- Pokud je v ¢innosti
tempomat (Rizeni
zpomalovani vozidla)
Dal8i podrobnosti viz <Adaptivni
tempomat (stop and go)> v kapitole 5.

adaptivni
zrychlovani a

Po zahajeni ¢&innosti systému se na
piistrojovém panelu objevi kontrolka ().
Barva kontrolky se méni podle stavu
systému nasledovné.

Zelena: podpora fizeni je zapnuta

Bila: podpora Fizeni je vypnuta
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Aktivace systému LFA

Pokud jede vozidlo v jizdnim pruhu,
systém rozpozna vodorovné znaceni po
obou stranach a fidi¢ neprovadi vyrazné
pohyby volantem, systém LFA se pfepne
do rezimu podpory fizeni. Barva
kontrolky se zméni na zelenou a systém,
fizenim pohybl volantu napomaha
udrzet vozidlo v jizdnim pruhu.

Pokud systém docasné prerusi fizeni
pohybu volantu, kontrolka blika zelené a
zméni se na bilou.

Pokud systém LFA rozpozna znaceni
jizdniho pruhu, barva zobrazeni jizdniho
pruhu ze zméni ze Sedé na bilou.

Ukony vozidla Pokud vozidlo rozpozna
jizdni pruh, barva zobrazeni jizdniho
pruhu se zméni ze Sedé na bilou. Dalsi
podrobnosti viz rezim nastavovani
pfistrojového panelu v kapitole 4.

A VYSTRAHA

LFA zajisStuje setrvani vozidla v
jizdnim pruhu. Systém LFA
nezarucuje 100% bezpecnost.
Pamatujte, Ze bezpecénost zavisi na
rozhodovani fidice podle jizdnich
podminek. Nikdy se nespoléhejte
vyhradné na systém LFA.

Vystraha

0OJF058416CZ

Pokud, pfi jizdé s asistenci Fizeni
systémem LFA, date ruce z volantuy,
zazni vystraha na nedrzeni volantu.
Pokud fidi¢ i nadale nedrzi volant,
pfestoze zni vystraha na nedrzeni
volantu, systém asistence fizeni se
automaticky do¢asné pozastavi.

Pokud, pfi pozastavené ¢innosti systému
LFA, date ruce zpét na volant, ¢innost
systému asistence fizeni se znovu
obnovi.
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/A, VAROVANI

e Vystraha na nedrZeni volantu
muZe mit zpoZdéni v zavislosti na
jizdnich podminkach. Pri jizdé
vZdy drzte volant obéma rukama.

e Volant drzte pevné. Jinak by mohl
systém LFA vyhodnotit situaci
jako nedrzeni volantu a mohl by
aktivovat vystrahu na nedrzZeni
volantu.

Porucha systému LFA

HTyp A

0OCD058103CZ

mTyp B

0OCD058104CZ

Docasné zobrazené vystrazné hlaSeni
(po urcité dobé zmizi) oznamuje problém
systému LFA. V tomto pfipadé je nutné
nechat systém zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

/\ VAROVANI

e Za ovladani
zodpovédny fidic.

e Pokud je systém LFA zapnuty.
fidi¢ mize ovladat volant podie
svého uvazeni.

eV nasledujicich situacich
doporucujeme systém LFA
vypnout a fidit volantem zcela
manualné
- za Spatného pocasi

volantu je

-V nepfriznivych jizdnich
podminkach
- pokud je nutné casté

manévrovani volantem
- pfi taZeni jiného vozidla nebo
privésu.

e Pokud systém LFA zasahuje do
fizeni, muZe se zdat otacéeni

volantem téZsi nebo naopak lehci.
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Omezeni systému

Pokud fidi¢ pouzije odbocovaci svétla
pro zménu jizdniho pruhu nebo
varovna sveétla
- Packu smeérovych svétel pouzijte
pfed zménou jizdniho pruhu
- Pokud prejedete do jiného jizdniho
pruhu bez pouziti odboovacich
svétel, na volantu mdze byt patrna
reakce systému.
Jakmile je systém LFA zapnuty, nebo
dojde-li k prejeti do jiného pruhu,
vozidlo by se mélo pohybovat ve
stfedu pruhu pro obnoveni c¢innosti
rezimu asistence fizeni. Pokud fidi¢
udrzuje vozidlo na strané u znaceni
jizdniho pruhu, systém LFA systém
asistence fizeni neaktivuje.
Pokud je aktivovany systém ESC nebo
VSM, systém asistence fizeni neni v
¢innosti.
Pfi jizdé vysokou rychlosti nebo na
silnici s mnozstvim zatacek, systém
asistence fizeni nemusi fungovat.
Pfi jizdé rychlosti nad 180 km/h
systém asistence fizeni nemusi
fungovat.

PFfi nédhlém manévru s volantem se
systém miize do¢asné deaktivovat.

PFi prudkém prejeti do jiného jizdniho
pruhu, systém do fizeni nezasahuje.
Pokud se vozidlo nahle zastavi,
systém nezasahuje do fizeni.

Pokud je jizdni pruh pfili§ Siroky nebo
uzky, systém do fizeni nezasahuije.
Pokud neni rozpoznano jedno ze
znaceni jizdniho pruhu, systém do
fizeni nezasahuje.

Pokud je polomér zatacky pfilis maly.

P> Varovani fidice

Pokud je rozpoznani jizdniho pruhu, jak
je popsano nize, pro systém LFA obtizné
nebo omezené, fidi€ by mél zvysit
pozornost, nebot systém nemusi
pracovat nebo muaze ucinit nevhodné
ukony.

¢ Znaceni jizdniho pruhu nebo silnice

je ve Spatném stavu

- Pokud je znaceni nezfetelné nebo
neni vidét

- Pokud fidi¢ nevidi znaceni jizdniho
pruhu kvali desti, snéhu, prachu,
pisku, oleji, kaluzim, apod.

- Silnice  ve vystavbé
neobvyklém  zabarveni
pruhu nebo silnice

- Pokud je v blizkosti jizdniho pruhu
jiné podobné znaceni nebo znacky

- Pokud je jizdni pruh znecistény nebo
poskozeny

- Pokud na vozovku dopadaji stiny
objektd v okoli, napf. déliciho
pasu,svodidel, protihlukovych stén i
strom0

nebo pfi
jizdniho
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- Pokud se pocet pruhl zvySuje &i
snizuje nebo se pruhy Casto kfizi
(pfijezd k mytné brané, odbocovaci a
napojovaci pruhy, atd.)

- Pokud je v misté vice znaceni
jizdnich pruh(, napt. v misté omezeni
provozu, doCasné Upravée pruhu, atd.

- Pfi zahu&téni provozu napf. v misté

dopravniho omezeni nebo pfi
nahrazeni C¢asti vozovky jinym
materidlem

- V misté dopravniho znaceni jako jsou
klikaté cary, pfechody pro chodce,
milniky na povrchu vozovky

- Pokud znaceni jizdniho pruhu nahle
zmizi nebo je vynechdno na
kfizovatce

e Vnéjsi vlivy omezujici €innosti
systému
- Pokud se intenzita svétla mimo
vozidlo se nahle zméni, napfiklad pfi
viezdu do tunelu & vyjezdu z négj
nebo pfi podjizdéni mostu

- Pokud pfi jizdé v noci nebo tunelu
nesviti Celni svétla, nebo pokud je
osvétleni nedostate¢né

- Pokud jsou v blizkosti objekty jako
mytné brany nebo dlazba

- Pokud je obtizné jizdni pruh
rozpoznat kvuli odrazim slune¢nich
paprskl, pouliéniho osvétleni nebo
svétel protijedoucich vozidel na
mokré vozovce.

- Pokud se k vozidlu odrazi intenzivni
svétlo zezadu

- P¥i pfejizdéni do jizdniho pruhu vievo
nebo vpravo z pruhu, vyhrazeného
pro bus, nebo pfi jizdé ve
vyhrazeném pruhu pro bus

- Pfi nedostate¢éném odstupu od
vozidla vpredu, nebo pokud vozidlo
vpfedu zakryva znaceni pruhu

- Pokud dochazi k vyrazné zméné
sméru, napf. v prudké zatd€ce nebo
velmi dlouhé zatacce

- PFi prejezdu zpomalovaciho prahu,
nahlému vyjezdu nebo sjezdu nebo
odboceni vlevo / vpravo do kopce

- PFi vyrazném otfesu vozidla.

- Teplota v blizkosti zpétného zrcatka
je velmi vysoka v dlsledku pfimého
slunecniho svitu

e Pokud je <¢asovani kamery
nekvalitni

- Pokud je €elni sklo nebo predni ¢ast

objektivu kamery zapraseneé,

uspinéné otisky prstli, nebo ténované
- Pokud ¢asovani kamery nefunguje
spravné kvuli Spatnému pocasi, napf.

mlze, silnému desti nebo
intenzivnimu snézeni.
- Pokud neni zcela odstranéno

zamlzeni ¢elniho skla.
- Pfi odlozeni pfedmétd na mékcéené
ochranné prvky, atd.
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SYSTEM UDRZOVANI '} JIZDNIM PRUHU (LKA)*

OCD058021

Systém udrzovani v jizdnim pruhu (LKA)
detekuje vodorovné znaceni na silnici a
krajnici vozovky pomoci predni kamery
na Celnim skle a pomaha fidi¢i udrzet
vozidlo pfi jizdé mezi délicimi ¢arami.

Kdyz systém zjisti, Zze vozidlo vyjizdi ze
svého jizdniho pruhu nebo silnice,
upozorni fidice prostfednictvim
vizualniho a zvukového varovani a
rovnéz provede mirny protipohyb
volantu, ¢imz zabrani, aby vozidlo vyjelo
ze svého jizdniho pruhu ¢&i silnice.

A VYSTRAHA

¢ Odpovédnost za sledovani okolni
situace na silnici a za bezpec¢né
fizeni vozidla nese vzdy fidic.

e Pokud systém poskytuje
asistenci s ovladanim volantu,
volantem prudce neotacejte.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Systém LKA pomaha zabranit
nechténému vyjeti z jizdniho
pruhu nebo silnice tak, ze ridici
asistuje pfri fizeni. Jedna se vSak
pouze o funkci pro zvySeni
komfortu, ktera neposkytuje
asistenci pro volant trvale. P¥i
jizdé musi Fidié vénovat
neustalou pozornost Fizeni i
situaci pred sebou.

e V zavislosti na stavu silnice Ci
okolnich podminkach se muze
systém LKA vypnout nebo
nemusi vzdy pracovat zcela
spolehlivé. Proto pfi fizeni vzdy

zachovavejte maximalni
pozornost.
¢ Predni kameru docéasné

nedemontujte kvuli ténovanym

sklim ani kvuli nasazovani
jakychkoli kryta nebo
prislusenstvi.

(Pokracovani)




Rizeni vozidla

(Pokracovani)
Pokud kameru demontujete a

(Pokracovani)
¢ Neprovadéjte demontaz soucasti

(Pokracovani)

e Ve vysSich rychlostech nemusi

znovu hamontujete, nechte
systém zkontrolovat a pfipadné
kalibrovat u autorizovaného
prodejce Kia.
Pokud vyménite celni sklo,
kameru nebo souvisejici soucasti
fizeni, nechte systém
zkontrolovat a pripadné
kalibrovat u autorizovaného
prodejce Kia.
Systém snima znaceni jizdniho
pruhu nebo silnice a ovlada
volant prostfednictvim predni
kamery, a proto nemusi fungovat
spravné, pokud je vodorovné
znaceni Spatné patrné. Pri
pouzivani systému budte vzdy
opatrni.
Pro situace, kdy neni znaceni
jizdnich pruhii nebo silnice
zietelné, se seznamte s cCasti
“Odpovédnost fidice”.
(Pokracovani)

souvisejicich se systémem LKA a
chraiite je pred poSkozenim.

Na spina¢ polstrované ochrany
proti narazu nepokladejte zadné
predméty odrazejici svétlo, jako
je napriklad zrcadlo, bily papir
atd., protoze by vlivem odrazu
slune¢niho zareni mohlo dojit k
nefunkénosti systému LKA.

Pfi pfriliS hlasitém prehravani
zvuku z audiosoustavy muzete
preslechnout varovné signaly
systému LKA.

Pokud bude v ¢&innosti jina

signalizace, napr zvuk
nezapnutého bezpecénostniho
pasu s prednosti pred

vystraznym zvukem systému

LKA, nemusi se zvukova
signalizace LKA ozvat.
(Pokracovani)

kroutici moment asistenéniho
systému na udrzeni vozidla v
jizdnim pruhu staéit. Pokud k
tomu dojde, vozidlo miize vyjet
mimo jizdni pruh. PFi pouzivani
systému LKA dodrzujte
rychlostni limity.

Pokud k volantu pripevnite
néjaké predméty, nemusi systém
asistence fizeni fungovat
spravne.

Pokud k volantu prFipevnite
néjaké predméty, mliZe se stat, ze
vystraha upozoriujici na jizdu
bez drzeni volantu nemusi
fungovat spravné.
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Cinnost systému LKA

. OCD058022

Aktivace/deaktivace systému LKA:

Se spinatem zapalovani v poloze ON
(Zapnuto) je systém LKA automaticky
zapnuty. Kontrolka (/#\) na displeji
pfistrojového panelu se nejprve rozsviti
bile. Pokud stisknete tlacitko LKA na levé
strané pfistrojového panelu nize, LKA se
vypne a kontrolka na displeji zhasne.

Barva kontrolky se méni v zavislosti na
stavu systému LKA.

- Bila: Cidlo  nedetekuje  znadeni
jizdniho pruhu nebo je rychlost
vozidla niz8i nez 60 km/h.

- Zelena: Cidlo  detekuje  znadeni
jizdniho pruhu nebo silnice a
systém muze zasahovat do
fizeni.

Aktivace systému LKA

e Chcete-li na LCD displeji na
pfistrojovém panelu zobrazit
obrazovku systému LKA, prejdéte do
rezimu ASSIST (Asistence) (/2\).

e Podrobnéjsi informace naleznete v
¢asti [menu settings] (Nastaveni
nabidky) v kapitole 4, [crash pad]
(Polstrovana ochrana proti narazu).

e Pokud je po aktivaci systému LKA
detekovano znacéeni po obou stranach
jizdniho pruhu nebo silnice, rychlost
vozidla je vy$si nez 64 km/h a jsou
spinény podminky aktivace, rozsviti se
zelena kontrolka volantu a systém
bude zasahovat do Fizeni.
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A VYSTRAHA

Systém LKA fidi¢i pomaha predejit
nechténému vyjeti z jizdniho pruhu
nebo silnice. Ridi¢ by vSak nemél
spoléhat pouze na systém; pfri
fizeni by mél neustale sledovat
jizdni podminky.

W Jizdni pruh
rozpoznan

M Jizdni pruh
nerozpoznan

0OCD058079CZ/OCD058080CZ

Pokud je rychlost vozidla vy$si nez 60
km/h a systém detekuje znaceni po obou
stranéch jizdniho pruhu, barva se zméni
ze Sedé na bilou.

Pokud systém LKA muze zasahovat do
fizeni, sviti zelena kontrolka volantu.

Vystraha

H Levy pruh m Pravy pruh

0OCD058081CZ/OCD058082CZ

Pokud vozidlo opousti jizdni pruh nebo
silnici, znaceni jizdniho pruhu nebo
silnice, pres které prejizdite, bude na
LCD displeji blikat spolu se zvukovou
signalizaci.

s Hapticka odezva

Pokud vozidlo opousti jizdni pruh,
znaceni jizdniho pruhu, pres které
prejizdite, bude na LCD displeji blikat
spolu s varovanim vibraci volantu.
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0JF058416CZ
Pokud fidi¢ nebude nékolik sekund drzet

volant pfi aktivovaném systému LKA,
systém jej upozorni.

A VYSTRAHA

¢ Varovné hlaseni se vSak nemusi,

s ohledem na jizdni situaci,
objevit v€as. Pri jizdé proto drzte
volant obéma rukama.

Pokud drzite volant zlehka, miize
systém aktivovat upozornéni na
pusténi volantu, protoze systém
LKA muze vyhodnotit, Ze volant
nedrzite.

A VYSTRAHA
* Ridi¢ odpovida za spravné Fizeni.
e | v situacich, kdy systém

zasahuje do fizeni, mize fidi¢

volant ovladat.

V nasledujicich situacich systém

vypnéte a fidte bez néj.

- Za Spatného pocasi

- P¥i jizdé po vozovce ve Spatném
stavu

- Pokud fidi€ musi volantem
casto manévrovat.

- P¥i tazeni vozidla nebo privésu.

Pfi Cinnosti systému se otaceni

nez za normalni situace.
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** UPOZORNENI

I v situacich, kdy systém zasahuje do
Fizeni, 1ze volant ovladat.

* Pfi cCinnosti systému se otaceni
volantem miiZe zdat obtiznéjsi nez za
normalni situace.

V nasledujicich situacich se systém

vypne:

* Pfejizdite do jiného jizdniho pruhu s
pouzitim odbocovaciho signalu.

- Pfi prejizdéni z pruhu do pruhu
pouzivejte odboCovaci signaly.

- Pfi pfejizdéni do jiného pruhu bez
odbocovacich signalt, maze dojit k
zasahu do fizeni.

e Systém LKA muze prejit do rezimu
fizeni s asistenci, pokud vozidlo jede v
blizkosti stfedu jizdniho pruhu po
aktivaci systému nebo pokud vozidlo
pfejelo do jiného jizdniho pruhu.
Systém LKA nemlze poskytovat
asistenci pfi fizeni, pokud vozidlo
trvale jede pfFili§ blizko znaéeni
jizdniho pruhu, nez systém prejde do
rezimu fizeni s asistenci.

 Je aktivovan systém ESC (elektronicky

stabiliza¢ni systém) nebo VSM
(systém fizeni stabilizace).
e Systém do Fizeni nezasahuje pfi

rychlém prljezdu ostrou zatackou.

Systém do fizeni nezasahuje, pokud je
rychlost vozidla niz§i nez 60 km/h a
nad 180 km/h.

Systém do fizeni nezasahuje pfi
prudkém prejeti do jiného pruhu nebo
na jinou silnici.

Systém do fizeni nezasahuje pfi
nahlém brzdéni.

Systém do fizeni nezasahuje, pokud je
jizdni pruh velmi Siroky nebo uzky.
Systém do fizeni nezasahuje, pokud je
detekovano pouze jedno postranni
znaceni jizdniho pruhu.

Pouzita jsou vice nez dvé znaleni
jizdniho pruhu, napfiklad v oblasti
stavby.

Polomér zatacky je pfilis maly.

Pfi néahlém otoCeni volantem se
systém LKA docasné deaktivuje.

P¥i jizdé v prudkém svahu.
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ODPOVEDNOST RIDICE

Ridi¢ musi byt v nasledujicich situacich
opatrny, protoze systém nemusi
pracovat spravné, pokud je znaceni
jizdniho pruhu malo zretelné nebo
neuplné:

P ZhorSené jizdni podminky v jizdnim
pruhu a na vozovce

¢ Pokud je obtizné odliSit znaceni
jizdniho pruhu nebo silnice od
vozovky nebo je pokryto prachem ci
piskem.

¢ Je obtizné odlisit barvu znaceni
jizdniho pruhu od vozovky.

¢ Na vozovce se vyskytuje néco jiného,
podobného znaceni jizdniho pruhu.

e Znaceni jizdniho pruhu nebo silnice je
nezretelné nebo poskozené.

¢ Pocet jizdnich pruhi se
zvySuje/sniZzuje nebo se znaceni
jizdnich pruhi protinad (jizda pres
mytnou  branu nebo  misto
spojovani/rozdélovani jizdnich
pruhd).

* Pouzita jsou vice nez dvé znaceni
jizdniho pruhu.

e Znaceni jizdniho pruhu je velmi
Siroké nebo uzké.
(Pokraéovani)

(Pokraéovanti)

e Znaceni jizdniho pruhu nebo silnice
neni viditelné kvuali snéhu, desti,
kaluzim, znecisténi nebo z jinych
duvodi.

* Na znaceni jizdniho pruhu nebo
silnici dopada stin stfedového
ostravku, svodidel, protihlukové stény
nebo jinych predméti.

e Znaceni jizdniho pruhu je slozité nebo
je nahrazeno jinymi prvky, napriklad
v oblasti stavby.

* Na silnici je vyznacen prechod pro
chodce nebo jiné symboly.

e Znaceni jizdniho pruhu najednou
zmizi, napiiklad na k¥iZovatce.

e Znaceni jizdniho pruhu nebo silnice v
tunelu Kkryji necistoty, olej apod.

e Jizdni pruh je velmi Siroky nebo tzky.

P Piisobeni vnéjsich podminek

* Intenzita svétla mimo vozidlo se nihle
zméni, napriklad pfi vjezdu do tunelu
¢i vyjezdu z néj nebo p¥i prijezdu pod
mostem.

e Za tmy nebo v tunelu nejsou
rozsvicena celni svétla nebo je
intenzita sviceni nizka.

(Pokrac¢ovani)

(Pokrac¢ovani)

e Ve vozovce jsou zabudovany délici
konstrukéni prvky.

¢ Od vody na silnici se odrazi pouli¢ni
osvétleni, slunce, svétla prijizdéjiciho
vozidla apod.

e Slunce intenzivné sviti proti sméru
vasi jizdy.

¢ Povrch silnice neni rovny.

¢ Odstup od vozidla vpredu je velmi
maly nebo vozidlo vpredu zakryva
znaceni pruhu nebo silnice.

¢ Jedete v prudkém svahu nebo v ostré
zatacce.

* Vozidlo vyrazné vibruje.

 Teplota v blizkosti vnitiniho zpétného
zrcatka je velmi vysoka v dusledku
pusobeni primého sluneéniho zareni
apod.

P Spatna viditelnost smérem dopiedu

¢ Cocfka nebo celni sklo jsou zakryty
cizimi latkami.

+ Cidlo nemiiZe rozpoznat jizdni pruh

kvili mlze, silnému deSti nebo
snézeni.
e Celni sklo je zamlZené vlhkym

vzduchem ve vozidle.
e Na polstrované ochrané proti narazu
je polozen predmét apod.
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A VYSTRAHA

Systém LKAS fidici pomaha
zabranit opu$téni jizdniho pruhu.
Ridi¢ by vsSak nemél spoléhat
pouze na systém; neustale by mél
dodrzovat potiebné postupy
bezpecného zplisobu Fizeni.

Porucha systému LKA

OJF058419CZ

* Pokud dojde k problému se systémem,
zobrazi se zprava. Pokud problém
pretrvava, rozsviti se indikator poruchy
systému LKA.

Kontrolka poruchy systému LKA
Kontrola poruchy systému LKA (Zluta) se
rozsviti a bude doprovazena zvukovou
vystrahou, nebude-li systém LKA
pracovat spravné. V tomto pfipadé je
nutné nechat systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
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Nastane-li problém se systémem, provedte

jednu z nasledujicich akci:

e Vypnéte motor, znovu jej zapnéte a
poté zapnéte systém.

* QOvérte, ze je kli¢ zapalovani v poloze
ON (Zapnuto).

e Ovéfte, zda systém neni ovlivnén
po¢asim (napfiklad mlhou, hustym
destém atd.).

* Zkontrolujte, zda €oc¢ka kamery neni
znecisténa cizi hmotou.

Pokud se problém nevyfesSi, nechte
systém zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporuéuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Zména funkce systému LKA

V rezimu uzivatelského nastaveni Ize na
displeji pfepnout LKA na systém vystrahy
pfi vybo€eni z jizdniho pruhu (LDW)
nebo ménit rezim LKA.

Asistent jizdy v pruhu

Rezim LKA napomaha fidi¢i udrzovat
vozidlo mezi znacenim jizdniho pruhu.
Pokud vozidlo nenajizdi ke kraji jizdniho
pruhu, Kkoriguje se poloha volantu jen
zfidka. Korekce polohy volantu se vSak
provadi pred vyjetim vozidla z jizdniho
pruhu.

Vystraha pri vyboceni z jizdniho
pruhu

LDW vizudlné a zvukové upozornuje
fidice, kdyz vyhodnoti, ze vozidlo opousti
jizdni pruh. V tomto rezimu nedochazi ke
korigovani pohybu volantu. Kdyz se
pfedni kolo vozidla dotkne vnitfniho
okraje znaceni pruhu, systém LKA
aktivuje varovani pfed opusténim
jizdniho pruhu.
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ASISTENCNI SYSTEM PRO PREDCHAZENI CELNIMU NARAZU - FUNKCE BLIZiCi SE ZMENY
JIZDNIHO PRUHU (POKUD JE FCA VE VYBAVE)

Asistenéni systém predchazeni ¢elnimu
narazu - funkce blizici se zmény jizdniho
pruhu, detekuje protijedouci vozidla
pfedni kamerou na ¢elnim skle. Pomaha
fidici s fizenim vozidla pro zabranéni
kolize s protijedoucim vozidlem a
udrzenim vozidla mezi znaenim
jizdniho pruhu, pokud se vozidlo vychyli
ze stfedni polohy.

A VYSTRAHA

e Systém slouzi pouze jako
doplnkova funkce. Nenahrazuje
potfebu plného soustiedéni a

pozornosti fidice. Rozsah
schopnosti detekovani
protijedoucich vozidel je

omezeny. Neustale sleduijte jizdni
podminky.

e Vzdy jezdéte uvazlivé, abyste
zabranili vzniku neocekavanych a
nahlych situaci. Funkce vozidlo
plné nefidi a neslouzi jako
systém zabranéni nehodé.

Pouziti funkce

Ridi¢ muze funkci systému aktivovat
(nebo deaktivovat) v rezimu
uzivatelského nastaveni:

'User Settings — Driver assistance —
Forward Collision-Avoidance Assist
(FCA) (Uzivat. nastaveni — Asistent
fidice — Asistenéni systém pro
pfedchazeni ¢&elnimu narazu) viz
[Nastaveni systému] v této kapitole,
[FCA].

Varovna hlaseni a ovladani funkci

0OCD058102CZ

e Pokud je systém FCA zapnuty, rychlost
vozidla nad 60 km/h, vozidlo vychylené
ze stfedu mezi znacenim pruhu a blizi
se protijedouci vozidlo, na LCD displeji
se zobrazi toto hlasSeni, provazené
zvukovym upozornénim.

e Déle dojde k zasahu do fizeni pro
navraceni vozidla do jizdniho pruhu.
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- Omezeni
A VYSTRAHA * Viz [Omezeni systému] v této kapitole,
» Zasah do fizeni nemusi zcela [LKA]
odvratit kolizi s protijedoucim * Viz [Detekce vozidel] v této kapitole,
vozidlem. Odpovédnost za [FCA]

sledovani okolni situace na
silnici a za bezpecné Fizeni
vozidla nese vzdy fidic.

e Systém je funkéni za urcitych
podminek, jako napf. rychlost
jizdy, vzdalenost a rychlost
protijedouciho vozidla, atd.V
zavislosti na déni na silnici Ci
okolnich podminkach se muze
tato funkce vypnout nebo nemusi
vzdy pracovat zcela bezchybné.
Proto pri fizeni vzdy zachovavejte
maximalni pozornost.

e Nikdy nejezdéte nebezpecné se
zamérem systém aktivovat.
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SYSTEM VAROVANI PRED KOLIZi V MRTVEM UHLU (BCW)*

1

OBD058079L
BCW (Systém varovani pred kolizi v
mrtvém uhlu) vyuziva pfi jizdé radar pro
upozorfiovani FidiCe.
Provéfuje zadni bo¢ni prostor od vozidla
a informace poskytuje fidici.

@® BCW (Systém varovani pred kolizi v
mrtvém Uhlu)

- Oblast mrtvého uhlu
Vystrazna zoéna zavisi na rychlosti
vozidla. Pokud se vSak rychlost jizdy
vozidel lisi o vice nez 10 km/h varovani
neprobéhne.

- Zména jizdniho pruhu ve vysoké
rychlosti
Varuje, pokud se vysokou rychlosti
pfiblizuji jina vozidla.
Vzdalenost od bliziciho se vozidla
mlzZe byt vnimana rGzné v zavislosti
na relativni rychlosti.

@ RCCW (Varovani pred kolizi s
kfizujicim vozidlem vzadu)

Pfi couvani vozidla snima¢ rozpozna

zleva i zprava se pfiblizujici vozidla a

pfeda tuto informaci fidici.

Vzdalenost od bliziciho se vozidla mlze

byt vnimana rdzné v zavislosti na

relativni rychlosti.

A VYSTRAHA

e Pii jizdé vzdy sledujte déni na

silnici, i kdyz je v ¢innosti BCW
(Systém varovani pred kolizi v
mrtvém uhlu).

BCW (Systém varovani pred
kolizi v mrtvém uhlu) je
dopliikovy systém kvali vyssi
mife komfortu. Moznosti systému
neprecenujte a vzdy dbejte na
bezpecnou jizdu.
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BCW (Varovani pied kolizi v
mrtvém uhlu)*

Provozni podminky

Pokud je spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto) a je stisknuto tlacitko spinace
BCW (Systém varovani pred kolizi v
mrtvém uhlu), na tladitku se rozsviti
kontrolka. Systém se aktivuje, pokud
vozidlo prekro¢i rychlost 30 km/h (18,6
mph).

Pokud tla¢itko spinage stisknete znovu,
kontrolka spinae zhasne a systém se
vypne.

Pokud je spina¢ zapalovani vypnut a
znovu zapnut, systém se vrati do stavu

pfedchazejicimu  vypnuti  spinace
zapalovani.
Pokud systém nepouzivate, systém

vypnéte prepnutim spinac¢e do polohy

vypnuto.

Po zapnuti systému se na venkovnim

zpétném zrcatku na 3 sekundy rozsviti

vystrazné svétlo.

e Aktivace systému se provadi po
pfepnuti spinace zapalovani do polohy
ON (Zapnuto) a volbou "User Settings
— Driver assistance — Blind-spot
safety" (Uzivat. nastaveni — Asistent
fidice — Bezpecnost pro mrivy uhel)

- BCW se zapne a je pfipravené pokud
je zvoleno 'Warning only' (Pouze
varovani) Poté, pokud se v oblasti
mrtvého uhlu pohybuje jiné vozidlo,
zazni vystrazny zvuk.

- Pokud zvolite 'Off', systém se
deaktivuje a kontrolka na tlagitku
BCW zhasne.

e Pokud je zvoleno 'Warning only'
(Pouze varovani) a stisknete tlacitko
BCW, kontrolka zhasne a systém se
deaktivuje.

e Pokud stisknete tlacitko BCW kdyz je
systém vypnuty, kontrolka se rozsviti a
systém se aktivuje. V tomto pfipadé se
systém navrati do stavu v jakém byl
pred vypnutim motoru.
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Typ varovného hlaseni (Pokragovéni) 1. faze
Tento systém se aktivuje, pokud: « Systém varovéni pred kolizi v
1.Systém je zapnuty mrtvém Ghlu  (BCW) neni
2.Rychlost vozidla je vy$Si nez 30 km/h nahradou za pozorné a bezpeéné
(18,6 mph) fizeni vozidla. Vzdy jezdéte
3.Je zjisténa pfitomnost jinych vozidel bezpeéné a pfi prejizdéni z pruhu
vpfedu do pruhu a pfi couvani vidy
dbejte maximalni opatrnosti.
7 Systém varovani pfed kolizi v
AVYYSTR‘%HA . L. mrtvém dhlu (BCW) nemusi
* Pii jizdé vzdy sledujte déni na nutné rozpoznat kazdy predmét
silnici, i kdyz je v ¢innosti systém vedle vozidla.
varovani pred kolizi v mrtvém OUM054028
uhlu (BCW). Pokud je v dosahu systému rozpoznano
e Systém varovani pred kolizi v vozidlo, rozsviti se vystrazné svétlo na
mrtvém uhlu (BCW) je vnéjsim zpétném zrcatku.
doplikovym systémem pro Pokud se zpozorované vozidlo dostane z
asistenci Fidi¢i. Nikdy se detekéni zony, vystrazné svétlo zhasne.
nespoléhejte vyluéné na tento
systém. K bezpecné jizdé je
nutné vzdy vénovat Fizeni
maximalni pozornost.
(Pokracovani)
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. <, OUMO054029

Druhy stupen signalizace se aktivuje,

pokud:

1.Vystraha prvniho stupné je v ¢innosti

2.Jsou zapnuté odbocovaci signaly pro
zménu jizdniho pruhu

Pri aktivované vystraze druhého stupné,

blika vystrazné svétlo na vnéjSim

zpétném zrcatku a ozyva se zvukové

upozornéni.

Po vypnuti smérovych svétel se vypne i

druhy stupen vystrahy.

/A\ VAROVANI
Zvukova vystraha pomaha
upozornit Fidice. Tuto funkci

vypinejte, jen pokud je to nutné.

(Pokracovani)

e V nékterych situacich systém
fidice nevaruje, a proto pfi jizdé
vzdy vénujte pozornost okoli
vozidla.

A VYSTRAHA

e Pokud je systémem rozpoznano
vozidlo vzadu, rozsviti se
vystrazné svétlo na vnéjSim
zpétném zrcatku. Pro zabranéni
kolizi nespoléhejte pouze na
varovna svétla a sledujte okoli
vozidla.

e | v pfipadé, ze je vozidlo
vybaveno systémem varovani
pred kolizi v mrtvém uhlu (BCW),
jezdéte bezpecné. Nespoléhejte
pouze na tento systém a pred
prejetim do jiného jizdniho pruhu
nebo otacenim kontrolujte situaci
vlastnim pohledem.

(Pokracovani)

/A VAROVANI

e Ridi¢ by mél vénovat maximalni
pozornost dopravni situaci a
ovladani vozidla bez ohledu na to,
zda vystrazna kontrolka na
vnéjsim zpétném zrcatku sviti
nebo se ozyva zvukova
signalizace.

e Pii velmi hlasitém prehravani
hudby v audiosystému vozidla se
muze stat, Ze neuslysite varovné
signdly systému varovani pred
kolizi v mrtvém uhlu.

e Pokud zni varovné signaly jinych
systémi, nemusi byt zvuk
varovani pred kolizi v mrtvém
Uhlu slyset.
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Detekcni cidlo

Cidla jsou umisténa v zadnim narazniku.
Udrzujte zadni naraznik v Cistotg, aby se
zajistila spravna ¢innost systému.

/A\ VAROVANI

e Systém nemusi fungovat spravné
pokud doslo k poskozeni
narazniku nebo byl
ndraznik vyménén ¢i opravovan.
Dosah cidla se mizZe ménit v
zavislosti na Sifce silnice. Pokud
je silnice uzka, systém mizZe
detekovat vozidla ve vedlejsim
pruhu.
Systém se miZe vypnout v
pritomnosti silného
elektromagnetického pole.
Senzory udrzujte vzdy cisté.
NIKDY svévolné nedemontujte
soucasti cidla a chrante je pred
uderem.

(Pokracovani)

zadni

(Pokracovani)

e Na oblast cidla nebo jeho kryt
nevyvijejte zbyteénou silu. PFi
ndsilném posunuti Ccidla ze
spravné polohy nemusi systém
fungovat  sprdavné. Varovné
hlaseni se vsak nemusi zobrazit.
Vozidlo nechte zkontrolovat v

odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Gi

prodejce Kia.

e V blizkosti radarového cidla
neumistujte Zadné cizi predméty
jako nalepky, ochranné ramy
nebo nastfik laku. Tyto kroky by
mohly mit nepfiznivy vliv na
funkénost cidla.
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Varovna zprava

Systém varovani pred
kolizi v mrtvém uhlu

(BCW) deaktivovan.
Radar je zablokovan

0OJF058433CZ

Zprava informuje fidice, ze zadni
naraznik je znecistény nebo je teplota v
této oblasti pfiliS vysoka. Svétlo na
spinaci a systém se automaticky vypnou.
Odstranite cizi latku ze zadniho
narazniku.

Po odstranéni cizi latky a jizdé po dobu
pfiblizné 10 minut bude systém opét
pracovat normalné.

Pokud systém nepracuje normalné ani
po odstranéni cizich predméti Ci
nedcistot, zavezte vozidlo do
profesionalniho servisu a nechte systém
zkontrolovat. Kia doporu€uje navstévu
autorizovaného servisu €i prodejce Kia.
Je mozné, Ze se zprava zobrazi, aniz by
na zadnim narazniku byla pfitomna
jakakoli cizi latka, napfiklad pfi jizdé v
fidce osidlené zemédélské nebo
oteviené oblasti, jako je napfiklad poust,
kde neni dostatek dat pro chod systému.
Tato zprava se mUze aktivovat také pfi
silném desti nebo v dlsledku rozstfiku
vlhkosti na vozovce.

V tomto pfipadé vozidlo nevyzaduje
servis.

Pokud pouzivate zavazadlovy prostor
nebo jiné vybaveni, vypnéte vSechny
funkce systému [OFF].

ETyp A

0JF058434CZ
mTyp B

0JF058435CZ
Pokud systém nepracuje spravné,

zobrazi se varovna zprava a svétlo na
spinaci zhasne. Systém se automaticky
vypne.
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V tomto pfipadé je nutné nechat systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Omezeni systému

V nize uvedenych situacich musi byt fidi¢

obzvlasté opatrny, jelikoz systém za

ur€itych okolnosti nemusi rozpoznat
ostatni vozidla nebo jiné objekty.

e P¥i jizdé s pfivésem nebo nosi¢em.

¢ Vozidlo je pouzivano v nepfiznivém
pocasi, jako je napfiklad silny dést
nebo snih.

e Senzor je znecCistén destém, snéhem,
blatem, atd.

e Zadni naraznik, ve kterém je senzor
umistén, je zakryty jinymi pfedméty
jako jsou nélepky, ochranny ram
narazniku, drzak bicykld atd.

e Zadni naraznik je poskozen nebo je
senzor mimo svou plvodni polohu.

e Vy8ka vozidla je niz§i nebo vySSi v
dasledku velkého zatizeni
zavazadlového prostoru,
abnormalnimu tlaku pneumatik atd.

e Pokud je teplota zadniho narazniku
prili§ vysoka.

e Pokud jsou senzory zablokovany
dal§im vozidlem, sténou nebo sloupem
u parkovaciho mista.

Vozidlo jede po silnici s ¢&etnymi
zatackami.

Vozidlo projizdi mytnou branou.
Zpevnéni vozovky (nebo pfijezdové
cesty) obsahujici abnormalni mnozstvi
kovovych ¢&astic (napf. v misté
vystavby metra).

Pobliz vozidla se nachazi pevny objekt,
napfiklad svodidla.

Pfi jizdé do prudkého kopce nebo
sjizdéni v mistech, kde je rGzna vyska
jizdnich pruh.

Pfi jizdé na po Uzké nebo zarostlé
cesté lemované stromy nebo travou.
Pfi jizdé v oblastech, kdy ¢idlo po
dlouhou dobu nezaznamena jiné
vozidlo nebo objekty.

Pfi jizdé na mokré vozovce.

Pfi jizdé na silnici, lemované
zdvojenymi svodidly nebo zdi.

Pobliz vozidla se nachazi jiné velké
vozidlo, napfiklad autobus nebo
nakladni viz.

Pokud jiné vozidlo projizdi okolo v
tésné blizkosti.
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Pokud jiné vozidlo projizdi okolo
vysokou rychlosti.

PFi zméné jizdniho pruhu.

Pfi nastartovani vozidla soucasné s
vedlejS§im vozidlem a soucasném
rozjezdu.

Pokud vozidlo ve vedlejSim pruhu
pfejede do tfetiho, vzdalenégjSiho
pruhu NEBO pokud vozidlo z tretiho
pruhu prejede do vedlejSiho pruhu.
Pobliz vozidla se nachazi motocykl
nebo jizdni kolo.

Pobliz vozidla se nachazi ploSinovy
pfivés.

Pokud jsou v detekéni zéné mensi
objekty jako ndkupni vozik nebo
détsky kocarek.

V blizkosti nizkého vozidla jako jsou
sportovni vozy.

Je seslapnut brzdovy pedal.

Systém elektronické stabilizace ESC je
aktivovany.

Porucha systému
stabilizace ESC.
Nizky tlak nebo poSkozeni pneumatiky.
Brzda je opét v ¢innosti.

elektronické

Vozidlo nahle zméni smér jizdy.
Vozidlo prudce pfejede do jiného
pruhu.

Vozidlo prudce zastavi.

Teplota okoli vozidla je extrémné
nizka.

Pfi vyraznych vibracich vozidla pfi
jizdé prfes nerovnosti, po nerovné nebo
poskozené vozovce nebo betonové
ceste.

Vozidlo jede po kluzkém povrchu na
snéhu, ledu nebo kaluzemi.

Systém udrzovani v jizdnim pruhu

(LKA) nebo LDW (Vystraha pfi
vyboéeni z jizdniho pruhu) nefunguje
spravné.*

Dalsi podrobnosti viz "Systém

udrzovani v jizdnim pruhu (LKA)" v
této kapitole.

OCD058114

e Projizdéni zatacek

Systém BCW nemusi fungovat spravné
pfi jizdé na silnici s mnoha zata¢kami. V
nékterych pfipadech systém nemusi
rozpoznat vozidlo ve vedlejSim pruhu.
Vzdy vénujte pozornost dopravni situaci
a stavu vozovky.
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OCDO058113

Systém BCW nemusi fungovat spravné
pfi jizdé na silnici s mnoha zataCkami. V
nékterych pfipadech systém nemusi
rozpoznat vozidlo ve stejném jizdnim
pruhu.

Vzdy vénujte pozornost dopravni situaci
a stavu vozovky.

e Jizda v mistech kde se jizdni pruhy
slucuji nebo rozdéluji
V mistech kde se jizdni pruhy slucuji
nebo rozdéluji nemusi systém BCW
fungovat spravné. V nékterych pfipadech
systém nemusi rozpoznat vozidlo ve
vedlejSim pruhu.
Vzdy vénujte pozornost dopravni situaci
a stavu vozovky.

e Jizda ve svahu

Systém BCW nemusi fungovat spravné
pfi jizdé v kopci. V nékterych pfipadech
systém nemusi rozpoznat vozidlo ve
vedlej§im pruhu.

V nékterych pfipadech systém nemusi
pravné rozpoznat terén nebo stavby.
Vzdy vénujte pozornost dopravni situaci
a stavu vozovky.
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OCDO058111

e Jizda v mistech kde se li§i vySka
jizdnich pruhl

Systém BCW nemusi fungovat spravné

pfi jizdé v mistech s liSici se vySkou

jizdnich pruhd.

V nékterych situacich systém nemusi

rozpoznat vozidlo na silnici s lisici se

vySkou jizdnich  pruhG  (podjezd

pfipojovacich pruhd, mimouroviiové

kfizovatky, atd.).

Vzdy vénujte pozornost dopravni situaci

a stavu vozovky.

[A] : protihlukové stény, [B] : svodidla

0OCDO058110

* Jizda podél staveb u cesty

V mistech kde se jizdni pruhy slucuji
nebo rozdéluji nemusi systém BCW
fungovat spravné.

V nékterych pfipadech mlze systém
nespravné rozpoznat objekty v blizkosti
silnice (protihlukové stény, svodidla,
dvojitd svodidla, délici pruhy, sloupky,
sloupy pouliéniho osvétleni, dopravni
znaceni, stény tuneld, apod.)

Vzdy vénujte pozornost dopravni situaci
a stavu vozovky.

RCCW (Varovani pred kolizi s
kFizujicim vozidlem vzadu)

0OYG056140

Pfi couvani vozidla z parkovaciho stani
snima¢ rozpozna zleva i zprava se
pfiblizujici vozidla a pfeda tuto informaci
fidici.
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Provozni podminky

Na pfistrojovém panelu zvolte RCCW
(Varovani pred kolizi vzadu) v “User
Settings” — “Driver Assistance” —
“Blind-Spot Safety” — “Rear Cross-
Traffic Safety” (Uzivat. nastaveni —
Asistent fidice — Bezpecnost pro
mrtvy Uhel — Bezpecnost pro kfizujici
vozidla vzadu). Systém se zapne a je v
pohotovostnim rezimu pfipraven k
ginnosti.

Dal$im stiskem RCCW se systém
vypne.

Po vypnuti zapalovani vozidla a pfi
nasledujicim zapnuti, se systém
RCCW vrati do stavu, v jakém byl pfed
vypnutim zapalovani vozidla. Pokud
systém RCCW nepouzivate, vypnéte
jej.

Systém je v c&innosti pfi rychlosti
vozidla do 10 km/h a s fadici pakou v
poloze R (Zpatecka).

Detekéni zéna systému upozornéni na
projizdéjici vozidlo pfi couvani
(RCCW) je 0,5~20 m v zavislosti na
boénim sméru. Pokud se v rozsahu
detekce nachazi blizici se vozidlo o
rychlosti 8~36 km/h, aktivuje se
varovani. Detekéni schopnosti se vSak
liSi v zavislosti na podminkach. Vzdy
vénujte pozornost okolni situaci.
Always pay attention to surrounding.

Typ varovného hlaseni

LB

OJF055196L

OCD058091

OCDO058090

e Pokud ¢idla zaznamenaji pfiblizeni
jiného vozidla, ozve se zvuk zvonu a
na vnéjsich zrcatkach blikaji vystrazna
svétla.

e Pokud pozorované vozidlo opusti
detekéni zénu, pohybuje se opacnym
smeérem pry¢, pohybuje se pomalu
nebo pokud se toto vozidlo nachazi
pfimo za vasim vozidlem nebo jiz
nesmeéruje smérem k vam, upozornéni
se vypne.

e Systém 2z rlznych dlvodl nebo
okolnosti nemusi fungovat spravné.
VZzdy vénujte pozornost okoli vozidla.

s Pokud je leva nebo prava strana
narazniku zakryta vozidly nebo jinou
pfekazkou, detekéni  schopnosti
systému budou zhorsené.
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Vychozi ¢asovou prodlevu varovani Ize
nastavit v uzivatelském nastaveni na
LCD displeji volbou "User Settings —
Driverassistance — Warning timing".
(Uzivat. nastaveni — Asistent fidice —
Nacasovani vystrahy) MozZnosti
nastaveni systému varovani pred
nebezpecim kolize vzadu jsou:

- Normal:

Pfi tomto nastaveni se varovani pred
nebezpe¢im kolize vzadu aktivuje
obvyklym zplsobem. Pokud se zda byt

nastaveni pfili§ citlivé, zvolte 'late'
(Opozdéné).

Pokud vozidlo na strané nebo vzadu
prudce zrychluje, mlzZe se zdat

nacasovani vystrahy opozdéné.

- Later (Opozdéné):

Tuto volbu nacasovani vystrahy zvolte
pouze pfi mirném provozu, kdy jedete
nizkou rychlosti. Pokud vSak zménite
nacasovani vystrahy, aktivani Cas se
mlZze zménit rovnéz pro dal$i systémy
vozidla. Pfed zménou aktivaéniho ¢asu
ho nejprve zkontrolujte.

/A VAROVANI

e Pokud jsou splneny podminky
systému varovani pred kolizi
vzadu vystraha nastane pokazde,
kdyz jiné vozidlo prijizdi ze strany
nebo zezadu k mistu stani vaseho

vozidla (rychlost jizdy 0 km/h).

Vystraha systému nebo brzdéni

nemusi fungovat spravné, pokud
na leva nebo prava strana
zadniho narazniku blokovana
jinym vozidlem nebo jinym
objektem.

Ridié by mél vénovat maximalni

pozornost dopravni situaci a
ovladani vozidla bez ohledu na to,
zda vystrazna kontrolka na

vnéjsim zpétném zrcatku sviti

nebo se zvukova

signalizace.

ozyva

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pri poslechu velmi hlasité hudby
v audiosystému vozidla miiZete
preslechnout varovné signaly
systému.

e Pokud zni varovné signaly jinych
systémi, nemusi byt zvuk
varovani pred kolizi vzadu slyset.
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A VYSTRAHA

e Pokud je aktivovan systém BCW
a je jim rozpoznano vozidlo
vzadu, rozsviti se vystrazné
svétlo na vnéjSim zpétném
zrcatku.

Pro zabranéni kolizi nespoléhejte
pouze na varovha svétla a
sledujte okoli vozidla.

e Pokud je systémem rozpoznano
vozidlo vzadu, rozsviti se
vystrazné svétlo na vnéjSim
zpétném zrcatku.

Pro zabranéni kolizi nespoléhejte

pouze na varovna svétla a

sledujte okoli vozidla.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Systém varovani pred kolizi v

mrtvém uUhlu (BCW) ani systém
upozornéni na projizdéjici vozidlo
pfi couvani (RCCW) nejsou
nahradou za pozorné a bezpecné
fizeni fFidicem. Vzdy jezdéte
bezpecné a pfi prejizdéni z pruhu
do pruhu a pfi couvani vzdy
dbejte maximalni opatrnosti.
Systém varovani pred kolizi v
mrtvém udhlu (BCW) nemusi
spolehlivé rozpoznat kazdy
predmét vedle vozidla.

Ridi¢ odpovida za spravné
brzdéni.

Jizdé vzdy vénujte maximalni
pozornost. Systém vystrahy pred
kolizi vzadu a asistencni systém
predchazeni kolizi vzadu nemusi
fungovat spravné nebo muze
reagovat neprimérené s ohledem
na konkrétni dopravni situaci.

Detekcni Eidlo

g e OCD058024
Cidla jsou umisténa v zadnim narazniku.
Udrzujte zadni naraznik v Cistoté, aby se
zajistila spravna ¢innost systému.
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e Systém nemusi fungovat spravné
pokud doslo k poskozeni
narazniku nebo byl
naraznik vyménén ¢i opravovan.

e Dosah cidla se mizZe ménit v

zavislosti na sirce silnice. Pokud

zadni

(Pokracovani)

e Na oblast cidla nebo jeho kryt
nevyvijejte zbyteénou silu. PFi
nasilném posunuti cidla ze
spravné polohy nemusi systém
fungovat  sprdavné. Varovné
hlaseni se vSsak nemusi zobrazit.
Vozidlo nechte zkontrolovat v

Varovna zprava

Systém varovani pred
kolizi v mrtvém Uhlu

je silnice uzkd, systém muZe odborném servisu. Kia (BCW) deaktivovan.

det;z,kovat vozidia ve vedlejsim doporucuje navstévu Radar je zablokovan

pru u o autorizovaného servisu ci
e Systém se muze vypnout v prodejce Kia.

pritomnosti silneho elektro- .y pjizposti radarového Gidla

magnetlc,(eh? POIe.‘, .. neumist’ujte Zadné cizi pfedméty 0JF058433CZ
* Senzory udrZujte vZdy cisté. jako nélepky, ochranné ramy . . e s .
e NIKDY svévolné nedemontujte Zprava informuje fidiCe, Ze zadni

nebo nastrik laku. Tyto kroky by
mohly mit nepfiznivy vliv na
funkénost cidla.

naraznik je znecistény nebo je teplota v
této oblasti pfilis§ vysoka. Svétlo na
spinadi a systém se automaticky vypnou.
Odstranite cizi latku ze zadniho
narazniku.

Po odstranéni cizi latky a jizdé po dobu
pfiblizné 10 minut bude systém opét
pracovat normalné.

soucasti cidla a chrante je pred
uderem.
(Pokracovani)
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Pokud systém nepracuje normdlné ani mTyp A V tomto pfipadé je nutné nechat systém
po odstranéni cizich predmétd ¢i zkontrolovat v odborném servisu. Kia
necistot, zavezte vozidlo do doporuCuje navstévu autorizovaného
profesionalniho servisu a nechte systém servisu Ci prodejce Kia.

zkontrolovat. Kia doporu€uje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.
Je mozné, Ze se zprava zobrazi, aniz by
na zadnim narazniku byla pfitomna
jakakoli cizi latka, napfiklad pfi jizdé v
fidce osidlené zemédélské nebo
oteviené oblasti, jako je napfiklad poust,
kde neni dostatek dat pro chod systému.
Tato zprava se mulze aktivovat také pfi
silném desti nebo v dusledku rozstfiku
vlhkosti na vozovce.

V tomto pfipadé vozidlo nevyzaduje
servis.

Pokud pouzivate zavazadlovy prostor
nebo jiné vybaveni, vypnéte vSechny
funkce systému [OFF].

0JF058434CZ

HTyp B

0OJF058435CZ

Pokud systém nepracuje spravné,
zobrazi se varovna zprava a svétlo na
spinaci zhasne. Systém se automaticky
vypne.
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System nemusi spravné fungovat
po vyméné narazniku nebo pokud

v okoli cidla probihaly servisni

ukony.

Detekcni zona se lisi v zavislosti
na Siri vozovky. Pokud je silnice
Uzkd, systém muiZe detekovat
vozidla ve vedlejsim pruhu.
Naopak na velmi Siroké silnici
systém nemusi ostatni vozidla v
jiném jizdnim pruhu detekovat.
Systém se muZe vypnout v
pfitomnosti silného
elektromagnetického pole.

Podminky kdy systém nelze pouzit

Venkovni zpétné zrcatko nemusi fidiCe

upozornit, pokud:

- Télo venkovniho zpétného zrcatka je
poskozené nebo znecisténé.

- Okno je znecisténé.

- Okna jsou vyrazné stinovana.

Omezeni systému

V nize uvedenych situacich musi byt fidi¢

obzvlasté opatrny, jelikoz systém za

urgitych okolnosti nemusi rozpoznat
ostatni vozidla nebo jiné objekty.

* P¥i jizdé s pfivésem nebo nosi¢em.

¢ Vozidlo je pouzivano v nepfiznivém
pocasi, jako je napfiklad silny dést
nebo snih.

e Senzor je znecCistén destém, snéhem,
blatem, atd.

e Zadni naraznik, ve kterém je senzor
umistén, je zakryty jinymi pfedméty
jako jsou nélepky, ochranny ram
narazniku, drzak bicykll atd.

e Zadni naraznik je poskozen nebo je
senzor mimo svou plvodni polohu.

e Vy8ka vozidla je niz§i nebo vysSi v
disledku velkého zatizeni
zavazadlového prostoru,
abnormalnimu tlaku pneumatik atd.

e Pokud je teplota zadniho narazniku
prilis vysoka.

e Pokud jsou senzory zablokovany
dalSim vozidlem, sténou nebo sloupem
u parkovaciho mista.
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Vozidlo jede po silnici s c¢etnymi
zatackami.

Zpevnéni vozovky (nebo pfijezdové
cesty) obsahujici abnormalni mnozstvi
kovovych ¢astic (napf. v misté
vystavby metra).

Pobliz vozidla se nachazi pevny objekt,
napfiklad svodidla.

Pfi jizdé do prudkého kopce nebo
sjizdéni v mistech, kde je rizna vyska
jizdnich pruhd.

Pfi jizdé na po Uzké nebo zarostlé
cesté lemované stromy nebo travou.
PFi jizdé v oblastech, kdy d¢idlo po

dlouhou dobu nezaznamenéa jiné
vozidlo nebo objekty.

P¥i jizdé na mokré vozovce.

Pfi jizdé na silnici, lemované

zdvojenymi svodidly nebo zdi.

Pobliz vozidla se nachazi jiné velké
vozidlo, napfiklad autobus nebo
nakladni vaz.

Pokud jiné vozidlo projizdi okolo v
tésné blizkosti.

Pokud jiné vozidlo projizdi okolo
vysokou rychlosti.

Pfi zméné jizdniho pruhu.

PFfi nastartovani vozidla soucasné s
vedlejS§im vozidlem a souCasném
rozjezdu.

Pokud vozidlo ve vedlej§im pruhu
pfejede do tfetiho, vzdalenéjSiho
pruhu NEBO pokud vozidlo z tfetiho
pruhu prejede do vedlejSiho pruhu.
Pobliz vozidla se nachézi motocykl
nebo jizdni kolo.

Pobliz vozidla se nachazi ploSinovy
privés.

Pokud jsou v detekéni zoné mensi
objekty jako nakupni vozik nebo
détsky kocarek.

V blizkosti nizkého vozidla jako jsou
sportovni vozy.

Je seSlapnut brzdovy pedal.

Systém elektronické stabilizace ESC je
aktivovany.

Porucha systému
stabilizace ESC.
Nizky tlak nebo poSkozeni pneumatiky.
Brzda je opét v €innosti.

Vozidlo prudce zastavi.

Teplota okoli vozidla je extrémné
nizka.

elektronické

e Pfi vyraznych vibracich vozidla pfi
jizdé pres nerovnosti, po nerovné nebo
poSkozené vozovce nebo betonové
cesté.

e Vozidlo jede po kluzkém povrchu na
snéhu, ledu nebo kaluzemi.
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[A] : Objekty

¢ Jizda v mistech, kde jsou vozidla nebo
jiné objekty

V blizkosti vozidel nebo jinych objektd

nemusi systém fungovat spravné.

V nékterych situacich nemusi systém

detekovat vozidla pfijizdéjici zezadu a

vystraha nebo brzdéni nemusi fungovat

spravne.

Pfi jizdé vzdy vénujte pozornost okolni

situaci.

OCD058116
e Pohyb vozidla v  rozsahlych
parkovistich
Pfi pohybu vozidla po rozsahlych

parkovistich nemusi systém fungovat
spravné.

V nékterych pfipadech nemusi byt
systém schopen pfesné vyhodnotit
nebezpe€i kolize s parkujicimi vozidly
nebo vozidly vyjizdéjicimi z parkovaciho
mista pobliz (napf. vozidlo vedle,
vyjizdéjici souCasné s vami, vozidlo
parkujici nebo vyjizdéjici z prostoru za
vozidlem nebo pokud se pfijizdéjici
vozidlo oto¢i do protisméru, atd.).

V takovych situacich vystraha nebo
brzdéni nemusi fungovat spravné.

OCD058117

[A] : Vozidlo

o Sikmé parkovani

PFi Sikmém parkovani vozidla nemusi
systém fungovat spravné.

V nékterych pripadech pfi vyjizdéni
Sikmo parkujiciho vozidla z parkovaciho
mista nemusi systém rozpoznat vozidla
pfijizdéjici zprava/zleva. V takovych
situacich vystraha nebo brzdéni nemusi
fungovat spravné.

Pfi jizdé vzdy vénujte pozornost okolni
situaci.
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0OCDO058118

* Pokud je vozidlo ve svahu nebo pobliz
Systém nemusi fungovat spravné pokud
vozidlo stoji v kopci nebo pobliz néj.

V nékterych prfipadech nemusi systém
rozpoznat vozidla, pfijizdéjici zezadu
nebo zleva/zprava a vystraha a brzdéni
nemusi bat dostatecné.

PFi jizdé vzdy vénujte pozornost okolni
situaci.

OCDO058119

[A] : Objekt, [B] : Zed

e Vjizdéni na parkovaci misto v misté
jiného objektu

Systém nemusi fungovat spravné pfi

zadni &asti nebo na strané vozidla jiny

objekt.

V nékterych pfipadech pfi couvani na

parkovaci misto nemusi systém

rozpoznat vozidla pohybujici se pred

vasim vozidlem. V takovych situacich

vystraha nebo brzdéni nemusi fungovat

spravné.

PFi parkovani vzdy vénujte pozornost

okolni situaci.

0OCD058120

¢ P¥i couvani na parkovaci misto

Pokud couvate na parkovaci misto a
¢idlo rozpozna jiné vozidlo v oblasti za
vasim parkovacim mistem, mize dojit k
vystraze systému a zasahu do brzdéni.
Pfi parkovani vzdy vénujte pozornost
okolni situaci.
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VAROVANI NEPOZORNOSTI RIDICE (DAW)*

Systém sledovani bdélosti fidice (DAW)
upozorni fidice na jakoukoli
nebezpecnou situaci, pokud detekuje
zvySenou miru Unavy fidi€e nebo
znamky nesoustfedénosti Ci
nepozornosti pfi fizeni.

Nastaveni a aktivace systému

Nastaveni systému

e Pfi prevzeti vozidla od vyrobce je
systém sledovani bdélosti fidice
vypnuty v poloze OFF.

* Chcete-li zapnout systém sledovani
bdélosti fidice, vypnéte motor a poté
na LCD displeji zvolte 'User Settings
— Driver assistance — Driver
Attention Warning — High sensitivity/
Normal sensitivity' (UzZivat. nastaveni
— Asistent fidice — DAW (Varovani
nepozornosti fidice) — Vysoka
citlivost/normalni citlivost).

Ridi¢ m(zZe zapnout rezim systému

sledovani bdélosti fidice.

- Off (Vypnuto): Systém sledovani
bdélosti fidiCe je vypnuty.

- Normdlni citlivost: Systém sledovani
bdélosti fidi¢e upozoriuje fidice na
uroven uUnavy nebo na znamky
nesoustredénosti ¢i nepozornosti pfi
jizdé.

- Vysoka citlivost: Systém sledovani
bdélosti fidi¢e upozoriuje fidiCe na
uroven Unavy nebo na znamky
nesoustfedénosti €i nepozornosti
dfive nez v normalnim rezimu.

Zvolené nastaveni systému sledovani

bdélosti fidice zlstane po vypnuti a

novém nastartovani motoru

zachovano.
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Zobrazeni urovné bdélosti Fidice

Uroven pozornosti

Nizka Vysoka

Posl. prestavka 05:27

0OCD058092CZ

 Ridi¢ mize sledovat urover bdélosti
svého fizeni na LCD displeji.

- Na displeji zvolte 'User Settings
Mode' (Rezim uzivatelského
nastaveni) a poté 'Driver assistance'
(Asistent fidi¢e). (Dal$i informace
najdete v c¢asti ,LCD displej* v
kapitole 4.)

Uroven bdeélosti fidi¢e se zobrazuje na
stupnici 1 az 5. Cim niz8i hodnota, tim
niz§i bdélost (a vyS8i riziko
nepozornosti).

Pokud si fidi¢ po urcité dobé fizeni
neudéla prestavku, hodnota se
snizuje.

Pokud fidi¢ po urcitou dobu fidi zcela
soustfedéné, hodnota se zvysi.
Zapne-li fidi¢ systém pfi jizdé, zobrazi
se Cas posledni prestavky a uroven
bdélosti s pfihlédnutim k pfislusnému
Casu.

0CD058093CZ

Prestavka v jizdé

e Jakmile droven bdélosti fidi¢e klesne
pod hodnotu 1, zobrazi se na LCD
displeji zprava ,Consider taking a
break® (Zvazte pfestavku v fizeni) a
zazni varovny signal, které fidici
doporuci zastavit a odpocinout si.

e Systém sledovani bdélosti nebude
fidi¢i navrhovat prestavku, pokud
celkova doba jizdy nepresahla 10
minut.
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Resetovani systému - Dojde k vypnuti motoru. Systém je vypnuty
- Ridi¢ rozepne bezpecnostni pds na  Systém sledovani bdélosti fidice s
svém sedadle a otevre dvere fidiCe.  varovanim piejde do stavu piipravenosti
- Zastaveni je delSi nez 10 minut. a na displeji zobrazi oznameni
 Jakmile se fidi¢ znovu rozjede, systém  ,Disabled” (Vypnuto) v nasledujicich
DAW (Varovan( sledovani bdélosti fidice zaéne znovu  situacich.
nepozornosti fidice) pracovat. - Kamera nerozpoznava jizdni pruhy.
VVypnuto - Rychlost jizdy nepfekracuje 60 km/h

nebo neklesa pod 180 km/h.

Posl. piestavka 05:27

0OCD058094CZ

e Resetuje-li fidi¢ systém sledovani
bdélosti, bude ¢as posledni prestavky
nastaven na hodnotu 00:00 a uroven
fidiCovy bdélosti na hodnotu 5 (velmi
pozorny).

e Systém sledovani bdélosti fidice se
resetuje v nasledujicich situacich.
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Porucha systému

HTyp A

Zkontr. systém varovani
pozornosti fidice (DAW)

N\

OCD058095CZ

EmTyp B

Zkontr, systém varovani

pozornosti fidice (DAW)

OCD058096CZ

Pokud se na displeji zobrazi varovna
zprava ,Check System“ (Zkontrolujte
systém), systém nepracuje spravné. V
takovém pfipadé doporucujeme nechat
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného
prodejce Kia.

A VYSTRAHA

e Systém sledovani bdélosti fidice
neni nahradou za bezpecné jizdni
navyky, ale pouze dopliikovou
funkci pro vase pohodli. VeSkera
odpovédnost je vzdy na fFidici.
Jezdéte uvazlivé, abyste zabranili
vzniku neoc¢ekavanych a nahlych
situaci. Neustale sledujte jizdni
podminky.

e Systém sleduje chovani fidice za
volantem a vSechny drobné
znamky v jeho jizdnich navycich.
Na jejich zakladé mUze navrhnout
prestavku, i kdyz se fidi¢ jesté
nemusi citit unavené.

e Pokud fidi¢ citi unavu, mél by si
udélat prestavku, i kdyz ji systém
sledovani bdélosti fidice jesté
nenavrhuje.

% UPOZORNENI

Systém sledovani bdélosti ridice vyuziva

ke své ¢innosti kamerové ¢idlo na ¢elnim

skle. Z divodu zachovani co nejlepsich
podminek pro ¢innost kamery dbejte na
nasledujici:

- Kameru docasné nedemontujte kvuli
tonovani skel ani kvali nasazovani
jakychkoli krytd a prisluSenstvi.
Pokud kameru demontujete a znovu
namontujete, nechte systém
zkontrolovat a pripadné kalibrovat u
autorizovaného prodejce Kia.

- Na palubni desku neumistujte Zadné
predméty s vysokou odrazivosti
(napriklad bily papir, zrcatka apod.).
Jakékoli svételné odrazy mohou
zpusobit narusSeni ¢innosti systému
sledovani bdélosti Fidice (DAW).

- Bezpodminecné dbejte aby kamerové
¢idlo neprislo do styku s vodou.

- Sestavu kamery nerozebirejte
svépomoci. Chraiite ji pred narazy.

e Pri velmi hlasitém prehravani hudby
v audiosystému vozidla se muZe stat,
Ze neuslySite varovné signaly systému
sledovani bdélosti ridice (DAA).
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Systém sledovani bdélosti Fidice
nemusi fungovat spravné a jeho
upozornéni mohou mit omezenou
vypovédni hodnotu v nasledujicich
situacich:

* Funkce detekce jizdnich pruhi je

omezena. (Dalsi informace
naleznete v casti "Systém
udrzovani v jizdnim pruhu

(LKAS)" v této kapitole.)

* Ridi¢ s vozidlem pFi jizdé prudce
zataci nebo nahle méni smér pri
vyhybani se prekazkam
(napfiklad v mistech
probihajicich praci na silnici, pfi
vyhybani se jinym vozidlum,
spadlym predmétim, na
rozbitych vozovkach apod.).

e Je vazné narusena schopnost
vozidla jet dopredu (napriklad
kvili nizkému tlaku pneumatik,
velkym rozdilim v nahusténi,
nerovnomérnému  opotrebeni,
Spatné sefizené pozitivni CcCi
negativni sbihavosti apod.).

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Vozidlo jede v zatackovitém
useku cesty.

e Vozidlo jede po nerovné vozovce.

e Vozidlo jede v mistech s poryvy
vétru.

e Vozidlo je Fizeno nékterym z
nasledujicich systému podpory
Fizeni:

- Systém udrzovani v jizdnim
pruhu (LKAS)

- Asistencni systém pro
predchazeni celnimu narazu
(FCA)

- Systém adaptivniho tempomatu
(scc)
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HOSPODARNY PROVOZ

Hospodarna spotieba paliva vaSeho
vozidla zavisi pfedevSim na vasem stylu
jizdy a na tom, kde a kdy fidite.

Kazdy z téchto faktor(i ovliviiuje, kolik

kilometr ujedete na jeden litr paliva.

Chcete-li vozidlo pouzivat co

nejhospodarnéji, fidte se nasledujicimi

doporucenimi, ktera vam pomohou
uSetfit penize za palivo i opravy:

e Jezdéte plynule. Zrychlujte mirné.

Neprovadéjte prudké rozjezdy ani
fazeni pod plnym plynem a udrZujte
plynulou cestovni rychlost. Nesnazte
se byt co nejrychlej§i v Usecich mezi
semafory. Snazte se rychlost upravit v
souladu s okolnim provozem, abyste
zbyteéné nemuseli ménit rychlost.
Pokud je to mozné, vyhybejte se
silnému provozu.
Vzdy udrzujte bezpeény odstup od
ostatnich vozidel, abyste si uSeffili
zbyte¢né brzdéni. Rovnéz tak snizite
opotrebeni brzd.

e Jezdéte nepfilis vysokou rychlosti.
Cim rychleji jedete, tim vice paliva
vaSe vozidlo spotfebuje. Jizda ve
stfedni rychlosti, zejména na dalnici, je
jednim z nejefektivnéjSich zplsobl,
jak snizit spotfebu paliva.

Nejezdéte s nohou na brzdovém
pedalu. ZvysSuje se tak spotfeba paliva
a rovnéz opotfebeni téchto dild. Jizda
s chodidlem spocivajicim na brzdovém
pedalu mlze rovnéz zpUsobit prehrati
brzd, které snizuje jejich ucinnost a
Starejte se o pneumatiky. Udrzujte je
nahusténé na doporuceny tlak.
Nespravné nahusténi, at uz
pfehusténi nebo podhusténi, vede ke
zbyte€nému opotfebeni pneumatik.
Tlak v pneumatikdch kontrolujte
alespon jednou mésicné.

Ujistéte se, zZe jsou kola spravné
vyrovnana. Nespravné vyrovnani kol
muize byt zplsobeno narazy do
obrubnikd nebo prilis rychlou jizdou na
nepravidelnych  povrSich. Spatné
vyrovnani vede k rychlejSimu
opotrebeni pneumatik a rovnéz muze
vést k dal$im problémim a také k vyssi
spotiebé paliva.

Udrzujte automobil v dobrém stavu.
Pro snizeni spotfeby paliva a nizSich
nakladd na udrzbu automobil udrzujte
v souladu s rozvrhem udrzby,
uvedenym v ¢asti 8. Pokud automobil
pouzivate v naro¢nych podminkach, je
tfeba uadrzbu provadét Castéji
(podrobnosti viz oddil 8).

Udrzujte vaz v Cistém stavu. Aby vam
vozidlo slouzilo co nejlépe, méli byste
jej udrzovat v Cistoté a bez korozivnich
materialld. Obzvlasté dulezité je, aby se
na  spodni  casti automobilu
nehromadilo blato, prach, led atd. Tato
vaha navic mize vést ke zvySené
spotfebé paliva a rovnéz pfispiva ke
korozi.

Cestujte nalehko. V automobilu
nevozte zbyteCnou zatéz. Zatéz
snizuje hospodarnost spotfeby paliva.
Nenechavejte motor bézet na
volnobéh déle, nez je nezbytné. Pokud
s vozidlem Cekate (a nejste v provozu),
vypnéte motor a znovu ho nastartujte
az ve chvili, kdy jste pfipraveni vyrazit.
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e Pamatujte, vase vozidlo nevyzaduje
dlouhé zahfivani. Po nastartovani
motoru nechejte motor pfed zafazenim
rychlostniho stupné bézet po dobu 10
az 20 sekund. Ve velmi chladném
pocCasi dejte motoru Casu na zahfati
trochu vice.

e Motor neduste a nepfetacejte ho.
Duseni je pfili§ pomala jizda na vysoky
rychlostni stupen, ktera vede ke
Skubani. Pokud se tak stane, zafadte
niz8i rychlostni stupen. Pretaceni je
vytaceni otd¢ek motoru za bezpecnou
mez. PretaCeni je mozné se vyhnout
véasnym pfefazovanim v
doporu€ovanych rychlostech.

e Klimatizaci pouzivejte Setrné. Systém
klimatizace je ovladan vykonem
motoru, pfi jejim pouzivani tak stoupa
spotreba paliva.

e Hospodarné vyuziti paliva mohou
rovnéz snizit oteviend okna ve
vysokych rychlostech.

* Spotfeba paliva je vy8Si pfi bocnim
nebo Celnim vétru. Pfi jizdé v téchto
podminkach zpomalte, pomuzete tak
castecné vykompenzovat cast této
ztraty.

Udrzovani vozidla v dobrém provoznim
stavu je dllezité pro hospodarnost a
bezpecnost. Proto nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu &i prodejce Kia.

A VYSTRAHA
- Vypnuti motoru béhem
jizdy

P¥i klesani nebo kdykoli je vozidlo v
pohybu nikdy nevypinejte motor.
Posilovace fizeni a brzd nebudou
bez chodu motoru fungovat
spravné. Pro dosazeni brzdného
efektu motoru jej nechejte bézet a
zaradte nizSi rychlostni stupen.
Vypnuti spinace zapalovani béhem
jizdy by rovnéz mohlo aktivovat
zamek volantu, coz by mohlo vést
ke ztraté kontroly nad vozidlem a
vaznému zranéni nebo umrti.
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ZVLASTNI JIZDNI PODMINKY

Nebezpecéné jizdni podminky

Pokud panuji nebezpecné jizdni

podminky, jako je napfiklad voda, snih,

led, bahno, pisek nebo podobna

nebezpedi, fidte se nasledujicimi

doporucenimi:

* Ridte opatrné a pfi brzdéni si udrzujte
veétsi odstup.

* Vyhnéte se nahlému brzdéni nebo
zménam smeru.

 P¥i brzdéni pomoci brzd nevybavenych
systétmem ABS brzdovy pedal
opakované zlehka seSlapavejte a
povolujte, dokud vozidlo Uuplné
nezastavi.

A VYSTRAHA - ABS

V pripadé vozidla vybaveného

systémem ABS opakované
seSlapavani brzdového pedalu
neprovadéjte.

Pokud vozidlo rozjizdite z klidu na
snéhu, bahné nebo pisku, pouzijte
druhy rychlostni stupen. Zrychlujte
pomalu, abyste zamezili protaceni
pohanénych kol.

Pfi rozjezdu na ledu, snéhu nebo v
bahné pouzijte pisek, kamennou siil,
snéhové fetézy nebo jiny neklouzavy
material pod pohanéna kola.

Vyprostovani vozidla

Pokud je nezbytné vozidlo rozkyvat za
ucelem jeho vyprosténi ze snéhu, pisku
nebo bahna, nejprve otoCte volantem
doprava a doleva, aby se uvolnil prostor
kolem pfednich kol. Potom zaradte
znovu opakované 1. pfevodovy stuperi a
zpateCku (R). Motor nevytacejte do
vysokych otaCek a snazte se dosahnout
co nejmensiho prokluzovani kol. Pokud je
i po nékolika pokusech vozidlo stéle
uvéznéné, nechejte vozidlo vytahnout
odtahovou sluzbou, abyste se vyhnuli
prehrati motoru a moznému poskozeni
prevodovky.

/A VAROVANI

Dilouhotrvajici vyprostovani mizZe
zpusobit prehrati motoru,
poskozeni nebo selhani
prevodovky a poskozeni
pneumatik.
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A VYSTRAHA
- Protaceni pneumatik

Neprotacejte kola, zvlasté pak v
rychlostech vysSich nez 56 km/h
(35 mph). Protaceni kol ve
vysokych rychlostech a pokud
vozidlo stoji mlize zpUsobit prehrati
pneumatik, které mize vést k jejich
poskozeni a zranéni okolostojicich
osob.

¥ UPOZORNENI

Pred vyprostovanim vozidla by mél byt

vypnut systém ESC.

A VYSTRAHA

P¥i uviznuti vozidla ve snéhu, blaté,
pisku apod. mizZete zkusit vozidlo
uvolnit pohyby vpred a vzad. Tento
postup nepouzivejte, pokud jsou v
blizkosti vozidla dalSi osoby. V
dasledku nahlého uvolnéni pfFi
rozhoupani se vozidlo miuze
nenadale rozjet vpred nebo vzad a
zranit osoby nebo poskodit
predmeéty v blizkosti.

V zatackach nebrzdéte a nefadte,
zvlasté pokud je vozovka mokra. Zatacky
by se v idealnim pfipadé mély projizdét
pfi mirném zrychleni. Pokud se budete
fidit témito doporucenimi, dosahnete
minimalniho opotfebeni pneumatik.
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Jizda v noci

OCDO058026

Jelikoz jizda v noci predstavuje vetsi
riziko nez jizda za denniho svétla,
poskytujeme nékolik dulezitych tipQ,
které je dobré si zapamatovat:

e Zpomalte a od ostatnich vozidel si
udrzujte vétsi odstup, jelikoz v noci
mU0ze byt zhorSena viditelnost, zvlasté
v mistech, kde neni pouli¢ni osvétleni.

Zrcatka nastavte tak, abyste snizili
oslnéni pfednimi svétly ostatnich
vozidel.

U vozidel nevybavenych funkci
automatického zaméfovani prednich
svétel udrzujte predni svétla Gista a
fadné zamérfena. Znecisténa nebo
nespravné zamérena predni svétla €ini
vyhled pfi jizdé v noci mnohem
obtizngjsi.

Vyhybejte se pfimému pohledu do
prednich svétel protijedoucich vozidel.
Mohly by vas docasné oslepit. O&im
opétovné pfivyknuti na tmu trva nékolik
sekund.

Jizda v desti

S =

\n OCDO58027
Dést a mokra vozovka mohou byt pro

jizdu nebezpecné, zvlasté pokud se
kluzky povrch objevi ne¢ekané. Pfi jizdé

v deSti pamatujte na nasledujici

skutecnosti:

e Silny dést zhorSuje viditelnost a
prodluzuje brzdnou drahu potfebnou
pro zastaveni vozidla. Proto zpomalte.

e StéraCe udrzujte v dobrém stavu.
Stiraci listy stéract vymérite, pokud pfi
¢innosti zanechavaji stopy nebo pokud
vynechavaji ¢asti skla.
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Pfi Spatném stavu pneumatik muze
snaha o rychlé zastaveni na mokré
vozovce zplsobit smyk a vést k
nehodé. Pecujte o pneumatiky.
Viditelnost svého vozidla pro ostatni
zlepSete pouzivanim potkavacich
svétel.

PFilisna rychlost pfi prljezdu louZzi
m0ze ovlivnit brzdy. Pokud je nutné
louzi projet, projizdéjte pomalu.

Pokud mohlo dojit k namoceni brzd,
jemnym pfibrzdénim pfi jizdé dojde
navraceni plvodni Gc¢innosti brzd.

Rizeni v zaplavenych oblastech

Vyhnéte se fizeni skrz zaplavené oblasti,
pokud si nejste jisti, ze voda nesaha vyse
nez po spodni okraj naboju kol. Vodou
projizdejte pomalu. Udrzujte odpovidajici
vzdalenost pro zastaveni, jelikoz maze
byt ovlivnéna ucinnost brzd.

Po jizdé pres vodu osuste brzdy jejich
nékolikanasobného  seslapnuti  pfi
pomalé jizdé.

Jizda v terénu

V terénu vénujte jizdé zvySenou
pozornost, vozidlo by mohlo byt
poskozeno kameny nebo kofeny strom.
Pred jizdou v terénu je potfeba ovéfit
sjizdnost v mistech, kam se chystate
vjet.

Jizda na dalnici
Pneumatiky

~ 0CD058029

]

Tlak v pneumatikach upravte podle
stanovenych hodnot. Nizky tlak v
pneumatikdch muaze zpusobit prehiati a
selhani pneumatik.

Vyhnéte se pouzivani opotfebovanych
nebo poskozenych pneumatik; jejich
adhezni vlastnosti by mohly byt zhorsené
a pneumatiky by mohly selhat.

Eo————— e —

** UPOZORNENI

Nikdy  neprekracujte = maximalni
hodnotu tlaku uvedenou na
pneumatikach.
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A VYSTRAHA

e Podhusténé i prehusténé
pneumatiky mohou zpusobit
zhorseni vlastnosti fizeni a ztratu
kontroly nad vozidlem. Nahlé
selhani pneumatiky by mohlo
zplsobit nehodu a vazné ¢i
smrtelné zranéni. Pred jizdou
vzdy kontrolujte spravné
nahusténi pneumatik. Spravné
tlaky v pneumatikach viz
“Pneumatiky a kola” v ¢asti 9.

e Jizda na pneumatikach s
nedostateénym nebo zadnym
dezénem je nebezpecna.
Opotiebované pneumatiky
mohou zpusobit ztratu kontroly
nad vozidlem, nehodu a vazné ¢i
smrtelné zranéni. Opotiebované
pneumatiky by mély byt
neprodlené vyménény a nemély
by se jiz pouzivat pro jizdu. Pred
jizdou automobilem vzdy
zkontrolujte dezén pneumatik.
Podrobnosti a limity opotiebeni
viz “Pneumatiky a kola” v ¢asti 8.

Palivo, chladici kapalina motoru a
motorovy olej

Jizda ve vysoké rychlosti spotfebovava
vice paliva nez jizda v méstském
provozu. Nezapomente kontrolovat
hladinu chladici kapaliny motoru a
motorového oleje.

Rozvodovy femen
Povoleny nebo poskozeny rozvodovy
femen muze vést k pfehrati motoru.
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Naro¢néjsi zimni klimatické podminky
vedou k vétS§imu opotiebeni a dalSim
problémim. Chcete-li minimalizovat
problémy souvisejici s jizdou v zimé&, méli
byste dodrzovat nasledujici doporuceni:

Jizda na snéhu a ledu

Pro jizdu v hlubokém snéhu pouzivejte
zimni pneumatiky, mGze byt potfeba
pouzit i snéhové fetézy. Zimni
pneumatiky musi byt ekvivalentniho
rozméru a typu, jako byly pneumatiky
pGvodné dodané s vozidlem. Nevhodné
pneumatiky mohou nepfiznivé ovlivnit
bezpe€nost a jizdni  vlastnosti
automobilu. Rovnéz rychla jizda, prudka
akcelerace, intenzivni brzdéni a ostré

zatd€eni jsou potencialné  velmi
nebezpecné.

Pro zpomalovani vyuzivejte v maximaini
mife brzdéni motorem. Prudkym

brzdénim na snéhu nebo ledu muize dojit
ke smyku. Je nutné udrzovat dostate¢ny
odstup za vozidlem jedoucim vpfedu.
Brzdu pouzivejte citlivé. Pamatujte, ze
snéhové fetézy na pneumatikach zlepsi
pfenos vykonu, ale nebrani boénimu
smyku.

** UPOZORNENI

Pouziti snéhovych fetézii neni v
nékterych zemich povolené. Pred
pouzitim Tetézii se seznamte s

prisluSnymi zakony.

Zimni pneumatiky

Pokud na vozidlo nasadite zimni
pneumatiky, ujistéte se Ze se jedna o
radidlni pneumatiky stejnych rozmér a
se stejnym rozsahem zatizeni jako
puvodni pneumatiky. Zimni pneumatiky
nasadte na vSechna Ctyfi kola, aby bylo
ovladani vozidla ve vSech povétrnostnich
podminkach vyvazené. Méjte na paméti,
ze zabér zimnich pneumatik na suché
vozovce nemusi byt tak velky jako u
puvodnich pneumatik vozidla. | kdyz jsou
silnice Cisté, méli byste vzdy fidit
opatrné. Od prodejce pneumatik ziskejte
doporuceni tykajici se maximalni
rychlosti.

A VYSTRAHA - Rozméry
zimnich pneumatik
Zimni pneumatiky by mély byt
stejnych rozmérid a typu jako
standardni pneumatiky vozidla. V
opacném pripadé mohou
nepfiznivé ovlivnit bezpecnost a
jizdni vlastnosti vozidla.

Predtim, nez nasadite pneumatiky s
hroty, nejdrive zkontrolujte pfipadna
mistni, statni a obecni omezeni jejich
pouZzivani.
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Snéhové retézy

P OCD058030
Jelikoz jsou boéni stény radialnich
pneumatik tenci, muze po nasazeni
nékterych typld snéhovych fetéz( dojit k
jejich poskozeni. V takovém pfipadé se

namisto pouziti snéhovych Fetézl
doporucuje pouzit pneumatiky na snih.
Snéhové fetézy nenasazujte na vozidla
vybavena hlinikovymi koly; snéhové
fetézy mohou kola poSkodit. Pokud je
pouziti snéhovych fetézl nezbytné,
pouzijte dratovy typ s tloustkou mensi
nez 12 mm. Na poskozeni vozidla
nespravnym pouzitim snéhovych fetézl
se nevztahuje zaruka vyrobce.

Snéhové fetézy upevnéte pouze na
predni kola.

/A VAROVANI

Ujistéte se, Ze rozméry a typ
snéhovych fretézi jsou vhodné
pro vase pneumatiky. Nespravné
snéhové fetézy mohou zpusobit
poskozeni karoserie a zavésu
vozidla. Na pouZiti nespravnych
snéhovych Ffetézli se nemusi
vztahovat  zaruka vyrobce.
Rovnéz mizZe dojit k poskozeni
spojovacich hackid snéhovych
retézi v dusledku kontaktu se
soucastmi vozidla a k
naslednému uvolnéni snéhovych
retézii z pneumatik. Ujistéte se, Ze
snéhové fretézy maji certifikaci
SAE tridy ,,S*“.
Zkontrolujte spravné nasazeni
fetézi a kontrolu nasazeni
zopakujte po ujeti priblizné 0,5 az
1 km . V pfipadé uvolnéni snéhové
rfetézy dotahnéte nebo znovu
nasadte.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e | kdyz pouzZijete spravné snéhové
rfetézy, vyhnéte se pFi jizdé
otaceni s minimalnim polomérem
(otaceni volantem do krajnich
poloh). (Pri otaceni vozidla se
pohybujte rychlosti nizsi nez 10

km/h.)
e Je-li vas viz vybaven
pneumatikami 225/40R18,

snéhové retézy nepouzivejte;
mohly by vozidlo poskodit (kola,
systém odpruzeni nebo
karoseérii).
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Montaz snéhovych retézii

P¥i montazi snéhovych fetéz( postupuijte A VYSTRAHA - Snéhové Ay VAROVANI

podle pokynl vyrobce a dotahnéte je co retézy e Spatné upevnéné nebo
nejvétsi silou. S nasazenym snéhovymi * Pouziti snéhovych fetézii muze nespravné snéhové fetézy mohou
fetézy jezdéte opatrné. Pokud je slySet nepfiznivé ovlivnit fizeni vozidla. poskodit  brzdovy  systém,
kontakt fetézid s karosérii nebo « Nepfekradujte rychlost jizdy 30 odpruzeni, karosérii nebo kola.
podvozkem, zastavte a fetézy dotahnéte. km/h (20 mph) nebo rychlostni e Pfi zaslechnuti tderu zastavte a
Pokud kontakt neustava, snizte rychlost limit vyrobce snéhovych fetdz( Fetézy dotahnéte.

jizdy na uroven, kdy ke kontaktu pokud je nizsi. ’

nedochazi. Pfi dosazeni sjizdné silnice,

fetézy neprodlené demontujte. O FIELD Uity S0 60

nerovnostem, diram, prudkému
zatacéeni a dalSim nastraham,

A VYSTRAHA - Montaz které by mohly zpusobit
snéhovych Fetézi odskocéeni vozidla.

Pfed montazi snéhovych retézh * Vyhnéte se prudkému zataceni a
zaparkuijte vozidlo na rovhém misté brzdeni smykem.

mimo provoz. Zapnéte vystrazna
svétla a podle potieby umistéte za
vozidlo reflexni trojuhelnik. Pred
montazi vzdy preradte do polohy P
(Parkovani), zatahnéte parkovaci
brzdu a vypnéte motor.
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Pouzivejte kvalitni
etylenglykolovou chladici
kapalinu

Va$e vozidlo je dodano s vysoce kvalitni
etylenglykolovou chladici kapalinou v
systému chlazeni. Je to jediny typ, ktery
by se mél pouzivat, protoze pomaha
branit korozi uvnitf systému chlazeni,
promazava vodni cerpadlo a brani
zamrznuti. Chladici kapalinu vyménujte
nebo dopliujte v souladu s planem
udrzby v ¢asti 8.

Pred zac¢atkem zimniho obdobi nechejte
chladici kapalinu otestovat, abyste se
ujistili, ze jeji bod zmrznuti je dostadujici
pro teploty o¢ekavané béhem zimy.

Zkontrolujte akumulator a kabely
Zimni obdobi pfinasi vy$$i naroky na
systém akumulatoru. Vizualné
zkontrolujte akumulator a kabely podle
postupu uvedeném v ¢asti 8. Nechte si
zkontrolovat uroven nabiti akumulatoru v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

Podle potieby pouzijte ,,lehky
zimni“ olej

V nékterych klimatickych oblastech
doporuCujeme za studeného pocasi
pouzivat ,lehky zimni“ olej s nizsi
viskozitou. Doporuéeni viz ¢ast 9. Pokud
si nejste jisti ohledné volby hustoty oleje,
Kia doporuCuje obratit se autorizovany
servis nebo prodejce Kia.

Zkontrolujte svicky zapalovani a
systém zapalovani

Zapalovaci sviCky kontrolujte podle
popisu v ¢asti 8 a v pfipadé potreby je
vyménte. Rovnéz zkontrolujte veskeré
vodi¢e a komponenty zapalovani, zda
nejsou popraskané, opotiebené nebo
jakymkoli zpisobem poskozené.

Zabranéni zamrznuti zamku

Aby zamky nezamrzaly, vstfiknéte do
otvorl zdmk( schvalenou rozmrazovaci
kapalinu nebo glycerin. Pokud je zamek
pokryt ledem, nastfikejte na négj
schvalenou rozmrazovaci kapalinu, ktera
led rozpusti. Pokud je zamek zamrzly
zevnitf, mlOzete jej rozmrazit pomoci
zahfatého klice. Se zahratym kliem
manipulujte s opatrnosti, abyste se
vyhnuli zranéni.

Pouzivejte schvalenou
nemrznouci kapalinu do
ostfikovacu

Aby voda v systému ostfikovace oken
nezamrzla, pfidejte do nadrzky
schvalenou nemrznouci smés do
ostfikovacu v souladu s pokyny na obalu.
Nemrznouci smés do ostfikovacl je
mozné zakoupit u autorizovaného
prodejce ¢&i v servisu Kia nebo také ve
vétsiné obchodu s autodily. Nepouziveijte
chladici kapalinu do motoru nebo jiné
typy nemrznoucich kapalin, jelikoz by
mohly poskodit povrchovou Upravu laku.
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Predejdéte zamrznuti parkovaci
brzdy

Za urcitych podminek mlze parkovaci
brzda zamrznout v zatazené poloze.
Stava se to nejcastéji v pfipadé, ze se v
oblasti zadnich brzd nahromadi snih Ci
led nebo Ze jsou brzdy vihké. Pokud by
parkovaci brzda mohla zamrznout, pou
ijte ji pouze docCasné. Radici paku
pfesunte do polohy 1. pfevodového
stupné nebo zpateCky a zadni kola
zajistéte klinem, aby se vozidlo nemohlo
rozjet. Poté parkovaci brzdu uvolnéte.

Nedovolte, aby se pod vozidlem
hromadil snih a led

Za urgitych podminek mGze snih a led
ulpét pod blatniky a zasahovat do fizeni
vozidla. Pfi jizdé v zimé, za nepfiznivych
podminek, kdy by k této situaci mohlo
dojit, je tfeba prostor pod vozidlem
pravidelné kontrolovat pro ujisténi, ze v
pohybu pfednim kolim a fizeni vozidla
nic nebrani.

Nouzové vybaveni

V zavislosti na pocasi byste méli vozit
spravné nouzové vybaveni. Mezi véci,
které byste méli vozit, patfi snéhové
fetézy, tazna lana nebo fetézy, svitilna,
nouzové svétlice, pisek, startovaci
kabely, Skrabka na okno, rukavice,
pozemni plachta, pracovni odév, deka
atd.
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TAZENI PRIVESU

Pokud uvaZujete o taZeni pfivésu,
nejprve se seznamte s predpisy pro
tazeni privésu motorovymi vozidly a
jejich pozadavky.

Predpisy pro tazeni pfivésu se v rliznych
zemich li§i a pozadavky na vozidla a
nezbytné vybaveni se mohou rovnéz lisit.
Kia doporuCuje obratit se na
autorizovany servis nebo prodejce Kia.

A VYSTRAHA
- Tazeni pfivésu

Pri pouziti nespravného vybaveni
nebo pfi nespravném zpusobu jizdy
pri taZzeni pfivésu muaze dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem. Pokud
je napf. privés prilis tézky, brzdy
nemusi fungovat dostatec¢né, nebo
dokonce prestanou fungovat upliné.
Mohlo by dojit k vaznému i
fatalnimu zranéni osob ve vozidle.
Privés tahnéte pouze pokud jsou
splnény vsechny body v tomto
oddilu.

A VYSTRAHA - Hmotnostni
limity
Pred tazenim se ujistéte, Ze celkova

hmotnost privésu, celkova
hmotnost soupravy, celkova
hmotnost vozidla, zatizeni na

napravu ani zatizeni oje privésu
nepresahuje stanovené limity.

*k UPOZORNENI

e Pripustné maximalni  povolené
zatiZzeni zadni napravy nesmi byt
prekroceno o vice nez 15 % a
maximalni povolena celkova hmotnost
vozidla nesmi byt prekrocena o 10 %
nebo o 100 kg — podle toho, co je nizsi.
V takovém pripadé nesmi rychlost
jizdy u vozidel kategorie M1 prekrocit
100 km/h a u vozidel kategorie N1 80
km/h.

e PFi taZeni privésu mizZe byt
dopliikovym zatiZzenim od tazného
zarizeni prekrocena hodnota
maximalniho zatiZeni zadni napravy
nejvyse o 15 %. V takovém pripadé
vSak neprekracujte rychlost 100 km/h
a tlak v zadnich pneumatikach by mél
byt nejméné o 20 kPa vyssi nez
doporucena hodnota pro bézné
pouziti (tzn. pro jizdu bez privésu).
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/A VAROVANI

Nesprdavné taZeni privésu mizZe
poskodit vozidlo a zplsobit skody,
na které se nevztahuje zaruka. Pro
spravné tazeni privésu dodrZujte
pokyny v tomto oddilu.

Vozidlo je zplisobilé pro tazeni. Udaje o
pfipustnych parametrech pfivésu pro
konkrétni vozidlo jsou uvedené v oddilu
“Hmotnost pfivésu” dale v této ¢asti.

Pamatujte, Zze zpUsob jizdy s pfivésem
se lisi od jizdy samotnym vozidlem.
Tazeni pfivésu ovliviiuje Fizeni, zivotnost
| spotfebu paliva. Spolehlivé a bezpecéné
pouzivani pfivésu vyzaduje spravné
vybaveni a jeho spravné pouziti.

V tomto oddilu jsou uvedené dllezité,
nescetnékrat ovéfené rady a pravidla.
Mnoho z nich je dulezitych pro bezpeci
fidice i ostatnich osob ve vozidle. Pred
tazenim pfivésu se s timto oddilem
dlsledné seznamte.

PFi vyS$Sim zatizeni dochazi rovnéz v
vétsimu zatizeni  casti vozidla,
prenasejicich zatizeni, jako jsou motor,
prvky pohonu, zavésy kol a pneumatiky.
Motor musi pracovat pod vy8Sim
zatizenim relativné ve vy$Sich otackach.
Dlsledkem vys$Siho zatizeni motoru je
vy88i mnozstvi vznikajiciho tepla. Pfivés
rovnéz vyraznym zplsobem ovliviiuje
odpor vzduchu a zvySuje tim naroky na
vozidlo pfi tazeni.

" 0OCD058121

*k UPOZORNENI - Umisténi
tazného zafizeni

Montazni otvory pro upevnéni jsou

umistény na obou stranach podvozku za

zadnimi Koly.
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Tazné zafizeni

Spravné tazné zafizeni je velmi dllezité.

Bocni vitr, mijeni velkych nakladnich

vozidel a zhorSena kvalita vozovky, jsou

nékteré z faktor(i, pro které je potfeba
volit spravni tazné zafizeni. Dodrzujte
nasledujici pravidla:

e Je pro montaz tazného zafizeni

potfeba do karosérie vozidla udélat
jakékoli otvory? Pokud jsou nutném,
nezapomernte je po demontazi tazného
zafizeni utésnit.
Pokud by nebyly utésnéné, do interiéru
vozidla by mohl pronikat smrtelné
nebezpecny oxid uhelnaty (CO) z
vyfukovych plyn( stejné jako voda a
necistoty.

e Narazniky vozidla nelze pouzit pro
upevnéni tazného zafizeni.
Neupevnujte na né pronajaté tazné
zafizeni, ani jiné typy pro upevnéni na
naraznik. PouZivejte pouze tazna
zafizeni s montazi na ram vozidla,
ktera se narazniku nedotykaji.

e PrisluSenstvi pro tazeni vozidla Ize
zakoupit u autorizovanych prodejct
nebo v servisu Kia.

Pojistna lana

Mezi vozidlem a pfivésem by méla byt
upevnéna pojistna spojovaci lana.
Pojistna lana prekfizte pod oji pfivésu
tak, aby se, v pfipadé uvolnéni z tazného
zafizeni, oj nedotkla zemé.

Pokyny pro bezpecnostni lana by mél
dodat vyrobce tazného zafizeni nebo
pfivésu. Pravidla vyrobcl pro pouzivani
bezpeénostnich lan dodrzujte. Vzdy
ponechte dostate¢nou, aby bylo mozné s
pfivésem zatacet. Nedopustte, aby se
bezpecnostni lana dotykala zemé.

Brzdy pfivésu
Pokud je vas pfivés vybaven brzdovym
systémem, ujistéte se, ze je v souladu s
prfedpisy vas8i zemé, ze je fadné
nainstalovan a funguje spravné.
Pokud ma vas privés vétsi hmotnost, nez
je  maximalni povolena hmotnost
nebrzdéného pfivésu, musi byt vybaven
vlastnimi brzdami s adekvatnim brzdnym
ucinkem. Prectéte si a dodrzujte pokyny
pro brzdy pfivésu, abyste byli schopni je
spravné nainstalovat, nastavit a
udrzovat.
¢ Nezasahujte do brzdového systému
vozidla.
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A VYSTRAHA - Brzdy

privésu
Privées s vlastnimi brzdami
nepouzivejte, pokud si nejste

absolutné jisti, ze jste brzdovy
systém spravné nastavili.
Nastaveni brzdového systému
pfivésu neni ukol pro amatéry. Pro
tento ucel vyuzijte sluzeb
zkuSeného a kompetentniho
autoservisu specializujiciho se na
privésy.

Jizda s pfivésem

Tazeni pfivésu vyzaduje urCitou Uroven
zkuSenosti. Predtim, nez vyjedete na
otevienou silnici, se s pfivésem musite
seznamit. Seznamte se s ovladanim a
brzdénim vozidla s pfidanou vahou
pfivésu. Vzdy méjte na paméti, ze
vozidlo, které fidite, je nyni o poznani
delSi a nema tak rychlé reakce, jako kdyz
fidite samotné vozidlo.

Pred zahajenim jizdy zkontrolujte tazné
zafizeni a zakladnu pfivésu,
bezpecnostni fetézy, elektrické pripojky,
svétla, pneumatiky a nastaveni zrcatek.
Pokud ma privés elektrické brzdy, uvedte
vozidlo a pfivés do pohybu a ruéné
spustte ovlada¢ brzd pfivésu, abyste se
ujistili, Zze brzdy funguji. Zaroven tak
mUizZete zkontrolovat elektrické pfipojeni.
Béhem cesty pfilezitostné kontrolujte, ze
je privés bezpecéné pfipojen a ze svétla a
veskereé brzdy privésu funguiji.

Udrzovani odstupu

Od vozidla pfed vami si udrzujte alespor
dvojnasobny  odstup, jaky byste
udrzovali, pokud byste jeli s vozidlem bez
privésu. Vyhnete se tak situacim, které
vyzaduji prudké brzdéni nebo zmény
smeru jizdy.

Predjizdéni

Pfi tazeni pfivésu potfebujete na
pfedjizdéni vyrazné vétsi vzdalenost.
Kvili zvétsené délce vozidla je nutné
predjizdét vozidlo vyrazné dal, nez je
mozné se vratit do plvodniho pruhu.



Rizeni vozidla

Couvani

Volant uchopte ve spodni ¢asti. Poté, pro
jizdu pfivésu vlevo, pohnéte rukou vlevo.
Pro jizdu pfivésu vpravo, pohnéte rukou
vpravo. Couvejte pomalu a pokud lze,
vyuzijte dal$i osobu pro navadeéni.

Zataceni

Pfi tazeni pfivésu zataCejte vétSim
obloukem, nez obvykle. Pfedejdete tim
kontaktu pfivésu s nezpevnénou krajnici,
obrubniky, dopravnim znacenim nebo
dalS§imi objekty. Vyhnéte se nahlym a
prudkym manévrim.  Signalizujte
zamySlené jizdni ukony s dostateCnym
predstihem.

Smérova svétla pri tazeni privésu

Pfi taZeni pfivésu by souprava méla byt
vybavena dal$imi smérovymi svétly s
rozvodem pro jejich zapojeni. P¥i
signalizaci zaméru zmény jizdniho pruhu
nebo zastaveni, blikd zelend Sipka na
pfistrojovém panelu. Pfi spravném
zapojeni blikaji rovnéz smérova svétla
pfivésu, oznamujici dal$im fidi¢dm
zamér odboceni, zmény jizdniho pruhu
nebo zastaveni.

Zelena Sipka na pfistrojovém panelu
bude pfi odboCovani s pfivésem blikat i v
pfipadé, pokud je zarovka smérového
svétla na pfivésu poskozena. V takovém
pfipadé, pfestoze si myslite, ze fidi¢i za
vami o zamysleném manévru vedi, ve
skute€nosti tuto informaci nemaji. Je
proto dllezité pfilezitostné kontrolovat
funkénost Zzarovek pfivésu. Funkénost
svétel je nutné rovnéz kontrolovat pfi
kazdém odpojeni a zapojeni
elektroinstalace pfivésu.

Osvétleni pfivésu nepfipojujte pfimo na
osveétleni vozidla. Pro pfipojeni pfivésu
pouzivejte pouze odpovidajici zasuvku.

Svazek vodi¢l si nechte nainstalovat v
odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu &i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

Pfi jiném zplsobu zapojeni, nez
pomoci zasuvky, muize dojit k
poskozeni elektrického systému
vozidla a/nebo urazu.
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Jizda z kopce

Pfed sjizdénim z dlouhého nebo
prudkého kopce snizte rychlost a
prefadte na nizsi rychlostni stupen. Bez
vyuZiti brzdéni motorem muze dojit k
prehfati brzd a snizeni jejich ucinnosti.
Pfi jizdé do dlouhého kopce prefadte na
niz8i rychlostni stupen a, pro snizeni
rizika pfehfati motoru a prfevodovky,
snizte rychlost jizdy na zhruba 70 km/h
(45 mph).

/A VAROVANI

e Pri jizdé s privésem do prudkého
kopce (vice nez 6%), peclivé
sledujte ukazatel teploty chladici
kapaliny, aby nedoslo k prehrati
motoru. Pokud se rucka ukazatele
teploty chladici kapaliny
priblizuje k oznaceni ,,H“ (Horka)
nebo ,,130 °C“ neprodlené na
vhodném misté zastavte a nechte
motor béZet na volnobéh, dokud
teplota neklesne. V jizdé
pokracujte aZz po dostatecném
ochlazeni motoru.

e Kvili sniZeni rizika prehrati
motoru a prevodovKy prizptisobte
rychlost jizdy hmotnosti privésu a
sklonu stoupani.

Parkovani ve svahu

Pokud je k vaSemu vozidlu pfipojen
privés, neméli byste vozidlo parkovat ve
svahu. Pokud by se vozidlo s pfivésem
neocekavané rozjelo ze svahu, mohlo by
dojit k vaznym nebo fatalnim zranénim
osob a k posSkozeni vozidla a pfivésu.

A VYSTRAHA - Parkovani ve

svahu
Parkovani vozidla s pfipojenym
pfivésem ve svahu muize v pripadé
uvolnéni pfivésu zpUsobit zranéni
nebo umrti osob.
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Pokud vSak vozidlo s pfivésem ve svahu
zaparkovat musite, zde je navod, jak to
udélat:

1.Zajedte s vozidlem na parkovaci misto.
Otocte volantem ve sméru k obrubniku
(doprava, pokud je vozidlo Celem ze
svahu, doleva, pokud je vozidlo ¢elem
do svahu).

2.Zaradte neutral.

3. Aktivujte parkovaci brzdu a vypnéte
motor.

4.Pod kola pfivésu na stranu sméfujici
ze svahu vlozte kliny.

5. Nastartujte vozidlo, seSlapnéte brzdu,
zafadte neutral, uvolnéte parkovaci
brzdu a pomalu uvoliujte brzdy, dokud
se privés nezapfte o kliny.

6.Znovu seslapnéte brzdu, aktivujte
parkovaci brzdu a zafadte stupefi R
(Zpatecka).

7.Vypnéte motor, uvolnéte brzdy, ale
parkovaci brzdu ponechejte
aktivovanou.

A VYSTRAHA - Parkovaci

brzda
Pokud neni parkovaci brzda pevné
zatazena, je nebezpecné

vystupovat z vozidla.

Pokud jste nechali bézet motor,
vozidlo se mize nahle pohnout.
Mohlo by dojit k vaznému nebo
fatalnimu zranéni vas nebo
ostatnich.

Kdyz jste pripraveni k rozjezdu po

zastaveni ve stoupani

1.S manudlni pfevodovkou v poloze
neutralu se$ldpnéte brzdy, drzte
brzdovy pedal seslapnuty a:
* Nastartujte motor;
e Zaradte rychlostni stupen; a
* Uvolnéte ruéni brzdu.

2.Pomalu sundejte nohu z brzdového
pedalu.

3.Jedte pomalu, dokud neni pfivés mimo
kliny.

4.Zastavte a vyslete nékoho, aby kliny
sebral a ulozil.
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Udrzba pfi tazeni pfivésu

Pokud pravidelné pouzivate vozidlo k
tazeni pfivésu, bude vyzadovat CastéjSi
udrzbu nez obvykle. Mezi dulezité
polozky, kterym je potfeba vénovat
zvlastni pozornost, patfi motorovy olej,
loZiskova maziva a chladici kapalina.
Dalsi dllezitym opatfenim je Castéjsi
kontrola brzd. VSechny polozky jsou
popsané v této pfiruéce a s pomoci
obsahu je rychle vyhledate. Pokud
uvazujete o tazeni pfivésu,
doporu€ujeme si tyto ¢asti pred jizdou
pfipomenout.

Nezapomente rovnéz dbat na udrzbu
pfivésu a tazného zafizeni. Dodrzujte
stanoveny plan udrzby pfivésu a
pravidelné ho kontrolujte. Pokud mozno,
provadéjte kontrolu prfed zahajenim
kazdé jizdy. Mimoradné dulezité je, aby
v8echny S8rouby a matice tazného
zafizeni byly dotazené.

/A\ VAROVANI

o Kvdli vyss:mu zatiZeni pfi taZzeni
privésu miZe, za horkého pocasi
nebo jizdé do kopce, dochazet k
prehfivani  motoru. Pokud
ukazatel teploty chladici kapaliny
signalizuje prehrivani, vypnéte
klimatizaci, zastavte na vhodném
misté a nechte motor
vychladnout.

Pri vyuzivani vozidla pro tazeni

privésu kontrolujte prevodovou
kapalinu castéji.

Pokud neni vozidlo vybaveno
klimatizaci, doporucujeme
dovybavit ho ventilatorem pro
zlepseni vlastnosti motoru pri
taZeni privésu.

Pokud hodlate tahnout pfivés

Pro taZzeni pfivésu plati nékolik

dualezitych pravidel:

e Zvazte pouziti stabilizaCniho systému.
Obratte se na prodejce pfivésnych
voziku.

e Béhem prvnich 2 000 km (1 200 miles)
se pro spravné zajeti motoru vyhybejte
tazeni privésu. V opaném pripadé by
mohlo dojit k vaznému poskozeni
motoru nebo pfevodovky.

e Pfed tazenim pfivésu Kia doporucuje
konzultovat  rozsah potiebného
vybaveni (napf. typ tazného zafizeni
apod.) s autorizovanym prodejcem
vozidel ¢i servisem Kia.

e Pfi tazeni vzdy jedte nizS8i rychlosti
(méné nez 100 km/h (60 mph)).

¢ P¥i jizdé do dlouhého kopce neprekra
Cujte rychlost jizdy 70 km/h (45 mph)
nebo stanoveny limit rychlosti pro
taZzeni pfivésu, pokud je nizsi.

e Tabulka obsahuje dulezité udaje
tykajici se hmotnosti:
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G1,0TGDI G1,4TGDI G1,4TGDI G1,4MPI G1,6MPI | G1,6MPI D1,6 D1,6
6MT 6M/T 7DCT 6MT 6M/T 6AT 6M/T 7DCT
Vybava Vybava
pro Stan- Stan- pro Stan- Stan-
shizeni | dardni | dardni snizeni | dardni | dardni
; spotieby | vybava | vybava i spotieby | vybava | vybava
Polozka Vybava paliva Vybava paliva
pro Stan- pro Stan- Stan- Stan-
snizeni | dardni snizeni | dardni | dardni | dardni
spoteby | vybava | Stan- | Stan- | Stan- | ooreny | vybava | vybava | vybava | Stan- | Stan- | Stan-
paliva dardni dardni dardni paliva dardni dardni dardni
vybava/ | vybava/ | vybava/ vybava/ | vybava/ | vybava/
Vybava | Vybava | Vybava Vybava | Vybava | Vybava
pro pro pro pro pro pro
tazeni tazeni tazeni tazeni tazeni tazeni
pfivésu | pfivésu | pFivésu pFivésu | pfivésu | pfivésu
450/ 450/ 450/ 600/ 600/ 600/
Maximaini Bez brzdy 600 600 600 600 600 600 600 600 600 650 650 650
hmotnost
pFivésu
kg 1 000/ 1 000/ 1 000/ 1 200/ 1 200/ 1 200/
S brzdou 1200 1200 1410 1410 1410 1200 1200 1200 1300 1500 1500 1500
Maximalni dovoleni svislé
zatizeni na tazné zafizeni 75
kg
Doporucena vzdalenost
%adnl napravy od kulového 880
¢epu
mm
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Hmotnost pfivésu

OUMO076210L

A : Zatizeni tazného zafizeni
B : Celkova hmotnost pfivésu

Jaka je maximalni bezpe¢na hmotnost
privésu? Nikdy by nemél vazit vice nez je
maximalni hmotnost brzdéného pfivésu.
Ale i ta mGze byt pfili§ vysoka.

Zavisi na zplsobu pouziti pfivésu.
Dulezita kritéria jsou napf. rychlost jizdy,
nadmorska vyska, sklon vozovky,
venkovni teplota i ¢etnost vyuziti vozidla
pro tazeni pfivésu. Idealni hmotnost
pfivésu muze rovnéz zaviset na dalSim
specialnim vybaveni vozidla.

ZatiZeni taZného zarizeni

OUMO076211L

A : Celkové zatizeni napravy

B : Celkova hmotnost vozidla

Zatizeni tazného zafizeni je dulezity
parametr, ovliviujici celkovou hmotnost
vozidla (GVW). Tato hmotnost zahrnuje
pohotovostni hmotnost vozidla a
hmotnost nakladu véetné osob jedoucich
ve vozidle. Pfi tazeni pfivésu se k
hmotnosti GVW musi pfipocitat i zatizeni
tazného zafizeni, nebot je to dalsi
hmotnost, ktera zatézuje vozidlo.

Zatizeni tazného zafizeni by mélo byt
maximalné 10% celkové hmotnosti
pfivésu a v mezich maximalniho
povoleného zatizeni tazného zafizeni.
Po nalozeni pfivésu, samostatné zvazte
pfivés a zatizeni tazného zafizeni, pro
ujisténi, Ze jsou obé& hmotnosti v
poradku. Pokud nejsou, mlize byt mozné
dosahnout spravného poméru jinym
rozmisténim nakladu.
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A VYSTRAHA - Privés

e Nikdy nezatéZujte privés tézSim
nakladem vzadu nez vepredu. V
predni ¢asti by mélo byt zhruba
60% zatizeni, v zadni zhruba 40%.

e Pfivées a tazné zarfizeni nikdy
nepretézujte nad stanoveny limit.
Nespravné zatéZzovani muze
poskodit vozidlo a zpUsobit uraz.
Hmotnosti a zatizeni Ilze
kontrolovat bézné dostupnymi
vahami nebo u policejni hlidky,
vybavené mobilnimi vahami.

¢ Nespravné zatizeny pfivés muze
zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem.
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HMOTNOST VOZIDLA

Tento oddil pfinasi pokyny pro spravné
zatézovani vozidla pro udrzeni celkové
hmotnosti vozidla ve stanovenych
mezich. Spravné zatézovani zaruci

maximalni vyuziti konstrukénich
vlastnosti vozidla. Pfed umisténim
nakladu do vozidla se seznamte s
nasledujicimi pravidly, uréenymi
technickymi parametry vozidla,
vlastnostmi vozidla a certifikaénim
Stitkem:

Pohotovostni hmotnost

Jedna se o hmotnost vozidla véetné piné
palivové nadrze a veSkeré standardni
vybavy. Nezahrnuje cestujici, naklad ani
volitelnou vybavu.

Pohotovostni hmotnost vozidla

Jedna se o hmotnost nového vozidla po
vyzvednuti u prodejce, plus veSkeré
doplrikové pfisluSenstvi.

Hmotnost s nakladem

Toto Cislo zahrnuje veSkerou hmotnost
pfictenou k pohotovostni hmotnosti
vozidla v€etné nakladu a volitelné
vybavy.

GAW (Maximalni zatizeni na
napravu)

Celkova hmotnost, plsobici na kazdou
napravu (pfedni a zadni) - zahrnujici
pohotovostni hmotnost vozidla a veSkery
naklad.

GAWR (Maximalni zatizeni
napravy vozidla)

Maximalni povolené zatizeni napravy
vozidla (pfedni nebo zadni). Tyto hodnoty
jsou uvedené na certifikacnim Stitku.

Celkové zatizeni kazdé napravy nikdy
nesmi prekrocCit povolenou hodnotu.

GVW (Celkova hmotnost vozidla)

Soucet pohotovostni hmotnosti vozidla,
hmotnost cestujicich a nakladu.

GVWR (Celkova povolena
hmotnost vozidia)

Maximalni povolena hmotnost plné
nalozeného vozidla (vCetné veskerého
pfisluSenstvi, vybaveni, cestujicich a
zavazadel). Hodnota maximalni
povolené hmotnosti vozidla (GVWR) je
uvedena na certifikaénim  Stitku
umisténého na prahu dvefi fidi¢e (nebo
spolujezdce vpredu).

Pretizeni

A VYSTRAHA - Hmotnost

vozidla
Hodnoty povoleného zatizeni
napravn  (GAWR) a celkové

hmotnosti vozidla (GVWR) jsou
uvedeny na certifikacnim Stitku na
dverich fidice (nebo spolujezdce
vpredu). Prekroceni téchto limith
mize zplsobit nehodu nebo
poskozeni vozidla. Pfed umisténim
do vozidla Ize hmotnost nakladu
spocitat vazenim predmétt (a
osob). Dbejte, aby nedoSlo k

pretizeni vozidla.




Co délat v pripadé nouze

Vystrazné dopravni znaceni .............c.... 7-2
eVystraznd svétla. . .....coveiiiiiiiiiiiintannns 7-2
V Pripadé nouze prijizdé .................... 7-3
* Pokud se motor zastavi na Zelezni¢nim piejezdu
nebo kiiZovatce. .........coiiiiiiiiiiiii., 7-3
* Pokud maéte prazdnou pneumatiku béhem jizdy....7-3
¢ Pokud se motor béhem jizdy zastavi.............. 7-3
Pfi problémech se startovanim motoru. ........ 7-4
¢ Okud se motor neotaci nebo se otaci pomalu....... 7-4
* Motor se otaci obvyklym zpiasobem, ale nestartuje. . 7-4
Nouzové startovani.............cccoveieenn.n. 7-5
« Startovani pomoci startovacich kabela............ 7-5
e Startovani tlaenim...............coiiiiiiien. 7-7
Pii prehratimotoru..........ccvvvvvevennnes 7-8
Systém monitorovani tlaku v pneumatikach
(TPMS) ¢ oiiiiiiiiieietennsesnenosasensnns 7-9
 Kontrola tlaku v pneumatikach.................. 7-9
e Indikator nizkého tlaku v pneumatikach......... 7-11
e Indikator nizkého tlaku v pneumatikach......... 7-11
¢ Kontrolka poruchy systému kontroly tlaku
v pneumatikAich TPMS .................co0t. 7-12
* Vyména pneumatik s TPMS.................... 7-13
Pokud mate prazdnou pneumatiku
(s rezervni pneumatikou). . .......... ... ... 7-16

eZvedak anaradi.........ccoviinnnnnnnnnnnns 7-16

e Vyjmuti a uloZeni ndhradniho kola.............. 7-17
e Vyména pneumatik.........ooovviiiiiiiiin. 7-18
o Stitek ZvedAKU . ..o vvveentint e it 7-25
* Prohlaseni ES o shodé pro zvedak............... 7-26
Pokud mate prazdnou pneumatiku
(se sadou pro opravu pneumatik)............ 7-27
L 01 P 7-28
¢ Soucasti opravné sady pneumatik (TMK) ........ 7-29
¢ Pouziti opravné sady pneumatik ................ 7-30
* Kontrola tlaku nahusténi pneumatik ............ 7-32
* Pokyny pro bezpecné pouZziti opravné sady
pneumatiK. ......ooiiiiiiiiiiii ittt 7-33
e Technické idaje.........covvviiiiinnernnnnen. 7-33
e Technické Gdaje.......oovovveiieernerneenannns 7-34
(0111111560 60000000000606000006000000006000000 7-35
e Odtahovasluzba .................coiviunn..n. 7-35
* Odnimatelné oko protazeni...........ocoveennn 7-36
°Odtah v pripadé nouze .. ..........ccovvieeenn. 7-37
Bezpecnostni prvky .......cccvviiiiiiinenns 7-40
e Hasici Pristroj . ..oovvvvviiiiiieiiiiiieeenn 7-40
e Lékarnicka prvni pomoci........covvvveeennn. 7-40
* Reflexni trojihelnik .............cooviiiinn. 7-40
» Ukazatel tlaku pneumatik ..................... 7-40




Co délat v Bfigadé nouze

VYSTRAZNE DOPRAVNI ZNACENI

Vystrazna svétla

Vystrazna svétla slouzi jako vystraha

ostatnim fidi¢am, aby vénovali mi-
mofadnou pozornost pfi pfiblizovani,
pfedjizdéni nebo projizdéni kolem
vaseho vozidla.

Vystrazna svétla byste méli pouzivat pfi
provadéni nouzovych oprav nebo
kdykoli, kdy vozidlo zastavite na okraji
vOzZovKy.

Stisknéte spina¢ vystraznych svétel se
spinatem zapalovani v jakékoli poloze.
Spina¢ vystraznych svétel se nachazi na
prostfednim ovladacim panelu. VSechny
ukazatele zmény sméru jizdy budou
blikat sou¢asné.

e Vystrazna svétla funguji, at motor
vozidla bézi, ¢i nikoliv.

e Pokud jsou zapnuta vystrazna svétla,
neni mozné pouzivat ukazatele zmény
sméru jizdy.

e Pokud je vozidlo tazeno, je tfeba
pamatovat na pouziti vystraznych
svétel.
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V PRIPADE NOUZE PRI JizDE

Pokud se motor zastavi na
zelezniénim prejezdu nebo
kfizovatce

* Pokud se motor zastavi na zelezni¢nim
pfejezdu nebo kfizovatce, paku voliCe
presurite na N (Neutrdl) a odtlacte
vozidlo na bezpe¢né misto.

e Pokud vozidlo s manualni pfevodovku
nema spina¢ zapalovani, Ize popojet
prefazenim na 2. nebo 3. rychlostni
stupen a startovanim motoru bez
seslapnuti pedalu spojky.

Pokud mate prazdnou
pneumatiku béhem jizdy

Pokud se vam béhem jizdy stane, ze

mate prazdnou pneumatiku:

1.Sundejte chodidlo z plynového pedalu
a nechejte vozidlo béhem jizdy vpred
zpomalit. NeseS$lapavejte okamzité
brzdu ani se nepokouSejte sjet ze
silnice, jelikoz byste nad vozidlem
mohli ztratit kontrolu. Kdyz vozidlo
zpomali na bezpecnou rychlost,
opatrné pouzijte brzdy a sjedte ze
silnice. Zajedte co mozna nejdale od
silnice a zaparkujte na pevné a rovné
plose. Pokud jste na dalnici s
oddélenymi sméry jizdy, neparkujte ve
stfedové oblasti mezi dvéma jizdnimi
pruhy.

2.Po zastaveni vozidla zapnéte
vystrazna svétla, aktivujte parkovaci
brzdu a presunte volici paku do polohy
R (zpatecka).

3.Sdélte vSem cestujicim, aby vystoupili
z vozidla. Zajistéte, aby vSichni
vystoupili na té strané vozidla, ktera je
odklonéna od okolniho provozu.

4.Pfi vyméné prazdné pneumatiky
postupujte podle pokyn(i uvedenych v
¢asti  “Pokud mate  prazdnou
pneumatiku” v této ¢asti.

Pokud se motor béhem jizdy
zastavi

1.Postupné snizte rychlost a udrzujte
pfimou linii jizdy. Opatrné odstavte
vozidlo na bezpe¢ném misté mimo
silnici.

2.Zapnéte vystrazna svétla.

3.Pokuste se motor znovu nastartovat.
Nedafi-li se nastartovat vozidlo,
obratfte sena odborny servis. Kia
doporuCuje obratit se na autorizovany
servis Ci prodejce Kia.
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PRI PROBLEMECH SE STARTOVANIM MOTORU

Okud se motor neotaéi nebo se

otaci pomalu

1.Zkontrolujte pfipojeni akumulatoru a
ujistéte se, ze jsou Cista a utazena.

2.Zapnéte osvétleni interiéru. Pokud je
svétlo tlumené nebo pfi praci se

startérem zhasne, je  vybity
akumulator.
3.Zkontrolujte pfipojeni startéru a

ujistéte se, Ze jsou bezpecéné utazena.

4.Vozidlo se nepokou$ejte nastartovat
tlacenim nebo tazenim. Viz pokyny
“Startovani pomoci  startovacich
kabell”.

A VYSTRAHA

Pokud motor nenastartujte, vozidlo
se nepokousejte  nastartovat
tlacenim nebo tazenim. Mohlo by
dojit ke srazce nebo k jinému
poskozeni. Startovani tazenim nebo
tlacenim muze zpUsobit pretizeni
katalyzatoru a nasledné riziko
pozaru.

Motor se otaci obvyklym
zpUsobem, ale nestartuje

1. Zkontrolujte mnozstvi paliva.

2.Se spinacem zapalovani v poloze
LOCK  (Zamknuto) zkontrolujte
vSechny konektory civek zapalovani a
zapalovacich svi¢ek. Odpojené nebo
uvolnéné kontakty zapojte.

3.Zkontrolujte  palivové
motorovém prostoru.

4.Pokud motor nestartuje, kontaktujte
odborny servis. Kia doporucuje obratit
se na autorizovany servis nebo
prodejce Kia.

vedeni v
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NOUZOVE STARTOVANI

A

M e 1VQA4001
Kabely zapojujte v abecednim poradi a
odpojujte v opacném poradi.

Startovani pomoci startovacich
kabel

Pfi nespravném postupu muize byt
startovani pomoci startovacich kabell
nebezpecné. Dodrzenim  postupu
startovani pomoci startovacich kabeld
pfedejdete zranéni nebo poskozeni
vozidla a akumulatoru. V pfipadé
pochybnosti ddrazné doporucujeme
obratit se, pro nastartovani vozidla, na
asisten¢niho technika nebo odtahovou
sluzbu.

/A VAROVANI

Pouzivejte pouze systém s napétim
12 V. PFi pouziti systému s napétim
24 V (dvou akumulatort 12 V nebo
generatoru proudu 24 V) by doslo k
neopravitelnému poskozeni 12

voltového  startéru, systému
zapalovani nebo dalsich
elektronickych prvkd.

A VYSTRAHA - Akumulator

Nikdy se nepokousejte kontrolovat
hladinu elektrolytu v akumulatoru.
Mohlo bydojit k jeho prasknuti
nebo explodovani a vaznému
zranéni.

A VYSTRAHA - Akumulator

e K akumulatoru se nepriblizujte s
jiskficimi predméty a otevienym
ohném. V akumulatoru vznika
vodik, ktery muize jiskra nebo

ohen zapalit.
Pokud tyto pokyny nebudou
striktné dodrzeny, mize dojit k
vaznému zranéni osob a
poskozeni vozidla! PFi
pochybnostech o spravnosti
postupu se obratte na kvalifi-
kovaného asistencniho technika.
Automobilové akumulatory
obsahuji kyselinu sirovou. Je
jedovata a vysoce korozivni. PFi
startovani pomoci kabel
pouzivejte ochranné bryle a
dbejte, aby nedoslo ke kontaktu
kyseliny s pokozkou, odévem ani

s vozidlem.
(Pokracovani)
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(Pokracovani)

¢ Nepokousejte se pomoci kabell
nastartovat vozidlo, pokud je
vybity akumulator podchlazeny
nebo s malym mnozstvim
elektrolytu; akumulator by mohl
prasknout nebo explodovat.

e Nedovolte aby se kabely (+) a (-)
dotkly. Kontakt by mohl zajiskfit.

e Vybity nebo podchlazeny
akumulator by mohl pfFi
startovani kabely prasknout nebo
explodovat.

Postup startovani pomoci

startovacich kabelt

1.Ujistéte se, ze je napéti pomocné
baterie 12 V a ze je zaporna svorka
uzemneéna.

2.Pokud je pomocna baterie v jiném
vozidle, nedovolte, aby vozidla pfisla
do kontaktu.

3.Vypnéte veSkeré nepotiebné zdroje
elektrické zatéze.

4. PFipojte startovaci kabely v poradi

znazornéném na ilustraci. Nejprve
pfipojte prvni svorku startovacich
kabeld na kladny pdl vybitého
akumulatoru (1) a druhou svorku na
kladny pdl startovaciho akumulatoru
2).
Dale pfipojte jeden konec druhého
startovaciho kabelu k zaporné svorce
pomocné baterie (3) a poté druhy
konec pfipojte k pevnému,
nepohyblivému  kovovému  bodu
(napfiklad ke vzpéfe kapoty motoru)
mimo akumulator (4). Nepfipojujte jej k
¢asti, ktera se pfi startovani motoru
pohybu, nebo v jeji blizkosti.

Nedovolte, aby startovaci kabely pfiSly
do kontaktu s ¢&imkoli jinym nez se
spravnymi svorkami baterie nebo
spravnym uzemnénim. P¥i pfipojovani
se nenaklanéjte nad akumulator.

/A VAROVANI - Kabely
akumulatoru

Startovacim kabelem nepropojujte

negativni svorku pomocné baterie a

negativni svorku vybitého
akumulatoru. Mohlo by dojit k
prehrati akumulatoru, jeho

prasknuti a uniku kyseliny z
akumulatoru.

Jeden konec startovaciho kabelu
pfipojte k zdapornému  pdlu
pomocného akumulatoru a druhy
konec k néjakému kovovému prvku
na karosérii nebo motoru, stranou
od akumulatoru.
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5. Nastartujte motor vozidla s pomocnou
baterie a nechejte jej bézet pfi 2 000
otaCkach za minutu. Poté nastartujte
motor vozidla s vybitym akumulatorem.

Neni-li pri¢ina vybijeni akumulatoru

zjevnd, nechte systém zkontrolovat v

odborném servisu. Kia doporucuje

navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

Startovani tlacenim

Vozidlo vybavené manualni pfevodovkou
byste neméli startovat roztlacenim,
protoze by mohlo dojit k poskozeni
systému snizovani emisi.

Pfi startovani pomoci “startovacich
kabell” postupujte podle pokyna
uvedenych v této ¢asti.

A VYSTRAHA

Pro nastartovani vozidla nikdy
nepouzivejte tazeni druhym
vozidlem, protoze nahly pohyb
vpied po nastartovani motoru by
mohl zpuUsobit kolizi s taznym
vozidlem.
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PRI PREHRATI MOTORU

Pokud teplomér ukazuje pfehfati, pocitite
ztratu vykonu a pripadné uslysite hlasité
cinkani nebo klepani, motor je
pravdépodobné pfili§ horky. V takovém
pfipadé:

1.Sjedte ze silnice a neprodlené
zastavte na vhodném misté.

2.Paku volice pfesunte do polohy P
(automaticka  prfevodovka) nebo
pfefadte na neutral (manualni
pfevodovka) a zatahnéte parkovaci
brzdu. Pokud je v ¢innosti klimatizace,
vypnéte ji.

3.Pokud se pod vozidlem objevi
vytékajici chladici kapalina nebo z
kapoty unika para, vypnéte motor.
Kapotou motorového prostoru
neotvirejte, dokud chladici kapalina
vytéka nebo unika para. Pokud neni
patrny unik chladici kapaliny ani
unikajici para, ponechte motor v chodu
a zkontrolujte, zda bézi ventilator

chladi¢e. Pokud ventilator nebézi,
vypnéte motor.

4.Zkontrolujte, zda nechybi femen
pohonu vodniho ¢&erpadla. Pokud

nechybi, zkontrolujte, zda je spravné
napnuty.

Pokud se femen zda v pofadku,
zkontrolujte, zda pod vozidlo neunika
chladici kapalina z chladi¢e nebo
hadic. (Pokud byla v c¢innosti
klimatizace, po zastavenipod vozidlo
odkapava studena voda).

A VYSTRAHA

Pokud je motor v chodu, k
pohyblivym c¢astem, jako jsou
ventilator a rozvodové rfemeny, z
preventivnich diivodi nepfiblizujte
vlasy, ruce ani odév.

5.Pokud doSlo k pretrzeni femene
vodniho ¢erpadla nebo k uniku chladici
kapaliny, neprodlené vypnéte motor a
kontaktujte odborny servis. Kia
doporuCuje obratit se na autorizovany
servis nebo prodejce Kia.

A VYSTRAHA
Pokud je motor zahraty,
nesundavejte uzavér chladice.
Mohlo by dojit k vystfiknuti chladici
kapaliny z hrdal chladice a
vaznému popaleni.

6.Pokud nelze odhalit pfiCinu prehfati,
vyckejte dokud teplota neklesne. Poté,
pokud doslo k uniku chladici kapaliny,
kapalinu dopliite tak, aby v nadrzce
chladici kapaliny byla hladina v trovni
oznaceni poloviny spravného
mnozstvi.

7.Pokraujte v jizdé se zvySenou
opatrnosti a  hlidejte  naznaky
prehfivani. Dojde-li znovu k prehrati,
kontaktujte odborny servis. Kia
doporucuje obratit se na autorizovany
servis nebo prodejce Kia.

/A VAROVANI

e Vyrazny ubytek chladici kapaliny
signalizuje netésnost v chladici
soustavé. V tomto pripadé je
nutné nechat systém zkontrolovat
v odborném servisu. Kia
doporucuje  nadvstévu  auto-
rizovaného servisu Ci prodejce
Kia.

e Pokud se motor prehreje kvuli
malému  mnoZstvi  chladici
kapaliny, rychlé doplnéni studené
kapaliny muZe zpusobit prasknuti
motoru. Z preventivnich duvodu
doplnujte  chladici kapalinu
pomalu a v malych davkach.
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SYSTEM MONITOROVANI TLAKU V PNEUMATIKACH (TPMS)

0OCD068002

OCDO068003CZ

(1) Kontrolka nizkého tlaku v
pneumatikach / kontrolka
poruchy TPMS

(2) Kontrolka nizkého tlaku v
pneumatikach (zobrazeni na
LCD displeji)

Kontrola tlaku v pneumatikach

e Tlak v pneumatikdch muizete
zkontrolovat na zobrazeni
pomocného rezimu na
pfistrojovém panelu.

- Viz “Rezimy LCD” v kapitole 4.

e Tlak v pneumatikach se zobrazuje
1~2 minuty po jizdé.

e Pokud se po zastaveni tlak v
pneumatikach nezobrazi, zobrazi
se hlaseni “Drive to display”
(Hodnoty se zobrazi za jizdy). Po
jizdé zkontrolujte tlak %
pneumatikach.

* Jednotky zobrazovanych hodnot
Ize zménit v rezimu uzivatelského
nastaveni na pfistrojovém panelu.

-psi, kPa, bar (Viz “Rezim
uzivatelského nastaveni” v
kapitole 4).

Kazda pneumatika v€etné nahradni
(je-li soucasti vybavy) by méla byt
jednou mési¢né kontrolovana ve
studeném stavu, zda tlak odpovida
hodnoté doporu¢ené vyrobcem
vozidla a uvedené na Stitku vozidla
nebo v tabulce tlaku v pneumatikach.
(Pokud mé vozidlo pneumatiky jinych
rozmér(l, nez je uvedeno na Stitku
vozidla nebo v tabulce tlaku v
pneumatikach, je potfeba spravnou
hodnotu tlaku stanovit.)

Toto vozidlo je vybaveno doplfikovym
bezpe€nostnim systémem kontroly
tlaku v pneumatikach (TPMS), ktery
oznamuje nizky tlak pokud je jedna
nebo vice pneumatik vyrazné
podhusténych. Pokud oznameni
nizkého tlaku sviti, neprodlené
zastavte a zkontrolujte tlak v
pneumatikach a dohustéte na
pfislusnou hodnotu. Jizda na
podhusténych pneumatikdch mdize

zpUsobit prehfati a  zpuUsobit
poskozeni pneumatik. Podhusténi
rovnéz zvySuje jizdni naklady,

snizuje zivotnost dezénu a mize
ovlivnit jizdni a brzdné vlastnosti.
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Pamatujte, Zze TPMS nenahrazuje
nalezitou péci o pneumatiky. Za
udrzovani spravného tlaku v
pneumatikach odpovida fidi¢ i v
pfipadech, kdy podhusténi
pneumatik nedosahlo meze pro
zobrazeni upozornéni systému
TPMS na nizky tlak vzduchu.

Toto vozidlo je rovnéz vybaveno
kontrolkou poruchy TPMS,
oznamujici, ze systém nepracuje
spravné. Kontrolka poruchy TPMS je
kombinovana s kontrolkou nizkého
tlaku v pneumatikach. Pokud systém
zZjisti poruchu, kontrolka za¢ne blikat
po dobu pfiblizné 1 minuty a poté
zUstane rozsvicena. Takto se bude
projevovat az do dalsiho
nastartovani vozidla, pokud bude
problém pretrvavat. Pokud, po
pfiblizné 1 minuté blikani, zlstane
kontrolka poruchy TPMS suvitit,
systém neni schopen zjistit nebo
spravné signalizovat nizky tlak v
pneumatikach.

Porucha systému TPMS muze nastat
z mnoha dlvodu, véetné pouziti
nové nebo zaménéné pneumatiky
nebo kol na vozidle, které brani ve
spravné cinnosti TPMS. Po vyméné
jedné nebo vice pneumatik &i kol
vozidla zkontrolujte funkénost TPMS
pro ujisténi, Zze vyména nebo
vystfidani pneumatik nebo kol
neovlivnilo funkénost TPMS.

*k UPOZORNENI

Nastane-li néktera z nasledujicich

situaci, nechte systém zkontrolovat v

odborném servisu. Kia doporucuje

navstévu autorizovaného servisu ¢i

prodejce Kia.

1.Kontrolka nizkého tlaku v
pneumatikach/kontrolka poruchy
TPMS nesviti 3 sekundy po
prepnuti spinace zapalovani do
polohy ON nebo pokud je motor v
chodu.

2.Po priblizné 1 minuté blikani
zustane kontrolka poruchy TPMS
rozsvicena.

3.Kontrolka nizkého tlaku v
pneumatikach zistane svitit.
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Indikator nizkého tlaku
< ! > v pneumatikach
Indikator nizkého tlaku v
pneumatikach

OCD068024CZ

Kdyz se rozsviti vystrazna kontrolka
systému kontroly tlaku v
pneumatikach a na LCD displeji na
pfistrojové desce se zobrazi
vystrazna zprava, jedna nebo vice
pneumatik je vyrazné podhusténych.

Kontrolka nizkého tlaku v
pneumatice prostifednictvim
rozsviceni  odpovidajici polohy

oznacuje, ktera z pneumatik je
vyrazné podhusténa.

Pokud se rozsviti kterakoli z
vystraznych kontrolek nizkého tlaku
v pneumatikach, okamzité snizte
rychlost, vyhybejte se prudkému
zataceni a pocitejte s delSi brzdnou
drahou. Co nejdfive byste méli
zastavit a pneumatiky zkontrolovat.
Nafouknéte pneumatiky na spravny
tlak uvedeny na informacni destiCce
vozidla nebo na informacénim Stitku o
tlaku nahusténi pneumatik, ktery se
nachazi na vnéj8§im panelu
stfedového sloupku na strané fidice.
Pokud nemuzete dojet do servisu
nebo pokud pneumatika nedokaze
udrzet nové nafouknuty vzduch,
vyménte pneumatiku s nizkym
tlakem za rezervni pneumatiku.

Po pfiblizné 10 minutach jizdy
rychlosti nad 25 km/h, po
namontovani nahradniho kola,

nastane néktera z nasledujicich
situaci:

e Kontrolka poruchy TPMS muze

blikat pfiblizné 1 minutu a poté
zUstane svitit, nebot nahradni kolo
neni vybaveno ¢idlem TPMS.
(vyménéné kolo s Cidlem neni ve
vozidle)

Kontrolka poruchy TPMS zlstane
pfi jizdé svitit, nebot nahradni kolo
neni vybaveno ¢idlem TPMS.
(vyménéné kolo s cidlem je ve
vozidle)
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/A VAROVANI

V zimé nebo v chladném
pocasi se miize vystrazna
kontrolka nizkého tlaku v
pneumatikach rozsvitit, pokud
byly pneumatiky na
doporucovany tlak nahustény
v teplém pocasi. Neznamena
to poruchu TPMS, nizké
teploty vedou ke snizeni tlaku
v pneumatikach.
Pokud s vozidlem jedete z
teplé oblasti do teplé nebo z
chladné oblasti do teplé nebo
pokud je venkovni teplota
vysSsi nebo nizsi, méli byste
zkontrolovat tlak nahusténi
pneumatik a upravit jej na
doporucovany tlak nahusténi
pneumatik.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pfi dohusténi pneumatik se

mizZe stat, Ze nebudou
spinény podminky pro vypnuti
indikatoru nizkého tlaku v
pneumatikach. Divodem je
urcita chybova tolerance
kompresoru pro husténi
pneumatik. Indikator nizkého
tlaku v pneumatikach se

vypne, jakmile tlak v
pneumatikach prekroci
doporuceny tlak husténi
pneumatik.

A VYSTRAHA - Poskozeni

zpusobené nizkym tlakem
Vyrazné nizSi tlak pneumatik
vede k tomu, ze je vozidlo
nestabilni, a prispiva ke ztraté
kontroly nad vozidlem a k delSi
brzdné draze.

Dlouhodoba jizda na
pneumatikach s nizkym tlakem
mlze zpusobit prehrati a

selhani pneumatik.

Kontrolka poruchy
( ! > systému kontroly tlaku
v pneumatikach TPMS
P¥i zjisténi poruchy systému kontroly
tlaku v pneumatikdch zlstane
kontrolka TPMS po pfiblizné minuté
blikani rozsvicena.
V takovém pfipadé je nutné nechat
systém zkontrolovat v odborném
servisu, kde se zjisti pfiina
problému. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

% UPOZORNENI

Pokud nastane porucha TPMS,
nezobrazi se upozornéni na nizky
tlak v pneumatikach, ani na
podhusténi pneumatik.
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/A\ VAROVANI

e Kontrolka poruchy TPMS
miize blikat pfiblizné minutu a
poté ziistane rozsvicena,
pokud se vozidlo pohybuje v
blizkosti elektrického vedeni,
rozhlasovych a jinych
vysilaéid, v blizkosti vysilacu
policejnich sluzeben, udradu,

prenosovych stanic,
vojenskych objektu, letist,
telekomunikacénich antén,

apod. MizZe zde dochazet k
interferencim s  cinnosti
systému kontroly tlaku v
pneumatikach (TPMS).
(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Kontrolka

poruchy TPMS
muzZe blikat pribliZné minutu a
poté ziistane rozsvicena, pri
pouZziti snéhovych retézi a pri
pouzivani nékterych
elektronickych zafrizeni, jako
jsou notebooky, nabijecky
mobilnich zafizeni, navigace,
startovaci zdroje, apod.

Miaze zde dochazet k
interferencim s  éinnosti
systému kontroly tlaku v
pneumatikach (TPMS).

Vyména pneumatik s TPMS

Pri defektu se zobrazi varovani
nizkého tlaku a pozice pneumatiky. V
tomto pfipadé je nutné nechat
systém zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporuCuje navstévu
autorizovaného servisu €i prodejce
Kia.

/A VAROVANI

Doporucujeme pouZzivat tésnici
prostredek, schvaleny
spolecnosti Kia.

Z tlakového cidla je nutné pred
montazi nové pneumatiky
odstranit tésnici prostredek.

Kazdé kolo je opatfeno tlakovym
cidlem, upevnénym uvnitf
pneumatiky, za dfikem ventilu. Je
nutné pouzivat specialni kola TPMS.
Nechte pneumatiky opravit v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
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Po pfiblizné 10 minutach jizdy
rychlosti nad 25 km/h, po
namontovani nahradniho kola,
nastane néktera z nasledujicich
situaci:

e Kontrolka poruchy TPMS muze
blikat pfiblizné 1 minutu a poté
zlistane svitit, nebot nahradni kolo
neni vybaveno cidlem TPMS.
(vyménéné kolo s &idlem neni ve
vozidle)

* Kontrolka poruchy TPMS zustane
pfi jizdé svitit, nebot nahradni kolo
neni vybaveno C¢idlem TPMS.
(vyménéné kolo s dcidlem je ve
vozidle)

Podhusténi  pneumatiky  nelze
rozpoznat pohledem. Pro kontrolu
tlaku v pneumatikach  vzdy
pouzivejte kvalitni tlakomér.
Pamatujte, Ze zahfatd pneumatika
(po jizdé) ma vyssi tlak, nez studena
pneumatika (pokud byla v klidu
alesponn 3 hodiny, nebo v tomto
obdobi ujela méné nez 1,6 km).
Pfed méfenim tlaku nechte
pneumatiky  vychladnout. Pred
husténim na stanoveny tlak se vzdy
ujistéte, Ze je pneumatika studena.
Pojem studena pneumatika
znamena, ze vozidlo stalo alespor 3
hodiny, nebo v této dobé ujelo méné
nez 1,6 km.

/A VAROVANI

Pokud je vozidlo vybavené
systémem kontroly tlaku v
pneumatikach, doporucujeme
pouzivat tésnici prostredek,
schvaleny spolecnosti Kia.
Tekuté tésnici prostredky
mohou poskodit tlakové cidlo.

A VYSTRAHA - TPMS

e Systém TPMS nemuze
upozorinovat na vazné a nahlé
poskozeni pneumatik,
zpusobené vnéjsimi faktory
napf. hifebikem nebo jinymi
predméty na vozovce.

* Pokud je patrna nestabilita
vozidla, neprodlené uvolnéte
nohu z plynového pedalu,
pozvolna stupnujte tlak na
brzdovy pedal a pomalu
dojedte na vhodné misto
mimo silnici.
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A VYSTRAHA - Ochrana
TPMS

Ovlivhovani, upravovani nebo
blokovani soucasti systému
kontroly tlaku v pneumatikach
(TPMS), muze ovlivnit
schopnost systému upozornit
fidice na nizky tlak v
pneumatikach a/nebo poruchu
systému. Ovliviiovani,
upravovani nebo blokovani
soucasti systému kontroly tlaku
v pneumatikach (TPMS), muze
ovlivnit zaruku na tuto céast
vozidla.

A VYSTRAHA - Pro EVROPU
¢ Vozidlo neupravujte, mohlo by
dojit k ovlivnéni funkénosti
systému TPMS.

Bézné dostupna kola nejsou

opatiena ¢idly TPMS.

Kvali vlastni bezpecnosti

pouzivejte vzdy pouze

nahradni dily zakoupené v

odborném  servisu. Kia

doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

e Pokud pouzijete jina kola,
pouzijte na nich cidla TPMS
schvalena autorizovanym
prodejcem Kia.

Pokud nejsou kola opatiena
¢idly TPMS, nemiize tento
systém spravné fungovat a
mlze nastat problém pfi

predepsané pravidelné
technické kontrole vozidla.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

% V8echna vozidla prodavana
na EVROPSKYCH trzich v
uvedeném obdobi musi byt
vybavena systémem TPMS.

- Novy model vozidla:
1. listopadu 2012 ~
- Stavajici model vozidla:
1. listopadu 2014~
(V zavislosti na uvedeni do
provozu)
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POKUD MATE PRAZDNOU PNEUMATIKU (S REZERVNIi PNEUMATIKOU, *)
Zvedak a naradi

Zvedak, rukojet zvedaku a kli¢ na
matice kol jsou uloZeny v zavaza-
delniku.

Abyste ziskali pfistup k tomuto
vybaveni, nadzdvihnéte kryt zavaza-
dlového prostoru.

(1) Rukojet zvedaku

(2) Zvedak

(3) Kli¢ na matice kol

Pokyny pro zvedani

Zvedak slouzi pouze pro nouzovou
vyménu pneumatiky.

Aby zvedak béhem jizdy ,nerachotil,
fadné jej ulozte.

Abyste snizili riziko mozného
zranéni, postupujte podle pokynl
pro zvedani.

* Nikdy se

A VYSTRAHA - Vyména

pneumatik
nepokousejte
opravovat vozidlo v jizdnim
pruhu silnice nebo dalnice.
Pfed vyménou pneumatiky
viiz odstavte ze silnice na
krajnici. Zvedak je nutné
pouzivat na pevném a rovhém
povrchu. Pokud nemuzete
mimo silnici najit pevné a
rovné misto, zavolejte
odtahovou a asistenéni
sluzbu.
Ujistéte se, ze pro zvedani
vozidla pouzivate spravné
pozice pro zvedani v predni a
zadni c¢asti vozidla; pro
zapreni  zvedaku nikdy
nepouzivejte narazniky nebo
jakékoli jiné ¢asti vozidla.
Mohlo by dojit k uvolnéni
zvedaku a vaznému zranéni
nebo umrti.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

¢ Pokud je vozidlo na zvedaku,
nevstupujte pod né.

e Pokud je vozidlo na zvedaku,
nestartujte motor.

¢ Pokud je vozidlo na zvedaku,
nikomu nedovolte, aby se
zdrzoval pod vozidlem.

o Zajistéte, aby déti zlstaly na
bezpec¢ném misté mimo silnici
a mimo vozidlo zvedané
pomoci zvedaku.

Vyjmuti a ulozeni nahradniho
kola

OBD068033L

Kfidlovou upevhovaci matici, drzici
nahradni kolo, otaejte proti sméru
hodinovych rucek.

Kolo ulozte obracenym postupem
demontaze.

Aby nahradni kolo a nafadi béhem
jizdy ,nerachotily“, fadné je ulozte.

A VYSTRAHA

Ujistéte se ze je drzak spravné
usazeny ve stredu kol, aby kolo
za jizdy nerachotilo.

Mohlo by dojit k vypadnuti z
unasece a nehodé.
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Vyména pneumatik

A VYSTRAHA - Vyména

pneumatiky
e Abyste zabranili pohybu
vozidla pri vymeéneé

pneumatiky, vzdy zcela
zatahnéte parkovaci brzdu a
vzdy zablokujte kolo, které je
napfi¢ vyménovanému kolu.

e Doporucujeme zablokovat

= r kola vozidla kliny a aby nikdo

. F———— — —— Qyves nezistaval sedét ve

omniozz 4 Z vozidla vyndejte Kli¢ na matice zvedaném vozidle.

kol, zvedak, rukojet zvedaku a

rezervni pneumatiku.

5. Zablokujte pfedni a zadni kolo,
které se nachazi uhlopfiéné proti
poloze zvedaku.

1. Zaparkujte na rovném povrchu a
pevné zatahnéte ruéni brzdu.

2. Pfesunte fadici paku do polohy R
(zpatecka).

3. Zapnéte vystrazna svétla.
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0OCD068019

6. Povolte matice kola proti sméru
hodinovych ruci¢ek vzdy o jednu
otoCku, matice ale neodstranuijte,
dokud neni pneumatika zdvizena
nad zemi.

/‘-‘] )
: ' ; OCDO068021

7. Zvedak umistéte vpfedu do
polohy (1) nebo vzadu do polohy
(2) pobliz kola, které budete
ménit. Umistéte zvedak na k tomu
uréené misto pod ramem. Pozice
pro zvedani jsou na ram pfivarené
kovové desticky se dvéma
vystupky a vyvysenym lemem pro
usazeni zvedaku.

A VYSTRAHA - Pozice
zvedaku

Abyste snizili riziko zranéni,
pouzivejte = pouze zvedak
dodany spoleé¢né s vozidlem a
ve spravné pozici; nikdy
nepouzivejte jakykoli jiny dil
vozidla jako podpéru zvedaku.
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8. Vlozte

rukojet zvedaku do
zvedaku, otacejte ji po sméru
hodinovych ruciCek a zdvihejte
vozidlo az do okamziku, kdy uz
pneumatika neni v kontaktu se
zemi. Je to pfiblizné 30 mm. Pred
sejmutim matic kola se ujistéte, ze
je vozidlo stabilni a ze nehrozi
jeho pohyb nebo sklouznuti.

0OCD068022

9. Povolte matice kola a pomoci

prstd je sejméte. Kolo sejméte z
¢epl a polozte naplocho na zem,
aby se nemohlo odkutalet. Pro
nasazeni kola zpét na naboj
vezmeéte nahradni kolo, vyrovnejte
otvory s Cepy a nasunte kolo zpét
na ne.

Pokud je to obtizné, kolo mirné
naklorite a vyrovnejte horni otvor s
hornim cepem. Poté s kolem
kolébejte tam a zpét, dokud se
kolo nenasune i na ostatni epy.

A VYSTRAHA

Kola mohou mit ostré hrany.
Manipulujte s nimi opatrné,
abyste zamezili moznému
vaznému zranéni. Pred
vracenim kola na misto se
ujistéte, ze na naboji nebo kole
neni nic, co by branilo pevhému
dosednuti kola na naboj
(napfiklad blato, asfalt, Stérk
atd.).

V opacném pripadé material
odstrante. Pokud dosedaci
plocha mezi kolem a nabojem
neposkytuje dobry kontakt,
mohlo by dojit k uvolnéni matic
a nasledné ztraté kola. Ztrata
kola muaze vést ke ztraté
kontroly nad vozidlem. Ta mlze
zplsobit vazné zranéni nebo
umrti.
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10. Pro opétovné nasazeni kola jej
drzte na Cepech, nasadte zpét
matice na Cepy kola a utahnéte je
prsty. Zakolébejte s kolem,
abyste se ujistili, Ze je zcela
usazeno, a poté matice opét
utahnéte prsty, jak je to jen
mozné.

11. Otaenim rukojeti zvedaku proti
sméru  hodinovych  rucic¢ek
spustte vozidlo na zem.

0OCDO068023

Nastavte kli¢ do polohy znazornéné
na nakresu a utahnéte matice kola.
Ujistéte se, objimka matici zcela
obepina. Nestavte se na rukojet kli¢e
ani rukojet klice nepouzivejte
prodluzujici nastavec. Postupné
utahujte vSechny matice az do jejich
uplného utazeni. Utazeni kazdé
matice poté jesté znovu zkontrolujte.
Po vyméné kol nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Utahovaci moment matic kol:
Ocelova kola a kola z hlinikové
slitiny: 11~13 kgf-m
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Pokud mate tlakomér, sejméte
Cepicku ventilu a zkontrolujte tlak
vzduchu. Pokudje tlak niz§i nez
doporuceny, pomalou jizdou zajedte
k nejbliz§i servisni stanici a
pneumatiku nafouknéte na spravny
tlak. Pokud je tlak pfili§ vysoky,
upravte ho na spravnou hodnotu. Po
kontrole nebo Upravé tlaku v
pneumatikach vzdy nasadte zpét
CepiCku ventilu. Pokud d&epicku
nenasadite zpét, mize z pneumatiky
unikat vzduch. Pokud ¢epicku ventilu
ztratite, co nejdfive kupte a nasadte
novou.

Po vyméné kol vzdy prazdnou
pneumatiku ulozte na své misto a
zveddk a naradi vratte na misto
jejich fadného ulozeni.

/A VAROVANI

Vozidlo ma na cepech a
maticich metrické zavity. PFi
sejmuti kola se ujistéte, Ze jste
stejné matice vyjmuli i nasadili
zpét. V pripadé vymény se
ujistéte, Ze jsou pouzity matice
se stejnym metrickym zavitem a
zkosenim. Nasazeni matice s
nemetrickym zavitem na cep s
metrickym zavitem nebo naopak
neumozni radné upevnéni kola
na naboj a rovnéz poskodi cep,
takze bude nezbytné jej
vymeénit.

Vezméte na védomi, Ze vétsina
matic kol nema metrické zavity.
Pfed instalaci samostatné
prodavanych matic nebo kol
vénujte maximalni pozornost
kontrole druhu zavitu. V pripadé
pochybnosti se obratte na
odborny servis. Kia doporucuje
obratit se na autorizovany
servis Ci prodejce Kia.

A VYSTRAHA - Cepy kol
Pokud jsou cepy poskozeny,
mohou ztratit svou schopnost
drzet kolo. To by mohlo vést ke
ztraté kola a ke srazce vedouci
k vaznym zranénim.

Aby zvedak, rukojet zvedaku, kli¢ na
matice kol a rezervni pneumatika pfi
jizdé nerachotili, fadné je ulozte.

A VYSTRAHA - Nespravny
tlak pneumatik

Po nasazeni rezervni
pneumatiky co nejdrive
zkontrolujte tlak nahusténi. V
pripadé potreby jej upravte na
pozadovany tlak. Viz
“Pneumatiky a kola” v kapitole
9.
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Dilezité - pouZiti kompaktniho
dojezdového kola*

Toto vozidlo je vybaveno
kompaktnim dojezdovym kolem.
Kompaktni dojezdové kolo zabira
méné mista nez kolo bézné velikosti.
Toto kolo je menSi nez bézné a je
uréené pouze pro docasné pouziti.

/A VAROVANI

e Pfi pouziti kompaktniho
dojezdového kola vénujte
jizdé zvysenou pozornost.
Kompaktni dojezdové kolo by
mélo byt vyménéno za bézné
kolo pfi nejblizsi prileZitosti.

e Pro jizdu s timto vozidlem
neni doporuceno soucasné

pouzZiti vice neZ jednoho
kompaktniho  dojezdového
kola.

A VYSTRAHA

Kompaktni dojezdové kolo je
urcené pouze pro nouzové
pouziti. S timto kolem nejezdéte
rychleji nez 80 km/h. Pavodni
kolo by mélo byt opraveno a
navraceno na své misto co
nejdfive, pro prevenci selhani
dojezdového kola, které by
mohlo vést k vaznému i
fatalnimu zranéni osob.

Kompaktni dojezdové kolo je tfeba
nahustit na 420 kPa.

%k UPOZORNENI
Po nasazeni dojezdového Kkola
zkontrolujte tlak nahuSténi. V
pripadé potieby jej upravte na
pozZadovany tlak.

PFi pouziti kompaktniho dojezdového

kola dodrzujte nasledujici pokyny:

e Za zadnych okolnosti
neprekraCujte rychlost jizdy 80
km/h; pfi vySsi rychlosti by mohlo
dojit k poSkozeni pneumatiky.

e Dbejte, aby byla rychlost jizdy
dostate¢né pomala pro eliminaci
vSech nebezpec¢i.  VSechna
poskozeni vozovky, napf. vymoly a
odlomené kusy mohou dojezdové
kolo vazné poskodit.

* Dlouhodobé pouzivani tohoto kola
mUZe vést k selhani, ztraté kontroly
nad vozidlem a pfipadné zranéni
osob.

e Neprekracujte maximalni hodnotu
celkové hmotnosti a zatizitelnosti
vozidla, uvedenou na bocnici
nahradniho kola.
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* VV\yhnéte se prejizdéni prekazek.

* PFi

Kompakini dojezdové kolo ma
mensi primér nez bézné kolo a
snizuje svétlou vySku vozidla o
pfiblizné 2,5 cm, takze by mohlo
dojit k poSkozeni vozidla.

pouzivani kompaktniho
dojezdového kola nedavejte
vozidlo do automatické automycky.

e Na kompaktni dojezdové kolo

nepouzivejte snéhové retézy. Kvali
menSim rozmérim by neSly
spravné upevnit. Mohlo by dojit k
poskozeni vozidla a ztraté retéza.

e Pro jizdu na snéhu a ledu by

e Kompaktni

kompaktni dojezdové kolo nemélo
byt pouzivano na pfedni naprave.
dojezdové kolo
nepouzivejte na zadném jiném
vozidle, nebot vylo zkonstruovano
specialné pro toto vozidlo.

Zivotnost dezénu kompaktniho
dojezdového kola je nizSi nez u
bézného kola. Kompaktni
dojezdové kolo pravidelné
kontrolujte a  opotfebovanou
pneumatiku nahradte stejnym
typem a rozmérem,

namontovanym na stejném kole.
Kompaktni pneumatiku
dojezdového kola nelze pouzit na
zadném jiném kole stejné jako
zadnou standardni pneumatiku,
zimni pneumatiku, kryty kol a
lemovaci listy nelze pouzit na
kompaktnim dojezdovém kole.
Mohlo by dojit k poskozeni téchto
soucasti nebo jinych ¢asti vozidle.
Na vozidle nepouzivejte vice nez
jedno kompakini dojezdové kolo
soucasné.

PFi pouzivani  kompaktniho
dojezdového kola netahejte pfivés.
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-y

Stitek zvedaku . Oznadeni modelu
— 2. Maximalni povolené zatizeni

“Typ A 3. Pred pouzitim zvedaku zatahnéte
parkovaci brzdu.

4. Pfed pouzitim zvedaku vypnéte
motor.
5. Pokud je vozidlo na zvedaku,
nevstupujte pod né.
6. Umistéte zvedak na misto pod
ramem, které je k tomu uréeno
OHYKOB4%01 7 pyi zvedani vozidla se musi
podstava zvedédku vzdy nachazet

IE A Dﬂ C€ pfimo na svislici pod opérnym

T mistem vozidla.
> 8. Zaradte zpatecku (R).
9. Zvedak je nutné pouzivat na
i - pevném a rovném povrchu.
ﬁﬂﬂﬂﬂ co,LTb. 10. Vyrobce zvedaku
OHYKO64005 11, Datum vyroby
12. Prodejce a adresa

(=

(2 tsxmww

(QAWWAAAR)
FUNIOVANNYIA 40 3LVd :

® '\?8 X

E] ®) @RESENTATIVE I O

OHYK064002

# Skute¢ny étl’tek na zvedaku se mﬂie od vyobrazenl’ lisit.
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Prohlaseni ES o shodé pro zvedak

ce

We, FRONTEC CO., LTD.

209112 Jeongwang 2(i}-dong Siheung-si Gyeanggl-d Morea
deciare UNGer Our SOl MeSpONEExty that the prodhuct

EC Declaration of Conformity
ding to EC Machinery Directive 2006/42/EC

Product : JACK-ASSY
Type Designation(s) : 1200KG, 1000KG, B0OKG, TOOKG, S00KG
Serial No. : NIA (prototype)

Year of Manufacture : 2013

10 which this declaration relates is in conformity with the following standand(s) or offer normative

documantis )

EN 15012100 Salety of machinery - Gonersl principles for design — Risk assessment
(2010} and rsk reduction

EN 1454/A1 Mobde or movabe Jacks and assccuted iflng equipment

(2008)

Toliowsng the provisions of Drecive(s ).
2006.427EC Directive on the approximation of the lews of Member States relating lo

machinery (OJ L157 Jun, 8. 2006)

f:‘J

f
Siheung-sl Gyeongoi-d Kores / 15072013 SO0 HONG MIN_ President -~
(Place and date of ssue){Name and signature o equivalent making of authorzed person)

* T.CF Compiling Locaton
Addebresa: PRIBORSKA 280, 79 42 FRYDEK MISTEK CHLEBOVICE, CZECH REFURLIC
Team Parchase wam

Company name: HANWHA LAC CZECH sro

OUMO074110L



POKUD MATE PRAZDNOU PNEUMATIKU (SE SADOU PRO OPRAVU PNEUMATIK, *)

Nez zaCnete pouzivat soupravu pro
opravu pneumatiky, prectéte si
pokyny K jejimu pouzivani.

(1) Kompresor

(2) Nadoba s tésnicim prostiedkem

Souprava pro opravu pneumatiky je
urCena k docasné opravé. Nasledné
nechte pneumatiku co nejdfive
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢&i prodejce Kia.

/A VAROVANI - Jeden tésnici
prostredek pro jednu
pneumatiku

Pokud jsou prazdné dvé nebo

vice pneumatik, nepouZivejte

sadu pro opravu pneumatik,

protoZze tésnici prostredek,
ktery je soucasti sady, je mozné
pouzit pouze na jednu
pneumatiku.

e Provadite-li po

A VYSTRAHA - Boéni sténa
pneumatiky
Sadu pro opravu pneumatik
nepouzivejte k opravé dér v
boénich sténach pneumatiky.
Maze dojit k poskozeni
pneumatiky a nehodé.

A VYSTRAHA - Dogasna
oprava
Pneumatiku nechejte co
nejdfive opravit. Po nahusténi
pneumatiky pomoci sady pro
opravu pneumatik muze
pneumatika kdykoli ztratit tlak.

/A\ VAROVANI

pouziti
tésniciho prostredku vyménu
nebo opravu pneumatiky,
nezapomernte odstranit zbytky
tohoto tésniciho prostredku,
které ulpély na vnitini sténé
pneumatiky a kola. Pokud
tésnici prostredek
neodstranite, mohou se
vyskytnout hluk a vibrace.

e Doporucujeme vzdy pouZit

pouze origindlni  tésnici

pripravek Kia.

e Pokud se po pouziti sady pro

opravu pneumatiky rozsviti
varovna kontrolka systému

TPMS, nechte vozidlo
zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje

obrdtit se na autorizovany
servis Ci prodejce Kia.

Co délat v EfiBadé nouze
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B e el OCD068005

Se  soupravou pro  opravu
pneumatiky zlstanete mobilni i po
defektu pneumatiky.

Kompresor a tésnici prostiedek
efektivné a pohodiné utésni vétSinu
defektd pneumatiky osobniho vozu,
zplsobenych  hfebikem  nebo
podobnym prfedmétem a zajisti
nafouknuti pneumatiky.

Po ovéfeni, Ze je pneumatika
spravné utésnéna, lze na opravené
pneumatice pokracovat v jizdé (max.
200 km) maximalni rychlosti 80 km/h
k mistu, kde bude mozné nechat
pneumatiku vymenit.

U nékterych pneumatik, obzvlasté
pfi ~ véts§im  poSkozeni  nebo
posSkozeni bo¢nice, nemusi byt uplné
utésnéni mozné.

Ztrata tlaku v pneumatice muze
nepfiznivé ovlivnit jeji vlastnosti.
Vyhnéte se proto prudkému zataéeni
nebo jinym manévrdm, obzvlasté
pokud je vozidlo zatizené tézkym
nakladem nebo tahne pfivés.
Souprava pro opravu pneumatiky
neni uréena pro trvalou opravu
pneumatiky a Ize ji pouzit pouze pro
jednu pneumatiku.

Tyto pokyny pfehledné vysvétluji
jednoduchy a spolehlivy postup
docasného utésnéni defektu
pneumatiky.

Projdéte si informace v ¢asti “Pokyny
pro bezpec¢né pouziti opravné
soupravy pneumatiky TMK” v této
casti.

A VYSTRAHA

Soupravu pro opravu
pneumatiky nepouzivejte na
pneumatiku, ktera je vazné
poskozena jizdou po rafku nebo
nedostateénym nahusténim.
Soupravou pro opravu
pneumatiky lze utésnit pouze
defekt v béhounu pneumatiky.
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Soucasti opravné sady pneumatik (TMK) 8. Tlakomér zobrazujici tlak v
pneumatice

9. Tlagitko pro snizeni tlaku v
pneumatice

Konektory, kabel a propojovaci
hadice jsou wulozeny v plasti
kompresoru.

A VYSTRAHA

Pfi pouziti opravné sady na
pneumatiky postupujte podie
pokynli na nadobce tésniciho
prostiedku.

Z nadobky tésniciho prostiedku
sejméte nalepku omezeni
rychlosti a nalepte ji na volant.
Pamatujte, Zze na tésnicim
prostiedku je vyznacena doba
pouzitelnosti.

ODE066039L
1. Nalepka s omezenim rychlosti 4. Kabel a konektory pro pfimé
2. Nadobka s t&snicim prostfedkem pfipojeni k zasuvce napajeni
a nalepka s omezenim rychlosti 5. Drzak nadobky s tésnicim
3. Hadi¢ka propojujici nadobku s prostfedkem
tésnicim prostfedkem a kolo 6. Kompresor

7. Spina¢ On/Off (Zapnuto/vypnuto)
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Pouziti opravné sady pneumatik

1. Sejméte nalepku s oznacenim
omezeni rychlosti (1) z nadobky
tésniciho prostiedku (2) a
umistéte tuto nalepku na dobrfe
viditelné misto ve vozidle, napf. do
stfedu volantu, aby fidiCe
upominala na snizeni rychlosti
jizdy.

2. Pfi plnéni tésniciho prostiedku
striktné dodrzujte  stanoveny

e

postup, jinak by prostfedek mohl OYN064021 "_”f:,”:,’,{ = ";’L_f.f; i ’OCDO68005
vystriknout pod vysokym tlakem. 4 Na hrdlo nadobky (A) upevnéte 8. Ujistéte se, Ze spina& kompresoru

3. ZatFevpeJte nadobou s tésnicim plnici hadi¢ku (3). jev poloze vypnuto 0.
prostredkem. 5. Ujistéte se, ze tladitko (9) na

kompresoru neni stisknuté.

6. OdSroubujte  Cepicku  ventilu
defektniho kola a hadicku (3) od
tésniciho prostfedku naSroubuijte
na ventil.

7. Nadobku tésniciho prostfedku
dnem vzh(ru (B) vsadte do tGchytu
kompresoru.
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10. Se zapnutym spinatem Rozprostieni tésniciho
zapalovani nebo s tlaitkem prostfedku
ENGINE START/STOP 13 Kvali rovnomérnému rozpro-

(nastartovani/vypnuti motoru) v
poloze ON (Zapnuto) zapnéte
kompresor a nechte ho bézet
pfiblizné 3 minuty pro plnéni
tésniciho  prostfedku. Tlak

stfeni tésniciho prostfedku v
pneumatice ujedte ihned po
pouziti pfiblizné 7~10 km (nebo
pfiblizné 10 min).

dosazeny po naplnéni tésniciho
prostfedku neni dilezity.

11. Vypnéte kompresor.

12. Plnici hadi¢ku odpojte z hrdla
nadobky tésniciho prostfedku a z
ventilu pneumatiky.

Opravnou sadu pneumatik

uschovejte zpét do vozidla na

pfislusné misto.

9. Kompresor pfipojte pomoci kabell
a konektorl k elektrické zasuvce
vozidla.

¥ UPOZORNENI

Pouzivejte

zasuvku u

pouze ;
spolujezdce vpredu. A VYSTRAHA
PFi ponechani motoru v chodu v
nedostatecné odvétranych

nebo nevétranych prostorach
(napf. uvniti budov) hrozi otrava
a uduseni oxidem uhelnatym.
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/A VAROVANI

Neprekracujte rychlost jizdy 60
km/h. Pokud je to mozné,
nesnizujte rychlost pod 20
km/h.

Pokud pfi jizdé zpozorujete
neobvyklé vibrace, rusSivé
podnéty nebo hluk, snizte
rychlost a opatrné dojedte na
vhodné misto, kde Ize bezpecné
zastavit. Zavolejte asistenéni
centrum nebo odtahovou
sluzbu.

PFi pouZziti opravné sady miize
dojit ke znecisténi kola tésnicim
prostredkem. V takovém pripadé
znecisténa kola odmontujte a
nechte vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia dopo-
rucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

Kontrola tlaku nahusténi
pneumatik

1.

Po ujeti pfiblizné 7~10 km (nebo
po 10 minutach) zastavte na
vhodném miste.

. Plnici hadi¢ku (3) zapojte pfimo
do kompresoru (stranou se
svorkou) a druhy konec plnici
hadi¢ky (3) nasadte na ventil
pneumatiky.

. Kompresor kabely pfipojte na
akumulator vozidla.

. Tlak v pneumatice upravte na 200

kPa. Se spinatem zapalovani

vpoloze On (Zapnuto) postupuijte
nasledovné.

- ZvySeni tlaku v pneumatikach:
Kompresor zapnéte pfepnutim
spinace do polohy I. Pro kontrolu
momentalniho tlaku kompresor
rychle vypnéte.

- Snizeni tlaku v pneumatikach:
Stisknéte tlacitko (9) na
kompresoru.

/A VAROVANI

Pokud tlak v pneumatice klesl,
popojedte opét vozidlem podle
pokynu v oddilu “Rozprostreni

tésniciho prostredku”. Poté
opakujte kroky 1 az 4.
Pouziti sady pro opravu

pneumatiky nemusi postacovat,
pokud je poSkozeni pneumatiky
vétsi nez priblizné 4 mm.
Nelze-li pneumatiku opravit
pomoci sady pro opravu
pneumatik, obratte se na
odborny servis. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

A VYSTRAHA

Nenechte kompresor zapnuty
déle nez 10 minut, mohlo by
dojit k jeho prehrati a
poskozeni.

A VYSTRAHA

Tlak v pneumatikach musi byt
nejméné 200 kPa. Pokud je
nizSi, nepokracujte v jizdeé.
Zavolejte asistenéni centrum
nebo odtahovou sluzbu.
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Pokyny pro bezpecné pouziti
opravné sady pneumatik

Vozidlo zastavte na krajnici tak,
aby bylo mozné manipulovat s
opravnou sadou mimo dopravni
ruch. Na vhodné misto umistéte
vystrazny trojuhelnik, upozorfujici
pfijizdéjici vozidla na pfekazku.
Ujistéte se, Ze je vozidlo zajisténé
proti pohybu. | na zcela rovném
misté pouzijte parkovaci brzdu.
Pouzivejte opravnou sadu pro
opravu/nahusténi pneumatiky
osobniho vozidla. Nepouzivejte
motocyklovou, cyklistickou nebo
jakoukoli jinou sadu pro opravu
pneumatik.

Z pneumatiky neodstrafujte zadné
pfedméty, napf. hiebiky nebo
Srouby, které zpusobily defekt.
Pfed pouzitim opravné sady se
seznamte s pokyny, uvedenymi na
nadobé s tésnicim prostfedkem!

Pfi opravé venku nechte motor
bézet. Cinnost kompresoru by
mohla vybit akumulator vozidla.

Pfi pouzivani opravnou sadu nikdy
nenechavejte bez dozoru.
Kompresor neponechavejte
zapnuty déle nez 10 minut, mohlo
by se prehfat.

Sadu pro opravu pneumatiky

nepouzivejte, pokud je okolni
teplota niz§i nez -30°C.
z bezpecnostnich davodu

nepouzivejte soupravu pro opravu
pneumatiky pfi poskozeni
pneumatiky i rafku.

Technické udaje
- Pro 15"/16" pneumatiku
Napéti systému: DC 12 V
Provozni napéti: DC 10 - 15V
Proud: max 10 A
Vhodné pro pouziti pfi teplotach:
-30 ~+70°C
Max. provozni tlak: 6 bar
Rozméry kompresoru:
161 x 150 x 55,8 mm
Nadoba s tésnicim prostfedkem:
81 x 85,5 mm
Hmotnost kompresoru: 0,7 kg
Mnozstvi tésniciho prostfedku:
200 ml
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Technické udaje s Tésnici prostfedek a nahradni dily
-Pro17" pneumatiku je mozné ziskat a Vyménlt u
Napéti systému: DC 12 V autorizovaného prodejce vozidel

nebo pneumatik. Prazdné nadoby

Provozni napétl: DC 10 - 15V na tésnici prostfedek je mozné

Proud: max 15A ) zlikvidovat doma.  Zbytkové
Vhodné pro pouziti pfi teplotach: mnozstvi kapalného tésniciho
-30 ~+70°C prostfedku je tfeba zanést k
Max. provozni tlak: 6 bar prodejci vozidel nebo pneumatik
Rozméry kompresoru: nebo Jej ZIikVidOVat \') SOU|adU S
161 x 150 x 55,8 mm rm’s_tnimi pfedpisy  ohledné
Nadoba s tésnicim prostfedkem: likvidace odpadu.
104 x 85 g mm

Hmotnost kompresoru: 0,7 kg
Mnozstvi tésniciho prostfedku:
300 ml
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ODTAH
Odtahova sluzba

OCD068007

Je-li nezbytné odtazeni v pfipadé nouze,
doporucujeme, abyste odtah zajistili
autorizovanym prodejcem Kia nebo
odtahovou sluzbou. Aby nedoSlo k
poskozeni vozidla, je tfeba pfi zdvihani a

odtahu pouzit nalezité postupy.
Doporucuje se pouziti jednonapravovych
pfivésl (1) nebo plochych privésda.

Vozidlo je mozné tahnout se zadnimi koly
na zemi (bez pomocnych kole¢ek) a s
prednimi koly nad zemi.

Pokud je nékteré z nakladanych kol nebo
komponent( odpruzeni poskozeno nebo
pokud je vozidlo tazeno s prednimi koly
na zemi, pouzijte pod predni kola
pomocna tazna kolecka.

Pokud je pro odtah pouzito komeréni
odtahové vozidlo a nejsou pouzita
pomocna tazna kole¢ka, méla by byt
vzdy zdvizena predni ¢ast vozidla, nikoli
zadni.

OCD068009

/A VAROVANI

e Vozidlo neodtahujte pozadu s
prednimi koly na zemi, takovy

postup by mohl zplsobit
poskozeni vozidla.

e Neodtahujte pomoci popruhd.
Pouzijte zarizeni pro zdvizeni kol

nebo plochy privés.
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Pfi odtahu vozidla v pfipadé nouze bez ~ Odnimatelné oko pro tazeni* 3.Namontujte tazné oko do otvoru

podvozku s kolecky: ) . Sroubovanim ve sméru hodinovych

1.Kli¢em zapalovani otodte do polony ™ Predni A\ rucicek, dokud neni piné zajistén.
ACC. a8\ 4.Po pouziti odstrante tazné oko a

2.Radici péaku prevodovky nastavte do nasadte kryt.

polohy N (Neutral).
3.Uvolnéte ruéni brzdu.

/A VAROVANI

Pokud radici pdku prevodovky
neumistite do polohy N (Neutral),
muze dojit k vnitfnimu poskozeni
prevodovky.

1.Oteviete paté dvefe a vyjméte tazné
oko z vaku na naradi.

2.0dstrante kryt otvoru na narazniku
stisknutim horni (vepfedu) nebo
spodni (vzadu) ¢asti krytu.
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Odtah v pfipadé nouze Pokud v nouzové situaci neni k dispozici
) B odtahova sluzba, je mozné vozidlo A\ VAROVANI
m Predni / docasné tahnout pomoci kabelu nebo e Pfipevnéte tazny popruh k
fetézu pfipevnéného k haku pro nouzovy taZnému haku.
odtah, ktery se nachazi pod pfedni (nebo e Pouziti jiné éasti neZ tazZného
zadni) stranou vozidla. Pfi tazeni vozidla hdku k pfipevnéni tazného
budte maximalné obezfetni. V tazeném popruhu mize poskodit karoserii
vozidle musi byt pfitomen Fidi¢, ktery vozidla.
bude ovladat volant a brzdy. * Pouzijte pouze kabel nebo Fetéz
Tazeni timto zplsobem je mozné pouze uréeny specificky pro taZeni
na kratkou vzdalenost, pfi nizké rychlosti vozidel. Kabel nebo retéz pevné
a na silnicich s pevnym povrchem. Kola, pripevnéte k taznému haku.

osy, pohon, Ffizeni a brzdy musi byt v

dobrém stavu.

e Nepouzivejte tazné haky pro vytazeni
vozidla z bahna, pisku nebo z jinych
podminek, ze kterych vozidlo
nedokaze vyjet vlastni silou.

* Vyhnéte se tazeni vozidla, které je
téz8i nez vozidlo, které tazeni provadi.

* Ridici obou vozidel by spolu méli éasto
komunikovat.

) OCD068012

Je-li nezbytné odtazeni v pfipadé
nouze, doporucujeme, abyste odtah
zajistili autorizovanym prodejcem Kia
nebo odtahovou sluzbou.
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e Pfed nouzovym odtahem zkontrolujte,
zda hak neni zlomeny nebo
poskozeny.

e Tazny kabel nebo fetéz pfipevnéte k
taznému haku.

e Za tazny hak neSkubejte. Tdhnéte
vytrvale a rovhomérnou silou.

* Abyste zamezili poskozeni haku,
netahejte za néj ze strany nebo pod
svislym uhlem. Vzdy tdhnéte smérem
dopredu.

A VYSTRAHA

P¥i tazeni vozidla budte maximalné

obezietni.

¢ Vyhybejte se prudkym rozjezdiim
nebo nepravidelnym jizdnim
manévrim, které by vyvijely
nadmérny tlak na tazny hak a
tazny kabel nebo fretéz. Hak a
tazny kabel nebo retéz se mohou
pretrhnout a zpudsobit vazné
zranéni nebo Skodu.

e Pokud neni posSkozené vozidlo
schopné jizdy, nepokracujte v
tazeni silou. Doporucujeme
kontaktovat autorizovaného
prodejce Kia nebo komeréni
odtahovou a asistenéni sluzbu.

¢ Vozidlo tahnéte v co nejpfiméjsSim
smeéru.

¢ Pfi tazeni si od vozidla udrzujte
odstup.

H Predni

W Zadni

0OCD068014

e Pouzivejte tazné lano kratsi nez 5 m.
Do stfedu popruhu umistéte Cerveny
kus latky (pfiblizné 30 cm Siroky) pro
zleps$eni viditelnosti.

e Je’dte opatrné tak, aby dedochazelo k
uvolnéni tazného popruhu.



Bezpecnostni opatreni pro nouzovy

odtah

e Spinac¢ zapalovani pfepnéte do polohy
ACC, aby nedoslo k uzamceni volantu.

 Radici paku prevodovky nastavte do
polohy N (Neutral).

e Uvolnéte ruéni brzdu.

e Brzdovy pedal seSlapavejte s veétsi
silou nez obvykle, jelikoz vykonnost
brzd bude snizena.

* QOvladani volantu bude vyzadovat vétsi
usili, nebot posilova¢ fizeni bude
vypnuty.

e Pokud sjizdite dlouhé klesani, brzdy se
mohou pfehfat a vykonnost brzd tak
bude snizena. Délejte Casté zastavky,
abyste brzdam umoznili vychladnout.

/A VAROVANI

- Automaticka prevodovka /
dvouspojkova prevodovka

Pokud je viiz nezbytné tahnout se
vSemi ctyfmi koly na zemi, je
mozné jej tahnout pouze zepredu.
Ujistéte se, Ze je fradici paka
prevodovky v neutralni poloze.
Ujistéte se, Ze Fizeni neni
uzamceno. Spina¢ zapalovani
prepnéte do polohy ACC. V
tazeném vozidle musi byt
pritomen fidic, ktery bude oviadat
volant a brzdy.

Pro prevenci vazného poskozeni
automatickée prevodovky /
dvouspojkové prevodovky,
omezte rychlost jizdy na 15 km/h
a vzdalenost odtaZeni do 1,5 km.
Pred odtahem zkontrolujte, zda z
automatické prevodovky/dvou-
spojkové prevodovky neunika
kapalina. Pokud z automatické
prevodovky / dvouspojkové
prevodovky unika kapalina, je pro
odtaZeni nezbytné pouzit plochy
privés nebo pomocna tazna
kolecka.

Co délat v EfiBadé nouze
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BEZPECNOSTNIi PRVKY*

Vozidlo je vybaveno nékolika
bezpecénostnimi prvky pro pomoc v
nouzovych situacich.

Hasici pristroj

Pokud dojde k malému pozaru a vite, jak

pouzivat hasici  pfistroj, peclivé

postupuijte podle nasledujicich kroka.

1.Zatahnéte za ¢ep v horni casti
hasiciho  pfistroje, ktery brani
nadhodnému stisknuti rukojeti.

2.Namifte trysku na zakladnu pozaru.

3. Postavte se pfiblizné 2,5 m od ohné a
pro vyprazdnéni hasiciho pfistroje
stisknéte rukojet. Pokud rukojet
uvolnite, vyprazdniovani se zastavi.

4.Pohybem trysky tam a zpét stale mifte
na zakladnu pozaru. Po uhaSeni
pozaru peclivé sledujte, zda ohen
znovu nevzplane.

Lékarnicka prvni pomoci

V IékarniCce prvni pomoci jsou pfedméty
slouzici k poskytnuti prvni pomoci
zranéné osobé, napfiklad nazky,
obinadlo, lepici paska atd.

Reflexni trojuhelnik

V nouzovych situacich umistéte reflexni
trojuhelnik na vozovku pro varovani
pfijizdéjicich vozidel, napt, kdyz vozidlo
pfi odstaveni zasahuje do silnice nebo
pfi poruse na ni stoji.

Ukazatel tlaku pneumatik*
Pneumatiky pfi kazdodennim pouzivani
obvykle ztraceji tlak a ¢as od casu
potfebuji dohustit. Nejedna se o unik
vzduchu z pneumatiky ale o normalni
opotifebeni. Tlak pneumatik vzdy
kontrolujte, kdyz jsou pneumatiky
chladné, protoze tlak pneumatik se s
rostouci teplotou zvySuje.

Pro kontrolu tlaku v pneumatikach

provedte nasledujici kroky:

1.0dSroubujte CepiCku ventilu, ktery se
nachazi na rafku kola.

2.Pritisknéte  tlakomér k  ventilu
pneumatiky a pridrzte jej. Pfi tomto
kroku dojde k uniku malého mnozZstvi
vzduchu. Pokud tlakomér nepfitisknete
dostateéné pevné, bude vzduchu
unikat vice.

3.Pevné pritisknuti bez uniku vzduchu
aktivuje tlakomeér.

4. Zjistéte tlak uvedeny na tlakoméru, na
zakladé néhoz urcite, zda je tlak
pneumatiky nizky nebo vysoky.

5.Upravte  tlak  pneumatiky ne
doporuceny tlak. Viz “Pneumatiky a
kola” v ¢asti 9.

6. Nasroubujte Cepicku zpét na ventil.
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MOTOROVY PROSTOR
W Kappa 1,0 L motor T-GDI (Zazehovy motor)

. Nadrzka chladici kapaliny motoru

. Uzavér plniciho otvoru motorového oleje
. Nadrz brzdové/spojkové kapaliny

. Vzduchovy filtr

. Pojistkova skfinka

H Kappa 1,4 L motor MPI (Zazehovy motor) . Zaporny p6l akumulatoru

. Kladny p6l akumulatoru
. Mérka motorového oleje
. Uzaveér chladice

= © 0o N O O »~ W N =

0. Nadrzka kapaliny do ostrikovact
Celniho skla

s Skutecny vzhled motorového prostoru vozidla se mize liSit od vyobrazeni.
OCD078001/0CD078079



Udrzba

W Kappa 1,4 L motor T-GDI (Zazehovy motor)

. Nadrzka chladici kapaliny motoru

. Uzavér plniciho otvoru motorového oleje
. Nadrz brzdové/spojkové kapaliny

. Vzduchovy filtr

. Pojistkova skfinka

B Gamma 1,6 L motor MPI (Zazehovy motor) . Zaporny p6l akumulatoru
. Kladny p6l akumulatoru
. Mérka motorového oleje

. Uzavér chladice

= © 0o N O O »~ W N =

0. Nadrzka kapaliny do ostrikovact
Celniho skla

s Skutecny vzhled motorového prostoru vozidla se mize liSit od vyobrazeni.
OCD078080/0CD078081
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B SmartStream D motor 1,6 (Vznétovy motor)

1. Nadrzka chladici kapaliny motoru

2. Uzaveér plniciho otvoru motorového oleje
3. Nadrz brzdové/spojkové kapaliny

4. Vzduchovy filtr

5. Pojistkova skrinka

6. Zaporny pdl akumulatoru

7. Kladny p6l akumulatoru

8. Mérka motorového oleje

9. Uzavér chladice

1

0. Nadrzka kapaliny do ostfikovact
celniho skla

s Skutecny vzhled motorového prostoru vozidla se mize lisit od vyobrazeni.

OCD078002
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UDRZBA VOZIDLA

Pfi  kontrolach a udrzbé vozidla
postupujte s maximalni opatrnosti, aby
nedo$lo k poSkozeni vozidla nebo
zranéni.

Nevhodna, nekompletni nebo
nedostate¢na udrzba muze zpUsobit
provoznin problémy a vést k poSkozeni
vozidla, nehodé a zranéni.

Zodpovédnost vliastnika vozidla
** UPOZORNENI

Za 1drzbu vozidla a pravidelnou péci
zodpovida majitel vozidla.

Nechte vozidlo opravit v odborném
servisu. Kia doporu¢uje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.
Doporucujeme uchovavat doklady o

provadéné udrzbé vozidla podle
servisnich pland na nasledujicich
stranach.

Tyto udaje jsou potfeba pro dolozeni
souladu se zaruénimi pozadavky na
servis a udrzbu vozidla.

Podrobné zaruéni informace jsou
uvedeny v zaruéni a servisni knizce.

Na opravy a ukony, provadéné v

disledku nespravné udrzby nebo
nedostate¢né péce, se nevztahuje
zaruka.

Udrzba provadéna vlastnikem
vozidla

Nespravné nebo neupiné provedeni
Ukon( muaze zpUsobit problémy. V tomto
oddilu jsou uvedené snadno proveditelné
ukony udrzby.

% UPOZORNENI

Nespravna udrzba, provadéna
vlastnikem vozidla v zarué¢nim obdobi,
mizZe ovlivnit platnost  zaruky.
Podrobnosti jsou uvedené v piirucce pro
zaruku a servis, dodavané s vozidlem.
Pokud si nejste jisti s provadénim
nékterého postupu tudrzby, nechte
systém opravit v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.



Udrzba

A VYSTRAHA - Udrzba
vozidla
e Ukony udrzby, provadéné na
vozidle, mohou byt nebezpecné.
Pfi nékterych ukonech udrzby
muze dojit k vaZnému zranéni. PFi

nedostatku znalosti ¢i zkuSenosti

nebo pfi chybéjicim naradi a
vybaveni svéfte servisni ukony
profesionalnimu servisu. Kia
doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

¢ Pracovat v prostoru pod kapotou
pri bézicim motoru je
nebezpecné. Nebezpecéi dale
zvySuje volny odév a Sperky.
Mize dojit k
pohyblivymi soucastmi
zranéni.

a ke

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Z tohoto divodu, pokud je pfi
praci pod kapotou nutné, aby byl
motor v chodu, pred pfiblizenim k
motorovému nebo ventilatoru
chladice dusledné sundejte
vesSkeré Sperky (zvlasté prsteny,
naramky, hodiny, a nahrdelniky) a
obdobné kravaty, Satky, Saly a
podobné volné soucasti odévu.

zachyceni

/A VAROVANI

e Na horni ¢ast krytu motoru* nebo

dily souvisejici s palivem
nevyvijejtevelkou silu a
nepokladejte na né tézké
predméty.

e Kontrolu palivové soustavy
(vedeni paliva a vstfikovaci

zafizeni) svérte profesiondlnimu
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Nejezdéte s dlouhodobé
sejmutym krytem motoru*.

Pfi kontrole prostoru motoru
nestiijte pobliZ ohné. Palivo,
kapalina do ostrikovacu atd. jsou
hoflavé oleje, které mohou
zplsobit poZar.

Pred dotknutim se akumulatoru,
kabeld zapalovani a
elektroinstalace = byste  méli
odpojit zapornou svorku
akumulatoru “-”. Mohli byste
utrpét zasah elektrickym
proudem.

Pfi snimani krytu vnitiniho
oblozeni pomoci plochého
Sroubovaku (-) budte opatrni,
abyste kryt neposkodili.

Pfi vyméné a Ccisténi Zarovek
budte opatrni, abyste neutrpéli
popadleniny nebo elektricky Sok.
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UDRZBA SVEPOMOCI

V nasledujicich soupisech jsou uvedeny
kontroly vozidla, které by se mély
provadét v uvedenych intervalech, aby
vozidlo zajiStovalo bezpecny a spolehlivy
provoz.

O jakémkoli nepfiznivém stavu byste
meéli co nejdfive informovat vaSeho
prodejce.

Tyto kontroly v ramci udrzby svépomoci
nejsou kryty zarukou, mlze vam byt
nauctovana prace a pouzité dily a
maziva.

Plan udrzby svépomoci

Doplnéni paliva:

e Zkontrolujte mnozstvi
oleje.

» Zkontrolujte mnozstvi chladici kapaliny
v nadrzce.

motorového

e Zkontrolujte mnozstvi  kapaliny
ostfikovace.
e Zkontrolujte, zda neni Zzadna =z

pneumatik malo nahusténa.

A VYSTRAHA

Pokud je motor zahfaty, pri kontrole
mnozstvi chladici kapaliny
postupujte opatrné. Horka chladici
kapalina a para jsou pod tlakem a
mohou vytrysknout. Mohlo by dojit
k opareni nebo jinému vaznému
zranéni.

PFi pouzivani vozidla:

e VSimejte si jakychkoli zmén zvuku
vyfuku nebo jakéhokoli zapachu
vyfukovych zplodin ve vozidle.

e Zkontrolujte vibrace prena8ené do
volantu. V8imejte si jakéhokoli zvy$eni
odporu pfi ovladani volantu, jeho
mechanické vlle nebo zmény polohy v
pfedozadnim sméru.

e V8imejte si, zda vozidlo soustavné
mirné zataCi nebo “tahd” na jednu
stranu pfi jizdé po hladké vodorovné
silnici.

e Pfi zastavovani poslouchejte a
v§imejte si neobvyklych zvuka, tahani
volantu na jednu stranu, del$i drahy
brzdového pedalu nebo obtiznému
seslapnuti brzdového pedalu.

e Pokud dochazi k prokluzovani nebo
jakymkoli zménam fungovani
prevodovky, zkontrolujte hladinu oleje
prevodovky.

e Zkontrolujte chod manualni
prevodovky veetné chodu spojky.

e Zkontrolujte parkovaci brzdu.

e Zkontrolujte unik kapaliny z vozidla
(voda kapajici ze systému klimatizace
béhem nebo po pouzivani vozidla je
normalnim jevem).
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Nejméné jednou mésicné:

e Zkontrolujte mnozstvi chladici kapaliny

v nadrzce na chladici kapalinu v
motoru.

* Zkontrolujte funkénost vSech vnéjSich

svétel v€etné brzdovych, smérovych a
vystraznych svétel.

e U v8ech pneumatik véetné nahradniho

kola kontrolujte tlak, opotfebeni,
znamky nerovnomérného opotfebeni
nebo poskozeni.

* Zkontrolujte dotazeni Sroubl kol.

Nejméné dvakrat rocné

(napr. na jare a na podzim):

e Zkontrolujte tésnost a pfipadna
poskozeni hadic chladie, topeni a
klimatizace.

e Zkontrolujte ¢innost ostfikovacl a
stéracl Celniho skla. Cistou textilii,
navihéenou kapalinou ostfikovace,
oCistéte stiraci listy.

e Zkontrolujte nastaveni
svétlometd.

* Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku, vyfukové
potrubi, kryty a spoje.

e Zkontrolujte funk&nost a opotiebeni
bederni i ramenni Casti
bezpecnostnich pasu.

¢elnich

Alesporni jednou rocné:

e Ocistéte otvory pro odtok vody v
karoserii a dvefich.

* Promazte Cepy a dorazy dvefi a ¢epy
kapoty.

e Promazte zamky a zapadky dvefi a
kapoty.

e Promazte tésnici pasky ve dvefich.

e Zkontrolujte systém klimatizace.

* Vycistéte akumulator a svorky.

¢ Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny.



PLANOVANA UDRZBA A SERVIS

Plan preventivni udrzby a servis

Pokud vozidlo obvykle pouzivate na
mistech, kde nepanuji Zzadné =z
nasledujicich podminek, postupujte
podle Planu bézné udrzby. Pokud na
mistech obvyklého pouzivani vozidla
panuji nékteré nasledujicich podminek,
postupujte podle planu Udrzba v
narocénych podminkach.

o Casté jizdy na kratkou vzdalenost
mensi nez 8 km (5 mili) za normalnich
teplot nebo méné nez 16 km (10 mili)
za teplot pod bodem mrazu

¢ Dlouhotrvajici volnobéh motoru nebo
jizda nizkou rychlosti na dlouhé
vzdalenosti

e Jizdy po nerovnych, prasnych,
bahnitych, Stérkovych nezpevnénych
cestach nebo silnicich, oSetfenych
posypovou soli

e Jizda v oblastech s pouzitim posypové
soli nebo jinych korozivnich latek nebo
jizdy za velmi chladného pocasi

 Jizda ve vysoce prasném prostredi

e Jizda v oblastech s vysokou intenzitou
provozu

o Casté jizdy v kopcovitém a horském
prostredi

e Tazeni nakladniho nebo obytného
pfivésu nebo pfi pouziti stfeSniho
nosice

e Vyuziti vozidla pro sluzebni ucely,
taxisluzbu ¢€i jiné komercni uUcCely a k
tazeni vozidla

¢ Jizda rychlosti pfes 170 km/h

e Jizdy s ¢astym zastavovanim

Pokud vozidlo pouzivate ve vySe
uvedenych podminkach, méli byste
kontrolu, vyménu nebo doplfhovani
provadét castéji nez dle Planu bézné
udrzby. Po ¢&asovych Uusecich nebo
vzdalenostech uvedenych v tabulce
pokracujte v provadéni udrzby v
predepsanych intervalech.

Udrzba



Udrzba

Plan bézné udrzby — Pro Evropu (Mimo Rusko)

Pro udrzeni dobrych vlastnosti a nizkych emisi musi byt provadény nasledujici servisni ukony. Pro zachovani zaruky uchovavejte
veskeré doklady o provedeni servisu pfi kontrole emisi. Vzhledem ke zobrazovani jak ujeté vzdéalenosti, tak ¢asového udaje
ovliviiuje Cetnost servisni prohlidky udaj, ktery nastane dfive.

cisLo. POLOZKA POZNAMKA
Motorovy olej a filtr oo - B . o . ..
*1 motorového oleje Mnozstvi oleje a pfipadny unik kontrolujte kazdych 500 km nebo pred delSi cestou.
e Pokud neni doporucéeny olej k dispozici, vymenujte motorovy olej a filtr oleje kazdych
20 000 km nebo 12 mésicu.
* Motorovy olej by mél byt pravidelné kontrolovan a vyménovan. Provozovani s
Motorovy olej a nedostate¢nym mnozstvim oleje mize poskodit motor. Na takové poskozeni se
*2 filtr motorového oleje nevztahuje zaruka.

(Vznétovy Motor, Pro Evropu) e Harmonogram tdrzby zavisi na kvalité paliva. Plati pouze pfi pouzivani zptsobilého
paliva <dle “EN590 nebo ekvivalentniho”>. Pokud parametry nafty neodpovidaji
pozadavkim EN590, vymeéna filtru musi byt CastéjSi podle planu pro naro¢né
podminky.

Pfi doplfiovani chladici kapaliny pouzivejte pouze destilovanou nebo mékkou vodu.
* At : Vychozi chladici kapalinu, pInénou pfi vyrobé vozidla nikdy nedoplriujte tvrdou vodou.
€ Clzeiafhepalie {1 ehoy) Nespravné slozeni chladici kapaliny mize zplsobit zavazné problémy nebo poskozeni

motoru.

* Nastavte napnuti femenl alternatoru, vodniho Cerpadla a klimatizace (jsouli
x4 Rozvodové femeny (Motor) soucasti vybavy). Kontrola a v pfipadé potieby oprava nebo vyména.

e Kontrola napinani rozvodového femenu, napinaku a femenice alternatoru, podle
potfeby nastaveni nebo vyména.

Kontrolujte nadmérnou hluénost a/nebo vibrace motoru a podle potfeby nastavte. V
g5 Vile ventild tomto pfipadé je nutné nechat systém zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.



Udrzba

CisLo. POLOZKA POZNAMKA

Podle potreby je Ize vyménit dfive nez ve stanoveném intervalu, napf. Pfi udrzbé jinych

e AP Sy soucasti vozidla.

%7 Kapajina manualni Kapalina manudlni pfevodovky by méla byt vyménéna po kazdém brodéni vozidla
prevodovky vodou.

*g Kapalina dvouspojkové Kapalina dvouspojkové prfevodovky (DCT) by méla byt vyménéna po kazdém brodéni

prevodovky (DCT) vozidla vodou.

Kia doporucuje bezolovnata paliva s oktanovym éislem RON 95 / s indexem samozéapalli
AKI 91 nebo vys$Sim (pro Evropu) nebo oktanova ¢isla 91 / AKI 87 nebo vysSi (mimo
Evropu).

V pfipadé, Zze nemUzete pravidelné pouzivat kvalitni aditivovana paliva a mate problémy
se startovanim nebo hladkym chodem motoru, pfidavejte do paliva lahvicku aditiva
kazdych 15 000 km (vr Evropé, Austréalii a Novém Zélandu)/ 10 000 km (mimo Evropu,
Australii, Novy Zéland, Cinu a Brazilie) / 5 000 km (v Cing, Brazilii). Aditiva Ize zakoupit
v kterémkoli odborném servisu, kde také ziskate informace, jak je pouzivat. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia. Aditiva nemicheijte.

Aditiva paliva

*9 A z
(Zazehovy motor)

Harmonogram udrzby zavisi na kvalité paliva. Plati pouze pfi pouzivani zplsobilého
paliva <dle ,EN590 nebo ekvivalentniho“>. Pokud parametry nafty neodpovidaji
pozadavkim EN590, vymeéna filtru musi byt ¢astéjsi. Pokud nastanou zavazné provozni
problémy, napf. omezeni pritoku paliva, nerovhomérny chod motoru, ztrata vykonu,
obtizné startovani apod., vyménte palivovy filtr neprodlené, bez ohledu na harmonogram
udrzby, a obratte se na odborny servis, kde ziskate dalsi informace. Kia doporucuje
obratit se na autorizovany servis ¢i prodejce Kia.

NaplIni palivového filtru

*
0 (Vznétovy motor)
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INTERVALY | Plan bé&2né udrzby - pro zdZehové motory pro Evropu (mimo Rusko)
SERVISNICH 5~ S — P =
UKONU Pocet mésicl nebo ujeta vzdalenost, podle toho, co nastane drive

Mésict 24 48 72 96 120 144 168 192

SERVISNI Milx1 000 20 40 60 80 100 120 140 160

UKONY Kmx1 000 30 60 90 120 150 180 210 240
Z&zehovy motor [Kappa 1,0L T-GDI Vyména kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl
o Zazehovy motor [Kappa 1,4L MPI Vyména kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl
Motorovy olej a filtr = - — < o
" .1 = |Z&@Zehovy motor [Kappa 1,4L T-GDI Vyména kazdych 15 000 km nebo 12 mésicu
motorového oleje *', — a L — —
Zazehovy motor (Gamma 1,6L MPI Vyména kazdych 15 000 km nebo 12 mésicu

Vznétovy motor |SmartStream D 1,6| R | R | R | R | R | R | R | R

Chladici kapalina
(Motor) **

Prvni vyména po 210 000 km nebo 120 mésicl

PRI I, WS Gl poté vyména kazdych 30 000 km nebo 24 mésicu

Rozvodové femeny
(Motor) *

Zazehovy motor

Vznétovy motor

Rozvodovy femen

Vznétovy motor

SmartStream D 1,6

Kontrola kazdych 120 000 km

Systém rozvodového
femenu (Rozvodovy
femen, femen Cerpadla
oleje, napinak, vodici
kladka)

Vznétovy motor

SmartStream D 1,6

Vyména kazdych 240 000 km

Vale ventil( *

Zazehovy motor

Kappa 1,0L T-GDI

Zazehovy motor

Gamma 1,6L MPI

Podtlakové hadice a
hadice ventilace klikové
skiiné

Zazehovy motor

| : Kontrola a podle potfeby nastaveni, korekce, vycisténi nebo vymeéna.

R : Nahrazeni nebo vyména.
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INTERVALY |Plan bézné udrzby - pro zazehové motory pro Evropu (mimo Rusko)

SERVl!J?(I\(l)ISE Pocet mésicli nebo ujeta vzdalenost, podle toho, co nastane dfive

Mésicu 24 48 72 96 | 120 | 144 | 168 | 192
SERVISNI Milx1 000 20 40 60 80 | 100 | 120 | 140 | 160
UKONY Kmx1 000 30 60 90 120 | 150 | 180 | 210 | 240

Zazehovy motor |Kappa 1,0L T-GDI Vyména kazdych 75 000 km

Zazehovy motor |Kappa 1,4L MPI Vyména kazdych 150 000 km
Svicky zapalovani * — y Rl y’ < < y’

Zazehovy motor |[Kappa 1,4L T-GDI Vymeéna kazdych 75 000 km

Zazehovy motor|Gamma 1,6L MPI Vymeéna kazdych 60 000 km
el EUIEE T Zazehovy motor, Vznétovy motor Nevyzaduje kontroly, bezudrzbova

prevodovky
Kapalina manuélni pfevodovky *” |ZaZzehovy motor, Vznétovy motor = I = | = | = |

Kapalina dvouspojkové
pfevodovky (DCT)* *

Filtr odvzdu$néni palivové

Zazehovy motor, Vznétovy motor - I - | - | - |

Zazehovy motor, Vznétovy motor | I | | | | | |

nadrze

Aditiva paliva (Zazehovy motor) *° |Zazehovy motor Doplnit kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl
Palivovy systém, Zazehovy motor 5 [ - I B I _ |
hadice a spojky Vznétovy motor I | I I I | | |

Filtr odvzduSnéni palivové nadrze
(Zazehovy motor)

Odvétravaci hadice a zatka hrdla
palivové nadrze (Zazehovy motor)

Vicko hrdla palivové nadrze
(Vznétovy motor)

Z&zehovy motor - I - | - | - |

Zazehovy motor - I - | - | - |

Vznétovy motor - I - | - | - I

| : Kontrola a podle potfeby nastaveni, korekce, vycisténi nebo vymeéna. R : Nahrazeni nebo vyména.
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INTERVALY | Plan bé&zné udrzby - pro zaZehové motory pro Evropu (mimo Rusko)

SERVI!J?('\:)K;E Pocet mésicill nebo ujeta vzdalenost, podle toho, co nastane drive
Mésict 24 48 72 96 120 144 168 192
SERVISNi Milx1 000 20 40 60 80 100 120 140 160
UKONY Kmx1 000 30 60 90 120 | 150 | 180 | 210 | 240

Rozvod mocoviny & spojky*  |Vznétovy motor | | | I | | | |

Vicko nadrze mocoviny* Vznétovy motor - | - I - | - |
R/azﬁl'gtgj}'/“’rf]‘c’)‘fgg iz Vznétovy motor | R | R | R I R
Vzduchovy filtr Zazehovy motor, Vznétovy motor | R | R | R | R
Mezichladig, vstupni/vystupni |Z&Zehovy motor |Kappa 1,0L T-GDI Kontrola kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl

hadice, hadice sani vzduchu |zazehovy motor |Kappa 1,4L T-GDI Kontrola kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl

Vyfukovy systém Zazehovy motor, Vznétovy motor | | | I | | | |
Chladici systém Z&zehovy motor, Vznétovy motor - | | I | | | |

Kompresor

klimatizace/chladici médium Zazehovy motor, Vznétovy motor | | | I | | | |

Vzduchovy filtr klimatizace Zazehovy motor, Vznétovy motor R R R R R R R R

Brzdové kotouce a desticky  |Zazehovy motor, Vznétovy motor I | | I | | | |

Brzdovy systém, hadice a

spojky Zazehovy motor, Vznétovy motor | | | I | | | |

| : Kontrola a podle potfeby nastaveni, korekce, vycisténi nebo vymeéna. R : Nahrazeni nebo vyména.
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INTERVALY
SERVISNICH

Plan bézné udrzby - pro zazehové motory pro Evropu (mimo Rusko)

UKONU Pocet mésicl nebo ujeta vzdalenost, podle toho, co nastane dfive
Mésicu 24 48 72 96 120 144 168 192
SERVISNI Milx1 000 20 40 60 80 100 120 140 160
UKONY Kmx1 000 30 60 90 120 150 180 210 240
Brzdova kapalina Zazehovy motor, Vznétovy motor| R R R R R R R R

Parkovaci brzda (Ruéni typ)

Zazehovy motor, Vznétovy motor

Prevodovka fizent,
spojovaci ty¢e, manzety

Zazehovy motor, Vznétovy motor

Kulové ¢epy zavesu kol

Zazehovy motor, Vznétovy motor

Pneumatiky
(tlak a opotfebeni)

Zazehovy motor, Vznétovy motor

Vyména kol

Kazdych 10 000 km vystridejte polohu

Stav (12V) akumulatoru

Zazehovy motor, Vznétovy motor

| : Kontrola a podle potfeby nastaveni, korekce, vycisténi nebo vymeéna.

R : Nahrazeni nebo vyména.
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Udrzba pri pouzivani v narocnych podminkach - Pro Evropu (Mimo Rusko)

Motorovy olej a filtr
motorového oleje

SERVISNi UKONY
Zazehovy Kappa 1,0L T-GDI
motor
Zazehovy Kappa 1,4L MPI
motor
Zazehovy Kappa 1,4L T-GDI
motor
Zazehovy Gamma 1,6L MPI
motor
Vznetowy g aristream D 1,6
motor

Svicky zapalovani
Kapalina automa-
tické prevodovky

Kapalina manualni
pfevodovky

Kapalina
dvouspojkové
prevodovky (DCT)

Poloosy a manzety

Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr
klimatizace

Zazehovy motor
Zazehovy motor, Vznétovy motor

Zazehovy motor, Vznétovy motor

Zazehovy motor, Vznétovy motor

Zazehovy motor, Vznétovy motor
Zazehovy motor, Vznétovy motor

Zazehovy motor, Vznétovy motor

PROVEDENI
SERVISNICH
UKONU

R

I T T/ TV I

I - JiZDNi
INTERVALY SERVISNICH UKONU PODMINKY
Kazdych 7 500 km nebo 6 mésicu
Kazdych 7 500 km nebo 6 mésicl
A, B, C, b,
Kazdych 7 500 km nebo 6 mésicl E,F G, H,I,
J, K
Kazdych 7 500 km nebo 6 mésicu
Kazdych 15 000 km nebo 12 mésicu
Castégjsi vymena v’zawslosn na B.H, I, K
podminkach
_— A, C, D, E,
Kazdych 90 000 km FG.H 1 J
_— C, D EF
Kazdych 120 000 km G H.13J
i C,DEF
Kazdych 120 000 km G H. 13
Castéjsi kontrola v zavislosti C, D E F
napodminkéach G HIJ
Castgjsi vyména v zavislosti na
C C E
podminkach
Castéjsi vymeéna v’zawslostl na C.E.G
podminkach



. PROVEDENI i i X
SERVISNI UKONY SERVISNICH INTERVALY SERVISNICH UKONU
UKONU
Brzdové kotouce a Zazehovy motor, | Castgjsi kontrola v zavislosti
desticky, tfrmeny a kotouc¢e Vznétovy motor napodminkéach
Parkovaci brzda Zazehovy motor, Castgjsi kontrola v zavislosti
(Ruéni typ) Vznétovy motor napodminkach
Pfevodovka fizeni, Z&zehovy motor, Castgjsi kontrola v zavislosti
spojovaci ty¢e, manzety Vznétovy motor napodminkach
Kulové &epv odorusent Zazehovy motor, Castéjsi kontrola v zavislosti
Py odp Vznétovy motor napodminkéach
Ukon udrzby
| : Kontrola a podle potfeby nastaveni, korekce, vycisténi nebo vymeéna. R : Nahrazeni nebo vyména.

NAROCNE JizDNi PODMINKY

Udrzba

JizDNi
PODMINKY

C,DEGH

C,D,GH

C,D,EFG

C,D,EFRG

A : Casté jizdy na kratkou vzdalenost mensi nez 8 km za E : Jizda ve vysoce prasném prostredi.
normalnich teplot nebo meéné nez 16 km za teplot pod F : Jizda v oblastech s vysokou intenzitou provozu.
bodem mrgIZL{. 5 . ) G : Casté jizdy v kopcovitém a horském prostredi.
B : Dlouhotrvajici volnobéh motoru nebo jizda nizkou H : TaZeni pivésu nebo pouzivani obytného oddilu
rychlosti na dlouhé vzdalenosti. upevnéného na stie$nim nosiéi.
C : Jizdy povne,rovnych,, prasnych, bz.ah’nityICﬁ, ?tér!(ovych | : Pouzivani vozidla jako policejni viiz, taxi, pro komeréni jizdy
nezpevnenych cestach nebo silnicich osetfenych nebo jako tazné vozidlo.
p?sypovou soli. - . L J : Jizdy rychlosti pfes 170 km/h.
D : Jizda v oblastech s pouzitim posypové soli nebo jinych K : Jizdy s &astym zastavovanim

korozivnich latek nebo jizdy za velmi chladného pocasi
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VYSVETLENI UKONU UDRZBY VOZIDLA

Motorovy olej a filtr

Vyména motorového oleje a filtru by
méla  probihat ve  stanovenych
intervalech podle planu udrzby. P¥i
provozovani vozidla v naro¢nych
podminkach je nutna castéjsi vyména
oleje i filtru.

Rozvodové femeny

Zkontrolujte vSechny rozvodové femeny
z hlediska fezl, prasklin, nadmérného
opotiebeni nebo nasaknuti olejem, a v
pfipadé potfeby je vymérite. Rozvodove
femeny by se mély pravidelné
kontrolovat z hlediska spravného
napnuti, které je v pfipadé potfeby znovu
nastavit.

/A VAROVANI

P¥i kontrole pasu prepnéte spinace
zapalovani do polohy LOCK/OFF
nebo ACC.

NaplIn palivového filtru
(vznétovy motor)

Ucpany filtr mdze omezit rychlost, jakou
je mozné s vozidlem jet, poskodit systém
snizovani emisi a zpUsobit fadu dalSich
problému, jako napfiklad potize se
startovanim. Pokud se v palivové nadrzi
nahromadi pfilisné mnozstvi cizich latek,
mUzZe byt nezbytna ¢astéjsi vymena filtru.
Po instalaci nového filtru nechejte motor
nékolik minut bézet a zkontrolujte
pfipadné uniky ve spojich. Vyménu
palivového filtru svéfte profesionalnimu
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci prodejce Kia.

Palivovy filtr (zazehovy motor)
Vozidla Kia se zazehovym motorem jsou
vybavena bezudrzbovym palivovym
filtrem, integrovanym v palivové nadrzi.
NevyZaduje pravidelnou udrzbu nebo
vyménu, avsak zalezi na kvalité
pouzivaného paliva. Z vaznych ddvod,
napt. pfi omezeni nebo zvyseni pratoku
paliva, ztraté vykonu, pfi obtizich se
startovanim atd., je kontrola nebo
vyména nutna.

Kontrolu a pfipadnou vyménu palivového
filtru svéfte odbornému servisu. Kia
doporu€uje navstévu autorizovaného
servisu &i prodejce Kia.

Palivové potrubi, hadice a spojky

Zkontrolujte palivové potrubi, hadice a
spojovaci prvky z hlediska unikli paliva a
poSkozeni. Nechte palivové potrubi,
hadice a spojovaci prvky vyménit v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
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A VYSTRAHA - Pouze
naftovy motor

Nikdy nepracujte na systému
vstfikovani, pokud motor bézi nebo
dfive nez 30 sekund po vypnuti
motoru. Vysokotlaké cerpadlo,
lyziny, vstfikovace a vysokotlaké
potrubi jsou pod vysokym tlakem i
po zastaveni motoru. Tryskani
paliva zpisobené unikem paliva
muze pfi kontaktu s télem zpusobit
vazna zranéni. Osoby pouzivajici
kardiostimulator by mély z(stavat
nejméné 30 cm od elektronické
fidici jednotky nebo kabelového
svazku v prostoru motoru, pokud
motor bézi, protoze vysoky proud v
systému Common Rail vytvari silné
magnetické pole.

Odvzdusnovaci hadice (zazehovy
motor) a vicko hrdla nadrze

Odvétravaci hadici a zatku hrdla palivové
nadrze byste méli kontrolovat v
intervalech uvedenych v rozvrhu udrzby.
Zajistéte vymeénu odvétravaci hadice a
zatky hrdla palivové nadrze spravnym
zplsobem.

Podtlakové hadice ventilace
klikové skriné*

Zkontrolujte povrch hadic z hlediska
poskozeni teplem a/nebo mechanického
po8kozeni. Ztvrdla a kfehkd guma,
praskliny, roztfepeni, zarezy, odérky a
nadmérné vyduti indikuji zhorSeni stavu.
Zvlastni pozornost by se méla vénovat
kontrole povrchu hadic, které se
nachazeji v blizkosti zdrojl tepla, jako je
napfiklad vyfukové potrubi.

Zkontrolujte vedeni hadic a ujistéte se,
e hadice nepfichdzi do kontaktu s
jakymkoli zdrojem tepla, ostrymi hranami
nebo pohyblivymi soucéstmi, které by
mohly zpUsobit poSkozeni teplem nebo
mechanické opotfebeni. Zkontrolujte
vSechny spojovaci prvky hadic, jako
napfiklad svorky a spojky, a ujistéte se,
Ze jsou bezpetné a ze nedochazi k
zadnému uniku. Pokud je patrné jakékoli
zhorSeni stavu nebo poskozeni, mély by
se hadice okamzité vyménit.

Vzduchovy filtr

Nechte si vyménit vzduchovy filtr v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

Zapalovaci svicky

(pro zazehovy motor)

PFi instalaci novych zapalovacich svicek
se ujistéte o jejich spravné tepelné
hodnoté.

A VYSTRAHA

Neodpojujte  a  nekontrolujte
zapalovaci vicky, kdyz je motor
horky. Mohli byste se popalit.
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Vile ventild

Kontrolujte nadmérnou hlu¢nost a/nebo
vibrace motoru a podle potfeby nastavte.
V takovém pfipadé nechte systém
opravit v odborném servisu. Kia
doporuCuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Chladici systém

Komponenty chladiciho systému, jako
napfiklad chladi¢, nadrzku chladici
kapaliny, hadice a pfipojky zkontrolujte z
hlediska uniki a pos$kozeni. Jakékoli
poskozené dily vyménte.

Chladici kapalina

Vyména chladici kapaliny by méla
probihat v intervalech uvedenych v
rozvrhu udrzby.

Kapalina manualni prevodovky*

Kapalinu manualni pfevodovky
kontrolujte v souladu s planem udrzby.

Kapalina dvouspojkové
prevodovky*

Kapalinu dvouspojkové pfevodovky
kontrolujte v souladu s planem udrzby.

Kapalina automatické
prevodovky*

Kapalinu automatické prevodovky neni
za normalnich podminek pouzivani
nutné kontrolovat.

Nechte kapalinu automatické pfevodovky
zkontrolovat v odborném servisu podle
planu udrzby. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

*k UPOZORNENI

Barva kapalina automatické
prevodovky je Cervena.
V pribéhu pouzivani vozidla se

kapalina automatické prevodovky stane
tmavsi. Jedna se o normalni stav a
potfebu vymény kapaliny byste neméli
zvazovat na zakladé zmény barvy.

/A VAROVANI

Pouziti jiné neZ specifikované

kapaliny by mohlo vést k
nespravnému fungovani nebo
selhani prevodovky.

Pouzivejte pouze kapalinu pro
automatickou prevodovku
uvedenou ve specifikaci. (Viz
“Doporucena maziva a mnozstvi”’ v
oddilu 9.)



Udrzba

Brzdovy systém a hadice

Provedte vizualni kontrolu spravné
instalace, odérek, prasklin, zhorseni
stavu a pfipadnych unikd. Poskozené
nebo naruSené soucasti neprodlené
vymeérnte.

Brzdova/spojkova kapalina*
MnozZstvi brzdové/spojkové kapaliny
kontrolujte v nadrzce brzdové/spojkové
kapaliny. Hladina by méla byt mezi
ryskami “MIN” a “MAX” na strané
nadrzky. Pouzivejte pouze hydraulickou
brzdovou/spojkovou kapalinu specifikace
DOT 3 nebo DOT 4.

Parkovaci brzda

Zkontrolujte systém parkovaci brzdy
vCetné paky (nebo pedalu) parkovaci
brzdy a kabel(.

Kotoucové brzdy, desticky,
tfmeny a brzdové kotouce
Kontrolujte opotfebeni desti¢ek, hazivost
a opotrebeni brzdovych kotouél a unik
kapaliny ze tfmend.

Pro podrobnosti kontroly a limity
opotrebeni brzdovych desti¢ek
doporucujeme navstivit stranky Kia.
(www.kia-hotline.com)

Upevinovaci Srouby zavéSeni
Zkontrolujte spoje zavéSeni z hlediska
pfipadného povoleni nebo poskozeni.
Spoje utéhnéte specifikovanym
utahovacim momentem.

Prevodka fizeni, tahla a manzety /
kulovy €ep spodniho ramene

U stojiciho vozidla s vypnutym motorem
zkontrolujte pfipadnou pfilis velkou vdli
volantu.

Zkontrolujte tahla z hlediska ohnuti nebo
poskozeni. Zkontrolujte prachovky,
manzety a kulové cCepy z hlediska
pripadnych prasklin, zhorSeni stavu nebo
poskozeni. Jakékoli poSkozené dily
vymeérnte.

Poloosy a manzety

Zkontrolujte poloosy, manzety a svorky z
hlediska pfipadnych prasklin, zhorSeni
stavu nebo poSkozeni. Vymérite
poskozené dily a v pripadé potfeby
doplrite vazelinu.

Chladici médium klimatizace*

Zkontrolujte uniky a poskozeni rozvodu
klimatizace a spojovacich prvku.



Udrzba

MOTOROVY OLEJ (ZAZEHOVY MOTOR)

Kontrola hladiny motorového oleje 1. Ujistéte se, ze vozidlo stoji na rovném
povrchu.
. Nastartujte motor a pockejte, dokud
nedosahne normalni provozni teploty.
3.Vypnéte motor a pockejte nékolik
minut (pfiblizné 5 minut), dokud se olej
nevrati do olejové vany.
4. Vytahnéte mérku, otfete ji do sucha a
vlozte ji zpét.

m Kappa 1,0 L T-GDI (Zazehovy motor) B Kappa 1,4 L motor T-GDI (ZaZehovy motor) FEE 2

A VYSTRAHA - Hadice
chladice

Pfi kontrole nebo doplhovani
motorového oleje budte velmi
opatrni, abyste se nedotkli hadice
chladice, ktera mutze byt velmi
horka a mlzete se o ni popalit.

5. Mérku opét vytahnéte a zkontrolujte
hladinu oleje. Hladina by méla byt mezi
znackami F (PIna) a L (Malo).

OCD078082 ~ I ocbo7sos4



Udrzba

m Kappa 1,0 L T-GDI (ZaZehovy motor) m Kappa 1,4 L motor T-GDI (Zazehovy motor)

/A VAROVANI
e Nadrzku  motorového oleje
nepreplnujte. Mohlo by dojit k
poskozeni motoru.

e PFi doplrnovani nebo vyméné
motorového oleje davejte pozor
na to, abyste olej nerozlili. Pokud
motorovy olej nakape do prostoru
motoru, okamzité jej setrete.

e Mérku hladiny oleje byste méli
otirat Gistou latkou. Pokud jsou
na latce drobné necistoty, mohlo
by dojit k poskozeni motoru.

OCDO078085 OCDO078087

Pokud je hladina pobliz nebo pfimo na znacce L (Malo), dopliite motorovy olej do
urovné F (PIna).
Nepfidavejte olej nad tuto znacku.



Udrzba

Pouzijte trychtyf, aby nedoslo k
rozliti oleje na soucasti motoru.

Pouzivejte  vyhradné  specifikovany
motorovy olej. (Viz “Doporucena maziva
a mnoZstvi” v kapitole 9.)

Vyména motorového oleje a filtru

Nechte si vyménit motorovy olej a filtr v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

A VYSTRAHA

Pouzity motorovy olej muze
zpusobit podrazdéni pokozky a pfi
dlouhodobém kontaktu rakovinu
kiize. Pouzity motorovy olej
obsahuje chemikalie, které jsou
schopny pFi laboratornich
pokusech vyvolat rakovinu. Po
manipulaci s pouzitym olejem si
vzdy neprodlené peclivé omyjte
ruce mydiem a teplou vodou.




Udrzba

MOTOROVY OLEJ (VZNETOVY MOTOR)

Kontrola hladiny motorového olej

B SmartStream D motor 1,6 (vznétovy motor)

OCDO078005

1.Ujistéte se, ze vozidlo stoji na rovném
povrchu.

2.Nastartujte motor a pockejte, dokud
nedosahne normalni provozni teploty.

3.Vypnéte motor a pockejte nékolik
minut (pfiblizné 5 minut), dokud se olej
nevrati do olejové vany.

4.Vytahnéte mérku, otfete ji do sucha a
vlozte ji zpét.

A VYSTRAHA - Hadice
chladice

Pfi kontrole nebo dopliovani
motorového oleje budte velmi
opatrni, abyste se nedotkli hadice
chladice, ktera mulzZe byt velmi
horka a mizZete se o ni popalit.

5.Mérku opét vytahnéte a zkontrolujte

hladinu oleje.

6.Hladina oleje se musi nachazet v

rozsahu C. Dosahuje-li hladina jen do
urovné D, dolijte motorovy olej tak, aby
se hladina opét nachazela v rozsahu
C.

Vyzadovana akce podle
Uroven pFislusné hladiny oleje v
motoru
Rozsah (A) Obratte se na .autorllzovtaneho
prodejce Ci servis Kia.
Rozsah (B) Nedoplnujte olej.
Normalni stav. Olej mlzete
Rozsah (C) doplnit, pokud hladina
1nestoupne nad rozsah C.
Je tfeba doplnit olej tak, aby
Rozsah (D) | hladina oleje lezela v rozsahu
C.

/A VAROVANI

e Pfi doplriovani nebo vyméné

motorového oleje davejte pozor
na to, abyste olej nerozlili. Pokud
motorovy olej nakape do prostoru
motoru, okamzité jej setrete.

Mérku hladiny oleje byste méli
otirat cistou latkou. Pokud jsou
na latce drobné necistoty, mohlo
by dojit k poskozeni motoru.



Udrzba

m SmartStream D motor 1,6 (vznétovy motor) Vyména motorového oleje a filtru

Nechte si vyménit motorovy olej a filtr v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

A VYSTRAHA

Pouzity motorovy olej muze
zpusobit podrazdéni pokozky a pfi
dlouhodobém kontaktu rakovinu
kGize. Pouzity motorovy olej
0OCD078006 obsahuje chemikalie, které jsou

Pokud je hladina pobliz nebo pfimo na | S¢hopny — pfi  laboratornich
znaéce L (Malo), doplfite motorovy olej pokusech vyvolat rakovinu. Po
do drovné F (PIna). Nepfidavejte olej | Manipulaci s pouzitym olejem si
nad tuto znaéku. vzdy neprodlené peclivé omyjte
ruce mydlem a teplou vodou.

Pouzivejte  vyhradné specifikovany
motorovy olej. (Viz “Doporuc¢ena maziva
a mnoZstvi” v kapitole 9.)



Udrzba

CHLADICi KAPALINA MOTORU

Vysokotlaky chladici systém je napinén
celoroéni nemrznouci chladici kapalinou.
Chladici systém je naplnén kapalinou ve
vyrobé.

Nejméné jednou roc¢né&, na zadatku
zimniho obdobi, nebo pfed cestou do
chladného podnebi, zkontrolujte
mnozstvi chladici kapaliny.

A\ VAROVANI
e Pokud se motor prehreje kvili
malému mnozstvi  chladici

kapaliny, rychlé dopinéni studené
kapaliny muZe zpusobit prasknuti
motoru. Z preventivnich divodi
doplnujte  chladici kapalinu
pomalu a v malych davkach.

e Bez chladici kapaliny nejezdéte.
Mohlo by dojit k posSkozeni
vodniho Cerpadia, zadreni
motoru, atd.

Kontrola hladiny chladici kapaliny

(Pokracovani)

A VYSTRAHA
— Sejmuti vicka
A (D

chladice

¢ Nikdy nesundavejte  vicko
chladi¢e, pokud motor bézi nebo
je zahraty. Pokud tak ucinite,
muzZete poskodit systém chlazeni
a motor. Horka chladici kapalina
nebo para by rovnéz mohla
zpusobit vazné zranéni.

e Vypnéte motor a pockejte, dokud
nevychladne. Pfi snimani vicka
chladice dbejte = maximalni
opatrnosti. Vicko zabalte do
tlusté latky a pomalu jim otacejte
proti sméru hodinovych rucic¢ek
az do prvni zarazky. Pri
uvoliovani tlaku z chladiciho
systému odstupte.

(Pokracovani)

Kdyz jste si jisti, ze veSkery tlak
byl uvolnén, zatlacte na vicko
pomoci tlusté latky a pokracujte v
otaceni proti sméru hodinovych
rucicek a pak vicko sejméte.

I kdyz motor nebézi, vicko
chladicée nebo vypoustéci zatku
nesnimejte, pokud je motor a
chladi¢ horky. Horka chladici
kapalina nebo para mize pod
tlakem stale vystfiknout a
zpusobit vazné zranéni.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Udrzba

A VYSTRAHA

Elektromotor (ventilator chladice)
je ovladan v zavislosti na teploté
chladici kapaliny motoru, tlaku
chladiciho média a rychlosti
vozidla. Nékdy muiize byt v chodu, i
kdyz motor nebézi. Pfi praci v
blizkosti list ventilatoru chladice
dbejte maximalni opatrnosti, aby
vas otacejici se listy ventilatoru
nezranily. Poté, co teplota chladici
kapaliny motoru poklesne, se
elektromotor automaticky vypne.
Jde o normalni stav.

Elektromotor (ventilator chladice)
muze bézet, dokud neodpojite
zaporny kabel akumulatoru.

m Kappa 1,0 L T-GDI (Zazehovy motor)
Kappa 1,4 L motor T-GDI (Zazehovy motor)

OCD078007
m Kappa 1,4 L motor MPI (Zazehovy motor)
Gamma 1,6 L motor MPI (Zazehovy motor)

OCDO078009

Zkontrolujte stav a pfipojeni vSech hadic
chladiciho systému a hadic topeni.
Vyménte veSkeré vzduté nebo
poskozené hadice.

Kdyz je motor vychladly, hladina chladici
kapaliny by méla byt dopinéna v rozmezi
znaCtek MAX a MIN (F a L), které se
nachazeji na strané nadrzky chladici
kapaliny.



Pfi  zjisténi nizké hladiny chladici
kapaliny dopliite do systému dostatek
destilované (deionizované) nebo mékké
vody. Kapalinu dopliite na uroven znacky
MAX, ale nadrzku nepreplfiujte.

Je-li nutné kapalinu doplfiovat pfilis
Casto, nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navs§tévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

% UPOZORNENI

Po doplnéni chladici kapaliny
zkontrolujte spravné uzavieni zatky
nadrzKky s kapalinou.

Pii nespravném uzavieni zatky hrozi
prehrati motoru.

W Motorovy prostor - pohled zepfedu
- SmartStream D motor 1,6 (vznétovy motor)
/\-J—- —d . - —
= .

OQLO75072

1. Zkontrolujte, zda Stitek vicka chladice
sméruje primo dopredu.

W Motorovy prostor - pohled zezadu
- SmartStream D motor 1,6 (vznétovy motor)

P —

il
OCDO078010

2.Ujistéte se o spravném zajisténi
zapadnutim jemnych drazek uvnitf
vicka chladice.



Udrzba

Doporucena chladici kapalina motoru  Procentualni podily smeési - viz  mKappa1,0LT-GDI (Zazehovy motor)
e Pfi doplhovani chladici kapaliny nasledujici tabulku. Kappa 1,4 L motor T-GDI (ZaZehovy motor)
pouzivejte pouze destilovanou nebo

mékkou vodu. Vychozi chladici Procentualni podil smési

kapalinu, plnénou pfi vyrobé vozidla Venkovni (objemoveé)

nikdy nedopliiujte tvrdou vodou. teplota Nemrznouci

Nespravné slozeni chladici kapaliny kapalina Voda

mUze zplsobit zavazné problémy nebo T5°C (5°F 5 o5

poskozeni motoru. — ( o)
* Motor vaseho vozidla ma hlinikové |25°C (13°F) 40 60

soudasti, které je tfeba chranit pfed |-35°C (-31°F) 50 50

korozi a zamrznutim pomoci chladici  |-45°C (-49°F) 60 40 7

kapaliny na bazi etylenglykolu s fosfaty. (WY
e NEPOUZIVEJTE alkoholové nebo m Kappa 1,4 L motor MPI (Zazehovy motor)

metanolové chladici kapaliny ani je s e 5L wsiior 4P (Zemeiet) i er)

doporuc¢enou chladici  kapalinou
nemichejte.

* Nepouzivejte roztok, ktery obsahuje
vice nez 60% nebo méné nez 35%
nemrznouci smési. Mohlo by dojit ke
snizeni ucinnosti roztoku.



Udrzba

m SmartStream D motor 1,6 (vznétovy motor)

A VYSTRAHA
7 . Uzaveér chladice

Pokud je motor zahraty,
nesundavejte uzavér chladice.
Varici chladici kapalina nebo para
muze pod tlakem stale vystriknout
a zpusobit vazné zranéni.

Vyména chladici kapaliny

Nechte vyménit chladici kapalinu v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

/A\ VAROVANI

Pred dopinénim chladici kapaliny
vicko chladice omotejte tlustou
latkou, aby chladici kapalina
nenatekla do soucasti motoru, jako
napriklad do alternatoru.

A VYSTRAHA - Chladici

kapalina
e Chladici nebo nemrznouci
kapalinu do chladice
nepouzivejte  pro  naplnéni

nadrzky kapaliny ostfikovacu.

¢ P¥i nastfikani na ¢elni sklo mize
chladici kapalina chladice
zavaznym zpusobem zhorsit
viditelnost a zpusobit tak ztratu
kontroly nad vozidlem nebo
poskodit lak a ozdobné prvky
karoserie.




Udrzba

BRZDOVA/SPOJKOVA KAPALINA*

Zkontrolujte hladinu
brzdové/spojkové kapaliny

Pravidelné kontrolujte hladinu kapaliny v
nadrzce. Hladina by méla byt meazi
ryskami MIN a MAX na strané nadrzky.

Pfed sejmutim vicka néadrzky a
doplnénim brzdové/spojkové kapaliny
peclivé ocistéte okoli vicka nadrzky,
abyste zamezili kontaminaci
brzdové/spojkové kapaliny.

Pokud je hladina nizkéa, doplrite kapalinu
na uroven rysky MAX. Hladina kapaliny
bude s najetou vzdalenosti klesat. Jedna
se 0 normalni stav souvisejici s
opotiebenim brzdového oblozeni.

Je-li hladina kapaliny pfili§ nizk&, nechte
systém zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Pouzivejte pouze stanovenou brzdovou
kapalinu. (Viz “Doporu¢enda maziva a
mnozstvi” v kapitole 9.)

Nikdy nesmichavejte riizné typy kapalin.

A VYSTRAHA
- Ztrata brzdové/spojkové
kapaliny

Pokud je tfeba brzdovou/spojkovou
kapalinu ¢asto dopliovat, nechte
systém prohlédnout v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci prodejce
Kia.

A VYSTRAHA - Brzdova/
spojkova kapalina

Pri vyméné a doplfiovani brzdové/
spojkové kapaliny s kapalinou
manipulujte s opatrnosti. Zamezte
kontaktu kapaliny s oéima. Pokud
se brzdova/spojkova kapalina
dostane do kontaktu s o¢ima,
okamzité je vyplachnéte velkym
mnozstvim studené vody. Co
nejdfive si nechejte vySetfit zrak
Iékafem.

/A VAROVANI

Nedovolte, aby se brzdova/spojkova
kapalina dostala do kontaktu s
lakem karoserie vozidla, mohlo by
dojit k poskozeni laku.
Brzdovou/spojkovou kapalinu, ktera
byla dlouhodobé ponechana na
vzduchu, nelze pouzit, nebot neni
zarucena jeji kvalita. Kapalina by se
méla radné zlikvidovat. Do nadrzky
nenalévejte  nespravny  druh
kapaliny. | nékolik malo kapek
mineralniho oleje, jako je napriklad
motorovy olej, v brzdovém/
spojkovém systému muzZe zplsobit
poskozeni jeho soucasti.




KAPALINA OSTRIKOVACE

Kontrola hladiny kapaliny do
ostfikovact

8 0CD078012

Nadrzka je prlsvitna, takze mulzete
provést rychlou vizualni kontrolu hladiny.
Zkontrolujte hladinu kapaliny v nadrzce
kapaliny do ostfikovaéd a v pfipadé
potfeby ji doplite. Pokud kapalinu do
ostfikovacli nemate k dispozici, muzete
pouzit ¢&istou vodu. V chladnych
klimatickych podminkach vSak
pouzivejte nemrznouci smeés, abyste
zabranili jejimu zamrznuti.

A VYSTRAHA - Chladici

kapalina

e Chladici nebo nemrznouci

kapalinu do chladice
nepouzivejte  pro  naplnéni
nadrzky kapaliny ostfikovaci.

PFi nastfikani na celni sklo mlize
chladici kapalina chladice
zavaznym zpusobem zhorsit
viditelnost a zpuUsobit tak ztratu
kontroly nad vozidlem nebo
poskodit lak a ozdobné prvky
karoserie.

Kapalné prostredky do
ostrikovact celniho skla obsahuiji
uréité mnozstvi alkoholu a za
uréitych okolnosti mohou byt
horlavé. Zabrante kontaktu jisker
nebo plamene s kapalinou do
ostfikovaéli nebo s nadrzkou
kapaliny do ostfikovacti. Mohlo
by dojit k poskozeni vozidla nebo
k ujmé cestujicich.

Kapalina do ostfikovact celniho
skla je pro lidi a zvirata jedovata.
Kapalinu do ostfikovaét celniho
skla nepijte a vyhybejte se
kontaktu s ni. Mohlo by dojit k
vaznému zranéni nebo umrti.

Udrzba



Udrzba

PARKOVACI BRZDA
Kontrola parkovaci brzdy

OBD058011

Zkontrolujte zdvih parkovaci brzdy
spocitanim poctu “kliknuti”, ktera uslysite
pfi jejim Uplném zatazeni z uvolnéné
polohy. Parkovaci brzda by méla byt
schopna bezpec¢né udrzet vozidlo i v
pomérné prudkém svahu. Ma-li
parkovaci brzda delsi nebo krat§i chod
oproti specifikacim, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Zdvih: 5~7 “klapnuti” pfi sile 20 kg.



Udrzba

PALIVOVY FILTR (VZNETOVY MOTOR)

Odstranéni vody z palivového Vyména vlozky palivového filtru
filtru

Palivovy filtr hraje u vznétového motoru
ddlezitou roli pfi odlu¢ovani vody z nafty
a jeji zachytavani ve spodni ¢asti.
Pokud se voda v palivovém filtru
nahromadi, po pfepnuti spinace
zapalovani do polohy ON (Zapnuto) se
rozsviti varovna kontrolka.
Pokud tato varovna kontrolka
7\ sviti, svéite odstranéni vody a

v kontrolu  systému  profe-
sionalnimu  servisu.  Kia

doporucuje navstévu 0OCD078013
autorizovaného servisu i L
prodejce Kia. sk UPOZORNENI

Pri vyméné vlozky palivového filtru

A\ VAROVANI pouzivejte vidy nahradni dily

_ zakoupené v odborném servisu. Kia
Pokud se nahromadéna voda z  goporucuje navitévu autorizovaného

palivového filtru véas neodstrani,  geryisy &i prodejce Kia.
mdzZe prinik vody z filtru zpusobit

poskozeni hlavnich casti

palivového systému.



Udrzba

VZDUCHOVY FILTR
Vyména filtru

OCDO078015

{ 1.Uvolnéte upinaci svorky krytu CistiCe 2. Vytrete vnitfek CistiCe vzduchu.
Vimsnu ie treb ; —— vzduchu a kryt otevfete. 3.Vymaéiite filtr vzduchového gistice.
Vfl“e“‘f e treba provest v pripade 4.Pomoci upinacich svorek opét kryt
potreby; filtr by se nemél vymyvat vodou. upevnéte

Filtr 1ze Cistit pfi kontrole prvku filtracni
jednotky.
Filtr vyCistéte tlakovym vzduchem.



** UPOZORNENI

Pri montazi krytu vzduchového filtru
nasadte zavés (1) a zachytte za vystupky.

OBD078068

Filtr vyménujte v souladu s planem
udrzby.

Pokud vozidlo provozujete v extrémné
prasném nebo piseéném prostiedi,
vymeénujte soucast cCastéji nez v
obvyklych doporucenych intervalech.
(Viz ,Udrzba pfi provozovani v
nepfiznivych podminkach” v této
kapitole.)

/A VAROVANI

e Vozidlo bez vzduchového filtru
nepouzivejte, doslo by ke
zvysSenému opotrebeni motoru.

e Pfi demontovani filtru dbejte na
to, aby do saciho potrubi
nepronikly necistoty a prach;
jinak by mohlo dojit k poskozeni.

e Pouzivejte vzdy pouze nahradni
dily zakoupené v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

Udrzba



Udrzba

VZDUCHOVY FILTR KLIMATIZACE

Kontrola filtru

Vzduchovy filtr klimatizace by mél byt
vymeénovan ve stanovenych intervalech
podle planu udrzby. Pokud je vozidlo
dlouhodobé provozovano ve méstech s
vyraznym znecisténim vzduchu nebo na
praSnych cestach, mély by kontroly
probihat Castéji a vymény by se mély
provadét dfive. PFfi vyméné filtru
klimatizace postupuijte podle
nasledujicich krokl a dbejte na to, aby
nedoslo k poskozeni jinych soucasti.

OCDO078017 0OCDO078018

1.0Oteviete odkladaci skfinku pfed 2.Pfi oteviené odkladaci skfince
spolujezdcem a vyjméte dorazy na vyhéknéte opérné tahlo (1).
obou stranach.



Udrzba

%
OCD078019 0QLO075021
3.Tahem na obou stranach vyjméte kryt  4.Vyménte filtr klimatizace.
filtru klimatizace. 5.Montaz provedte provedenim kroku

demontaze v opacném poradi.

%k UPOZORNENI

Pri vyméné filtru klimatizace dbejte na
spravné upevnéni. Jinak by mohly byt
¢innost systému hlu¢na a acinnost filtru
sniZena.



Udrzba

STERACE
Kontrola stiracich list

1JBA5122
** UPOZORNENI

Pramyslové horké vosky, pouzivané v
automatickych automyckach, jsou
znamé zhorSenim Cistitelnosti celniho
skla.

Znecisténi €elniho skla nebo stiragich list
mize zhorSovat Gc¢innost stéracl. Mezi
nejcastéjsi plvodce znedisténi celniho
skla patfi hmyz, miza stroma a pfipravky
na bazi horkého vosku, pouzivané v
nékterych vefejnych automyckach.
Pokud stiraci listy nestiraji spravné,
ocistéte Celni sklo i stiraci listy vhodnym
Cisticem nebo jemnym  Cisticim
prostfedkem a peclivé omyjte Cistou
vodou.

/A\ VAROVANI

Abyste zamezili poskozeni stiracich
list stéracud, nepouZivejte na né
nebo v jejich blizkosti benzin,
petrolej, redidlo na barvy ci jina
rozpoustédia.

Vyména stiracich list

Pokud jiz stérate nedokazou zarucit
adekvatni setfeni skla, stiraci liSty
mohou byt opotfebené nebo popraskané
a vyzaduji vyménu.

/A VAROVANI

Pokud jiz stérace nedokazZou
zarucit adekvatni setreni skla,
stiraci lisSty mohou byt opotrebené
nebo popraskané a vyZaduji
vymeénu.

/A\ VAROVANI

Pro prevenci poskozeni ramen
stéracii a dalsich prvka se
nepokousejte pohybovat stéraci
manualné.
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Stiraci listy prednich stéraéu

.’ OBDO078015

Pro pohodinéj$i pfistup presurnite stérace
do servisni polohy nasledujicim
zplsobem;

Po vypnuti motoru pfesunte do 20
sekund spina¢ stéracl do polohy
jednoho setfeni (MIST) a spina¢ pfidrzte
déle nez 2 sekundy nez se stéraCe
pfesunou do vzpfimené polohy.

/A VAROVANI

Dbejte, aby nedoslo k padu ramene
stérace na celni sklo, mohlo by
prasknout nebo se rozbit.

1.Zvednéte rameno stérace.

2.Vyklopte vic¢ko stérace. Sestavu stiraci
listy vytahnéte smérem dol(.
3.Vlozte novou sestavu stiraci listy.

4.Rameno stéraCe pfiklopte na celni
sklo.

5.Spina¢ zapalovani oto¢te do polohy
ON (Zapnuto) a stiraci liSty se vrati do
vychozi polohy.
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Stiraci lista stérace zadniho okna

OJFWO076216L

osFwozezis.  2-Novou  sestavu - stiraci listy

nainstalujete tak, ze jeji stfedni c¢ast

1.Zdvihnéte raménko stérace a vlozite do drazky raménka stérace,
vytdhnéte sestavu stiraci listy. dokud nezapadne na své misto.

3.Mirnym zatazenim za sestavu stiraci

lisSty se ujistéte, Ze je pevné vsazena.
Chcete-li mit jistotu, ze nedojde k
poskozeni ramének stéracl nebo jinych
dilt, nechte si raménka stéracli vyménit
v odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.



AKUMULATOR
Aby akumulator slouzil co nejlépe

) ?- =
b L e N\ 1] ocpo78020
e Udrzujte  akumulator  bezpecné
upevnény.

e Udrzujte horni &ast akumulatoru v
Cistoté a suchu.

e Udrzujte svorky a pfipojky Ccisté,
utazené a promazané pfirodni
vazelinou nebo vazelinou na svorky.

* Veskery rozlity elektrolyt z akumulatoru

okamzité vyplachnéte roztokem vody a

jedlé sody.

Pokud vozidlo nebudete dlouhou dobu

pouzivat, odpojte kabely akumulatoru.

** UPOZORNENI

Akumulator osazovany v zakladni
vybavé je bezidrzbovy. Pokud je vaSe
vozidlo vybaveno akumulatorem, na
jehoz strané jsou uvedeny znacky
LOWER a UPPER, miizete kontrolovat
hladinu elektrolytu. Hladina elektrolytu
by méla byt mezi znackami LOWER a
UPPER. Pokud je hladina elektrolytu
nizka, je treba pridat destilovanou
(demineralizovanou) vodu (Nikdy
nepridavejte kyselinu sirovou nebo jiny
elektrolyt). Pii doplnovani davejte
pozor na to, abyste nepotrisnili
akumulator nebo okolni komponenty.
Neprepliiujte bunky akumulatoru.
Pfeplnéni mize zpusobit korozi
ostatnich dili. Zkontrolujte dotaZzeni
vicek vSech ¢lankd.

Kontaktujte odborny servis. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

Udrzba

A VYSTRAHA - Nebezpegi
souvisejici s akumulatorem

@ P @

Pred manipulaci s
akumulatorem si vzdy
peclivé prectéte nasledujici
pokyny.

Zapalené cigarety a ostatni
zdroje plamenut nebo jisker
udrzujte mimo akumulator.

V bunkach akumulatoru se
vzdy nachazi vodik, vysoce
hoflavy plyn, ktery pfri
vzniceni mdze vybuchnout.

Uchovavejte akumulatory
mimo dosah déti, jelikoz

akumulatory obsahuji
vysoce agresivni
KYSELINU SIROVOU.

Nedovolte, aby se kyselina
z akumulatoru dostala do
kontakiu s pokozkou,
oCima, oble¢enim nebo
lakem vozu.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

Pokud se vam elektrolyt
dostane do oéi, vyplachujte
oCi Cistou vodou po dobu
alespon 15 minut a
okamzité vyhledejte
lékafskou pomoc.

Pokud se vam elektrolyt
dostane na kuzi,
postiZzenou oblast dikladné
omyjte. Pokud citite bolest

nebo paleni, okamzité
vyhledejte lékarskou
pomoc.

Pfi dobijeni akumulatoru
nebo praci pobliz néj noste
ochranné bryle. Pfi praci v
uzavieném prostoru vzdy
zajistéte vétrani.

Nespravné zlikvidovana
baterie mize byt Skodliva
pro zivotni prostiedi a
lidské  zdravi. Baterii
zlikvidujte v souladu s
mistnimi zakony a predpisy.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
Akumulator obsahuje
olovo. Po pouziti jej
nelikvidujte. Kontaktujte
odborny servis. Kia
doporucuje navstévu

autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

e Pfi zdvihani akumulatoru v
plastovém pouzdru mulzZe
nadmérny tlak na pouzdro
zpUsobit unik kyseliny z
akumulatoru a nasledné zranéni.
Akumulator zdvihnéte pomoci

podpéry nebo s rukama na
protilehlych rozich.
e Nikdy se nepokousejte

akumulator dobijet, pokud jsou k
akumulatoru pripojeny kabely.

e Systém elektrického zapalovani
pracuje s vysokym napétim.
Nikdy se téchto komponentu
nedotykejte, pokud bézi motor
nebo pokud je zapnuty spinac
zapalovani.

Neuposlechnuti vySe uvedenych

varovani mlze vést k vaznému

zranéni nebo umrti.

/A\ VAROVANI

Pokud vozidlo dlouho
nepouzivate v oblasti s nizkymi
teplotami, akumulator vyjméte a
uchovavejte ho uvnitr.
Akumulator vzZdy zcela nabijte,
abyste zamezili poskozeni plasté
akumulatoru v oblastech s
nizkymi teplotami.

Pokud k akumulatoru pripojite
neschvalena elektronicka
zarizeni, muiZe dojit k vybiti
akumulatoru. Nikdy nepouzZivejte
neschvalena zarizeni.
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Oznaceni kapacity akumulatoru

M Priklad

®0 ® A O A

AGMS0L-DIN 90Ah(20HR) 170RC 12V
850CCA(SAE) 6B80A(EN)

OUMO074113L

st Skute¢na kapacita akumulatoru se mlze
od vyobrazeni lisit.

1. AGM9OL-DIN: Oznageni akumulatoru
Kia
2. 90Ah(20HR): Nominalni kapacita (v
ampérhodinach)
3. 170RC: Nominalni rezervni kapacita
(v minutach)
4. 12V: Nominalni napéti
5. 850CCA (SAE): Proud pfi testu za
studena v ampérech
dle SAE
6. 680A: Proud pfi testu za studena v
ampérech dle EN

Dobijeni akumulatoru

Toto vozidlo je vybavené bezudrzbovym

kalciovym akumulatorem.

e Pokud dojde k vybiti akumulatoru
béhem kratké doby (napf. pfi
ponechani zapnutych ¢&elnich svétel
nebo osvétleni interieru bez zapnutého
motoru), nabijte akumulator pomalym
nabijenim (udrzovacim nabijenim)
probihajicim po dobu 10 hodin.

e Pokud se akumulator postupné vybije
kvuli velkému proudovému zatizeni pfi
provozovani vozidla, dobijejte
akumulator proudem 20 az 30 A po
dobu dvou hodin.

A VYSTRAHA - Dobijeni
akumulatoru

Pri dobijeni akumulatoru dodrzujte

nasledujici pokyny:

e Akumulator musi byt vyjmut z
vozidla a umistén na dobre
vétraném miste.

e K akumulatoru se nepriblizujte s
cigaretou, jiskricimi predméty ani
otevienym ohném.

* Pri nabijeni akumulator
kontrolujte a pripadné zastavte
nebo snizte nabijeci proud,
pokud se v €lancich nebezpecné
akumuluje (vafi) plyn nebo pokud
je teplota elektrolytu ve
kterémkoli ¢lanku vySsSi nez
49 °C.

e Pfi kontrole akumulatoru béhem
nabijeni si chrarite zrak.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)
¢ Nabijecku akumulatoru odpojujte
v nasledujicim poradi.
1. Vypnéte hlavni  vypinac¢
nabijecky akumulatoru.
2. Odpojte svorku ze zaporného
po6lu akumulatoru.
3. Odpojte svorku z kladného
polu akumulatoru.

A VYSTRAHA

e Pfi udrzbé nebo nabijeni
akumulatoru vypnéte vesSkeré
prisluSenstvi a motor vozidla.

e Pfi odpojovani akumulatoru je
nutné kabel zaporného polu
akumulatoru odpojit jako prvni a
pfi  zapojovani odpojeného
akumulatoru jej zapojit jako
posledni.

e Servisni ukony souvisejici s
akumulatorem doporucujeme
svérit profesionalnimu servisu.
Kia doporuéuje navstévu
autorizovaného  servisu Ci
prodejce Kia.

/A\ VAROVANI

e Zabrarite kontaktu akumulatoru s
vodou a jinymi kapalinami.

o Kvili viastni  bezpecnosti
pouzivejte vzdy pouze nahradni
dily zakoupené v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
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Resetovani funkci
Po vybiti nebo odpojeni akumulatoru by

/A VAROVANI - Akumuléator

AGM* se meély resetovat funkce.
e Akumuldatory AGM (s vazanym . Automatické spousténi/vytahovani
elektrolytem) jsou bezudrzbove. okna
Pripadny servis nechte provést v. . sitesni okno
odborném servisu. Kia

doporuéuje  ndvstévu  auto- e Pocita¢ dennich kilometrd
rizovaného servisu &i prodejce  ° SYStém ovladaniventilace
Kia. (klimatizace)
Pro nabijeni akumuldtoru AGM ° 'ntegrovany pamétovy systém
pouzivejte plné automatické ~ * Audiosystém
nabijecky, specialné urcené pro
akumulatory AGM.
e Pfi vyméné akumulatoru AGM
pouzivejte vzdy produkty
zakoupené v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
e Neuvolnujte a neodstranujte
vicka na akumulatoru. Mohlo by
dojit k uniku napiné elektrolytu a
k vaznému zranéni.
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PNEUMATIKY A KOLA
Péce o pneumatiky

Pro ucely spravné  udrzby, ax VAROVVVANI -
bezpeénosti a maximalni * Podhusténi takeé vede ke
hospodarnosti spotieby paliva je AL opotrebeni,

zhorsuje ovladatelnost vozidla
a zvysuje spotrebu paliva.
Muaze dojit i k deformaci kola.
Udrzujte stanovenou hodnotu
tlaku v pneumatikach. Je-li

., _ nutné pneumatik casto
Doporucené hodnoty tlaku . > = | dohustovat, nechtg systém

tfeba vzdy udrzovat doporuceny tlak
nahusténi pneumatik a dodrzovat
limity zatiZzeni a rozloZzeni hmotnosti
doporucované pro vase vozidlo.

studenych pneumatik o zkontrolovat v odborném
Doporucené hodnoty tlaku OUBOTLOLE servisu. Kia doporucuje
studenych pneumatikTlak ve véech Veskeré udaje (rozméry a hodnoty navstévu autorizovaného
pneumatikach (véetné nahradniho taku) Ize najit na stitku umistenem servisu &i prodejce Kia.

kola) by mél byt kontrolovan, kdyz Ve vozidle. e Piehusténi sniZuje jizdni
jsou pneumatiky s"fuden{). Vyraz i komfort, zvySuje opotrebeni
»studené pneumatiky” oznacuje stav, A VYSTRAHA - Podhusténi stiedni éasti dezénu a zvysuje
kdy vozidlo stalo nejméné 3 hodiny v pneumatik riziko poskozeni nerovnostmi.

klidu, nebo béhem této doby ujelo Vyrazné podhusténi (o 70 kPa

mene nez 1.6 km: , nebo vice) vede k intenzivnimu
Dodrzujte doporu¢ené hodnoty tlaku zahfivani pneumatik, uniku

v pneumatikach, abyste dosahli | yzduchu, odtrzeni dezénu nebo
optimalnich  jizdnich  vlastnosti, | jinému selhani pneumatik, které
pohodli a minimalniho opotfebeni mi3e mit za nasledek ztratu
pneumatik. kontroly nad vozidlem a vazné

Doporu¢ené  hodnoty tlaku v | & smrtelné zranéni. Toto riziko
pneumatlkach jsou uvede_ny v Casti je vyrazné vyssi za horkého
“Pneumatiky a kola” v kapitole 9. poéasi a pfi dalkové jizdé
vysokou rychlosti.
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/A VAROVANI

e Zahratim pneumatik vzroste
tlak nad doporucenou
hodnotu pro studené
pneumatiky o 28 az 41 kPa.
Tlak zahfatych pneumatik
nesnizujte, byly by
podhusténé.

e Nezapomente na ventily
nasroubovat cepicky. Bez nich
by do ventilit mohly pronikat
necistoty a vihkost a mohlo by
dochazet uniku vzduchu.
Pokud se cepicka ztratila, co
nejdfrive ji nahradte novou.

A VYSTRAHA - Husténi
pneumatik

Prehusténi i podhusténi snizuje
zivotnost pneumatik, nepfiznivé
ovliviiuje jizdni vlastnosti a
mulzZe zpusobit nahlé selhani
pneumatiky. Mohlo by dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem a
ke zranéni.

/A VAROVANI - Tlak v
pneumatikach

Vzdy dodrzujte nasledujici
pokyny:
e Tlak v pneumatikach

kontrolujte za studena. (Poté,
co vozidlo stalo v klidu
alespon 3 hodiny nebo béhem
této doby neujelo vice nez 1,6
km.)

e Pii kazdé kontrole tlaku v
pneumatikach kontrolujte i
tlak v nahradnim kole.

e Vozidlo nikdy nepretézujte.

Nikdy nepretéZujte stresni

nosic, jeli soucasti vybavy
vozidla.

Opotrebované a staré
pneumatiky  mohou byt
pricinou nehody. Pokud je
dezén opotifebovany nebo
pokud jsou pneumatiky
poskozené, vymeérite je.

Kontrola tlaku nahusténi
pneumatik

Pneumatiky  kontrolujte
mési¢né nebo Castéji.
Rovnéz zkontrolujte tlak rezervni
pneumatiky.

jednou

Kontrola tlaku

Pro kontrolu tlaku v pneumatikach
pouzivejte kvalitni tlakomér. Spravné
nahusténi nelze posoudit pouhym
pohledem. Radialni pneumatiky
vypadaji spravné nahusténé i kdyz
jsou podhusténé.

Tlak  kontrolujte, pokud jsou
pneumatiky studené. - “Studené”
znamena, ze vozidlo bylo v klidu
alespon 3 hodiny nebo délka jizdy
nepresahla 1,6 km.
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Z driku ventilu demontujte Cepicku.
Tlakomeér pfitlacte na ventil a zmérte
tlak. Pokud tlak ve studené
pneumatice odpovida doporucené
hodnoté, uvedené na pneumatice a
informacénim Stitku zatizeni, nejsou
jiné Ukony potfeba. Pokud je tlak
nizky, pneumatiku dohustéte na
pozadovanou Uroveri.

Pokud dojde k pfehusténi, snizte tlak
stiskem vretene ve stfedu ventilu
vhodnym kovovym pfedmétem.
Tlakomérem opét zkontrolujte tlak v
pneumatice. Nezapomerite na ventil
nasroubovat c&epiCku. Napomaha
zamezit Uniku vzduchu a brani
vnikani necistot a vihkosti.

A VYSTRAHA
e U pneumatik

kontrolujte
pravidelné nejen tlak, ale i
opotrebeni a pripadna
poskozeni. Vzdy pouzivejte
tlakomér.

Prehusténé nebo podhusténé
pneumatiky se opotiebovavaiji
nerovhomeérné, zhorsuji jizdni
vlastnosti a pfi nenadalém
defektu mohou zpuUsobit
nehodu s vaznym i fatalnim
zranénim. Doporucené tlaky
husténi lze najit v tomto
navodu a stfednim sloupku
karosérie na strané fidice.
Opotiebované pneumatiky

mohou byt pfi€inou nehody.
Ojeté, nerovhomérné
opotiebované a poskozené
pneumatiky vymérnite.
Nezapomerite kontrolovat tlak
nahradniho kola. Kia
doporucuje kontrolovat tlak v
nahradnim kole pfi kazdé
kontrole tlaku v
pneumatikach.

Vyména kol

Pro rovhomerné opotfebeni
pneumatik doporu€ujeme prohodit
kola na vozidle kazdych 10 000 km
(6 500 mili) nebo dfive, pokud se
objevi znamky nerovnomérného
opotiebeni.

Pri vystfidani kol kontrolujte spravné
vyvazeni.

Pfi vystridani kontrolujte
nerovhomeérné opotrebeni a
poskozeni pneumatik. Abnormalni

opotfebeni  obvykle zplsobuje
nespravné husténi, nespravné
nastaveni geometrie kol,

nevyvazenost kol, intenzivni brzdéni
a prudké zataceni. Hledejte zvinéni a
vyduté na béhounu i bocnicich
pneumatiky. Pfi zjisténi problémi
pneumatiku vymeénte. Pokud je vidét
textiini  nebo  ocelovy kord,
pneumatiku vyménte. Po vystfidani
kol upravte tlak na odpovidajici
hodnoty pro pfedni a zadni
pneumatiky a zkontrolujte dotazeni
upeviovacich Sroubu.

Viz “Pneumatiky a kola” v kapitole 9.
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Bez rezervni pneumatiky
=—8
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S2BLA790A
Smérové pneumatiky*
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CBGQO707A
Pri kaZdém vystfidani kol by mélo
byt kontrolovano opotrebeni

brzdovych desticek kotoucovych
brzd.

% UPOZORNENI

Radialni pneumatiky S
asymetrickym dezénem stridejte
mezi sebou pouze piedni a zadni,
nikdy ne levé a pravé.

A VYSTRAHA
e Do vystfidani pneumatik
nezahrnujte dojezdové

nahradni kolo.

e Nikdy nekombinujte radialni a
diagonalni typ konstrukce
pneumatik. Mohlo by dojit ke
zméné jizdnich vlastnosti a
mohlo by dojit k hmotnym
Skodam a vaznému i fatalnimu
zraneéni.

Vyrovnani kol a vyvazeni
pneumatik

Kola vaseho vozidla jsou v tovarné
peclivé vyrovnana a vyvazena, aby
pneumatiky meély co nejdelsi
zivotnost a co nejlepSi celkovou
vykonnost.

Ve veétSiné pfipadll nebudete
potfebovat kola znovu vyrovnavat.
Pokud si v8ak pov&imnete neobvyklé
opotiebeni pneumatik nebo pokud
vozidlo sjizdi na jednu nebo druhou
stranu, mlze byt potfeba provést
vyrovnani znovu.

Pokud si pov8imnete vibrovani pfi
jizdé na hladké silnici, mize byt
potfeba provést vyvazeni kol.

/A VAROVANI

Nespravné zatizeni kol mizZe
hlinikova kola vasSeho vozidla
poskodit. PouZivejte pouze
schvalené zatiZeni kol.
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Vyména pneumatiky

. | M| 0UMO76204L
Pfi rovnomérném opotfebeni vytvofi
indikator opotfebeni v dezénu
pneumatiky souvisly pfiény pruh.
Vyjadfuji, ze zbyva méné nez 1,6
mm vySky dezénu. V takovém
pfipadé pneumatiky vyménte.
Necekejte az bude dezén v roviné s
mustky po  celém obvodu
pneumatiky.

% UPOZORNENI

Pri vyméné doporucujeme vyménit
pneumatiky za stejny typ, jaky byl
uveden na pneumatikach dodanych s
vozidlem.

Jiné pneumatiky by mohly ovlivnit
jizdni vlastnosti.

/A VAROVANI

Po vyméné pneumatik
zkontrolujte a dotahnéte Srouby
kol po ujeti zhruba 50 km. Dalsi
kontrolu provedte po ujeti
zhruba 1 000 km. Pokud se
volant chvéje nebo vozidlo
vibruje, pneumatiky nejsou
vyvazené. Nechte kola vyvaZzit.
Pokud se problém nevyresi,
obratte se na odborny servis.
Kia  doporucuje  navstévu
autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

A VYSTRAHA - Vyména
pneumatik

Pro snizeni rizika vazného nebo
smrtelného zranéni pfi nehodé,
zplsobeného pneumatikou
nebo ztratou kontroly nad
vozidlem:

e Ojeté, nerovhomérné opotie-
bované a posSkozené
pneumatiky vymeénte. Ojeté
pneumatiky mohou zhorSovat
ucéinnost brzdéni, fFizeni i
zabérové vlastnosti.

* Nejezdéte s podhusténymi ani
prehusténymi pneumatikami.
Mohlo by dojit k ne-
rovhomérnému opotre-
bovavani a poskozeni
pneumatiky.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

* PFi vymeéné pneumatik
nekombinujte na jednom
vozidle radialni a diagonalni
typ pneumatik. Pokud
prechazite z radialnich na
diagonalni konstrukci
pneumatik, musite vymeénit
vSechny pneumatiky (véetné
nahradniho kola).

* NejlepSi je provést vyménu
vSech ¢étyf kol najednou.
Pokud to neni mozné nebo
nutné, vyménte spolecné v
paru predni nebo zadni
pneumatiky.

Vyména pouze jedné
pneumatiky milize negativné
ovlivnit jizdni vlastnosti

vozidla.
e Pouziti jinych pneumatik a
kol, nez doporucenych

velikosti, mlze zpulsobit
neobvyklé chovani, zhorsit
ovladatelnost vozidla a
zpusobit vaznou nehodu.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Upevnéni kol, neodpovida-
jicich specifikaci Kia, nemusi
byt dostatecné a muze
zpusobit poskozeni vozidla,
neobvyklé chovani a zhorsit
ovladatelnost vozidla.

e Systém ABS vyhodnocuje
rozdily v rychlosti
jednotlivych kol. Rozmér
pneumatik ovliviiuje rychlost
kola. Pfi vyméné musi mit
vSechny 4 pneumatiky stejny
rozmér jako p0 vodni
pneumatiky dodané s
vozidlem. Pouziti pneumatik
riznych  rozméri  muize
zpusobit nespravnou éinnost
protiblokovaciho  systému
ABS a elektronického
stabilizaéniho systému ESC.

Vyména kompaktniho dojezdového
kola*

Pneumatika kompaktniho
dojezdového kola ma  kratsi
zivotnost, nez pneumatika béznych
rozmérl. Pokud na pneumatice
vidite indikator opotfebeni béhounu,
pneumatiku vymeénte. Nahradni
kompaktni dojezdova pneumatika by
meéla mit stejné rozméry a vzorek
pneumatiky, jako  pneumatika
osazena na novém vozidle, a méla
by byt nasazena na stejné kompaktni
dojezdové kolo. Kompaktni
dojezdova pneumatika neni uréena
pro nasazeni na kolo béznych
rozmérd. Kompaktni dojezdové kolo
neni ur€eno k nasazeni pneumatiky
béznych rozmérda.
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Vyména kola

V pfipadé vymény kovovych kol z
jakéhokoliv divodu se ujistéte, ze
nova kola odpovidaji originalnim
zavodnim jednotkdm z hlediska
priiméru, Sitky rafku a odsazeni.

A VYSTRAHA

Kola nespravnych rozmér
mohou nepfiznivé ovlivnit
zivotnost kol a lozisek,
schopnost vozidla brzdit a
zastavit, jizdni vlastnosti,

svétlou vysSku vozidla, prostor
mezi karoserii a pneumatikami,
prostor mezi karoserii a
pneumatikami v pripadé pouziti
snéhovych fetézl, kalibraci
tachometru a pocitadla ujeté
vzdalenosti, zaméreni prednich
svétlometti a vysku narazniku.

Zabér pneumatik

Pokud pouzivate opotfebené
pneumatiky, nespravné nafouknuté
pneumatiky nebo pokud je povrch
vozovky kluzky, zabér pneumatik
muze byt snizeny. Pokud se na
pneumatikach  objevi indikator
opotfebeni, mély by se pneumatiky
vymeénit. Pokud pr&i nebo pokud je
na vozovce snih &i led, zpomalte,
abyste omezili riziko ztraty kontroly
nad vozidlem.

Péce o pneumatiky

Vedle spravného husténi napomaha
snizeni opotfebeni pneumatik i
spravné nastaveni geometrie. P¥i
zjisténi nerovhomérného opotiebeni
pneumatik nechte zkontrolovat
geometrii kol v profesionalnim
servisu. Kia doporu€uje navstévu
autorizovaného servisu Ci prodejce
Kia.

Pfi montazi novych pneumatik
nechte kola vyvazit. Vyvazeni zvysi
jizdni komfort i zivotnost pneumatik.
Po kazdé demontazi kol z vozidla by
se méla nechat znovu vyvazit.
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Oznaceni na bo¢nich sténach
pneumatik

OJF085008L

Tato informace identifikuje a popisuje
zakladni charakteristiky pneumatiky
a rovnéz uvadi identifikaéni cislo
pneumatiky (TIN) pro ucely potvrzeni
bezpecnostniho standardu. Cislo
TIN je rovnéz mozné pouzit k
identifikaci pneumatiky v pfipadé
stazeni z trhu.

1. Nazev vyrobce nebo znacky
Je zobrazen néazev vyrobce nebo
znacky.

2. Informace o velikosti pneumatiky

Informace o velikosti pneumatiky je
uvedena na boéni sténé pneumatiky.
Tuto informaci budete potfebovat pfi
vybéru nahradnich pneumatik pro

vase vozidlo. Nasledujici c¢ast
vysvétluje, co pismen a Cislice na
oznaceni  velikosti  pneumatiky
znamenaji.
Pfiklad oznaceni rozmérd
pneumatiky:

(Tyto Cislice jsou uvedeny pouze jako
pfiklad; oznadeni velikosti vaSich
pneumatik se muze liSit v zavislosti
na vasem vozidle.)

P235/55R19 108T

P - Prfislusny typ vozidla
(pneumatiky oznacené prefixem
~P“ jsou urCeny pro osobni a
lehka nakladni vozidla; ne
vSechny pneumatiky vSak maji
toto oznaceni).

235 - Sitka pneumatiky v
milimetrech.

55 - Pomér stran. Vyska prufezu
pneumatiky jako procentudlni
podil jeji Sitky.

R - Kéd konstrukce
(Radialni).

19 - Pramér rafku v palcich.

108 - Zatézovy index, Ciselny kod

pneumatiky

souvisejici s maximalnim
dovolenym zatizenim
pneumatiky.

T - Index rychlosti. Vice informaci viz
graf indexu rychlosti v této ¢asti.
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Oznaceni rozméru pneumatiky

Na pneumatikach jsou uvedené
dilezité informace, potfebné pro
vymeénu pneumatik. Zde je popis, co
pismena a Cisla, v oznaceni velikosti
pneumatiky, vyjadrfuiji.

Priklad oznaceni pneumatiky:
7,5d x 19

7,5 - Site rafku v palcich.
J - Oznacleni tvaru rafku.
19 - Pramér rafku v palcich.

Index rychlosti pneumatik

Tabulka nize uvadi prehled riznych
index(l rychlosti, které se v
soucasnosti pouzivaji pro
pneumatiky osobnich vozidel. Index
rychlosti je jeden z Udajd, uvedenych
na bocnici pneumatiky. Index
vyjadfuje maximalni bezpetnou
provozni rychlost pro pouzivani
pneumatiky.

Index

rychlosti Maximalni rychlost

180 km/h

190 km/h

210 km/h

240 km/h

270 km/h

< Zs|<|zT|d|l»

300 km/h

3. Kontrola zZivotnosti pneumatik
(TIN: identifikacni kod pneumatiky)
Veskeré pneumatiky, od jejichz data
vyroby uplynulo vice nez 6 let
(véetné rezervnich pneumatik), je
nutné vyménit za nové. Datum
vyroby naleznete na boé¢ni sténé
pneumatiky (pfipadné na vnitini
strané kola) jako soucast kédu DOT.
Kéd DOT je fada znakd na
pneumatice sestavajici z dislic a
pismen anglické abecedy. Datum
vyroby je uréeno poslednimi Ctyfmi
Cislicemi (znaky) kédu DOT.

DOT: XXXX XXXX 0000

Predni ¢ast kédu DOT znamena
Ciselny 6d vyrobniho zévodu, rozmér
pneumatiky a vzor bé&hounu,
posledni ¢tyfi Cislice predstavuji
tyden a rok vyroby.

Pfiklad:

DOT XXXX XXXX 1618 znamena, ze
pneumatika byla vyrobena v 16.
tydnu roku 2018.
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A VYSTRAHA - Stari
pneumatik

Vlastnosti pneumatik se v
pribéhu éasu zhorsuji, ato i v
pripadé, Zze nejsou pouzivany.
Bez ohledu na mnozstvi
zbyvajiciho vzorku dopo-
rucujeme pneumatiky po
priblizné Sesti (6) letech
normalniho pouzivani vymenit.
Horko zpusobené teplym
klimatem nebo castou vysokou
zatézi muluze proces starnuti
urychlit. Neuposlechnuti tohoto
varovani miize vést k nahlému
selhani pneumatiky, které muize
vést ke ztraté kontroly nad
vozidlem, nehodé a vaznému
zranéni nebo umrti.

4. SloZeni a materialy vrstev
pneumatiky

PocCet vrstev nebo vrstev gumou
potazené tkaniny pneumatiky.
Vyrobci pneumatik musi rovnéz
uvést materidly uvnitf pneumatiky,
které zahrnuji ocel, nylon, polyester
a daldi. Pismeno “R” znameni
radialni konstrukci, pismeno “D”
znamena diagonalni konstrukci a
pismeno “B” znamena radialni
konstrukci s diagonalni kostrou.

5. Maximalni povolené hodnoty tlaku
v pneumatikach

Tyto hodnoty vyjadfuji nejvyssi
pfipustny tlak pfi husténi pneumatik.
Nepfekracujte maximalni povolené
hodnoty tlaku v pneumatikéach.
Doporuc¢ené hodnoty tlaku v
pneumatikach a povolené zatizeni
jsou uvedené na Stitku.

6. Maximalni dovolené zatizeni

Toto ¢islo oznaduje maximalni zatéz
pneumatiky v kilogramech a librach.
Pfi vyméné pneumatik vozidla vzdy
pouzijte pneumatiky se stejnym
dovolenym zatizenim jako
pneumatiky nasazené z vyroby.

7. Jednotné tridy kvality pneumatik
Tfidu kvality pneumatik je mozné
zZjistit na bocni sténé pneumatiky
mezi ramenem pneumatiky a
maximalni sekéni Sitkou.

Priklad:

OPOTREBEN| BEHOUNU 200
ZABER AA

TEPLOTA A
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Opotrebeni béhounu

Stupenn opotfebeni béhounu je
srovnavaci hodnoceni na zakladé
opotfebeni  pneumatiky bé&hem
testovani za kontrolovanych
podminek na specifickém oficialnim
testovacim  okruhu.  Napfiklad
pneumatika se stupném opotiebeni
150 by se na oficidlnim testovacim
okruhu v porovnani s pneumatikou
se stupném opotfebeni 100
opotrebila 1,5x.

Relativni vykonnost pneumatik vSak
zavisi na skute¢nych podminkach
jejich pouziti a muze se v disledku

rozdild v  jizdnich  navycich
servisnich navycich a rozdilech
charakteristik  silnic a klimatu

vyrazné lisit.

Tyto stupné jsou vyrazeny na
bocnich sténach pneumatik vozidla.
Stupen opotfebeni pneumatik, které
jsou soucasti standardni vybavy
nebo volitelného pfislusenstvi, se
muze lisit.

Prilnavost - AA,A,BaC

Pro oznaceni pfilnavosti od nejvyssi
A, B a C. Vyjadfuji schopnost
zastaveni na mokré vozovce a
zZjistuji se za stanovenych podminek
na testovacim povrchu z asfaltu a
betonu. Pneumatiky s oznacenim C
mohou mit velmi Spatnou pfilnavost.

Teplota - A, Ba C

Teplota - A, B a CStupné teplotni
odolnosti A (nejvyssi), B a C,
vyjadfuji odolnost pneumatiky proti
vzniku tepla a schopnost jeho
odvadéni pfi testovani za
stanovenych laboratornich
podminek na specialnim testovacim
kole.

Dlouhodobé pusobeni vysoké teploty
mize zplsobit degradaci materialu
pneumatik a zkratit jejich Zivotnost.
PFilisna teplota mlze byt pfi¢inou
nenadalého defektu. Stupenn B a A
vyjadfuji vysokou uroveri laboratorné
testovanych vlastnosti, ktera je ze
zakona vyzadovana.

A VYSTRAHA

Uroven zabérovych vlastnosti
pneumatiky se testuje trakénim
testem brzdéni v pFfimém
sméru, ktery ne zahrnuje
akceleraci, zataceni,
aquaplaning mezni
zabérové stavy.

nebo

A VYSTRAHA - Teplota
pneumatik

Stupen teplotni odolnosti
pneumatiky je stanoven pro
spravné nahusténou a
nepretizenou pneumatiku.
PriliSna rychlost, podhusténi
nebo priliS vysoké zatizeni,
samostatné nebo v kombinaci
vice faktorli, mize zpusobit
prehrati pneumatiky a nenadaly
defekt. Nasledné mutize dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem a
nehodé s vaznym i fatalnim
zranénim.
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Nizkoprofilové pneumatiky*
Nizkoprofilové pneumatiky, jejichz po
mér stran je niz8i nez 50, se
pouzivaji pro dosazeni sportovniho
vzhledu.

Protoze jsou nizkoprofilové
pneumatiky optimalizovany pro
ovladani a brzdéni, mohou byt v
porovnani s normalnimi
pneumatikami méné pohodiné a vice
hlu¢né.

/A VAROVANI
Protoze je bocni sténa
nizkoprofilové pneumatiky nizsi
neZz u normalni pneumatiky,
pneumatiky a kola jsou
nachylnéjsi k poskozeni. Ridte
se proto nize uvedenymi
pokyny.

e Pfi jizdé po nekvalitni silnici
nebo mimo silnici Fidte
opatrné, nebot’ by mohlo dojit
k poskozeni pneumatik a kol.
Po jizdé pneumatiky a kola
zZkontrolujte.

e PFi prejizdéni vymold,
zpomalovacich praht, kanali
nebo obrubnikt zpomalte, aby
nedoslo k poskozeni
pneumatik a kol.

e Je-li zasaZena pneumatika,
zkontrolujte jeji stav a obratte
se na odborny servis. Kia
doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

Abyste zabranili poskozeni

pneumatik, kontrolujte jejich

stav a tlak kazdych 3 000 km.

/A VAROVANI
e Rozpoznat

poskozeni
pneumatiky vlastnima ocima
neni snadné. Pokud ale zjistite
i ten nejnepatrnéjsi naznak
poskozeni pneumatiky, i kdyz

poskozeni nedokazete
rozpoznat vlastnima ocima,
nechejte pneumatiku

zkontrolovat nebo vymeénit,
nebot poskozeni pneumatiky
muZe zpusobit unik vzduchu z
pneumatiky.

Pokud k poskozeni
pneumatiky dojde pri jizdé na
nekvalitni silnici, mimo silnici
nebo pfFi prejizdéni vymoli,
kanalu nebo obrubniku,
nevztahuje se na néj zaruka.
Informace o pneumatice je
mozné zjistit na bocni sténé
pneumatiky.
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POJISTKY

W NoZovy typ

W Patronovy typ

st Vlevo : Normalni
Vpravo : Spalena

Elektricky systém vozidla je pfed
Skodami z elektrického pretizeni chranén
pojistkami.

Toto vozidlo ma 2 (nebo 3) pojistkové
skiiné. Jedna se nachazi v panelové
desce na strané fidiCe, ostatni v prostoru
motoru pobliz akumulatoru.

Pokud svétla, pfisluSenstvi nebo
kontrolky vozidla nefunguiji, zkontrolujte
pojistku pfislusného okruhu. Pokud
pojistka vyhorela, vnitini prvek pojistky
se roztavi.

Pokud nefunguje elektricky systém,
nejprve zkontrolujte pojistkovou skfif na
strané fidiCe.

Pfed vyménou vyhorelé pojistky odpojte
zaporny kabel akumulatoru.

Vyhorelou pojistku vyménte vzdy za
pojistku se stejnou charakteristikou.
Pokud vyhofi i nahradni pojistka, je to
znamka problému elektrického systému.
Nepouzivejte dotéeny systém a co
nejdfive kontaktujte odborny servis. Kia
doporuc€uje obratit se na autorizovany
servis ¢i prodejce Kia.

Jsou pouzity tfi druhy pojistek: nozové
pojistky pro niz8i intenzity proudu,
patronové pojistky a multipojistky pro
vyssi intenzity proudu.

A VYSTRAHA - Vyména

pojistky

¢ Pojistku nikdy nevyménujte nic¢im
jinym, nez jinou pojistkou se
stejnou charakteristikou.

e Pojistka s vysSi kapacitou by
mohla zpUsobit poskozeni,
pripadné pozar.

e Namisto fadné pojistky nikdy
neinstalujte drat nebo
aluminiovou folii jako docasné
opravné resSeni. Mohlo by dojit k
poskozeni elektroinstalace s
rizikem pozaru.

e Svévolné neupravujte ani
nezasahujte do elektronického
systému vozidla.
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/A, VAROVANI

K vyjmuti pojistek nepouZivejte
Sroubovak ani jakykoli jiny kovovy
predmét, nebot by mohlo dojit ke
zkratu a k poskozeni systému.

* UPOZORNENI

* Pred vyménou pojistek otocte spinac
zapalovani do polohy “OFF”
(Vypnuto) a odpojte vSechna elek-
tronicka zarizeni a poté odpojte (-)
svorku akumulatoru.

* Néakres rozvrzeni pojistek/relé ve
skiini se muzZe liSit od skutecné
osazenych polozek.

/A\ VAROVANI

e PFi vyméné vyhorelé pollstky
nebo relé se ujistéte, Ze nova
pojistka nebo nové relé pevné
sedi v prichytkach. Neudpliné
upevnéni pojistky nebo relé miize
zplisobit poskozeni kabeliaZe a
elektrickych systémi vozidla s
rizikem poZaru.

e Nevyjimejte pojistky, relé a svorky

upevnéné Srouby nebo maticemi.
Pojistky, relé a svorky mohou byt
upevnény neupliné a zpusobit tak
pozar. Pokud pojistky, relé Ci
svorky upevnéné pomoci Sroubu
nebo matic jsou roztavené,
obratte se na odborny servis. Kia
doporucuje obratit se na
autorizovany servis CGi prodejce
Kia.

e Do svorek pro pojistky/relé
nevkladejte kromé pojistek nebo
relé zZadné jiné predméty, jako
napriklad budice nebo draty.
MuZe dojit k selhani kontaktu a
poruse systému.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Do konektoru pojistek a relé
nevkladejte Sroubovak nebo

elektronické prvky jinych
vyrobcl. Mohlo by dojit k
poskozeni elektronického

systému a vedeni a poskozeni

nebo vzplanuti interiéru vozidla v
disledku $patného kontaktu.

e Pokud vodi¢ zapojite pfimo na
koncova svétla nebo pouzZijete
Zarovku s vyssim pfikonem napr.
pri pouziti pfrivesu apod., mizZe

dojit ke spaleni bloku vnitini

svorkovnice.
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/A\ VAROVANI

Vizualné zkontrolujte zda je vicko
akumulatoru spolehlivé uzavrené.
Pokud by nebylo vicko spravné
usazené, do systému by mohla
pronikat vihkost a poskodit
elektronické prvky.

%k UPOZORNENI - Pfi
rozSifovani vybavy vozidla neni
povoleno pouziti dratovych
antén

Zasahy do elektroinstalace vozidla
prinasi riziko poruchy nebo zhorseni
vlastnosti vozidla.

Pouziti dratovych antén, zejména pri
montazi systému AVN a
zabezpecovacich alarmu, dalkového
ovladani motoru, telefonu nebo
radioprijimace muzZe poskodit vozidlo
nebo zpiusobit pozar.

s UPOZORNENI - Zakaz tprav

Vozidlo Zadnym zptisobem neupravujte.
Je to nezakonné a mohlo by dojit k
ovlivnéni vlastnosti vozidla, Zivotnosti i
bezpecnosti. Na problémy souvisejici s
tupravami vozidla se rovnéz nevztahuje
zaruka.

Pamatujte na bezpecnostni rizika,
zpusobena dpravami neautorizovanymi
elektronickymi komponenty (lampy,
kamery, elektricka zarizeni,
diagnosticka a komunikacni zarizeni,
atd.). Mohlo by dojit k poruse vozidla,
vybiti akumulitoru, poskozeni vodi¢u
nebo konektort nebo vzplanuti.

sk UPOZORNENI - Upozornéni
ohledné ténovani oken

Tonovani oken (obzvlasté pomoci
metalickych folii)) muze zpusobit
komunikacni problémy nebo zhorSeni
prijmu rozhlasového prijimace,
poruchu  automatického systému
osvétleni z divodu vyrazné zmény
intenzity osvétleni uvnitf vozidla.
Pouzité reSeni miiZe rovnéZ ovlivnit
funk¢énost nebo zpisobit poruchu
elektrickych a elektronickych zarizeni.
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Vyména pojistky pfistrojového
panelu

-~ OCD078021

1.Vypnéte spina¢ zapalovani motoru |
vSechny ostatni spinace.
2.Otevrete kryt pojistkového panelu.

.|0CD078022

vytahnéte
podezfelou pojistku. Pouzijte nastroj
pro demontaz, ktery se nachazi v
hlavni pojistkové skfini v prostoru
motoru.

3.Pfimym pohybem

4.Zkontrolujte pojistku a v pfipadé
potfeby ji vymeérite.
Nahradni pojistky jsou k dispozici
pojistkovém panelu pfistrojového
panelu (nebo v pojistkovém panelu v
prostoru motoru).

5.Vsadte novou pojistku stejné hodnoty
a ujistéte se, ze spolehlivé drzi v
drzéku.

Pokud ma kli¢ v otvoru velkou vli,

obratte se na odborny servis. Kia

doporuc€uje obratit se na autorizovany

servis i prodejce Kia.

Pokud nemate nahradni pojistku,
pouzijte pojistku stejné hodnoty =z
obvodu, ktery nepotfebujete pro
fungovani vozidla, jako je napfiklad
pojistka zapalovace cigaret.

Pokud predni nebo zadni svétla, brzdova
svétla, osvétleni dvefi nebo svétla pro
denni sviceni nesviti a pojistky jsou v
poradku, zkontrolujte pojistkovy panel v
prostoru motoru. Pokud je pojistka
vyhorela, je tfeba ji vymeénit.



Udrzba

Vyména pojistek v motorovém
prostoru

1.Vypnéte spina¢ zapalovani motoru i
vSechny ostatni spinace.

2.Stiskem vystupkll a tahem sejméte
kryt pojistkového panelu. K odpojeni
nozové pojistky pouzijte pomucku pro
vyménu  pojistek  ulozenou v
pojistkovém bloku v motorovém
prostoru. Po vyjmuti pojistky fadné
nasadte  nahradni  pojistku s
odpovidajici hodnotou.

3.Zkontrolujte pojistku a v prFipadé

potfeby ji vyménte. K vytazeni a
vsazeni pojistky v panelu pojistek v
motorovém prostoru pouzijte
vytahovaci pfipravek.

4.Vsadte novou pojistku stejné hodnoty

a ujistéte se, Ze spolehlivé drzi v
drzaku. Pokud ma kli¢ v otvoru velkou
vuli, obratte se na odbornyservis. Kia
doporuCuje obratit se na autorizovany
servis Ci prodejce Kia.

/A VAROVANI

Po kontrole pojistek v motorovém
prostoru peclivé nasadte viko
pojistkového panelu aZz do
slysitelného zaklapnuti.

Jinak by mohlo by dojit ke vniknuti
vody a elektrickému zkratu.

Sdruzena pojistka

Pokud je viceprvkova pojistka pretavena,
musi byt nasledujicim zplUsobem
vyménéna:
1.Odpojte minus pdl akumulatoru.
2.Podle vyobrazeni vysSroubujte matice.
3.Pojistku vyménte za novou stejné
hodnoty.
4.Upevnéte
demontaze.

obracenym  postupem



Udrzba

% UPOZORNENI

Je-li viceprvkova pojistka pretavena,
obraftte se na profesionalni servis. Kia
doporucuje obratit se na autorizovany
servis ¢i prodejce Kia.

Hlavni pojistka

OCDO078025

Pokud je viceprvkova pojistka pretavena,

musi byt ndasledujicim zplUsobem

vyménéna:

1.Vypnéte motor.

2.0dpojte minus pdl akumulatoru.

3.Podle vyobrazeni vySroubujte matice.

4.Pojistku vyménte za novou stejné
hodnoty.

5.Upevnéte
demontaze.

obracenym  postupem

K pretaveni hlavni pojistky miize dojit i
bez cinnosti elektrickych systéma, aniz
by doSlo k pretaveni pojistek v
motorovém prostoru nebo v kabiné.
Hlavni pojistka chrani jiné komponenty a
systémy. Kontaktujte odborny servis. Kia
doporuéuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.



Udrzba

Pojistka akumulatoru % UPOZORNENI Popis pojistkového/reléového
Je-li pojistka akumulitoru pietavens, pPanelu

obratte se na odborny servis. Kia
doporucuje obratit se na autorizovany
servis ¢i prodejce Kia.

m Pojistkovy panel u fidice

/A\ VAROVANI

Vizudlné zkontrolujte zda je vicko
akumulatoru spolehlivé uzavrené.
Pokud neni vicko polu akumulatoru
spravné upevnéné, muzZe dojit k
poskozeni elektronickych systému
kviili vniknuti vihkosti.

] SR 0, 175026
Pokud je pfetavena pojistka
akumulatoru, je nutné ji vyménit
nasledujicim postupem:
1.0dpojte minus pdl akumulatoru.
2.Podle vyobrazeni vySroubujte matice.
3.Pojistku vyménte za novou stejné

hodnoty.

4. Upevnéte obracenym postupem
demontaze.

OCDO078028



Udrzba

m Pojistkovy panel v motorovém prostoru % UPOZORNENI

(Kryt plu akumuldtoru) Uplny popis pojistkového panelu
uvedeny v této prirucce nemusi
odpovidat provedeni vozidla. Je platny v
dobé tisku. Pri kontrole pojistkového
panelu vozidlo postupujte podle udaji
na Stitku.

Pod krytem pojistkového/reléového
panelu jsou na Stitku uvedené nazvy a
hodnoty pro pojistky/relé vozidla.



Udrzba

Pojistkovy panel u ridice
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Udrzba

Pristrojovy panel (Pojistkovy panel u Fidice)

Oznaceni pojistek Symbol Hodnota pojistky Chranény okruh
PAMET 1 L 10A MOC!I:H IMS (integrovany systém fizeni), fidici jednotka klimatizace, modul elektrického ovladani zadnich
dveri
Aktivni vzduchova klapka, konektor Data link, pfistrojovy panel, vystrazny spina¢, ICM (modul
MODUL 1 VEEULE 10A integrovaného okruhu), spinaci skfifka (relé sklapéni/vyklapéni vnéjsich zpétnych zrcatek), ¢idlo
automatického osvétleni & fotocidlo, spina¢ konzole, klika fidi¢e/spolujezdce systému chytrého klice
ZADNI DVERE v 10A Relé zadnich dvefi
EL.EKTR.'CKY RH Relé elektrického ovladani okna vpravo, ochranny modul elektrického oviadani oken fidi¢e/spolujezdce,
OVLADANE OKNO &3 25A 2 s e
= ochranny modul elektrického ovladani oken vzadu vpravo
VPRAVO
ELEKTRICKY g Relé elekirického ovlddéni okna vievo, ochranny modul elekirického oviadani oken fidide/spolujezdce,
OVLADANE OKNO 3 25A p e
2 ochranny modul elektrické ovladani oken vzadu vlevo
VLEVO
POHORI\:DSEEADLA DRVJ 25A Modul IMS (Integrovany systém fizeni), Manualni spina¢ sedadla fidice
-
Ridici jednotka chytrého parkovaciho asistenta, chranény spinag, IBU (Integrovana fidici jednotka
MODUL 4 . 75A karoserie), jednotka systému udrzovani v jizdnim pruhu, jednotka varovani pred kolizi v mrtvém Ghlu
MODULE ’ vlevo/vpravo, spinac¢ elektrické parkovaci brzdy, fidici jednotka vstfikovani, aktivni vzduchova klapka,
jednotka systému predchazeni kolize vpredu
E-CALL E-CALL 10A MTS (systém Mozen Telematics) modul systému E-Call
VYTAPENI REA) T~ T .
SEDADLA VZADU M 20A Ridici jednotka vyhfivani zadnich sedadel
VYHRIVANA 10A Venkovni elektronicky ovladané zrcatko na strané fidi¢e/spolujezdce, Fidici modul klimatizace, ECM
ZRCATKA E; (Fidici modul motoru) / PCM (fidici modul hnaci jednotky)
VYTAPENI FRT e N Lo
SEDADLA VPREDU M 20A Ridici jednotka vyhfivani prednich sedadel, fidici jednotka klimatizace prednich sedadel




Udrzba

Oznaceni pojistek Symbol Hodnota pojistky Chranény okruh
AMP AMP 25A Méni¢ z nizkého stejnosmérného proudu na vyssi stejnosmérny (AMP (Zesilovac)), AMP (Zesilovac)
Méni¢ z nizkého stejnosmérného proudu na vy$si stejnosmérny (Audio/AMP (Zesilovag)), Audio,
MULTI
LALBE e Dt MEDIA 15A Audio/Video & Naviga¢ni ovladaci jednotka
Spinac elektrické parkovaci brzdy, Fidici jednotka vyhfivani zadniho sedadla, MTS (systém Mozen
Telematics), modul E-Call, elektrochromatické zrcatko, Audio, Audio/Video & navigaéni ovladaci
MODUL 5 5 10A jednotka, osvétleni volie automatické pfevodovky, fidici jednotka klimatizace, méni¢ z nizkého
ez stejnosmérného proudu na vy$si stejnosmérny (Audio/AMP (zesilovad)), Fidici jednotka vyhfivani
predniho sedadla, fidici jednotka ventilace pfedniho sedadla, modul IMS (integrovany Fidici systém),
osveétleni u levé/pravé kliky
ZADNI STERAC @ 15A Motor zadniho stérace, ICM (modul integrovaného okruhu), spinaci skfirika (relé zadniho stérace)
ZAMEK DVERI =1 20A Relé zamykani/odemykani dvefi
IBU 1 ' Bu 15A IBU (Integrovana fidici jednotka karoserie)
BRZDOVY SPINAC st'\R/ﬁ}éE 10A IBU (Integrovana fidici jednotka karoserie), Spina¢ brzdovych svétel
POHON SEDADLA PASS S Yoy . S . . Lo
SPOLUJEZDCE = 10A Ridici jednotka vyhfivani pfednich sedadel, fidici jednotka klimatizace prednich sedadel
IG 1 IG1 25A Svorkovnice v motorovém prostoru (Pojistky - ECU5, SENSOR4, ABS3, TCU2)
STERAG Lo 10A Svorkovnice v motorovém prostoru (relé prednich stéracd (malé)), motor prednich stéracu, IBU
A\ (integrovana Fidici jednotka karoserie), ECM (fidici jednotka motoru)/PCM (Fidici jednotka pohonu)
. Svorkovnice v motorovém prostoru (Relé VENTILATORU CHLAZENi 3, relé TOPNEHO TI%LESA PTC 2,
KLIMATIZACE 1 AlC 7,5A relé VENTILATORU, Relé TOPNEHO TELESA PTC 1, Relé TOPNEHO TELESA PTC 3), Ridici jednotka
klimatizace




Udrzba

Oznaceni pojistek Symbol Hodnota pojistky Chranény okruh
AIRBAG 2 ’ :\,‘f 10A Ridici jednotka SRS (dopliikovy zabezpecovaci systém)
OSTRIKOVAG N 15A Sdruzeny ovladag
MDPS e 1 7,5A Jednotka MDPS (motor posilovace Fizeni)
Ridici jednotka vyhfivani zadniho sedadla, Fidici jednotka vyhfivani pfedniho sedadla, fidici jednotka
MODUL 7 MODULE 7,5A ventilace pfedniho sedadla, prstencovy ohfivag, svorkovnice v motoru (relé DALKOVYCH SVETEL, DCU
(relé fidici jednotky vstfikovani)), motor chladiciho ventilatoru
STRESNI OKNO 2 b 20A Motor panoramatického stfe$niho okna
STRESNI OKNO 1 b 20A Motor panoramatického stie$niho okna
PRISTROJOVA o
DESKA CLUSTER 7,5A Pristrojova deska
MODUL 3 EEULE 7,5A Spina¢ rezimu sport, spina¢ brzdovych svétel
START ICM (modul integrovaného okruhu), spinaci skfirika (relé alarmu zabezpecovaciho systému), spina¢
(Nastartovani) O 7,5A rozsahu prevodovky, svorkovnice v motorovém prostoru (relé PDM 3 (IG1)), IBU (Integrovana fidici
jednotka karoserie), ECM (Fidici jednotka motoru), PCM (fidici jednotka pohonu)
IBU 2 % BU 7,5A IBU (Integrovana fidici jednotka karoserie)
KONTROLKA ND e P .
@2-
AIRBAGU ~ 7,5A Ptistrojova deska, Spina¢ vystraznych svétel




Udrzba

Oznaceni pojistek Symbol Hodnota pojistky Chranény okruh
MODUL 6 SeuE 7,5A IBU (Integrovana fidici jednotka karoserie)
Audio, Audio/Video & navigacéni ovladaci jednotka, méni¢ nizkého stejnosmérného napéti na vyssi
MODUL 2 2 10A stejnosmérné (Audio/AMP (zesilovag)), IBU (integrovana fidici jednotka karoserie), MTS (systém Mozen
MOBLLE Telematics), modul E-Call, bezdratova nabijecka, svorkovnice v motorovém prostoru (relé napajeni
ZASUVKY), AMP (zesilovag), spina¢ venkovniho zpétného zrcatka
AIRBAG 1 ! :\," 15A Ridici jednotka SRS (doplikovy zabezpecovaci systém)
2 Svorkovnice v motorovém prostoru (relé VENTILATORU), fidici jednotka klimatizace, odpor ventilatoru,
ACLalE2 ol AlC e motor ventilatoru, ECM (fidici jednotka motoru)/PCM (fidici jednotka pohonu)
LDC (B+4) LDC 15A Audio, Audio/Video & naviga¢ni ovladaci jednotka, pfistrojovy panel, fidici jednotka klimatizace, méni¢
(B+) nizkého stejnosmérného proudu na vyssi stejnosmérny (Audio/AMP (zesilovac))
ELEKTRICKA POWER N . . .
ZASUVKA e 20A Predni zasuvka, zasuvka na levé strané




Udrzba

Pojistkovy panel v motorovém prostoru

OCD078032

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Udrzba

Pojistkovy panel v motorovém prostoru (Kryt pélu akumulatoru)
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Udrzba

Pojistkovy panel v motorovém prostoru

Oznaceni pojistek Symbol Hodnota pojistky Chranény okruh
ATERNTOR | ALT | 150180000 [ZO AT ZABSEPESOVAGHO SYSTEM) DALKOVA SVETLA, A3S1 A5, DOUT MO
MDPS 1 @1 80A Jednotka MDPS (motor posilovace Fizeni)
AKUMULATOR 5 5 60A gogsg{lg/D\éEgE\l;goLTvgH;gi%ﬁ;leTn?;Exl VZADU, TOPNE TELESO PTC 2, TOPNE TELESO PTC
AKUMULATOR 2 ’ BT 60A Svorkovnice pfistrojového panelu
AKUMULATOR 3 3 60A Svorkovnice pfistrojového panelu
Svorkovnice pFistrojového panelu (Pojistky: ZADNI DVERE, POHON OKNA VPRAVO, POHON OKNA
AKUMULATOR 4 4 50A VLEVO, POHON SEDADLA ﬁlDJCE, \[YHﬁiVANIl PFVIEDNI'IHO SEDADLA, ZESILOVAC, POHON
SEDADLA SPOLUJEZDCE, STRESNI OKNO 2, STRESNI OKNO 1)
\éllzﬁ'\ll_-ﬂlz_é-l[llof{ ' 60(50)A Relé VENTILATORU CHLAZENI 2, Relé VENTILATORU CHLAZENI 1
TOPENI VZADU m 40A Relé TOPENI VZADU
VENTILATOR 59 40A Relé VENTILATORU
1G1 161 40A Spinag zapalovani, Relé PDM 3 (IG1), Relé PDM 2 (ACC)
1G2 1G2 40A Spina¢ zapalovani, Relé START (Nastartovani), Relé PDM 4 (IG2)
PODSVICENI TO 80A Jednotka podsvétleni




Udrzba

Oznaceni pojistek Symbol Hodnota pojistky Chranény okruh
TOPNE TELESO 1 pICH 50A Relé TOPNEHO TELESA PTC 1
TOPNE TELESO 2 pCH 50A Relé TOPNEHO TELESA PTC 2
TOPNE TELESO 3 pAC 50A Relé¢ TOPNEHO TELESA PTC 3
PRE&E‘?\S{AEVU am 30A Relé PREDEHREVU PALIVA
EZLAESKJ\?II((;K: JSS‘TNLES 20A Zadni elektricka zasuvka
EZL/_‘\ESKJSII(CAK: ZCF;STWLEEF; 20A Predni zasuvka, zasuvka na pravé strané
DCU 2 “beu 20A Ridici jednotka vstfikovani
TCU 1 bm 15A TCM (modul fizeni prevodovky)
VAKUOVA PUMPA e 20A Vakuova pumpa
ggg;‘g{% R 20A Relé PALIVOVEHO CERPADLA
\(/IIIE-IT_-RIZ_Q-II\—ICI)S : 40A Relé VENTILATORU CHLAZENI 3, Relé VENTILATORU CHLAZENI 2
AOWLRTOR T | ER | an [Serepietomey s FELE SO0 2R Pty HODUL | HAAN
DCT 1 *oer 40A TCM (modul fizeni prevodovky)




Udrzba

Oznaceni pojistek Symbol Hodnota pojistky Chranény okruh
DCT 2 *ber 40A TCM (modul fizeni pfevodovky)
ALP:HM i
ZABEZPECOVACIHO ! i ] 10A Relé alarmu zabezpecovaciho systému
SYSTEMU
CEL B LORE 5 10A Relé DALKOVEHO SVETLA GELNICH SVETLOMETU
SVETLO
ABS 1 1() 40A Ridici jednotka ESC (Elektronicky stabilizaéni systém)
ABS 2 2() 30A Ridici jednotka ESC (Elektronicky stabilizaéni systém)
DCU 1 *beu 40A Relé DCU (Fidici jednotka vstfikovani)
MODUL POHONU . -
ZADNICH DVERI v/ 30A Modul pohonu zadnich dvefi
ELEKTRICKA a , - i
ZASUVKA 1 88¥VLEERT 40A Relé ELEKTRICKE ZASUVKY
DCU 4 * beU 20A Ridici jednotka vstfikovani
DCU 3 ® beu 15A Ridici jednotka vstfikovani
[Kappa 1,4 L MPI] Elektromagneticky prepoustéci ventil, elektromagneticky ventil variabilniho sani, relé
VENTILATORU CHLAZENI 3, relé VENTILATORU CHLAZENI 2, fidici olejovy ventil (sani/vyfuk)
[Kappa 1,0 L T-GDI] Relé kompresoru klimatizace, elektromagneticky pfepoustéci ventil,
elektromagneticky ventil fizeni RCV, relé VENTILATORU CHLAZENI 1, fidici olejovy ventil (sani/vyfuk)
GIDLO 2 10A [Kappa 1,4 L T-GDI] Relé kompresoru klimatizace, elektromagneticky prepoustéci ventil,

CyO elektromagneticky ventil fizeni RCV, relé VENTILATORU CHLAZENI 1, fidici olejovy ventil (sani/vyfuk)
[Gamma 1,6 L MPI] Elektromagneticky prepoustéci ventil, elektromagneticky ventil variabilniho sani, relé
VENTILATORU CHLAZENI 3, relé VENTILATORU CHLAZENI 2, fidici olejovy ventil (séani/vyfuk)
[SmartStream D 1,6] Relé kompresoru klimatizace, Relé topného télesa PTC 1, ¢idlo PM, elektronicky
pohon VGT, spina¢ hladiny oleje




Udrzba

Oznaceni pojistek Symbol Hodnota pojistky Chranény okruh

[Kappa 1,4 L MPI] ECM (fidici jednotka motoru)

. [Kappa 1,0 L T-GDI] ECM (fidici jednotka motoru)

ECU 2 (@] 1] 10A [Kappa 1,4 L T-GDI] ECM (fidici jednotka motoru)

[Gamma 1,6 L MPI] ECM (fidici jednotka motoru)/PCM (fidici jednotka pohonu)
[SmartStream D 1,6] -

[Kappa 1,4 L MPI] ECM (fidici jednotka motoru)
[Kappa 1,0 L T-GDI] ECM (fidici jednotka motoru)
ECU 1 Eé:im 20A [Kappa 1,4 L T-GDI] ECM (fidici jednotka motoru)
[Gamma 1,6 L MPI] ECM (fidici jednotka motoru)/PCM (fidici jednotka pohonu)
[SmartStream D 1,6] ECM (Fidici jednotka motoru)

[Kappa 1,4 L MPI] Vstfikova¢ ¢.1~¢.4
[Kappa 1,0 L T-GDI] -

VSTRIKOVAC INJECTOR 15A [Kappa 1,4 L T-GDI] -

[Gamma 1,6 L MPI] Vstfikovac ¢.1~¢.4
[SmartStream D 1,6] -

[Kappa 1,4 L MPI] Kyslikové ¢idlo (nahoru), kyslikové ¢idlo (dolt)

[Kappa 1,0 L T-GDI] Kyslikové ¢idlo (nahoru), kyslikové ¢idlo (dol()

- st [Kappa 1,4 L T-GDI] Kyslikové ¢idlo (nahoru), kyslikové ¢idlo (dol()

liple < 15A [Gamma 1,6 L MPI] Kyslikové &idlo (nahoru), kyslikové didlo (dolti)

[SmartStream D 1,6] Lambda sonda (horni/dolni), ¢idlo toku vzduchu, elektromagneticky ventil tlaku
oleje

[Kappa 1,4 L MPI] Civka zapalovani €. 1~4, kondenzator
[Kappa 1,0 L T-GDI] Civka zapalovani ¢. 1~3

CIVKA ZAPALOVANI 16N 20A [Kappa 1,4 L T-GDI] Civka zapalovani &. 1~4

con [Gamma 1,6 L MPI] Civka zapalovani &. 1~4, kondenzator
[SmartStream D 1,6] Pfedni/zadni ¢idlo Nox

[Kappa 1,4 L MPI] ECM (fidici jednotka motoru)
[Kappa 1,0 L T-GDI] ECM (fidici jednotka motoru)
ECU 3 ﬂom 15A [Kappa 1,4 L T-GDI] ECM (fidici jednotka motoru)
[Gamma 1,6 L MPI] ECM (fidici jednotka motoru)/PCM (fidici jednotka pohonu)
[SmartStream D 1,6] ECM (fidici jednotka motoru)




Udrzba

Oznaceni pojistek

Symbol

Hodnota pojistky

Chranény okruh

KLIMATIZACE

AIC

10A

[Kappa 1,4 L MPI] -

[Kappa 1,0 L T-GDI] Kompresor klimatizace
[Kappa 1,4 L T-GDI] Kompresor klimatizace
[Gamma 1,6 L MPI] -

[SmartStream D 1,6] Kompresor klimatizace

ECU 5

E5

<Hm

10A

[Kappa 1,4 L MPI] ECM (fidici jednotka motoru)

[Kappa 1,0 L T-GDI] ECM (fidici jednotka motoru)

[Kappa 1,4 L T-GDI] ECM (fidici jednotka motoru)

[Gamma 1,6 L MPI] ECM (fidici jednotka motoru)/PCM (fidici jednotka pohonu)
[SmartStream D 1,6] ECM (Fidici jednotka motoru)

CIDLO 4

s4

<

15A

[Kappa 1,4 L MPI] -

[Kappa 1,0 L T-GDI] -

[Kappa 1,4 L T-GDI] Vakuova pumpa

[Gamma 1,6 L MPI] -

[SmartStream D 1,6] Vystrazné ¢idlo palivového filtru, jednotka podsviceni

ABS 3

*(=)

10A

[Kappa 1,4 L MPI] Ridici jednotka ESC (elektronicky stabilizaéni systém), hlavni spojkovy vélec
[Kappa 1,0 L T-GDI] Ridici jednotka ESC (elektronicky stabilizaéni systém), hlavni spojkovy vélec
[Kappa 1,4 L T-GDI] Ridici jednotka ESC (elektronicky stabilizaéni systém), hlavni spojkovy vélec
[Gamma 1,6 L MPI] Ridici jednotka ESC (elektronicky stabilizaéni systém), hlavni spojkovy vélec
[SmartStream D 1,6] Ridici jednotka ESC (elektronicky stabilizaéni systém), hlavni spojkovy vélec

TCU 2

T2

<

15A

[Kappa 1,4 L MPI] -

[Kappa 1,0 L T-GDI] -

[Kappa 1,4 L T-GDI] TCM (fidici jednotka pfevodovky), spina¢ rozsahu pfevodovky
[Gamma 1,6 L MPI] Spina¢ rozsahu pfevodovky

[SmartStream D 1,6] TCM (fidici jednotka pfevodovky), spina¢ rozsahu pfevodovky

CIDLO 3

s3

<m

10A

[Kappa 1,4 L MPI] Relé PALIVOVEHO CERPADLA

[Kappa 1,0 L T-GDI] Relé PALIVOVEHO CERPADLA

[Kappa 1,4 L T-GDI] Relé PALIVOVEHO CERPADLA

[Gamma 1,6 L MPI] Relé PALIVOVEHO CERPADLA

[SmartStream D 1,6] Relé PALIVOVEHO CERPADLA, Relé PREDEHREVU PALIVA
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Oznaceni pojistek Symbol Hodnota pojistky Chranény okruh

[Kappa 1,4 L MPI] -

[Kappa 1,0 L T-GDI] ECM (fidici jednotka motoru)

ECU 4 5"0 15A [Kappa 1,4 L T-GDI] ECM (fidici jednotka motoru)

[Gamma 1,6 L MPI] ECM (fidici jednotka motoru)/PCM (fidici jednotka pohonu)
[SmartStream D 1,6] ECM (Fidici jednotka motoru)

[Kappa 1,4 L MPI] Relé stéracl
[Kappa 1,0 L T-GDI] Relé stéract
STERAC A\ 25A [Kappa 1,4 L T-GDI] Relé stéracu
[Gamma 1,6 L MPI] Relé stéracu
[SmartStream D 1,6] Relé stéracu

[Kappa 1,4 L MPI] Relé klaksonu
[Kappa 1,0 L T-GDI] Relé klaksonu
KLAKSON |b| 15A [Kappa 1,4 L T-GDI] Relé klaksonu
[Gamma 1,6 L MPI] Relé klaksonu
[SmartStream D 1,6] Relé klaksonu
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Relé

Nazev relé Symbol Typ
Relé VENTILATORU CHLAZENI 3 : MICRO
Relé TOPNEHO TELESA PTC 2 AL MICRO
Relé VENTILATORU CHLAZENI 2 : MICRO
Relé PDM 3 (IG1) e MICRO
Relé START (Nastartovani) ’ O MICRO
Relé PREDEHREVU PALIVA R4S MICRO
Relé PDM 4 (IG2) e} MICRO
Relé PALIVOVEHO CERPADLA EDE MICRO
Relé PDM 2 (ACC) et MICRO

Relé VENTILATORU CHLAZENI 1 ' MINI

Relé VENTILATORU &R MINI
Relé TOPNEHO TELESA PTC 1 LETE MICRO
Relé TOPENI VZADU el MICRO
Relé TOPNEHO TELESA PTC 3 AL MICRO
Relé ELEKTRICKE ZASUVKY FeuER MICRO
Relé DCU DCU MICRO
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ZAROVKY

Bezpecénostni opatieni pfi
vyméné zarovky

Pro pfipad nouze méjte vzdy pfipravené
odpovidajici  zarovky. Viz “Pfikon
zarovky” v kapitole 9.

Pfed vyménou zarovek nejprve na
vhodném misté vypnéte motor, silné
zatahnéte parkovaci brzdu a odpojte
minus pol akumulatoru.

A VYSTRAHA - Vyména
zarovek
Pfed vyménou zarovek pevné
zatahnéte parkovaci brzdu, ujistéte
se, ze spinac zapalovani je v poloze
LOCK (Zamknuto) a svétla vypnuta
pro zabranéni nenadalého rozjeti
vozidla nebo zasazeni elektrickym
proudem.

PouZivejte pouze Zarovky stanovenych
parametru.

A VYSTRAHA
Ujistéte se, Ze nahrazujete
spalenou zarovku novou se

stejnym prikonem. Jinak by mohlo
dojit k poskozeni elektroinstalace s
rizikem pozaru.

/A\ VAROVANI

Pokud nemate potrebné vybaveni,
nahradni Zarovky nebo zkusSenosti,
obratte se na odborny servis. Kia
doporucuje obratit  se na
autorizovany servis ¢i prodejce Kia.
V mnoha pfipadech je vyména
Zarovky obtiznda, nebot je, pro
uvolnéni pfistupu k Zarovce,
potifeba demontovat i jiné casti
vozidla. Toto obzviasté plati v
pripadé vymény Zarovek celnich
svétlometd. PFi demontazi/montazi
sestavy celniho svétlometu miiZe
dojit k posSkozeni vozidla.



Udrzba

/A VAROVANI

e Pokud pfi vyméné pouZijete
neoriginalni nebo nestandardni
Zarovky mizZe dojit ke spaleni
pojistky nebo poruse a poskozeni
elektroinstalace.

e Na vozidlo nepripojujte dalSi
svétla nebo LED zdroje. P¥Fi
pouZiti dalsich svétel muze dojit k
poruse osvétleni vozidla nebo
blikani svétel. Dale mize dojit ke
spdleni pojistky a poSkozeni
elektroinstalace.

e Porucha casti osvétleni pfi vypadku
sité
Celni svétla, koncovd a mlhova svétla
mohou rozsvitit po zapnuti spinace
Celnich svétel a nesviti kdyz sviti
koncova sveétla nebo je zapnuty spinaé
osvétleni. Toto muze byt zplsobeno
vypadkem sité nebo poruchou fidiciho
systému vozidla. Vyskytneli se problém,
nechte systém zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporuCuje navstévu
autorizovaného servisu €i prodejce Kia.

e Porucha soucasti osvétleni v
disledku stabilizace elektronického
fidiciho systému

Normalné fungujici svétla mohou

kratkodobé blikat. Tento pfechodny jev

nastava v disledku stabilizaéni funkce
elektronického fidiciho systému vozidla.

Pokud se osveétleni rychle vrati k

normalni ¢innosti, vozidlo nevyzaduje

servisni kontrolu.

Pokud by se v8ak po zablikani svétla

vypnula nebo by blikani neustavalo,

nechte systém zkontrolovat \Y

profesionalnim servisu. Kia doporucuje

navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.
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** UPOZORNENI
e Po vyjmuti Zarovky, nebo odpojeni
konektoru elektronicky spinaného

svétla, muze pojistkovy blok
vyhodnotit tuto situaci jako poruchu.
Porucha osvétleni miaze byt

zaznamenana v diagnostickém kédu
pojistkového bloku (DTC).

¢ Svétlo miiZze za normalnich okolnosti
chvilkové bliknout. Tento jev nastava
kvili stabilizaci funkce elektronické
Fidici jednotky. Pokud po bliknuti
svétla sviti normalné, nejedna se o
zadnou poruchu.
Pokud vsak blikne nékolikrat nebo se
tUplné vypne, muZe jit o poruchu
elektronické ridici jednotky vozidla. V
tomto pripadé je nutné neprodlené
nechat vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu c¢i
prodejce Kia.

** UPOZORNENI

Po narazu nebo nové montazi celnich
svétlometii nechte tyto svétlomety
sefidit v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

% UPOZORNENI

Po jizdé za prudkého desté nebo po myti
vozidla se ¢elni a koncova svétla mohou
zdat zamlZena. Tento jev nastiava v
disledku rozdilu teplot venku a uvnitr
svétlometii. Jde o obdobu kondenzace
vlhkosti na sklech vozidla pri desti a
nejedna se o priznak poruchy. Pokud se
voda dostane do elektrickych obvoda
zarovek, nechte vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu ¢i
prodejce Kia.
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Poloha zarovky (pfedni)

m Celni svétlo - Typ A

OCD078034
u Celni svétlo - Typ B

OCD078035
m Celni svétlo - Typ C

OCD078036

m Denni sviceni (zarovkové)

OCDO078037
B Pfedni mlhova svétla &
pfisvétlovani do zatacek - Typ A
OCD078038
m Predni mlhova svétla - Typ B (GT)
OCDO078039

(1) Celni svétlomety (Potkavaci)
(zarovkovy typ)

(2) Celni svétlomety (Dalkové)
(zarovkovy typ)

(3) Predni smérova svétla
(zarovkovy typ)

(4) Obrysové svétlo (zarovkovy typ)

(5) Svétlo pro denni sviceni / Obrysové
svétlo (Typ LED)

(6) Celni svétlomety (Potkavaci/Dalkové)
(Typ LED)

(7) Pfedni smérova svétla (Typ LED)

(8) Svétlo pro denni sviceni
(zarovkovy typ)

(9) Pfedni mlhova svétla & pfisvétlovani
do zatacek (zarovkové)

(10) Pfedni mlhova svétla (zarovkova)
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Poloha zarovky (Zadni) W Osvétleni poznavaci znacky (1) Couvaci svétlo (zarovkovy typ)
- (2) Zadni smérove svétlo (zarovkovy typ)
(3) Koncoveé svétlo (zarovkovy typ)
(4) Brzdové a koncové svétlo
(zarovkovy typ)

(5) Zadni mlhové svétlo (zarovkovy typ)
(6) Koncové svétlo (typ LED)
(7) Brzdové a koncové svétlo (typ LED)
(8) Brzdove svétlo (LED)

SCDOTEOE 9) Zadnlvmlhgve §vetlcv> (,typ L!ED)

B Trot brzdove svatlo (10) Osvétleni registracni znacky

0OCD078040 (zarovkovy typ)
(11) Treti brzdové svétlo (typ LED)

W Zadni sdruzené svétlo - Typ A

B Zadni sdruzené svétlo - Typ B

L —
__.=0CD078043

OCDO078041
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Poloha zarovky (zadni)

OBD078062

(1) Bo¢ni smérové svétlo (typ LED)
(2) Bo&ni smérové svétlo
(typ se zarovkou)

Vyména zarovky ¢elniho svétla
(potkavaci svétlo) (¢elni svétlo
typu A, B)

ﬂg%i@m

OCDO078044

1. Otevrete kapotu.

2.0to¢enim proti sméru hodinovych
rucicek sejméte kryt zarovky predniho
svétla.

3.Patici zarovky vyjméte otacenim proti
sméru hodinovych rucek az do
zarovnani polohy vystupkl na patici s
drazkami na drzéku predniho svétla.

4.7 patice vytahnéte zarovku.

5.Do patice vsadte novou Zarovku.

6.Novou patici upevnéte do drzaku
zarovnanim vystupkd na patici s
drazkami na sestavé drzaku celniho
svétla. Patici zatlatte do drzéku
Celniho svétla a otocte ve sméru
hodinovych rucek.

7.0ta€enim ve sméru hodinovych
ruCiCek nasadte zpét kryt zarovky
pfedniho svétla.
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Zdrovka éelniho svétiometu Vyména zarovky celniho svétla

(Pokracovani) P PN A
5 @ el WY mese gdalkove svétlo) (Celni svétlo typu
’

opatrné, chrarite je pred odienim
a poskrabanim. Zabrante
kontaktu rozsvicené Zzarovky s
kapalinami. Skla se nikdy
nedotykejte rukou. Po rozsviceni
by stopy mastnoty mohly byt
priéinou prehrati a prasknuti.
Zarovka by se méla pouzivat
pouze po upevnéni do reflektoru.
e PoSkozenou nebo prasklou
zarovku neprodlené vyménte a

OHD076046 predejte k likvidaci.
e Pfi vyméné zarovky pouzivejte
7 . < ochranné bryle. Pfed manipulaci
A VYSTRAHA Iv-l:alogenova nechte zarovku vychladnout. .
zarovka 1.Oteviete kapotu.

e Pfi rozbiti halogenové Zzarovky 2.0to¢enim proti sméru hodinovych
zpusobi pretlak plynu uvnitf rucicek sejméte kryt Zzarovky predniho
rozmetani sklenénych stiepu. svétla.

(Pokracovani) 3.Patici zarovky vyjméte otacenim proti
sméru hodinovych ruéek az do

zarovnani polohy vystupkl na patici s
drazkami na drzéaku pfedniho svétla.
4.7 patice vytahnéte Zarovku.



Udrzba

5.Do patice vsadte novou zarovku.

6.Novou patici upevnéte do drzaku
zarovnanim vystupkd na patici s
drazkami na sestavé drzaku celniho
svétla. Patici zatlatte do drzéku
Celniho svétla a otoCte ve sméru
hodinovych rucek.

7.0ta€enim ve sméru hodinovych
ruCiCek nasadte zpét kryt zarovky
pfedniho svétla.

Zarovka éelniho svétlometu

OHDO076046

A VYSTRAHA - Halogenova
zarovka
e Pfi rozbiti halogenové Zzarovky
zpusobi pretlak plynu uvnitf
rozmetani sklenénych strepu.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Se zarovkami vzdy manipulujte
opatrné, chrarite je pred odfenim
a poskrabanim. Zabrante
kontaktu rozsvicené Zzarovky s
kapalinami. Skla se nikdy
nedotykejte rukou. Po rozsviceni
by stopy mastnoty mohly byt
priéinou prehrati a prasknuti.
Zarovka by se méla pouzivat
pouze po upevnéni do reflektoru.

e PoSkozenou nebo prasklou
zarovku neprodlené vyménte a
predejte k likvidaci.

e Pfi vyméné Zzarovky pouzivejte
ochranné bryle. Pfed manipulaci
nechte zarovku vychladnout.
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Vyména zarovky piedniho 4.Do patice vlozte novou zarovku, Vyména Zarovky obrysového
smérového svétla (Celni svétlo zasuite a pootocte az do zaklapnuti  svétla (Celni svétlo typu A)
typu A, B) do polohy.

5.Vystupky patice zarovnejte s drazkami
na uchytu patice v sestavé svétlometu.
Patici zasunte do sestavy svétlometu a
pootocte ve sméru hodinovych rugicek.

OCDO078047

1. Otevrete kapotu.

1. Otevrete kapotu. 2.0to¢enim proti sméru hodinovych

2.Patici zarovky vyjméte otacenim proti ruciCek sejméte kryt zarovky predniho
sméru hodinovych ruéek az do svétla.
zarovnani polohy vystupkl na patici s 3.Patici Zarovky vytdhnéte ze sestavy
drazkami na drzaku predniho svétla. ¢elniho svétla.

3.Pritlacenim a pootocenim ve sméru 4.Z patice vytahnéte zarovku.
hodinovych rucek z patice uvolnéte 5.Do patice vsadte novou zarovku.

zarovku az se vystupky na Zzarovce
dostanou do polohy drazky v patici.
Zarovku vytahnéte z patice.
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6.Patici zarovky vsadte do sestavy
¢elniho svétla.

7.0ta¢enim ve sméru hodinovych
ruCiCek nasadte zpét kryt zarovky
predniho svétla.

Vyména obrysovych svétel /
svétel pro denni sviceni (Celni
svétla typu B)

OCD078048

Pokud obrysova svétla nebo svétla
denniho sviceni (LED) (1) nefunguiji,
nechte vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

LED svétlo nelze vyménit samostatng,
protoze se jednd o integrovanou
jednotku. LED zdroj svétla je nutné
vymeénit spolu s jednotkou.

Vyménu ¢i opravu obrysovych svétel a
svétel denniho sviceni (LED) musi
provadét zkuSeny technik, protoze pfi
neodborné montazi muize dojit k
poskozeni souvisejicich ¢asti vozidla.

Vyména zdroje svétla ¢elniho
svétlometu (LED) (Celni svétlo
typu C)

OCD078049

Pokud nesviti potkavaci/dalkové
svétlo(1), predni smérové svétlo (2),
svétlo denniho sviceni i obrysové svétlo
(8), nechte vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

LED svétlo nelze vyménit samostatng,
protoZe se jednd o integrovanou jednotku.
LED zdroj svétla je nutné vymenit spolu s
jednotkou. Kontrolu a opravu c¢elniho
svétlometu (LED) musi provadét zkuseny
automechanik, protoze pfi nespravném
postupu mohou byt poSkozeny souvisejici
komponenty ve vozidle.
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Vyména zarovky svétla denniho
sviceni (zarovkové)

0CD078050
Pokud Zarovkové svétlo denniho sviceni
(1) nefunguje, nechte vozidlo

zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Vyména zarovky predniho
mlhového svétla

HTyp A

0CD078051
H Typ B

0OCD078052
Pokud pfedni mlhova svétla (1)

nefunguiji, nechte vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

Vyména zarovky boéniho
smérového svétla (typ LED)

OBD078038

Pokud bo¢ni smérové svétlo (LED)
nefunguje, nechte vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu &i prodejce Kia.

LED svétlo nelze vyménit samostatnég,
protoze se jedna o integrovanou
jednotku. LED zdroj svétla je nutné
vymeénit spolu s jednotkou.

Kontrolu a opravu boéniho smérového
svétla (LED) musi provadét zkudeny
automechanik, protoZe pfi nespravném
postupu mohou byt poskozeny
souvisejici komponenty ve vozidle.
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Vymeéna zarovky boéniho 5.Vlozte novou zarovku do patice. Vymeéna zarovky zadniho
smérového svétla (zarovkovy typ)  6.Spojte patice a sklo zpét dohromady. smérového svétla (Sdruzené
7.Pripojte elektricky konektor Zarovky. zadni svétlo typu A, B)

8.Nasadte sestavu svétla zpét do
karoserie vozidla.

OTA070028

1.Vyjméte sestavu svétla z vozidla OCD078053
jemnym vypacenim skla a vytazenim
sestavy ven.

2.0dpojte elektricky konektor zarovky.

3.0ddélte patici a sklo ota¢enim patice
proti sméru hodinovych ru¢ek az do
zarovnani polohy vystupkl na patici s
drazkami na skle.

4.Vyjméte zarovku primym tahem.

1.Otevrete dvefe zavazadlového prosto-
ru.

2.Otevrete servisni kryt.

3.Kfizovym Sroubovakem povolte Srouby
upevnujici sestavu svétla.



9. Patici upevnéte do drzaku zarovnanim
vystupkll na patici s drazkami na
sestavé drzaku. Patici zatlacte do
drzéku a otocte ve sméru hodinovych
rucek.

10. Zadni kombinované svétlo upevnéte

do karosérie vozidla.

11. Namontujte servisni kryt.

OCDO078054 OCDO078055

4.Zadni kombinované svétlo vyjméte z  6.Patici vyjméte otaCenim proti sméru
karosérie vozidla. hodinovych ru¢ek az do zarovnani

5.0dpojte konektoru zadniho kombi- polohy vystupkd na patici s drazkami
novaného svétla. na drzaku.

7.Zatlacte na zarovku, pootocte ji proti
sméru hodinovych rucic¢ek tak, aby
byla poloha vystupkd na patici
zarovnana s draZzkami na drzéku, a
poté zarovku vyjméte. Zarovku
vytahnéte z patice.

8.Vsadte novou Zzarovku do patice a
pooto€enim ji upevnéte.
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Vyména zarovky zadniho
brzdového a koncového svétla
(Sdruzené zadni svétlo typu A)

OCD078054 OCD078056
4.Zadni kombinované svétlo vyjméte z  6.Patici vyjméte ota€enim proti sméru
karosérie vozidla. hodinovych ru€ek az do zarovnani
- 5.0dpojte konektoru zadniho kombi- polohy vystupkd na patici s drazkami

OCBOr8053 novaného svétla. na drzaku.
1.Oteviete dvefe zavazadlového prosto- 7.Zatlacte na zarovku, pootoCte ji proti
ru. sméru hodinovych ruciCek tak, aby
2.Oteviete servisni kryt. byla poloha vystupkd na patici

zarovnana s drazkami na drzéku, a
poté zarovku vyjméte. Zarovku
vytahnéte z patice.

8.Vsadte novou Zzarovku do patice a
pooto€enim ji upevnéte.

3. Kfizovym Sroubovakem povolte Srouby
upevnujici sestavu svétla.
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9. Patici upevnéte do drzaku zarovnanim
vystupkll na patici s drazkami na
sestavé drzéku. Patici zatlacte do
drzéku a otocte ve sméru hodinovych
rucek.

10. Zadni kombinované svétlo upevnéte

do karosérie vozidla.

11. Namontujte servisni kryt.

Vyména zarovky couvaciho svétla
(Sdruzené zadni svétlo typu A, B)

B

OCDO078057

1.Oteviete dvefe zavazadlového prosto-
ru.

2.0Otevrete servisni kryt.

3.Patici vyjméte ota€enim proti sméru
hodinovych rué¢ek az do zarovnani
polohy vystupk(l na patici s drazkami
na drzaku.

4.7 patice vytahnéte zarovku.

5.Do patice vsadte novou zarovku.

6. Patici upevnéte do drzaku zarovnanim
vystupkl na patici s drazkami na
sestavé drzaku. Patici zatlacte do
drzéku a otocte ve sméru hodinovych
rucek.

7.Upevnéte kryt vsazenim do servisniho
otvoru.
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Vyména zarovky koncového
svétla (vnitfni) (Sdruzené zadni
svétlo Typu A)

1.Oteviete dvefe zavazadlového prosto-
ru.

2.Otevrete servisni kryt.

0CD078059

3.Patici vyjméte ota€enim proti sméru
hodinovych ru¢ek az do zarovnani
polohy vystupkll na patici s drazkami
na drzaku.

4.7 patice vytahnéte zarovku.

5.Do patice vsadte novou zarovku.

6. Patici upevnéte do drzaku zarovnanim
vystupkll na patici s drazkami na
sestavé drzaku. Patici zatlacte do
drzéku a otocte ve sméru hodinovych
rucek.

7.Upevnéte kryt vsazenim do servisniho
otvoru.

Vyména zarovky zadniho
mlhového svétla (Sdruzené zadni
svétlo Typu A)

1.Otevrete dvefe zavazadlového prosto-
ru.

2.Otevrete servisni kryt.




3.Patici vyjméte ota€enim proti sméru
hodinovych ru¢ek az do zarovnani
polohy vystupkl na patici s drazkami
na drzaku.

4.7 patice vytahnéte zarovku.

5.Do patice vsadte novou zarovku.

6. Patici upevnéte do drzéku zarovnanim
vystupkll na patici s drazkami na
sestavé drzaku. Patici zatlacte do
drzéku a otocte ve sméru hodinovych
rucek.

7.Upevnéte kryt vsazenim do servisniho
otvoru.

Vyména zdroje svétla zadniho
brzdového a koncového svétla
(LED) (Sdruzené zadni svétlo
Typu B)

OCD078061

Pokud koncové a brzdové svétlo (LED)
(1,2) nefunguje, nechte vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu.

Kia doporucéuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

LED svétlo nelze vyménit samostatng,
protoze se jednd o integrovanou
jednotku. LED zdroj svétla je nutné
vymeénit spolu s jednotkou.

Vyménu ¢&i opravu koncovych a
brzdovych svétel (LED) musi provadét
zkuSeny technik, protoze pfi neodborné
montazi muize dojit k poskozeni
souvisejicich ¢asti vozidla.

Vyména zdroje svétla zadniho
mlhového svétla (LED) (Sdruzené
zadni svétlo Typu B)

OCDO078062

Pokud zadni mlhova svétla (LED) (1)
nefunguji, nechte vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

LED svétlo nelze vyménit samostatné,
protoze se jedna o integrovanou
jednotku. LED zdroj svétla je nutné
vymeénit spolu s jednotkou.

Kontrolu a opravu zadniho mlhového
svétla (LED) musi provadét zkudeny
mechanik, jinak by mohlo dojit k
poskozeni souvisejicich komponent
vozidla.



Udrzba

Vyména zarovky tretiho
brzdového svétla (Typ LED)

OCD078063

Pokud tfeti brzdové svétlo (1) nefunguije,
nechte vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

LED svétlo nelze vyménit samostatné,

protoze se jedna o integrovanou
jednotku. LED zdroj svétla je nutné
vymeénit spolu s jednotkou.

Kontrolu a opravu stropniho svétla (LED)
musi provadét zkuSeny mechanik, jinak
by mohlo dojit k poskozeni souvisejicich
komponentt vozidla.

Vyména zarovky osvétleni
registracni znacky

OCDO078064

1.Plochym Sroubovdakem odmontujte
sestavu svétla.

2.Patici vyjméte otaCenim proti sméru
hodinovych rucek az do zarovnani
polohy vystupkd na patici s drazkami
na drzéku.

3.Z patice vytahnéte zarovku.

4.Do patice vsadte novou zarovku.

5. Patici upevnéte do drzaku zarovnanim
vystupkll na patici s drazkami na
sestavé drzaku. Patici zatlacte do
drzéku a otocte ve sméru hodinovych
rucek.

6.Nainstalujte sestavu svétlometu do
drzaku.



Udrzba

Vyména zarovky ¢teci lampicky
(Typ se zarovkou)

OBD078119L

A VYSTRAHA

Pfred manipulaci s vnitfnim
osvétlenim se ujistéte, ze je spinac
osvétleni v poloze OFF (Vypnuto),
aby nedoslo k popaleni prsti Ci
zasahu elektrickym proudem.

1.Plochym  Sroubovdkem  opatrné
uvolnéte opticky kryt z drzaku svétla.

2.Vyjméte zarovku pfimym tahem.

3.Nasadte do patice novou zarovku.

4.Vystupky optického krytu srovnejte s
vyfezy drzaku svétla za zaklapnéte do
pUvodni polohy.

/A VAROVANI

Dbejte na to, aby nedoSlo ke
znecisténi nebo zdeformovani
¢ocky, vystupku a plastového téla.

Vyména zarovky ¢teci lampicky
(Typ LED)

OCDO078088

Pokud stropni svétlo (LED) (1)
nefunguje, nechte vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu &i prodejce Kia.

LED svétlo nelze vyménit samostatné,
protoze se jednd o integrovanou
jednotku. LED zdroj svétla je nutné
vymeénit spolu s jednotkou.

Kontrolu a opravu stropniho svétla (LED)
musi provadét zkuSeny automechanik,
protoZe pfi nespravném postupu mohou
byt poskozeny souvisejici komponenty
ve vozidle.



Udrzba

Vymeéna Zarovky stropniho svétla  1.Plochym  &roubovdakem  opatrné Vyména zarovky osobni éteci

(Typ se Zarovkou) uvolnéte opticky kryt z drzaku svétla. lampicky (Typ LED)

2.Vyjméte zarovku pfimym tahem.

3.Nasadte do patice novou zarovku.

4.Vystupky optického krytu srovnejte s
vyfezy drzaku svétla za zaklapnéte do
pUvodni polohy.

/A VAROVANI

Dbejte na to, aby nedoSlo ke
znecisténi nebo zdeformovani
cocky, vystupku a plastového téla.

Pokud osobni ¢teci lampic¢ka (LED) (1)
7 nefunguje, nechte vozidlo zkontrolovat v
A VYSTRAHA odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizovaného
servisu &i prodejce Kia.
LED svétlo nelze vyménit samostatné,
protoze se jednd o integrovanou
jednotku. LED zdroj svétla je nutné
vymeénit spolu s jednotkou.
Kontrolu a opravu osobni ¢teci lampicky
(LED) musi  provadét  zkuSeny
automechanik, protoZe pfi nespravném
postupu  mohou byt poSkozeny
souvisejici komponenty ve vozidle.

Pfed manipulaci s vnitinim
osvétlenim se ujistéte, Ze je spinac
osvétleni v poloze OFF (Vypnuto),
aby nedoslo k popaleni prsta ¢éi
zasahu elektrickym proudem.




Udrzba

Vyména zarovky osvétleni zrcatka

OYB077106K

A VYSTRAHA

Pfred manipulaci s vnitinim
osvétlenim se ujistéte, ze je spinac
osvétleni v poloze OFF (Vypnuto),
aby nedosSlo k popaleni prsta Ci

zasahu elektrickym proudem.

1.Plochym  Sroubovdkem  opatrné
uvolnéte opticky kryt z drzaku svétla.

2.Vyjméte zarovku pfimym tahem.

3.Nasadte do patice novou zarovku.

4.Vystupky optického krytu srovnejte s
vyfezy drzaku svétla za zaklapnéte do
pUvodni polohy.

/A VAROVANI

Dbejte na to, aby nedoSlo ke
znecisténi nebo zdeformovani
c¢ocky, vystupku a plastoveho téla.

Vyména zarovky odkladaci
schranky

1.Plochym  Sroubovdkem  opatrné
uvolnéte sestavu svétla z mista
upevnéni.

2.Ze sestavy svétlometu vyjméte kryt.

3.Vyjméte Zarovku pfimym tahem.

4.Nasadte do patice novou zarovku.

5.Do sestavy svétlometu nasadte kryt.

6.Nasadte sestavu svétla do mista
upevnéni.



Udrzba

- Vyména zarovky osvétleni -
A\ VAROVANI zavazadlového prostoru /A VAROVANI
Dbejte na to, aby nedoSlo ke ) Dbejte na to, aby nedoSlo ke
znecisténi nebo zdeformovani znecisténi nebo zdeformovani
¢ocky, vystupku a plastoveho téla. c¢ocky, vystupku a plastového téla.

OCDO078067

1.Plochym  Sroubovdkem  opatrné
uvolnéte sestavu svétla z mista
upevnéni.

2.Ze sestavy svétlometu vyjméte kryt.

3.Vyjméte Zarovku pfimym tahem.

4.Nasadte do patice novou zarovku.

5.Do sestavy svétlometu nasadte kryt.

6.Nasadte sestavu svétla do mista
upevnéni.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Udrzba

Nastavovani €elnich a mlhovych
svétel (pro Evropu)
Zaméreni ¢elnich svétel

HTyp A

OCDO078068

ETyp B

OCDO078069

1.Nafouknéte pneumatiky na stanoveny
tlak a z vozidla odstrarite veskerou
zatéz kromé fidice, nahradni
pneumatiky a naradi.

2.Vozidlo by mélo stat na rovné ploSe.

3.Na zasténu nakreslete svislé linky
(svislé linky prochazeji stfedem
pfislusnych prfednich svétel) a
vodorovnou linku (Vodorovna linka
prochazi sttedem prednich svétel).

4.S prednimi svétly a akumuldtorem v
normalnim stavu zaméfte predni
svétla tak, aby nejjasnéjsi svétlo
prochazelo praseciky vodorovnych a
svislych linek.

5.Chcete-li namifit potkavaci a dalkova
svetla doleva nebo doprava, otacejte
Sroubem (1) po sméru nebo proti
sméru hodinovych ruci¢ek. Chcete-li
namifit potkavaci a dalkova svétla
nahoru nebo doll, otacejte Sroubem
(2) po sméru nebo proti sméru
hodinovych rucicek.

Sefizeni prednich mlhovych svétel

ETyp A

OCDO078070

ETyp B

=

OCD078071

Predni mlhova svétla lze nastavovat
stejnym zplsobem jako Celni svétlomety.
Pfedni mlhova svétla nastavujte, pokud
pfedni mlhova svétla i akumulator v
poradku.



Udrzba

Pro naklonéni vzhirru nebo doll otacejte
Sroubovakem ve sméru, nebo proti
sméru hodinovych rucek.



Udrzba
|

Zamérovaci bod

M 5 dvefi (standardni model)

OCDO078072,

OCDO078073

* A: Zasténa



Udrzba

M 5 dvefi model (fada GT)

OCDO078074

OCD078075

* A: Zasténa



Udrzba

M 5 dvefi (model GT)

OCDO078076

OCD078077

* A: Zasténa



Udrzba

H 5 dvefi (standardni model)

Celni svétiomet (Halogenovy Typ) Celni svétlomet (typ LED)
Vyska nad povrchem Vzdalenost mezi svetly Vyska nad povrchem Vzdalenost mezi svetly
Stav vozidla svac 5 - svac - -
Potkavaci | - Dalkova | Potkavaci | Dalkova | by s o cidaikova svétla | Potkévaci/dalkova svétia
svétla svétla svétla svétla
H1 H2 W1 W2 H1' W1
Bez fidice 706 684 1344 1112 712 1354
[mm]
S Fidicem 700 678 1344 1112 706 1354
[mm]
Predni mlhové svétlo (zarovkovy typ)
Stav vozidla Vyska nad povrchem Vzdalenost mezi svetly
H3 W3
Bez ridice
[mm] 490 1494
S Fidicem 486 1494
[mm]




Udrzba

B 5 Dvefi model (Rada GT)

Celni svétiomet (Halogenovy Typ) Celni svétlomet (typ LED)
Vyska nad povrchem Vzdalenost mezi svetly Vyska nad povrchem Vzdalenost mezi svetly
Stav vozidla svac 5 - svac - -
Potkavaci | - Dalkova | Potkavaci | Dalkova | by s o cidaikova svétla | Potkévaci/dalkova svétia
svétla svétla svétla svétla
H1 H2 W1 W2 H1' W1
Bez fidice 706 684 1344 1112 712 1354
[mm]
S Fidicem 700 678 1344 1112 706 1354
[mm]
Predni mlhové svétlo (Projekéni typ)
Stav vozidla Vyska nad povrchem Vzdalenost mezi svetly
H3 W3
Bez ridice
[mm] 455 1478
S Fidicem 249 1478
[mm]




Udrzba

B 5 Dvefi (model GT)

Celni svétlomet (Halogenovy Typ) Celni svétlomet (typ LED)
Vyska nad povrchem Vzdélenost mezi svetly Vyska nad povrchem Vzdalenost mezi svetly
Stav vozidla svac( 4 4 Avaci 4 4
Potkavaci |~ Dalkova | Potkavaci | Dalkova | poy s acidalkova svétla | Potkavaci/dalkova svétia
svétla svétla svétla svétla
H1 H2 W1 W2 H1' W1
Bez fidice 703 681 1344 1112 709 1354
[mm]
S Fidicem 697 675 1344 1112 703 1354
[mm]




Udrzba

B P¥i zobrazenl na 10 m plose

1
|
|
|
|
100
|
1
|
I
|

H1
m

A: Osa vozidla

B: Svisla linie vedena sttedem zarovky levhho ¢elnlho svétla

C: Svisla linie vedena sttedem Zarovky pravhho ¢elnlho svétla

D: Vodorovna linie vedena sttedem zarovky ¢elnlho svétla

E: Zemé

F: Mezni linie OJF075107L

Potkavaci svétla ¢elnich svétlometi (Vozidlo s levostrannym Fizenim)

1.Zapnéte potkavaci svétla bez osob ve vozidle.

2.Hrana stinéni by méla byt odpovidat vyobrazené linii.

3. Pfi nastavovani potkavacich svétel by po nastaveni vodorovného zaméfeni mélo byt nastaveno i svislé zaméfeni.
4.Pokud je vozidlo vybaveno systémem naklapéni svétlometl, nastavte pfislusny ovlada¢ do polohy 0.



Udrzba

B P¥i zobrazenl na 10 m plose

H1
m

A: Osa vozidla

B: Svisla linie vedena sttedem Zarovky levhho ¢elnlho svétla
C: Svisla linie vedena sttedem zarovky pravhho ¢elnlho svétla
D: Vodorovna linie vedena sttedem zarovky ¢elnlho svétla

E: Zemé

F: Mezni linie OJF075108L

Potkavaci svétla celnich svétlometi (Vozidla s pravostrannym Fizenim)

1.Zapnéte potkavaci svétla bez osob ve vozidle.

2.Hrana stinéni by méla byt odpovidat vyobrazené linii.

3. Pfi nastavovani potkavacich svétel by po nastaveni vodorovného zaméreni mélo byt nastaveno i svislé zaméreni.
4.Pokud je vozidlo vybaveno systémem naklapéni svétlometu, nastavte pfislusny ovlada¢ do polohy 0.



Udrzba

B P¥i zobrazenl na 10 m plose

=
\ g
F
A: Osa vozidla 4 Z
B: Svisla linie vedena sttedem 2
zarovky levhho ¢elnlho svétla -
C:Svisla linie vedena sttedem
zéarovky pravhho ¢elnlho svétla
D: Vodorovna linie vedena sttedem
zarovky celnlho svétla
E: Zemé E
F: Mezni linie
G: Hornl limit

QOYB076080
Predni mlhova svétla

1.Zapnéte predni mlhova svétla bez osob ve vozidle.
2.Hranice stinéni by se méla promitat nad oznacenou zénou (clonéné oblast).



Udrzba

PECE O VZHLED

Péce o exteriér vozidla

Obecné upozornéni tykajici se
exteriéru

Pfi pouzivani jakéhokoli chemického
CistiCe nebo lestidla je velmi dllezité
postupovat podle pokyn(i uvedenych na
Stitku. Prectéte si veSkera varovani a
upozornéni na Stitku.

Udrzba povrchové dpravy

Myti vozidla

Pro zabranéni degradace laku vozidla a
vzniku koroze, vozidlo peclivé myjte
alespon jednou mési¢né vlaznou nebo
studenou vodou.

Pokud vyuzivate vozidlo pro jizdu v
terénu, mélo by byt umyto po kazdé
jizdé. Zvlastni pozornost vénujte
odstranéni nanosu soli, nedistot, blata ¢i
jinych nezéddoucich material(l. Ujistéte
se, ze odtokové otvory na spodni hrané
dvefi a v prazich karosérie jsou prlichozi
a Cisté.

Hmyz, asfalt, smila ze strom(, ptagi trus,
primyslové necistoty a podobné latky
mohou poskodit lak vozidla, pokud
nejsou bezprostfedné odstranény.

Ani okamzité omyti Cistou vodou vSak
nemusi zcela odstranit stopy tohoto
znedisténi. Pro odstranéni lze pouzit
jemny mydlovy prostfedek, vhodny pro
lakované povrchy.

Po myti oplachnéte vozidlo vlaznou nebo
studenou vodou. Nenechte na povrchu
mydlo zaschnout.

/A VAROVANI
e Nepouzivejte vysoce ucinné
cistici prostredky, chemicka

cistidla nebo horkou vodu a
vozidlo neumyvejte na pfimém
sluneénim svitu nebo pokud je
horkeé.

e Pri myti bocnich oken postupujte
opatrné.

Obzviasté pri pouZiti vysokotlaké
myéky muzZe voda okolo okna
proniknout a namogcit interiér.

e Pro ochranu plastovych dili a
osvétleni nepouzZivejte pri cisténi
chemikalie nebo vysoce ucinné
Cistici prostredky.

A VYSTRAHA - Mokré brzdy

Po myti vozidla vyzkouSejte, zda
nebyla vodou ovlivhéna ucinnost
brzd. Pokud jsou brzdné vlastnosti
zhorsené, vysuste brzdy lehkym
pribrzdénim pri pomalé jizdé.




Udrzba

Vysokotlaké myti

e Pfi pouziti vysokotlaké mycky dbejte
na udrzovani dostateéného odstupu od
vozidla.

Nedostate¢ny odstup nebo pfiliSny tlak
mize zpUsobit poskozeni souddsti
nebo prinik vody.

¢ Vysokotlakou vodu nevstfikujte pfimo
do kamery, €idel ani do jejich blizkosti.
Naraz vysokotlaké vody by mohl
zménit funkénost téchto zafizeni.

e Trysku mycky nepfiblizujte k tésnénim
(pryZzovym a plastovym krytim) nebo
konektorm, nebot by, stykem s
vysokotlakou vodou, mohlo dojit k
jejich poskozeni.

/A\ VAROVANI

Myti vodou v motorovém
prostoru, véetné pouziti
vysokotlaké mycky, mizZe
zplisobit poruchu elektronickych
obvodd, umisténych v
motorovém prostoru.

Zabrarite jakémukoli kontaktu
vody ¢éi jinych kapalin s
elektrickymi/elektronickymi prvky
ve vozidle, mohlo by dojit k jejich
poskozeni.

Voskovani

Vozidlo voskujte, pokud jiz na laku neni
zadna voda.

Pred voskovani vozidlo vzdy umyjte a
osuste. Pouzivejte kvalitni tekuty vosk
nebo voskovou pastu a postupujte podle
pokynl vyrobce. Navoskujte vSechny
kovové listy, abyste ochranili a zachovali
jejich lesk.

Odstranéni oleje, asfaltu a podobnych
materiall pomoci prostiedku na
odstranovani skvrn obvykle odstrani i
vosk. Nezapomerite tato mista znovu
navoskovat i v pfipadé, ze zbyvajici ¢asti
vozidla navoskovat nepotiebuji. Vosk
nenanasejte na nelakovany reliéf, mohlo
by dojit ke ztraté jeho lesku.



Udrzba

/A VAROVANI

e Stirani prachu nebo necistot z
karoserie pomoci suché latky
poskrabe povrchovou upravu.

e Na cisténi chromovanych nebo
eloxovanych hlinikovych casti
nepouzivejte draténku, abrazivni
cistici prostredky, kyselé Ccistici
prostiedky nebo silné Ccistici
prostredky obsahujici vysoce
alkalické nebo leptavé latky. MuzZe
dojit k poskozeni ochranné vrstvy
a vyblednuti nebo naruseni barvy.

Oprava poskozeni povrchové upravy
Hluboké Skrabance nebo otluky od
odletujicich kaminkG na lakovaném
povrchu je tfeba urychlené opravit. Holy
kov bude rychle korodovat, coz v
kone€¢ném dlsledku muize znamenat
vysoké naklady na opravu.

** UPOZORNENI

Pokud je vase vozidlo poskozeno a
vyzaduje opravu nebo vyménu
kovovych dild, zajistéte, aby karosarna
opravované nebo vymeénované dily
oSetrila antikoroznimi materialy.

Udrzba lesténych kovovych povrchi

¢ Pro odstranéni asfaltu a zbytk(i hmyzu
pouzivejte pfislusny odstranovac,
nikoli Skrabku nebo jiné ostré
pifedméty.

* Pro ochranu lesténych kovovych ploch
pfed korozi, nanaSejte ochranny vosk
nebo prostfedky na  ochranu
chromovanych povrchu a vylestéte do
vysokého lesku.

e \V zimnim obdobi nebo v pfimofském
prostfedi, na leSténé kovové povrchy
nanasejte vétsi mnozstvi ochranného
vosku nebo jinych ochrannych
prostfedku. V pfipadé potfeby naneste

na soucasti nekorozivni Zlutou
vazelinu nebo jiny  ochranny
prostredek.

Udrzba spodni éasti karoserie

Za spodni Casti karoserie se mohou
hromadit korozivni materidly pouzivané
pro odstranovani snéhu, ledu a
prachovych neéistot. Pokud tyto
materialy nejsou odstranény, mdze dojit
k rychlejsi korozi dili spodni ¢&asti
karoserie, jako je napfiklad palivové
potrubi, ram, podlahovy panel a vyfukovy
systém, a to i v pfipadé jejich
antikorozniho oSetfeni.



Udrzba

Spodni ¢ast karoserie a vyfezy pro kola
jednou mési¢né, po jizdé mimo
zpevnéné cesty a na konci zimniho
obdobi ddkladné oplachnéte vlaznou
nebo studenou vodou. Témto oblastem
vénujte zvlastni pozornost, jelikoz je
obtizné zjistit, kde vSude se bahno a
prach nachazi. Pouhé namoceni
neodstranénych necistot z vozovky udéla
spiSe vice Skody nez uzitku. Spodni
okraje dvefi, prahy a dily ramu maji
odtokové otvory, které by se nemély
ucpat necistotami; voda zachycena v
téchto mistech mlze zpUsobit korozi.

A VYSTRAHA

Po myti vozidla vyzkousSejte, zda
nebyla vodou ovlivnéna uc€innost
brzd. Pokud jsou brzdné vlastnosti
zhorSené, vysuste brzdy lehkym
pribrzdénim pfi pomalé jizdé.

Udrzba kol k Al slitin

Povrch kol z Al slitin je pokryt Cirym

ochrannym lakem.

e N a kola z Al slitin nepouzivejte
abrazivni CistiCe, leStici prostiedky,
rozpou$tédla nebo draténé kartace.
Mohlo by dojit k poskrabani a
poskozeni povrchové Upravy.

e Kola Cistéte po vychladnuti.

e Pouzivejte pouze mydlovou vodu nebo
neutrdini Cistici prostfedek a peclivé
oplachnéte vodou. Nezapomerite
rovnéz odistit kola po jizdé na
vozovkach, pokrytych posypovou soli.
Cisténi napomaha prevenci koroze.

e Vyhnéte se myti kol
vysokorychlostnimi kartaci \
automyckach.

* Nepouzivejte kyselé ani zasadité
Cistici prostfedky. Mohlo by zpusobit
poskozeni a korozi kol z Al slitin s
¢irym ochrannym povlakem.

Antikorozni ochrana

Ochrana vozidla pred korozi

Diky vyuziti nejpokrocilejSich konstrukci
a konstrukénich postupll bojujicich s
korozi vyrabime vozidla nejvyssi kvality.
To je v8ak jen €ast celého dila. Aby bylo
mozné dosahnout dlouhodobé odolnosti
vozidla vi¢i korozi, je nezbytna i
spoluprace a asistence jeho vlastnika.

Bézné priciny koroze

Mezi nejbéznéjsi pficiny koroze vaseho

vozidla patfi:

e Posypova sll, necistoty a vlhkost,
které se hromadi na spodni strané
vozidla.

e Odstranéni laku nebo ochrannych
vrstev kaminky, Stérkem, otérem nebo
malymi Skrabanci a vrypy, které
nechavaji nechranény kov vystaveny
korozi.
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Oblasti, zvySujici korozi

Pokud se zdrzujete v prostiedi, kde je
vozidlo pravidelné vystaveno pulsobeni
korozivnich latek, je ochrana proti
korozivnim u¢inkim obzvlasté dullezita.
NejcastéjSimi pfi¢inami urychleni koroze
jsou posypova sll, prach obsahujici
chemikalie, pfimofsky vzduch a
primyslové znecistujici latky.

Koroze piisobena vlhkosti

Vlhkost vytvafi podminky, ve kterych
nejc¢astéji vznika koroze. Vysoka vihkost
akceleruje korozi, obzvlasté pfi teplotach
tésné nad bodem mrazu. V takovych
podminkach jsou korozivni latky
udrzovany na povrchu vozidla pomalu
odpatrujici se vihkosti.

Obzvlasté korozivni je blato, nebot
pomalu schne a udrzuje vlhkost v
kontaktu s vozidlem. Prestoze blato
mlZe vypadat jako suché, muize presto
obsahovat vlhkost, napomahajici korozi.
Vysoké  teploty = mohou rovnéz
akcelerovat korozi soucasti, které nejsou
dobfe odvétrané a muze se na nich
objevit vlhkost.

Z téchto divodli je dulezité, udrzovat
vozidlo v Cistoté bez nanoslt blata Ci
jinych latek. Tyka se to nejen viditelnych
soucasti vozidla, ale obzvlasté i spodku
vozidla.

Prevence koroze
Nasledujicim zplsobem muzete zabranit
vzniku koroze:

Vozidlo udrzujte v ¢istoté

Nejlep$i zplsob prevence koroze je
udrzovani vozidla v d¢istoté, mimo
korozivni prostfedi. Obzvlasté dulezité je
porozumeéni vyznamu péce o vozidlo.

e Pokud se pohybujete ve vysoce
korozivnim prostfedi - v mistech, kde
se pouziva posypova sll, pobliz mofre,
v oblastech s velkym primyslovym
znecisténim, kyselymi desti apod., je
obzvlasté dulezité, vénovat prevenci
koroze zvySenou pozornost. V zimé,
alesponl jednou mésicné, ostrikejte
spodek vozidla a nezapomerfite na
ddkladné vycisténi po skonceni zimy.

¢ Pfi ¢isténi podvozku vozidla, vénujte
zvlastni pozornost podbéhiim kol a
dal$im mistim, kam neni pfimo vidét.
Postupuijte peclivé; navlhéeni ulpélého
blata misto peclivého umyti bude mit,
misto preventivniho U&inku, za
nasledek zrychleni koroze. Voda pod
vysokym tlakem a para jsou, v
odstranovani nahromadéného blata a
korozivnich materiald, velmi uginné.
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* P¥i Cisténi spodnich ¢asti dvefi, krytd
praht a prvkG podvozku dbejte na
prichodnost drenaznich otvorli tak,
aby vihkost mohla volné odvétravat a
nezrychlovala korozi uvnitf.

Uchovavejte garaz v suchu

Vozidlo neparkujte ve vihké a Spatné
vétrané garazi. Vihkost a Spatné vétrani
vytvareji pfiznivé prostfedi pro korozi.
Plati to obzvlasté v pfipadé, pokud
vozidlo v garazi myjete nebo v garazi
zaparkujete, kdyz je vozidlo jeSté mokré,
pokryté snéhem, ledem nebo bahnem. |
vytapéna gardz muize pfispét ke korozi,
pokud neni dobfe vétrana a neumozruje
odvod vlhkosti.

Pecujte o vzhled a barvu vozidla
Ryhy a dudlomky laku by mély byt
neprodlené prekryty opravnymi
prostfedky pro snizeni rizika koroze.
Pokud dojde k obnazeni kovového
povrchu, doporu€ujeme svéfit opravu
kvalifikované autolakovné.

Ptaci trus : Ptaci trus je vysoce korozivni
a mulze poSkodit lakované povrchy
béhem pouhych nékolika hodin. Ptaci
trus vzdy odstrafiujte neprodlené.

Dbejte na péc¢i o interiér

Vihkost, kondenzujici pod samostatnymi
i pevnymi koberci mize zpusobit korozi.
Kontrolujte, zda jsou koberce suché.
Obzvlast opatrné postupujte  pfi
pfevazeni chemikalii, hnojiv, Gisticich
prostfedkd, apod.

Prepravovat je Ize pouze ve vhodnych
obalech a pfi potfisnéni vozidla by se
zasazené misto melo omyt Cistou vodou
a disledné vysusit.

Péce o interiér

Obecné pokyny pro interiér

Zabrante kontaktu chemikalii, napf.
parféma, kosmetickych olej,
opalovacich krému, mydel, a osvéZovacl
vzduchu s interiérem vozidla, mohlo by
dojit k poSkozeni nebo zméné zabarveni.
Pokud ke kontaktu dojde, neprodiené
zasazené misto otfete. V pfipadé potfeby
pouzijte Cistici prostfedek na vinyl a
postupujte podle navodu pro jeho pouziti.
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/A, VAROVANI

Zabrarite jakémukoli kontaktu vody
Ci jinych kapalin s elektrickymi/
elektronickymi prvky ve vozidle,
mohlo by dojit k jejich poSkozeni.

/A VAROVANI

PFi cisténi povrchi z usni (volant,
sedadla, atd.), pouzivejte neutralni
Cistici prostredky nebo jemné
desinfekcni prostiedky s nizkym
obsahem alkoholu. PFi pouZziti
vysoce uéinnych cistiéd, s velkym
obsahem alkoholu nebo
kyselé/zasadité chemikalie, by
mohlo dojit k vyblednuti usné nebo
odpadnuti.

Péce o sedadla s kozenymi potahy

e Pomoci vysavace pravidelné
odstranujte ze sedadel prach a jiné
necistoty. Tak predejdete odfeni i
jinému poS8kozeni a sedadla si
zachovaji kvalitni povrch.

* Sedadla s potahem z pfirodni usné
Casto otirejte suchym a mékkym
hadrem.

e Chcete-li predejit odfeni potahid a
zajistit co nejdeldi stalost jejich barev,
pouzijte néktery kvalitni ochranny
pfipravek na kizi.

Pred pouzitim pfipravku si
nezapomente precCist navod k pouziti
nebo se pfipadné poradit se
specialistou.

e Kozené potahy ve svétlych odstinech
(bézova, krémové-bézova) se mohou
snadno znedistit a vyblednout. Proto
sedadla pravidelné Cistéte.

* Neotirejte potahy vihkym hadrem.
Vlhkost mlize zpUsobit popraskani
usne.

Cisténi sedadel s koZenymi potahy

e Pravidelné  odstranujte  vSechny
necistoty. Pfi CiSténi postupujte podle
pokynu nize.

* Kosmetické produkty (opalovaci krém,
make-up atd.)

- Naneste (istici prostfedek na
zneciSténé misto na latce a jemné jej
rozetfete. Otfete zbytky krému
mokrym hadfikem a poté misto
osuste suchym hadrikem.

* Napoje (kava, nealkoholické napoje
atd.)

- Naneste malé mnozstvi neutralniho
Gisticiho prostfedku a jemné jej

rozetfete tak, aby nedoSlo k
rozmazani.

e Olgj

- Okamzité vesSkery olej vysajte
nasakavym hadfikem a misto

vycCistéte odstrafiovatem skrvn pro
pFirodni usen.
o Zvykacka
- Nechte zvykacku zatvrdnout pomoci
ledu a postupné ji odstrarite.
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Pokyny pro pouZivani textilnich
potahii sedadel*

Textilni potahy pravidelné Cistéte
vysavactem se zretelem k vlastnostem
textiiniho materiélu. Pfi silném znecisténi
napfiklad skvrnami od napojl pouZijte
vhodné Cistici prostfedky pro interiér. Aby
nedoslo k poskozeni, otirejte potahy
mékkou houbou nebo hadfikem z
mikrovlaken. S mirnym tlakem vedte
plynuly pohyb smérem dold ke Svim.
Zipy ¢Ci jiné ostré prvky na oble€eni
mohou na povrchu sedadel zpusobit
Skrabance nebo roztrzeni. Zabrarte
kontaktu takovych pfedmétl s povrchem
sedadel.

Cisténi éalounéni interiéru

Vinyl

Pro odstranéni prachu a drobnych
necistot z vinylu pouzijte smetédk nebo
vysavac¢. Vinylové povrchy Cistéte
Cisticim prostfedkem na vinyl.

Tkaniny

Pro odstranéni prachu a drobnych
nedistot pouzijte smetak nebo vysavac.
Pouzivejte jemny Cistici prostfedek,
urCeny pro Calounéni nebo koberce.
Cerstvé skvrny odstranujte neprodlené
CistiCem na textilie. Pokud znecisténi
neodstranite neprodlené, mohou na
povrchu vzniknout skvrny a zmény
zabarveni. Pfi nespravné udrzbé muze

rovnéz dojit ke zhorSeni pozarni
odolnosti.

/A VAROVANI

Pouzivani jinych, nez

doporucenych, cisticich prostredku
a postupt, muzZe ovlivnit vzhled
tkanin a jejich protipoZarni
vlastnosti.

Cisténi tkaniny panevniho/ramenniho
bezpecnostniho pasu

Tkaninu pasu vycistéte jemnym
mydlovym roztokem doporuc¢ovanym pro
¢isténi  Calounéni nebo  koberc(.

Postupuijte podle pokynl poskytnutych s
pfipravkem. Neprovadéjte béleni nebo
barveni tkaniny, mohlo by dojit k jejimu
zeslabeni.

Cisténi oken v interiéru

Cisténi oken v interiéruPokud dojde ke
znedisténi vnitfnich ploch skel vozidla
(vznikne mastny povlak), oCistéte povrch
Cisticim prostfedkem na sklo. Postupujte
podle pokyn(i na nadobce Cisti¢e skla.

/A VAROVANI

Dbejte aby nedoslo k poskrabani
zadniho okna. Tim by mohlo dojit k
poskozeni odmrazovacich vodicii.
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SYSTEM SNIZOVANI EMISI*

Na systém snizovani emisi vozidla se
vztahuji omezené zaru¢ni podminky.
Zaruéni podminky jsou uvedeny v
zarucni a servisni knizce tohoto vozidla.
Toto vozidlo je vybaveno systémem
snizovani emisi, odpovidajici vSem
pfisluSnym emisnim predpisim.

Vyuziva nasleduijici tfi systémy snizovani
emisi.

(1) Systém odvétrani klikové skfiné
(2) Systém odparovani emisi
(3) Vyfukovy emisni systém

K zaruceni spravné funkce systémi
snizovani emisi doporu¢ujeme svérovat
prohlidky a udrzbu odbornému servisu
podle planu udrzby v této pfiruc¢ce. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

Upozornéni pro zkouSeni vozidla pfri
prohlidkach a udrzbé (Vozidla s

elektronickym stabilizaénim sys-
témem (ESC))

e Pfed zkouSenim vozidla na
dynamometru, z preventivnich
divodu, stiskem tlacitka ESC,

vypnéte elektronicky stabilizacni
systém (ESC).

¢ Po ukonceni testu na dynamometru
systém ESC stiskem tlacitka opét
zapnéte.

1. Systém odvétrani klikové
skfiné

Systém odvétravani klikové skfiné brani
znecisténi vzduchu plyny z klikové
skFiné. Tento systém pfivadi do klikové
skFiné Cerstva filtrovany vzduch pomoci
pFivodni vzduchové hadice. Uvnitf klikove
skifiné se Cerstvy vzduch smichava
splyny klikové skfiné a skrz ventil klikové
skfiné vstupuje do systému nasavani.

2. Systém odparovani emisi
Systém odparfovani emisi predchazi
uniku palivovych vyparl do ovzdusi.
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Kanystr

Vypary paliva tvofici se uvnitf palivové
nadrze jsou absorbovany a uchovavany v
palubnim kanystru. Kdyz motor bézi,
vypary paliva absorbované v kanystru
jsou prostfednictvim elektromagne-
tického ventilu nasavany do vyrovnavaci
nadrze.

Elektromagneticky prepoustéci ventil
(PCSV)

Elektromagneticky pfepoustéci ventil
ovlada fidici jednotka motoru (ECM);
pokud je, pfi volnobéznych otackach
motoru, teplota chladici kapaliny nizka,
PCSV se uzavie a odparované palivo se
nedostava do motoru. Po zahtati motoru
normalni jizdou se PCSV otevie a
umozniuje vstup vyparl paliva do motoru.

3. Vyfukovy emisni systém
Vyfukovy a emisni systém je vysoce
efektivni systém, ktery snizuje vyfukové
emise a udrzuje dobry vykon vozidla.

Upravy vozidla

Vozidlo by nemélo byt upravovano.

Upravami vozidla mdze dojit ke zhorSeni

vlastnosti, bezpeénosti nebo Zivotnosti a

k poruseni zavaznych bezpec¢nostnich a

emisnich predpisu.

Na poSkozeni a zhorSeni vlastnosti,

zplsobena Upravami vozidla, se navic

nevztahuje zaruka.

* Pfi pouziti neschvélenych
elektronickych prvkd mize dojit k
abnormalnimu  chovani  vozidla,
posSkozeni elektroinstalace, vybiti
akumulatoru nebo pozaru. Pro svoji
bezpecnost nepouzivejte neschvalené
elektronické prvky.

Bezpecnostni opatfeni tykajici se

vyfukovych plyni motoru

(oxid uhelnaty)

¢ Ve vyfukovych zplodinach muze byt
pfitomen oxid uhelnaty. Proto pokud
uvnitf  vozidla  ucitite  zapach
vyfukovych zplodin jakéhokoli druhu,
nechejte vozidlo okamzité zkontrolovat
a opravit. Pokud mate podezfeni, ze
vyfukové zplodiny pronikaji do vozidla,
fidte pouze se v8emi okny zcela
otevienymi. Nechejte vozidlo okamzité
zkontrolovat a opravit.

A VYSTRAHA - Vyfuk

Vyfukové plyny motoru obsahuji
oxid uhelnaty (CO). Ackoli je oxid
uhelnaty bez barvy a zapachu, je
nebezpeény a pfi vdechnuti mize
byt smrtici. Abyste se vyhnuli
otravé CO, dodrzujte pokyny na
této strané.
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S motorem nepracujte ve stisnénych
nebo uzavienych prostorech (jako jsou
napfiklad garaze) vice, nez je
nezbytné pro pohyb vozidle na dané
misto nebo z négj.

Kdyz vozidlo zastavite na otevieném
prostranstvi na delSi nez kratky
okamzik a nechate bézet motor,
nastavte systém ventilace dle potfeby
tak, aby do vozidla nasaval venkovni
Cerstvy vzduch.

Nikdy nesedte dlouhou dobu v
zaparkovaném nebo stojicim vozidle s
bézicim motorem.

Pokud se motor zastavi nebo
nestartuje, pfili§ mnoho pokusd o
nastartovani motoru mlze zpUsobit
poskozeni systému snizovani emisi.

Provozni bezpecnostni opatreni pro
katalyzatory*

A VYSTRAHA - Pozar

e Horké vyfukové plyny mohou
vznitit horlavé predméty
nachazejici se pod vozidlem.
Neparkujte vozidlo nad horlavymi
predméty, jako je trava, vegetace,
papir, listy atd. nebo v jejich
blizkosti.

e Vyfukovy systém a systém

katalyzatoru je béhem chodu
motoru nebo bezprostfedné po
vypnuti motoru velmi horky. Od
vyfukového systému a systému
katalyzatoru udrzujte odstup,
mohli byste se popalit.
Rovnéz nesnimejte tepelnou
objimku kolem vyfukového
systému, neutésnujte spodni
stranu vozidla ani na spodni
stranu vozidla nenanasejte
antikorozni vrstvu. Za urcéitych
podminek takova uprava
predstavuje riziko pozaru.

Vase vozidlo je vybaveno katalyzatorem

pro snizovani emisi.

Je proto tfeba dodrzovat nasledujici

opatreni:

e Dbejte na to, aby doplfiované palivo
splfiovalo "Naroky na kvalitu paliva",
uvedené v kapitole 1.

e Vozidlo nepouzivejte, pokud jsou
patrné znamky nespravného
fungovani nebo poruchy motoru, jako
napriklad vynechavani nebo znatelny
Ubytek vykonu.

¢ Nezachazejte s motorem nespravnym
zplsobem. Pfiklady nespravného
zachazeni s motorem je sjizdéni ze
svahu nebo stoupani do prudkého
svahu s vypnutym zapalovanim.

* Motor nenechavejte bézet dlouho (5
minut nebo vice) ve vysokych
volnobéznych otackach.

* Neupravujte a nezasahujte do jakékoli
¢asti motoru nebo systému na
snizovani emisi. VSechny kontroly a
opravy museji byt provadény v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisniho
stfediska nebo prodejce Kia.
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* Nejezdéte s pfili§ nizkou hladinou
paliva v nadrzi. Spotfebovani
veskerého paliva by mohlo zpUsobit
vynechavani motoru a poSkozeni
katalyzatoru.

Nedodrzeni téchto bezpecnostnich

opatfeni by mohlo vést k poskozeni

katalyzatoru a vozidla.

Takovy postup by kromé toho mohl

zneplatnit vasi zaruku.

Filtr pevnych céastic zaZzehového
motoru*

Filtr pevnych ¢astic zazehového motoru
(GPF) je systém, ktery zachycuje saze
vyfukovych plynd. Na rozdil od
jednorazovych vzduchovych filtr(i systém
GPF pfi jizdé automaticky spaluje
(oxiduje) a odstranuje nahromadéné
saze.

Casté jizdy na kratkou vzdalenost nebo
dlouhé jizdy nizkou rychlosti v§ak mohou
systému GPF branit v automatickém
odstranéni nahromadénych sazi. Po
nahromadéni ur€itétho mnozstvi sazi se
rozsviti varovna kontrolka GPF (=£3).
Pro obnoveni ¢innosti systému GPF je
potfeba jet vozidlem déle nez 30 minut
rychlosti alespori 80 km/h nebo vyssi.
Zajistéte splnéni nasledujicich
podminek: bezpeéna jizdni situace,
zarazeny 3. nebo vy$Si pfevodovy stupen
a otacky motoru 1 500 - 4 000/min. Jizda
rychlosti 80 km/h nebo vyS8si po
stanovenou dobu umozni obnoveni
ginnosti systému GPF a varovna
kontrolka GPF zhasne.

Pokud  kontrolka  GPF  zUstane
rozsvicena nebo se objevi varovné
hlaseni  “check exhaust system”

(Zkontrolujte vyfukovy systém), prestoze
byly splnéné doporuc¢ené podminky doby
a rychlosti jizdy, obratte se s kontrolou
systému GPF na autorizovany servis.
Dlouhodobé jezdéni se svitici varovnou
kontrolkou GPF muze vést k poSkozeni
systému GPF a zvySeni spotieby paliva.
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Filtr pevnych éastic*

Systém filtru pevnych c&astic (DPF)
odstrafiuje saze z vyfukovych plynt.

Na rozdil od jednorazovych vzduchovych
filtrd systém DPF automaticky spaluje
(oxiduje) a odstranuje nahromadéné
saze v  zavislosti na jizdnich
podminkach. Jinymi slovy, aktivni
spalovani ovladané fidici jednotkou
motoru  vyuzivd vysokou teplotu
vyfukovych plynd  vznikajicich  pfi
normalni/rychlé jizdé ke spalovani a
odstrafiovani nahromadénych sazi.
Pokud se vSak vozidlo opakované
pohybuje jen na kratkych vzdalenostech
nebo jezdi dlouhou dobu nizkou
rychlosti, nahromadéné saze se
automaticky neodstrani, kvali nizké
teploté vyfukovych plyna. Pfi
nahromadéni ur€itého mnozstvi sazi se
rozsviti kontrolka poruchy (=£3).

Pokud kontrolka poruchy blika, muze
pfestat blikat, pokud vozidlo pojede
urcitou dobu rychlosti vice nez 60 km/h
nebo na vy$8im nez druhém rychlostnim
stupni pfi otackach 1 500 ~ 2 500 ot./min.
(pfiblizné 25 minut).

Pokud kontrolka poruchy (=E3) blika i
nadale nebo pokud se misto uvedené
procedury zobrazi varovné hlaseni
“Zkontrolujte vyfukovy systém”, svérte
kontrolu systému DPF odbornému
servisu. Kia doporuCuje navstévu
autorizovaného servisniho stfediska
nebo prodejce Kia.

Pokud pokracujete v fizeni i poté, co
kontrolka poruchy dlouho blika, muze
dojit k poSkozeni systému DPF a ke
zvySeni spotfeby paliva a nafedéni oleje
mlze snizit Zivotnost motoru.

/A\ VAROVANI - Nafta
(je-li systém DPF soucasti
vybavy)
U vozidel se vznétovym motorem,
ktera jsou vybavena systémem

DPF, doporucujeme pouZivat
béZnou motorovou naftu.
V pfipadé pouziti nafty se

zvysenym obsahem siry (vice nez
50 ppm) a neschvalenych aditiv se
mize poskodit systém DPF a miize
se uvolriovat bily dym.
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Systém snizovani emisi oxid{
dusiku*

Systém snizovani emisi oxidd dusiku
(LNT) zachycuje a odstrafuje oxid
dusnaty z vyfukovych plynG. Zapach
vyfukovych plynd zavisi na kvalité paliva.
Kvalita paliva muze rovnéz snizit
ucéinnost odstrafiovani oxidd dusiku,
pouzivejte proto kvalitni automobilovou
naftu.

Selektivni katalyticka redukce*

Systém selektivni katalytické redukce
(SCR) preménuje oxidy dusiku na dusik
a vodu pomoci katalyzatoru, kterym je
roztok mocoviny.

A VYSTRAHA

e Provozovat vozidlo bez
spotiebovavani mocoviny miize
byt nezakonné.

e Pouziti a dopliovani
stanoveného slozeni roztoku
mocoviny je povinné, aby vozidlo
splhovalo osvédéeni o shodé,
vydané pro dany typ vozidla.

Ukazatel mnozstvi mocoviny*

Hladina mocoviny
F

&)
a5

AAANA

OBD078106CZ

Ukazatel mnozstvi mocoviny indikuje

pfiblizné mnozstvi mocoviny v jeji nadrzi.

sk Ukazatel mnozstvi mocoviny se
zobrazi po pfepnuti spinace ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) do polohy ON (Zapnuto).
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Varovné hlaseni nizkého stavu
mocoviny*

* 0OBD078107CZ
* 0OBD078108CZ
* OBD078109CZ

0OBD078110CZ

Varovné hlaSeni nedostatku moc€oviny se
objevuje pfi mnozstvi okolo 3,6 L. Pokud
se zobrazi hlaSeni "Low Urea" (Nizka
hladina mocoviny) spolu s varovnou
kontrolkou SCR ( £»), je potfeba doplnit
nadrz  mocoviny. Pokud béhem
nasledujiciho velkého mnozstvi
kilometr( nedojde k doplnéni, postupné
se zintenziviuje vizualni varovani
zobrazovanim vyzvy "Refill  Urea"
(Dopliite mocovinu) a varovné kontrolky
SCR (£»).

V tomto pfipadé je potfeba mocovinu
doplnit neprodlené. S ubyvajicim
mnozstvim mocoviny v jeji nadrzi se
zaCne zobrazovat hlaSeni "Refill Urea in
000 km or vehicle will not start" (Do
000km doplite mocovinu, jinak vozidlo
nenastartuje) (%), vyjadfujici
maximalni moznou jizdni vzdalenost,
proto nepokracujte v jizdé az do limitu
ale mocovinu doplnte.

V opa¢ném pfipadé, po vypnuti motoru
tlacitkem ENGINE  START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) jiz nepujde
znovu nastartovat. V zavislosti na
jizdnich navycich, okolnich podminkach
a profilu jizdy se odhadovana vzdalenost
mUze liSit od skute¢né jizdni vzdalenosti.
Pokud se zobrazi hlaseni "Low Urea"
(Nizka hladina mocoviny) nebo "Refill
Urea" (Dopliite mocovinu) je nutné
doplnit dostate€né mnozstvi mocoviny.
Pokud se zobrazi hlaSeni "Refill Urea in
000 km or vehicle will not start" (Do
000km doplriite mocovinu, jinak vozidlo
nenastartuje)  dopliite  dostatec¢né
mnozstvi mocoviny.

Kdyz se zobrazi hlageni "Refill Urea tank
or vehicle will not start" (Doplite nadrz
mocoviny, jinak vozidlo nenastartuje) a
varovna kontrolka SCR (£2), po vypnuti
motoru tlacitkem ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) nesmi byt
vozidlo startovano. Ve vySe uvedenych
pfipadech vzdy doporuCujeme nadrz
mocoviny zcela doplnit.
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Porucha systému SCR*

lhned po zjisténi poruchy Ujeti 50 km po zjisténi poruchy
Porucha systému pridavani
mocoviny
(= mocovina se nevstfikuje)
OBD078111CZ OBD078114CZ
Zjisténo nespravné slozeni
mocoviny
(= nespravna smes mocoviny)
OBD078112CZ OBD078115CZ
Neobvykla spotfeba mocoviny
(= nasledna porucha)
OBD078113CZ OBD078114CZ

Porucha systému SCR miZze nastat z dlivodu odpojeni elektickych komponentd, pfi nespravném slozeni mocoviny apod.

"xxx km" vyjadfuje zbyvajici povolenou dojezdovou vzdalenost, proto nepokracujte v jizdé az do tohoto limitu bez odstranéni
pfic¢iny poruchy. V opaéném pfipadé, po vypnuti motoru tlac¢itkem ENGINE START/STOP (nastartovani/vypnuti motoru) jiz neptjde
znovu nastartovat. V tomto pfipadé nechte vozidlo zkontrolovat v odborném servisu. Kia doporucuje obratit se na autorizovany

servis Ci prodejce Kia.



Udrzba

ZrusSeni omezeni startovani vozidla* Jakmile systém upozorfiovani dospéje
do kone¢ného stavu a zablokuje
Nelze startovat nastartovani vozidla, bude deaktivovan

pouze v pripadé, ze se doplni nadrz s
mocovinou nebo se odstrani poruchy.
Pokud nejde motor nastartovat a
Nedostateéné mnozstvi mo&oviny zobrazuje se hlaseni "Refill Urea tank or
vehicle will not start" (Doplfite nadrz
mocoviny, jinak vozidlo nenastartuje),
oBDo78110cz  dopliite dostate¢né mnozZstvi mocoviny,
vyckejte nékolik minut a pokuste se
vozidlo nastartovat. Pokud vozidlo
nadale nejde nastartovat bez ohledu na
mnozstvi mocoviny, obrafte se na
odborny servis. Kia doporucuje obratit se
na autorizovany servis ¢i prodejce Kia.

Porucha systému pridavani mocoviny
(= mocovina se nevstfikuje)

OBD078117CZ
Zjisténo nespravné slozeni mocoviny
(= nespravna smés mocoviny)
OBD078118CZ
Neobvykla spotfeba mocoviny
(= nasledna porucha)
OBD078117CZ




Udrzba

DoplInéni mocoviny

____ OBDO078120L

Doplnéni mocoviny z vydejniho stojanu

hadici

1 Stiskem tlacitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) zvolte OFF (vypnuto).

2.Vicko nadrze mocoviny oteviete
otoenim proti sméru hodinovych
rucek.

3.Vydejni pistoli zcela zasurite a doplite
roztok mocoviny dle ISO 22241.
Doplite a dostate¢né
mocoviny.

mnozstvi

s Velkou pozornost vénujte tomu, aby
nedos$lo ke vniknuti mocoviny do
palivové nadrze. DoSlo by k
nezédoucimu ovlivnéni vlastnosti
vozidla a rdznym porucham.

# Nikdy nepouzivejte mocovinu s
aditivy nebo vodou. Do nadrze
mocoviny by se mohly dostat
necistoty. V takovém pfipadé by
doSlo k nezadoucimu ovlivnéni
vlastnosti  vozidla a rlznym
porucham.

# Pouzivejte pouze roztok mocoviny
dle ISO 22241. Nepovolené slozeni
mocoviny neZadoucim zpUsobem
ovlivni vlastnosti vozidla a zpUsobi
rizné poruchy.

4.Vicko nadrze mocoviny peclivé
uzaviete  otoCenim ve  sméru
hodinovych rucek.

Doplnéni mocoviny z nadoby

1 Stiskem tlacitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) zvolte OFF (vypnuto)

2.Vicko nadrze mocoviny oteviete
otoenim proti sméru hodinovych
rucek.

3.Pouzijte roztok mocoviny dle 1SO

22241. Doplite a dostateCné mnozstvi

mocoviny.

s Velkou pozornost vénujte tomu, aby
nedos$lo ke vniknuti mocoviny do
palivové nédrze. DoSlo by k
nezadoucimu ovlivnéni vlastnosti
vozidla a rdznym porucham.

s Dbejte aby pfi doplfiovani mocoviny
z nadoby nedo$lo k preliti zcela
naplnéné nadrze mocoviny.
Pfeplnéné nadrz by pfi zamrznuti a
tim zvétSeni objemu mocoviny
zpUsobila vazné poskozeni nadrze
nebo systému pfidavani mocoviny.



Udrzba

# Nikdy nepouzivejte mocovinu s
aditivy nebo vodou. Do nadrze
mocoviny by se mohly dostat

(Pokracovani)
¢ Pred servisnim zasahem vyckejte

A VYSTRAHA

e Systém DPF chrante pred narazy.

necistoty. V takovém pripadé by
doSlo k nezadoucimu ovlivnéni
vlastnosti  vozidla a rlznym
porucham.

s Pouzivejte pouze roztok mocoviny
dle 1ISO 22241. Nepovolené slozeni
mocoviny nezadoucim zpusobem
ovlivni vlastnosti vozidla a zpUsobi
r(izné poruchy.

4.Vicko nadrze mocoviny peclivé
uzaviete otoenim ve  sméru
hodinovych rucek.

Doplnéni mocoviny: Pfiblizné kazdych

5 600 km (Spotfeba mocoviny zavisi na

jizdnim profilu, jizdnich navycich a

okolnich podminkéch)

# Po doplnéni mocoviny trva urcitou
dobu, nez se novy stav projevi na
ukazateli.

Mohlo by dojit k poskozeni
katalyzatoru, ktery je soucasti
systému DPF.
Do systému DPF nezasahujte a
neupravujte smér proudéni nebo
délku vyfukového potrubi. Mohlo
by dojit k nepriznivému ovlivnéni
systému DPF.
Zabrante kontaktu s odpadni
vodou, vytékajici z vyfukového
potrubi. Voda je lehce kysela a
drazdiva pro pokozku.
Potfisnénou pokozku peclivé
omyjte.
Jakakoli svévolny zasah nebo
Uprava systému DPF muze byt
pricinou poruchy systému.
Systém DPF je fizeny
komplexnim elektronickym
ridicim systémem.

(Pokracovani)

na vychladnuti systému DPF,
nebot generuje teplo a je proto
horky. Mohlo by dojit k popaleni.
Pokud je vozidlo vybavené
systémem pridavani mocoviny,
dopliujte pouze stanovenou
smés.
Systém pridavani mocoviny
(napf. tryska mocoviny, ¢erpadlo
mocoviny a fidici jednotka) jsou v
¢innosti o 2 minuty déle pro
odstranéni zbyvajiciho mnozstvi
mocoviny v systému i po vypnuti
(OFF) stiskem tlacitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vy-
pnuti motoru). Pred zahajenim
servisnich ukonl se ujistéte, ze
systém pridavani mocoviny je
zcela vypnuty.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

¢ Nekvalitni mocovina nebo
jakékoli neoriginalni kapaliny
mohou poskodit soucasti vozidla
véetné systému DPF. Jakakoli
neschvalena aditiva v mocoviné
mohou ucpat katalyzator SCR a
zplsobit poruchu, ktera bude
vyzadovat nakladnou vyménu
systému DPF.

¢ Pfi kontaktu mocoviny se zrakem
nebo pokozkou zasazené misto
peclivé omyjte.

e Pfi poziti mocoviny vyplachnéte
usta, vypijte velké mnozstvi vody.
Pfi potfisnéni odévu mocovinou
se neprodlené prevlecte.

e Pfi potfisnéni odévu mocovinou
se neprodlené prevlecte.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pokud pozorujete alergickou
reakci, neprodiené vyhledejte
lékafskou pomoc.

o Ujistéte se, ze je mocovina
skladovana mimo dosah déti.

e VeSkerou uniklou mocovinu

omyjte vodou nebo setrete
hadrem. Pokud mocovina
krystalizuje, studenou vodou
navlhéete houbu nebo hadr a
misto otrete.
Pokud je rozlitA mocovina
vystavena vzduchu delSi dobu,
bile krystalizuje a poskodi povrch
vozidla.

e Mocovina neni aditivum paliva.
Nesmi proto vniknout do palivové
nadrze. Mohlo by dojit k
poskozeni motoru.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Mocovina je horlava, bezbarva,
netoxicka kapalna smés bez
zapachu.

* Nadobu s mocovinou
prechovavejte pouze na dobre
vétranych mistech. Pokud je
mocovina vystavena delSi dobu
teplotam okolo 50°C (napf.
pfimému sluneénimu svitu) miize
dojit k chemickému rozkladu a
vzniku vyparti épavku.
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Uchovavani mocoviny

e MocCovinu nelze pfechovavat v
nadobach z nékterych materialt (napf.
z Al slitin, médi, legovanych a
nelegovanych oceli a galvanizované
oceli).

Mocovina rozpousti kovové materialy a
neopravitelné poskozuje filtraéni
systém vyfuku.

* MocCovinu pfechovavejte pouze v
nadobach z nésledujicich materiald.
- CrNi ocel dle DIN EN 10 088-1-/-2-/

-3-, CrMoNi ocel, polypropylen a
polyetylen

Cistota roztoku moéoviny

¢ V nasledujicich situaci by mohlo dojit k
posSkozeni systému DPF.

- Do nadrze mocoviny vnikne palivo
nebo jiné neschvalené tekutiny.

- Do mocoviny je pfidano aditivum.

- Mocovina je nafedéna vodou.

e Pouzivejte pouze mocovinu dle ISO
22241 nebo DIN 70070. Po naliti
neschvaleného roztoku mocoviny do
nadrze mocoviny nechte vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporuCuje obratit se na autorizovany
servis nebo prodejce Kia.

e Pokud do nédrze mocoviny vniknou
necistoty, mGzou nastat nasledujici
problémy.

- ZvySeni emisi
- Porucha systému DPF
- Porucha motoru

Nikdy nedoplfujte pouzitou mocovinu,
vypusténou z nadrze mocoviny (napf. pfi
udrzbé vozidla). Jeji Cistotu nelze zarucit.
Vzdy doplfujte novou mocovinu.



Udrzba

Viastnosti
standardni
mocoviny

Do systému SCR by
nikdy nemély vniknout
tekutiny  jako  nafta,
benzin &i lih. Jakékoli jiné
tekutiny nez doporucena
mocovina (odpovidajici
1S022241 nebo
DIN70070) mohou posko-
dit soucasti systému SCR
a zhorsit emise vozidla.

A VYSTRAHA

e Pokud oteviete vicko nadrze

mocoviny za vysoké okolni
teploty, mohou unikat vypary
¢pavku. Vypary c¢pavku maji
vyrazny zapach a zpuUsobuji
podrazdéni:
- Pokozky
- Sliznic
- Zraku
Muize se dostavit pocit paleni
zraku, nosu a v hrdle, a rovnhéz
nutkani ke kasli a slzeni oci.
Vypary nevdechujte. Zabrante
pfimému kontaktu mocoviny s
pokozkou. Je to nebezpecné pro
vase zdravi. VSechny zasazené
mista omyjte velkym mnozstvim
cisté vody. V pripadé potieby
vyhledejte Iékarskou pomoc.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pfi manipulaci s mocovinou v
uzavieném prostoru zajistéte
ucinnou ventilaci. Po otevieni
nadoby s mocovinou mohou

unikat pronikavé pachnouci
vypary.

¢ Mocovinu chrante pred détmi.

e Pokud dojde k potFisnéni

povrchti vozidla, omyjte je Cistou
vodou pro prevenci koroze.
¢ PFi doplfiovani mocoviny dbejte
aby nedoslo k preliti.
(Pokracovani)
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(Pokracovani)
e Jestlize vozidlo dlouhodobé

/A\ VAROVANI

e Pii pouziti vadné mocoviny nebo

parkuje za velmi nizké okolni
teploty (pod -11°C), mocovina v
nadrzi mocoviny zamrzne. Po
zamrznuti ukazatel mnozstvi
mocoviny v nadrzi neukazuje
spravné dokud nedojde k
rozmrznuti po zapnuti ohrevu.
Nespravny roztok moc¢oviny nebo
fedéni mocoviny mize zvysit
teplotu zamrzani a nemusi byt
dosazeno rozmrznuti, nebot
ohrev se aktivuje az pod urcitou
teplotou. Mize to byt pfic¢inou
poruchy systému SCR, ktera
znemozni nastartovani motoru.
Doba rozmrzani mocoviny zavisi
na jizdnich podminkach a okolni
teploteé.

kapaliny nedoporuceného sloZzeni
miZe dojit k poskozeni soucasti
systému redukce Skodlivin
vozidla. Pri pouziti nespravného
paliva se mohou v katalyzatoru
SCR hromadit neZadouci éastice,
které mohou zpusobit jeho
ucpani a prasknuti.

Po doplnéni nespravné mocoviny
navstivte neprodlené nejblizsiho
autorizovaného prodejce KIA/
servisniho partnera.

Misto roztoku mocoviny se
slozenim dle 1S022241 nebo
DIN70070 nelze pouzit tekutiny,
které nejsou doporucené, napr.
nafta, benzin ¢i lih.
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MOTOR
Polozka Zazehovy motor|Zazehovy motor(Zazehovy motor|Zazehovy motor| Smart stream
1,0 T-GDI 1,4 T-GDI 1,4 MPI 1,6 MPI D1,6
Obsah - 998 1353 1368 1591 1508
Vrtani x zdvih - 71 x 84 71,6 x 84 72 x 84 77 x 85,44 77 x 85,8
Sled zapalovani 1-2-3 1-3-4-2 1-3-4-2 1-3-4-2 1-3-4-2
Pocet valcu 3 v fadé 4 v fadé 4 v fadé 4 v fadé 4 v fadé
ROZMERY
Polozka mm
Celkova délka 4 310
Celkova Sitka 1 800
Celkova vyska 1447
) 195/65R15 1573
Er?ezjr’:]aﬂky 205/55R16 1565
vpredu 225/45R17 1559
225/40R18 1555
] 195/65R15 1581
Eﬁ:ﬁ;atiky 205/55R16 1573
vzadu 225/45R17 1567
225/40R18 1563
Rozvor kol 2 650
ool




PRIKON ZAROVKY

Zarovka P¥ikon (W) Typ Zarovky
Maly Standardni vybava 55W H7 LL
Gelni svétlomet Prislusenstvi * 60W LED
V&S Standardni vybava 55W H7 LL
PrisluSenstvi * 24 5W LED

Predni
Svétla pro denni sviceni *

21W nebo LED

P21W nebo LED

Obrysova svétla *

55W nebo LED

W5W nebo LED

Smérova svétla

21W nebo LED

PY21W nebo LED

Predni mlhova svétla * 35W H8 LL
Koncové svétio Vnitini 5W nebo LED W5W nebo LED
Vnéjsi 5W nebo LED P21/5W nebo LED
(S;S; M o) Vngjsi 21W nebo LED | P21/5W nebo LED
Zadni |Smérova svétla 21W PY21W
Couvaci svetlo 16W W1ieW
Zadni mlhové svétlo * 21W nebo LED H21W nebo LED
Treti brzdové svétlo 1,8W LED
Osvétleni poznavaci znacky 5W X 2EA W5W

Cteci lampicky *

10W X 2EA nebo LED

W10W nebo LED

Vnitini svétlo

10W nebo LED

FESTOON nebo LED

Interiér |Osvétleni zavazadlového prostoru 10w FESTOON
Osvétleni odkladaci pfihradky 8W FESTOON
Osvétleni zrcatka ve slunecni cloné * 5W FESTOON

Vlastnosti a uzitné Barametg



Vlastnosti a uzitné Barametﬁ

PNEUMATIKY A KOLA

Tlak v pneumatikach (kPa)

Rychlostni [~ Normaini zatizeni | Maximalni zatizeni | Jizd k
. . Nosnost L ormalni zatizeni aximalni zatiZeni izda vysokou
Polo3ka pr:leet::!r(n:fitk y Velzloklgst kategorie (Méné nez 160 (Méné nez 160 rychlosti
km/h) km/h) (nad 160 km/h)
LI* | Kg |SS *|Km/h| Predni Zadni Predni Zadni Predni | Zadni
2,2 2,2 2,35 2,5 2,75 2,75
(32,220) | (32,220) | (34,235) | (36,250) | (40,275) | (40,275)
195/65R15 | 6,0 x 15| 91 | 615 H 210
D 2,35 2,35 2,35 25 2,75 2,75
(34,235) | (34,235) | (34,235) | (36,250) | (40,275) | (40,275)
Pneu- 2,2 2,2 2,35 2,75 2,75 2,75
matka | 200/°°R16 |6.5Jx 16| 91 | 615 H | 210 (32,220) | (32,220) | (34,235) | (40,275) | (40,275) | (40,275)
piné
. . 1 1 \Y 24
velikosti 295/45R17 | 7.0J x 17 9 615 0 2,2 2,2 2,35 2,75 2,75 2,75
o1 | 615 | w | 240 | 32:220) | (32:220) | (34,235) | (40,275) | (40,275) | (40,275)
2,4 2,4 2,5 2,75 2,75 2,75
225/402R18 | 7,50 x 18| 92 | 360 | Y| 300 | 35 540) | (35,240) | (36,250) | (40,275) | (40.275) | (40,275)

Dojezdové | T125/80D15(4,0J x 15| 95 | 690 | M | 130 40
nahradni (60 ’420) -
kolo T125/80D16 |4,0T x 16| 97 | 730 | M | 130 ’

*: Index nosnosti

*2: Index rychlosti

* : Pro jizdu vysokou rychlosti (na 160 km/h), pokud je takova rychlost povolend, upravte tlak v pneumatikach podle tabulky vyse)
*3: Mimo Rusko
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% UPOZORNENI

* Pfi vyméné doporucujeme vyménit pneumatiky za stejny typ, jako byly pneumatiky dodané s vozidlem.
Jiné pneumatiky by mohly ovlivnit jizdni vlastnosti.

* Ve vysoké nadmorské vySce je nizsi atmosfericky tlak.
Pii jizdé v takovém prostiedi proto kontrolujte tlak v pneumatikach a v pripadé potieby pneumatiky dohustéte.
Piiriastek tlaku v pneumatikach v zavislosti na nadmorské vysce by mél byt: 1,5 psi/km.

A VAROVANI
PFi vyméné pouzijte pneumatiky se stejnym rozmérem, jako mély ptvodni pneumatiky dodané s vozidlem.
Pouziti pneumatik jiné velikosti miize souvisejici soucasti poskodit nebo zplisobit jejich nespravnou ¢innost.
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HMOTNOST/OBJEM
Zazehovy Zazehovy |Zazehovy Zazehovy Zazehovy
. motor motor motor motor motor Smart stream D 1,6
Polozka 1,0 T-GDI 1,4 T-GDI 1,4 MPI 1,4 MPI 1,6 MPI
6MT 6MT 7DCT 6MT 6MT | 7DCT 6MT 7DCT
Vybava Vybava Vybava Vybava
X pro Stan- pro Stan- Stan- pro Stan- | Stan- | Stan- pro Stan- | Stan-
Celkova snizeni | dardni | snizeni | dardni | dardni |snizeni| dardni | dardni | dardni |sniZeni | dardni | dardni
hmotnost spotfeby| vybava |spotfeby| vybava | vybava [spotieby| vybava | vybava | vybava [spotieby| vybava | vybava
vozidla paliva paliva paliva paliva
kg 1750 | 1800 | 1770 | 1820 1850 1720 | 1760 | 1780 | 1800 | 1830 | 1880 | 1900
Objem za- MIN 395
vazadlového
prostoru
J|IMAX 1291

SYSTEM KLIMATIZACE

POLOZKA Objemova vaha Typ
L R-1234yf
Chladici médium 500 + 25¢g
R-134a
Mazivo kompresoru 110 + 10g PAG 30

Dalsi informace ziskate v profesionalnim servisu.
Kia doporucuje obratit se na autorizovany servis ¢i prodejce Kia.
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DOPORUCENA MAZIVA A MNOZSTVi

Pro zachovani spravnych vlastnosti a Zivotnosti motoru a sou¢asti pohonu pouzivejte maziva nalezité kvality.
Spravna maziva také napomahaji zvySovat ucinnost motoru, coz se projevuje snizenim spotfeby paliva.

Pro toto vozidlo jsou doporuéena nasledujici maziva a kapaliny.

Mazivo Volume (Hlasitost) Typ
Motorovy olej " 1.0 T-GDI 361 ACEA A5/B5
(vypustte a doplnte) ' ' API SN, ACEA C2 *s
ACEA A5/B5
Doporudeni 1,4 T-GDI 421

API SN, ACEA C2 *

Zazehovy motor

API Service SM, ILSAC GF4 nebo vyssi
@ ToTAL e SM, !
1.4 MPI 3,61 tfida, ACEA A5/B5 *
QA ACEA A5/B5
API Service SM, ILSAC GF4 nebo vyssi
1,6 MPI 361 tida, ACEA A5/B5 *
Vznétovy motor | Smart stream D 1,6 4,4 ACEA C5 nebo C2 nebo C3
1,0 T-GDI 16~171
N ) 1,4 T-GDI 1,7~18|I API Service GL-4 SAE 70W
Kapalina manualni |£&zehovy motor AP T6-171 - HK SYN MTF 70W
prevodovky ! ! ! - SPIRAX S6 GHME 70W MTF
1,6 MPI 16~171 - GS MTF HD 70W
Vznétovy motor 1,6L 1,7~18I
Kapalina Zazehovy motor 1,4 T-GDI API_S:{(VE\?,\?;_?_':S’?EVJOW
dvouspojkove 1,9~201 SPIRAX S6 GHME 70W MTF
prevodovky Vznétovy motor 1,6L -

- GS MTF HD 70W
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Mazivo Volume (Hlasitost) Typ
Kapalina MICHANG ATF SP-IV, SK ATF SP-1V,
automatické Zazehovy motor 1,6 MPI 6,7 | NOCA ATF SP-lV,
prevodovky Originalni olej KIA ATF SP-IV
1,0 T-GDI MT 551
MT
1,4 T-GDI 6,11
B , DCT
Zazehovy motor ™4 "\ p| MT 55 I Smés nemrznouci kapaliny a vody
Chladici kapalina (Etylenglykol s chladivem na fosfatovém
MT 551 A Y .
1,6 MPI zakladu pro chladici systémy)
AT 541
1,6 T-GDI MT 581
. Smart stream| MT
Vznétovy motor D16 DCT 7,81
Brzdova / spojkova kapalina Pozadované FMVSS116 DOT-3 nebo DOT-4
mnozstvi
. 1SO22241
Roztok mocoviny 121 DIN70070
Palivo 501 -

*1: Viz doporu€ené hodnoty viskozity SAE na néasledujici strané.

*2: nyni je dostupny motorovy olej Setfici energii, oznac¢eny jako “Energy Conserving Oil”. Vedle dal$ich vyhod pfispiva k ekonomi¢nosti provozu
snizenim mnozstvi paliva, nutného k pfekonavani tfeni v motoru. Z kratkodobého pohledu jsou tato zdokonaleni obtizné méfitelna, avsak pfi
celoro¢nim souhrnu dochdazi v vyznamnému snizeni naklad( a Uspore energie.

*3: Filtr pevnych ¢astic

*+: PRO INDII, BLIZKY VYCHOD, IRAN, LIBYI, ALZIRSKO, SUDAN, MAROKO, TUNISKO, EGYPT STREDNI A JIZNI AMERIKU

*5: MIMO INDII, BLIZKY VYCHOD, iRAN, LIBYI, ALZIRSKO, SUDAN, MAROKO, TUNISKO, EGYPT, STREDNI A JIZNi AMERIKU



Doporucena viskozita dle SAE

/A\ VAROVANI

VZdy dbejte na cistotu v okoli
jakéhokoli plniciho hrdla,
vypoustéci zatky nebo mérky pred
kontrolou nebo vypousténim
maziva. Je to dilezité predevsim v
prasném nebo pisecném prostredi
nebo v pripadé, Ze je vozidlo
provozovano na nezpevnénych
cestach. Ocisténi okoli zdtek a
mérky zabrani vniknuti necistot a
drobnych castic do motoru a
dalsich mechanismu, které by se
mohly poskodit.

Viskozita motorového oleje (hustota) ma
vliv na spotfebu paliva a funkénost
motoru za chladného pocasi (startovani
motoru a tekutost motorového oleje).
Motorové oleje s nizkou viskozitou snizuji
spotfebu paliva a zlepSuji vlastnosti
motoru za chladného pocasi, oleje s
vy$8i viskozitou jsou vSak potfebné pro
dostate¢né mazani souc€asti za horkého
pocasi.

Vlastnosti a uzitné Barametﬁ

Pouziti oleju s jinou nez doporué¢enou viskozitou mlze zpUsobit poskozeni motoru.
Pfi vybéru motorového oleje zohlednéte rozsah teplot, ve kterych bude vozidlo
provozovano az do dalSi vymeény oleje. Pfejdétek tabulce volby doporucené viskozity

oleje.

m Vznétovy motor 1,6

Teplotni rozsahy pro stupné viskozity, oznacené dle SAE

Teplota

°C

-30 -10 0

(°F)

Smart stream D 1,6
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m Kappa 1,0/1,4 T-GDI

Teplotni rozsahy pro stupné viskozity, oznacené dle SAE
°C -30 -20 -10 O 10 20 30 40 50
Teplota -

(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120

Ve viech zemich W0 swar

m Kappa 1,4 MPI

Teplotni rozsahy pro stupné viskozity, oznacené dle SAE
°C -30 -20 -10 O 10 20 30 40 50
Teplota -

(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120

Mimo Evropu *',
Blizkého vychodu **

Pro Evropu *3,
Blizky Vychod **

5W-30 *2, 5W-40

*1: Pro dosazeni lep$i spotfeby paliva doporu¢ujeme pouzivat motorovy olej s viskozitou
urovné SAE 5W-20. Pokud v8ak takovy olej neni tzemné dostupny, zvolte spravny
motorovy olej podle tabulky viskozity.

*2: Pro dosazeni lepSi spotfeby paliva doporu¢ujeme pouzivat motorovy olej s viskozitou
urovné SAE 5W-30. Pokud vSak takovy olej neni izemné dostupny, zvolte spravny

motorovy olej podle tabulky viskozity. o B
*3 1 Blizky vychod véetné Maroka, Sudanu a Egyptu. IRAN, INDIE, LIBYE, ALZIR, TUNISKO



m Zazehovy motor 1,6 MPI

Teplotni rozsahy pro stupné viskozity, oznacené dle SAE

°C -30 -20 -10 O 10 20 30 40 50
Teplota -
(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120
Pro Evropu 0W-40, 5W-20 *', 5W-30 **, 5W-40

Mimo Evropu &
Blizkého vychodu *?
Zazehovy

motor
1,6 MPI

Pro Blizky Vychod *2

5W-30 **, 5W-40

*!: Pro dosazeni lepSi spotfeby paliva doporuéujeme pouzivat motorovy olej s viskozitou urovné
SAE 5W-20 (mimo Blizkého vychodu) nebo 5W-30 (pro Blizky vychod).

*2: Blizky vychod véetné Libye, AlZiru, Maroka, Tunisu, Sudanu, Egyptu a iranu.

** 1 Pro dosazeni lepsi spotfeby paliva doporuéujeme pouzivat motorovy olej s viskozitou Urovné

SAE 5W-30 (ACEA A5/B5).

Vlastnosti a uzitné Barametﬁ
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IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA (VIN)

ETypA ik
Ea /

-
0OCDO088001

Identifikacni Cislo vozidla (VIN) je Cislo
pouzivané pro registraci automobilu a ve
vSech pravnich zalezitostech tykajicich
se jeho vlastnictvi atd.

Cislo je vyrazeno na podlaze pod
sedadlem spolujezdce. Pokud chcete
Cislo zkontrolovat, odejméte kryt (1).

OCD088002

Stitek VIN

Cislo VIN je rovndz uvedeno na Stitku
pfipevnéném k horni &éasti pfistrojové
desky. Cislo na Stitku je mozné snadno
zZjistit i zvenci pres Celni sklo.

CERTIFIKACNI STITEK
VOZIDLA*

=

OUB081003

Certifikaéni titek vozidla je pfipevnén na

stfedovém sloupku na strané fidice

(nebo na strané spolujezdce) a uvadi
identifikacni Cislo vozidla (VIN).
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VLASTNOSTI PNEUMATIK A CiSLO MOTORU
DOPORUCENE HUSTENI

B Zazehovy motor (1,4 MPI) W Zazehovy motor (1,6 MPI)

OCD088004

W Zazehovy motor (1,4 T-GDI)

OCD088007

OuB071018

Pneumatiky, dodavané s vozidlem, byly

zvoleny pro zaruCeni optimalnich

vlastnosti pfi bézném pouzivani vozidla.

Doporucené tlaky husténi jsou uvedeny

na stfednim sloupku karosérie na strané

fidice. 0OCD088005
B ZaZehovy motor (1,0 T-GDI)

OCD088003

Cislo motoru je vyrazeno na bloku
motoru, jak je znazornéno na nakresu.

OCDO088006
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STITEK NA KOMPRESORU STITEK CHLADICIHO MEDIA* PROHLASENI O SHODE
KLIMATIZACE = Prikiad

Ce C€0678

OCD048077 CE0678
ovBogeoo4  Stitek chladici kapaliny je umistén: Radio-frekvenéni soucasti vozidla splriuji
Stitek na kompresoru vas informuje o TyP A:Na spodni strané kapoty pozadavky a dal$i ustanoveni smérnice

motorového 1995/5/EC.

typu kompresoru, kterym je vase vozidlo  * Typ B:V pfedni casti NP e
Dalsi udaje, v€etné prohlaseni vyrobce o

vybaveno, a uvadi informace jako prostoru i ) .
napiiklad model, &islo dilu dodavatele, shode jsou dostupné na nasledujicich

vyrobni &islo, chladici kapalina (1) a webovych strankach Kia;
chladici olej (2). http://www.kia-hotline.com
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PALIVOVY STITEK*

Zazehovy (benzinovy) motor Naftovy motor
Stitek s oznacenim typu paliva je umistén na vnitfni strané  Stitek s oznacenim typu paliva je umistén na vnitfni strané
dvifek tankovaciho otvoru. dvifek tankovaciho otvoru.

0
DIESEL
7:| o
S J
OTMO048455L OTMO048456L
A. Oktanové ¢islo bezolovnatého benzinu A. Palivo: motorova nafta
1) RON/ROZ: Oktanové ¢islo (Research Octane Number) B. Identifika¢ni oznaceni paliv pro vznétové motory,
2) (R+M)/2, AKI: Antidetonaéni index (Anti Knock Index) obsahuijicich bionaftu (FAME)
B. Identifikaéni oznadeni paliv pro zaZehové (benzinové) sk Tento symbol oznacuje pouzitelné palivo. Nepouzivejte
motory zadné jiné palivo.
s Tento symbol oznatuje pouzitelné palivo. Nepouzivejte ~ C. DalSi podrobnosti najdete v oddilu ,Pozadavky na palivo® v
zadné jiné palivo. kapitole 1.
C. Dalsi podrobnosti najdete v oddilu ,Pozadavky na palivo“ v
kapitole 1.
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Abecedni rel'strik

‘ A Asisten¢ni systém pro predchazeni ¢elnimu narazu
- funkce blizici se zmény jizdniho pruhu

Adaptivni tempomat se systémem stop & go ....6-110 (pokud je fca ve vybavé) ................. 6-154
Nastaveni citlivosti adaptivniho tempomatu . . . . 6-122 Omezeni. . .....ooovieii i 6-155
Nastaveni odstupu vozidla. . ............... 6-117 Pouziti funkce .. ............. .. ... .. .. 6-154
Nastaveni rychlosti ...................... 6-112 Varovna hlaSeni a ovladani funkci .......... 6-154

Omezeni systému ....................... 6-124 Asistencni systém pro predchizeni ¢elnimu narazu
Prechod do reZimu tempomatu .. ........... 6-123 (FCA) (Typ s kamerou a radarem) . . .......... 6-83
Airbagy - dopliikovy zadrzny systém SRS . ... ... 3-49 Cinnostbrzd . ... 6-86
Boc¢niairbag ........... . ... ... L 3-64 Nastaveni a aktivace systému . .............. 6-83
Dopliiujici bezpe¢nostni opatieni . ........... 3-75 Omezeni systému .. ...................... 6-90
Okenni airbagy .......................... 3-66 Porucha systému ......................... 6-89
PéCeoSRS ... .. .. i 3-74 Rozpoznéni chodct . ...................... 6-94
Predni airbagy fidice a spolujezdce .......... 3-58 Rizeni systému a varovné zpravy FCA. ... . ... 6-85

Princip ¢innosti systému airbagi ............ 3-50 Senzor snimajici odstup od vozidla pfed vami

Soucasti systému airbagt SRS (Celniradar) ........... .. .. .. ... .. .. 6-87

ajejich funkce ... 3-55 Asistencni systém pro predchizeni ¢elnimu narazu
Varovna kontrolka airbagt ................. 3-53 (FCA) (Typ s kamerou). . ................... 6-71
Varovny Stitek airbagt. .............. ... 3-76 Cinnostbrzd ............................ 6-74
Akumuldtor. . ...... ... . o 8-45 Nastaveni a aktivace systému . .............. 6-71
Aby akumulator slouzil co nejlépe .. ......... 8-45 Omezeni systému . ....................... 6-78
Dobijeni akumulatoru . .................... 8-47 Predni kamerové ¢idlo FCA ................ 6-75
Oznaceni kapacity akumulatoru . ............ 8-47 Porucha systému .. ....................... 6-76
Resetovani funkei ......... ... ... oL 8-49 Rizeni systému a varovné zpravy FCA........ 6-73
Audio (bez dotykového displeje)................ 5-6
Vzhled systému - dalkové ovladani na volantu. . . . 5-8
Vzhled systému - ovladaci panel. ... .......... 5-6
Zakladni sezndmeni s ovladanim ............ 5-12



Zapnuti a vypnuti displeje. . ................ 5-11
Zapnuti a vypnuti systému . ................ 5-11
Audiosystém. .. ... . 5-2
Anténa. ... 5-2
Funkce audiosystému ...................... 5-3
Vstupy AUX, USB . ...... ... ... . oo, 5-3
Automatickd prevodovka . .......... .. ... ..... 6-25
Pouzivani automatické prevodovky........... 6-25
Spravné jizdni navyky............ .. .. ... .. 6-31
Systém zamku fazeni...................... 6-29
B
BezkliCovy vstup .. ... .. 4-9
Fungovani systému bezkli¢ového vstupu . ... ... 4-9
Pokyny pro pouZzivani vysilace . ............. 4-10
Vyménabaterie . ........... ... .. .. ..., 4-11
Bezpe€nostni pasy . ........ ... 3-22
Bezpecnostni pasy s pfedpinaem. ........... 3-29
Bezpecnostni pasy sedadel ................. 3-22
Péce o bezpecnostni pasy .................. 3-36
Prevence pii pouzivani bezpecnostniho pasu . . . . 3-33
Bezpecnostni prvky ....... ... . . i 7-40
Hasici pfistroj . ..., .. 7-40
Lékarnicka prvni pomoci . ................. 7-40
Reflexni trojihelnik. .. ............ ... ... 7-40
Ukazatel tlaku pneumatik . ................. 7-40

Bluetooth . ... ... .. ... .. .. L 5-22
Pfipojeni zafizeni Bluetooth ... ............. 5-22
Pouziti prehravace Bluetooth audio .......... 5-25
Pouziti telefonu pres Bluetooth. .. ........... 5-26

Brzdova/spojkova kapalina . .................. 8-34
Zkontrolujte hladinu brzdové/

spojkové kapaliny. ...................... 8-34

Brzdovy systém . ........ .. .. i 6-46
Asistent rozjezdu do kopce (HAC)........... 6-66
AUTO HOLD (Funkce automatického

pribrzdéni) ......... ... ... ... 6-57
Elektricka parkovaci brzda (EPB)............ 6-50
ESS : Nouzové brzdové signaly ............. 6-69
Parkovacibrzda.............. ... ... ... ... 6-48
Posilovac brzd .. ....... .. .. .. Lo 6-46
Protiblokovaci systém (ABS) ............... 6-59
Spravné postupy brzdéni................... 6-69
Systém elektronické stabilizace (ESC)........ 6-62
Systém elektronické stabilizace

vozidla(VSM) ... 6-67

C

Certifikacni Stitek vozidla .................... 9-12

Chladici kapalina motoru. .. .................. 8-29
Kontrola hladiny chladici kapaliny . .......... 8-29
Vyména chladici kapaliny. . ................ 8-33

Abecedni rejstrik



Abecedni rel'strik

Chytry KIi€ .. ... 4-13 Zobrazeni teploty prevodovky a varovné hlaseni
Funkce chytrého klice . .................... 4-13 naLCD displeji . ............ ... .. ... .. 6-35
Upozornéni souvisejici s chytrym klicem. . . . .. 4-14

5 _H
C |

Hmotnost vozidla.......................... 6-203
CiS10 MOLOTU. .« .« oo 9-13 GAW (Maximalni zatiZeni na napravu) . ... .. 6-203
GAWR (Maximalni zatizeni napravy vozidla) . . . . 6-203
‘ D ‘ GVW (Celkova hmotnost vozidla) . ......... 6-203
GVWR (Celkova povolend hmotnost vozidla) . .. 6-203
.. .. P . Hmotnost s nakladem . ................... 6-203
Dévejte pozor na rizika vzplanuti pti parkovani Pietizeni 6-203
nebo zastaveni vozidla....................... 1-8 PP o
. . Pohotovostni hmotnost vozidla. ............ 6-203
Ddétsky zadriny systém (CRS)................ 3-37 Pohotovostni hmotnost . .................. 6-203
Kotevni mista systému ISOFIX Hmotnost/obiem 9-6
a stropni kotevni bod (upevnéni ISOFIX) o JEM v
pro detské Zadrzné systémy . . ............. 341 Hospodarny provoz ........................ 6-180
NasSe doporuceni: Déti vzdy usazené vzadu . ... 3-37
Upevnéni détského zadrzného systému (CRS). . .. 3-40 ‘ |
Vhodnost jednotlivych poloh détského zadrzného
systému (CRS) upevnéného pasy Identifikacni &islo vozidla (VIN). . ............. 9-12
nebo systémem ISOFIX . ................. 3-46 Inteligentni systém upozorn&ni
Volba détského zadrzného systému (CRS). .. .. 3-38 na rychlostni limit. . ...................... 6-104
Doporuéené maziva amnozstvi................. 9-7 Aktivace inte]igentniho systému upozornéni
Doporucena viskozitadle SAE............... 9-9 na rychlostni limity. .................... 6-105
Dvouspojkové pfevodovka (DCT) . ............. 6-33 Display (Displej) . ... 6-106
PouZzivani dvouspojkové pfevodovky ......... 6-33 CINNOSt. . ..o e 6-105
Spravné jizdni navyky..................... 6-44 ODPOVEDNOSTRIDICE................ 6-109



ISG (Systém vypindni motoru stop and go) ... .. 6-132
Automatické nastartovani .. ............... 6-133
Automatické vypnuti motoru . ............. 6-132
Deaktivace systtmu ISG . ................. 6-135
Podminky fungovani systému ISG .......... 6-134
Porucha systému ISG .................... 6-135

J

Jak pouzivat tuto pfirucku . ... 1-2

Jizdavzimé......... .. .. .. .. L 6-187
Jizdanasnéhualedu..................... 6-187
Nedovolte, aby se pod vozidlem hromadil snih

aled ... 6-191
Nouzové vybaveni....................... 6-191
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